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For  ord. 


Da  jeg  af  Th.  Kjerulfs  Efterladte  fik  Anmodning  om  at 
be80rj!re  en  Udgave  af  hans  8kj0nliter8ere  Arbeider,  var  jeg 
ikke  \tenge  i  Tvivl  om,  at  den  burde  omfatte  saagodtsom 
alt  hvad  han  i  denne  Retning  havde  udgivet,  tilligemed  et 
temmelig  rundeligt  Udvalg  af  de  Smaadigte  og  Skizzer,  som 
forefandtes  blandt  hans  Manuskripter.  Jeg  har,  eftersom 
Udgivelsen  skred  frem,  nu  og  da  hävt  Bettenkeligheder,  og 
vseret  raadvild  om  ikke  et  knappere  Udvalg  vilde  finde  et 
mere  modtageligt  Publikum.  Men  jeg  antager  dog  den  op- 
merksommere  Lseser  vil  finde  det  i  sin  Orden,  naar  jeg  er 
vendt  tilbage  til  den  oprindelige  Plan.  For  det  store  Pu- 
blikum, som  i  Almindelighed  Iceser  Vers  i  endnu  hurtigere 
Tempo  end  det  leeser  Prosa,  vil  der  vcere  adskilligt  i  disse 
Digte,  baade  det  som  er  dunkelt  og  det  som  kun  synes 
saa,  som  det  vil  lade  usenset  ligeoverfor  de  Digte,  hvori 
hans  Stemningsliv  kommer  til  et  klart  og  fyldigt  Udtryk. 
Men  den  Lsser,  der  er  bleven  opmerksom  paa,  at  det  ikke 
alene  er  et  Stemningsliv,  men  et  Menneskeliv  i  dets  dybeste 
R0rel8er,  som  efterhaanden  udfolder  sig  i  Th.  Kjerulfs  Digt- 
ning,  vil  vistnok  finde  det  i  sin  Orden,  at  der  ber  ogsaa  er 
taget  andre  end  blöt  sesthetiske  Hensyn. 

Thi  det  var  en  Eiendorfmelighed  ved  denne  noble  og 
efter  Sandhed  higende  Natur,  at  Menneskelivets  Gaader  laa 
ham  ikke  mindre  paa  Hjerte  end  Naturens,  og  det  er  vist- 
nok sjeldent,  i  nogen  anden  Naturforskers  Liv  at  finde  no- 
get  Tilsvarende  til  denne  gjennem  Th.  Kjenilfs  hele  Liv 
gaaende  Dobbeltbevsegelse,  denne  til  enhver  Tid  lige  sterke 
Träng  til  at  vinde  Klarhed  paa  den  videnskabelige  Gransk- 
nings Omraader  og  der,  hvor  den  menneskelige  Tanke  er 
magtesl^s. 


IV 


I  Digtekunsten  80gte  han  Udtrykket  for  denne  Higen 
efter  at  tilegne  sig  det  Ubegribelige ;  Poesien  fulgte  ham 
Haand  i  Haand  med  Videnskaben  giennem  hans  hele  Liv; 
saaledes  som  jeg  her  har  80gt  at  betegne  hans  Digtning  i 
dens  Gmndtonc,  maa  den  kaldes  en  Hovedstr0raning  i  hans 
Levnet8l0b;  uden  den  vilde  vi  ikke  have  et  helt  Billede  af 
Theodor  Kjerulfs  Personlighed. 

Angaaende  Bogens  Indhold  for0vrigt  har  jeg  kun  et  Par 
Ord  at  bemerke  ved  det  sidste  Stykke:  „Geologien  og 
Skriften.**  Det  forefandtes  mellem  Forf.s  Manuskripter  i  et 
Omslag  med  denne  Paaskrift,  som  l0se  Blade,  hvoraf  kun 
tre  er  betegnede  som  sammenh0rende,  i  dette  Aftryk:  de 
tre  f0r8te  Afdehnger,  Pag.  466—473.  Hvad  de  0vrige 
angaar  har  jeg  med  Hensyn  til  Tid8f0lgen  ingen  anden  Vei- 
ledning  hävt  end  Forf.s  i  seuere  Aar  forandrede  Orthografi 
(smaa  Begyndelsesbogstaver  i  Substantiveme).  Jeg  hai*  troet 
at  kunne  betegne  dem  som  „Fraj?menter" ;  thi  det  er  ikke 
urimeligt,  at  det  har  vseret  Forf.s  Hensigt  senere  at  udforme 
dem  i  en  sammenhsengende  Fremstilling.  En  sagkyndig 
Mand  har  velvillig  bistaaet  mig  i  at  dechifrere  de  tekniske 
Udtryk,  saa  jeg  tror  nok  jeg  t0r  staa  inde  for  at  Gjengivel- 
sen  er  korrekt. 
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Skizzer. 


Dalen  laa  träng  og  snsBver 
og  dflemrende  for  vört  Blik, 
i  brede,  farvede  Skysl0r 
Stonnen  över  den  gik. 

Men  kneisende  Klippevaegge 
äe  luned  mod  Vind  og  Veir, 
paa  Sletten  stod  der  Dands  af 
Skarer  i  H0itidskl8e'er. 

Et  enkelt  Solglimt  flagred 
längs  Fjeldets  furede  Kind, 
som  en  smilende  Foraarstanke 
gjennem  et  sorgfuldt  Sind. 

Naar  Regnen  slog  köld  im0de, 
baaien  paa  Vindens  Ryg, 
da  l0d  just  Fselen  lystig, 
gik  just  Dandsen  tiyg. 

Da  blussed  den  ranke  Jente 
og  rysted  sin  vaade  Lok, 
da  l0d  der  Latter  og  Jubel 
mellem  Dandsemes  Flok. 

Og  som  en  Glsedesport  udspsendt, 
der  dirred  i  Jubel  selv, 
stod  h0it  paa  den  dunkle  Himmel 
Regnbuens  luftige  Hvselv. 


Der  ruged  höstlig  Taage 
paa  S0en  som  en  Nat, 
bag  tunge  0ienlaage 
slumrede  Voven  mat. 

Der  stod  en  Piil  og  strakte 
sig  ud  fra  Stranden  let, 
i  L0vet  skalv  det  sagte 
viftende  Aandedraet. 

Der  var  en  Fure  draget 
bag  Baadens  stille  Gäng, 
der  l0d  til  Aareslaget 
dflempet  og  traurig  Sang, 

Det  slog  med  Aarer  stille; 
det  gled  i  Taagen  frem, 
den  flygted  bort,  den  vilde 
S0ge  sig  andet  Hjem. 

Og  Furen  stod  tilbage 
end  i  det  dunkle  Vand, 
og  löste  sig  i  svage 
B0lger  og  gled  til  Land. 

Og  Sangen  hortes  neppe, 
og  Baaden  svandt  tilsidst; 
trindt  om  laa  Taagens  Teppe 
saa  tset  og  tung  og  trist. 
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Se  efter  Kampen  nu  Naturen  blunder, 
og  Stormen  tier,  som  har  tenge  klaget, 
det  m0rke  Skysl0r  er  tilside  draget, 
i  navnl0s  Farvepragt  gaaer  Solen  under. 

Men  rundt  om  Horizonten  i  et  Belte 
er  Stormens  spredte  Rester  efterglemte  — 
vidtstrakte  og  vemodigt  ubestemte, 
halvdunkle  Skyer,  der  isammen  smelte. 

Trindt  över  Dalen,  der  er  taaretvaettet, 
den  vaade  Taage  gjennemsigtig  flyder, 
og  er  en  glandsfuld  Daab,  som  Aftnen  gyder, 
hvori  hvert  Sorgens  Spor  er  mildt  udslettet. 

Det  er  en  Stemning  som  naar  Fred  er  funden 
omsider  efter  indre  Strid  og  Kvaler, 
naar  gjenf0dt  Tr0st  i  SjsBlen  ätter  daler, 
mens  end  den  er  af  dunkel  Vemod  bunden. 


Jeg  staar  paa  Fjeldets  Spidse 
og  har  et  udstrakt  Skue. 
Dybt  under  min  Fod  et  Landskab 
gl0der  i  Dagens  Lue. 

Det  ligger  med  smilende  Enge 
kantet  af  m0rke  Skove 
og  favnet  af  bugtede  Vande 
med  s0lvblank  skinnende  Vove. 

Men  över  de  hvilende  Enge 
staaer  der  Ksemper,  som  vaage, 
de  fjenie  Bjerge,  der  blikke 
blaat  gjennem  Sl0r  af  Taage. 


Jeg  flyver  som  Fugl  paa  Vinger 
let  över  de  lyse  Sletter 
og  Qenit  paa  de  duftige  Bjerge 
jeg  meUem  Duft  mig  ssetter. 

Og  fra  de  duftige  Bjerge 
stijger  et  Billed  duftigt. 
og  stiller  sig  for  min  Tanke 
med  Lsengsel,  der  bygger  luftigt. 

Jeg  seer  en  Dal  beskyttet 
af  Fjeldets  lodrette  Sider, 
saa  skinnende,  saa  stille 
Elven  igjennem  glider. 

Jeg  seer  et  Huus  omskygget 
af  Birker  og  af  Linde, 
to  klare,  dr0mmendc  0ine 
skue  saa  blaat  derinde. 


I  Duft  var  Rosen  badet 
og  lagt  i  Purpurs  Aag, 
i  Luetrsek  paa  Bladet 
stod  skrevet  Elskovs  Sprog. 

En  Laerke  steg  fi*a  Linden 
mod  Sky  og  sang  et  Kvad, 
hvidskende  r0rte  Vinden 
hvert  hjerteformet  Blad. 

Över  stod  Solen  stillet 
og  spredte  trindt  sin  Pragt, 
det  hele  stille  Billed 
i  gyldne  Baand  var  lagt. 

Men  al  den  Fryd  ei  tr0sted 
min  Tanke  og  min  Hu, 
der  bange  Anen  b0sted 
af  dette  Laengslens  Nu. 


Haristien. 

Ved  Rjukand,  hvor  Elven 
i  Svselget  skumhvid  gaaer, 
paa  begge  Sider  Fjeldet 
som  Kj8Bmpeva*gge  staaer; 
men  midt  paa  den  ene 
der  lister  sig  förbi 
i  haandbrede  Fodspor 
en  svimlende  Sti. 

Men  svimled  du,  i  Dybet 

du  hvirvledes  ned  — 

og  faldt  en  Steen  fraoven, 

da  rev  den  dig  med. 

Og  VsBggen,  hvor  du  klavrer, 

er  n0gen  og  glat, 

der  groer  ikke  Busk  der, 

hvor  Haand  kan  gribe  fat. 

Og  oppe  fra  Fossen 
det  dirrer  i  Dr0n, 
det  lyder  saa  sselsomt 
med  Suk  og  med  St0n  — 
lig  Tordenskyer  rulle 
dens  Masser  af  Skum, 
og  R08ten  tages  fra  dig 
«om  om  du  var  stum. 

Og  halweis  paa  Stien 
et  FurutrsB  der  staaer 
med  knudredé  Grene 
og  skjsegget  af  Aar. 
Naar  den  vel  er  naaet, 
det  Vaerste  er  förbi  — 
og  derfor  mange  Navne 
er  skaaret  deri. 
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Men  Stien,  som  du  vaiidred, 
er  farlig  og  vild, 
det  sortnede  for  Mange, 
som  skotted  kun  dertil. 
Og  derfor  gaaer  Ordet, 
der  höides  for  sandt, 
at  Ejserlighed  alene 
fina  f0rst  af  den  fandt. 

Fra  Fossen  ned  til  Dalen 
der  gaaer  og  anden  Vei, 
den  er  långt  bagom  Fjeldet 
og  nser  saa  farlig  ei; 
men  Thellen  den  tykkes 
for  stenig  og  for  läng, 
med  Gods  kun  og  med  Heste 
han  der  har  sin  Gäng, 

Der  gaaer  et  Sägn,  at  Stieu 
fik  deraf  Navnet  sit, 
at  Mari  med  sm  Ejserest 
ved  Furren  m0dtes  tidt, 
og  at  hun  silde  engang 
ham  havde  Stevne  sat, 
og  at  han  gled  —  og  styrted 
i  D0d  og  i  Nat. 

Men  jeg  har  h0rt  et  andet; 
jeg  siger  det  for  vist, 
det  lokker  in^en  Taarer, 
det  er  ei  nser  saa  trist. 
Det  gjemmer  ingen  Kumraer, 
det  har  ikke  Meen, 
jeg  h0rte  det  fortaelle 
irf  en  blaa0iet  En. 

For  mange  Tider  siden 
da  leved  her  To  — 
Thorstein  og  hans  Mari, 


som  havde  gi'et  hain  Tro. 
Paa  Gaarden  över  Fossen 
der  boede  Marilil  — 
men  naermest  ned  i  Dalen 
ung  Thorstein  holdt  til. 

Og  Thorstein  var  fattig 
og  Maris  Fader  rig  — 
i  Ki-idthims  hos  Gubben 
han  stod  ei  synderlig. 
Det  gik  som  det  kunde  — 
men  Gubben  sad  i  L0n 
og  saa  sig  ud  for  Mari 
en  bedre  Svigers0n. 

Da  skulde  det  hsBnde, 
hos  Mari  var  der  Fest, 
hun  kogte  og  hun  stelte, 
alt  som  hun  kunde  bedst. 
Hun  laved  R0mmegrauten 
med  tr0stefuldt  Mod, 
og  den,  kan  du  nok  taenke, 
blev  baade  feed  og  god. 

Og  som  hun  stod  og  r0rte 
den  fede  Rommegraut  — 
saa  tsenkte  hun  paa  Thorstein 
saa  flink  og  saa  staut 
og  at  han  ei  var  buden 
tu  Gjsestebud  ikveld  — 
og  tsenkte:  R0mmegrauten 
den  skal  han  have  Tel. 

Og  tog,  imens  hun  taenkte  — 
for  hun  var  ikke  seen  — 
en  skikkelig  Ringe 
og  vadsked  den  reen  — - 
og  0ste  deri  Grauten, 
rygende  og  varm, 
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og  bar  den  mellem  Livet 
og  sin  b0iede  Arm. 

Men  udenfor  Stuen 
hun  tsBnkte  som  saa: 
hvis  jeg  den  länge  Veien 
om  Fjeldet  skal  gaae  — 
er  Grauten  köld  alt  laenge 
f0rend  jeg  naaer  frem, 
og  Thorstein  har  ei  lid  nu 
paa  Peisen  i  sit  Hjem. 

Og  hjem  igjen  jeg  skulde 
ogsaa  i  en  Fart  - 
Men  Veien  er  saa  stenig 
og  brydsom  af  Art 
og  hvile  maa  jeg  ogsaa 
og  sffitte  mig  ned  — 
og  kanskee  blier  jeg  sulten 
og  spis  er  den  med. 

Og  alt  mens  him  taenkte, 
hun  klavred  som  en  Geed 
längs  Fjeldvseggens  Side 
og  saa  ikke  ned: 
hun  passed  meest  paa  Ringen, 
den  holdt  hun  saa  fast  — 
og  saa  släp  hun  över 
i  lil  og  i  Hast. 

Og  da  hun  kom  til  Thorstein, 

det  r0g  endnu  af  den. 

hun  holdt  den  frem  og  sagde 

aandel0s  end: 

Jeg  gik  den  lige  Veien  — 

men  her  er  jeg  nu 

og  synes  du  ei  Grauten 

er  vellykket  du? 
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Jeg  troer  ei,  ThorsteiB  spiste 

det  f0rste  Kvarteerstid  - 

at  ei  blöt  han  blev  bange, 

dertil  jeg  ssetter  Lid. 

Jeg  veed  ei,  om  han  skjflendte, 

men  det  var  saare  rart, 

om  Mari  —  som  hun  skulde  — 

släp  hjem  i  en  Fart. 

Men  siden  da  er  Stien 

bleven  alfar  Vei  — 

at  finde  den  fra  fffrst  af, 

det  var  saa  alfait  ei. 

Og  det  er  spurgt,  at  Mari  — 

som  nogen  Karl  saa  staut  - 

spiste  med  sin  Thorstein 

tidt  siden  B0mmegraut. 


Sepenade. 

Vaagn  op,  vaagn  op,  du  Fagre, 

der  dr0mmer  S0dt  derinde  — 

Sangen  og  Lsengslen  flagre 

Tieel  silde  dennesinde, 
og  kan  ei  Hvile  finde 
og  vil  ei  slumre  ind, 
for  den  din  Sands  har  kysset, 
der  hviler  slummerdjsset, 
og  naaet  til  dit  Sind. 

Vaagn  op,  vaagn  op,  du  slanke 
Lilie,  i  Tonestr0mme, 
og  lad  din  unge  Tanke 
paa  stille  Vover  sv0mme, 

og  fastere  af  Dr0mme 

snart  ätter  bindes  du, 

men  held  —  held  den,  hvis  Billed 

er  i  din  Tanke  stillet 

og  dine  Dr0mme  nu. 
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Til  en  ung  Dame. 

1. 

Det  er  en  Lykke,  De  har  sytten  Aar, 
Alt  staaer  for  Dem  som  Morgen  end  og  smiler 
snart  er  det  dog  förbi  —  mens  Tiden  iler, 
husk,  der  er  Intet  flygtigt  som  en  Vaar. 

Let  flygter  Alt  —  hvad  der  var  lagt  igaar 
i  Allés  Mund,  idag  i  Glemsel  hviler; 
men  mangen  En  gaaer  stiUe  om  og  tvivler 
og  vil  ei  b0ie  sig  for  D0gnets  Kaar. 

Men  Tvivlen  skal  ei  skygge  Deres  Dage, 

S0g  hos  Dem  selv,  og  De  vil  finde  der 

en  anden  Vaar  —  den,  der  er  evigt  praeget. 

Miiaskee,  naar  denne  som  en  Dr0m  er  veget 

og  De  seer  Livet  i  et  andet  SkjsBr  — 

som  barnlig  Tro  hiin  staaer  dog  ung  tilbage. 


Jeg  saa  engang  et  Billed,  hvor  en  Biigt 
var  sluttet  mellem  vilde  Fjelde  inde, 
der  laa  et  Solglimt  paa  en  enkelt  Tinde, 
mens  Dalens  Udgang  var  af  Taage  lukt. 

I  Skumring  halv  vor  Dag  er  ofte  slukt, 

paa  dunkle  Vover  styre  vi  iblinde, 

og  naar  ei  nogen  Udvei  er  at  finde, 

mod  ijeme  Tinder  gaaer  vor  Sjael  paa  Flugt. 

Hos  Mange  er  det  kun  en  uvis  Svseven, 
af  Livets  Ynk  den  kues  Dag  for  Dag, 
og  aldrig  naaer  den  til  en  aandig  Haeven. 

Men  hvo  der  har  en  Leder  i  sit  Indre 
vil  l0ftes  h0it  af  staerke  Vingeslag 
og  altid  skue  Stjemen  över  tindre. 


i:^ 


a. 

I  Vaarens  Kvidder  skal  man  vandre  stille 
og  lade  alle  Strenge  sagte  klinge, 
naar  Birkens  Knopper  duftende  vil  springe 
og  Laerken  slaaer  i  Luft  sin  f0rste  Trille. 

I  Flok  og  F0lge  komme  Dr0mnie  milde 
og  Klang  og  Duft  i  Sjselen  med  de  bringe  — 
da  banker  Hjertet,  da  faaer  Tanken  Vinge 
og  flyver  h0iest,  hvoihen  Laengslen  vilde. 

De  vandrar  selv  i  denne  Vaar  og  dr0nmier, 
men  medens  friske  Indtryk  til  Dem  str0mmer, 
husk,  at  i  Sjaelen  mangen  Spire  groer, 

Og  at  De  raader  selv  for  denne  Flor, 

der  staaer  som  Vidnesbyi'd  om  Tankens  Veie  - 

og  bliver  til  et  evigt  Sjaelcns  Eie. 


Serenade. 

Hil  dig  du  tause,  stille  Nat 
med  dine  Dr0mmes  lige  Skat, 
du  kommer  som  et  Fredens  Bud, 
der  folder  sine  Vinger  ud. 

Og  daler  paa  den  unge  Barm, 
der  banker  gtedende  og  vaim, 
og  gyder  över  Haab  og  Dr0m 
en  mild,  en  daempet  Farvestr0m. 

Og  Ifiegger  blidt  dit  lette  Aag 
paa  Kummers  vaade  0ienlaag, 
og  S0vnen  er  der  inden  kort 
og  kysser  sagte  Taaren  bort. 
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I  Vaaren. 

Nu  har  vi  ätter  Vaaren, 
den  kom  i  en  Fart; 
ved  Dag  og  Nat  den  voxer 
og  er  alt  Sommer  snart. 
Men  hvorom  skulde  Fuglen 
kvidre  vel  tilsidst, 
naar  det  var  ei  om  Vaaren 
det  gad  jeg  nok  vidst? 

I  Skoven  er  der  Kirke 
med  L0vspr8et  til  Tag, 
der  kimes  til  Praeken 
hver  evige  Dag. 
De  svaiende  Blaaklokker 
ringe  til  Ottesang, 
men  Klokkeren  er  Vinden, 
som  ssetter  dem  i  Gäng.. 

Og  Orgelet  er  Baekken, 
der  brusende  gaaer, 
og  hvidkjortlet  Birken 
til  Hoimesse  staaer. 
Den  yngste  Vandlilie 
til  Chordreng  den  har, 
der  svinger  saa  stille 
sit  R0gelsekar. 

En  r0dkonglet  Granbusk 
er  sat  til  Prsekestol, 
omkring  den  flokkes  Blomster 
og  över  skinner  Sol  — 
det  er  vor  HeiTes  Gave, 
den  straalende  Fred, 
der  saenker  sig  över 
en  barnlig  Menighed. 
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Men  Praesten  var  en  Sangfugl, 
der  sad  i  dens  Top; 
Dug  tnlled  ned  som  Taarer, 
som  B0n  steg  Kvidder  op. 
Jeg  herte  Alt  forleden 
og  kvaeged  min  Hu  — 
o  det  var  Lyst  at  vandre 
til  Skovkirken  nu. 

Og  det  var  Lyst  at  vanke 
paa  Eng  i  Ensomhed, 
og  laegge  paa  Tue 
sit  Hovede  ned, 
og  lytte  til  hvad  Blomster 
hinanden  hviske  kun 
om  Alt  hvad  de  dr0mte 
i  den  länge  Vinterblund. 

Og  det  var  Lyst  at  vselge 
de  viede  der, 
og  str0e  dem  for  Vinden 
eller  for  sin  Hjertenskjser: 
Banunkel  til  Ringguld 
og  den  skj0re  Kvindetro, 
to  blussende  Geranier 
som  r0(le  Laeber  to. 

Og  spraglet  Skabiose 
seske  til  Svar: 

hvad  Sind,  hvad  Farve  er  det, 
som  du  og  hun  har? 
Og  PrsBstekraven  sp0rge: 
Sig,  elsker  hun        mig  — 
af  Hjerte        med  Smerte    - 
kun  lidet  —  slet  ei? 

Og  det  var  Lyst  at  fure 

med  flygtige  Spor 

det  gyngende  Vandspeil, 
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den  staalblanke  Fjord, 
hvorover  Fjeldets  Rammer 
sit  Skyggenset  slaaer, 
og  kolde  Vift  fra  Brfleen 
^om  Aandedrset  gaaer. 

Ja,  det  var  Lyst  at  glide 
längs  Jetteklippens  Bryst, 
og  ätter  rundt  om  Nsesset 
längs  den  smilende  Kyst, 
hvor  Vaaren  har  vandret 
og  maerket  sine  Skridt 
med  Snefald  af  Blomster, 
der  skinner  i  Hvidt. 

Og  det  var  Lyst  at  drikke 
Sol  og  Birkesuus 
paa  mosset  Tune  föran 
det  t0mrede  Huus, 
der  stadset  ud  med  Snitvaerk 
i  L0vlien  staaer, 
heUelagt  og  brunet 
af  Veir  og  af  Aar. 

Og  skue  ud  i  Dalen 
hvor  Elven  sig  snoer, 
og  lytte  til  de  stille 
de  blomstrende  Ord 
af  Sagnet,  der  huser 
blomstrende  endnu 
i  Dalens  Dyb  og  Dybet 
af  den  barnlige  Hu. 

Men  mere  Lyst  en  dette 
er  hvad  jeg  nsevner  ei  — 
selv  om  en  Ven  jeg  eied, 
dog  kanske  tied  jeg. 
Der  er  kun  en  Skygge 
som  dunklor  det  end  — 
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min  ätrende  Glsede, 
hvor  skjuler  jeg  den? 

Min  zitrende  Glsedes 

bsevende  Hjerteslag, 

de  tale  og  raabe 

i  den  straalende  Dag. 

I  Blomster,  hvem  en  aaben 

Bog  mit  Indre  er  — 

sig,  kunne  I  tie 

med  hvad  1  laeste  der? 

O,  vil  det  ikke  aaude 
fra  Rosens  s0de  Kind 
med  Duft  og  med  Farve 
og  aabeabart  Sind  — 
og  vil  det  ikke  gjennem 
Violens  Blik  det  blaae 
hviske  lig  en  Gaade, 
som  Alle  forstaae? 


Dremme. 


Natten  var  ra0rk  og  Jorden  var  vaad 
af  drivende  Skyers  stride  Graad. 
Jeg  sad  i  Ly  af  det  lave  Tag 
og  grubled  över  min  kommende  Dag, 
sorrigfuld  og  med  bange  Sind; 
jeg  sad  og  stirred  i  Natten  ind, 
til  S0vnen  dalte  paa  mine  Biyn: 
da  fik  jeg  saa  vildt  et  Dr0mmesyn. 

Jeg  flyttedes  hen  til  et  ensonit  Sted, 
hvor  Solen  daled  og  Dagen  led. 
Dybt  under  min  Fod  en  Afgrund  laa, 
jeg  saa  mig  selv  ved  Randen  gaae. 

i     Til.  Kierulf:   Digte  A  Skizzcr. 
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Jeg  sad  og  saa  og  var  inig  bevidst, 
jeg  saa  og  grunded  og  fryste  tilsidst, 
Jeg  saa  mig  selv,  hvor  jeg  gik  förbi, 
bleg  og  ni0rk  paa  den  svimlende  Sti, 
vandred  afsted  og  havde  lil  — 
bar  om  Laeben  et  saelsoint  Smiil  — 
klavred  og  sprang  fra  Steen  til  Steen, 
holdt  mig  fast  ved  den  tornede  Green, 
der  kummerfuld  og  fattig  br0d 
frem  af  den  golde  Klippes  Skj0d; 
men  Stenen  gled  og  Grenen  brast  — 
ned  gik  det  da  i  Gru  og  Hast. 
Der  l0d  et  rystende,  dsempet  Skrig, 
i  Nat  og  Afgrund  det  tabte  sig  — 
da  blev  det  stille,  da  blev  det  tyst, 
jeg  h0rte  kun  Hjertet  slaao  i  mit  Bryst. 

Og  fuld  af  Rsedsel  jeg  reiste  mig  brat 
og  stirrede  ned  i  den  tause  Nat. 
Jeg  vilde  skue,  jeg  luded  mig  ned, 
der  var  kun  den  dybeste  Dunkellied. 
Jeg  vilde  raabe  —  men  min  Mund 
var  bunden  af  Angst,  jeg  lytted  kun. 
Da  naaed  mig  Lyd  som  af  en  Baek, 
det  skred,  det  gled,  det  str0mmed  vsek, 
det  drog,  det  slog,  det  klang,  det  sang. 
det  fl0d,  det  br0d  i  B0lgegang. 
Og  mens  jeg  skued  med  anstraengt  Syn, 
da  spredtes  Mulmet  i  et  Lyn, 
og  dybt  —  og  dybt  i  den  dybeste  Vraa 
iraellem  Orm  og  Ki-yb  der  laa 
et  blegt,  et  S0ndersplittet  Lig  — 
og  ud  fra  Hjertet  vselted  sig 
en  dunkel,  en  r0d,  en  dampende  Str0m, 
bred  og  langsom Det  var  min  Dr0ra. 
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I  Dr0m  jeg  saa  et  Tog  —  et  natligt  Tog; 
thi  Nat  häng  över  Himlen  tung  og  m0i*k, 
cg  Jorden  selv  laa  som  en  udstrakt  0rk, 
fyldt  med  Gestalter  —  lige  0de  dog. 
Nat  var  det,  men  mit  Blik  skarpt  Alting  saa, 
thi  det  var  gammelt  Isengst  i  den  og  vant 
til  —  som  en  Fånges  i  et  Faengsels  Vraa  — 
at  skjelne  Skygge  ifra  Skygge  grant. 
Gestalter  drog  förbi  mig  Rad  for  Rad, 
og  stjemel0s  stod  öven  Himlens  Hvselv, 
^^  öi  jeg  saa  i  Nogens  Aasyn  hvad 
de  tffinkte,  eller  om  de  taenkte  selv. 
Tyst  frem  som  efter  Lig  de  langsomt  skred, 
der  var  ei  Lyd  at  h0re  —  uden  Fjed, 
som  vexled  regelret.    Dump  Gjenlyd  klang 
långt  fra  det  Fjerne  til  den  stumme  Gäng. 
Ei  saa  jeg  Maal  i  Horizonten,  ei 
jeg  saa,  hvoi-fra  de  kom,  hvorhen  det  bar, 
og  i  det  l0se  Sand  var  ingen  Vei 
foruden  den,  som  Sporet  selv  sig  skar. 
Alt  skred  og  drog  i  samme  Retning  frem. 
som  om  een  Villien  var,  der  Alle  trak; 
saa  långt  som  frem  mit  BUk  i  Natten  rak, 
var  Fleer  og  Fleer  föran  og  efter  dem, 
der  gik  förbi,  —  men  hver  forskjellig  var. 
Thi  der  gik  B0m  og  Kvinder,  der  gik  Msend 
og  Yn^inge,  men  Alle  dog  de  bar 
det  samme  D0dssegl,  om  forskjelligt  end 
hvert  Aftryk  syntes  i  hver  Enkelts  Trsek  — 
B0m,  i  hvis  Blikke  tindrende  Begjser, 
og  efter  Sommerfugle  greb  de,  som 
beständig  föran  dem  dog  flagred  vsBk 

og  gjaekked  stedse  fjernt,  og  dog  saa  naer 

Kvinder  med  udslaaet  Haar  og  Roser  om 
de  hvide  Tindinger,  men  staenkt  med  Blod 
af  Tomene,  der  dybt  indtrykte  stod, 
med  KjsBder  rigt  om  Hals'^og  Barm,  men  hver 
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en  Slange  kun,  der  hugj]:ed  Hjertet  nser 

og  Ynglinge,  der  tunge  Byrder  bar, 
som  knuged  dem  til  Jorden  fast,  men  gik 
dog  opret  under  dem,  og  deres  Blik 
var  Trods  kun,  deres  Pander  furet  var 
med  Aarer,  svulmende  af  Lidenskab, 

og  Rynker,  tegnet  ei  af  Tid,  men  Tab 

og  gamle  Mcend,  hvis  Haav  var  S0lverslg8Br,. 

tomhsendede,  men  slaebende  sig  frem, 

som  en  usynlig  Vsegt  dog  trykked  dem  — 

den  Torahed,  der  af  alt  Tungt  tungest  er. 

Og  Alle  saae  paa  mig  saa  vist  og  fast, 

men  Ingen  standsed  dog,  men  Alle  skred 

de  videre  foruden  Ro  og  Rast, 

og  skj0nt  een  Smerten  var,  som  Alle  led, 

skj0nt  Alle  S0gte  Eet  —  og  fandt  det  ei, 

bekymred  Ingen  om  den  Anden  sig, 

men  havde  sv0bt  sig  i  sin  egen  Ve. 

Og  jeg  stod  IsBnge  taus  og  vilde  see 

hvad  Enden  blev,  men  der  var  ingen,  og 

jeg  spurgte:   Hvo  er  I?   Hvad  s0ge  1? 

Da  var  der  En  af  dem,  der  gik  förbi, 

som  tog  min  Haand  og  skrev  et  dunkelt  Sprog^ 

et  flygtigt  Tegn  med  Fiugeren  i  den, 

og  halvt  foi-stod  jeg  det,  og  stirred  end 

derpaa Da  vaagned  jeg,  og  op  jeg  foer  — 

og  havde  glemt  det  m0rke  Gaadeord. 
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I  dunkle  Dr0mine  laa  jeg 
og  jeg  skued  dig  der, 
dit  S0de  Billed  saa  jeg, 
som  min  Sjsel  haver  Igser. 

Jeg  saa  dit  taarefulde, 
dit  dr0mmeDde  Blik, 
jeg  h0rte  dia  R0sts  hulde 
S0dt  dsempede  Musik. 

Jeg  saa  om  dine  Lseber 
det  tungsindige  Smiil, 

0  dette  Smiil,  der  drseber 
med  den  hvasseste  Piil. 

Jeg  stod  med  navnl0s  Smerte 
og  en  brsendende  Hu, 
det  var  som  om  mit  Hjerte 
skulde  briste  itu. 

1  Tausheds  Sl0r  jeg  sv0bte 
hvad  jeg  bar  og  jeg  led, 
men  intet  Ord  jeg  r0bte 
ak,  hvad  Alt  d.s  deg  veed. 

Du  I)r0m,  hvi  vil  du  vanke 
saa  fremmed  en  Vei? 
jeg  boer  ei  i  din  Tanke,  — 
hvi  hjems0ger  du  mig  V 

Jeg  veed,  at  os  har  skillet 
baade  Tanke  og  Eum, 
at  mellem  os  er  stillet 
ä1  den  Kval,  der  er  stum. 

Jeg  veed,  jeg  t0r  ei  gjenmie 
hvad  jeg  troligt  har  Rjemt, 
jeg  veed,  at  du  vil  glemme  — 
^eller  har  du  alt  glemtV 


22 
Sonetter. 


Om  Vaar  jeg  talte  fromt  engang  og  vaarligt  — 
ei  Isenger  —  Vaarens  Ord  har  jeg  tält  ud, 
med  Torne  har  jeg  vgebnet  laengst  min  Hud, 
kom  mig  ei  nser  —  jeg  stikker  uvilkaarligt. 

Jeg  kan  ei  meer,  jeg  brugte  Ordet  daarligt, 
jeg  lider  ei  det  vamle  bolskinsshid, 
jeg  ynder  hvasse  Pile.  skarpe  Spjud 
og  bitter  Sp0g,  der  griber  i  alvorligt. 

Jeg  bruger  ei  det  gyldne  Pjaltehylle, 

jeg  kan  med  S0de  Ord  ei  s0(lt  husvale  — 

ei  S0lverlyd  af  btede  Strenge  tiylle. 

Jeg  seer  ei  Blomsten  i  de  stille  Dale, 
jeg  kan  ei  med  det  tamme  Livs  Idylle  — 
vildt  vil  jeg  heller  Nattens  Billed  male. 

Se  denne  Nat,  der  m0rk  foroven  hsentier: 
Himlen  har  grsedt,  men  Klagen  er  forstummet, 
längs  Jorden  som  en  Skygge  gaar  formummet 
den  vaade  Sky,  som  ei  har  Taarer  laenger. 

Alt  aander  lydl0st,  ei  et  Suk  der  trivnger 
igjennem  Stilheden,  som  fylder  Rummet. 
Dag  sank  i  Natten  hen,  Fryd  brast  som  Skummet 
hvo  veed  et  Trylleord,  der  Lsenken  sprsenger? 

Hvo  skimter  Lys,  hvor  Natten  blytung  ti7kker, 
naar  Haabets  gyldne  Baeger  gik  istykker 
og  faldt  dig  klirrende  af  dine  Hsender? 

Naar  kun  den  stumme  Ve  paa  Lseben  braender^ 
naar  klangl0s  Strengen  i  dit  Indre  dirrer, 
og  selv  du  Natten  baer,  hvori  du  stirrer? 


23 


Med  Natten  dsemrende  nu  Dagen  skifter 

med  m0rke  Skyer,  som  Storm  har  sammendrevet, 

og  intet  Sangerchor,  i  Mörgnen  haevet, 

og  intet  Suus,  der  gjennem  L0vet  vifter. 

Og  intet  Solglimt  gjennem  Sl0rets  Rifter, 
men  överalt  kun  Tegn,  som  Sorg  har  skrevet, 
den  n0gne  Blomst,  hvis  Blade  af  er  revet, 
den  dumpe,  stumme  Eo,  som  Tvivl  forgifter. 

Saa  koldt  og  haardt,  saa  lidt  i  Farven  skillet, 
saa  uden  Liv,  der  gi-8eder  og  der  leer, 
er  Dagen  her  for  dine  Blikke  stiUet  — 

Som  naar  En  vaagner  og  han  falmet  seer 
i  Morgnens  blege  Lys  det  bedste  Billed 
af  den  Dr0m,  han  skal  aldrig  dr0mme  meer. 


Hvor  er  et  Haab,  der  ei  med  D0den  ender, 
som  ei  er  Tonen  lig,  der  ud  maa  klinge  — 
hvor  er  den  Tr0st,  der  ei  var  tom  og  ringe. 
naar  taus  du  veied  den  i  dine  Hsender? 

Hvor  er  den  Tankens  lid,  der  evigt  braender  - 
hvor  er  et  Baand,  som  ei  itu  vil  springe  - 
hvor  er  der  Had,  som  ikke  Tid  kan  tvinge, 
og  Kjaerlighed,  som  ingen  Grsendse  kjenderV 

Hvor  er  det  Alt,  som  du  i  Dr0m  har  skuetv 
Förbi  og  slukt  —  henklunget  og  forstummet  - 
forkumret  mellem  Ynk  i  D0gnets  Trsengsel. 

Og  8kj0nt  du  selv  er  revet  fjemt  af  Laengsel, 
staaer  du  i  Formen  koglet  og  fordummet 
og  bindes  end  af  Smaalighed  til  Nuet. 
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5* 


Tilgiv  —  jeg  skulde  tält  i  andre  Toner. 
Jög  mserker,  jeg  har  ladet  Ho'edet  haenge, 
jeg  burde  lempet  mil  dt  de  haarde^Strenge 
og  famlet  Klangen  frem,  der  Alt  försöner. 

Jeg  skulde  strakt  mig  under  Egekroner 
i  duftende,  i  btede  Blomstersenge, 
og  skuet  freidigt  ud  i  gr0nne  Enge 
og  bilset  Dagen,  som  foroven  tbroner. 

Men  jeg  gik  ud  engang  ved  Aftentide 
at  kvsege  mig  med  Fuglesang  i  Lunde  — 
og  h0rte  Ve,  der  l0d  fra  tusind  Munde. 

Det  duer  ei  med  det  Milde  og  det  Blide, 
hvad  du  end  seer,  seer  du  med  samme  Blikke, 
det  duer  ei,  bjfielper  ei,  det  nytter  ikke. 


Thi  hvorhen  vil  du  dig  for  Tanken  vende  — 
for  Tanken,  som  dig  tungt  har  overvseldet, 
naar  du  er  fangen  i  dig  «elv  og  fseldet, 
og  Ord,  der  siges  ei,  paa  Tungen  brående? 

Naai*  du  har  dr0mt  den  skj0nne  Dr0m  tilende, 
og  Dagen,  som  du  gik  i,  brat  har  kveldet, 
og  du  dit  Hoved  har  til  Torne  heldet, 
og  efter  Skygger  Klage  blöt  kan  sende? 

Gaaer  ei  det  Ord,  at  Intet  Tanken  laenker: 
den  flyver  frit  —  den  eier  Fuglens  Evné? 
Jeg  veed,  at  D0d  der  boer  bag  disse  Tanker. 

Men  ak,  jeg  raader  ei  for  hvad  jeg  taenker, 

men  ätter  bser  de  til  et  natligt  Staevne 

min  SjaBl,  der  m0rk  med  dem  i  Natten  vanker. 
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Thi  ndg  rev  Dr0mme  hen  med  lil  og  Magt 
paa  Svimmelstien  längs  med  Fjeldets  Side  — 
foroven  traer  det  med  ned  at  glide  — 
fomeden  er  i  Gru  en  Afgnind  strakt. 

Frem  driver  Lsengselen,  der  vild  er  vakt, 
og  Ijemt  det  vinker  som  med  Haender  hvide 
men  Dr0mmeren  kan  tryg  i  Faren  skride, 
thi  över  holder  jo  en  Engel  Vagt. 

O  var  det  dig,  som  vogted  mine  Dr0mrae, 
du  —  selv  en  Dr0m  —  du  Stjerne  i  min  Nat 
o  lad  mig  evigt  saa  i  I)r0mme  vandre! 

Men  vjek  mig  ei;  da  vil  sig  Alt  forandre  ■— 

da  maa  i  Dybet  ned  jeg  styrte  brat, 

og  hvirvles  bort  som  Lig  af  stride  IStr0mme. 


Jeg  seer  dig,  naar  jeg  vaager  og  jeg  dr0mmer. 
Jeg  skuer  Qeme  taageklaedte  Egne 
med  Solblink  og  med  Kvidder  allevegne, 
og  över  dem  som  Duft  dit  Billed  sv0mraer. 

Og  Blodet  varmt  til  Hjertet  voldsomt  str0mmer 
og  hen  i  taus  Tilbeden  maa  jeg  segne  — 
og  denne  Kalk,  ak  Intet  kan  betegne, 
hvor  den  er  s0d  og  bitter,  som  jeg  t0mmer. 

Hvor  ofte  har  jeg  vaagnet  som  beruset 
og  teit,  at  Taarer  braendte  mine  Kinder, 
og  ruget  laen^e  ovcr  Efterveet. 

O  er  ei  Alt  en  Dr0:n?   Har  jeg  dig  seet? 
Er  det  ei  skj0nne  Dr0nMne  disse  liCnder  — 
Klang  fra  en  brusten  Streng,  som  ud  har  suset? 
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En  Dr0m  —  en  Dr0m,  en  fager  og  en  smilende, 
som  Morgnen  köld  kan  sprede  og  foqage, 
en  Dr0m  fra  svimdne  lykkelige  Dage, 
i  Taarer  vsedet,  bbnkende  og  ilende  — 

Hvor  blev  din  Fryd  —  o  hvi  er  Intet  hvilende, 
hvi  skal  det  ende  Alt  i  Graad  og  Klage? 
O  du  har  flygtef  og  ladt  mig  tilbage 
alene  med  min  Kummer  og  fortvivlende. 

En  Dr0m  —  en  Gaade  kun,  pom  ul0st  bliver, 
en  stakket  Leg  af  Billeder,  der  driver 
i  lett«  B0lgeslag  paa  Glemsels  Str0mme. 

En  Dr0m  —  og  denne  Dr0ra  har  Alt  mig  r0vet. 
Nu  sidder  jeg  og  er  til  D0d  be(lr0vet 
og  0nsker  kun,  jeg  maatte  evigt  dr0mme. 


lO. 

Hvor  var  mit  Liv  saa  fattigt  dog  og  0de; 
og  hvor  det  nu  med  engang  rigt  er  blevet; 
nu  seer  jeg,  at  jeg  f0r  har  aldrig  levet, 
nu  baer  jeg  Sjselen  fuld  af  Morgenr0de. 

Med  dybe  Vunder,  som  vil  evigt  bl0de, 
af  Fiyd  og  Jämmer  broget  gjennemvaivet  — 
i  Strengeklang  og  Taarer  har  den  bsevet 
med  tusind  hvasse  Rosenskud,  der  gl0de. 

Nu  har  jeg  gjennemgaaet  Alt  og  pr0vet; 

der  er  tilbage  Eet,  hvorom  jeg  beder, 

et  sidste  Afsind,  som  har  slaaet  R0dder  — 

At  synke  hen  —  o  for  dit  Blik  i  St0vet, 
og  Fligen  r0re  kun  af  dine  Klaeder  — 
og  aande  Livet  ud  for  dine  F0dderl 
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11. 


Du  falske  Dr0m,  som  mig  med  Lsenke  binder  — 
du  med  dit  Vanvid  og  dit  gyldne  Glitter  — 
tvi  svandt  du  ikke  med  det  andet  Flitter, 
med  Haabet,  og  med  hver  en  Dag,  der  svinder? 

Hvi  staaer  du  ätter  bleg,  med  vaade  Kinder, 
og  klager  som  en  Fånge  bag  dit  Gitter 
og  vaekker  mig  hver  Tanke,  der  er  bitter  — 
fra  Dagen  ender  indtil  Dagen  rinderl 

Ak  ätter  gav  du  mig  en  Gift  at  drikke  — 

og  nye  Kvaler  i  min  Sjael  du  lagde 

til  D0dens  Kval,  som  jeg  maa  daglig  lide. 

Thi  ätter  sad  jeg  jo  ved  hendes  Side 
og  lytted  skjaelvende  til  hvad  hun  sagde 
og  skued  ind  i  hendes  S0de  Blikke. 


1«. 

Om  hun  blev  din  —  o  Lykke  uden  Ende, 
som  ei  det  Kommende  t0r  dog  forjaette. 
Om  D0d  vai"  bitrere  —  ei  for  den  Trsette, 
der  ikke  veed,  hvorhen  meer  Fjedet  vende. 

Om  hun  var  aldrig  seet  —  kan  du  kjende 
dig  saa  igjen?  O  h vilket  Ord  var  dette  — 
hvad  fyldte  dig?   Det  Tomme  og  det  c^lette. 
Om  du  tilsidst  da  kunde  glemme  hende 

Men  se  jeg  skuer  hvad  du  gaaer  im0de: 
Dit  VaBsens  Inderste,  dit  bedste  Smykke, 
meer  end  dit  Liv  du  taber,  hvis  du  gleramer 

Og  hvis  du  husker  og  et  Navn  du  gjemmer, 
skal  du  med  Tabet  af  al  anden  Lykke 
for  denne  bitre  Lykke  stedse  b0de. 
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13. 


Fordi  jeg  glemraer  ikke  denne  Vunde, 
der  braender  i  min  Sjsel  og  bl0der  stille, 
fordi  jeg  kan  det  ikke,  om  jeg  vilde, 
fordi  jeg  vil  det  ikke  om  jeg  kunde  — 

Fordi  jeg  ingen  Fred  mig  selv  t0r  unde, 
fordi  min  Tanke  maegter  ei  at  skille 
dit  Billed,  ak  det  fagre  og  det  milde 
fra  al  den  Haan,  hvori  jeg  gaaer  tilgininde 

Fordi  mit  Vaesen  eier  Intet  Isenger, 
hvorover  Natten  ei  sit  M0rke  haenger, 
som  ikke  er  af  Tvivl.og  Afsind  smittet: 

Derfor  er  Intet,  der  min  Kval  kan  lindre, 
derfor  er  Hjertet  i  mit  syge  Indre 
ti  Gange  S0nderknust  og  s0ndersplittet. 


14. 

Hvor  er  du  nu,  o  du  mit  Liv  og  Alt? 
Hvor  flyver  hen  min  Sjsel  for  dig  at  skue, 

0  du  min  Lilievaand  og  Rosenlue, 

min  slg0nne  Dr0m,  der  hen  til  Intet  faldt? 

Bort  m0rke  Daemon,  truende  Gestalt, 

som  0der  med  min  sidste  Tr0sts  Forraue  — 

1  bitre  Ord,  som  mig  med  D0d  vil  true, 
som  aldrig  Lseben  dog  til  dig  har  tält! 

Jeg  vil  ei  klage  ud  for  dig  min  Vaande, 
jeg  vil  ei  sp0rge,  om  du  har  mig  kjaer, 
ei  vente  Liv  og  D0d  fra  dine  Lseber. 

Jeg  vil  ei  denne  bitre  Fryd,  der  draeber  — 

jeg  vil  blöt  see  dig,  vil  blöt  vsBre  naer 

der  hvor  du  f»rdes,'  hvor  du  drager  Aande. 
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15. 


O  at  jeg  saa  dig  end  engang,  du  Hulde  — 
o  at  jeg  lytted  ätter  til  din  Stemme, 
og  i  dit  S0de  Blik  end  kunde  glemine 
Alt  hvad  jeg  baerer  paa  af  Haan  og  Kulde! 

Ak  —  eller  at  jeg  sad  ved  Baegre  fulde 
i  Jublens  Kreds  som  hos  min  Smerte  hjemme, 
og  dybt,  og  dybt  hver  Kval  jeg  kunde  gjemme 
for  hvert  et  Baeger,  som  jeg  t0rame  skulde! 

Men  ei  paa  Gjensyn  meer  jeg  haabe  vover  — 
og  lidet  baaded  det,  om  end  jeg  kunde  — 
ei  kan  jeg  drukne  mine  Kvaler  heller  — 

Og  jeg  har  intet  0nske,  intet  Eller  - 
kun  at  jeg  dybest  laa  i  Havets  Grunde, 
og  B0lgen  havde  lukket  sig  derover 


16. 

Lyksalig  den,  der  har  et  n0isomt  Sind; 
den  hungrer  Lasngsel  ikke  ud  tild0de, 
saalaenge  Verden  ei  er  ganske  0de 
for  Taarer  og  for  Suk  og  Maaneskin. 

Suk  klaeder  ilde  dog,  og  Graad  gj0r  blind, 
og  er  kun  Vand,  og  kolde  Straaler  gl0de 
i  Maanens  blej^e  Blik;  men  jeg  vil  m0de 
heed  kun  dit  Blik  —  din  Kuldes  blege  Kind. 

S0dt  var  et  Ord  fra  dine  Lseber  S0de, 
S0dt  var  et  Blik  af  dine  —  meie  S0d 
Haendemes  zitrende  Ber0ren  —  eller  — 

Jeg  0nsker  ei,  jeg  tier;  jeg  gaaer  heller  — 
mens  0nsket  slukkes  i  sin  egen  Gl0d  — 
til  Vand  og  Maaneskin  og  Sj8elef0de. 
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17. 


Hvo  der  i  Solens  klai^e  Aasyn  stiirer, 

dens  Blik  er  snart  skarpt  som  af  Pile  stukket, 

og  laenge  selv  for  0iet,  der  er  Inkket 

dets  Billed  smeitende  staaer  end  og  dirrer. 

Saa  er  et  RUled,  der  init  Blik  forvirrer; 

skj0nt  laingst  det  var,  at  jeg  dets  Lys  hai'  drukket, 

ätter  og  ätter  har  dets  Afglands  dukket 

op  tor  min  Sands,  der  endnu  blsendet  iiTer. 

Og  skj0nt  —  hvor  tidt  —  jeg  vilde  bort  det  jage, 
og  lukked  0iet  til,  og  vilde  glemme, 
som  Smerte  brsendende  det  stod  tilbage. 

Og  i  Alt,  som  jeg  skuer,  er  det  lljemme, 
kun  det  jeg  seer;  det  kanter  Alt  med  Klage, 
som  hiint  af  Solen  Alt  med  gyldne  Braemme. 


Det  er  förbi  —  förbi  —  Dr0m,  Haab  og  Miuder, 
hvert  Blik,  hvert  Smiil,  der  tryller  og  der  dra^ber, 
hver  Tankens  Flugt,  der  mod  det  Svundne  streber, 
hvert  Hvilepunkt,  som  min  Erindriug  finder  — 

Hvert  Ord,  som  jeg  har  g.iemt,  som  end  mig  binder, 
hvert  udsagt  Ord  fra  dine  skj0nne  Lseber 
med  al  den  Lsengsels  Ve,  der  ved  dem  klseber  — 
Alt  —  tabt  som  Lyd,  der  hen  i  Stormen  svinder. 

Og  dette  Billed,  disse  S0de  Traek, 
og  dette  Navn,  der  i  de  länge  Tider 
har  fffistet  sig  ved  mine  Hjeii;er0dder  -- 

Det  dyre  Billed,  det  er  tabt  og  va^k  — 
det  hai'  jeg  revet  blodigt  ud  omsider, 
og  jeg  har  traadt  det  under  mine  F0dder. 


31 


19. 


De  have  maerket  Ord  og  f0i-t  Control 
og  maalt  med  mange  Maal  og  opregistret 
og  sammenregnet  Alt  og  udphilistret, 
at  him  er  meget  smuk  og  meget  köld. 

De  have  taenkt:    Paa  hendes  Skj0nheds  Skjold, 
der  er  for  blankt  og  blaender  os  forbistret, 
skal  denne  strenge  Paaskrift  vsBre  klistret, 
at  hun  er  hjertel0s  og  aandig  gold. 

Men  denne  Tomhed,  som  de  have  lästet, 
skal  över  deres  egne  Ho'eder  komme, 
det  blanke  Skjold  skal  straale  uantastet. 

Hun  kan  ei  faeldes  dog  ved  deres  Domme; 
hvis  stundom  tomme  Ord  hmi  hen  har  kastet, 
da  var  det  kun  til  dem  —  de  Sjseletomme. 


so. 

Det  er  ei  sandt,  hvad  disse  häve  skreget, 

at  i  den  skjonne  Bolig  Intet  boer, 

at  denne  duftende  og  rige  Flor 

er  ei  af  indre  Fylde  gjennemkvseget. 

Det  kan  ei  vaere  sandt,  hver  Tvivl  er  veget; 
i  denne  ydre  Form  staaer  Sjselens  Spor, 
og  meer  end  Tale,  meer  end  alle  ord 
har  din  Gestalt,  den  tause,  mig  bevseget. 

1  dette  Vaesen  var  en  Gaade  grundet, 
dog  blev  dens  L0sning  ikke  oppebiet, 
hun  til  en  Fremmed  er  for  stedse  bundet. 

Men  en  Berettiget  og  en  Indviet  — 

han  havde  s0gt  og  draget  frem  og  vundet 

hvad  her  er  evigt  tilstert  og  fortiet. 
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Men  da  jeg  spurgte,  fik  jeg  Underretning: 
„Jeg  ene  veed  det,  jeg  i  Huset  vanker. 
Bag  denne  Kjole  der  et  Hjerte  banker, 
at  det  er  tomt        det  var  en  tosset  Gjsetning. 

Hun  er  ei  prseget  i  en  enkelt  Retning, 
men  hun  har  undertiden  gode  Tanker, 
nu  vel  —  hun  har  og  sine  smaae  Skavanker, 
fuldkomment  Intet  er  —  det  er  min  Saetning. 

Hun  synger  ei,  hun  spiller  ei  fra  Bladet; 
men  i  sit  Huus  der  er  hun  upaaklagelig, 
hun  ekonomiserer  med  Forstand. 

Og  hun  har  aldrig  noget  Menn'ske  hadet, 
men  er  mod  Alle  S0d  og  h0ist  behagelig, 
og  holder  ogsaa  noget  af  sin  Mand/' 


SS. 

Dog  hvorfor  ikke  dig,  du  Tomme,  mindes? 
Dit  Billed  bar  jeg,  fri  som  Fuglen  end 
f0r  —  og  nu  bunden,  skj0nt  meer  fri  igjen 
vil  jeg  det  bsere,  da  jeg  meer  ei  bindes. 

Ei  meer  —  ei  meer  jeg  fånges  og  forblindes; 

ei  meer  den  Sjsel  jeg  har  at  give  hen, 

der  er  det;  taus  som  du  jeg  tier  —  men 

din  P'orm  er  Kunstens  Form  meer  end  en  Kvindes. 

Og  Kunstens  tause  Form  er  rig  paa  Tale, 
der  giiber  dybere  end  Lyd  kan  gribe, 
skj0nt  til  at  fatte  den  en  Sjsel  der  krseves. 

Lyksalig  den,  som  end  i  Kunsten  hseves 
og  seer  af  aaben  Himmel  blöt  en  Stribe, 
iiaar  Alt  er  sl0it  i  Tvivls  og  Mismods  Dvale. 
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%3. 


Thi  hvorhen  flye  —  hvor  S0ge  Dyb  og  Fseste. 
hvis  det  var  ei  hos  Kunsten,  naar  Alt  ender 
i  D0d  og  Intet  —  thi,  tro  mig,  det  hsender  — 
Haab,  Tro,  Erindring,  Livs  Liv,  Sjselens  Bedste. 

Skj0nt  Kunsten  er  ei  som  et  Hjem  at  gjseste, 
men  den  har  T0rst  og  Hunger;  evigt  bränder 
dens  Lsengsel,  uvis  om  hvor  selv  den  ender, 
og  Ulykken  er  oftest  end  dens  Nseste. 

Og  tidt  til  gammel  Kval  en  ny  der  kom, 
meer  tung  maaskee  og  vildere  bevseget, 
men  selv  i  Smertens  Dyb  med  Lsegedom. 

Og  evigung  som  Tanken  —  Tanke  selv  — 
v8Bldig  som  Tanken,  der  har  med  sit  Eget 
fyldt  Livets  Grav  og  D0dens  Himmelhvselv. 


ti4. 

Og  dog  —  hvor  långt  er  det,  vi  kunne  komme 
paa  Tankens  Vinger  i  vor  snsevre  Viden, 
fra  disse  Grajndser,  denne  Kreds  af  Liden, 
ndover  hvilken  M0rket  og  det  TommeV 

Hvor  långt  —  hvor  långt  paa  Lykke  og  paa  Fromme 
med  al  vor  Pral  om  aandig  Fremadskriden 
og  Forfiildkommelse  igjennem  Tiden, 
hvor  Lyset  slukt  er,  Klarheden  er  ömme? 

Fra  Skumring  og  til  Nat?  —  Men  Nat  er  Tomhed; 
Haab,  Smerte,  Lsengsel,  Hseder,  Kjserlighed 
og  Fred  og  Vildhed,  Klogskab  eller  Dumhed 

er  Flagrelys,  der  f0des  og  der  slukkes 

i  samme  Sump,  hvis  Dyb  ei  Livet  veed, 

i  D0dens  —  Gaadens  Skrin,  hvor  Alting  lukkes. 

3       Tb.  Kjcnilf:    Digte  A  Skizzer. 
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%&. 


Endt  er  mit  Thema,  opbrugt  er  Motivet  — 
maaskee  for  vidt  jeg  Variationen  drev?  — 
se,  hvad  paa  Lsen-edet  med  I*en  jeg  skrev 
ber  i  Sonettens  Ramme  indforlivet. 

Som  tidt  det  gaaer  med  Breve  —  pr0v  selv,  skriv  et 

og  se,  om  ei,  naar  du  har  endt  dit  Brev, 

et:  Glem  ikke!  tilsidst  i  Marpjen  blev, 

som  Nik  bag  et  Farvel  paa  Kjobet  givet,  — 

Som  tidt  det  gaaer  med  Breve,  siger  jeg  — 

og  saadant  maJet  Lserred  er  det  ei 

et  aabent  Brev,  der  Publikum  ansafger?  — 

Saa  maa  jeg  lidt  paa  Rammen  kradse  end 
af  den  Moral,  der  ellers  gaaer  igjen 
paa  Reflexionens  0demark  og  sp0ger. 


Forelsk  dig  ei,  thi  det  er  saare  daarligt  — 
dog,  hvis  til  0mhed  du  er  ssBrt  genegen, 
bevseg  dig  i  en  fortsat  0m  Bevaegen, 
forelsk  dig  i  tre  fire  Skj0rter  aarligt. 

Men  ei  i  Een,  foralting  ei  alvorligt. 
thi  denne  Sag  er  dog  en  ganske  egen, 
Gevinsten  liden,  Resicoen  11  egen, 
og  Jeg'et  i  en  Anden  sat  vilkaarligt. 

Men  i^st  det  af  dig,  mens  du  kan,  itide, 

se  Tingen  an  ifra  den  lyse  Side 

og  bliv  ei  m0rk  af  lutter  blind  Forgabelse. 

Gaa  ei  hen  og  fortab  dig  i  Fortabelse, 
det  duer  til  Intet;  men  indret  dig  heller, 
saa  at  du  snart  kan  glemme  om  det  gjffilder. 
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S7. 


Vaest  ei  din  Hu  mod  Aftnens  gyldne  Stjerne; 
den  vandrer  dig  for  h0it,  du  naaer  den  ikke, 
sku  ei  for  dybt  i  Vaarens  Lueblikke, 
hvis  du  veed  med  dig  selv,  du  fsenger  gjerne. 

Tab  ei  din  Tanke  mellem  LsBngsler  i^erne, 
r»k  dig  ei  selv  den  bitre  Skaal  at  diikke, 
agt  paa  dit  Sind  og  lad  det  ei  bestikke 
af  nogen  Dronning  eller  nogen  Terne. 

Sky  Dagen,  hold  dig  mellem  Skygger  svale, 
at  du  ei  brsender  dig,  naar  Solen  rinder, 
men  dr0m  ei  der  ~  og  synk  ei  hen  i  Dvale. 

Sky  dunkle  Lokker  över  blege  Kinder, 
sky  Alt,  og  vogt  dig  fremfor  Alt  for  Tale, 
lor  Taushed,  hvasse  Roser,  unge  Kvinder. 


«9. 

Ja  vogt  dig    -   du  vil  den  Erfaring  m0de, 
at  du  drev  t0rstig  om  paa  dybe  Vande, 
at  du  gik  arm  omkring  i  rige  Lande, 
at  Livet  var  dig  tomt  og  dodt  og  0de. 

Og  vogt  dig  ei,  skrid  Faren  stolt  im0de  — 
forsiJde  vil  maaskee  du  engang  sande, 
at  Trods  tidt  lettest  lod  sig  overmande, 
og  sank  i  St0vet  f0rst  for  at  forbl0de. 

Dog  er  det  Fryd,  saalaenge  som  det  varer  — 
men  hvilken  Fryd?  —  Er  det  et  Valg  at  vselge: 
at  kj0be  D0den* —  eller  Livet  saelge? 

Hvordan  jeg  snuer  det,  vil  det  ei  sig  sMkke. 

Forelsk  dig  eller  og  forelsk  dig  ikke: 

det  er  Sp0rgsmaalet   -  bvorpaa  Ingen  svarer. 
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LaBngsel. 

I  Dage,  I  mine 
slq0imeste  Dage  — 
koimne  I  aldrig 
ätter  tilbagel? 

Ve  mig,  I  Glaedens 
kaarede  Tider  — 
vil  I  fomyes 
ikke  omsider? 

Enten  jeg  vild  og 
kummerfuJd  vanker  — 
faaef  jeg  ei  Ro  for 
brsendende  Tanker, 

Eller  jeg  taus  og 
dr0mmende  sidder  — 
svfiBve  I  for  mig  i 
Solduft  og  Kvidder. 

Og  naar  jeg  mindes  og 
Sjffilen  den  laenges, 
truer  mit  bankende 
Bryst  med  at  sprsenges. 

Lsengsel  og  Klage, 
Tanker  og  Dr0mme 
hen  mod  det  Svundne 
glide  og  sv0mme. 

Över  de  dybe 
dunkleste  Vande 
fjemt  til  de  lyse 
blaanende  Sti-ande. 

Skyerne  spredes. 
Taageme  vigc. 
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frem  af  det  Pjerne 
KystUnier  stige. 

Över  det  straalende 
stigende  Fjeme 
glimter  ög  blinker 
Morgenens  Stjerne. 


Udbpud. 

Grsedt  har  jeg  altfor  tenge ; 
L^ngselens  Ve  og  Haab 
greb  i  mit  Hjertes  Strenge. 
Bort  med  Klynken  og  Grseden, 
hseve  vil  jeg  isteden 
vildt  Ord  og  Klageraab! 

Hvasse,  hvinende  Pile 
vil  jeg  slynge  afsted, 
gnistrende  skulle  de  ile  — 
men  jeg  vil  ei  0de 
Tanker  meer  paa  den  d0de 
Tr0st,  jeg  ei  kjendes  ved. 

Hilsning  fik  jeg  af  Glsede 
som  af  et  vaarligt  Vift. 
Nu  er  den  allerede 
veiret  hen,  og  Mindet 
brsender  mig  dybt  i  Sindet 
som  fortserende  Gift. 

Morgnen  den  skjsere,  svale 
randt  ei  saa  vennesael 
över  de  dybe  Dale 
som  den  purpurlagte 
straalende  Dag,  der  vakte 
brat  til  Liv  min  Sjsel. 
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Ingen  Kyst  laa  mere 
blaanende  Isengselsfuld. 
Vildtj0men  stod  ei  med  flere 
hvast  bevffibnede  unge 
Grene  af  Roser  tunge 
under  et  Solbad  af  Guld. 

Nu  hsenger  Grenen  knsBkket, 
Rosen  er  bladet  af, 
Dagen  har  Taage  dsekket. 
Al  den  Glsede  og  Gammen 
sank  i  en  Gruushob  sammen, 
al  den  Fryd  fandt  en  Grav. 

Kjender  du  dine  unge 
vingede  Tanker  igjen? 
Se  de  er  blevne  tunge 
Byrder  nu  for  dit  Hjerte, 
og  i  Kval  og  i  Smerte 
skulle  de  tsere  det  hen. 

Sig,  har  du  regnet  efter 
alle  de  knsekkede  Skud, 
alle  de  spildte  Krafter, 
alle  de  nysudskudte 
Knopper,  der  bleve  brudte, 
f0r  de  var  foldet  ud? 

Eller  de  mange  bitre 
braendende  Taarers  Daab, 
de,  som  bajve  og  zitre 
demantklare  og  tunge 
for  dit  higende,  unge, 
skufFede,  dyre  Haab? 

Derfor  er  Gladen  blevet 
byttet  med  Kvaler  om  — 
derfor  er  Hjertet  revet 
S0nder  og  maa  forbl0de. 
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For  dit  Blik  i  det  0de 

staaer  kun  Haan  som  din  Dom. 

Derfor  har  du  tilbage 

TvivI  kun,  hvor  der  var  Haab  - 

derfor  lyder  din  Klage 

över  det  usle  Vserende 

lydt  som  et  vildt  og  skjserende 

Laengsels  og  Jammerraab. 

Held  hvo  tilendebringer 
snart  dette  Nattevasrk  — 
held  hvo  der  fri  sig  svinger 
mod  de  luftige  Sale 
långt  fra  de  snsevre  Dale, 
mens  end  Vingen  er  stSBrk. 


Klage. 

Farvel,  min  Dag,  min  Glsede, 
mit  lyse  Haab  —  Farvel. 
Det  dunkles  allerede, 

snart  det  vorder  Kveld. 

Farvel,  naar  bort  du  drager 
er  Tomhed  kun  igjen, 
med  Bitterhed  og  Klager 
vil  jeg  fylde  den. 

Hvert  Ord,  der  blev  fortiet, 
og  som  dog  stumt  er  sagt, 
har  evig  glemselviet 
mistet  nu  sin  Magt. 

Hver  Tanke,  som  har  bundet 
os  sammen  for  maaskee, 
hver  Tanke  har  nu  fundet 
D0d  i  Haan  og  Ve. 
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Hvert  Minde,  der  vil  dukke 
som  Sol  af  Skumring  frem, 
vil  Glemsels  Aande  slukke, 
Natten  give  Hjem. 

Du  Nat,  der  ud  er  bredet, 
som  Alt  skal  dsekke  til, 
hvor  er  en  Plet,  en  fredet, 
som  du  skaane  vil? 

Den  sidste  Streng  har  b»vet, 
som  S0de  Toner  gav, 
det  sidste  Blad  er  revet 
taarevsBdet  af. 

Her  ender  Alt  og  slipper, 
Alt  —  Alt  er  her  förbi, 
den  dybe  Afgrunds  Klipper 
er  ei  skilt  som  vi. 

Hvad  der  maa  aldrig  nsevnes, 
hvad  der  skal  glemmes  hen, 
det  Bitreste  kun  levnes 
som  en  Dr0m  igjen  — 

Den  Haan,  der  videst  splitter 
hvad  Mindet  samler  end; 
men  ingen  Kval  er  bitter  — 
bitter  dog  som  den. 
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Regnskab. 

Med  Roser  og  med  Bloromer 
min  Vei  var  str0et  end  — 
hvor  kan  det  da  h^nde, 
jeg  ingen  har  igjen? 
hvormed  jeg  kunde  fryde 
mit  Sind  og  mit  Blik? 
Jeg  vil  det  troligt  melde, 
hvor  det  med  alle  gik. 

Se,  nogle  de  visned, 
og  Bladene  faldt  af, 
og  nogle  jeg  misted, 
og  nogle  bort  jeg  gav. 
Og  nogle  var  hvasse, 
de  rev  mig  til  Blod, 
dem  kasted  jeg  fra  mig 
og  traadte  med  min  Fod. 

Og  andre  vare  saa  matte 
og  kvalme  af  Dnft  — 
jeg  maatte  uvilkaarligt 
snappe  efter  Luft, 
og  andre  var    stukne 
og  gnavede  itu  — 
dem  skulde  jeg  vel  gjemme 
laenge,  mener  du? 

Jeg  fik  af  en  Dame 
en  Eosenkost  engang, 
Det  var  ved  Midtsommer 
da  Smaafugle  sang, 
og  Dagen  var  saa  stille, 
som  om  den  lytted  til, 
rundt  om  stod  lutter  Roser 
og  brsendte  lig  Bd. 


4:2 

Je<^  buhked  og  jeg  takked 
og  lugted  til  dem  tidt  — 
men  tsenkte  ganske  sagte: 
Gid  vel  jeg  var  dem  kvit. 
Og  saa  tog  jeg  Af  sked 
og  släp  derfra  tilslut, 
og  m0dte  just  paa  Veien 
en  guldlokket  Glut. 

Jeg  bad  hende  b0nligt, 
om  ei  saa  snil  hun  var 
for  Guds  Skyld  at  tage 
de  Roser  som  jeg  bar. 
Hun  smilte  og  hun  neied  — 
frit  siger  jeg  det  frem, 
hun  var  ei  nser  saa  hseslig 
som  den   der  gav  mig  dem. 

Jeg  fik  af  en  Dame 

en  enkelt  Blomst  engang, 

det  var  ei  ved  Midsommer 

da  Smaafugle  sang; 

det  var  ved  Vintei-tide, 

da  Sneen  laa  h0i, 

med  Bjaelder  og  med  Slaeder 

og  Dands  og  Sang  og  St0i. 

Det  var  ingen  Rose, 
det  var  en  Hyacint  — 
hun  tabte  den  i  Dandsen, 
jeg  tog  den  gesvindt. 
og  blev  saa  lyksalig, 
da  hun  gav  mig  Lov  -- 
hvad  aldrig  jeg  fortjente  -- 
at  beholde  mit  Rov. 

Jeg  f0ite  den  til  Lseben, 
jeg  bar  den  hos  mit  Biyst  - 
men  da  jeg  saa  stod  hjemme 
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og  Alt  var  ätter  tyst  — 
da  aabnede  jeg  Vinduet 
og  kasted  den  ud. 
Dog  var  hun  ikke  hseslig 
men  selv  et  Rosenskud. 

Jeg  gjemmer  ei  paa  Roser 
og  blommede  Tegp, 
jeg  planter  dem  ei  om  i 
Erindringens  Hegn; 
jeg  Iffirte  ei  at  ssette 
det  mindste  Lid  til  dem, 
jeg  seer  ei  tilbage, 
jeg  flyver  kun  frera. 

Jeg  Iserte  kun  at  vexle 

og  skifte  mit  Sind 

aJF  den,  der  er  saa  flygtig 

som  den  flygtige  Vind; 

jeg  Iserte  kun  vinget 

at  f0ie  mit  Ord, 

og  skride  över  Sorgen 

med  fjederlette  Spor. 

Imellem  Lee  og  Graede 
jeg  vakler  imag, 
min  Tanke  forandres 
hver  evige  Dag; 
min  Glsede  ei  aeldes, 
min  Sorg  er  kun  kort, 
f0r  Noget  bliver  gammelt, 
jeg  jager  det  bort. 

Jeg  skrider  som  en  Vandrei 
saa  let  Alting  förbi  — 
snart  flygtigt  jeg  bindes, 
snart  er  jeg  ätter  fri  — 
jeg  skrider  gjennem  Skoven 
og  över  gr0nnen  Vang 
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og  fl0iter  og  synger 
paa  min  ensomme  Gäng. 

Om  Aftnen  er  jeg  traurig, 

om  Morgnen  er  jeg  glad, 

og  Dagen  jeg  fylder 

jeg  veed  ei  selv  med  hvad, 

men  den  Dag  der  nu  er, 

den  forrige  har  glemt, 

og  for  den  Dag,  der  kommer, 

er  tusind  Ting  bestemt. 

Den  lige  Vei  jeg  vandrer 
og  angrer  Ingenting. 
For  aUe  fagre  Kvinder 
jeg  seer  mig  dog  omkring, 
og  standser  undertiden 
og  kvidrer  ganske  lidt    - 
som  Fuglen  er  saa  Nebbet, 
hver  synger  med  sit. 

Og  ofte,  kan  det  hsende, 
jeg  b0ied  mit  KnsB, 
og  r0rende  jeg  talte 
om  Kjserlighedfi  Ve  — 
og  svared  hun  intet, 
saa  d0er  jeg  dog  ei, 
med  tr0stigt  Mod  jeg  ätter 
kan  vandre  min  Vei. 

Og  talte  jeg  om  Smerte 
de  tungeste  Ord  — 
paa  anden  Haand  jeg  fik  dem, 
selv  udenom  jeg  foer  — 
jeg  saa  kun  ind  af  Vinduet, 
alt  mens  jeg  gik  förbi, 
om  Huset  var  tomt,  eller 
der  hused  En  den. 
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Ja  tro  mig  paa  dette  — 
eller  tro  hvad  du  vil  — 
Alt  var  kun  Dr0m  og  Digtning, 
jeg  svserger  dig  det  til. 
Men  talte  jeg  om  Lykke 
en  sjelden  Gäng  ibiandt 
da  tffink  foralting  ikke, 
at  selv  jeg  den  fandt. 

Jeg  laerte  kun  den  Lykke 

at  vaere  ligeglad 

og  flagre  mellem  Blomster 

med  Kvidder  og  med  Kvad. 

Jeg  laerte  kun  at  vexle 

og  skifte  mit  Sind 

af  den  der  er  meer  flygtig 

end  den  flygtige  Vind. 

Men  er  ei  Alting  flygtigtV 
Den  vingede  Sky, 
der  flygter  selv  som  Farven, 
den  bser  ved  Morgengry  — 
og  Vaaren,  der  i  Norden 
kan  rtakkét  dvsele  kan 
imellem  Vintiens  Kulde 
og  Sommerens  Brand  — 

Og  Svalen,  der  drager, 

f0r  Trseet  gyldent  staaer, 

til  fremmede  Lande, 

hvor  der  er  ny  Vaar  — 

og  Psychen.  SjsBlens  Billed, 

hvis  Troskab  er  kort; 

fra  Blomst  til  Blomst  den  flagrer. 

til  dens  Liv  flagrer  bort  — 

Og  Dagens  Erindring 

om  den,  der  er  d0d, 

der  veired  hen  og  spredtes, 
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f0r  ätter  Dagen  br0d  - 
og  Tiden  selv,  der  iSagrer 
08  evig  ny  förbi, 
mens  kun  det  Nye  binder 
08  flygtigt  deri? 


Helene. 

I  de  natsorte  Blikke 
kan  jeg  sikrest  skue, 

fsengsle  dog  ikke 
om  de  brsende  og  true; 
for  de  blaae  evigunge, 
hvori  Himlen  sig  maler, 

eier  min  Tunge 

lovende  Tåler; 
men  merkbrune  ere 

de  der  mig  besnsere 
dig  elsker  jeg  ene, 
brun0iede  Helene! 

O  jeg  glemmer  dig  ikke 
dine  dunkelbrune 

duggede  Blikke  — 
dit  ubsendige  Lune  — 
og  din  jublende  Glaede  - 
din  melodiske  Latter  — 

Alt  er  tilstede, 

ätter  og  ätter 
med  Laengsel  og  Klage 

dragés  jeg  tilbage 
til  dig  —  til  dig  ene 
brun0iede  Helene! 

Ene  dig  vil  jeg  mindes  - 
var  vi  dog  tilsanmien! 
Ak  skal  vi  findes 
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end  engang  udi  Gammen! 
Naar  skal  min  Ann  sig  slutte 
om  din  sivslanke  Midie, 

vaarfrisk  opskudte 

smidige  Vidie    - 
naar  fsester  jeg  mine 

Laeber  vel  til  dine, 
naar  har  jeg  dig  ene 
bruneiede  Helene? 


Stancer. 

1. 

De  flagrer  endnu,  og  paa  Deres  Laeber 
boer  Smilet  end  —  hvad  gav  jeg  ei  for  et  — 
De  morer  Dem,  jeg  er  af  Morskab  trset; 
De  leer,  jeg  grseder  ei,  jeg  Tiden  drseber  — 
den  lange  Tid,  som  bort  jeg  f<der  slet; 
i  Nuet  lever  De,  min  Tanke  klseber 
ved  det  Förgångne  —  stirrer  ud  i  tomme 
livl0se  Tider,  som  vil  hemsest  komme. 


Her  Maalet  er,  her  vor  Veie  skilles. 

Dem  Verden  har  i  Nuets  Dagslys  sat, 

mit  L0b  et  andet  blev  —  det  kan  ei  stilles, 

det  gaaer  tilbage  i  det  Svundnes  Nat 

ustandseligt,  til  enganp  det  forvildes 

i  Mulmet,  hvor  min  Sjael  blev  efterladt  — 

min  Lod  er  altfor  vis,  ei  vil  jeg  frygte, 

ei  kan  jeg  for  mig  selv  —  min  Fiende  flygte. 


Jeg  klaged  engang  —  ei  jeg  klager  meer, 
det  er  mit  eget  Vaerk,  nu  maa  jeg  b0de, 
ei  t0r  jeg  klage,  hvad  der  ogsaa  skeer. 
Min  Fortid  er  et  knsekket  Trae,  der  d0de  — 
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selv  har  jeg  knsekket  det  —  min  Fremtid  seer 
fra  tomme  0ienhul  mig  m0rk  im0de; 
Selv  har  jeg  Liv  og  Aande  fra  den  taget, 
selv  har  jeg  Alt  opgivet  og  forsaget. 


Men  hvis  vi  m0des  end  —  jeg  troer  det  ikke, 

og  t0r  ei  haabe  —  hvis  vi  m0des  dog, 

da  gjem  endnu  de  samme  lyse  Blikke, 

det  samme  Sp0g,  det  samme  Smilets  Sprog  — 

thi  De  res  Sorg  var  mig  som  Gift  at  drikke, 

og  Iffiste  jeg  i  Deres  Indres  Bog 

eet  Tegn  af  Kummer  kun  —  een  Skyggeside, 

det  var  for  mig  som  dobbelt  D0den  lide. 


Thi  skj0nt  jeg  tier,  naar  De  leer  og  sp0ger, 
og  sv0ber  mig  i  alt  mit  Mismod  ind, 
ski0nt  Deres  Smiil  mit  M0rke  kun  for0ger 

og  end  meer  tynger  paa  mit  tunge  Sind 

jeg  kan  ei  anderledes  —  ei  jeg  s0ger 

at  sendre  det  —  —  er  ingen  D0d  som  min 

saa  haard,  hvis  De  een  Kval  kun  faaer  tilfselleds 

med  disse,  hvoraf  jeg  skal  overvseldes. 


Jeg  saa  Dem  engang  —  var  det  Dr0m  maaskee, 

thi  siden  har  jeg  grsedt  i  Dr0m  derover 

Erindring  konuner  saa,  naar  Tanken  sover, 
og  river  Sl0ret  af  den  glemte  Ve, 
med  Ord,  som  Lseben  tddrig  sige  vover, 

og  Taarer,  som  ei  vaagne  Timer  see 

jeg  saa  Dem  af  et  bittert  Mismod  bundet, 
hvert  Smiil  i  Deres  Aasyn  var  forsvundet. 


Jeg  saa,  de  tunge  Blikke  stirred  ned 
»»aa  Jorden,  Taarer  häng  i  dem,  som  vilde 
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tyst  över  Kinden  en  for  en  de  trille  — 
men  ingen  faldt,  slq0nt  Deres  Indre  grapd, 
og  i  hvert  enkelt  Trsek  sig  tegned  stille 
de  bitre  Tanker,  som  förbi  Dem  gled; 
men  över  Deres  hele  Vsesen  saenkte 
sig  dog  et  Slor,  der  skjulte  hvad  De  tsenkte. 

Hvad  vil  det  stumme  Mismod  Dem?   Hvi  skulde 

en  Orm  det  gnave  Deres  Hjerteblad? 

De  har  ei  préfvet  Sorgens  Vaegt  tilfulde, 

hos  Deres  Tro  ei  Tvivl  vedsiden  sad, 

og  Deres  Trsek,  de  S0de  og  de  hulde, 

har  aldrig  sMftet  i  Fora^  og  Had, 

og  Deres  0ie  kjender  ei  de  Taarer, 

den  Daab,  som  Haan  for  sine  Ofre  kaarer. 


Thi  der  er  toslags  Taarer  —  der  er  milde 
og  bitre  —  hine  slukke  Smertens  T0rst 
og  er  et  Baeger  0st  af  Tr0stens  Kilde, 
en  Lffigedrik,  som  kun  skal  t0mmes  f0rst, 
f0r  Vunden  lukkes;  disse  ere  vilde, 
giftsvangre,  sjeldne  —  og  den  Kval  er  st0rst, 
umsettelig  den  Ve,  som  frem  dem  kvaeler; 
et  Spor  hver  enkelt  braender,  mens  den  dvaeler. 

lO. 

Jeg  kjender  dem  —  Tlii  jeg  har  giaedt  i  Dr0mme; 
min  Tanke  sv0mmed  paa  de  dybe  Str0mme, 
hvor  Fortid  den  med  Fremtid  sammen  seer. 
jeg  fik  de  bitre  Taarers  Skaal  at  t0mme, 

og  da  jeg  vaagned  havde  jeg  ei  fieer 

men  De?   Ak  om  de  gi^seder  eller  leer, 
Alt  er  hos  os  forskjelligt  —  De  skal  dele 
ei  dette  Mismod,  hvori  jeg  maa  dvsele. 

4      Th.  Kierulf:    Digte  A  Skiazer. 
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11. 


Thi  kun  i  Tal  af  Aar  vi  ere  lige, 

i  Ungdom  ei  —  min  raa,  og  Deres  zart, 

i  Haab  ei  —  jeg  har  intet,  mig  er  spart 

kun  al  den  Bitterhed,  jeg  ei  t0r  sige  — 

som  De  ei  kjender  — ,  ei  i  Tankens  Art. 

min  faerdes  stadig  i  et  Skyggerige, 

og  Deres?   Gaade,  hvor  ei  Svar  jeg  finder, 

jeg  veed  kun:   Intet  os  i  den  forbinder. 

IS. 

Jeg  kjender  ei  de  Baand,  der  fast  den  bandt, 
jeg  veed,  min  Tanke  har  ei  Deres  tvunget. 
Hvert  udtalt  Ord,  der  hen  i  Glemsel  svandt, 
er  Lyd  kun  —  Tone,  som  man  ud  har  sunget  — 
og  Alt  er  stumt,  den  sidste  Streng  er  sprunget, 
i  Glasset  Isengst  det  sidste  Sandkorn  randt, 
og  i  en  Sjsel,  der  skyer  sig  selv  tilbage 
er  Intet  —  Intet,  ei  engang  en  Klage, 

13. 

Nei  —  Intet!  Men  til  Intet  bringes  Alt; 
hvert  Rosensmil  paa  unge  Liliekinder  — 
hver  Blomst  der  visner  og  hver  Vaar  der  svinder  - 
hvert  Dr0mmeslot  der  bra^  i  St0vet  faldt  — 
og  Deres  egen  dr0mmende  Gestalt, 

der  om  et  Vift  af  Vaarens  Aande  minder 

til  Intet  som  et  usselt  Ord  der  glemmes  — 
til  Intet  som  det  Haab,  der  overstemmes. 

14. 

De  fiygter  D0den?   Ved  dens  Tanke  zitre 
i  Livslyst  alle  Deres  Nerver  end? 
Som  Glemsels  er  ei  D0dens  Kvaler  bitre  — 
jeg  kan  ei  frygte  D0den  —  giv  mig  den! 
Og  brudte  ligge  alle  Faengslets  Gitre  — 
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ud  flyver  Fangen  fri  som  Fugl hvorhen? 

Ve,  denne  Kval,  der  ingen  Grsendse  kjender  — 
den  indre  Kval  —  mon  den  med  D0den  ender? 

15 

Men  hvorhen  leded  mig  min  Tankes  Traad? 

Til  Döden,  hvor  dog  ikke  Alt  forstummer 

Dog  staar  mig  Livet  aabent  fuldt  af  Daad  — 
hvori  jeg  Deel  ei  har  —  Deel  af  min  Kummer, 
ei  al  min  Kummer  dog  — ;  men  see  i  Slummer 
jeg  dysser  den,  og  st0der  ud  min  Baad, 
og  flyer  fra  den,  og  tefter  end  min  Pande 
og  styrer  ätter  i  de  aabne  Vande. 

16. 

Et  Blik  tilbage  kun,  eet  Glimt  derinde 
af  Alt,  der  blev  igjen  paa  denne  Kyst, 
men  ingen  Klage  med  og  intet  Minde 
og  intet  gjemt  hos  Slaget  af  mit  Bryst  - 
og  saa  Farvel;  tung  bliver  ingen  Dyst 
paa  Livets  Hav  mod  alle  Stormens  Vinde, 
naar  Intet  maner  meer  og  Intet  Isenker, 
og  Tomhed  kun  sig  över  Tanken  ssenker. 
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Ti!  et  Barn. 

Du  lille  Lokkelioved,  du 
r0dkinde(le  rastlöse  Ting, 
som  staaei   ved  Livets  Port  endnu 
og  seer  sm  a  trenimed  dig  omkring  — 

Hvis  Pande  huner  intet  Segl 
fra  Tankens  Haand,  der  trykked  dig, 
hvis  Tanke  selv  er  halv  et  Speil, 
hvor  Andres  knn  gestalte  sit?  — 

Hvis  Sja^l  —   j»t  ui'0dt  Nogets  Brud  - 
er  lig  et  uheskrevet  Blad, 
som  Tiden  t^rst  skal  fylde  ud, 
men  Ingon  aner  end  med  livad  — 

Du.  Eftertidens  Eiendom, 
du  L0fte  om  en  Tid,  der  staaer 
for  dig  rig.  stroet  med  Roser,  tom 
for  os,  smykr  knn  med  S^lverhaar  — 

Skj0ut  du  tVa  Vuggen  kom  et  Skridt, 
du  er  dog  ei  saa  långt  fra  den, 
at  ei  i  Kngl<*s  Arme  tidt 
din  Dr0m  sig  skulde  vug^e  end. 

Kom  deiior.  sa't  dig  paa  mit  Knte, 
og  slaii  ei  dine  0ine  ned: 
de  kjende  ei  den  dagsky  Ve, 
de  til  T^orstilielse  ei  veed. 

Og  for  dit  Ansigts  Skyld  jeg  vil 
forglemme  hvad  du  blive  skal, 
og  tro,  du  h0rer  Himlen  til 
og  tsplles  n^ed  blandt  Engles  Tal. 
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Hvad  er  det  Alt,  som  de  har  sagt. 
naar  du  har  leget  mellein  dem  v 
Har  i  din  Sjsel  de  varligt  laj^:! 
et  Billede  fra  deres  HjitnnV 

Et  Fr0,  der  maaskee  skyder  I  Jod 

og  voxer  ubemsBrkt  en  Tid. 

men  staaer,  naar  Verden  gaavr  dig  mod. 

med  eet  i  Blomst  som  LaMig^el  did? 

Fortalte  de,  at  Intet  er 
at  agte  dette  Skyggeliv. 
som  vi  med  Sorg  og  Gljede  her 
sel  v  fy  Ide  kun  til  Tidsfördriv  V 

Eller  taug  alle,  mens  do  ^Mk 

förbi  som  Dr0mmen  selv,  der  gled  — 

og  skued  du  i  deres  Blik 

kun  Taarer  af  MedlidenhedV 

Og  dvaelte  Nogen  vel,  og  stod 
med  Haanden  paa  dit  Hoved  let. 
og  beied  sig  til  dig  —  og  l<»rl 
sin  Aande  glide  över  det  V 

For  stille  at  velsigne  dig 
og  vifte  fomd  bort  hver  V^. 
der  ellers  skyggede  din  Vei. 
hvis  Spor  kun  Engle  endnii  see. 

Hav  Tro  til  mig,  jeg  har  dig  kjier; 
fortiel  mig  Alt  —  om  ei  med  Ord 
da  med  dit  Blik  —  jeg  er  t'i  mer 
saa  haard  og  bitter,  som  du  troer. 

Ög  for  dit  Ansigts  Skyld  jeg  vil 
velsigne  dig  —  jeg  t0r  ei  nu  — 
naar  min  Kveld,  din  Dag,  stunder  til 
og  jeg  er  gammel,  men  ung  dn. 
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Stancer. 


Grsedt  —  du?  Og  över  hine  Ord? 
O  nei,  fornsegt  det,  tal  ei  saa, 
kald  det  tilbage  —  altfor  stor 
den  Lykke  var  at  bsere  paa. 


Og  disse  Taarer  —  maa  ei  hver 
en  8Bdel  Perle  naevnes  lig, 
der  bentet  dybt  fra  Dybet  er, 
bvor  stille  Tanker  skjule  sig. 

3. 

Orsedt?  Nei  umuligt  —  skj0nt  det  var 
nok  selv  for  Stenen,  der  er  stum  — 
og  dog  kun  Lyd,  men  Lyd,  der  bar 
et  heelt  Livs  Kvaler  i  een  Sum. 


O  det  er  S0dt  at  grsede  dog  — 
hvo  der  blöt  kunde  —  Taarer  fik 
et  dybere,  et  bedre  Sprog 
«nd  det,  der  över  Lseben  gik. 

5. 

Thi  hvad  var  Ord?   Forstillelse, 
der  peged  hen  paa  falske  Spor  --- 
den  st0rste  Fryd,  den  st0rste  Ve 
har  Taarer  —  stundom,  aldrig  Ord. 
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Og  hvad  er  Taarer?  Dug  de  er 

paa  Tankens  Blomst  —  der  tindred  blank, 

naar  Morgenr0de  f0dtes  der, 

naar  Skumring  dyb  fraoven  sank. 


Som  Dug,  der  drysser  sagte  ned 
og  k0ler  Rosens  nede  Kind, 
saa  er  de  stille  Taarers  Fred 
for  Alt  hvad  brsender  i  et  Sind. 

Saa  Isegende,  saa  milde  kom 
de  Taarer,  der  blev  dig  tildeel  — 
ve  den,  hvis  Taarer  brsendte  som 
selv  Smerten  aldrig  i  hans  Sjael 
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II. 


Erindiings  Tr0st  —  hvis  dyb  og  klar 
(len  laa,  et  Speil  for  Himlen  kun, 
hvor  gjennem  Overfladens  Glar 
Blik  kunde  naae  til  dybest  Bund  — 


Hvis  aldrig  Taarer  sl0rte  det 
og  hvert  et  Billed,  det  gav  Rum. ' 
hvis  aldrig  Stormen  kom  med  eet 
og  hvirvled  Alting  bort  til  Skum  — 

3. 

Erindrings  Tr0st  —  ja,  var  den  Tr0st 
og  ei  et  Gjenferd  kun  af  Liv, 
men  Livets  Hjerteslag  om  Livets  E0st, 
og  givet  Ensomhed  til  Viv  — 

For  al  den  Tomhed,  alt  det  Savn 
og  alt  det  Lsengslens  bitre  Sprog, 
der  ei  har  Ord  og  ei  har  Navn, 
men  brsender  paa  vor  Lsebe  dog  — 

5. 

Hvis  den  var  ei  det  blege  Lig 
af  Vaarens  Haab,  der  visned  hen, 
men  Puppen,  der  forynged  sig 
og  Sv0bet  ei,  der  blev  igjen  — 


Et  Rum  med  Grsendsen  kun  af  Alt 
og  Indhold  ei,  med  Tomhed  fyldt, 
et  Intet,  givet  en  Gestalt, 
behsengt  med  Pjalter  og  forgyldt  — 
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Erindrings  Tr^st  —  ei  niegte  den 
jeg  vil,  jeg  siger  kun,  at  mig  — 
skj0nt  ikke  een  Erindring  hen 
jeg  gav  dog  —  mig  den  trosted  ei. 

Erindring  styrked  gammel  Ve 
med  nye  Kraefter,  var  et  Aag, 
der  trykked  Sindet  ned  —  maaskee 
af  Blomster,  men  der  trykked  dog. 

O. 

Ei  Tr0st       kun  Raab  om  Tröst,  en  Haand, 
der  peged  över  Graven  hen, 
en  Fod  i  Himlen  sat,  et  Baand, 
der  drog  dig  did  og  brast  igjen  — 

lO. 

Den  var  kun  Kampens  Billede 
henkastet  vildt  paa  Tankens  Blad: 
det  Svundnes  Skygge,  Nuets  Ve, 
samlet  —  og  ätter  splittet  ad. 
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III. 

1. 

O  slaa  ei  dine  Blikke  ned, 
vend  ei  dit  Aasyn  bort  —  jeg  har 
kun  Ord,  jeg  t0r  ei  tale  med, 
hver  af  dem  nu  en  Br0de  var. 


Den  Sol,  der  skinner  paa  dig,  er 
et  Svserd,  der  mellem  os  er  lagt, 
og  mod  det  Smilets  Skjold,  du  baer 
har  Bitterhedens  Piil  ei  Magt. 


Se  jeg  skal  Intet  sige,  se 
jeg  synker  i  Beskuen  hen 
og  tier,  om  mit  Indres  Ve 
skriger  med  tusind  Stemmer  end. 


Endskj0nt  —  jeg  kunde  vsekke  dem 
og  klsede  dem  i  Vanvids  Sprog, 
jeg  kunde  lokke  Taarer  frem 
af  disse  skjonne  0ine  dog. 

5. 

Hvordan  er  Taarer?  hvilke  Ord 
er  det,  de  har  —  Tr0st  eller  Spöt? 
Hvor  yndigt  klsedte  Taarere  Flor 
ei  dette  Dyb,  der  blikker  blaat? 

6. 

Dit  dybblaa  Blik!  Den  dybe  Tro 
og  Lsengslen  denne  Farve  bser; 
thi  blåa  sig  hvselver  Himlen  jo, 
blåa  i  det  Fjenie  Kysten  er. 
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Men  Rummet  ligger  mellem  strakt, 
hvoraf  just  Laengslen  Vinger  fik  — 
saa  er  et  Rum  af  Kval  der  lagt 
imellem  mig  og  dette  Blik. 

Til  al  den  Glands,  det  gjemmer  paa, 
vil  Taaren  f0ie  kun  en  ny  — 
den  Hinmiel  er  dog  skjannest  blåa, 
der  smiler  fra  en  Foraarssky. 

O. 

Frygt  ikke  dog.    I  denne  Stund 
var  Tale  svsBr,  er  Taushed  let, 
jeg  t0r  ei  tale  —  see  dig  kun 
jeg  vil,  du  kan  ei  nsBgte  det. 

lO. 

Du  vil  ei,  thi  af  denne  Tid 
een  Vinding  dog,  et  Vederlag 
er  testet  for  al  Kval  o^  Strid, 
der  kfiempes  gjennem  Dag  for  Dag: 

11. 

Det  er  —  at  tvinge  sig,  sit  Ord, 
sin  lanke  og  sit  Minespil  — 
de  tvungne  Tankers  mindste  Spor  — 
og  Stemmen  selv,  der  skjaelve  vU. 
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IV. 


Hvem  graedV  Jeg  ikke  —  thi  jeg  har 
ei  Taarer  til  at  odsle  med. 
Skj0nt  ene  med  mig  selv   —  det  var 
dog  som  jeg  h0i't^  En,  der  gried. 

». 

Var  det  da  Dr0mV  Jeg  skiller  ei 
fra  vaagen  Tilstand  Dr0mme  meer, 
siden  i  Natten  gaaer  min  Vei 
og  vaagen  Dremmesyn  jeg  seer. 

3. 

Det  hulked  og  det  graed  saa  sandt 
som  D0den  boer  mit  Hjeite  nair  — 
hvor  blev  du  Skyjige,  som  forsvandt? 
Gled  du  förbi  mig  V  Var  du  herV 

4. 

Hvi  viste  du  diji  eiV  hvi  saa 
jeg  ei  dit  AasynV  O  hvi  lik 
jeg  Taarer  kun  at  h0re  i)aa 
og  ei  dit  taarefulde  BlikV 

5. 

Hvi  grjed  du  V  Ak  var  det  fordi 

du  til  en  0de  Bolig  kom, 

fordi  du  saa,  Alt  var  foibi 

i  denne  Sjsel,  der  Ijengst  vur  tom? 


Se  det  har  lykkes  fast  tilsidst, 
men  tung  var  denne  Kamp,  der  rev 
ud  af  en  Sjael  —  sit  Tab  bevidst  — 
Erindring,  der  til  Kval  kun  blev. 
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Var  det  din  Tanke,  jeg  förnam, 
der  h0rbar  sank  i  Taarer  hen  V 
O  skjaenked  du  en  Tanke  håra, 
hvis  Smerte  kun  fortjente  den  V 

H. 

Men  hvi  forfofeei-  du  niifj;  da 
med  Hulkén  o^  med  Kla.s:er0i  t  — 
og  hvor  kom  disse  Taarer  fra; 
fandt  du  ei  heller  Fred  og  Tr0stV 

O. 

Ak  eller  var  det  egen  Ve, 
min  Tanke,  der  sig  selv  begraed  — 
jeg  veed  det  ei,  jeg  tor  ei  see, 
om  Taaren  klseber  end  derved. 

lO. 

Saalsenge  har  jeg  skyet  Alt, 
der  var  mig  meér  end  Livet  f0r, 
at  nu  mit  Inderstes  Gestalt 
er  hyllet  i  et  Gaadesler. 

11. 

Jeg  maatte  dette  —  Im*  det  var 

for  ei  at  see  et  Dyb  af  Gru: 

jeg  t0r  ei  löfte  det,  jeg  har 

den  Frygt,  jeg  fandt  kun  Tomhed  nu. 

IS. 

O  Tomhed  —  er  det  ikke  saaV 
har  Verden  tomt  ei  dette  kaldt: 
Haab,  som  kun  Vanvid  bygger  paa, 
Tr0st,  som  i  mange  Stvkker  faldtV 
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V. 

1. 

Der  gik  et  Stjerneskud  —  og  jeg 
forglemte  0nsket,  skj0iit  hvorfra 
tog  jeg  det  vel?  —  men  skulde  ei 
et  eneste  opfyldes  da? 


Jeg  bygger  intet  luftigt  Slot 
af  0nsker,  jeg  har  0nsket  ud  — 
det  skulde  vsere  dette  blöt 
at  slukkes  som  et  Stjerneskud. 

3. 

Fik  kun  en  Anden  0nskets  Sprog 
for  sit  Vel  —  hisset  eller  her  — 
jeg  veed  den,  som  staaer  rede  —  dog 
for  Nogle  kun,  ei  for  Enhver. 

4. 

Men  helst  for  En,  thi  een  Sol  staaer 
paa  Himlen  uf or  dunklet  end, 
og  Alting  hvad  jeg  skuer  faaer 
Lys,  Liv  og  Aande  kun  fra  den. 


Hvor  skj0n  er  denne  Nat,  hvor  rig 
paa  Stjerner  i  det  tause  Rum; 
jeg  veed  en  anden  denne  lig, 
men  mindre  skj0n  og  mere  stum. 


Og  den  har  ogsaa  Stjerneskud, 

men  hver  af  dem  et  Haab,  der  faldt 

og  under  Faldet  braendte  ud 

til  M0rket  engang  daekker  Alt. 


63 


VI. 


For  tungt  det  er  —  ei  kan  jeg  Alt 
foi^lemme,  Nei  —  og  ätter  nei, 
det  var  et  Forsaet  kun,  der  faldt 
istykker,  ak  jeg  kan  det  ei. 

•. 

Thi  som  et  skinnende  hvidt  Seil 
paa  det  umaalelige  Hav 
saa  dukker  du  paa  Tankens  Speil 
op  ätter  af  den  vaade  Grav  — 

3. 

Det  vaade  Taaredyb,  hvori 

du  sl0ret  til  i  Fjernhed  laa, 

og  skummer  ätter  mig  förbi, 

mens  Hjerteslag  for  Bolger  gaae  — 


Dit  blege  Aasyns  Lilieiior  — 
din  Tales  Duft  —  din  Aandes  Digt  - 
förbi  —  förbi!  der  er  et  Spor 
tilbage  uudsletteligt. 

5. 

Hvad  fyldte  jeg  min  Sjsel  med,  naar 
det  ei  med  dette  Billed  var, 
og  hvormed  Tiden?  Dog  det  gaaer 
for  Tomhed  —  Verden  har  det  Svar. 


Jeg  vilde,  at  jeg  havde  Ord 
som  et  susende  Birkehvaelv, 
at  som  et  Tog  af  Svaler  foer 
mod  Vaaren  mine  Tankers  Elv. 
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Men  hvert  Ord,  je^  bej^ynder  let, 
faaer  Vsegt  af  Vaegteii  i  min  Hii, 
og  dumpt  og  blytungt  falder  det 
tilbage  i  sin  egen  Gru. 

8. 

Og  hver  lys  Tanke  brast  itu 
som  klirrende  det  skjore  Glar, 
og  Haabets  Dug  forspildes  nn, 
ei  samler  meer  det  brudte  Kjir. 


Tro  ei  dog,  den  er  merk  som  Nat  — 
skj0nt  jeg  maaskee  har  tält  saa  tidt  - 
o  nei,  men  grelt  i  Dagslys  sat, 
et  Lig  i  Solen,  klart  og  Kvidt. 

lO. 

Tro  ei  dog,  at  min  Tanke  var 
som  Skrig,  der  brast  i  Taarer  hen  — 
et  långt,  et  ba^vende,  der  bar 
sin  Ve  og  segned  saa  for  den  — 

11. 

Nei  men  en  Kjjede  kun,  hvormed 
jeg  selv  har  tungt  betynget  mig, 
og  i  hveit  enkelt  af  dens  Led 
vil  du  gjenkjende  Een  blöt  —  dig.    . 

IS. 

O  hvis  mit  Indre  aabent  her 
jeg  lagde  for  dig,  altfor  tidt 
dit  Blik  sig  selv  ki  n  m0dte  der  — 
skjffnk  mig  til  Gjengjaeld  et  i  dit. 
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18. 


Og  tal  endnu  engang  —  o  tal  - 
livad  Tanke  vil  jeg  give  Rum? 
Min  Gud,  det  er  ei  altid  Kval, 
(ler  bvder  Lseben  vpere  stum. 


Papvel. 

Farvel  —  Fai-vel  —  det  maatte  derhen  komme, 
og  er  nu  kommet  did        endnu  engang 
Farvel  —  o  dette  Ord  er  tungt  af  Klang, 
men  Timen  slaaer,  den  korte  Tid  er  ömme, 
hvis  Afsked  kun  var  baevende  og  läng, 
det  er  förbi  —  af  Graven  nu  den  tomme 
er  Sjselen  flygtet  laengst,  i  S0rgekl8eder 
Erindring  dvspler  end  ved  den  og  grsBder. 

Naar  dette  Ord  er  udtalt  —  dette  sidste 
da  tier  Alting,  og  tilbage  staaer 
det  bange  Sp0rgsmaal,  som  ei  Svaret  faaer  — 
o  hvis  vi  kunde  dog,  dersom  vi  vidste  — 
men  Graven  har  ei  Svar,  vi  kan  ei  vriste 
af  Gaadens  Mund  et  Ord,  dens  M0rke  slaaer 
med  Blindhed  kun,  og  vi  t0r  ikke  klage, 
vi  skal  kun  tie  —  tie  og  forsage. 

O  var  det  muligt  end  engang  at  tvinge 
af  Tidens  Flugt  en  lynsnar  Samvaersstund, 

et  Blik  endnu  —  et  Ord  —  o  eet  Ord  kun 

dog  nei,  det  vilde  aUe  Stronge  bringe  — 
de  nu  forstummede  —  til  vildt  at  klinge, 
det  vilde  give  hver  en  Smerte  Mund, 
der  slumrer  nu,  oprive  Alt  og  bryde 
den  dumpe  Ro  med  Skrig,  der  Isenge  lyde. 

5      Th.  KifMnilf :   Digte  &  Skisser. 
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Er  ikke  Afsked  D0d,  saafremt  den  river 
Liv  fra  vört  Liv  og  gj0r  det  til  en  Grav, 
til  een  Erindrings  dunkle  Dyb,  et  Hav 
af  uudgydte  Taarer  —  Tanken  driver 
som  tung  Sky  över  det,  og  har  et  Krav 
paa  Svar,  som  Stumhed  stedse  skyldig  bliver, 
kun  Laengslen  staaer  med  Flammeskrift  tilbage 
og  skal  dog  tie  —  tie  og  forsage? 

Hvor  rigt  —  hvor  fiildt  ei  i  en  Afskedsstund 

er  0ieblikket,  og  hvor  fattigt  siden! 

Der  folger  Time  efter  Time  kun 

i  drsebende,  i  langsom  Fremadskriden; 

der  er  ei  Indhold  og  der  er  ei  Bund, 

men  blöt  en  uafbrudt  forl»nget  Liden, 

som  Tr0st  ei  dysser  ind,  hvor  Haab  ei  daarer, 

men  hvor  der  kun  er  Stumhed  eller  Taarer. 

Det  bliver  Dag  —  og  Nat  ~  og  Dag  igjen, 

men  den  har  intet  Smiil,  som  ei  er  svundet, 

fyldt  med  een  Tomhed  d0er  den  sagte  hen, 

og  Natten  har  ei  Hvile  Isenger,  den 

har  Dremme  kun,  til  hver  af  dem  er  bundet 

en  tung  Bevidsthed,  og  der  er  ei  vundet 

et  0ieblik  af  Skuflfelse,  som  laaner 

Nat  Dagens  Slgser,  til  Dagen  ätter  graaner. 

Farvel  —  i  Dybet  af  den  Tanke  en  der 
al  anden  Tanke,  og  der  er  ei  ileer 
end  denne  ene!  Skjsebnens  tunge  Hsender 
er  lagt  paa  den,  og  Fremtid  deri  seer 
kun  Kval,  som  stedse  ny  tilbajievender  — 

Farvel  endnu  engang  —  og  aldrig  meer 

det  Bitreste  er  sagt  med  det  —  har  baevet 
deri  —  det  Tungeste  er  gjennemlevet. 

Men  hvorfor  skilles  —  o  hvorfor?  Hvi  maa 

Violen  dufte  ud,  og  Rosen  blegne, 

og  Birkens  L0v,  der  som  et  Haarslor  laa 
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om  ranke  Lemmer,  hvi  saa  tidligt  segne? 
H^  var  det  Skjonneste,  som  Livet  saa, 
det  Eigeste,  det  Bedste  allevegne 
saa  flygtigt  fast  som  Nuet,  der  er  svundet 
längst  ferend  det  er  grebet  selv  og  vundet? 

Vi  skal  kun  tie  —  tie  og  forsageV 

Velan  forsag  da  —  men  en  trofast  Hu 

vil  tale  stum  Velsignelse  endnu 

og  sende  denne  efter  halv  som  Klage. 

Velsignet  —  o  velsignet  vsere  du  I 

Kun  Ben  og  Laengsel  skulle  med  dig  dragé, 

og  hvert  et  Lsengslens  Ord,  der  bittert  klinger, 

skal  Bennen  vifte  bort  med  sine  Vinger. 


En  Sanktehansnats-Dnenn- 

En  Vandrer  laa  i  Skoven  seent  en  Kveld 
ved  Sanktehans,  og  havde  tsendt  en  Bd 
og  skulde  tage  Natteherberg  der, 
da  mindtes  Sagnet  ham  —  ung  var  han  vel  — 
hvor  man,  naar  Hjertet  Ingen  h0rer  til, 
i  Dr0m  kan  see  sin  Freratids  Hjertenskjser. 
Han  bredte  över  Mos  en  Bj0rnehud 
og  gik  og  S0gte  sig  syv  Blomster  ud, 
Ranunkel,  Potentil,  Véronica, 
Skovstjeme,  blåa  Viol,  Saxifraga 
og  Anemone,  og  han  lagde  dem 
ved  Hovedgjerdet,  og  han  slumred  ind. 
Og  brogede  Gestalter  svaeved  frem 
og  kom  og  svandt  og  KJ0gled  for  hans  Sind, 
men  ingen  standsed  fsengslende  hans  BUk. 
Og  et  forvirret  Vsev  af  Toner  gik 
foibi,  men  ingen  dvselte  i  sin  Klang, 
og  Alt  blev  tyst,  og  Skygger  kun  af  Dr0m 
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han  Isenge  saa,  som  vexled  mangengang. 

Han  stod  ved  Bredden  af  en  msegtig  Str0m, 

en  Vildtj0rn  häng  med  Roser  över  den, 

han  tog  dem  alle,  og  han  str0ed  hen 

de  fine  unge  Blade,  et  for  et  — 

bort  gled  de  alle,  og  han  glemte  det. 

Han  saa  to  Traeer  —  en  Birk,  en  Gran  —  hiin  uug, 

lys,  letforgrenet  —  denne  m0rk  og  tmig; 

imellem  dem  et  Svselg  laa  strakt, 

et  Raedsels  Gab,  ei  Bro  var  över  lagt, 

men  paa  hver  Side  af  dets  m0rke  Grav 

en  Sti  der  l0b,  som  brat  var  skaaret  af, 

thi  her  fl0i  Himlens  Fugl  og  Tanken  kun  — 

og  Alt  var  ätter  glemt  i  samme  Stund. 

Han  saa  to  Svaler,  der  i  Flugten  m0dtes  — 

to  Tanker,  som  i  tvende  Sjsele  f0dtes 

og  smelted  sammen  i  eet  Haab,  de  deelte  — 

et  0ieblik,  et  Nu  de  begge  dvselte, 

og  demaest  skiltes  de  ifra  hverandre: 

han  saa  dem  ätter  hver  sin  Bane  vandre 

med  Pilens  Flugt  og  susende  som  Lynet  — 

og  glemte  dem,  f0r  de  var  ude  af  Synet. 

Han  saa  en  Himmel  taet  med  Stjerner  sat, 

flammende  Skrifttegn  paa  et  HvsbIv  af  Nat; 

de  funkled  alle,  sk30nnest  funkled  een 

i  stadigt  Farvespil,  en  ^delsteen, 

og  da  han  saa  den,  saa  han  ene  den, 

de  andre  dsemred  som  i  Taage  hen. 

H0it  stod  den,  Alt  var  denne  underlagt, 

Alt  var  kun  Afglands  af  den  Enes  Pragt, 

og  stolt  den  straalte  som  en  Sol  i  Nat, 

men  fabned  saa  og  blev  fordunklet  brat, 

og  Alt  omkring  den  Nat  og  Tomhed  blev. 

Han  saa,  den  faldt  og  neppe  synligt  skrev 

sin  Vei  —  og  glemte  den,  f0r  den  var  slukt. 

Da  vaagned  han  og  jog  sm  Dr0m  paa  Flugt 

og  skued  nmdt  onikring  sig,  Skyer  häng 

paa  Himlen  ubevsBgeligt  og  Nat, 

men  fjemt  til  Gjogens  Gal  et  Ekko  klang. 
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og  Skoven  suste,  Baalet  flammed  mat 

og  vilde  just  gaae  ud,  men  glimted  end 

i  svage  Blus  —  halwaagen  Isenge  laa 

han  der  og  stirrade  i  Luen  hen. 

Da  syntes  han,  den  flammed  op,  han  saa 

en  let  Gestalt,  der  ud  fra  Skoven  gled 

og  njermed  sig  med  neppe  horligt  Fjed, 

og  stille  stod  den,  Haanden  ud  den  strakte, 

men  han  sig  reiste  halvt,  og  ätter  sagte 

<Ien  svaeved  frem,  og  föran  ham  den  stod 

og  saa  paa  ham  med  Blik,  der  jog  alt  Blod 

til  Hjertet  —  iskoldt  gjennem  ham  det  foer  — 

og  saa  og  lo  og  talte  disse  Oi-d: 

.Du  vilde  see  din  Fremtids  Hjertenskjser, 

du  kaldte  mig,  jeg  h0rte  —  sku  mig  her, 

sku  med  dit  Blik  i  mine  Blikke  ind, 

jeg  tiylle  vil  din  Sands  og  slaae  dit  Sind ; 

^Im  Sjsel  —  din  Sjsel  mig  skal  den  h0re  til, 

ud  vil  jeg  brände  den  med  Kval  og  Ud." 

Hun  b0ied  sig  og  tog  en  Blomst  og  bandt 

den  om  hans  Finger  som  en  Ring,  et  Pant, 

og  fffisted  sine  LsBber  let  til  hans 

og  lo,  og  gled  og  svffived  som  i  Dands 

afsted,  og  skjultes  af  den  dunkle  Skov. 

Men  S0vn  faldt  över  ham,  og  tungt  han  sov 

til  långt  paa  Dag,  og  h0it  stod  Solen  alt  — 

saa  tyktes  ham  —  f0rend  hans  Dr0ms  Gestalt 

lidt  efter  lidt  ham  vaagen  randt  ihu. 

Han  taelled  sine  Blomster,  og  med  Gru 

han  saa,  at  af  de  syv  var  een  forsvundet, 

og  den  som  Ring  sad  om  hans  Finger  bundet. 

Og  han  br0d  op  og  dro<?  derfra,  og  stod 
i  Salen,  hvor  der  kun  var  Glands  og  Fryd, 
et  Flagrested  for  alt  det  unge  Blod, 
et  opfyldt  Rum  af  Lys  og  Strengelyd, 
med  Blomster  smykket  og  med  unge  Kvinder. 
Og  Dandsen  havde  farvet  alle  Kinder, 
og  Glseden  straalte  gjennem  hvert  et  Blik, 
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og  Mången  hvilte  trast  med  Hjeitebankeu 

og  fulgte  Dandsens  Fjed  imens  med  Tanken, 

der  selv  var  Dands  og  klingende  Musik, 

og  blussed  som  en  Rose  rosenheed  — 

og  Andre  dandsed,  svaevende  de  gled 

förbi  med  Vrimlen,  flagrende  Gevandter 

og  Smiil  og  Blikke  m0dtes  alle  Kanter 

og  skiltes  ätter;  men  imellem  disse 

vor  tvende  dog  de  skjonneste  tilvisse: 

den  Ene  blond  og  li0i  og  slank,  et  Siv, 

en  smidig  opskudt  Vaand,  med  smekkert  Liv, 

med  lyse  Blikke,  dunkle  0ienhaar, 

der  skygged  över  dem,  en  knoppet  Vaar; 

den  Anden  mere  flygtig  i  sin  Art, 

med  S0de  blege  Trsek,  fiin,  let  og  zart, 

et  yndigt  Vsev  i  Dug  og  Sommerskjaer. 

Og  han  var  ogsaa  selv  iblandt  dem  der 

i  Vrimlen,  dog  alene,  skilt  fra  dem, 

med  Blikket  stirrende  i  Rummet  frem. 

Og  Dandsen  hvirvled  om  ham,  men  han  deelte 

ei  denne  Lyst,  som  ellers  Alt  besjselte, 

og  Alt  var  Jubel;  men  han  saa  det  ei  — 

han  fulgte  kun  sin  egen  Tankes  Vei, 

der  ensom  og  forladt  i  0det  gik; 

og  andre  Billeder  stod  for  hans  Blik, 

og  andre  Toner  for  hans  Indre  baeved 

end  disse  Jublens,  der  förbi  ham  svseved, 

og  långt  fra  Vrimlen  vilde  bort  han  dragé 

med  al  sin  uudtalte  bitre  Kla^e 

fra  denne  klingende,  glandsfyldte  Scene 

til  dybest  Stilhed,  for  at  fserdes  ene, 

hvor  Blikket  intet  Glitrespil  forviiTed, 

hvor  intet  Glaedeshyl  for  0ret  dirred  — 

långt  bort  til  hvilende  og  tause  Enge 

for  taus  at  vandre  og  at  dvaele  Isenge, 

hvor  hvide  Skyer  let  foroven  seiled, 

og  Solen  blank  paa  stiUe  Vand  sig  speiled, 

og  duftfuld  LiUe  taus  mod  Himlen  skued, 

og  knaelonde  i  Andagt  Alting  lued 
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or:  var  kun  grebet  af  deu  samme  Tanke 

og  harte  kun  det  ene  Pulsslag  banke. 

Og  dog  omsonst  —  han  m0dte  överalt 

den  samme  lette  svsevende  Gestalt, 

det  samme  Smiil,  det  samme  dybe  Blik, 

der  skarpt  og  braendende  til  Hjertet  gik  — 

i  Alt,  i  Blomstens  Duft,  i  Fuglens  Tnlle. 

i  Skyens  Flugt,  i  Tankers  Dvb,  i  Drommes  Skum, 

og  her  i  Vrimlen,  som  han  Äygte  vilde, 

her  i  det  glade,  glandsopfyldte  Rum  — 

som  Veraab  overlydt,  som  Gaade  stum, 

som  Klage  zitrende,  som  Lsengsel  stille; 

han  saa  kun  Een,  bad  kun  for  Een,  han  hörte 

een  Stemme  kun,  der  i  hans  Sjsel  sig  r0rte, 

han  stod  for  dette  Billed  denne  Gäng, 

en  Kunstner  for  et  ideelt  PortrsBt, 

og  gik  det  gjennem  Trak  for  Trak  med  let, 

med  sikker  Biland,  der  Alt  forskjenned,  tvang 

Form,  Udtryk,  Blikkets  dunkle  Dybde,  Alt 

ind  under  een  forherliget  Idee, 

02  saa  sig  stor  i  den,  og  ätter  faldt 

deu  skj0nne  Bygning  sammen  saa  i  Ve. 

Og  han  br0d  op  derfra  og  foer 
paa  Fjeld  og  0demark,  hvor  Taushed  boer. 
Der  vandred  taus  han  om,  og  kom  en  Kveld 
fra  Fjeldet  nedad  til  den  dybe  Dal 
igjeonem  Ur  og  steile  Bakkeheld 
ved  Solnedgången  under  Gjogens  Gal 
fra  Furuskoven,  der  foraeden  laa, 
en  Brsem  af  Skygge  mileviid  og  m0rk 
imellem  Urens  gi-elle,  lysgraa  0rk 
og  Dalen,  der  end  daemred  i  det  Blaae. 
Föran  gik  Foreren,  en  kraftig  Gut 
i  Dalens  Di*agt,  fiirskaaren,  staut  og  sttu, 
og  Hesten  saa;  forsigtig  og  dog  tryg 
nedad  den  brätte  Sti  den  flytted  frem 
sin  Fod,  og  Kl0vet  svaied  paa  dens  Ryg. 
Men  selv  han  slentred  langsomt  efter  dem 


72 


träet  og  forrevet  st0ttet  til  en  Stav, 

en  knortet  Birk  med  Navne  heel  beskaaret, 

som  Trsethed  engang  ham  ihsende  gav, 

og  som  han  havde  siden  med  sig  baaret, 

en  Dagbog,  hvor  med  eet  Ord  mangengaug 

en  läng  FortsBlling  heel  var  skrevet  ned, 

og  denne  Kniv,  der  ved  hans  Belte  häng 

og  slog,  imens  han  gik,  imod  hans  Laend  — 

af  Renens  Horn  var  Grebet  —  blank  og  bred 

i  Skeden  skjult,  den  tjente  ham  som  Pen. 

En  Vinter  läng  han  havde  lagt  i  BB 

som  Bj0rnen,  men  ved  Vaar  han  sled  sig  fri 

og  foer  og  fraadsed  i  en  stolt  Natur. 

Han  havde  draget  om  i  Skov  og  Ur 

og  jaget,  fisket  og  lidt  ondt  —  der  var 

et  Seiersmserke  med,  en  Bjornefeld, 

som  Hesten  föran  slsengt  paa  Kl0vet  bar. 

Han  havde  ligget  paa  det  n0gTie  Fjeld 

om  Natten  mangengang  ved  sparsom  Ihl 

og  skuet  i  det  sorte  Himmelhvselv, 

til  Dagen  viste  ham,  at  han  foer  vild. 

Han  havde  vadet  gjennen  Myr  og  Elv 

og  klavret  som  en  Ged  ved  Svaelgets  Rand, 

hvor  Vaeggen  staenkes  vaad  af  Fossens  Skum 

og  Busk  og  Blomst  selv  neppe  t0r  slaae  an; 

han  kjendte  Skovens  Suus  og  Elvens  Biiim 

og  skjelned  Fuglens  Flugt  og  Dyrets  Spor. 

Men  nu  til  Dalen  ätter  ned  han  foer  — 

af  Solen  brunet  var  hans  Ansigts  Trsek, 

han  bar  et  Skjaeg,  der  halvt  paa  Brystet  sank. 

om  Skuldren  häng  hans  Rifle,  Renens  Skrsek, 

mod  Laenden  slog  ham  Kviven  bred  og  blank. 

imens  han  gik,  og  fra  den  side  Hat 

en  h0itskudt  Fjeldblomst  nikked,  deri  sat. 

Men  se,  hvor  end  han  stod  og  hvor  han  gik, 

en  Skygge  gled  vedsiden,  som  i  Dands 

saa  svsBvende  og  lydl0s,  og  et  Blik, 

der  brsendte  og  der  isned,  vogted  hans. 


73 


Og  videre  han  tliog,  og  ätter  stod 
han  saa  i  Salen,  som  han  f0r  forlod, 
imellem  Vrimlen  ved  en  Kvindes  Side. 
Han  talte,  og  hun  lytted  til  hans  Ord  — 
og  holdt  imellem  sine  Hsender  hvide 
en  Blomst,  et  duftfuldt  Pant  paa  Vaarens  Flor 
og  hendes  Billede.    Han  bad  ora  den, 
him  smilte  stille,  og  hmi  rakte  hen 
den  skjfire  Gave,  og  han  skued  ind 
i  hendes  skj0nne  0ine,  og  han  sagde, 
at  han  i  hvert  et  Blad  Betydning  lagde 
af  hendes  eget  stille  Blomstei-sind. 
()g  blidt  og  dsempet  talte  hun  ham  til 
med  fromme  Ord,  som  ei  han  glemme  vil, 
og  hendes  Stommes  Lyd  var  som  Musik, 
der  fandt  halv  Gjenklang  i  hans  Indres  Stronge 
og  lokked  Toner  ud  af  dem,  og  laenge 
han  kunde  dvaele,  medens  Tiden  gik, 
og  han  holdt  ingen  Hegning  med  dens  Flugt, 
thi  naar  et  Vift  af  hendes  Aande  svseved 
förbi  ham,  syntes  ham  hver  Vunde  lukt, 
og  ingen  Laengsel  i  hans  Sjsel  meer  baeved, 
men  Tro  og  Tr0st  hans  Tanke  ätter  fandt. 
Og  derfor  var  det,  at  hun  msegtigt  bandt 
hans  Sjael,  hvis  Smertes  Raab  hun  havde  kvalt^ 
og  derfor  var  det,  at  hans  Blikke  häng 
ved  hendes. Laeber,  derfor  mangengang 
han  gjffitted  Ordet,'  f0r  det  ud  var  tält, 
»^  laeste  klart  i  dette  S0de  Blik 
og  fulgte  hendes  Tanke,  kunde  kjende 
det  Billed,  der  förbi  den  flygtigst  gik  — 
men  Verden  sagde,  at  han  elsked  hende. 
Dog  var  det  falskt,  den  traf  det  rette  ei, 
thi  Verdens  Gjsetning  gaaer  den  slagne  Vei 
og  sprang  tidt  Stien,  der  l0b  skjult,  förbi. 
Og  Verden  sagde,  hun  var  endnu  fri  — 
dog  elsked  hun,  skj0nt  ham  ei,  thi  hvor  fik 
him  eliers  dette  Smiil  og  dette  Blik 
og  disse  Ord  og  denne  Stemmens  Magt 
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■og  dette  Dyb  i  hendes  Vsesen  lagt? 

Hun  elsker,  men  endnn  him  ei  det  veed, 

og  denne  hendes  unge  Ejserlighed, 

der  dybt  i  Sjselen  ligger  end  i  Blund, 

er  som  en  Blomst,  der  groer  fra  stille  Grund, 

Af  Ingen  anet,  under  Seens  Vover, 

og  for  hver  Dag  paa  Dag  der  f0lger  över, 

i  Stilhed  voxer  den,  og  staaer  en  Knop 

i  Solens  Straaler  snart,  og  springer  op, 

l08t  som  en  Gaade,  aandende  i  Duft, 

og  drikker  zitrende  af  Dagens  Luft. 

Hun  dr0mmer  end  —  hvor  skj0n  er  hendes  Drem ! 

den  glider  rosenskygget  hen,  en  Str0m, 

der  i  sit  Dyb  den  dybe  Himmel  speiler 

og  viser  Skyen  tro  igjen,  der  seiler 

foroven  som  en  Svane  hvid  og  let 

og  eier  intet  Billed  uden  det. 

Hun  gaaer  omkring  og  er  sig  selv  en  Gaade, 

og  läder  Dr0mme  över  Tanker  raade, 

og  er  en  Fremmed  i  sit  eget  Huus, 

og  Alt  er  nyt  for  hende,  Skovens  Suus 

og  Bsekkens  halve  Nyn  og  Fuglens  Sang  — 

Alt  har  for  hende  faaet  anden  Klang, 

ug  Dagens  Lys  og  Blomstens  Duft  og  Skj©r 

og  hver  en  elsket  Plet  —  Alt  fremmed  er 

og  har  et  andet  Sind  og  er  et  Under, 

hvorover  undrende  hun  stille  grunder. 

Men  ätter  stod  han  saa  forandret,  m0rk 
imellem  Vrimlen,  der  var  ham  en  0rk, 
og  tunge  Skyer  gled  ham  över  Panden, 
og  dog  stod  hun  vedsiden  —  ikke  hun, 
om  hvem  jeg  nyligt  talte,  men  den  Anden. 
Hun  talte  til  ham,  men  han  svared  kun 
i  halve  Ssetninger,  hans  R0st  var  raa 
af  Kval,  og  ned  mod  Jorden  stivt  han  saa 
og  taug  i  länge,  tunge  Melleminim. 
Og  sp0rgende  hun  faested  sine  Blikke 
paa  hans  og  undred,  men  han  svared  ikke. 
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Dog  var  hans  Indre  fuldt,  skj0iit  Lseben  stuni  — 

hao  l0fted  ei  sit  Blik  mod  hendes  —  saa 

ei  deres  stille  Dyb,  det  dunkelblaae  — 

han  drak  ei  deres  Lys  —  ei  Liv  han  0ste 

af  deres  rene  Kilde  —  ei  de  l0ste 

hans  Hjertes  Kval,  hans  Tunges  tunge  Baand  — 

dog  var  hun  Liv  for  ham,  Aand  i  hans  Aand, 

og  hvert  et  Traek  stod  prentet  i  hans  Sj»l, 

og  hendes  Billed  af  den  selv  en  Deel  — 

den  bedste  Deel  —  med  M0rke  ellers  fyldt 

og  al  den  Jämmer,  der  er  selvforskyldt. 

Dog  var  hans  Indi*e  fuldt,  endskj0ut  han  kvulte 

hvert  Ord,  der  vidn^d  mod  ham  —  na  ar  han  talte, 

kun  tomt  som  Lyd  det  över  Lseben  gled, 

men  Stenunen  skalv  umserkeligt  derved, 

og  hver  en  Nerve  zitrede  af  Strid. 

Men  hun  stod  smilende  den  hele  Tid, 

hun  saa  ei  —  eller  vilde  hun  ei  see  — 

hans  tunge  Kamp,  hans  Hjeites  bitre  Ve, 

og  mens  hun  rakte  ham  al  Kval  at  t0mme, 

i  Dandsens  Hvirvel  dvselte  hendes  Dr0mme. 

Maaskee  hun  dog  ham  elsked  —  stundom,  lidt, 

naar  intet  Andet  fyldte  hendes  Sind; 

hun  saa  ham  gjeme,  talte  til  ham  tidt 

med  S0de  Ord,  naar  det  faldt  hende  iud, 

og  taenkte  paa  ham  mellem  andre  Ting, 

og  husked  hvad  han  havde  sagt  —  og  holdt, 

snart  bUd  og  smilende,  snart  köld  og  stolt, 

ham  stedse  indenfor  en  Tryllering. 

Maaskee  —  og  ätter  dog  maaskee  huii  var 

for  let  for  ham,  der  tungt  paa  Tanken  bar, 

for  ulig  i  sit  Sind,  for  snar  i  Fjed, 

for  flygtig  —  og  for  skj0n  i  Flygtiglied. 

Men  Intet  er  saa  fristende  som  dette 

at  gribe  just  det  Flygtige,  det  Lette, 

og  prsBg^  Formens  vexlende  Gestalt 

med  varig  Tanke,  der  forbinder  Alt. 

Thi  som  det  skeer,  at  fra  en  Malers  Haand 

en  flygtig  Stemning  af  Naturens  Billed 
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staaer  fastholdt  for  vört  Blik  tilskue  stillet 
og  har  en  Stemning  af  hans  egen  Aand  — 
saa  skal  man  gribe  hvad  der  lettest  svsever, 
det  snare  Sind,  som  Flygtighed  besjseler, 
og  give  det  et  Dyb,  hvori  det  dvaeler, 
og  fånge  det  med  Aand,  der  evigt  lever. 

Og  han  br0d  op  og  drog  dei-fra  —  hvorhen 
han  vidste  ikke  selv,  han  vilde  flye 
sig  selv,  og  fandt  sig  stedse  selv  igjen 
i  gammel  Kval,  der  stedse  blev  til  ny. 
Det  var  som  om  et  Rum  gled  ham  förbi 
af  Tid,  men  der  var  ikke  Dyb  deri, 
og  som  en  Rad  af  Tanker,  men  der  häng 
en  Skygge  stedse  över  alle  dem, 
og  faldt  et  Lysglimt  i  hans  Sjsel  engang, 
da  dukked  ätter  denne  Skygge  frem 
og  ii0i  en  Natfugl  lig  igjennem  den, 
opskrsekket,  sky,  og  S0gte  Nat  igjen. 
Og  Tiden  gik  —  han  f0lte  Tiden  kun, 
naar  han  var  skilt  fra  hende,  i  hver  Stund 
der  gik  ham  tabt,  naar  hende  ei  han  saa, 
den  lette  og  den  svsevende  Gestalt, 
hvis  Skygge  fulgte  med  ham  överalt 
som  en  usynlig  Vajgt  at  bsere  paa. 
Men  fra  en  Dr0mmer  med  tungsindig  Hu 
en  AUes  Broder  var  nan  bleven  nu, 
en  vild  Gesel,  en  Part  i  alle  Lag  — 
dog  fyldte  han  ei  Tiden,  o^  hver  Dag, 
der  gled  og  han  ei  hende  saa,  var  tom. 
Og  naar  fi^a  Drik  og  Nattesvserm  han  kom 
og  med  sig  selv  stod  ene  i  sit  Hjem, 
da  dukked  ätter  hendes  Billed  frem 
af  Taagen,  som  hans  Indres  Dybder  dulgte, 
i  hver  en  Tankersekke,  han  foifulgte, 
i  Klangen  af  hver  Streng,  som  han  slog  an    - 
og  ätter  uvilkaarUgt  stirred  han 
i  disse  Blikke,  denne  Magt,  hvormed 
han  dagligt  kraftlcfs  og  afmsegtig  stred. 
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Tidt  stod  han  saa,  og  altfor  tidt  maaskee, 

thi  hver  Gäng  var  i  ny  Gestalt  en  Ve, 

et  Lyn  af  Gtede,  der  var  ätter  slukket, 

en  Haabets  Traad,  af  Dr0mmes  Intet  trukket 

og  skaaret  ätter  över  af  en  Dröm, 

et  Skrig  i  Smerte  kvalt,  en  standset  Str0m 

af  Taarer,  og  et  Dyb  af  Gaader  l08te 

i  bitter  Sandhed  —  Alt  tilsammen  dog 

det  Livsens  Bliv,  der  Liv  og  Aande  gav 

det  Vffild,  hvoraf  et  Indhold  Tiden  0ste 

at  fylde  Kärret  med,  det  Tankesprog, 

der  skulde  skrives  paa  det  Svundnes  Grav. 

Alt  hvad  han  eied,  hvad  i  Sandhed  sit 

han  kaldte,  hvad  han  havde  tabt,  beprsedt, 

tabt,  tsenkt,  di-0mt,  haabet,  ksempet,  gjennemlidt, 

Alt  —  Alt  han  skyldte  det,  og  ene  det 

og  meer  endnu,  den  hele  Fremtids  Ve, 

den  länge  Smertestanke  om  en  Tr0st, 

der  ei  meer  findes,  al  den  rige  H0st 

af  Vantro,  Bitterhed,  Forstillelse, 

som  venter  end  en  Sjsel,  hvem  Lsengsel  trykker 

med  mere  Vsegt  for  hver  en  Gjensyns  Stund, 

som  rummer  Giften,  hvor  der  mangler  kun 

at  slaae  det  slq0re  Bseger  selv  istykker. 

Og  end  engang  var  disse  Tvende  sammen. 
Endt  Dandsen  var,  förbi  al  denne  Gammen, 
al  Klang  forstunmiet,  Salen  tom  for  Fjed, 
og  Alt  var  Stilhed  der  —  men  ikke  Fred. 
Med  Haanden  under  Kind  hun  sad,  og  b0iet 
med  Blikket  fsestet  paa  en  Bog,  der  laa 
opslagen  föran  hende,  men  hun  saa 
ei  hvad  der  stod  i  den  —  Tanken  og  0iet 
adskilte  hver  sin  Vei  de  begge  gik, 
og  Minen  havde  skiftet,  og  den  bar 
et  sselsomt  Prssg  —  maaskee  det  Tomhed  var. 
Og  han  kom  bleg  og  med  forvildet  Blik 
og  holdt  en  visnet  Blomst  i  Haanden, 
som  andre  Hsender  havde  rakt  ham  hen 
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engang,  et  Pant  af  Duft  paa  Vaai'ens  Flor  — 

og  stum  han  stod  og  meeled  intet  Ord, 

men  saa  paa  hende  kun,  og  Blomsten  lod 

han  falde,  traadte  den  saa  med  sin  Fod, 

som  var  det  et  mistydet  Tegn,  det  gjaldt, 

og  skjulte  brat  sit  Åasyn  saa,  og  faldt  — 

og  faldt  og  sank  for  hendes  F0dder  ned, 

og  laa  i  St0vet  som  et  Barn  og  grsed  - 

og  grsed  og  hulked  hoit  og  overlydt. 

Og  ätter  reiste  han  sig,  og  paanyt 

han  sank,  og  endelig  han  los  sig  rev 

og  styrted  bort  —  som  Furier  ham  drev. 

Hvad  var  hans  Tanke  ?  —  Alt  hvad  bittert  kun. 

Hvad  var  hans  Taarers  Tröst?  —  At  ei  han  fleer 

skal  eie  —  skjont  han  graed  ei  ud  —  men  him? 

Her  endte  al  hans  Dröm  —  jeg  veed  ei  mer. 

Men  hvad  er  Dröm?  Meer  end  vört  halve  Liv^ 
ei  Skygge  blöt,  ved  Sovngudindens  Bliv 
fra  Intet  kaldet.    Er  den  ikke  Alt, 
som  blomstred,  dufted  og  som  visnet  faldt? 
Er  ei  hvert  af  de  Baand,  som  ikke  bandt  — 
og  al  den  Klang,  der  uden  Gjenlyd  svandt  — 
og  Haabets  Byggevserk,  der  brast  som  Skum  — 
og  Tanken,  som  ei  Verden  giver  Rum  — 
er  ei  Alt  dette  ogsaa  Dröm,  der  rinder 
förbi  som  Nattens  og  i  Glemsel  svinder, 
og  der  —  som  denne  —  kjseder  Lögn  og  Digt 
i  broget  Rad  til  Sandt  og  VirkehgtV 
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Ode. 

O  hil  dig  du  blivende 

Ungdom,  du  lette 

Alt  med  dig  rivende 

aldrig  trfette 
ustyrlige  Magt  ~ 
med  dit  trodsige  Fjed, 
det,  der  trykker  i  St0vet 

Segl  af  Foragt  — 
med  dit  Ord,  der  U0vet 

bruser  afrted 
imder  Aaget  af  Tanken  — 

din  Stemmes  Musik  — 
dine  Pulsaarers  Banken  — 
dit  opadvendte 

buesnorspendte 

piilskarpe  Blik! 

Hil  dig  for  det  brsendende 

Haab  som  du  kaarer, 

kredsende,  tfiendende 

i  dine  Aarer 
med  flammende  Bud; 
og  ved  Tankernes  lid 
under  Gjenskinnet  tindre 

Minemes  Spil, 
og  det  opfyldte  Indre 

maa  bryde  ud 
i  sin  Smerte  og  K  läge 

med  Magt  og  med  lil, 
og  det  vender  tilbage 
fra  Sorg  og  til  Glsede, 

vexler  mellem  hede 

Taarer  og  Smiil. 
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Den  Gamle  gaaer  stirieiide 
nedad  og  mindes, 
Ungdom  med  irrende 
Blikke  der  blindes 
af  Fremtidens  Haab; 

men  ei  Vsegten  af  A«r, 

og  ei  Tabene  eller 
Smerternes  Kaar, 

ikke  Lykken,  ei  heller 
Taareraes  Daab 

gj^fr  de  Unge  til  Gamle, 
men  haabforladte  Hu; 

og  saalsenge  vi  samle 
paa  Haabets  Kviste, 
er  vi  til  det  sidste 
unge  endnn. 

Dog  —  hvor  er  det  endende 

Maal  i  det  Fjenie, 

hvor  er  den  brsendendfe 

virjiende  Stjeme, 
vor  Lsengsel  vil  naae, 
det  forjsettede  Sted. 
der  skal  favne  den  ti-ange 

Endelighed, 
dette  Haab,  hvori  bange 

Hjerterne  slaae? 
Alt  hvad  aander  og  lider 
maa  stunde  dérhen  — 
Alt  hvad  svflever  og  skrider 
i  Dalen  og  Stigen 

ptedse  med  Higen 

ustillet  end. 

Förbi  den  forteerende 
T0rst  etter  Hseder, 
bort  fra  de  gjaerende 
st0iende  Glseder, 
der  by  de  os:  Nyd, 
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bort  fra  Jubel  og  Sang 
og  fra  BsBgie,  der  skumme 

stodte  til  Klang, 
og  fra  Timer,  der  rumme 

Glemselens  Fryd, 
der  vil  drukne  og  kvaele 

sin  Tomhed  og  Gru 

ved  et  Storord  og  dvaele 

paa  hvilende  slappe 

Vinger  i  det  rappe 

flygtige  Nu. 

Bort  selv  fra  den  skyldende 

givende  hede 

Alt  opfyldende 

Kjserligheds  Glsede  — 
med  voxende  T0rst  — 
paa  den  tomede  Sti 
under  Lsengselens  Stigen  — 

Alting  förbi  — 
med  den  ustilte  Higen 

standsende  f0rst 
som  en  Gaade  tillukket 

af  Nat  og  af  Grav, 
indtil  ätter  opdukket 
den  staerkere  bringer 

hisset  paa  Vinger 

med  sig  sit  Krav. 

Thi  hil  dig  du  higende 

Ungdommens  strakte 

Alt  tilsigende 

aldrig  forsagte 
l»evingede  Flugt; 
naar  de  trodsige  Fjed 
er  af  Aarene  tunge, 

Blikkets  Glands  slukt  — 
hil  dig  end  for  den  unge 

Bevsegelighed, 

€     Th.  Kjerulf :   Digte  å.  Skizzer. 
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for  de  brsendende  Tanker, 

for  Lsengselens  Raab, 
for  et  Bryst,  hvori  banker 
det  vingede  lette 
aldrig  trsette 
evige  Haab! 


Sommerstemning. 

Morgen  var  det,  över  Fjeldet 
l0fted  Dagen  just  sit  Blik, 
bredt  fl0d  nedad  Straalevaeldet, 
Dalens  Dyb  dets  Hilsen  fik. 

Skraat  var  Klippevseggen  maerket 
streifeviis  med  Lysets  Spor, 
i  sin  Farvepragt  forstserket 
bag  et  gjennemsigtigt  Flor. 

Og  paa  begge  Sider  staengte 
Mure  fjorden  dyb  og  smal, 
steile,  kneisende,  bebsengte 
rigt  med  L0v  og  Fossefald. 

Paa  de  stille  dunkle  Vover 
let  og  tyst  gled  Baaden  frem, 
Sl0ret  laa  endnu  derover, 
hvormed  Natten  ktedte  dem. 

Blaat  sig  hveelved  Himmeltaget, 
hvid  fomeden  Taagen  fl0d. 
Alt  var  tyst,  til  Aareslaget 
Fossedr0n  kun  daempet  l0d. 
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Mens  det  straalte  og  det  8V0mte 
halvt  i  TaAge,  halvt  i  Glands, 
laa  jeg  grublende  og  dr0mte 
med  en  tryllebunden  Sands. 

Og  mit  0ie  maatte  f0lge 
Taagen,  der  med  Solen  stred, 
saa  den  vu^e  sig  og  b0lge, 
splittet,  hvor  et  Streif  ialdt  ned. 

Og  jeg  laengtes  efter  Skuet 
af  en  Kyst  längs  Fjeldets  Muur 
lys  og  dultende  og  truet 
halvt  dog  af  den  m0rke  Ur. 

Alt  af  Nat  laa  Isenge  dsekket 
uden  Tindren  af  et  Haab. 
Dag  har  nu  brudt  frem  og  vsekket 
Alt  til  Liv  med  Lysets  Daab. 

Hil  dig,  stolte  Morgen,  smykket 
i  dit  rige  H0itidsskrud, 
Lys  og  Lyst  er  ätter  rykket 
hserstserk  ved  dit  Komme  ud. 

Hvor  maa  ikke  Alt  forandres, 
Tanken  blive  stserk  og  fri, 
hvor  kan  trygt  der  ikke  vandres 
paa  den  solbelyste  Sti. 

Maae  ei  alle  Tvivl  sig  l0se, 
spredes  vidt  som  Taager  hen, 
naar  en  saadan  Sol  vU  0se 
nyt  Liv  i  hver  Sjcel  igjen? 

Klarere  blev  Dunkelheden, 
altsom  Dagen  langsomt  steg, 
Glands  laa  flydende  isteden, 
hvor  det  spredte  sig  og  veeg. 
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Alt  laÄ  tindrende,  gik  över 
i  hinanden  duftigt  let, 
Himlens  Hveelv,  de  blanke  Vover, 
Fjeldets  Kam  —  Alt  syntes  Eet, 

Mens  det  vaade  Speil  laa  Isenket 
halvt  i  Smiil  og  dysset  ind 
soin  med  Tankens  Klarhed  saenket 
dybest  i  et  stille  Sind. 

Vinden  tied  slummerbundet, 
Seilet  flagred,  sportest  gled 
Baaden  frem,  til  Havn  var  fundet 
luunt  ved  Kyst  med  tevrig  Bred. 

Der  var  lutter  Fryd  og  Gammen, 
Lien  stod  med  Kvidder  fuld, 
Frugt  og  Blomst  häng  yppigt  sammen 
i  et  Straalebad  af  Guld. 

I  hver  soUys  Vraa,  der  lued, 
laa  en  Dag  af  Glsede  heed, 
og^som  Vogter  Fjeldet  tpued 
över  al  den  Herlighed. 

Og  der  var  en  Plet  i  Uren, 
som  med  Laenker  slog  min  Sands; 
över  luded  Klippemuren, 
under  laa  der  Dag  og  Glands 

S0lverhvide  Birkestammer 
ud  fra  snsevre  Spalter  skj0d, 
derimellem  i  et  Kanuner 
svale  Skygger  Skumrmg  g0d, 

Og  som  finest  Stovregn  Baekkeii 
hvidskende  og  rasttes  randt, 
rosentung  fra  Vseggen  Hackken 
häng,  et  folderigt  Gevandt. 
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Men  i  Dalens  Bund  laa  Brseen 
h0it  imod  den  skyfrie  Luft 
hvid  og  blinkende  med  Sneen 
hyllet  til  af  Fjenisyns  Duft. 

Og  mens  Dagens  Klarhed  hvilte 
över  Pjeld  og  Kyst  og  Fjord, 
tusind  Blomsterblikke  smilte 
nsermest,  duftende  med  Ord. 

Som  den  steile  Klippes  Vildhed 
gjemmer  Blomsten  ved  sin  Barm, 
hvor  den  spirer  frem  i  Stilhed 
gl0dende  og  skjaer  og  varm  — 

Saa  har  mängt  et  traurigt  Indre, 
om  det  synes  haai-dt  og  vildt, 
dog  en  Vraa,  hvor  Blomsterijtindre 
skjult  for  Alle  tyst  og  mildt 

Fjeldets  Blomst  i  Dugdaab  badet 
er  den  dig  en  ringe  Ting  — 
Knop  idag,  imorgen  bladet 
af  og  veiret  vidt  omkring? 

Hvad  er  skj0nt  som  Vaar?   Alene 
Blomster  stroer  den  i  sm  Flugt, 
Hvad  har  Fremtid  at  fortjene  — 
Vaarens  L0fte  —  H0stens  Frugt? 

Hvad  er  rigt  som  Ungdoms  Glsede, 
Ungdoms  Smerte  —  hver  en  Blomst? 
H08t  vil  dog  ei  een  berede 
af  saa  yppig  Förekomst. 

Fik  ei  hver  Blomst  dyb  Betydning  — 
fik  Violen  ei  stum  Ve, 
Rosen  Tausheds  Gjennembrydning 
i  en  s0d  Bekjendelse? 
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Klinger  ei  i  Ånemonen 
Glsedens  Stund  —  hvor  kort,  Iivor  skj0ii 
i  Blaaklokken  mild  Forsonen 
gjennem  Troens  aarle  B0hV 

Og  er  Blomsten  stum  vel  — -  lyder 
den,  en  elsket  Haand  dig  gav,"^ 
ei  med  sagte  Ord,  der  bryder 
halvt  i  Glsedens  Skjselvenaf? 

Hvad  ei  Ordet  voved  sige 
sagde  Udt  det  stumme  Blik, 
Blomsten  Ord  og  Blik  tillige 
i  et  stille  Tegnsprog  fik. 

Saa  fromt  skued  til  det  Hoie 
Ingen  dog,  mens  Dug  faldt  paa, 
Ingen  b0nligt  slog  sit  0ie 
op  i  Taarer  badet  saa. 

Og  er  ikke  mangen  Gaade 

i  det  Indi*e  Blomsten  lig, 

der  fra  Knop  slaaer  ud  med  baade 

Duft  og  Farve  indholdsrij:  ? 

Saa  sprang  Gaaden  op,  der  hvilte 

laenge  i  en  dunkel  Hu 

som  en  Blomst,  der  gi-sed  og  sniilte, 
klar  er  al  Betydning  nu. 

Denne  Morgensol,  der  dukker 
frem  bag  snedsekt  Klippetop, 
denne  Blomsterknop,  der  lukker 
sig  med  Duft  og  Tale  op  — 

Det  er  L0snet,  som  er  fundet, 
det  er  Lysets  nye  Bliv, 
naar  vi  ksempende  har  vundet 
Klarhed  for  det  indre  Liv. 
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Held  hvor  Dagen  siden  rinder 
under  idel  Klarhed  hen, 
uden  Sky,  der  skyggebinder, 
uden  Storm,  der  knuger  den. 

O  men  tidt  der  end  maa  kaempes, 
meget  end  udholdes  skal, 
tidt  maa  Efterveet  dsempes 
bS  et  brat  Tilbagefald. 

Som  en  Tavle  er  det  Indre  — 
vore  Tanker,  vor  Bedrift, 
SkjsBbne,  Traef  og  endnu  mindre 
fylde  den  med  toslags  Skrift. 

En  er  flygtig,  blomstindflettet, 
billedsmykket,  dristig,  zart, 
snart  af  Taarer  halvudslettet, 
zitrende  af  Glaede  snart. 

Men  med  haarde  Trsek  og  sikker, 
köld  og  skaansell0s  er  en. 
Ordet  er  en  Tom,  der  stikker 
fra  hver  Linies  golde  Green. 

Det  er  Dr0m  og  Spöt,  der  skriver. 
Dr0m  er  Skuffelse  os  Liv, 
ny  Tilvserelse  den  giver 
i  et  straalesvangert  Bliv. 

Spöt  er  Eftertanke,  kommer 
med  Fomuftens  fäste  Trin, 
Sffitter  sig  som  rolig  Domraer 
paa  vor  Dr0ms,  vört  Haabs  Ruin. 

Saa  vor  Vseren  tidt  sig  splitter, 
;  hvad  der  Kteften  fylde  skal  — 
Troen  —  ligger  mellem  bitter 
i  Resignationens  Skal. 
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Det  er  tungt  at  resignere, 
tungt  at  kvsele  mängt  et  Raab, 
tungt  at  skue  aldrig  mere 
mängt  et  skj0nt,  et  flygtigt  Haab. 

Men  det  gjaelder  klar  at  vinde 
Tro  paa  Idealet  blöt  — 
den  Tro:  der  er  end  at  finde 
noget  Skj0nt  og  noget  Godt. 

Hvad  der  spredtes  allevegne, 
hvad  der  fl0d  i  Taager  vaek 
vil  igjen  da  op  sig  tegne 
nyt  i  Styrke,  Trsek  for  Trsek. 

Ätter  Modet  vil  det  rette 
efter  mängt  Tilbagefald, 
thi  det  maa  saa  vsere:  dette 
kom,  og  end  det  komme  skal. 

Men  som  Skygge  kun,  der  glider 
över  Speilets  Flade  snart, 
saa  er  Natten  da,  der  skrider 
gjennem  Sjselen,  let  af  Art. 

Selv  det  Bitreste  tiltrsenger 
Udbrud  dog  og  Gjennemgang, 
skj0nnest  Dag  var,  hvor  ei  Isenger 
Stormens  Trudsel  över  häng. 

Hvor  den  klinger,  hvor  den  straaler 
Sjselens  Dag  —  og  denne  nu, 
Dybde,  som  ei  Blikket  maaler, 
o  hvor  rig,  hvor  skj0n  er  du! 

Der  er  En,  som  Lyst  og  Vaande 
trindt  udspreder  fjem  og  naer, 
En,  hvori  den  drager  Aande, 
der  har  al  Betydning  her  — 
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En,  der  fylder  al  den»  Tanke, 
En,  der  virker  dybt  og  tyst 
og  faaer  Hjertet  til  at  banke, 
faldere  i  Livets  Lyst  — 

En,  der  her  er  lukket  inde 
som  en  Dr0m  om  Kjflerlighed  — 
Skyggen  af  en  kaaret  Kvinde  — 
ingen  fagrere  jeg  veed. 

Ikke  i  de  trange  Sale 
svffiver  him  i  Klang  og  Dands, 
men  let  över  dybe  DaJe 
hsenger  hun  som  Duft  og  Glands. 

fiendes  Blikke  er  de  stllle 
dybe  Vandes  h0it  paa  Fjeld, 
hendes  Tale  er  de  vilde 
Bsekkes  Suus  i  Bakkeheld. 

Snart  som  Blomsten,  Morgnen  dugged, 
stod  hun  aandende  i  Dnft, 
snart  som  Sky  hmi  let  sig  vugged 
skinnende  paa  dunkel  Luft. 

Snart  som  Stjeme  har  hun  gaaet 
forud  paa  den  trange  Sti, 
altid  nser  og  aldrig  naaet, 
evig  flygtende  förbi. 


->:Sr^2:<- 
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Udslukker  ikke  Aanden. 

1  Thess.  5.  19. 
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Kritikens  Mnser. 

Der  var  Selskab  hos  de  Ni, 
der  blev  baade  spist  og  drukket, 
dybt  i  Kunst  og  Poesi 
blev  til  Skaftet  Gaflen  stukket. 

Tungebaandet  ^ik  derhos 
10S  for  simple  D0delige, 
limet  og  urimet  Gods 
turde  ud  paa  F0dder  snige. 

Og  de  Ni  saa  naadigt  til, 
Pegasus  stod  stram  og  sadlet, 
efter  Tour  man  red  sig  vild, 
saa  blev  baade  rost  og  dadlet. 

Raabte  f0rst  den  Förste  saa: 

Stop  stop  stop  stop  stop en  segte 

sund  sesthetisk  Riden  maa 
mest  paa  Prosas  Pasgang  slsegte, 

Nei,  skreg  da  den  Anden,  rid  — 
rid  Galop  og  rid  paa  Ho'ede  — 
antag  Snittet  af  din  Tid, 
maerk  dig  hvad  der  er  i  Mode. 

Långt  fra,  faldt  den  Tredie  ind, 
foioid  vidt  for  Tiden  maa  det 
flyve  fuldt  af  dunkelt  Sind, 
saa  at  Ingen  kan  forstaa  det. 

G0S  det  i  den  Fjerde:   Hu, 
hvor  de  gaa  paa  gale  Veie  — 
Poesi  skal  trsekke  nu 
kun  den  nationale  Greie. 
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Talte  da  den  Femte  med: 
Jeg  er  den,  der  led  og  lider; 
Qem  platonisk  Kjserlighed 
priser  jeg  til  alle  Tider. 

Og  den  Sjette:   H vilket  Ordl 
Lige  fra  jeg  gik  i  Skole, 
hai-  jeg  daglig  faaet  stor 
Smag  og  Skjen  paa  det  Frivole. 

For  et  roligt  Overblik, 
Ottetallet  vilde  mene, 
har  i  Alle  Ret;  jeg  fik 
dette  Ståndpunkt,  jeg  alene, 

Men  den  Niende  hun  saa 

stivt  paa  dem  og  trak  paa  Munden. 

Ingen  kunde  ret  forstaa 

hvad  hun  mente  dog  i  Grunden. 

Ved  du  hvad  det  var  for  Ni? 
Bei  dig  for  Kritikens  Muser. 
Under  stadigt  Kjsevleri 
samme  Tag  dem  alle  huser. 

Hver  af  dem  hai*  drukket  lidt 
af  den  skummende  Kastale, 
Ingen  drev  det  meget  vidt, 
lavt  de  synge,  h0it  de  tale. 
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Nji  Liv. 

Den  liden  Fugl  kan  stige  og  synge 

alt  under  Himlen  og  svsevende  hvile 

med  Kvidder  for  alle  Ord, 

den  luende  Sol  kan  trindt  udslynge 

de  sti^alende  Blikke  som  gyldne  Pile 

og  ranime  den  vide  Jord  — 

men  hvor,  o  hvor 

er  Rum  tilfulde  og  Dyb  tilstede 

for  et  Menneskes  Fryd  og  hans  skinnende  Glsede? 

O  var  der  den,  som  til  Sprog  kunde  binde 

al  den  brusende  Fryd,  der  kan  baeve  og  hige 

dybt  i  et  bankende  Bryst! 

Det  stormer  paa  Havet,  for  feiende  Vinde 

gaar  Beige  paa  Bolge,  de  svulme  og  stige 

i  sknmmende  rastl08  Lyst, 

foroven  tyst 

paa  Sky  drager  Sky  —  hvor  den  vaier  og  skjaelver! 

Tilsidst  överalt  klar  Himmel  sig  hvaelver. 

Og  Alt  bliver  stille,  for  öven  og  neden 

kun  Dybet,  og  fra  de  dybeste  Grunde, 

som  Blikket  ei  naaede  i0r, 

med  taarevaad  B0n  stiger  Lcengslen  og  Glseden, 

de  dremmende  S0stre,  og  dandse  om  Lunde 

i  flagrende  Taagesl0r  — 

fra  Himlen  h0r  ^ 

de  hellige  Engle,  de  komme  i  Klynge 

med  Blikke  som  Stjemer  —  h0r  hvor  de  synge  I 

Og  Nat  det  er.    Men  de  dunkleste  Stier 
af  Natten  har  Lys,  naar  den  inderste  Tanke 
blev  Stjemen,  der  föran  gik. 
O  Natten  vil  lytte,  imedens  den  tier 
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til  syngende  Hjerter,  hvor  Slagene  banke 

som  Bhytmer  i  liflig  Musik  — 

men  Dagens  Blik, 

der  speider  og  tolker,  det  vilde  kun  drsebe 

den  skjfielvende  Fryd  paa  den  lukkede  Laebe. 

Ja  ud  til  Nat,  den  länge  og  stumme, 

som  rugede  f0r;  der  er  Alt  at  forandre  — 

nu  om  skal  den  skabes  brat. 

Og  al  den  Ve,  som  den  f0r  kunde  rumme, 

skal  tiylles  til  Fryd,  den  skal  staa  som  de  andre 

saa  tindrende  stjemesat  — 

ja  ud  til  Nat, 

hvor  alle  de  vandrende  Stjemer  funkle 

paa  Himlens  Hvselving  den  dybe,  den  dunkle. 

Thi  for  hver  Stjenie,  som  Himmelen  eier 

saa  er  der  et  Haab,  der  kan  tages  tilfange 

i  Hjertets  lukkede  Vraa  — 

og  som  der  er  En,  der  ordner  og  veier 

og  styrer  de  skinnende  Stjemer,  saa  mange 

som  vandre  i  Rummet  maa, 

en  Tanke  saa 

över  alle  de  Haab  har  at  raade  og  byde, 

kun  en,  og  alle  den  ene  maa  lyde. 

Hvor  er  det  lifligt  at  beeres  og  vugges 

i  Favn  af  de  svulmende  Tonestr0mme, 

naar  Smerten  er  kistelagt; 

Fra  Voveme  stige  for  0iet,  der  dugges, 

de  deiligste  Syner,  de  S0deste  Dr0mme, 

som  holdt  över  S0vnen  Vagt, 

og  al  den  Magt, 

der  kan  husvale  og  tr0ste  og  r0re, 

t0r  storme  ind  paa  det  lyttende  0re. 

Kom,  rsek  alle  t0mte  Bsegi-e  af  Smerte 
at  krystes  fulde  med  Fryd  og  Latter 
alt  al  et  jublende  Sind  — 
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kom  rsek  det  forstemte,  det  klangl0se  Bjerte, 

med  gyldne  Strenge  det  spendes  skal  ätter 

og  aandes  med  Tone  ind  — 

kom  raek  din  Kind, 

du  Eummerblege,  og  hjem  skal  du  vende 

med  Roser;  thi  se  her  er  mer  end  for  Tvende. 

Og  kom  med  Vinter,  med  M0rke  og  Kulde, 

der  gives  saa  msegtig  en  Trolddomstale, 

den  tvang  vel  Sommeren  frem  — 

Isdsekket  brast,  s0dt  nynne  skulde 

de  frigivne  Vover,  i  susende  Sale 

fik  kvidrende  Fugle  Hjem; 

med  Blomsterbrffim 

stod  mosset  Tue,  dens  Krone  blev  friske 

lysbladede  Birke  —  hvor  vilde  de  hvidske! 

Og  kom  med  den  tungeste  Sky,  der  truer, 

og  let  skal  den  vorde,  og  lys  skal  den  klsedes 

og  tale  med  Farvetegn; 

naar  Dagen  den  stserke  brsender  og  luer, 

da  skal  den  l0ses  og  lempeligt  spredes 

i  syvfarvet  Solskinsregn; 

den  hele  Egn 

et  Tempel,  og  ind  ad  Port  skal  man  traede, 

der  hvselver  sig  mellem  at  Le  og  at  Graede. 

Og  lyt  til  alle  de  hulkende  Bsekke, 

herefter  skulle  de  nynne  og  synge 

kun  Sange,  som  du  har  kjser  — 

og  se  til  de  tornede  Rosenhaekke, 

de  skulle  alle  sig  smykke  og  tynge 

med  R0dme  og  dufte  hver ; 

Naturen  er 

vor  Slave.    Thi  grsed  vi,  maatte  den  klage, 

og  jublende  ud  kun  til  Jubel  vi  dragé. 

Thi  den  gamle  Nat  er  omsider  forsvunden, 
og  stillet  er  Smerten,  og  flygtet  har  Sorgen 

7     Th.  Kierulf :   Digte  A  Skisser. 
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med  alle  de  Byrder,  den  bar, 

og  Dagskjaer  falder,  med  Finger  paa  Mmiden 

staar  fuld  af  Gaade  den  smilende  Morgen, 

og  Glorie  om  Issen  den  har. 

Hvor  slg0n,  hvor  klar 

maa  Dagen  vorde,  den  brsendende  hede, 

d0bt  i  at  smile  den  skrider  mod  Glsede. 

Marta  4». 


Nattetr0st. 


Om  Nat  —  under  Stillet, 
naar  Laengsel  maa  vaage, 
naar  Alt  er  omhyllet 
af  S0vn  og  Taage, 
naar  de  dr0mme  de  Andre 
hvad  de  glemme  igjen; 
thi  Dr0m  maa  jo  vandre 
til  Glemselen  hen, 
naar  Dagskjaer  faldt, 
og  D0gnet  gled  över 
med  Ve  og  med  Lyst, 
som  et  Billed  i  Vover 
af  en  l0vbeh8engt  Kyst 
brudt  i  vidt  sig  forvirrende 
Straaler,  forinden 
paa  Fladen  den  dirrende 
det  slettes  ud  af  Vinden 
Alt  — 

Om  Nat naar  hvad  lever 

§emest  og  r0res 
gjennem  Stilheden  svsever 
långt  fra  og  h0res, 
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som  en  Tanke,  der  sover, 

vsBkkes  engang 

og  str0nimer  dig  över 

lydl0s  og  läng 

en  stille  Stund, 

naar  omsider  fredes 

de  mangeslags  Sind, 

der  vakled  og  stredes, 

og  dybt  klinger  Ind 

i  det  rolige  Indre 

og  bliver  det  Bindende 

og  traenger  alt  det  Mindre 

ned  til  det  Forsvindende 

kun  — 

Om  Nat naar  omsider 

sig  Stjememe  t»nde, 

og  Toget  skrider, 

forst  de  der  brående 

klarest  af  Vrimlen, 

de  ypperste,  saa  — 

jo  m0rkere  Himlen 

Idaede  sig  maa, 

jo  dybere  ud 

Rummet  sig  strsekker  — 

flere  og  fler 

i  Hobe  og  i  Rsekker, 

hvor  de  tselles  ei  mer, 

at  lede  vild  Tanke 

og  Hvo  fremmed  vandrede 

paa  ret  Vei  at  vanke 

til  det  aldrig  Forandrede  — 

Gud  — 

Om  Natten  hvi  klage? 
Hvi  da  skue  bange 
mod  kommende  Dage? 
Straalende  mange 
Stjemer  foroven 
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ordnede  gaa; 

evig  er  Loven 

de  adlyde  maa 

i  Evighed. 

Kun  vi  skulle  leve 

omstemte.    Din  Hu 

ustadig  skal  baeve 

herefter  som  nu. 

Men  disse,  der  vandrede 

roUgt  og  ilende 

til  dig  den  Forandrede 

skue  kun  smilende 

ned. 

Til  dit  Skrig,  om  det  lyder, 

til  din  tenligste  Glsede, 

om  du  trodser  og  byder, 

om  du  knaeler  at  bede  — 

evig  de  samme, 

som  den  evige  Tro 

med  Svserd  og  med  Flamme 

i  smilende  Ro 

trygge  de  gaa. 

Men  du,  der  t0r  vove 

at  tvinge  dem  ind 

under  Taenkningens  Love 

til  Orden  og  Sind, 

du,  der  Verden  rummer 

med  dit  Hjerte  det  fulde, 

du  med  din  Kunmier  — 

dig  Budet  ei  skulde 

naa? 

Hvor  er,  du  min  Stjeme? 
Der,  hvor  den  vinkende 
staar  i  det  Fjeme 
syvfarvet  blinkende, 
der>  du  som  stiger 
skj0nnest  af  dem? 
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Eller  du,  som  viger 

fra  dit  urette  Hjem 

at-  vandre  i  Nat, 

du  som  styrter  og  ender 

og  skriver  din  Vei 

med  et  Ildspor,  der  braender 

og  slukkes?  —  O  nei, 

ei  nu  allerede  — 

for  lys  til  at  vende 

til  Nat  var  min  Glsede, 

for  kort  til  at  ende 

brati 

November  49. 


Gjensyn. 


Vi  leve  halvt  ved  Skinnet.    Hvad  der  er 

har  mest  sit  Vserd  af  hvad  det  synes  vsere, 

og  Forestillings  Rigdom,  som  vi  baere, 

er  tidt  den  skj0re  Gjenstand  altfor  svser 

og  knuser  den.    Vi  stige  med  vor  Gtede 

tfl  Svimmelh0ider  i  Forventning  f0rst, 

og  demaest,  naar  dens  Aarsag  er  tilstede, 

da  styrte  vi  mod  Jorden  og  forsmsegte 

i  Stövet  og  med  aldrig  stiUet  T0rst, 

og  i  vor  Tankes  Forudflugt  vi  naegte 

al  Hvile  os  i  Nuet,  der  er  vundet, 

og  ätter  demsBst,  unydt  og  forsvundet, 

begrsede  vi  det  for  paanyt  at  vente. 

Vor  knappe  Tid  gj0r  Skuffelsen  saa  läng, 

at  dog  Forglemmelse  tilsidst  vi  hente 

hos  vore  Dr0mmes  Slg0nhed  f0r  engang  — 

og  saa  gaar  Livet  hen.    Held  Hvo  der  finder 

et  Laengsels  Blivested,  som  altid  binder; 

thi  denne  Tankens  idelige  Byggen 
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den  er  vört  Liv,  delt  mellem  Haab  og  Savn  — 

held  Hvo  Erfaring  ei  har  vist,  at  Skyggen 

af  hans  Forventnings  soUyse  Gestalt* 

er  Skuflfelsen,  der  feflger  efter  Alt  — 

held  den,  der  Igender  Livet  ei  af  Navn, 

og  ei  som  Tab,  fomyet  ideligt, 

men  som  en  vundet  Sandhed  af  et  Digt. 


Men  hvad  er  Sandhed?   Vor  Fortr0stnings  Dyb 

er  sandt,  og  sand  vor  Tillids  stille  Grund, 

men  al  vor  Uro  L0gn,  som  Tvivlens  Mund 

tilhvidsker  os,  naar  lig  det  ufri  Kryb 

vi  stirre  ned  mod  Jorden,  hvor  der  er 

kun  D0d  og  Nat  foruden  Morgenskjser, 

om  ei  vi  vende  Blikket  op  og  dragé 

alt  Himlens  Lys  ned  til  vor  m0rke  Klage. 

Thi  der  er  mange  Veie,  en  den  rette ; 

men  Hvo  der  fandt  den  og  har  Mod  at  S8&tte 

sin  Higen  Graendse,  nsest  sin  Straeben  Maal, 

hans  Lykke  hviler  i  hans  Haenders  VsBrk, 

og  om  end  Livet  byder  ham  at  t0mme 

til  Bunden  mangen  Smertens  fyldte  Skaal, 

den  bitre  Drik  gj0r  ham  kun  mere  stserk, 

og  vsekker  ham  til  Kamp  fra  Fredens  Dr0mme, 

hvori  han  sygned  hen,  til  Kamp  og  Seier 

for  hvad  i  Sandhed  og  i  Haab  han  eier. 

Saa  er  vört  Liv  kun  Kamp,  og  Fred  at  finde 

f0rst  hisset,  hvor  det  ender  —  og  begynder. 

Thi  Alt  det  hvad  vi  opnaa  dennesinde 

er  dog  blöt  Forudanen,  der  forkynder 

en  fuldendt  Salighed,  vi  hige  efter, 

som  overgaar  vor  bundne  Sandsnings  Kraefter. 


Hvo  IflBser  af  de  haarde  Ansigtstrsek 
det  snare  Sind,  der  vexler  under  dem  — 
Hvo  h0rer  Ord,  der  str0mme  glatte  v«k, 
i  deres  rette  Klang,  som  t0rer  hjem 
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til  tenlig  Emgeagt  —  Hvo  mserker  paa, 

hvor  Kampen  läng  i  flygtig  Mine  laa? 

Og  Sandhed  —  naar  den  ei  gestalter  sig 

udad,  men  kun  som  halv  haandgribelig 

er  i  det  Indres  Liv  —  Hvo  hylder  den 

som  Sandhed,  og  Hvo  kjender  den  igjen 

i  Digt  og  ved,  at  om  det  opb0d  Alt 

og  tog  de  dybest  braendende  af  Ord, 

svagt  blev  dets  Afspeil  dog  af  den  Gestalt, 

der  h0rer  Himlen  mere  til  end  Jord; 

svagt  stod  det  Spor,  hvor  lette  Fjed  der  tren, 

men  stserk  og  klar  og  utilsl0ret  var 

den  Form,  den  Livets  Fylde,  som  de  bar. 

Og  var  der  En  —  han  vil  forstaa  mig  —  En? 

Er  dette  nok  —  ja  En  kun,  var  det  saa, 

et  Sind,  et  eneste.    Thi  Meget  maa 

af  det  der  synges  og  af  det  der  tales 

kun  klinge  fremmed  for  et  fremmed  Sind 

og  synes  d0dt,  thi  ei  kan  Aande  males; 

men  hjemlig  Tanke  gaar  i  Tonen  ind. 

Og  der  er  flere  Toner  end  den  ene 

hos  den,  der  lever  som  et  Instrument, 

som  Alle  spille  paa,  skj0nt  Alle  mene, 

han  lyder  kun  som  han  af  dem  er  kjendt. 


Jeg  sang  engang  om  En,  der  laa  paa  Fjeld 
og  fik  långt  Dr0mmesyn  en  Sommerkveld, 
og  jeg  har  fulgt  en  vildsom  Vandrings^  Fjed 
i  spredte  Spor,  indtil  de  standsed  ved 
et  Skrig.    Og  Tid  er  svundet  siden  hen, 
men  Tid  forandrer,  Tornen  hvsesser  den, 
mens  Rosens  Knop  den  folder  langsomt  ud, 
Og  nu,  da  jeg  er  fuld  af  Sangens  Gud, 
nu  vil  jeg  S0ge  ham  der  hvor  han  er, 
af  Tiden  sendret,  thi  mig  stundom  nser 
han  trffider  brat  fortrolig  som  en  Ven 
og  fordrer  Sang,  endskj0ndt  han  hader  den. 
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Der  var  et  ensomt  Sted,  ei  ensomt  mer 

for  den  Forfulgte  eller  den,  som  bser 

et  Billed,  hvor  hans  Hjertes  Gjemme  er. 

Fra  Skrenten  der,  hvor  Asken  staar,  man  ser 

vidt  över  Dalen  mod  den  salte  S0; 

af  Eng  og  Skovbund  dukker  som  en  0 

den  kratbevoxte  H0i,  og  mserket  ud 

ved  dette  Tr»  imellem  lave  Skud 

er  Hjem  for  Stilhed  långt  fra  jsevnlig  Sti 

og  Speiderblikke.    Vaaren  var  förbi. 

Den  länge  Birkeskov,  der  strakte  sig 

med  hvide  Stämmer  föran  Skyggegrund 

fra  H0iens  Fod  långt  ud  paa  Slettens  Bund, 

har  lagt  den  f0rste  lyse  Dragt,  og  lig 

en  ventende  Forsamling  glad  den  staar 

og  alvorsfuld  og  tåler  sagte  Ord. 

Og  det  var  Dag.    Et  enkelt  Seil  kun  slåar 

paa  Himlens  Havblik,  og  det  sidste  Flor 

af  Morgnens  Klsedebon  det  taagehvide 

er  kastet  hen  og  glider  alt  tilside 

bag  Aasens  flerne  Beining,  hvor  det  svinder. 

Og  det  var  Timen,  det  var  denne  Plet. 

Du  Tro  paa  Kjserlighed  —  I  unge  Kvinder, 
som  bygge  end  med  Haab,  I  vide  det, 
hvor  sengsteligt  end  Stevnet,  fri  og  let 
er  dog  dets  Tales  Str0m,  betynget  kun 
af  0ieblikkets  Flugt  mod  Afskeds  Stund. 
Men  al  den  Tone,  al  den  s0de  Sang, 
som  ei  er  Ord,  men  mere  Blik  og  Gäng 
og  Laeber  i  et  Smil  —  det  vide  I, 
om  Puppen  brister,  Sjselen  flyver  fri 
at  sole  sig  i  Kjaerlighedens  Dag. 
Den  Tone  ved  ei  nogen  Cithers  Slag, 
der  er  ei  Navn  for  hvad  Forventning  bser, 
der  er  ei  Billed  for  hvad  navnl0st  er. 

5. 

Hvad  er  et  Liv  —  at  vaagne,  m0des  brat 
og  ätter  skilles  og  at  skue  Nat! 
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Naar  dages  det?   Alt  tenge  uvist  end. 

En  SjsBl  —  en  Sjsel  skal  atter  bseres  hen 

tU  Skin  af  Tomhed  for  de  Andre  kun. 

Og  hvilket  Sind  den  Andens  al  den  Stund? 

Vi  kunne  Intet  Isese,  skue  ei 

det  aabne  Blik,  de  tause  Tankers  Vei. 

Og  atter  rykker  ussel  Hindring  nser, 

og  atter  Livet  kun  Erindring  er. 

Og  Tanken  —  naai-  den  vel  med  lid  og  Magt 

hen  til  den  jQeme  Tanke?   Der  er  lagt 

en  Higen  i  de  D0delip;es  Bryst, 

der  kraever  Form  og  Liv  og  Livets  Lyst, 

men  ei  den  Lignelse  af  Liv,  der  er 

Erindring  —  skj0nt  at  Lsengsel  har  den  kjsBr. 

Han  har  ei  mer  Erindring  uden  dig, 

han  ved  ei  nogen  anden,  han  var  rig 

ved  den  alene,  om  han  ene  blev 

med  det  Förgångne  —  saa  dybt  som  det  skrev 

med  tusind  Skrifttegn  paa  et  Stjemehvselv 

dit  Navn.    Men  hvad  han  savner  er  du  selv; 

al  hans  Erindring,  som  ei  ranes  kan, 

hvorover  Ingen  byder  uden  han, 

Alt  hvad  han  mindes  maa,  bvert  Ord,  hver  Stund 

har  faaet  R0st  og  tåler  med  en  Mund  — 

og  skriger  Savn  og  krsever  Liv,  der  er, 

der  ser  og  h0rer  og  der  aander  nser. 


Saa  stakket  m0dt  —  en  Time  Isengst  förbi, 
men  ikke  glemt;  hans  Sjsel  er  end  deri  — 
en  Stund  saa  aengstelig,  saa  bitter  kort  — 
at  sees  for  at  rives  dobbelt  bort  — 
dog  med  en  Sum  af  Lykke,  som  den  gav 
de  mange  Dage  til  at  leve  af. 

Der  fulgte  Dag  paa  Dag.    Det  var  ved  Kveld 
mod  Skumring  paa  det  milevide  Fjeld, 
og  Taushed  överalt,  der  var  ei  Vei, 
ei  Sti,  ei  Spor  af  Fjed.    Den  0de  Hei 
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laa  in0rk  og  trauiig  udstrakt,  sparsomt  klsedt 
med  spraglet  Mos  og  snoet  Birkeflet. 
De  lave  Stämmer  kr0b  langs  Jorden  hen, 
som  vilde  angst  de  holde  &st  ved  den 
i  Frygt  for  Himlen,  mens  det  sorte  Kjem 
m0rkt  skued  opad,  og  al  Lyd  var  iQem, 
flemt  var  hvert  Tegn  paa  Liv,  den  Ensomhed, 
der  raaded  trindt,  var  livl0s  selv  —  jeg  ved 
ei  nogen  Plet  saa  traurig  og  saa  m0rk  — 
da  randt  ham  Alt  i  Hu  i  denne  0rk, 
den  svundne  Strid,  hvert  Ord,  fra  Hjertet  gik 
til  Hjerte,  og  saa  långt,  saa  trofast  Blik  — 
og  om  af  al  sin  Sjsel,  med  al  sin  Fryd 
han  fyldte  denne  Egn  —  foruden  Lyd 
og  Liv,  hvor  0de,  klangl0s,  m0rk  og  stum  — 
saa  vid  den  var,  han  mangled  endnu  Rum. 


Og  demsBst  gik  den  skyggetese  Vei 

h0it  över  Dalen  vidt  paa  Fladen  hen 

af  overstr0et  Ur  og  moslagt  Hei 

paa  bl0dest  Teppe  eller  kantet  Grund 

af  skarpe  Blokke,  langs  den  stille  Aa 

begyndende  i  L0bet  uvis  end, 

der  långt  fra  seet  blankt  som  Speilet  laa, 

og  naer  ved  m0rkt  rustfarvet  som  dets  Bund, 

med  S0lvbleg  Vidie  langs  den  lave  Rand 

og  spaettet  Siv,  en  Traad  fra  Vand  til  Vand. 

H0it  var  der  ätter  spendt  et  rumdybt  Tag 

foroven,  efter  Nattens  Regn  der  fl0d 

en  fugtig  Hedetaage  överalt, 

som  i  det  Fjeme  dybere  sig  br0d 

saa  dybt  —  saa  dybt  til  dunkelt  Blaat,  der  bag 

var  anet  kun  det  Fjerneres  Gestalt 

af  brudte  Linier  ubestemmelig. 

Men  nsBrmere  fra  Fladen  heeved  sig 

stserkt  solbelyst  et  enkelt  n0gent  Braat, 

steilt  skaaret  f0r8t,  saa  ssenkende  sig  skraat, 

stolt  kn€4^nde  i  H0iden,  som  fra  Hav 
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et  YSBldigt  Slgser,  og  med  en  Brsending  af 

skumknuste  Klipper,  taaraet  halvveis  op. 

Det  stod  som  V^,  derfra  var  Skuet  frit. 

Vel  var  det  Gängen  vserd  at  naa  dets  Top 

og  stirre  ud  —  långt  ud  i  Rummet  vidt, 

Og  —  troende  som  0rknens  Pilgrim  vendt 

i  Bennen  mod  Prophetens  Stad  —  at  staa 

med  Blikket  did,  hvorhen  al  B0n  vil  naa, 

hvor  Maalet  er,  og  Vandringen  er  endt, 

imod  det  Sted,  den  l8engsels0gte  Plet, 

der  favner  Alt,  Erindring,  Haab,  til  Et. 

Men  Isenger  hen  —  der  var  et  Ord,  som  drev 

ham  fremad,  og  forandret  Sconen  blev, 

TM  Fjeldet  skraaned  i  en  Birkeli 

ned  mod  en  gr0nkl£edt  vaarfrisk  Dal;  en  Sti 

gik  bred  og  mangedelt,  befaret  tidt, 

fra  Skrenten  til  en  hegnet  Saetereng, 

og  videre  blev  Elvens  trange  Seng, 

ned  styrted  den  i  Fossefald,  og  hvidt 

som  Sky  stod  Skummet  över  hvert  af  dem, 

Demede  var  et  tomret  Sommerhjem 

af  favnetykke  Stokke,  Isenger  ned 

laa  Furuskoven,  deres  Voxested, 

og  h0iere  mod  Fjeldet  hist  og  her 

som  Rester,  Storm  og  Vinter  havde  spart, 

stod,  gråa  af  jElde,  naalel0se  Traer, 

tykknudrede,  af  kjsempemsessig  Art, 

og  mellem  dem  Geranier  klynged  sig 

og  Glenunigeier  og  Ranunkler,  lig 

det  friske  Haab  om  gammel  Vunde.    Alt 

var  higende  og  livsbevsegeligt. 

Paa  Dalens  ene  Side  g0d  sig  ngt 

det  värme  Sollys,  og  den  anden  halv 

i  Skygge  bag  en  Straalestr0m,  der  skjalv. 

Forneden  skummende  af  Hastvserk  faldt 

den  stride  Elv,  som  stunded  Havet  til, 

foroven  pilsnar  efter  Bytte  jog 

den  vilde  Falk,  og  opad  Skrenten  drog 

den  spredte  Buskap  under  Elokkespil 
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og  Gjffiteren  med  Lur,  der  langveis  klang, 
paa  Stien,  op  tilfjelds,  til  Beitegang  — 
og  nedad  han  mod  Dalen,  Isenger  ned 
at  styrte  nsermere  sin  Lsengsels  Sted. 

Thi  se  dig  maatte  han.    Og  ingen  Ro 

han  faar,  fer  du  har  sagt,  at  du  vil  tro, 

at  du  er  Maalet  for  hans  Vandrings  Vei 

den  higende,  og  f0r  du  nsegter  ei, 

at  den,  der  vakte  ham  fra  Nat  og  Gru 

og  D0d  til  Lyst  og  Liv,  er  ätter  du, 

og  at  han  lever  af  din  Lsebes  R0st 

og  af  dit  Blik,  og  at  du  har  den  Tr0st, 

du  dette  Ord,  der  styrked  ham  og  til 

hans  Gäng  og  Idraet  Hensigt  f0ie  vil, 

at  hvert  af  dine  Ord  er  som  en  Skåt, 

han  har  at  vogte  paa  ved  Dag  og  Nat, 

og  som  han  0ger  selv,  men  at  for  svaer 

for  En  blev  al  den  Kigdom,  at  han  er 

med  Magt  hiddraget  for  at  Isegge  den 

for  dine  F0dder tror  duV   Sig  det  end ! 

O. 

Og  du  har  spurgt  Hvorfor!  Men  ved  han  det? 
Hvi  kvidrer  Lserken  -  hvi  maa  Svalen  let 
med  Vaaren  f0lge  ved  dens  Atterkomst  — 
den  hvasse  Tj0m  hvi  maa  den  skyde  Blomst  — 
den  lave  Vsext,  der  glemt*i  M0rket  staar, 
den  straeber  op,  og  Dagens  Lys  den  naar 
og  aander  ud  i  den,  og  lever  i 
den  värme  Sol,  der  gj0r  dens  Higen  fri  — 
Alt  har  et  Maal  —  mod  Havet  styrter  brat 
hver  Bsek  —   ~  ham  intet  skulde  vsere  sat? 
Du  er  det  Hav,  hans  Higen  stunder  til 
det  Dyb,  hvor  dybt  sig  Tanken  ssenke  vil, 
du  er  al  Sang,  du  er  den  milde  Vaar, 
hvortil  al  Lsengsel  sine  Vinger  slåar; 
som  Solen  er  de  stille  Vsexters  Liv 
saa  er  du  hans. 
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Kom  lyse  Blik  og  bliv 
hos  mig  og  lad  os  aldrig  skilles  ad, 
du  S0de  Tro  paa  Livets  Skj0iihed,  lad 
os  vandre  sammen!  Til  min  Tanke  naar 
det  länge  Solstreif  af  en  ulsjendt  Vaar: 
lys  ligger  Engen,  ved  det  stille  Vand 
staa  Lilier  b0iede,  längs  Bsekkens  Band 
gaar  der  en  Hvidsken  som  en  dsempet  Sang, 
og  Alt  er  60n  og  samlet  Strengeklang 
i  glad  Försoning,  som  det  stille  graed 
med  lykkelige  Taarer.    Alt*  er  Fred, 
og  Alt  faar  Aande  af  saa  S0d  en  R0st, 
saa  rigt  paa  Haab  hvert  Ord,  saa  fuldt  af  Tr0st 
Alt  maa  du  vise  mip,  at  klart  jeg  ser, 
at  Alt  omkring  —  Alt  hvad  i  Solblik  ler  — 
Alt  hvad  der  tier  og  der  tåler,  hvad 
der  dufter  ud  og  aander  stille  glad  — 
at  Alt  er  kun  det  Ene  —  Kjaerlighed, 
der  beder  og  i  B0n  har  al  sin  Fred. 

lO. 

Ja  hvorfor  hun?  —  Naar  En  er  kastet  hen 

blandt  Frenmiede  foruden  Hjera  og  Ven, 

forladt  af  Alt,  långt  fra  sin  Fsedrestavn  — 

og  tabt  i  Vrimlen  har  han  intet  Navn, 

de  kjende  ei  hans  Tungemaal,  og  han 

ei  deres,  mellem  Stumme  stum  han  kan 

ei  dele  Hjertets  Ve  med  Nogen  —  naar 

han  da  de  Igendte  Toner  h0re  faar, 

naar  han  har  fimdet  Den,  der  lytter  til, 

der  fatter  ham  og  Svaret  give  vil 

i  samme  Sprog:  maa  han  ei  holde  fast 

ved  denne  Ene?   Eller  naar  det  brast 

Alt  hvad  du  bygged  paa,  dit  Haab,  din  Tro, 

din  Stolen  paa  dig  selv,  dit  Indres  Ro, 

og  Alt  fl0d  hen  som  Skummet  for  din  Haand, 

og  tvivlende  tilsidst  du  greb  en  Vaand 

og  fondt,  at  den  var  stserk  og  St0tte  gav 

og  holdt  dig  oppe  över  Vantros  Hav  — 
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dog  kun  en  Vaand,  og  Intet  skj0rt  som  den, 
saa  svag  og  bsevende  —  släp  du  igjen? 
Hvad  valgte  du  —  at  leve  eller  d0? 
Sig,  eller  om  paa  stormbevseget  S0 
i  Nat  og  Mulm  uvis  om  Alt  du  for, 
ei  hvorhen,  ei  hvorfra,  og  ikke  hvor 
du  var,  og  D0dens  Rsedsel  stod  dig  nasr 
i  Dybets  aabne  Gab,  i  blinde  Skjser 
og  i  hvert  B0lge5el(l,  som  taamed  sig, 
og  naar  da  spredte  Skyer  aabned  dig 
et  Rift  af  Himlen  —  mon  du  styred  ei 
glad  efter  Stjemen,  om  den  viste  Vei? 

11. 

Som  Sivet  det  svaier  for  mindste  Vind 
og  vakler  frem  og  tilbage, 
ideligt  vakler  forelsket  Sind 
alt  saa  fra  Gammen  til  Elage. 

Hil  vsere  dig  nu  min  HjertenskjaBr, 
fandt  jeg  dig  dennesinde. 
Nu  ler  vel  Hjertet,  som  slåar  dig  nser; 
igaar  var  der  Sorrig  derinde. 

Hvad  Jämmer  var  vel  som  min  saa  stor  — 
saa  nser,  saa  uvis  og  bange. 
Hvor  skulde  jeg  S0ge?  Jeg  vidste  ei  hvor. 
Timer  vare  aldng  saa  länge. 

Jeg  gik  mig  mod  Kvelden  tung  i  Hu 
alt  udi  de  vaade  Lunde; 
det  kan  Du  ei  se  af  mit  Aasyn  nu, 
hvor  modl0s  jeg  vsere  kunde. 

Alle  de  Birke,  som  der  stod, 
saa  havde  de  mig  at  fortselle, 
men  Regnen  de  fanged  og  falde  lod, 
fast  som  skulde  de  Taarer  fselde. 
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Alle  de  Birke,  som  stode  der, 
saa  hilste  jeg  dem  alle  tilsammen: 
I  sige  mig  dette,  I  liflige  Trser, 
gaar  hun  med  Sorg  eller  Gammen? 

De  maatte  vel  seet  dig  mången  Gäng, 
de  vilde  dig  alle  beskrive. 
SfiBr  var  der  En,  med  Hovedet  häng, 
ham  bragte  du  vel  fast  aflive. 

De  hvidsked,  mens  Regnen  drj^pede  ned, 
men  lidet  kunde  Talen  virke  — 
hvi  har  du  og  gjort  os  al  den  Fortrsed, 
mig  og  de  stakkels  Birke? 

Da  saa  jeg  Lys,  det  kasted  et  Skin 
över  mine  ensomme  Veie, 
jeg  styred  mod  Hytten  did  mine  Trin 
og  ©sked  for  Ly  og  for  Leie. 

En  gammel  Kvinde  b0d  mig  Guds  Fred. 
Du  kommer  vel  langsveis  saa  silde? 
Krist,  hvor  du  er  vaadi  Men  sset  dig  ned, 
min  Kost  den  smager  dig  vel  ilde? 

Ja,  svared  jeg,  langveis  kom  silde  Gjsest, 
og  gjeme  gad  han  Herberg  finde; 
paa  Fjeldet,  du  0iner  fra  Aasen  i  Vest, 
der  var  jeg,  just  Sol  skulde  rinde. 

Og  har  du  saa  vandret  paa  Foden  din, 
saa  sagde  hun,  har  du  maattet  ile. 
Jeg  laver  dig  Spise,  jeg  henter  dig  Vin, 
og  vel  har  du  nedig  at  hvile. 

Hun  kasted  til  liden,  jeg  t0rred  mit  Skrud; 
men  jeg  kunde  ikke  sove  eller  dr0mme, 
jeg  ^  til  Vinduet  og  lyttede  ud 
og  h0rte,  hvor  Regn  kunde  str0mme. 
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Jeg  h0rte  dine  Birke  den  lange  Nat, 
de  talte  saa  mangelunde, 
De  sagde,  de  havde  dig  Stevne  sat, 
og  deifor  de  maatte  ei  blunde. 

Saa  graaned  der  Morgen  frem  tilsidst, 
saa  m0rk  randt  vel  ingen  andre. 
Da  kom  hun  og  skued  mig  an  saa  vist 
og  sagde:  Du  higer  til  at  vandre? 

Du  drak  fast  intet,  ei  sede  du  gad, 
og  Natten  saa  har  du  vaaget. 
Enten  saa  er  du  masgtig  glad  — 
eller  feiler  du  Noget? 

Ja,  svared  jeg,  ser  du  de  tunge  Lag, 
at  Veiret  vil  sletikke  bsere, 
og  ak  —  forvist,  kom  der  Sol  idag, 
saa  jeg  min  Hjertenskjsere. 

Jeg  saa  det  nok,  br0d  den  Gamle  ud, 

Hvem  ved,  om  i  Sol  det  ender 

og  taug  en  Stund:  Men  vent  i  Gud! 
Og  foldede  saa  sine  Haender. 

1». 

Men  saa  skal  Afsked  vaere,  saa  som  denne. 
De  sidste  Ord,  mens  Dagen  gik  tilende, 
og  demcest  ud  med  Hast  paa  dybe  Vover, 
naar  Natten  kom  som  Ven  og  sl0red  över 
den  Kyst,  som  Laengslen  fl0i  fomys  imod. 
Og  som  om  Alt  det  tause  Sind  förstod, 
saa  dyb  var  Natten  og  saa  mild  og  stille, 
og  Baaden  gled,  som  om  den  flygte  vilde 
Afskedens  Sted,  saa  snar  mod  fjeme  Strande, 
og  om  de  aandende,  de  tunge  Vande 
häng  vaade  Taareskyer  Rad  i  Rad, 
men  ingen  grsed;  thi  der  kom  Fred  og  sad 
paa  Natteris  lukte  Lgeber,  Hvile  throned 
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foroven,  medens  Tanken  tungt  forsoned 

sig  med  sin  Bitterhed,  hvis  Braad  var  borte. 

Sa  a  kan  en  läng  Erindring  rig  forkorte 

den  eliers  0de  Tid,  der  f0lger  paa, 

saa  skal  en  Hjertets  Afsked  vaere  —  saa 

f0rst  dvsBlende  gjentaget  uden  Klage, 

saa  brat,  långt  bort  og  intet  Blik  tilbage. 

Og  Dagen  kom.    De  t«tte  Skyer  klaedtes 

i  Skjser  af  Guld,  og  langsomt  saa  de  spredtes. 

F0rst  sank  de  samlede  paa  S0ens  Bryst, 

og  demsest  deltes  de,  og  längs  hver  Kyst 

ed  l0fted  sig  i  tvende  Breemme  länge, 

og  ätter  dernsest  deltes  de  til  mange, 

og  steg  som  Fnug,  og  boit  i  Blaat  de  seiled; 

tilsidst  var  Himlen  klar,  og  S0en  speiled 

sig  i  dens  Dyb,  og  Baaden  gled 

i  Sol  til  Havn.  — 

Du,  der  vor  Lsengsel  ved, 
du,  der  for  al  vor  Vandrings  Veie  raader, 
og  teser  vis  den  dunkle  Fremtids  Gaader, 
lad  du  de  tunge  Skyer  saa  forjages, 
der  sky^e  över  os,  og  lad  det  dages, 
og  lad  os  lande  i  din  Naades  Favn 
saa  under  Solskin  engang  i  en  Havn! 

September  49. 


S     Tfa.  Kjemlf:    Oigte  A  Skisser. 
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En  Tale. 


En  R0st  har  hvidsket  mig  og  sagt: 
Hvis  du  fik  Tale,  brug  dens  Magt. 
Tal  hvad  du  ved  og  hvad  du  saa, 
Tal,  der  er  de,  som  h0re  paa!  — 
Og  derlor  aabner  jeg  min  Mund 
og  tåler  af  den  tunge  Stund, 
og  derfor  vil  jeg  vise  dig, 
hvad  Vei  du  gaar,  hvem  du  er  lig, 
og  pege  frem  og  raabe:  Sku, 
som  du  har  redet,  ligpjer  du! 


Se  denne  Bolig  —  den  staar  tom, 
og  vildsomt  vanker  Herren  om. 
Der  var  en  Tid,  den  er  förbi, 
da  han  var  glad  og  tryg  deri, 
thi  engang  kom  ved  Skumrings  Tid 
en  fi*emmed  voldsom  Vandrer  did: 
han  fiisted  med  forandret  Sind, 
han  banked  paa  og  styrted  hid 
med  alt  sit  F0lge,  h0it  af  Tal, 
og  standsed  i  den  lyse  Hal, 
og  slukked  alle  Lys,  og  slog 
sig  ned  i  Fredens  Hus  og  jog 
dets  gamle  Gjsester  ud  til  Nat. 
Men  Pläds  for  Sine  tog  han  brat, 
og  han  b0d  Vin  at  sasttes  frem, 
og  Ingen  lysklsedt  var  af  dem, 
men  m0rke  Alle,  og  de  sad 
ved  samme  Bord  med  samme  Had; 
hver  Enkelts  mod  de  Andre  var, 
og  af  de  Andres  fik  det  Svar. 
Og  deres  Blikke  ligned  D0d, 
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og  deres  Tale,  naar  den  l0d, 
var  Kiv.    Og  Alle  stirred  paa 
den  Ene  f0rst;  op  stod  han  saa 
og  st0dte  haardt  sit  Bseger  an 
og  raabte:  Lad  os  drikke!  Han, 
der  lever  her,  er  lykkelig  — 
fordi  han  kiyber  i  en  Krog 
og  t0r  ei  IsBse  Kundskabs  Bog!  — 
Og  Husets  HeiTe  reiste  sig 
og  angred,  at  hans  stille  Hjem 
var  blevet  deres,  og  hans  Bud 
var:  Gaa!  —  Og  de  br0d  op  og  lo; 
vildt  svared  ftjenklang.    Efter  dem 
han  maatte,  thi  han  fik  ei  Ko, 
han  droges  med,  han  vilde  se, 
hvorhen  de  gik,  hvorfra  de  kom, 
hvi  deres  Latter  klang  som  Ve, 
og  hvo  de  vare,  vide,  om 
de  Lösning  gav  paa  Gaadens  Ord. 
Og  ud  han  styrted.    Siden  stÄar 
hans  Bolig  0de.    Taushed  bor 
deri,  og  ingen  Straale  naar 
fra  Dagen  til  den  m0rke  Hal. 
De  have  raabt,  de  have  S0gt; 
omsonst  var  deres  Kalden  al. 
De  have  graedt,  de  have  sp0gt   - 
forggflBvesl  Som  en  Grav  for  Gru 
staai'  Sjaelens  Hus  i  Tomhed  nu. 
Saa  flygted  Tro  og  bamligt  Sind, 
hvor  Verdens  Splid  i  Aaud  drog  ind 

3. 

Og  det  var  Dagpry.    Solen  stod 

nsBr  Horizonten  end  og  lod 

sit  Aasyn  skinne  över  Jord. 

Og  den  bai'  alle  Vaarens  Spor, 

thi  det  var  långt  mod  Vaar,  der  laa 

talende  Tegn  i  hver  en  Vraa, 

med  Knopper  brammed  alle  Trseer, 
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et  helligt  L0fte  syntes  hver, 

forlsengst  alt  Engen  gr0iikIaBdt  var, 

og  Himlen  uden  Sky  og  klar. 

Men  ingen  Urt  der  stod  med  Duft, 

og  ingen  Lsérke  steg  i  Luft, 

og  ingen  Velkomstsang  der  l0d, 

som  Nattens  dybe  Taushed  bröd. 

Uhilst  og  stxim  skred  Dagen  frem, 

en  ukjaer  Husbond  i  sit  Hjem. 

Og  det  var  Frostveir,  og  der  gik 

kun  Haan  af  Solens  kolde  Blik. 

Haard  Duggen  laa  paa  Blomstens  Kind, 

det  blanke  Isskal  slutted  ind 

hver  Knop  og  pandsred  hver  en  Gren, 

paa  Jorden  stivnet  til  en  Sten 

laa  Svalen,  der  for  tidlig  kom; 

thi  denne  Vaar  vai*  gold  og  tom, 

Og  Folk  var  i  den  travle  By 

paafsBrde  alt,  de  syntes  sky 

hverandre;  m0dtes  To,  det  var 

foruden  Sp0rgsmaal,  uden  Svar, 

men  Angst  paa  deres  Pander  sad 

og  talte  h0it.    De  skiltes  ad 

foruden  Hilsen,  hver  sin  Vei; 

men  skj0nt  de  gik  tilsammen  ei 

var  der  dog  Et,  som  Allés  Fjed 

drog  hen  tilsidst  til  samme  Sted: 

ved  Kirken  ätter  m0dtes  de. 

Thi  se  dens  D0r  stod  aaben,  se 

alt  Praesten  havde  vandret  did, 

skj0nt  det  var  ikke  Kirketid, 

og  Alle  maatte  efter  ham, 

de  maatte  md,  men  som  en  Skam 

det  var,  de  listed  sig  og  kom 

En  efter  En  og  saa  sig  om. 

Og  Orglet  skulde  spille,  men 

det  var  lig  Storm,  der  drager  hen 

ved  H0sten  över  n0gne  Trser  — 

ei  Sang,  ei  Klang,  ei  R0st  det  er, 
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men  hsse  Suk,  der  kjsempe  maa 

for  Lyd.    Og  Menigheden  saa 

ei  Prsesten,  der  for  Altret  stod, 

men  ud  af  Vindvets  Hvflelving  mod 

den  lave  og  den  kolde  Sol, 

der  över  Gulv  og  Kirkestol 

sit  blege  Liglin  bredte  ud. 

Og  Praesten  vilde  tale,  Gud 

i  Ben  han  vilde  raabe  an, 

og  begge  Hsender  l0fted  han, 

og  Ordet  paa  hans  Laeber  sad-  — 

og  d0de  klangl0st  hen,  og  hvad 

han  taenkte  i  hans  Åasyn  stod 

som  Skraek,  hvem  Stommen  brat  forlod. 

Og  stum  han  slog  sig  for  sit  Bryst 

og  styrted  ud;  ham  fulgte  tyst 

den  hele  Hob.    Hver  gik,  et  Lig 

saa  bleg,  og  Alle  sengsted  sig. 

Det  var,  som  skulde  Noget  ske, 

men  Ingen  kunde  fremad  se 

og  sige  hvad  der  förestod, 

og  ufravendt  de  stirred  mod 

den  kolde  Sol  med  bange  Blik. 

Som  i  Forventning  Alle  gik, 

men  intet  Ord  der  udtalt  blev. 

Og  Nogle  i  sit  Haar  sig  rev, 

og  Nogle  lod  som  om  de  grsed, 

frem  og  tilbage  Andre  skred 

og  taelled  efter  Pulsens  Slag, 

at  Tid  skred  frem,  men  ikke  Dag. 

Thi  Solen  rykked  ikke  frem 

paa  Himlen da  l0d  mellem  dem 

et  långt,  et  mangestemmet  Skrig, 
thi  pludselig  den  rokked  sig 
og  vakled  Isenge,  Gnist  i  Gnist 
den  kasted  om  sig,  og  tilsidst 
den  ruUed  längs  den  skarpe  Kant 
af  Horizonten  og  forsvandt. 
Og  Alt  blev  Nat.    Forvirret  br0d 
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et  Hav  af  Hyl,  der  sammen  l0d, 
ind  i  den  dybe  Taushed  for 
og  fyldte  den;  men  Morkets  Sl0r 
tiUiylled  Alt,  derunder  sad 
Fortvivlelsen.    Alt  skiltes  ad, 
og  der  var  ikkun  To  igjen, 
som  havde  holdt  tilsammen  end, 
de  Eneste  —  de  skUtes  da, 
Nat  og  Förvirring  rev  dem  fra 
hverandre,  at  forsmsegte  snart 
adskilte,    Saa  er  Vantros  Art. 


Og  Alt  var  M0rke,  Stumhed  Alt. 
Men  ätter  tog  det  ny  Gestalt, 
fomsegtet  Mennesket,  forstodt 
til  dyrisk  Liv,  til  Stumt  og  D0dt. 
Det  var  en  Egn  saa  vild  —  saa  vild. 
De  m0rke  Klipper  raged  til 
et  overskyet  Himmelhvselv. 
Mod  Foden  slog  den  stride  Elv 
i  Stoimgang,  skumhvid,  lydt,  med  Gny, 
om  Brystet  laa  den  spredte  Sky, 
et  s0nderfl8Bnget  Pandser  lig, 
men  hoiere  det  taamed  sig; 
hver  Kjsempekrop  var  spaltet  vidt, 
og  0verst  skued  lidet  blidt 
et  furet,  skrsekstivt  Hoved  ned 
paa  Uren,  tung  af  Ensomhed 
og  l0se  Klippeblokke ;  vildt 
omkring  de  laa,  Storm  havde  spildt 
dem  överalt  med  gavmild  Haand. 
Der  var  ei  Straa,  ei  Vidievaand 
imellem  dem,  ei  Mos  derpaa, 
den  golde  0rk  laa  grel  og  praa 
med  Kl0ft  i  Kl0ft.    Hvor  Elven  faldt 
afsyne,  skumraeldybt  og  smalt 
et  Gab  sig  aabned,  og  det  gik 
som  Revne  långt,  men  intet  Blik 
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til  Bunden  kunde  naa,  og  tset 
stod  Skum  som  Taage  över  det. 
Og  der,  hvor  0iet  rak  ei  mer 
i  Horizonten,  fler  og  fler 
af  skarpe  Kamme;  över  dem 
en  Kam  af  Skyer  dukked  frem, 
og  ätter  en,  og  en  endnu, 
saamange  at  det  var  en  Gm, 
som  maatte  ned  de  styrte  brat 
og  knuge  Klippehavet  fladt. 

Og  i  den  klippestaBugte  Ur 
der  fl0i  en  Glente  som  i  Bur, 
den  l0fted  Vingen,  og  den  steg 
og  speided  efter  Bytte,  skreg 
af  Hunger,  og  dens  hsese  Skrig 
var  N0draab;  sel  v  de  svared  sig 
med  länge  Gjenlyd  hundredfold. 
Og  Stormen  blseste  skarp  og  köld. 
og  villiel0s  den  maatte  med, 
alt  det  den  kjsemped  og  den  stred, 
og  mat  for  Vindene  den  drev. 
Men  af  og  til  der  l0snet  blev 
et  Klippestykke,  og  det  gled 
til  Fjeldets  Styrtning  f0rst,  og  ned 
det  for  med  Bulder  og  i  Hast 
og  r0rte  den  ved  Vingen  fast. 
Og  maall0s,  slagen  brat  af  Skraek 
den  stirred  kun  og  kom  ei  vsek 
fira  Pletten.    Og  den  kredsed  om 
paanyt  og  mat  tilbage  kom 
til  samme  Sted,  en  Blok,  der  laa 
alene.    Og  den  sad  og  saa 
tfl  alle  Sider  Isenge  f0rst, 
og  ätter  for  den  op  i  T0rst 
til  Blod  og  slog  i  Uren  ned 
saa  her,  saa  hist,  og  rev  og  sled 
og  hugged  i  det  haarde  Fjeld, 
men  tJdrig  fandt  den  noget  Vseld, 
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som  msetted,  og  det  Blod  der  fl0d, 
var  kun  dens  eget.    Og  der  led 
foroven  fra  den  0de  Ur, 
fomeden  dybt  fra  Svselgets  Mur, 
trindt  om,  som  et  usynUgt  Chor  -- 
det  var  ei  Klang,  det  var  ei  Ord, 
det  l0d  med  Latter  Qemt  og  naer, 
Haan,  som  i  Seier  Tsender  skjser. 


Men  raaber  du  paa  Freisens  Navu. 
da  aabnes  o  den  milde  Favn, 
som  den  Forfulgte  styrter  til  —  — 
da  bryder  Lys;  det  dages  vil, 
der  komme  Engle  Lyn  paa  Lyn 
og  sprede  Mulmets  vilde  Syn 
og  give  Livet  ny  Gestalt, 
og  igemere  gaar  Stormen  alt, 
det  bliver  stille  mer  og  mer  — 
de  tale,  h0r,  med  Stemmer  fler 
end  Fuglen  bruger  Vingeslag, 
der  flyver  Somrens  laengste  Dag, 
end  Vover  eier  El  v,  der  gaar, 
end  klsBdt  med  Blade  Traeet  staar: 


Hvi  sengstes  du  og  vakler  saa 
i  Frygt,  du  bange  Sjael? 
Til  Byrden,  som  du  bserer  paa 
har  du  la^t  tungest  Del. 
I  Aaget  vil  du  opret  gaa, 
og  mener  det  en  Skam 
at  b0ies.    Ved  du  ei,  du  maa 
sidst  b0ies  dog  for  HamV 

Og  Kirken  selv,  hvor  til  hans  Pris 
en  Ydmyg  knaeler  ned, 
du  flyr  med  al  din  Troes  Förlis, 
og  Menneskenes  Fjed. 
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Og  i  din  egen  Tanke  vis 
du  lukker  Hjertet  til, 
at  Tr0st  skal  smelte  ei  dets  Is, 
naar  vann  den  naermes  vil. 

Og  som  en  Gjenig  til  sin  Skat 

ei  läder  Naesten  ind, 

saa  gjemmer  du  din  Tankes  Nat 

dybt  i  dit  lukte  Sind; 

men  derfor  og  staar  saa  forladt 

dit  Hus  af  Vennefled, 

og  hvad  du  dynger  op  vil  brat 

engang  dig  knuge  ned. 

Som  daarlig  Hovmod  bryster  sig 
af  Navn  og  stakket  Magt, 
saa  har  du  fyldt,  en  Daare  lig, 
din  Sjsel  med  stolt  Foragt, 
og  tror,  at  du  er  ene  rig, 
tryg  i  din  Kummers  Borg, 
og  mener  Barnet  under  dig, 
fordi  det  ved  ei  Sorg. 

Og  dog  du  sBiigstes.    I  din  Hu 

du  b0rer  D0dens  R0St. 

Med  al  din  Gjerning  saar  du  Gru, 

og  Anger  er  din  H0st. 

Og  derfor  bange  sengstes  du, 

hvad  ei  du  vil  tilstaa, 

men  b0i  dig  —  b0i  dig  dybt  og  sku 

i  Tro  mod  Himlen  saa. 

Paa  Nat  vil  f0lge  Lys  og  Dag 
og  efter  Striden  Fred, 
naar  i  de  bange  Hjerteslag 
Fortr0stnings  banke  med. 
Skrid  ud  i  Dagen  —  o  forjag 
din  Tvivl,  luk  ei  dit  Sind, ' 
og  aabn  din  Smerte  og  dit  Nag, 
at  Sol  kan  skinne  ind. 
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Forst0d  den  Svage  ei, 

du  Gud,  som  gigant  hans  Jämmer  ved 

reis  ham,  naar  alt  hans  Jeg 

er  s0nderknust  og  tynget  ned, 

l0s  Tvivlen,  Ångsten  kval 

og  knyt  hans  Tanke  Led  i  Led. 

at  ikke  langt  hans  SjsbI 

forvildes  indtil  Splittethed. 

Er  der  et  Fredens  Nu, 

et  Dyb  af  Magt,  et  helligt  BaandV 

Ei  dig  foruden,  du, 

der  er  i  Sandhed  og  i  Aand. 

Voi-t  Mod  skal  Frygten  slaa, 

vor  Tr0st  skal  vakle  som  en  Vaand, 

og  Den  i  Ve  forgaa, 

som  du  ei  st0tter  med  din  Haand. 

Vi  bygged  paa  os  selv, 
og  lytted  til  vört  eget  Raad, 
men  Sorg  kom  som  en  Elv 
og  overskylled  os  med  Graad, 
og  brat  til  Vrag  den  slog 
vor  Hovmods  skr0belige  Baad, 
og  den  Skibbrudne  drog 
til  Irgang  uden  Ledetraad. 

Men  Hvo  der  gaar  med  Gud, 

han  stränder  ei  paa  Nattens  SkjsBr, 

i  Stormen  t0r  han  ud, 

tryg  deri,  at  til  Havn  det  bser. 

En  ved  det  skj0re  Ror 

ved  Siden  vaager,  og  der  er 

En,  som  har  Varselsord 

og  raader  över  Vind  og  Veir. 

Ve  Hvo  ei  lytted  til  — 

ve  Hvo  der  vandred  de  v  og  blind; 

Han  S0gte,  og  for  vild 
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paa  0de  Vidder  i  sit  Sind, 

og  fandt  en  Udgang  ei 

og  skued  angst  i  Tomhed  ind   -  — 

Hvo  viser  ham  ret  Vei 

og  JAger  Skrsekken  fra  hans  Kind? 

Hyo  frelser  uden  du 

for  Tvivlens  Sot,  for  Syndens  Byld 

teg  os  —  af  D0dens  Gru 

og  Svaghed  Livets  Styrke  tryl! 

Hos  Dig  er  evig  Ro  — 

forond  os  Ro,  som  sengstes  —  fyld 

vor  Sj»l  med  ydmyg  Tro, 

ak  for  den  dyre  Freises  Skyld! 


Legenden. 

Huset  stod  af  Popler  skygget, 
Eloser  klynged  udenom  - 
maatte  ikke  Freden  bygget 
her,  om  den  som  Flygtning  kom? 

Trygt  i  Favnet  lagt  af  Dalen, 
ydmygt  ved  en  ensom  Vei, 
kjendt  af  Solen  kun  og  Svalen    - 
ak  bor  Fred  derunder  ei? 

Det  var  tenge  —  tenge  siden, 
hvad  jeg  vil  fortselle  nu. 
Aai*  og  Dag  ei  maale  Tiden, 
men  Förändring  i  din  Hu. 
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^Ides  kan  du,  mens  du  veier 
Vaegten  af  en  Dag,  som  gaar. 
Komme  kan  den  Stund,  der  eier 
knap  Erindring  for  igaar. 

Her  i  disse  lyse  Enge 
vandred  en  med  tunge  Skridt, 
i  den  stille  Bolig  Isenge 
leved  han  som  Eremit. 

Efter  D0gnets  Strid  han  fyldtes 
af  det  Bedre,  og  han  stod 
derfor  ene,  og  beskyldtes 
Kulde,  Had  og  Övermod.  — 

Mens  i  D0gnet  ivrigt  vandre 
de,  hvem  halvt  kun  Alting  gjaldt, 
leger  köld  den  med  de  Andre, 
som  er  fyldt  af  Et  for  Alt. 

Fro  som  Glaedesbroder  dragé 
Tomhed  og  Fortvivlen  kan, 
stille  Älvor  fast  som  Klage 
slåar  den  dybe  Glsede  an. 

Men  hvor  matte  end  de  klinge, 
halve  Sjaele  0ren  faa; 
Medynk  eller  Had  hjembringe 
fulde,  om  de  h0res  paa. 

Og  han  kunde  svunget  Svärdet; 
Fienden  tyktes  ham  for  lav. 
Og  han  taug,  og  havde  gjserdet 
om  sit  Liv  som  om  en  Grav. 

Til  den  ydmygt  stille  Bolig 
under  tause  Rosers  Hv»lv 
kom  han  stolt  og  vild  urolig 
for  at  stride  med  sig  selv. 
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Og  vi  ville  derhen  dragé 
til  den  Isengst  hensvundne  Stund 
for  at  fryde  os  i  Klage  — 
Klage  er  jo  Digten  kun. 

Thi  der  siges,  Poesier 
helst  i  Kval  bevsege  sig  — 
ja,  thi  kommer  Lykken,  tier 
Digtet,  Livets  Smertesskrig.  — 

Alt  af  Natten  har  det  meste 
m0rkt  og  lydl0st  sneget  hen, 
Dagen  graaned  ind,  han  laeste 
i  de  gamle  Skindbind  end. 

Og  til  en  Le^^ende  bindes 
al  hans  Tanke  Isengseltrset; 
aldrig  Laengslen  vil  forvindes 
af  et  Billed  dog  som  det. 

I  de  f0rste  Kirkens  Dage 
er  der  spurgt  en  Eremit, 
Verdens  Eaab  ei  kunde  dragé 
ham  til  Vrimlen,  han  fik  sit. 

Ve  han  havde,  Kamp  at  stride, 
Angst,  som  hulked  efter  Fred, 
og  han  bad,  og  maatte  lide 
under  l0nlig  Splittethed. 

Og  han  stod  engang  i  Cellen, 
da  de  tunge  Tanker  kom, 
stum  og  stirred  ud  i  Kvelden, 
og  hans  Sjsel  fl0i  videnom. 

Var  det  ham,  som  denne  Scene 
Verdens  Billed  ham  oplod, 
var  det  ham,  som  om  han  ene 
i  den  0de  Verden  stod. 
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For  ham  Sletten  laa,  den  vide, 
Aften  faldt  med  Skumring  paå. 
0^  han  h0rte  Trin  at  skride, 
og  en  Skikkelse  han  saa. 

Ssert  hans  Sind  sig  da  forandred, 
seert  den  Kommende  ham  drog, 
alt  som  nffirmere  det  vandred, 
mer  og  mere  Hjertet  slog. 

Denne  Gäng  saa  fast  og  stille  ~ 
delte  fremmede  Gevandt  — 
dette  Blik  det  saligt  milde    -    — 
Ham  det  var,  al  Tvivl  forsvandt.  — 

Ei  et  Blaendvaerk  —  nei  den  blide 
Frelser  selv  paa  Stovets  Fod    - 
Jesum  Christum  saa  han  skride 
henad  Veien  ham  imod. 

Og  han  lukked  langsomt  Bogen, 
og  han  sagde:  Lykkens  Mand, 
stirred  du  fra  Cellekrogen 
siden  endnu  Verden  an  V 

Munk,  du  Munk,  hvi  skred  du  ikke 
ud  til  Livet  med  dit  Fund, 
vidnende  med  dine  Blikke, 
talende  med  Daad  og  Mund? 

Lykkens  Mand,  kan  du  forsvare, 
at  du  levende  blev  Lig, 
at  den  kostelige  Vare 
blev  et  Eie  kun  for  dig? 

Munk,  du  Munk!  Og  om  jeg  turde 

ligne  mig  med  dig jeg  har 

skuet  Frelsen,  og  den  burde 
tale,  som  forvisset  var. 
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Ak  hvor  smeitess0dt  at  fånge 
Tro  paa  Mennesker  og  Gud, 
bsBvende  og  hjerteban^e, 
brudt  af  Angst  og  Hulken  ud. 

Ikke  som  en  Sol,  der  rinder 
klar  fra  f0rste  Morgengry, 
nei  som  Lys,  der  Nedgång  finder 
sent  igjennem  Stormens  Sky. 

Stod  jeg  ikke  saa  og  stirred, 
den  Gäng  tunge  Timer  kom, 
0^  i  Hjertet  Skriget  dined, 
Sjselen  fl0i  som  jaget  om  — 

Stum  —  og  stirred  i  den  tomme 
tr0stesl0se  Dunkelhed   —    - 
o  da  saa  jeg  Vennen  komme, 
komme  nser  paa  Frelseifled.    - 

Og  han  drog  sui  Haand  fra  Bogen, 
stakket  fik  han  S0vnens  Ro, 
men  fra  Dag  han  gik  aarvaagen 
og  sin  ringe  Gjerning  tro. 

Thi  fra  denne  Dag  han  vandred 
ätter  ud  i  Verdens  Strid, 
men  dens  Strid  ham  ei  forandred, 
rolig,  alvorsfuld  og  blid. 

Og  hans  Ord  var  denne  Laere, 
hvori  al  hans  Faerd  gik  ind: 
at  hvert  Livets  Tryk  kan  bsBre 
let  et  klart  og  trofast  Sind. 

Og  for  alle  dem,  der  lide 
og  der  tenges,  er  der  Raad, 
Erelseren  kan  endnu  skiide 
gjennem  Tanke  eller  Daad. 
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Da  er  intet  Trin  for  ringe 
af  et  Samfunds  mange  Led, 
Hver  Velsignelsen  kan  bringe 
nsermest  om  i  sine  Fjed. 


Lsenge  —  laenge  siden  var  det. 
O  hvor  blev  din  Virkens  Spor? 
D0de  alle  de,  som  bar  det, 
l0ftes  det  som  Lyd  af  Ord? 

Eller  gik  du  träet  omsider  — 
gled  din  Daad  med  Tidens  Elv 
nu,  da  Alt  i  disse  Tider 
higer  ud  bort  fra  sig  selv? 


Frihed  op  Ufrihed. 

Hvor  skj0n  er  Vintren,  naar  med  Dag 
den  straaler  över  Sletter  hvide 
og  över  dunkle  Skoves  Tag, 
vidt  hen  de  länge  Linier  glide. 

Naai-  Rim  neddrysset  ligger  t»t, 
og  Morgen  frisk  og  klar  vil  rinde, 
mens  l0se  Skyer  deles  let 
til  Taager,  der  som  R0g  forsvinde. 

Og  Solen  rykker  hastigt  hen 
paa  Banen,  lavt  dens  Straale  falder 
og  kastes  farvestsDrk  igjen 
fra  tusind  blinkende  Krystaller. 
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I  Stjerner  til  en  Forskers  Aand, 
ei  tomt  er  dette  Navn,  I  byde  — 
I  Ordenstegn  fra  heiest  Haand, 
som  Jordens  Bryst  det  n0gne  pryde  — 

I  slebne  Spyd  —  ei  blodig  Fserd 
har  hvsBSset  skarpere  at  kiige, 
thi  dybt  i  Sjaelen,  skarpt  som  Sva^rd^ 
med  Tanke  traenge  I  og  sige: 

Det  Fnug,  som  smelter  i  din  Haand, 
Lov,  Storhed,  Skj0nhed  dog  forraader, 
at  dragé  dig  med  Andagts  Baand 
op  til  den  rige  Skabnings  Gaader.  — 

Lukt  som  et  Kammer  Skoven  er, 
et  Snefald  b0ied  alle  Grene, 
og  tunge  staa  de  ranke  Trser, 
og  Haand  i  Haand  de  tyst  forene. 

Men  ingen  Byrde  Birken  bar, 
som  ensom  til  fra  Sletten  skued, 
hvidklaedt,  af  Rim  omsluttet  var 
hver  Kvist  kun,  underfuldt  det  lued. 

O  maatte  mit  Rim  lue  saa,       • 
saa  en  udgrenet  Tanke  klsede, 
o  maatte  denne  gjemme  paa 
et  Haab  til  Vaaren  og  en  Glaede! 

Vel  maa  du  di^ages  mig  i  Hu, 
du  Vintermorgen,  og  dit  länge 
Indhold,  du  korte  Dag  —  endnu 
som  dig  jeg  har  ei  hävt  formange. 

Hvor  r0dmed  det  i  0sten  blidt 
og  smelted  med  det  Blåa  tilsammen, 
og  gled  forud  for  Dagens  Skridt 
varmt  som  et  Aandedrag  af  Gammen. 

9.     Th.  Kiernlf:   Digte  A  Skisser. 
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Og  alle  Nattens  Stjerner  svandt, 
men  Morgnens  klare  stod  alene 
endnu,  imedens  Solen  randt 
At  lyse  över  denne  Scene. 

Den  milde  Klarhed,  Stjemens  Vink, 
det  dybe  kirkelige  Stille, 
snetynget  Skov  og  Slettens  Blink  — 
Alt  i  det  Store  som  det  Lille. 

Du  Lykkens  Dag  —  hvor  maatte  ei 
du  kunne  Isege  og  forynge!  — 
Men  ikke  derhen  skulde  jeg, 
og  ikke  derom  skal  jeg  synge. 

0  Lykke  —  den,  der  fik  en  Ven, 
en  Ven!  —  o  uskatterlig  Lykke  I 
Hvor  gled  da  Vinterkvelden  hen, 
imens  du  fl0ited  ham  et  Stykke. 

Thi  Sangen  gjsester  Vintren  jo 
som  Lsengsel  Savn,  der  80rger, 
og  til  al  Delen  fordres  To, 
og  efter  0ren  Sangen  sp0rger. 

Er  det  Tel  bedre  stum  at  staa 
i  Ensomhed  og  Stemmen  tvinge, 
at  Tonens  Styrke  ei  skal  gaa 
fortabt  ved  alt  for  tidt  at  klinge? 

1  denne  Vinterkveld,  ei  kort 
ved  nogen  Ven,  jeg  synge  skulde 
og  flyve  langveis  hastig  bort  — 
men  fik  jeg  Vinge  kun  tilfulde? 
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Ber  er  et  Land,  som  Stormen  kryster, 
i  Nordens  Hav  det  vilde  stengt, 
med  m0rke  Skyer  staar  behsengt 
dets  brudte  Mur  af  golde  Eyster; 
den  sjeldne  Seiler  stryger  hen, 
en  S0fugl  lig  paa  svsere  B0lger, 
og  ser  ei  Klippen,  Sl0ret  d0lger, 
hvorhen  et  Vindkast  splintrer  den. 

Giganter  havde  Herred0mme 
og  stredes,  dengang  Landet  blev, 
i  store  Spor  sin  Fserd  de  skrev; 
der  ligger  stivnet  Blod  i  Str0nmie, 
der  ligger  Eroppe  str0ed'  omkring, 
a&lidte  Lemmer,  d0de  Fjelde, 
trindt  Landet  for  de  frem  med  Vselde 
og  tegned  Vei  med  Ufredsting. 

Men  Mange  bleve  IsBngst  alt  slagne, 
thi  J0klens  Skjold  bedaekker  Lig, 
en  Bauta  f0rst  Hver  satte  sig, 
og  Nogle  bleve  s0vnbetagne, 
og  dorske  kun  de  skue  til 
de  Slag,  der  ske  i  deres  Skygge; 
end  ere  Landets  B0m  ei  trygge, 
den  Dag,  de  vaagne,  komme  vil. 

Og  Landet,  deres  Storvserks  Scene, 
er  som  et  Hus,  hvor  Dd  og  Is 
indgik  til  fselleds  Freds  Förlis 
i  uhgt  j^gteskab.    Den  ene. 
Husbonden  kues;  stundom  for 
hans  Vrede  op,  der  stille  niger: 
da  Flammetale  vildt  han  bruger, 
og  Huset  ryster  ved  hans  Ord. 

Men  Evinden  raader.    Stadig  seirer 
den  drsebende  langsonmie  Magt, 
med  Havets  Aander  har  hun  Pagt, 
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köld  Aande  ud  fra  J0klen  veirer; 
et  Diadem  med  Straaleblink 
hun  IflBgger  om  de  stolte  Fjelde, 
som  ere  hans,  at  det  kan  melde 
at  Alt  hun  b0ier  med  sit  Vink. 

Men  naar  hans  Sind  for  hedt  ham  bliver^ 

da  baever  det  Vulkanen  om, 

da  maa  hun  smelte  brat  i  Flom 

af  Taarer,  dybe  Spor  den  skriver. 

Og  hylende  den  vilde  Slaegt 

fra  Havet  styrter  til  sin  Fraende 

og  klage  overlydt  med  hende, 

og  trindt  da  niger  M0rkedts  VsBgt. 

Men  han  oplader  sine  Laeber 
og  tuler  fnysende  om  D0d, 
og  Talen  f0lger  Handlings  Gl0d. 
Saa  til  en  Overmagt  han  strseber 
og  seirer  ogsaa  —  som  en  Mand 
i  et  Punkt  strseber  og  kan  vinde, 
mens  i  de  andre  end  en  Kvinde, 
som  viger  skr0mtvis,  holder  Stånd. 

Og  derfor  raser  han  og  slider 
vUdt  i  sit  Vffirk  og  spreder  vidt 
sin  gamle  Gjemings  Ejsempeskridt^ 
og  derfor  nedad  Fjeldets  Sider 
forrevet  som  et  flaenget  Slqseg 
blodr0d  og  stiv  Stenelven  hsenger, 
og  der  hvor  ei  er  FsBste  Isenger, 
indstyrter  dr0nende  en  Vseg. 

Og  Geysir  biUedgj0r  hans  Tanke, 
der  ved  den  visse  Undergång; 
den  hviler  stille  mangen  Gäng 
men  kun  for  ätter  Kraft  at  sanke, 
og  syder  tyst;  ej  Blikket  naar 
til  Dybet  af  de  dunkle  Gange, 
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og  underfulde  Farver  prange, 
og  blankt  foroven  Speilet  staar. 

Da  tordner  ud  et  Suk  af  Vaande, 
thi  sprsenges  maa  den  hede  KvaJ, 
og  som  en  ksempemsessig  Hval 
at  spmde  ud  og  dragé  Aande 
fremdukker  ätter  VUdheds  Hast, 
et  Hav  i  S0aer  opad  skyder 
med  blaendende  hvidt  Skum,  der  syder 
og  Damp,  som  hvinrler.  Kast  i  Kast. 

Saa  er  det  ^gteliv,  som  höides 
af  Is  og  lid  i  Tvedragt  her, 
fiaa  Huset,  og  saa  Sindet  er, 
hvor  evig  Kamp  af  Selystrid  voldes, 
ei  altid  m0rkt;  thi  j0klen  har 
oimodstaalig  Skj0nheds  Fsengslen, 
"btodt  Skuet  virke  kan  som  Lsengslen, 
naar  Dagen  straaler  dyb  og  klar. 

Stolt  Kulde  da  paa  Thronen  sidder, 
stolt  i  den  store  Ensomhed, 
og  straalende  den  blikker  ned 
paa  trindt  udstrakte  0de  Vidder. 
Saa  synes  Tanken  stor  i  sig, 
naar  den  omgjerdet,  gjemt  i  Kulde, 
for  Ingen  aabner  sig  tilfulde, 
men  skuer  över  lutter  Lig.  — 

I  dette  Land  ei  Komet  b0lger 
ved  H0st  paa  pl0iet  Agerland, 
ei  gtimter  Mah^  ved  Faklens  Bra^d 
i  huggen  Gäng,  som  Leiet  f0lger, 
ei  khnger  0xens  Hug  i  Skov 
fira  Stämmer,  som  et  Tag  udhvselve, 
ei  driver  T0mmer  ned  med  Elve 
til  Sangens  syngende  Behov. 


I  dette  Land  saa  ryt  og  0de, 
afblsest  og  pidsket  til  en  0rk, 
ei  spretter  frem  af  Uren  m0rk 
den  friske  Tj0m  med  Roser  r0de, 
ei  er  der  Li,  hvor  Sus  udgaa 
fra  l0vtung  Ask  og  HsBngebirke 
og  I^t,  som  tset  en  Klsedning  virke^ 
og  sjelden  kvidre  Fugle  smaa. 

Mig  greb  forlaengst  din  saere  Tale, 
o  Norge,  du  min  Bjemstavns  Land, 
mig  huer  vel  din  vilde  Strand, 
som  gjerder  m0rk  om  lyse  Dale, 
dit  H0iQeld,  dine  lukte  Fjorde  — 

og  Alt,  du  loved  mig  engang 

mig  greb  det  Isengst  til  Toners  Träng; 
ssert,  at  den  aldrig  kom  tilorde. 

O  men  som  En,  af  Frygt  betagen 
og  Kjserlighed  i  samme  Stund, 
staar  for  den  Elskte,  og  hans  Mund 
t0r  ikkun  tiistaa  sent,  saa  slagen 
staar  jeg  for  dig,  og  sky  jeg  baever 
for  Ord,  hvorved  maaske  jeg  vandt^ 
og  Frvgt  og  Kjserligheden  bandt 
min  Tiinge,  hvor  din  Lovsang  lever. 

Og  dog  de  kunde  dig  förlade, 
du  vilde  Noi^e,  skj0nne  Land, 
i  Haab  om  paa  en  fremmed  Strand 
med  mindre  Sved  at  skulle  spade! 
Da  havde  Faedre  »dle  Grunde, 
msegtige  Msend,  som  frie  sad; 
de  vandred  ud,  fordi  de  gad 
ei  hylde  Overmsend,  de  funde. 

Vel  maatte  hos  de  stolte  Fsedre 
T0rst  efter  Frihed  vare  stor, 
da  över  stormfuldt  Hav  de  for. 
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naar  hjemme  Alt  de  havde  bedre, 
til  dette  Land,  nu  fast  det  sidBte 
af  al  Udvandrings  Lande,  hid 
for  af  en  gold  Natur  med  Strid 
hver  Dag  knap  Levevis  at  vriste. 

Men  som  det  bedre  er  at  aede 
n0dt«a:ftigt  Br0d  i  Enighed 
end  kostelige  Spiser  ved 
et  Bord,  hvor  Tvedragt  er  tilstede: 
saa  valgte  de,  der  Fnhed  kraeved, 
den  haarde  Kamp,  der  blikked  hen 
paa  det  Fom0dne,  heller  end 
i  Traeldoms  Överflöd  de  leved. 

Paa  ydre  Prihed  raaber  Slaegten; 
den  indre  er  det  st0rre  Krav; 
thi  om  du  drak  af  bin  et  Hav, 
det  stilled  ikke  dens  Forsmsegten. 
Og  naar  i  Splid  du  maatte  vanke 
med  dig  og  selv  din  Slave  var, 
brug  f0rst  mod  dig  hvert  Svserd,  du  har^ 
for  at  befrie  din  egen  Tanke. 

Se,  Itog  der  hvirvler  op  fra  Heden, 

og  reiste  Vinde  m0des  trindt 

i  st0rknet  Stenhavs  Labyrinth 

som  Svffird,  der  hvine  ud  af  Skeden. 

Oprevet  Sandet  flyver  om 

i  tffitte  Skyer  og  forblinder, 

ei  Solens  Sted  mer  Blikket  finder, 

brat  M0rket  över  Dagen  kom. 

Långt  ude  alt  med  Dron  det  stryger^ 
og  Stormen  styrter  ned  med  Vold, 
og  knuger  S0en  til  et  Skjold, 
der  ligger  skummende  og  ryger. 
Hvor  flyve  hen  de  raabte  Ord? 
Vind  river  Skriget  brat  af  Munden 
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og  strör  det  ud  paa  Klipegrunden, 
saa  0ret  ei  fomam  dets  Spor. 

Og  hvor  —  hvorhen  skal  Fjedet  vandre? 

Udslettet  Stien  svinder  her, 

og  Knitregruset  rörligt  er, 

og  Stene  vselte  om  hverandre. 

Og  hylende  er  sluppet  l0s 

den  hele  Haer  af  vilde  Aander  — 

h0r,  er  det  Smerte,  som  sig  vaander  — 

var  dette  Tanke  kun,  som  g0s? 

De  svseve  om  uformelige 

i  Taagens  flyvende  Gevandt, 

de  hyle  längs  med  Klippens  Kant, 

fra  dybe  Slukter  op  de  snige, 

de  staa  forstenede  og  glo 

i  Former  af  forvredne  Slakker, 

udstrakte  Arme  disse  Takker  — 

og  dette  Hora  en  löftet  Klo. 

Se  —  det  er  Slagnes  Skyggestevne. 
Den  Friheds  Svserdslag  vildt  de  slaa, 
hvor  NsBven  saetter  Krönen  paa, 
og  Bsei-men  skal  det  Må\e  jaevne, 
og  Tallet  l0ftes  skal  til  Skjold 
med  Trudsel  imod  Aand  og  -^re  — 
8e  Sol  til  lukket  Hus  de  baere, 
og  Vand  de  fylde  i  et  Sold! 

Og  hvilke  vare  deres  Navne  — 
og  hvor  var  Lönnen  gjemt  for  dem? 
O  lad  dem  rase  i  sit  Hjem 
og  seiersdrukne  Chaos  favne 
og  ofre  til  den  hule  Gud  — 
Ideen,  som  de  malte  gylden  — 
forlaengst  den  brast  og  viste  Fylden, 
og  Tvedragt  krob  som  0gle  ud. 
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Bort  m0rke  Skygge  —  jeg  vU  skride 

i  Fjed  af  lysere  Gestalt 

du  hvidsker,  selv  i  Trseldom  alt 
jeg  skal  for  L0gneiis  Frihed  stride 
og  spilde  Sjselens  sedle  Vin 
og  ^emme  omsorgsfuld  paa  Baermen 

og  lyde  Kj0det,  Tallet,  Svaermen 

ja  vel  jeg  h0rte  Stemmen  din. 

Vel  maa  hvert  Sind,  der  gieb  i  Lsenken 
og  br0d  den  for  at  vselge  frit, 
yel  maa  det  dybt  nedknuges  tidt 
og  strides  vildt  —  ei  blöt  med  Tanken. 
Men  der  staar  Sol  og  skinner  ned 
igjennem  Tummelen  og  Kampen, 
og  Hymner  stige  över  Dampen  — 
vig  derfor  bort  —  lad  det  med  Fred! 

O  maatte  da  mod  Pandserplader 
afprelle  dine  hvasse  Ord, 
og  Giften  naar  ei  Blodets  Spor. 
Det  kjender  dig,  og  dip:  det  bader, 

og  dig  fomsepter  det,  vig  bort 

hvad,  intet  Afskedshyl  du  hsBved? 
Med  Gjensyns  Hu  mon  bort  du  svseved? 
O,  hvis  det  sker,  det  vorde  kort! 

Men  mig  det  huer  bort  at  dragé, 
fra  0det,  for  at  styrte  i 
de  friske  B0lgers  Jäarmoni 
og  hastig  som  Delphinen  jage, 
o,  til  en  mere  hjemlig  Strand, 
hvor  Engen  dufter,  L0vet  suser, 
og  Havet  Qemt  som  Orgel  bruser 
og  roligt  slåar  Choralen  an. 
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Min  Sang  er  endt.    Min  Vinterkveld 
har  ingen  Gjaest,  som  tåler  I»nger, 
förbi  fl0d  dette  BiUeds  Vseld, 
og  tyst  et  andet  den  bestrenger. 

Jeg  er  ei  i  det  jQeme  Land 
at  h0re  Stormen  rase  —  eDer 
at  skue  Glimt  af  Sindets  Brand, 
som  pludseligt  sit  Liv  fortseller. 

Jeg  sidder  i  min  Ensomhed 
og  knytter  afbrudt  BUleds  Traade 
tilsammen  ätter  for  derved 
at  knytte  rolig  Tankens  Maade. 

O  maatte,  naar  en  Nat  svandt  hen 
med  sene  Skridt  for  den,  der  lider, 
saa  Dagen  rinde.  og  for  den, 
som  80vnl0s  med  sin  Grublen  strider, 

O  maatte,  som  du  dengang  stod, 
du  stille  Stjeme  stadig  straale, 
og  Blikket  flyve  dig  imod 
og  Glandsen  af  dit  L0fte  taale. 


Jaanar  61» 
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Paa  Nordseen. 

I  Dr0inme  vandred  jeg  —  jeg  ved  ei  hvor. 

Der  hYor  jeg  var,  der  var  jeg  ei.    Jeg  for 

i  Nattens  M0rke  paa  det  vilde  Hav, 

jeg  felte  hvert  et  Kast,  som  Stormen  gav, 

fomam  hvert  Beigeslag  paa  Daekket  end 

og  Dr0net  tiindt  omkring,  der  rulled  hen 

som  Tordenstemme  dybt  fra  Dybets  Mund. 

Jeg  laa  og  vidste,  at  en  sildig  Blund 

var  falden  paa  de  trsette  0ienlaag  — 

dog  var  jeg  flcke  der.    Der  var  en  Krog 

af  Verden  og  en  klippestreet  Strand, 

hvorved  jeg  vandred,  og  et  dunkelt  Vand, 

hvorover  Taage  tungt  d0ds8tille  häng  — 

og  der  jeg  gik,  og  ensom  var  min  Gäng. 

Der  vai-  et  vildsomt  Sted,  hvorhen  jeg  kom, 

de  gamle  Jsetter  sade  trindt  derom 

paa  Klipper,  klippestore  vare  de, 

og  deres  Miner  som  til  Sten  at  se. 

Men  över  Vandets  Speil,  der  glat  förblev, 

som  Neddeskaller  tusind  Baade  drev, 

og  fuldt  af  Liv  i  dem  og  fuldt  af  Lyd 

som  om  af  Travlhed,  Lignelse  af  Fryd 

og  opstemt  Sang  —  jeg  skiUed  ei  om  hvad. 

M^  anglende  de  haarde  Guder  sad 

for  Moi^b,  Krogen  gylden  Madding  bar. 

Og  Krybet,  som  i  hine  Baade  var, 

sprang  op  og  snapped  til  —  og  styrted  ud 

og  skreg  og  drukned.    Og  jeg  saa  en  Gud, 

som  drog  et  Gam  af  Dybet,  Dedens  Hjem  — 

der  laa  de  gustne;  og  han  str0éd  dem 

paa  Stranden,  og  til  Madding  tjente  de 

saa,  som  den  Levende  vi  ofte  se 

at  snappe  efter  Afdeds  usle  Lod, 

paa  Frastand  gylden,  nser  ved  kun  med  Braad. 

Da  traadte  plumpt  en  Anden  med  sin  Fod 

i  Vandet:  Skibbrud,  Angst  pg  Ned  opstod 

ved  Belgeslaget,  som  gik  över  Speilet. 
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Og  Slaget  h0ite  jeg.  —  Et  Rev  i  Seilet! 
l0d  det  paa  Dsekket.    Skibet  voldsomt  kraenged, 
og  end  et  Dr0n  og  nok  et,  som  forlsenged 
>«ig  knagende  i(.'jenneiD  hele  Skroget. 

Men  jeg  var  ikke  der.    Jeg  havde  vaaget 

til  långt  paa  Nat  i  stille  Soramerveir 

med  mangen  langveis  Tanke,  og  isser 

med  en,  der  sijelden  naaed  hel  til  Mund. 

Jeg  laa  paa  Heden,  stille  var  den  Stmid  — 

det  trange  Telt  -—  og  Viftet  udenom, 

der  koldt  fra  isblank  J0kels  Kuppel  kom  — 

den  lyse  Nat  —  de  vilde  Svaners  Sang  — 

det  m0rke  Fjeldvand  —  og  saa  Stilhed  läng. 

Men  det  var  Qemt  fra  Verden,  som  et  Land 

for  Tanken  og  som  ved  den  dunkle  Band 

af  Fremtids  Hede,  hvoii  Blikket  ser 

långt  ind  did,  hvor  det  skiller  Intet  mer. 

Men  Stillet  br0d  en  Lyd  af  timge  Trin, 

og  der  kom  En,  som  rak  mig  Haanden  sin: 

Stat  op  og  f0lg  mig!  —  Og  jeg  fulgte  med, 

og  flere  Veies  Knude  da  jeg  saa. 

Han  lofted  Taagens  Flig,  som  över  laa, 

og  spurgte:  Vil  du  skue  din?  —  O  nei, 

jeg  hastigt  svared,  jeg  vil  vide  ei.  — 

Du  Feige!  raabte  han,  og  Isenger  frem 

vi  vandred,  og  der  var  et  velkjendt  Hjem, 

og  häng  en  Traad  fra  D0ren  som  det  Spind, 

der  svffiver  om  for  Sommers  mindste  Vind. 

Og  da  jeg  b0ied  mig  mod  Vinduets  E^arm, 

ublidt  han  strakte  ud  sin  stserke  Arm 

og  greb  og  vilde  vikle  Traaden  op. 

Da  kjendte  jeg  den  tunge  Klippekrop 

og  Jsetteguden,  og  mit  Bryst  blev  trängt. 

Han  spurgte  ätter:  Vil  du  se  hvor  långt?  — 

O  nei,  o  nei,  for  Alting  neil  —  Han  lo 

og  raaabte:  Feige,  lev  da  blind  i  Ro  I  — 

Og  vandred,  som  han  kom,  med  Trin,  der  dr0nned. 
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Men  ätter  h0rte  jeg,  hvor  B0lgen  st0imed, 

af  Vinden  pidsket  i  det  haarde  Veir. 

Men  langveis  var  jeg  —  jeg  var  ikke  der; 

jeg  stod  ved  Bredden  af  et  fremmed  Hav 

imellem  Mange  —  og  de  kasted  Stav 

og  Eeisetaske,  thi  de  skulde  över. 

Men  der  var  ingen  Baad  paa  disse  Vover. 

Og  Nogle  bygged  Bro  og  vselted  Sten 

fra  Stranden  ud,  som  sank  og  svandt  hver  en. 

Og  Ingen  kunde  sv0mme  her.     Og  Andre, 

der  ventede,  jeg  saa  som  Skygger  vandre, 

og  mig  det  var,  som  om  i  Evighed 

de  skulde  vente.    Men  iblandt  dem  skred 

En  tr0stig  ud,  imens  med  Tvivl  de  stod; 

da  r0rtes  B0lgen,  og  da  faldt  hans  Mod, 

ban  sank  alt  mer  og  mer,  fast  helt  tilsidst; 

da  raabte  han:  Hjselp  Herre  Jesu  Krist! 

Og  reiste  sig  og  loved  Gud  og  gik  — 

et  Under  —  og  var  ^em  for  AUes  Blik. 

Men  jeg  faldt  om  og  saa  ei  mer  af  Stranden,, 

og  uvis  var  jeg  Isenge  som  en  Änden 

og  som  en  Ting,  og  Tanken  d0de  hen 

og  tegned  intet  Billed,  men  igjen 

jeg  h0rte  Lyden  af  de  mange  Vande 

og  Stormens  Sang  sig  deri  vildt  at  blande. 

Men  jeg  var  ikke  der.    Og  ei  jeg  ved, 

hvorhen  min  Tanke  bar  mig,  men  jeg  stred 

med  daarlig  Tanke  af  et  daarligt  Sind, 

og  i  mit  Hjerte  var  der  sunget  ind 

en  bitter  Tone,  som  jeg  haded  selv, 

og  över  mig  kom  Kla^e  som  en  Elv 

og  rev  mig  bort  med  Graad  af  Kval 

itra  mig  selv  og  min  Erindiing  al. 

Og  da  jeg  vaagned,  saa  jeg.  Dag  det  var. 
Det  graaned  ned  fra  Löftets  vaade  Glar. 
Og  jeg  sprang  op  paa  Daskket,  og  jeg  drak 
den  mske  Morgen  ind.    Alt  Stormen  trak 
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mer  i  det  Fjerne,  og  et  Glimt  der  br0d 
af  Sol  igennem  Skyers  Damp,  som  fl0d 
for  Vinden  jaget  över  Havets  Bryst, 
og  Havet  talte  end  —  det  var  ei  tyst, 
og  rundt  i  Horizonten  intet  Land, 
men  överalt  et  msBgti^  opr0rt  Vand. 
Da  randt  mig  Alt  i  Hu.    Og  for  mit  Bryn 
jeg  Haanden  holdt  og  stirred  med  mit  Syn 
og  vilde  see  den  Troens  Mand,  som  for 
paa  opr0rt  S0  og  sank  med  Petri  Ord, 
men  reistes  ätter  —  Den,  der  vandrer  över 
til  evigt  Liv  fra  D0dens  dunkle  Vover. 

Bonn.    October    61. 


Terziner. 


O  Danmarks  blide  0  —  hvad  Fred  du  gjemmer, 
forstaar  det  Sind,  hvorhen  et  Solsmil  rakte, 
og  hvor  som  Toners  F0lge  Tanken  stemmer. 
Saa  er  al  Fred  i  Sjselen  at  betragte  — 
den  dufter  S0dt  som  dine  gr0nne  Strande, 
hvis  Billed  speiles  og  er  gynget  sagte 
som  Blomst  paa  Bryst  ved  ^jerteslag  af  Vande. 
Men  Isenger  ude  skjser  de  friske  Vover 
en  Seiler  som  en  Svane,  Qemt  at  lande, 
og  Alt  er  blaat  derunder  og  derover, 
som  Havs  med  Himmels  Skarer  skulde  vanke. 
Nu  stilles  det.    Den  vaade  Luftning  sover  — 
hvidt  skinner  Seilet  nu  paa  Dyb  det  blanke 
og  hilser  fra  det  Fjeme  —  mon  paa  Vandring 
til  Hjemmet,  til  mit  Hjem?  Seil  med  min  Tanke 
og  land  den  der  —  og  gjem  den  for  Förändring  1 
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Og  Himlen  hvilte  som  i  Tanker  S0de, 
og  alle  Hjertets  Slag  de  slog    saa  fulde, 
ogalle  gode  Aander  fl0i  til  M0de. 
Og  alle  Lunde  havde  Toner  hulde, 
og  braendende  steg  Kvelden  i  det  Pjeme, 
som  S0dme  op  til  0ine  blusse  skulde. 
Hyo  vandred  her,  som  ikke  dvseled  gjeme, 
imens  den  värme  Skumring  trindt  sig  ssenkte, 
og  speided  op  at  se  den  ferste  Stjeme, 
Og  saa  den  tsendes,  og  paa  Lykke  taenkte, 
mens  Jorden  aanded  ud  sin  stiUe  Tanke, 
og  alle  Urter  bleve  dugbesprengte  — 
paa  stille  Lykke  som  med  Stjemer  blanke 
nedskue  kunde  til  den  dunkle  Liden  — 
Og  Isere  den  som  Dug  kun  Taarer  sanke  — 
og  herifra  se  tr0stigt  frem  i  Tiden? 


O  Bitterhed,  hvor  tungt  med  dig  at  vanke, 
du  länge  Ensomhed  imellem  Mange, 
du  som  forhserder  Sind  og  skjerper  Tanke. 
Ei  til  at  sygne  villiel0s  og  bange 
inddysser  du,  men  river  op  af  Slummer 
og  aander  Misklang  ind  i  bl0de  Strenge. 
Og  lig  et  umildt  0de  Land,  som  rummer 
uoverskuelig  Strsekning,  hvor  Alt  straaler 
skarpt  i  en  Dag,  som  aldrig  bliver  lummer, 
som  ingen  Pynt  og  ingen  Flitter  taaler, 
hvor  der  er  daglig  Kamp  kun  for  at  leve, 
og  Hunger  rselies  ei  for  fulde  Skaaler  — 
saa  raaber  du  til  Kamp  med  Aand  og  NsBve 
imod  dig  selv  og  fylder  karrig  Tiden, 
imedens  Alt  hvad  f0r  vi  vilde  krseve, 
al  Fied  og  Skj0nhed,  ligger  glemt  i  Striden. 
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Hvor  herligt.    Hver  af  os  fik  sin  Bestilling 
og  t0ier  kl0gtig  til  sit  Bedste  Tiden 
og  nytter  Andre  til  en  Hjselpeskilling, 
Og  Kristne  ere  vi  —  demsest  vedsiden. 
Og  haardt  vi  d0nime  Andre,  ud  vi  raabe 
Förargelsen,  om  den  var  nok  saa  liden, 
men  Kristne  ere  vi  —  thi  smukt  vi  haabe 
selv  paa  Tilgivelsen  engang  —  tilgive 
vi  og  et  Rift  i  Nsestens  kristne  Kaabe? 
Men  Kristne  ere  vi  —  thi  vi  undlive 
hverandre  kjsBrligt  Lykken  —  og  paa  Bunden 
af  Hjertet  Had  anstsendigt  maa  forblive  — 
men  Kristne  ere  vi  —  endskj0nt  i  Grunden 
er  det  ei  Tonen  Kristendom  bekjende  — 
og  En  og  Anden  gj0r  det  vel  med  Munden  — 
i  Daad  —  i  Tanke?  —  O  her  lad  mig  ende. 


Mellem  Fremmede. 

1. 

Det  var  en  Dag  saa  m0rk,  saa  läng, 
saa  tung  som  nogen  i  et  Sind, 
hvor  Stumhed  över  Smerte  häng, 
og  D0d  sneg  mellem  Tanker  ind. 

Som  om  den  vilde  grsede  og 
ei  kunde  det,  ei  sukke  selv, 
at  Stormen,  l0st  af  Stumheds  Aag^ 
ei  skulde  styrte  som  en  Elv. 

Og  som  om  Alt  holdt  Aande  kun 
og  lytted  stille  for  at  faa 
\   det  sidste  Ord  af  Smertens  Mund 
>$^  gjemme  det  og  slumre  saa. 
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Som  om  den  skued  hvad  der  sker, 
naar  M0rke  vorder  Tankens  Viv, 
saa  den  kan  vaagne  aldrig  mer 
at  dukke  dybt  i  Lyst  og  Liv. 

Der  var  ei  Nyn,  fra  Grene  faldt, 
der  var  ei  mindste  Pust,  som  gik, 
der  var  kun  T0rst  —  T0rst  över  Alt 
og  Hededamp  og  Taageblik. 

Paa  rige  Sletter  L0ftet  laa 
som  Livet  slukt  paa  tidligt  Lig, 
Msend  vandred  om  og  taug  og  saa, 
for  dagligt  Bröd  de  sengsted  sig. 

Kvalt  i  et  Sl0r  af  Merke  l0d 
fra  Kirker  dumpe  Klokkeslag, 
en  Zitren  gjennem  Luften  fl0d, 
et  sengsteligt  knapt  Aandedrajf. 

Og  Siv  og  Blade  nedad  häng, 
et  Speil  af  Bly  stod  Fiod  og  S0,    . 
det  var  en  langsom  Vsegt,  som  tvang 
alt  eliers  E0rligt  til  at  d0. 


Og  det  var  Festdag,  og  de  drog 
til  Kirkeme,  til  Herrens  Hjem, 
og  Kors  med  viet  Vand  de  slog, 
en  Viraksky  omtaaged  dem. 

I  länge  Tog  med  Spil  og  Sang 

og  malte  Billeder  de  gik. 

En  Lffingsel  driver  dem  —  en  Träng? 

Tsenk  heller  Fi7gt,  taenk  heller  Skik. 

Og  for  et  mindre  Samfund  stod 
usmykket  Altret  reist,  der  Var 
en  Geistlig  der;  hans  Tales  Flod 
den  samme  dybe  Spending  bar. 

10.    Th.  Kierulf :  Digte  &  SkUsar. 
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Han  klaged  över  Liv  og  Tro 
og  om  sig  selv,  at  delt  han  maa 
som  Memieske  og  Chiisten,  To  — 
til  B0n,  til  Livets  Handel  —  gaa. 

Hvo  b»rer  ikke  dette  Tal? 

0  er  det  ei  vor  Klages  Sum  ? 
Ded  —  d0d  i  os  er  Troen  al, 
og  KjsBrlighed  har  ikke  Rum. 

Som  S0folk  under  Fårens  Stund 
for  Livet  bede,  saa  vi  faa 
den  hede  B0n  en  Tid  paa  Mund, 
og  demsest  —  hvor  vi  kolde  staa! 

Men  l0nlig  bser  vi  Angst.    Et  Skridt*. 
paa  Tankens  Vei,  og  den  er  n«r. 
Hver  famler,  griber  efter  Sit 
og  ved  ei  Hvo  og  Hvis  han  er. 

1  Taage  vandre  vi  förbi 
hverandre  og  os  selv.    Vor  Vei 
gaar  sporl0s.    Hvad  vi  dvaele  i 
er  Ting  og  er  det  kjsere  Jeg. 


O  at  det  klinge  skal  igjen 
saa  tidt  med  Angst,  som  Navn  ei  ved  C 
Det  m0rke  Liv   ~  er  det  ei  end 
til  Randen  fyldt  med  Uvished? 

Hvor  mange  Dage  ved  jeg  ei  — 
men  for  at  seldes  bruges  faa. 
Var  det  for  mange  alt?  O  nei, 
end  en,  blev  det  kun  bedre  saa. 

Men  at  misunde  fast  er  d«n, 
hvis  Hu  en  saadan  Dag  ei  slaar 
Var  jeg  for  dig  saa  fremsoed  end, 
du  Dag,  som  under  digjeg  gaarL 


Og  dog  saa  Meget  bser  vi  paa» 
at  det  er  Under,  nogen  Dag 
kan  lys  forvilde  sig  og  faa 
en  fremmed  Latters  Toneslag. 

Paa  Hiertets  engang  hvide  Blad 
skrev  Livet  Tegn  i  skarpe  Trsek 
lidt  efter  lidt  —  vi  saa  ei  hvad  — 
og  vaagned  brat  og  saa  med  Skrsek. 

Og  Nogle  gav  Natur  saa  bl0dt 

et  Blad,  og  Haanden  skrev  saa  tungt — 

og  et  forrevet  Vsev  har  m0dt 

mängt  Blik,  som  endnu  straaled  ungt. 

Tegn  kun  af  Vunder,  Rift  i  Rift  — 
og  Splittelse  og  Merke  ved, 
hvordan  den  Iseses  denne  Skrift, 
og  stundom  og  den  Van  vid  hed. 


En  Sjffil,  der  rives  bort  —  et  Blad, 
der  veires  hen  —  hvad  er  vor  Tro? 
Vor  Viden  Isengst  er  splittet  ad, 
fra  Vished  kommer  Ingen  jo. 

Hvad  er  vel  Stoffets  Gäng?  Et  Tr»  - 
f0r8t  voxer  det,  bar  Frugt  og  Blad, 
opl0ses  saa,  dets  Stoffe  se 
i  sme  Dele  delte  ad. 

Et  blander  sig  med  Luft,  et  gaar 
med  Baekken  til  det  vide  Hav, 
og  et  til  Jorden;  Nsering  faar 
et  nyt  Liv,  dit  maaske,  deraf. 

Men  aldrig  mere  samles  de 
til  Et  igjen,  til  den  Gestalt, 
der  skygged  över  dig  —  et  Tr»; 
men  spredt,  anvendt  paanyt  er  Alt. 
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Hvad  tro  vi  da  V  At  Sjaelen  vil 
heostrees  i  et  Hav  af  Aand? 
Hvad  gaar  den  hen  at  knvttes  til  — 
bandt  du  den  ei  til  Stoffets  Baand? 

Bandt  den  saa  fast  i  denne  Nat, 
og  Alt  vil  vandre  spredt  deri  — 
og  dn  kun  f0le  dig  forladt 
som  Takt  loraden  Melodi  — 

Og  som  hver  Tone  veiret  hen, 
naar  D0den  Felgen  overskar, 
at  hsenge  över  Degnet  end 
og  i  den  Misklang,  hvor  den  var? 

Saafremt  du  engang  ene  gik, 
men  langt  alene,  og  du  saa 
dybt  i  Naturens  merke  Blik, 
hvori  den  tunge  Klage  laa  — 

Og  saa  din  Tilstands  Uvished, 

den  streuge  Skjsebne  över  den, 

din  Strid,  din  Gäng,  der  sporl0s  skred, 

hvorfor  —  hvorfor  —  og  sidsthvorhen? 

Og  saa  dig  i  dit  eget  Sind, 

og  saa  det  Ord,  der  ei  er  Tr08t: 

o  regner  ikke  Klagen  ind 

af  nylig  Rift,  af  gammel  Brest  V 

Gik  du  saa  ene  og  forladt, 

du  klaged  vel  din  Jämmer  der 

for  Eng,  for  Flod,  for  Skov  og  Krat  — 

thi  villigt  0re  sjeldent  er. 

Hvorhen  —  hvorhen  har  Ord  migfia^rt? 
Paa  Allés  Sti  jeg  skrider  jo; 
svagt  er  det  klage,  har  jeg  hert, 
og  bedre  vandre  kjsek  og  fro. 
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Alt  kunde  vaere  bedre  vel, 

Alt  Lyst,  Alt  Jubel  kun        men  maa 

da  Sindet  aldrig  have  Kveld, 

og  kan  du  Savn  med  Nseve  slaa? 

Elag  tor  dig  selv,  naar  Tanken  slåar 
haard  an  i  Dybet  af  dit  Sind, 
og  taus  af  M0rket  Gnisten  gaar 
at  lyse  stakket  tenger  ind. 

Men  hvad  dig  tungest,  bitrest  er  — 
ti  dermed,  klag  ei  ud  som  jeg; 
da  var  det  kastet  ud  for  Hver 
som  Ting  at  trsedes  paa  en  Vei. 


Du  S0ster,  s0de  Sester  min, 
som  bor  etsteds  fjem  i  din  Vaar  — 
forvildet  vanker  Skyggen  Hin, 
Eriiidring,  efter  mange  Aar. 

Fjern  fer  jeg  vandt  dig,  fi-emmed  end 
tabt  paa  en  aarle,  taaget  Vei. 
Og  nu,  jeg  traenger  om  en  Ven, 
nu  flemere  du  skjuler  dig. 

Men  dog  i  Klage  tror  jeg  jo, 
jeg  har  dig  til  at  dele  Alt, 
Lys  fia  de  S0de  0ine  to, 
hvoruver  D0dens  M0rke  faldt. 

Som  R0st  kom  över  Klape  stum, 
som  Solblik  paa  en  dunkel  Str0m, 
saa  har  du  brudt  fra  Tid  og  Rum 
med  Taarers  Glans  över  en  Dr0m. 

O  vidste  du  da  intet  Kaad? 
Du  var  som  vi  —  du  gav  mig  Haand 
og  saa  paa  mig  og  brast  i  Graad  — 
o  er  du  ei  en  salig  Aand? 
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Jeg  ved,  det  var  vel  Billed  af 
en  Klages  Sum  —  thi  du  er  fri, 
du  dvasler  ei  ved  Kj0d  og  Grav 
og  svsever  ei  om  denne  Sti. 

Vel  dig,  at  du  ei,  hvor  du  er, 
skal  see  sligt  Livs  ulige  Vsegt  -- 
og  kom  ei  hid;  thi  var  du  her, 
da  grsed  du  bittert  for  din  Slsegt. 


Bonn.    61. 


Vemodens  Syn 
hsenger  dig  över 
og  skygger  dit  Bryn 
og  bor  i  dine  Vover  — 
över  vaargr0n  Dal 
som  et  blaanende  Fjeme, 
över  Vinters  Kval 
som  en  zitrende  Stjeme, 
og  över  Fjeld  med  Taage, 
naar  et  Solsmil  vil  lue, 
som  0ienlaage, 
hvorfra  Taarer  true. 

Hjemland  med  Fjeld 

og  med  Dale  trange 

og  med  skummende  Vseld 

for  tusinde  Sange  — 

fast  du  er  Ve, 

vi  skilles  ikke; 

som  dine  se 

ingen  andre  Blikke, 

og  ingen  Stemme 

saa  vild  og  saa  sagte 

som  din,  du  der  l^emme 

min  Ungdom  vakte. 


Du  mit  Hjertes  Sprog, 
du  min  Tankes  Tunge  — 
tilbvidsk  mig  dog, 
lad  mig  h0re  dig  sjunge  — 
flyv  hemed  —  flyv  hemed 
*og  min  du  vsere 
saa  stolt  som  jeg  ved 
du  dit  Hoved  kan  bsere, 
saa  tung  som  du  lever 
i  alle  mine  Tanker, 
-saa  let  som  du  h»ver 
mit  Hjerte,  der  banker. 

Under  Egen  ieg  laa  — 
jndigt  at  gliae 
Bhinen  jeo:  saa; 
men  bos  min  Side 
sad  Hjemve  og  san'g 
om  de  Birke  bvide 
-og  om  de  Stiers  Gäng, 
"Om  vildsomt  at  skride 
og  om  de  blanke  stille 
H0ifjeldets  Vande 
•og  om  Storme,  der  spille 
mellem  snsevre  Strande. 

Og  Isengst  fra  sit  Sted 
Skyggen  sig  flytted, 
*Sol  braendte  ned 
hvor  jeg  laa  og  lytted. 
'Og  jej?  gik  ben, 
Tivor  der  var  Mange, 
:at  forglemme  den 
i  Latter  og  Sange  — 
men  mellem  dem  alle 
saa  jeg  den  skride 
"Og  b0rte  den  kalde 
og  maatte  lide. 


Ib2^ 

Og  Misrket  faldt  brat, 
og  jeg  0nsked  mig  hjemme 
i  den  lyse  Nat  — 
da  l0d  den8  Stemme, 
den  kaldte  mig  ved  Navn, 
den  kom  i  mine  Dr0mme 
som  nagende  Savn, 
som  stride  Taarestr0mme, 
ved  mit  Leie  b0iet 
stod  den  og  stirred, 
Stjerner  i  0iet 
som  i  Natten  dirred. 

Bonn.    Aug.  51, 


111. 

Mig  syntes  jeg  sad  ved  0de  Kyst 
og  h0rte  B0lgeme  larme, 
Havet  slog  med  bankende  Bryst 
og  hseved  de  hvide  Arme. 

Saa  vidt  som  jeg  skued,  saa  raubte  Alt 
Stemmer  fra  tusinde  Munde, 
mig  syntes,  det  l0d  som  Alt  fortalt 
hvad  bor  i  de  dybeste  Giimde. 

Let  er  den  liflige  Cither  at  slaa, 
men  svsert  vorder  dette  at  glemme;. 
det  fristede  mig  til  at  tsenke  paa 
al  N0d,  som  et  Liv  kan  gjemme- 

Det  fiisted  og  raabte:  Lseg  din  Stav,, 
stig  ned,  her  er  godt  at  blimde; 
Hvilen  er  dyb  i  det  dybe  Hav 
og  uspurgt  af  alle  Munde. 

Freiberg.    Jali  62.. 
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IV. 


Vidste  du  Vei,  du  liden  Fugl, 
den,  som  jeg  selv  ei  ved, 
ei  sad  du  ledig  i  dit  Skjul, 
men  lystig  flei  du  afsted. 

Jeg  bandt  dig  om  Halsen  et  lidet  Brev» 
deri  mit  ganske.  Sind  — 
du  seiler  bedre  end  Seiler  gjfiBv, 
venter  ei  f0rst  paa  Vind. 

Men  ei  kan  jeg  sende  et  eneste  Ord, 
og  intet  faar  jeg  igjen, 
jeg  ved  ei  naar  og  jeg  ved  ei  hvor, 
ei  om  vi  m0des  end. 

Og  endda  saa  ville  de,  jeg  skal  le 
og  kvidre  saa  flink  som  du  — 
Villien  har  jeg,  maatte  de  se, 
at  Evnen  ei  brister  nu. 

Mulatto.     19  Aag.  62. 
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Hvor  da  skal  bvgge 
din  Lykkes  Slot?  — 
I  Kveld  og  i  Skygge 
under  Teltet  blakt 
imeUein  de  gl0dende 
seilende  Sky'r, 
jaget  og  bl0dende 
-didhen  den  flyr. 

Hvor  du  skal  hvile 
i  Lykkens  Favn?  — 
Stunget  med  Pile 
af  Sorg  og  af  Savn 
yandre  den  vingede 
'Tankemes  Vei  — 
derhen  medbringe  de 
Blylsenken  ei. 

Hvor  du  skal  fånge 
Lykken  i  Haand?  — 
Paa  taagede  Van?e 
staar  en  Et-Aars  Vaand; 
saa  tungt  var  dens  Baeger, 
at  Stenglen  er  brudt, 
et  Vindpust  leger 
med  den  et  Minut. 

Ei  finder  du  Lykke 
•andetsteds  — 
Stykke  for  Stykke 
i  evig  Kreds 
glider  dig  Kjseden, 
'Dagenes  L0b; 
deri  ligger  Glseden 
knuget  i  Sv0b. 

I  Guldskyers  sv0mmende 
Afteiapaulun 
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der  kan  du  dr0minende 
hvile  paa  Dun, 
Himlen  derover 
hvaelver  sig  fri, 
Solglimt  som  Vover 
glide  förbi. 

Der  er  de  Dale, 
hvorom  Vaar  har  tält, 
luende  Sale 
og  L^nkammer  svalt; 
der  vorder  bitter 
Erindrings  Drem 
«0dt  vugget  til  Cither 
i  speilstiUe  Str0m. 

Der  er  den  länge 
Lykke,  du  gik 
im0de  med  ban^e 
Tentende  Blik, 
aaben  som  et  0ie 
foruden  Nag, 
«om  över  alle  H0ie 
den  lyse  Dag. 

Jeg  tror,  de  skynde 
til  dette  Bo  — 
Adel  og  Ynde 
og  Ungdomstro, 
alle  de  Gjseste, 
som  gjflpsted  os  kort, 
iSandhed  og  det  Bedste, 
som  ber  rives  bort 

Jeg  tror  fast,  ei  Isenger 
kan  Lykkeslot  staa, 
end  Guldskyen  hsen^er, 
f0r  Kveld  vorder  gråa  - 
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Vill. 

Naar  Dagen  träet  til  Hvile  vilde, 
og  Skyen  brugte  lavt  at  gaa, 
0^  under  Aftnens  Skjser  det  milde 
Vinbjerget  gyldent  smykket  laa  — 

Og  naar  der  var  en  Skygge  över 
de  tause  Grave  og  en  Glands  — 
som  den  for  Barnet,  naar  det  sover^ 
som  tidlig  Ded  for  Ungdoms  Sands: 

Da  har  jeg  husket  Kirkegaarden 
i  Hjenunet,  naar  jes:  vandred  her 
imellem  disse  Graves  Orden 
långt  fra  den  Plet,  mig  opspart  er. 

Og  husket,  i  den  lune  Have 
i  Hjemmet  brugte  B0m  at  gaa, 
de  leged  Skjul  imellem  Grave, 
og  det  var  Vemods  Leg,  jeg  saa. 

Og  at  jeg  tsenkte:  D0d  vil  skjule 
Jer  engang  bedre,  gaar  der  Bud 
til  Alle  f0rst,  I  Lokker  gule, 
hvor  finde  I  hverandre  ud? 

Saa  har  jeg  tsenkt:  Alt  er  forandret 
med  mig  —  hvor  gik  det  vel  med  dem? 
Hvo  vandrer  end  og  Hvo  har  vandret 
af  disse  i  mit  kjsere  Hjem? 

Men  hvorhen  vandre  vi  —  hvorledes  — 
hvad  gjselder  Reisen?  Det  jeg  ved: 
derhen,  hvor  Alt  til  Hvile  stedes, 
og  Hjertets  Gods  kun  bringes  med. 

Men  da  vi  reise  sammen  Alle 
paa  samme  Skib  til  samme  Land,, 
hvi  t0r  ei  al  den  Fordom  falde, 
som  skiUer  os,  Mand  ifra  Mand? 
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Fortrolighed  slåar  gjerne  F0lge 
i  mere  slakket  Vandreisikab  — 
paa  denne  Eeise  skal  vi  d0lge 
hverandre  Alt?  Er  hvért  Ord  Tab? 

Er  det  ei  Vinding  Venner  vinde 
ei  Mot  for  denne  Överfart, 
men  for  hint  Land,  hvor  Love  binde 
hver  Aand  til  Aand  af  lige  Art? 

Se  Alt  med  Kjserligbedens  0ie, 
dmn  ingen  ukjendt,  dem  ei  snar; 
Sol  skinner  över  Dal  og  H0ie, 
En  er  der  kun,  som  Dommen  har 

Hvor  meget  saa  du  anderledes 
naer  ved  end  ^emt?  Som  graalig  Kyst 
staar  Ukjendt.     Fordoms  Taage  spredes,, 
om  nser  du  konmier  til  dets  Bryst. 

Om  en  di-ev  Nytten  alle  Dage 
som  grumset  Str0m,  der  Fsergen  bar  — 
f0lg  dog  hans  Hensigt  Isengst  tilbage; 
maaske  du  finder  Kilden  klar. 

Om  En  var  spredt  og  ganske  Fånge 
i  al  den  Lyst,  som  Intet  er  — 
hvad  jager  ham,  hvad  flyr  han  bange, 
hvad  er  han  ensom?  Kjend  ham  der  I 

O  se,  der  skue  Hjertets  Blikke 
fortsBllende  om  et  Förlis 
forinden  Standstro,  falske  Skikke 
og  al  den  glatte  Dragt  af  Is. 

Et  Ord  —  et  Ord,  men  tal  ei  siden,, 
tal  nu,  tal  ud,  og  din  han  er, 
du  Keisende  paa  Skibet  Tiden, 
vend  dig  og  sku,  han  staar  dig  nser. 
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Vi  gjemme  os  —  vi  for  hverandre 
som  B0rn,  f0r  D0den  skjuler  Fler; 
thi  der  kun  Lige  sammen  vandre, 
og  her  vi  skilles  mer  og  mer. 

Men  Aanden  selv  sin  Vaegt  sig  giver,    * 
did  svsever  hver,  naar  Baandet  faldt, 
hvor  hver  ei  syiiker,  men  förbliver  — 
maaske  at  stige  —  Hvo  ved  Alt? 

O  var  vi  mange  —  holdt  vi  Rjekke, 
og  Trin  for  Trin  og  Haand  i  Haand  — 
Hvo  ved  hvor  långt  det  kunde  strsekke; 
thi  evigt  knytter  Aandens  Baand. 

Heidelberger  Friedhof.    Januar  53. 


IX. 

H0r,  ikke  maa  du  reise  med  M0rke  i  Sind 
did  ned  til  de  lysegr0nne  Lunde, 
men  glad  maa  du  flyve  med  den  flyvende  Vind 
og  synge  med  de  syngende  Munde. 

Jeg  ved  den.  som  gik  der  alene  i  H0st 

og  sukked,  men  klagede  ikke  — 

saa  ensomt  det  syntes,  hvert  Blad  fik  dog  B0st, 

og  hver  en  Blomst  havde  Blikke. 

Men  Senhöst  er  fattig,  og  Vaaren  rig  — 
den  Gäng  var  ei  mange  tilbage, 
men  alle,  som  vare,  de  talte  om  dig  — 
nu  kan  du  i  Forh0r  dera  tage. 
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Og  ser  du  demede  det  tomel0se  Trse, 

og  hvis  du  saa  med  Roser  det  finder, 

da  hils  det  og  kys  dem,  saa  mange  som  de  le 

med  de  r0de,  de  brsendende  Kinder. 

Og  standser  du  lidt  under  Askegangen  saa, 
der  S0ge  du  Lykken  at  tvinge 
og  Imytte  ätter  med  Liste  syv  Straa 
til  tvende  sammenfdBstede  Binge. 

Men  kommer  du  saa  til  den  susende  H0i 
og  skuer  mod  de  galte  Vover, 
du  agte  paa  hver  Svale,  som  kom  og  som  fl0i 
kan  hsBnde,  der  gaar  Hilsen  derover. 

Og  saet  dig  at  hvile  ved  den  mossede  Eg  — 
saa  gammel  den  er,  t0r  det  hsende, 
den  leved  forvist  baade  Dage,  der  sneg, 
og  skued  dem  bevingede  ende. 

U  April. 


O  du,  som  holder  i  din  Haand 
hver  Fugl,  der  under  Himlen  er, 
og  vogter  paa  hver  Lilievaand, 
vogt  du  paa  den,  som  jeg  har  kjser. 

Vogt  vel,  vogt  vel  —  o  Herre  —  se 
hvad  var  foruden  dig  vor  Tr0st? 
Al  Jordens  Lyst  og  al  dens  Ve, 
Alt  hsenger  af  din  Lsebes  B0st. 

36  April. 


11.     Th.  Kienilf.  Digte  A  Skisser. 
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XI. 


De  sige,  du  er  syg  —  jeg  tror  dem  ei. 
De  nffivne  D0den,  bleg  som  dens  de  male 
din  Kind  —  saa  h0rer  jeg  —  og  tror  dem  ei^ 
jeg  kan  ei  agte  paa  saa  frenmied  Tale, 
var  den  end  ADes,  nei  og  ätter  nei. 
Det  Ord  var  friskt,  som  kunde  mildt  husvale 
mit  syge  Sind,  og  ei  en  Sygs;  du  Svage, 
du  var  den  Staerke  dog,  som  bar  al  Klage. 

Köld  skal  jeg  svare,  naar  dit  Navn  de  n»vne, 
som  er  min  värme  Tanke,  og  som  slåar 
hedt  gjennem  alle  Aarer,  naar  de  levne 
den  vaerste  Udgang  mig  for  Haabets  Aar  — 
thi  jeg  vil  haabe;  S0d  er  Haabets  Evne 
mod  Livets  Bitterhed  —  ak  fremmed  naar 
dit  Navn  mit  0re,  fremmed  skal  det  klinge 
fra  mig  som  Lyd,  om  Hjertet  end  vil  springe. 

Dit  Navn  —  og  mindre  end  dit  kjaere  Navn  — 
hver  Ting,  som  r0rtes  f0r  af  dine  Hsender, 
hver  Tonef0lge,  som  fandt  engang  Havn 
i  Begges  Sind,  hver  Tankes  Str0m,  der  ender 
hos  dig,  og  f0r  sank  i  din  Stemnings  Favn, 
og  som  vi  delte  —  Alt  tilbage  vender 
og  Wynger  sig  om  Hjertet  og  vil  gj0re, 
at  jeg  forraader  mig  for  Blik  og  0re. 

Og  du  var  syg?  Og  jeg  som  aldrig  bad, 
som  aldrig  dengang  kunde  Sindet  hseve  — 
o  hvUke  Dage  —  hvilke  Piners  Rad 
og  hvilken  daglig  Dom  at  gaa  og  leve ! 
Og  du  var  syg?  Og  ved  dit  Leie  sad 
kun  stakket  S0vn,  og  du  saa  ikke  svseve 
den  staie  Dr0mmerad  fra  Engle  milde  — 
men  nu  —  i  denne  Stund  maaske  —  saa  silde? 

8  Janiutf. 
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I  s0de  blege  Kinder, 
I  kj«re  0me  tvende, 
du  Aasyns  Form,  der  minder 
om  kjfierere  hos  hende  — 
faar  du  vel  aldrig  b0iet 
og  l0st  dig  ud  af  Rammen 
cg  sagt,  hvi  Alt  er  f0iet 
til  dette  Udtryk  sammen  — 
ak  faar  du  aldrig  MsBle? 
Om  du  kun  sige  vilde, 
hvor  hendes  Tanker  dvsele 
i  denne  Time  sildel 


xiu. 

Og  vilde  alle  Skove 
betroet  Ord  gjentage, 
og  holdt  hver  stille  Vove 
et  Billed  tro  tilbage  — 
og  maatte  Dal  og  Fjelde, 
hvor  jeg  har  brugt  at  vanke^ 
förråade  og  fortsBlle 
min  tause  Gäng  og  Tanke, 
da  er  der  h0rt  og  seet, 
og  gik  fra  Blik  til  Munde; 
saa  maa  det  vsere  skeet, 
at  man  os  nsevne  kunde. 


164 

XIV. 

Det  er  en  Kval  at  digte 
for  dig  saa  traurig  Vise, 
deri  vil  meget  svigte, 
den  vorder  dig  til  Lise. 
Ak  var  den  Laerkens  Tale, 
naar  Foraarsvinden  kommer, 
ak  fl0i  den  som  en  Svale, 
hvidbrystet,  fulgt  af  Sommer! 
Jeg  frygter,  du  maa  Me, 
og  deraf  klinger  Sangen; 
se,  naar  jeg  let  vil  skride, 
tung  f0lger  Skygge  Gängen. 

Bonn.    Bptbr.  61. 


XV. 

Du  dandser  ei  —  du  sp0ger  ikke  tenger, 
saa  har  du  sagt.    Er  cdn  Erindring  al 
saa  tung,  at  ingen  Tone  mer  sig  trsBuger 
til  dig  og  frister  i  den  lyse  Hal? 
Og  er  det  saa,  at  stum  du  dvsele  skal 
med  den  alene  der,  hvor  Gteden  faenger? 
Ak  aldrig  da  —  saa  Isenge  —  Lyst  bestrenger 
mit  Hjertes  Sangbund;  tonl0s  kun  den  h»nger. 

Og  har  jeg  skygget  da  dit  Sind  med  Elage? 
O  tunge  Tanke  —  var  det  saa,  jeg  gik 
med  denne  Tanke  kun  i  länge  Dage, 
og  klang  det  end  i  Dr0m  som  s0d  Musik, 
op  sprang  jeg  og  foijog  den,  for  mit  Blik 
var  Nat  kim  og  det  strenge  Ord  tilbage. 
Thi  Tr0stens  Lyd  er  lettest  at  forjage, 
og  Livet  bittert,  og  vi  selv  —  hvor  svage ! 


165 

vel  har  jeg  tsenkt  derpaa,  og  ned  det  tvinger 
^  Sjffil,  der  vilde  gjeme  flyve  fri, 
^  brat  det  binder  al  Fortr0stnings  Vinger, 
^f  Peger  ikkun  mod  den  0de  Sti 
*\8kride  idel  Skygge  taus  förbi, 
^  överalt  det  haever  Trudsels  Finger 
o   ä^ggcr  Haab,  Erindring,  Alt,  som  klinger 
^  -TÄkens  Fjed  paa  lyse  Veie  bringer. 

J^^  er  en  stakket  Tid,  at  Unge  traBde 

0H  ^^^Sj  saa  tidt  end  Sorgen  hvidsker  tyst; 

.  Aarene  der  komme  andre  hede 
"ö  vUiige  Timer  med  den  bitre  Lyst, 
SOto  l)or  hos  Tungsind  i  et  trofast  Bryst. 
3eg  husker  det,  f0rst  Hjertet  lo  af  Glsede  — 
saa  var  det  Kval  at  maatte  Sindet  sprede  — 
saa  Lyst  at  blive  hos  sin  Ve  tilstede. 

Men  af  alt  Haab,  som  giver  Vinger  tvende, 
som  raaber  Blodet  til  den  blege  Kind, 
og  af  al  Tr0st,  som  Hjertets  Lys  kan  tsende 
og  dysser  mildt  med  Toner  Sorgen  ind, 
det  Bedste  lever  hos  et  trofast  Sind, 
som  holder  fast  og  holder  ud  til  Ende  — 
der  kan  ei  Klagen  mere  Vunde  brsende, 
der  t0r  et  stille  Smil  tilbagevende. 

Bonn.    Oktober  61. 
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XVI. 


Ikke  med  s^enket 
Blik  maa  du  vanke, 
sidde  med  IsBnket 
grublende  Tanke  — 
Frugt  maa  du  sanke, 
snilde  Veninde, 
klogt  maa  du  binde, 
let  maa  du  jage 
alle  de  Dage, 
end  er  tilbage. 

Samle  dig  Skatte, 
knytte  dig  Traade, 
S0ge  og  fatte 
al  den  Gaade, 
Livet  skal  raade, 
alt  det  Rige, 
Kunsten  kan  sige, 
stille  befaeste 
dig  og  din  Nseste 
kun  i  det  Bedste. 

Spsendt  över  Skakter 
Livsspeilet  hsenger, 
alt  du  betragter, 
dybere  trsenger 
Isenger  og  Isenger 
Blikket  til  Bunden, 
Tro  har  i  Munden 
dybest  demede 
Perler  som  hede 
Taarer  af  Glsede. 

Freidigt  ved  Morgen 
Aasyn  du  bsere, 
Smerten  og  Sorgen 
solblandet  vsere  — 
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ser  du  ei,  Kjaere, 
mellem  de  hvide 
Skyer  at  glide 
Solblik  som  Pile? 
Lser  af  dem  smile. 
Aldrig  du  t\ivle. 

Freidig  om  Kvelden  — 
hjemme  den  vilde 
komme  vel  sjelden 
dunkel  og  stille 
saa  med  de  milde 
aabnede  Arme 
duftende  Jirarme, 
saa  at  omklynge, 
blomsterbetynge 
Sindet  og  synge. 

Freidig  du  vsere  — 
alle  de  Dage 
blive  dig  Iqsere; 
har  du  en  Klage, 
B0nnen  den  tage; 
ei  maa  du  skade 
Glseden  de  Glade, 
kj«k  maa  dutrsede  — 
ei  maa  du  grsede  — 
bede  —  kun  bede. 

Bonn.    28  April  61. 


Aldrig,  Ven,  du  klage 
tr0stesl0s  som  jeg, 
Standsuing  kun  er  Elage, 
jfremmad  gaar  vor  Vei. 

Mellem  Lyst  og  Vaande 
brister  Livet  frem, 
KjsBrlighedens  Aande 
voxer  tyst  ved  dem  — 
som  en  Uit,  der  höides 
frisk  af  Sol  og  Regn; 
Blomsten,  der  udfoldes, 
er  vört  Udsprings  Tegn  — 
er  vört  evig  blaoke 
Vidnesbyrd  for  Gud, 
at  vi  af  hans  Tanke 
gik  til  Lyset  ud. 

Dengang  Livet  vugget 
blev  i  Dagnings  Glands, 
da  stod  Vffixten  dugget 
end  for  bamlig  Sands. 
Synden  overskygged, 
Natten  voxte  staerk; 
men  af  Spiren  bygged 
S0nnen  Freisens  Vserk  — 
se,  Guds  eget  Billed 
stilledes  föran, 
aller0verst  stillet 
staar  paa  Stigen  Han. 

KjsBrlighed  er  Stigen. 
En  har  Gängen  endt^ 
Hele  SlfiBgtens  Higen 
er  i  Hatii  erkjendt. 
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Hvorfor  ikke  skue 
tr0stigt  fremmad  da? 
Kraft  vil  gjennemlue 
vffildig  ovenfra  — 
som  naar  Solskin  hsenger 
över  Hav  i  Blund, 
som  naar  Värme  traenger 
ned  til  dybest  Grund: 
alle  Dybder  tindre 
Bummet  vides  ud 
dybest  i  vört  Indre 
finde  vi  vor  Gud. 

Lad  os  binde  Naade 
til  vor  Svagheds  Slaeb, 
l0se  Troens  Gaade 
os  til  klart  Begreb. 
Om  vi  da  med  Klage 
kalde  Taarer  frem, 
straaler  S0d  tilbage 
Lysets  Fred  af  dem. 

68. 


XVIU. 


o  var  du  —  var  du  hos  mig  du, 
da  sang  det  og  i  fijertet  dit, 
h0r  hvor  det  synger  i  min  Hu. 
mit  F0deland  jeg  ser  om  lidt. 

S0dt  er  det  se  i  stille  Nat, 
naar  Skibet  glider  stadigt  frem, 
for  langveis  Mand  at  bryde  mat 
det  fleme  Glimt  af  ventet  Hjem. 
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Matrosen  stirrer  mod  sin  Brud 
og  laenges  efter  FravsBr  langt, 
han  mener  Fyret  hUser  ud, 
men  venter  dog  med  Hjertet  trängt. 

Som  Kyst,  der  frem  af  |]jemet  gik 
og  loved  traettet  Seiler  Havn, 
saa  engang  var  det  0ieblik, 
der  f0r8t  kom  med  et  elsket  Navn. 

Og  siden  —  kom  for  spsendte  Seil 
al  Lyst  paa  mine  Tankers  Sti, 
og  du  var  Qern,  var  der  ei  Speil 
at  fånge  Glibdens  Billed  i. 

Ser  jeg  nu  Hjemmets  Elippekyst 
og  hjg^er  B0lgen  slaa  mod  den, 
det  vorder  Ve,  det  vorder  Lyst, 
fast  som  al  EjsBrlighed  igjen. 

Men  vist  jeg  ved,  at  mere  mildt 
var  Alting  stemt,  om  du  var  her, 
slg0nt  Ordet  gaar,  at  aldrig  skilt 
ved  Ejertet  den,  som  det  har  kjser. 

Under  F«Brd«r. 


Af 


Tre  Digtkrandse. 


1866. 
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Rimfrost. 


M0rkladen  og  hvid 
paa  lydl08e  Stier 
med  Sne-Spiret  oppe 
og  ludende  Toppe 
staar  Granskov  og  tier 
ved  Vintertid. 

Saa  syntes  hans  unge 

Tanker  opskudte, 

men  bundne  som  Skoven, 

Skyer  foroven 

og  Kraefteme  brudte 

i  Lsenker  tunge. 

For  Livets  Kaar 
med  Afsky  han  viger: 
Eummer  og  M0ie, 
Vinding  for  0ie, 
Sladder  og  Smiger 
i  Udsigt  staar. 

Se  St0vet  haenger 
ved  Alt  og  klffiber. 
Han  ryster  vel  Vinge, 
h0it  vU  han  svinge, 

higer  og  strsBber 

men  kan  han  laenger? 
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Imens  et  Sted 
i  Solskins  Eaabe 
ved  Foden  af  Fjeldet 
en  Blomst  staar  heldet 
og  vogter  paa  Draabe 
af  Dug  i  Fred. 

Der  aander  den  Vaene 
ved  Fjeldets  Side, 
opblomstrer  hel  stille 
halvt  i  det  Vilde. 
L0fter  saa  hvide 
bsBr  Abild  alene. 

Tidt  Gamle  stod 

og  saa  sig  tilbage 

og  tsenkte:  Hvo  finder 

vel  Den,  hun  ei  vinder? 

Gud  varetage 

saa  yndigt  et  Blod! 

Al  Eunstens  Beregning 
i  Trsek  og  i  Mine 
til  Slg0nhed  man  dr0nmier: 
det  straaler  og  sv0mmer 
jo  her  i  den  &ie 
vaarlige  Tegning. 
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U. 


Ved  Vinter  en  Kveld, 

mens  Stjernerne  tindre, 

og  Salen  fyldes, 

med  Kvinder  som  hyldes 

og  mängt  et  Indre 

med  brusende  Vöeld 

Mens  Veien  neppe 
i  Tusm0rket  skimter  — 
h0r  klingende  Bjaelder  — 
og  Pidsken  smelder, 
og  Lyset  glimter 
i  Eim  paa  Teppe: 

Da  blusser  Blod 
som  Dd  paa  Kinder 
ved  Glands  af  Kjaerter  — 
da  flyve  Hjerter, 
mens  Tonen  svinder, 
hinanden  imod. 

Da  laegger  han  Klagen. 
Blandt  Blomster  og  Kvinder 
en  nys  udsprunget, 
af  Vaardr0m  sunget, 
han  studsende  finder 
nu  Vinterdagen. 

Og  med  et  Navn 
fra  Salen  han  skrider; 
saa  mild  er  Lyden 
som  Viftet  fra  Syden, 
der  smeltende  glider 
til  Vinterens  Favn. 

En  Plet  har  han  fimdet, 
hvor  Vaaren  staar  laende, 
hvor  BsBkkene  synge 
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bag  Rosers  Klynge, 
og  alt  det  Kuende 
synes  forsvimdet. 

Men  hun?  Ved  en  Karm 
hun  staar  af  Dr0mme  — 
se  Gangeme  lette, 
se  den  straalende  Slette, 
og  en  Bosent0mme 
k^  alt  om  Arm! 

Hun  staar  lig  en  Dronning. 
Afsted!  kan  hun  byde  — 
til  Biget  at  stifte, 
hvor  Palmeme  vifte, 
der  hvor  Ordene  flyde 
af  Mund  som  Henning. 


lU. 

Snart  stUle  staar^ 
snart  flyver  Tiden. 
Efter  Dage  og  Uger, 
hvor  Tomhed  ruger, 
et  0ieblik  siden 
saa  rigt  som  et  Åar. 

Og  Hjertet  aner 
hvad  Lffiben  d0lger, 
og  i  Stommen  lyder 
hvad  Blikket  betyder 
et  Hav  der  b0lger 
af  Tanker  og  Planer. 

Om  Ejserlighed  tror 
man  disses  Tale? 
Om  Hjerters  Bytte?  - 
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Til  Venner  de  lytte 
fra  luftige  Sale 
med  luende  Ord.  — 

Til  Venner  derinde 
fra  skinnende  hvide 
Digtningens  Enge  — 
ved  dem  de  hsenge, 
og  Side  om  Side 
sig  selv  de  finde. 

Og  der  som  af  Glar 
de  staa  for  hverandre. 
Men  bundet  var  Ingen, 
ei  byttet  Ringen, 
uspurgte  de  vandre 
Hver  med  sit  Svar. 

Af  disse  Veie 

om  Spor  der  findes? 

Paa  Nysnes  Teppe 

det  0ines  neppe. 

Thi  Gaader  at  mindes 

er  vinget  Eie. 

Som  rimlagt  Kvist, 
der  blinker  i  Kulde, 
saa  pandsrede  hsenge 
de  Hjeiters  Strenge; 
men  dette  tilfulde 
fik  Ingen  vidst  — 

Kmi  at  ham  Venner 
for  hende  bryder, 
mens  hende  Veninder 
drillende  minder, 
at  han  har  Lyder. 
Og  saa  det  ender. 

12.     Th.  Klerulf:   Digte  A  Bklxaer. 
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Paa  Havets  Speil 
som  Skibe  tvende, 
Farten  at  pr0ve, 
hinanden  0ve, 
men  ätter  vende 
for  spendte  Seil: 

Saa  her  var  beskikket. 
Den  Ene  snart  0iner 
den  Anden  el  IsBnger. 
Thi  Vinden  traenger, 
og  Rummet  h0iner 
sig  jsBvnt  for  Blikket. 


IV. 

Derefter  långt 
engang  ved  Sommér 
det  vitter  tilbage 
fi-a  Vinterdage: 
Erindiing  kommer. 
Da  vorder  det  trängt. 

Da  standser  Gängen  — 
tungt  Veiret  dragés. 
Var  det  Glimt  af  det  Sluknende, 
et  Raab  at  den  Druknende? 
Hvor  Hjertet  betages 
angstfuldt  ved  Klangen! 

Og  fast  som  En  rev 

i  Hjertets  Traade, 

hvor  Lsengsel  laa  bundet  — 

og  som  i  Sekundet 

rorl0se  Baade 

mod  Fossefald  drev! 


179 

Men  snart  er  det  över, 
og  Snören  er  trukket 
af  Dage  stille. 
Perlerne  trille. 
Og  Dybet  er  lukket 
med  blanke  Vover. 

ridt  hyllet  i  Sne 
stod  Faedrenestranden 
med  susende  Skove 
med  Flag  över  Vove 
og  tyst  ved  Eanden 
det  rimfulde  TrsB; 

Mens  flemt  han  farer 
ad  B0igemes  Veie 
og  stirrer  fra  Stavne 
mod  freramede  Havne. 
Hvo  ved  hvad  tU  Eie' 
han  inderst  bevarer! 

Og  ingen  Ve 

under  Ungdoms  Modet 

tror  de  at  skue 

i  Vaarblikkets  Lue  — 

saa  varmt  som  Blodet, 

saa  rent  som  Sne. 

Naar  tryg  hun  sidder 
som  Fugl  i  Reden 
hos  isgraa  Matroner, 
de  sige,  at  Toner 
er  kommet  isteden 
for  Fuglekvidder. 

De  sige:  Saa  snar 

som  Skjaeren  der  vipper 

i  Traetop  og  skraekkes, 
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naar  blöt  der  strsekkes 
paa  B0ssen  —  og  slipper: 
just  saadan  hun  var; 

Nu  Duen  den  vilde 

er  tsemmet  dygtig. 

Af  Haand  tar  hun  Komet, 

og  drikker  af  Hornet, 

ei  raed  og  ei  flygtig, 

fortrolig  og  stille! 


Det  hendte  dog, 
en  Time  de  m0dtes. 
Ei  med  at  speide 
klage,  bebreide 
da  Nuet  for0dtes  — 
var  kostbart  og. 

Men  som  naar  det  straalte 

af  tusinde  blanke 

Is-Krystaller, 

hvor  Lyset  falder: 

saa  Begges  Tanke 

den  Andens  maalte. 

Og  som  naar  der  häng 
ubevsegeligt  Stille, 
og  i  underfuld  Lysning 
glimted  hver  Frysning: 
saa  Farverne  spille 
paa  Mindernes  Gäng. 
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Og  igjen  som  bevsBgte 
sig  susende  Lunden 
for  Aandedrag  lette, 
og  Rimfald  totte 
dryssed  til  Grunden. 
Saa  Ordene  legte. 


Elokkernes  Eimen. 


B^rnene. 


Ved  Byens  Grsendse,  hvor  Bakken  sig  strakte, 

derude  var  B0ni  og  tumled  og  agte, 

mens  Skumring  dryssed  om  Julekveld. 

Det  lyste  endnu  af  Sneen  lidt, 

i  Taagen  fra  S0en  det  skinned  hvidt. 

Og  nederst  bag  Bakkens  sidste  Held 

der  m0rkned  en  Klynge  af  Huse,  og  Gaden 

var  tegnet  med  Glimt  efter  Lygteraden. 

Men  0verst  oppe  saaes  ind  över  Landet 

med  Hytter  og  Marker,  med  Smaaskov  blandet. 

Der  trindt  omkring  alle  Stjememe  straalte 

tall0se  i  Rummet,  som  Ingen  maalte. 

Op  Bakke  gik  B0rnene  tunge  og  trajge; 

det  var  dog  fast  et  Orke  at  lege. 

De  St0n'e  maatte  de  Mindre  trsekke. 

Men  ned  det  gled  saa  let  i  Rsekke, 

da  sad  de  Alle  paa, 

bag  de  Store  og  föran  de  Smaa. 
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Saa  blev  det  opgjort,  at  Hvo  der  kunde 

naa  agende  lige  til  Lygtepselen, 

ham  skulde  de  Alle  Kongenavn  unde. 

Saa  långt,  Hver  kom,  skulde  maBrkes  med  HsBlen. 

Og  nu  gik  det  opad  med  friske  Krsefter. 

Föran  gik  LsBngst  og  Nsestlaengst  efter 

og  saa  nedover  og  strengt  det  gjaldt, 

for  Orden  maa  der  vaere  paa  Alt. 

Der  stod  de  igjen  paa  Haugen  bar. 

Da  faldt  et  skinnende  Stjerneskud. 

Og:  Kongen  —  ja  Kongen!  raabte  En  ud, 

og  Alle  i  0nsket  med  ham  var 

raabende  efter,  da  Stjernen  var  slukt. 

Nu  ned  igjen  gik  den  st0iende  Fiugt. 

Det  blev  dog  som  f0r.    Der  var  Laengst  og  Nsest 

og  Den  derefter  —  og  AUersidst. 

Og  Nogle  pr0ved  vel  og  med  en  List, 

men  Ingen  blev  Kongen,  selv  den  der  stod  bedst. 

Da  kommer,  imens  de  staar  og  snakker, 

en  fremmed  Gut  fra  de  0vre  Bakker  — 

han  giver  dem  Raad,  som  er  jzreit  at  forstaa: 

I  skal  ikke  skrabe  med  Hselene  saa  - 

han  viste  —  men  se,  som  jeg  skal  I  ^0Ye\ 

Saa  tog  han  en  Stav,  som  laa  ved  Veien, 

og  den  som  et  Ror  han  vidste  at  f0re, 

holdt  Benene  op,  sat  ud  över  Heien. 

I  Halvm0rket  blev  han  vaek  som  en  Vind  — 

der  kom  han  til  Lygten  styrende  ind! 

Ja  dette  maatte  de  Alle  pr0ve: 

til  Skigaren  Alle  og  braekke  St0r  — 

og  Benene  op  — ■  og  til  at  0ve 

og  Alle  for  de  til  Lygten  saa. 

De  Store  sagde,  da  der  de  stode: 

Og  vi  som  ikke  faldt  paa  det  f0r! 

Men  hvem  er  nu  Kongen?  spurgte  de  smaa, 

for  nu  var  Alle  jo  lige  gode. 
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De  stod  t>g  taug;  men  den  hellige  Time 

Yar  kommen,  da  Klokkerne  kime 

med  tette  smaa  Slag 

og  med  tnngere  Drag. 

Kom  B0m,  igjennem  Klangen  det  l0d  — 

kom  Alle,  kom  Alle,  inåt  er  Han  fod! 

Der  stod  de  og  lytted  i  aandel0s  Klynge 

«t  Glimt  af  Stjeraer  gik  över  dem. 

Og  Alle  som  En  begyndte  at  synge. 

mens  Julen  lokked  og  kaldte  hjem, 

mens  Klokkerne  kimed^  og  Timen  slog, 

og  Julelysene  glimted  i  Gader  — 

da  Tre  og  To  hverandre  de  tog 

Ted  Haender  og  gik  i  syngende  Rader. 


Xaamm. 


Men  inde  i  Huset,  mens  Dagen  sank 
og  Stjememe  tsendtesi,  grablende  sidder 
og  regner  og  taeller  Skillkgen  blank 
Äagei^karlen,  den  Mammons  £idder. 
Det  var  ei  Tid  endnu  Lyset  at  tsende, 
man  kunde  og  Tallene  presse  og  vende 
yeå  Lygteskinnet,  det  lyste  jo  smukt. 
Og  derfor  han  sad  i  Kulden  ved  Rude, 
indsv0bt  i  Kappen,  med  Ovnen  slukt  — 
og  stirred  i  Flammen,  sam  blussed  derude, 
med  r0de  smaa  0ine,  bHnkende  tidt, 
og  felte  saa  grant,  at  den  varmede  lidt. 

Og  tffinkei;  idet  han  be^nder  at  fryse : 

Jeg  hegger  paa  —  laegger  modigen  paa 

fem  for  de  Store  og  ö  for  de  Smaa. 

Her  maa  jeg  jo  svide  for  Lygter  som  lyse. 

Lad  ise  hvad  mig  veriter 

tilsammen  af  alle  Faal^gs  Procenter ! 
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Ja  bag  min  Slid,  mine  haarde  Tider 
jeg  Pengesaekken  ser  lyse  omsider  — 
mer  lys  end  det  0dsle  Lys  her  om  Natten. 
Men  leg  du  Mus,  leg  du,  sagde  Katten. 
Den  Kloge  faar  lure  paa  Letsind  og  0den; 
men  Mod,  skal  der  til,  forfserdeligt  Mod. 
De  hsenge  i  Krigen  og  Bomuldsn0den 
som  vakre  Igler,  fulde  af  Blod. 
De  spinde  et  Vsev  hel  fint  at  skue, 
den  sig  vikler  kortsynet  Flue. 

Jeg  tsenker  derpaa,  saa  de  Tanker  bruse. 
Thi  Handel  og  Vandel  og  store  Huse 
de  bsenge  i  Traade,  som  Ingen  kan  kjende  — 
et  Ryk  kun  derover  bag  salte  Have: 
strax  ramler  der  En  selv  her  overende. 
Alt  det  kan  dog  gaa  i  en  Andens  Mave. 
Det  gjselder  blöt  Haanden  frem  at  rsekke 
der  hvor  de  Store  springe  og  sprsekke, 
saa  kan  og  den  liden  beskednere  Kröp 
gro  liflig  ud  som  den  trindeste  Sop. 
Men  altfor  beskedent  har  jeg  begyndt; 
i  smaa  Portioner  forsvinder  min  Mynt, 
paa  korte  Udlaan  mod  uvisse  Renter. 
For  lidet  jeg  vover,  for  lidet  jeg  henter. 
Der  drypper  ei  Fedt  af  de  fattige  Fugle  — 
det  er  kun  som  Myg  for  en  flittig  Ugle. 
Det  monner  lidet;  jeg  limer  mm  Pinde. 
Forfflerdeligt  Mod  skal  der  til  for  at  vinde. 

Hvad  nu!  Det  larmer,  h0r  hvilket  Spektakel. 
Det  stimler  paa  Gaden.    Hvad  vil  de  0ve? 
Halmvisk  paa  Stsenger  —  Ondskabs  Fakkel  — 
vil  de  teende  i  By  en  —  plyndre  og  r0ve? 
Og  h0r,  det  klemter,  det  kimer  og  lyder  — 
mine  Gjeldsbeviser,  som  ligger  og  flyder! 
Se  hurtig  ned  i  den  gamle  Kiste. 
Den  faar  jeg  orke,  selv  om  jeg  skal  briste.  — 
Jeg  orker  mere  —  jeg  flytter  og  Skrabet. 
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Man  hjaBlper  sig  giatis,  ei  stort  bliver  Tabet. 

Kisten  kan  slsebes  og  bseres  Kurven 

Ak  saa  —  De  kime 

til  Julens  Time. 

De  ssette  nok  Kornbaand  op  for  Spurven! 

Nei  tys  —  det  brsender  —  se  hvilken  Stiralen, 

Spektakel  og  Skrig  —  men  m0rk  er  dog  Himlen ! 

Jeg  tror,  jeg  fryser.   Hvor  blev  jeg  saa  bange  —  - 

det  er  jo  kun  B0m  og  Julesange. 


Den  Rastlgse. 


Doktoren  gaar  under  Klokkemes  Klang  — 
han  kommer  fra  D0den  og  skal  til  Livet, 
han  tsenker  under  sin  ilsomme  6ang 
paa  Middel  til  Frelsen  givet. 

Om  Dagen  han  l0b,  til  M0rket  faldt, 
Graalysningen  fandt  ham  dog  hver  Gäng  vaagen. 
Men  Videnskaben  gik  forud  alt, 
inåt  maa  han  f0lge  i  Bogen. 

Al  Hovedhsengen  kan  gj0re  hem  hed, 
tykt  Blod  er  Grunden  og  daarlige  Maver. 
Han  ynder  en  Mand,  som  at  arbeide  ved. 
Han  ynder  og  Aandens  Gaver. 

Han  ynder  Digt,  men  som  fatter  sig  kort. 
Theater  og  Kunst  staar  h0it  i  hans  Mening. 
Men  fik  han  en  Tid,  saa  gav  han  den  bort 
til  Stiftelser,  Fattig-Forening. 

Da  er  han  tUsinds  lig  Vandiingsmand, 
som  tryder  itide  fra  Vennemes  Gilde 
og  iler  mod  Maal  över  Hedeland 
fra  aarle  om  Morgen  til  silde. 
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Saa  vidt  som  han  vandt  den  halve  Dag, 
saa  skal  han  frem  end  Isenger  vinde  — 
^iden  kan  han  hvile  og  dr0mme  imag, 
nu  gjsBlder  det  Veien  at  finde. 

Det  baeres  ham  for,  der  klinger  en  Sang 
bag  Lyng  og  bag  rullende  Sten  med  Ynde. 
Tonen  ham  standser  midt  i  hans  Gäng. 
Dogneil    Han  maa  Gängen  paaskynde. 

Det  synger  —  det  synger.    Ja  faar  han  en  Dag, 
da  greier  han  Noget  for  Almuesmanden. 
Men  f0rst  vil  han  vsere  vis  i  sin  Sag: 
Altsaa  ei  den  Dag  —  en  anden. 


Ynglingen. 


I  Manmions  Hus  h0it  under  Tag, 
hvor  Lyset  titter  frem  som  en  Stjeme, 
der  bor  han  ensom,  velsignet  hver  Dag 
Af  bange  Mor  i  det  Fjerne. 

Ynglingen  sidder  med  Haand  under  Kind 
ved  Pulten  og  skal  flittig  vsere; 
men  mellem  Linieme  bser  det  ind 
mod  Slotte  i  Tankens  Sfaere. 

Han  ser  i  det  Svundne  —  Barndoms  Hjem 
tindrende  staar,  hvor  Sorgen  sover. 
Nu  flyder  en  Elv  imellem  dem, 
og  Broen  er  vsek  didover. 

Han  ser  i  det  Kommende  —  Arket  blankt 
for  ham  ligger  med  krydsende  Streger: 
her  staar  han  i  Skjaeringspunktet,  og  långt 
til  alle  Sider  det  peger. 
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Han  ser  i  Nuet,  og  i  hans  Hu 
stiger  Modet  og  spändes  Tanke, 
hvad  fsester  vel  det  flygtige  Nu 
uden  for  Evighed  sanke! 

Da  naar  bam  de  kaldende  Elokkers  Klang  - 
saa  l0d  det  i  Hjemmet  for  Isenge  siden  — 
han  lytter  —  et  Ord  af  den  brusende  Sang 
naar  ham  fra  Livet  og  Tiden. 


Sang  i  Jnlenatten. 


Kjender  du  Trseet  med  S0IV  og  med  Guld 

i  lysende  Blomster-Skrud  V 

Naar  Jorden  ligger  af  Vinter  fuld, 

ved  Julekveld  da  slåar  det  ud, 

naar  Klokkerae  klinge  op  mod  Gud. 

Det  straaler  saa  stilt  i  Natlen. 

En  Stjerne  har  dalet  fra  Himlens  Hser, 
og  dryppet  med  Funker  som  Kegn; 
i  hver  den  KjaBrte  Traeet  bser 
er  fsestet  et  Glimt  som  skinnende  Tegn, 
at  Broen  er  spendt  til  det  lyse  Hegn, 
som  straaler  saa  stilt  i  Natten. 

Saa  vidt  som  navnes  det  kristne  Navn 
i  Kveld  det  glimtende  staar, 
og  Tegnet  siger:  Krist  aabner  sin  Favn 
endnu  som  igjennem  Rsekken  af  Aar 
og  Isenger,  saa  långt  som  Tiden  naar. 
Det  straaler  saa  stilt  i  Natten. 
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Naar  Klokkerae  lyde  og  herlra  vi  maa, 
der  strees  med  Kvist  i  hans  Navn; 
Thi  usevne  vi  Navnet  og  tro  vi  derpaa, 
da  bser  över  Afgrund  saa  sikker  en  Stavn 
da  flyve  vi  tiygge  til  Stjerners  Havn, 
som  straaler  saa  stilt  i  Natten. 


BetaenkniDg. 


Han  lytter  —  han  lytter.    Der  var  en  Magt, 
en  lokkende  Magt  i  Klangen. 
Laengst  er  den  forsvundet.    B0mene  lagt, 
sove  saa  s0dt  efter  Gängen. 

Det  knirker  forneden  af  travle  Skridt, 
det  rasler  af  Skilling  man  tseller. 
End  lyttende  slukker  han  Lyset  sit, 
Klangen  i  Dr0m  opva^lder. 

Da  ser  han  Mor  hvor  hun  puslende  gaar 
og  stifter  saa  mangen  Smaanytte; 
Lydb0lgen,  synes  han,  didhen  naar  — 
hun  standser,  hun  synes  og  lytte. 

Da  h0rer  han  Far  som  kalder:  Kom  hid, 
thi  Tiden  er  snarligt  ömme!  — 
Han  synes,  han  f0lger  og  iler  en  Tid, 
det  lyder  dog  forud:    Du  komme! 

Og  Vinter  brast,  og  det  var  Vaar, 
og  Vaaren  rfed  ud  til  Sommer, 
da  lokked  det  fiernt  hvor  Fjeldet  staar 
dsekket  med  Dug  og  Blommer. 
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HmQelds  Blommer. 


Drag  ikke  ned,  drag  ei  ned  — 
lokker  det  der  mellem  Fjelde  - 
opad  du  lade  det  gjselde, 
der  er  et  Fremsyn  for  Fjed. 
Did  op  skal  du  dragé 
dine  tungeste  Dage, 
om  Tvivlen  eeder, 
om  Strsevet  nedtrseder. 
Thi  Hjertet  vil  banke 
for  Fremtids  Tanke, 
cg  Ordet  vil  troende  str0mme 
altid  for  Skj0nheds  Dr0nmie. 

Drag  ikke  ned,  drag  ei  ned  — 
lokker  det  ind  över  Stier  — 
Nye  Venner  alt  bier 
her  ved  det  sidste  Led. 

Det  Magelige 

Fai-vel  du  sige, 

thi  Lide  og  Savne 

er  Vennemes  Navne. 

Endel0st  länge 

er  Fjeldviddens  Gange. 
Et  Nu  kun  det  Skj0nne  luer, 
fång  det,  imedens  du  skuer. 

Stakket  du  endnu  for  — 
lokker  det  —  över  dig  héenger 
Fremad  og  fremad  Isenger! 
Altid  det  manende  Ord. 
Fra  l0vkl8Bdte  Sale 
i  Klippedale 
det  suser  med  St0nnet 
af  Fossedr0nnet  — 
med  Sneblink  om  Panden 
Regnbuen  ved  Randen  — 
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et  Ord  er  det  Vandtungen  kaster: 
At  du  mod  Evighed  haster! 

Fjeldlien  smykket  staar, 

lokker  med  Tuerae  sine, 

ligner,  bredet  med  fine 

Blommer,  en  Brud  i  Vaar. 
Haabet  de  naBvne, 
som  skjerper  vor  Evne, 
som  lyst  og  bevingende 
str0r  sig  paa  klingende 
Ungdoms  Stier 
og  efter  os  bier, 

og  tabes  —  og  0ines  —  og  venter 

til  vi  det  ätter  indhenter. 

Blommer  med  Dug-Draaber  i 
hviske  mod  Kulden  og  Veiret 
Ordet  af  Himlen  beskjaeret, 
signe  paa  m0iefuld  Sti. 

Did  t0r  du  dragé, 

did  se  tilbage  — 

Unges  og  Gamles 

Tr0st  der  forsamles  — 

did  hvor  paa  Vidder 

L0senet  sidder, 
did  hvor  en  Krands  i  det  H0ie 
häng  for  det  freidige  0ie. 


Og  Yidt  paa  Fjeldet  han  vanked  om, 

og  stundom  mod  Skrenter  ud  han  kom, 

og  stod  og  saa  i  Dybet  ned 

og  lytted  med  Lsengsel,  »om  Navn  ei  ved. 

Det  risled  över  Mos  og  Blad 

deroppe  mangen  Dag  i  Bad, 

med  Draaber  perled  Taagen  stilt. 

Han  lytted  —  det  l0d  som  en  Graad  saa  mildt. 

Han  lytted  i  Fjeldet,  hvor  Stilhed  bor, 

til  Hjertet  frembar  ham  sit  inderste  Ord. 

Det  rummer  en  slumrende  0rken  tidt, 

hvor  Hovmod  sig  strsekker  som  Fjeldet  vidt, 

m0rk  Skov  og  länge  Elvedrag, 

Skinsyge,  graadig  Lyst  og  Nag. 

Han  lytter  og  h0rer;  af  alfar  Vei, 

fra  0nskers  Tinder  og  Ensomheds  Hei  — 

gaar  koglende  Tale  og  gaar  der  Men, 

som  lokker  og  forhserder  En. 

0%  Du,  som  b0ier  dit  0re  hertil: 

I  Fjeldet  selv  du  for  vel  vild 

og  sad  hel  träet  ved  Skrenten  engang 

og  lytted,  förnam  og  de  Klokkers  Klang, 

der  bares  op  fra  Dalen  långt: 

da  blev  det  vel  dig  om  H^jertet  trängt. 

Du  b0ied  dig  frem  —  under  Fjeldets  Vseg 

tst  under  laa  Vaaren  med  Dusk  af  Hseg, 

med  S0d  Viol  og  skjser  Konval 

og  Nyperose  og  Yndighed  al. 

Der  var  det  s0dt  at  bygge  vel 

med  Svalen  ved  Hytten  i  Bakkeheld? 

Ei  Klangen  kom  derfra  dog,  dit  Blik 

bar  långt  ud,  inden  det  Svaret  fik  — 

der  —  fiemt  og  sollyst  for  din  Fod 

paa  Vangen  det  hvidned,  hvor  Kirken  stod. 

Du  skimted  Spir,  du  0ined  Taarn, 

det  l0d  og  det  br0d  som  aldrig  tilfom. 
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Det  var  saa  igemt,  det  var  saa  blaat. 
Et  Syn  du  eier,  et  Ord  har  du  faat. 
Da  ville  vel  smile  Kvinder  og  Msend, 
om  Synet  du  dem  fortaeller  igjen? 


Dr0mmenes  Rige. 


Der  hviler  et  Stor  över  Dr0mmenes  Land, 
derinde  er  saa  uvist  et  Rige. 
Den  stolteste  Drot  og  den  fattigste  Mand 
saa  maa  han  der  nedstige. 

Den  fattigste  Mand  og  den  stolteste  Drot 
og  Ung  og  Gammel  —  did  maa  de  vandre. 
Graad  i  Hytten  og  Latter  i  Slot 
de  bytte  der  tidt  med  hverandre. 

Saa  Mennesket  gaar  i  sit  0nskes  Dr0m 
og  skifter  med  Solen  paa  Vaardags  Veie. 
Laengsel  er  som  en  brusende  Str0m, 
og  S0dt  er  det  Minder  at  eie. 

Men  En  kun  raader  for  Sol  og  Regn, 
Den  som  og  holder  Dybet  ved  Faeste. 
I  LsBugsel  og  Minde  sat  han  et  Tegn, 
som  leder  fra  Dag  til  nseste. 
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TroeD. 

Da  leded  ham  Dr0mmeii  ind  paa  en  Eng 
hel  fremmed  og  som  uden  Ende. 
Taaget  den  laa,  med  rimdugget  Streng 
liang  Slyngblomst  og  gammel  Vedbende. 

Slqent  Knop  der  sad  i  den  sprettende  Kvist, 
det  l0d  som  ved  Juletide  ~ 
der  bseved  et  Ord  om  Jesu  Krist 
i  D»mring  paa  Sletten  vide. 

Det  bares  ham  for,  intet  Menneskes  Fod 
ham  fulgte,  han  gik  alene. 
Og  Sletten  var  hvid,  med  Abild  den  stod, 
og  Blomster  tynged  paa  Grene. 

Og  som  han  gik,  op  for  ham  randt 
det  Ord,  som  baeved  trindt  Veien, 
om  Engle-Synet,  om  Barnet,  de  fandt 
de  vogtende  Hyrder  paa  Heien. 

Og  der  han  vandred  med  dette  i  Sind 
og  havde  sit  Hoved  b0iet, 
da  bares  der  över  Sletten  ind 
et  Ljs,  som  blsendede  0iet. 

Og  neppe  han  voved  at  skue  derhen, 
det  lyste  med  Straaler  länge, 
han  b0ied  sit  Hoved  dybere  end, 
og  Hjertet  slog  hel  bange. 

Af  Lyset  gik  som  en  Straale-Sky  — 
han  kjendte  det  nu  alt  tenge  — 
et  Barn  det  var  som  Sol  ved  Gry 
som  skinnende  Sol  över  Enge. 

13.    Th.  Kieralf :  Digte  A  Skiszer. 
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Og  ii8Br  opt  nsermere  —  turde  i  Favn 
han  tage  Himmelens  Gave  — 
og  var  det  et  Tegn  —  og  af  hvad  Navn? 
SUg  Tanke  han  tyktes  at  have. 

Men  Grsesset  var  dugget;  hvor  Barnet  skred, 
stak  Tom  og  Sten  mellem  R0dder. 
Han  turde  jo  varsomt  b0ie  sig  ned 
og  t0rre  de  vaade  F0dder? 

Det  bares  ham  for,  som  skulde  han  nu 
pleie  og  huse  den  Sp»de 
og  b»re  berefter  en  brsendende  Hu, 
og  vaagne  til  Kamp  i  Glssde. 

For  Tanken  strommed  den  samme  Klang 
fra  kimende  Klokker  ^eme. 
For  Blikket  stod  en  langveis  Gäng, 
som  rakte  fra  Jord  til  Stjeme. 


Sandfln^en. 

Mod  Stranden  slog  det  maigtige  Hav 
og  vselted  Bolge  paa  B0lge. 
Og  Stranden  laa  n0gen  for  Veiret  og  lav, 
og  Sandet  f0g,  maatte  Vinden  f0lge. 

Men  nser  ved  Kysten,  et  Stykke  ind 
stod  og  en  Menneske-Bolig. 
Hvor  Sandflugt  gik  for  den  vseltende  Vind, 
did  speided  tidt  angstfuld  Sjael  urolig. 

Snart  vorder  vel  under  nsermere  Skridt 
den  dyrkede  Plet  begravet  I 
Da  kom  et  Stille;  der  saaes  ei  vidt. 
En  Taage  häng  om  Kyst  og  paa  Havet. 


196 


Og  se,  da  lysned  i  Spor  af  et  Fjeld 

en  Vold  for  Vinden  at  biyde 

af  Spirer  var  plantet  et  svagt  Geled. 
Det  syntes  just  ikkp  Stort  at  betyde. 


Den  stille  Vsext. 

Lig  Havets  Dyb  er  Tid  og  er  Rum, 
op  deraf  evige  Krsefter  stige, 
saa  Tanken  skrsekkes,  Lseben  er  stum, 
umaalte  og  ustandselige. 

Det  Skabtes  Stof  som  Stranden  er, 
som  Sandats  Kom  saa  ligt  og  forskjelligt. 
Men  Flugten  er  Billed  af  Trsengselens  Hser 
ved  Tider,  naar  0ieblikket  er  belligt. 

I  Verdenslivet  naar  Storm  staar  paa, 
det  styrter  indover  og  truer  at  kvaele 
den  hsBgnende  Plet,  hvor  FsBste  at  faa 
Aarhundreder  kjamped  dyre  Sjaele. 

Men  stille  imens  har  et  plantet  Ord 
fira  Spire  voxet  til  Stämmer  ranke. 
For  Havets  Larm,  hvor  Trsengsel  bor, 
derunder  frelser  sig  Menneskets  Tanke. 
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Hemieskets  Tanke. 

Mynten  af  PrsBget  du  slqelner  og  kjender, 
Tiden  og  Magten  med  äet,  den  tilh0rer, 
Vidner  i  Skj0det  Jordlaget  f0rer. 
Dyrform  du  d0miner  af  Hvirvel  og  Taender, 
Muslingen  tall0s  paa  havomflydt  Strand 
blinker  med  Mserker  i  Skal  og  paa  Band. 

Msklang  jo  lyder  af  Menneskets  Tanke, 
skygget  med  Ondt  og  viet  til  D0den. 
Hovmod  i  Lykken,  Fortvivlen  i  N0den 
seder  som  Bust  paa  Skjold,  hvor  det  Blanke 
viger  af  Hvselvet.    Mangel  og  Feil 
staar  i  de  svundne  Aartusinders  Speil. 

Altsaa  som  Guld  paa  Tyngden  du. kjender, 
sedle  Stene  for  Straaleme  agtes: 
saa  maa  det  vsere,  dit  Tegn  skulde  magtes 
pr0vet  og  kjendt  under  Englenes  Haender. 
Derfor  vaer  ikke  din  egen,  men  vser 
Dens,  som  den  frelsende  Glorie  bser. 

Thi  der  er  sat  os  en  himmelvendt  Stige, 
givet  os  Vaaben  til  Vserket  ihsBnde: 
ätter  mod  Lyset,  f0r  Dagene  ende, 
op  mod  hin  Menneskets  Tanke  at  hige. 
Se  til  i  hvilke  Rsekker  du  staar  — 
se  til  hvad  iBrind  din  Gjeining  gaar. 

Enkelt  Folk  er  ei  Lysets  Vsegter, 
indestsengt  er  det  ikke  forblevet. 
Engang,  ja  engang,  saa  staar  der  skrevet, 
naar  det  at  lyse  for  alle  SlaBgter. 
Gnisten  er  saaet  i  spirende  Ord 
trindt  gjennem  Folkene  spredte  paa  Jord. 
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De  lenlige  Traade. 

Med  Taler0ret  i  Haanden 
rundt  Verden  nys  En  for 
og  hvisked  et  L0sens  Ord; 
Lyn  gik  af  Aanden. 
Som  Lyset  vandrer  i  Sky 
lydl0st  de  tusinde  Mile, 
som  Tanken  kan  useet  ile, 
saa  Or<'et  fik  fly 
paa  Lysets  Maade. 
Og  Hjerterne  knyttes, 
og  Verden  rundt  der  lyttes 
til  Skjebne-Traade. 

Om  N0d  og  D0d  de  lyde 

og  varsle  om  Stormens  Skridt, 

og  Budskab  om  HjSBlpen  tidt 

igjennem  dem  flyde. 

I  Verdens  yderste  Krog 

ei  mer  kan  Udaad  sig  gjemme: 

inåt  den  hviskes  af  Stemme 

i  Engelens  lydl0se  Sprog; 

idag  den  runger 

i  By,  över  Strande 

og  trindt  gjennem  alle  Lande 

fra  Folkenes  Tanger. 

De  spendte  Traade  sveie 
firdobbelt,  femdobbelt  i  Rad, 
hvor  Verdens  Pulser  sad, 
längs  de  alfare  Veie. 
Og  över  de  ruUende  Tog, 
som  bruse  förbi  og  fare, 
af  langveis  TrsBkfugleskare 
der  sortner  stundom  en  Skog. 
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Og  se  hvor  de  stedes 
til  Saide  de  traette, 
der  som  med  Punkter  tffitte 
Linierne  klsBdes. 

Men  tydes  kan  Tegnenes  Maele, 
det  klinger  af  skreven  Musik. 
Det  er,  som  förbi  der  gik 
mange  tonende  Sjsele, 
som  rulled  op  levende  Blad 
med  Noder  og  Takter  streget, 
det  Hvilende  lynsnart  bevaBget, 

imens  det  Ilende  sad. 

Bag  Verdens-Sangen 
saa  Maalet  du  aner 
igjennem  de  krydsende  Baner,     • 
hvor  Dagen  er  fangen. 

Det  synger,  at  Br0nde  stod  fulde 

med  Kundskab,  men  0rken  tom 

omkring,  til  Timen  kom, 

de  risle  skulde. 

Men  nu  det  str0mmer  som  Elv 

paa  Lande  og  Stfieders  Grunde. 

Den  suger  af  Allés  Munde 

men  suges  selv  — 

af  Gamle  og  Unge 

i  Hytter  og  Sale  — 

og  bor  som  lyemlig  Tale 

paa  Folkenes  Tunge. 

Det  synger,  at  lanrt  gjennem  Tiden 
med  Lsenke  af  (l0de  öprog 
sad  trange  Hedendoms  Aag 
paa  Kunst  og  paa  Viden. 
Men  nu  som  for  Aande-R0st 
det  smulrer  af  Tempelstene, 
som  Isslag  drypper  af  Grene, 
som  Blade  ved  H0st. 
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De  jevnes  herefter 

de  h0ie  Skranker 

ustandselige  Tanker 
er  biydende  Krsefter. 

Det  synger,  at  Engle,  som  tjene, 

har  Arme  om  Jorden,  strakt ; 

lig  Kröp  er  den  underlagt 

med  Muskel  og  Sene  — 

at  trindt  ved  Samvirkets  Baand 

forbindes  Lande  med  Have, 

saa  et  bliver  Hoved,  et  Mave, 

et  virkende  Haand, 

saa  at  över  alle 

et  andet  baaret 

hunger  som  Svserdet  i  Haaret 

og  truer  at  falde. 

Det  synger,  om  Nyttens  Vserker 
og  Snillets  nu  Folkeslag 
forsamles  som  om  sine  Mag, 
men  Aanden  dem  mserker. 
Mens  du  tror,  Splittelsen  sker  — 
da  staa  de  i  Baekke  stUlet, 
og  Tegn  i  hvert  enkelt  Billed 
den  Speidende  ser. 
Thi  tenlige  Traade 
sambinde  det  Hele, 
og  af  Nationemes  Sjaele 
gaar  op  en  Gaade. 
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Digtningen. 

Som  engang  en  Engel  med  Bogen  i  Haanden  - 
med  Skriften  —  stod  for  Hoben,  der  tengtes, 

da  Menneske-Aanden 
var  sterkt  bevaeget  og  fremad  traengtes; 
som  engang  den  gamle  Verden  blev  träng, 
og  nyspurgt  med  Vidder  Amerika  vinked: 
saa  dukker  et  Fund  med  länge  F0lger 
af  Tiden  stundom.    Lig  Seilet  det  blinked 

f0rst  uvist  paa  Bolger, 
men  toner  snart  Flag  til  Nuets  Träng. 

En  Engel  har  aabnet  hvad  Dybet  forvarer. 
Da  Mennesker  ikke  trsengte  paa  Vinge 

at  flyve  i  Skarer 
og  susende  Tog,  som  lyde  og  klinge  — 
da  trselled  Myrer  i  sperrede  Hjem. 
Men  Tiden  forlangte,  da  Aanden  blev  vaagen, 
at  Damp  skulde  svede  for  Menneske-Kroppe: 
Da  Blikket  de  tefted  fra  Vsev  og  fra  Plogen, 

laa  Stenkullet  oppe  — - 
dermed  de  flyve,  det  sveder  for  dem. 

Som  stille  i  Jorden  et  Frökorn  bier, 
til  Tiden  er  ömme,  som  Skoven  omsider 

baer  Skygge  for  Stier: 
saa  nye  Skud  gjennem  brydende  Tider 
har  groet  paa  Digtningens  stiml^de  Strand. 
Mens  stundom  kun  Pragt  for  Urtekosten 
og  stundom  til  Enkelt  kun  Blomster  den  ryster^ 
alt  Tusinde  presser  af  ^blet  Mosten, 

og  Druen  man  kryster, 
og  Veden  fseldes  at  värme  hver  Mand. 
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Og  sku^  du  Msengden,  da  drager  du  Kjendsel 
paa  Veden  i  Digtningens  Skove  og  aner, 

lig  alment  Brsendsel 
den  sveder  for  Mässen  til  L0ftning  paa  Baner, 
hvor  Folkene  samles  at  h0re  paa  Dom. 
$e  trindt  udstr0es  nu  Digtningens  Gaver; 
thi  Folkene  trsenges  om  Scenen  0g  lytter 
og  Isegger  til  Mening  og  sammenstaver, 

•  og  selv  mellem  Hytter 
med  Bindet  slidt  Roman  bseres  om. 


Hvi  ser  du  did  ellers  med  0ine  blanke? 
Du  er  dog  ei  Barn,  som  af  P^entyr  dragés! 

Hvad  fffingsler  din  Tanke? 
Gjen^ender  du  Gryet  der  hvor  det  dages  — 
gjenkjender  du  Billedet  raidt  i  dit  Hjem 
med  Palmen,  som  selv  for  den  Ringeste  vifter 

til  Luftning  i  fattige  Arbeids-Gr0fter 

gjenkjender  du  Ordet,  som  bser  og  som  tefter 

til  Sjfiels  Bedrifter 
og  holder  et  Glimt  af  Ideen  frem? 


Ideen. 

Den  Spore  som  egger,  den  Gnist  som  tsender 
og  lyser  men  ikke  selv  forbrsender, 
det  Pust,  med  ustandselig  Magt 

Svinghjulet  driver 

og  Kraften  beliver, 

som  skjult  tidt  bliver 

for  Kl0gtiges  Seen  — 

det  hvori  Fr0et  er  lagt 

deri  er  Ideen. 
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Skj0nt  Faa  ere  de,  som  den  selv  frembaere, 
dens  Frugter  dog  t0r  for  Alle  vsere 
og  aedes  af  Alle  som  Br0d, 

t0r  suges  ved  Stier 

som  Honninp:  af  Bier 

og  rinde  i  Lier 

som  Kildevaeldet 

og  sprette  som  Konglen  r0d 

fra  Gran  i  Fjeldet. 

Omvendt  som  af  Enkelt  for  Folket  handles, 
saa  skal  ved  Ideen  hver  Enkelt  forvandles, 
naar  den  faar  trsengt  gjennem  til  Alt. 

Guds  Finger  den  leder 

til  Seier  og  Hseder. 

Thi  tykkes  Eder 

indviet  da  Stunden  — 

ei  Slump,  som  naar  Temingen  faldt 

paa  Trommebunden. 


Knnsten. 

Se  Kunsten  speiler  et  Blik  fra  gudfyldte  SjsBle, 
og  Folkene  hsenge  ved  dette,  i  dette  de  dvsele. 
Hvi  tror  man,  den  er  for  sig,  for  sin  Skyld  alene? 
Saa  gaa  da  til  Folket,  da  Iserer  du  Andet  at  mena. 

Af  Kunsten  vented  de  higende  Hobe  paa  F0de, 
mens  Tideme  gryed  med  L0sen  og  Morgenr0dé. 
Og  Laerdom  har  tydet,  ei  styret.    Naar  Hornet  gjalder, 
'  ^gbe  de  fiiysende  Heste,  Vognstyreren  f ålder. 

og\ei  lovl0s,  men  bunden  var  Kunsten  tilvisse, 
alt  l^ningens  Love  tall0se,  skjulte  er  disse, 
Stjemers  Tal  paa  straalende  Himmel, 
og  Vedi  skjulte  Dyb  Vanddraabens  Vrimmel. 
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En  Dr0m  om  det  gryende  Lys,  f0r  Lyset  var  kommen, 
var  Konsten  den  Isengselsogte  i  Hedendommen. 
Nu,  Lyset  skinner,  den  beier  ei  tenger  tilbage, 
nu  tjener  den  Lyset,  ei  Guder  fra  M0rkets  Dage. 

Se  Kunst  er  Videnskabs  S0ster.    Fiende  de  sige. 
Men  inderst  bo  Begge  i  det  Virkelige, 
og  Be?ge  l0be  til  Maalet  -—  Befrielsen.    Tolket 
saaledes  kun  den  Glorie  bser  mellem  Folket. 

Det  lever  i  Graekera  Mannor:    Legemet  friet 
fra  D0den,  er  Dr0mmen  i  dette,  til  Herlighed  viet. 
Det  kneiser  i  Gother-Kirkens  strsebende  Buer, 
fra  Jorden  l0fter  en  Kraft,  fra  Tyngden  der  kuer. 

Det  lyser  af  Rafaels  Tavler:  Klarhed  trseder 
af  Synemes  brsendende  Dyb  i  Troens  Klseder. 
Det  Eviges  Glimt,  det  Stserke  gjennem  det  Svage 
og  Inderligheden  og  Sandhed  Hjerterne  dragé. 

F0rst  Guddomsgnisten  slog  i  det  Menneskelige, 
saa  s0gte  Runsten  og  Speil  i  Naturens  Rige. 
Og  Folket  vil  speile  Naturen  igjen,  og  favnet 
af  Kunsten  staa  for  sit  Billed  og  ^8Btte  paaNavnet. 

Men  at  den  skal  tjene,  gjennem  til  Alle  traenge, 
didhen  en  Engel  p0nsed  paa  Middelet  laenge: 
Naar  Lyset  den  laaner  nu  og  mangfoldiggj0res, 
vidtom  som  Fr0et  for  Vind  Afskygning  f0res. 
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Åarstiden. 

En  Åarstid  har  Mennesket.    Barnet  har  Gange 
som  lysne  lig  Bladet  med  Vaargr0nt  i  Aaren, 
og  Ynglingen  stridende  Veirlag  mange. 
Om  solrige  Frugt  griber  Manddomslivet, 
men  Gubben  staar  engang  med  Summen  givet 
lig  bladl0s  Stamme  med  Spire  for  Vaaren. 

En  Aarstid  har  Folket  —  Vaar,  naar  det  laengtes 

udad  og  ind  imod  Evigheder  — 

og  Sommer  med  Glands,  der  sammentrsengtes 

og  blev  i  et  glimrende  Nu  tilstede, 

men  da,  naar  det  mindes,  H0st  allerede,  — 

og  Vinter,  mens  bundet  det  Nyskud  bereder. 

Men  Vagt  er  der  sat  över  Folkeues  Tinde 
med  Hjerter  saa  skjsere  som  isnende  Kulde, 
thi  Engle  udregne,  mens  Tideme  rinde, 
hvor  långt  det  er  kommet  med  Menneskeheden. 
F0r  Vaaren  kan  traede  at  lyse  isteden, 
de  passé,  at  Vinterens  Maal  vorde  fulde. 


Ordets  Glimt. 


Som  stille  Vsext,  som  en  Lysplante  gror 

det  himmelsendte  fiigj0rende  Ord. 

Paa  dette  vente  og  raabe 

de  kffimpende  Folkehobe. 

Som  Stjemer  fra  Nattehimlen 

det  glimted  alt  tengst  över  Folkevrimlen. 

Det  strsekker  sig  sagte  og  spreder  sit  Skin, 

det  voxer  omsider  med  Slaegten  ind. 
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Et  Glimt  det  var,  naar  Sandhedens  Baad 
skar  sig  en  Vei  i  Nationemes  Baad, 
mens  Folket  lytter  og  f0lger 
Partiemes  bmsende  B0lger, 
og  travle  Hsender  maaler 
Uret  og  Ret  i  brsendende  Skaaler  — 
og  mens  der  blaeser  mängt  Hensyns  Veir: 
Ordet  det  evige  fsegted  og  der. 

Et  Glimt  det  var,  naar  Kunskabs  Fmgt, 
som  Fordoms  Gnier-Aand  holdt  lukt, 
blev  krsBvet  h0it  af  det  Hele 
til  F0de  for  Menneske-Sjaele  — 
naar  Gaaden,  som  Isenge  laa  bundet 
til  Enkeltes  Kl0gt,  fik  L0senet  fundet, 
og  suget  af  Livets  R0dder  som  Drik 
det  steg  i  Stammen  for  Allés  Blik. 

Et  Glimt  det  var,  naar  Kunsten  förstod 

at  trylle  Dvserge,  som  holde  imod 

med  hundredaarige  Skranker, 

som  vingebandt  Fonn  og  Tanker  — 

og  fandt  de  lige  Veie, 

som  gaa  til  Folkenes  Hjerters  Eie, 

og  lyste  did  ind  med  et  Foraars  Skjser: 

Ordet  det  evige  lyste  og  der. 


Klinten  i  Hveden. 

Men  Satan  ser  paa  den  voxende  Ssed 
og  kjender  i  denne  Fr0et  fra  Eden. 
Da  lister  han  i  de  traadte  Fjed  — 
da  kommer  Klinten  imellem  Hveden. 
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Da  spendes  ud  i  Församlingens  Hal 
paa  Folkenes  Sangbund  Förvirrings  Strenge, 
da  veies  med  Vsegt,  som  har  bagvendt  Tal, 
da  byder  man  Mening  tilfals  for  Penge. 

Da  giibes  af  Videnskabens  Trae 
den  sure  Frugt,  f0r  den  moden  vil  falde, 
og  deles  den  ud  til  Hoben,  da  se: 
de  suge  deraf  mod  Skriften  Galde. 

Da  sniger  i  Kunsten  Sygdom  ind, 
da  skJBBrpes  med  Vid  den  skamlöse  Tunge, 
med  slibrige  Baner  da  folger  en  Vind, 
som  stjaeler  Behag  hos  Gamle  og  Unge. 


SnylteTÄxten. 


Som  Sop  der  er  for  Druer  og  for  Knolder, 
som  Vaexter  og  som  Dyr  har  egne  Lus: 
saa  bringes  Satan  ogsaa  til  dit  Hus 
i  Kunst,  i  Digt  og  i  Avisens  Folder. 

Som  Smigrer  först  og  fremst  han  Folket  trolder, 
for  Svig  og  Ran  han  staar  med  Laurers  Sus  — 
se  nu  han  gjor  i  falsk  Begeistring  Rus, 
og  siden  hyler  han  for  hvad  han  volder. 

Og  som  ved  store  Stseder  Floden  gaar 

lig  Mudder  stinkende  med  AfFalds  Msengde, 

er  han  i  dette,  hvorom  Mange  tale: 

Som  Eftersnak  med  Spöt  og  Haan  til  Hale 
han  hsenger  efter  i  en  grumset  Lsengde 
der  hvor  med  Himmelvinger  Ordet  slåar. 
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Englene. 

I         Naar  stride  Flomme  Fordservelsen  ryster 
fra  öven  som  skyllende  Regn, 
og  Krig  af  Verden  et  Bloddryp  kryster, 
naar  snigende  Vandheld  sig  stille  spender 
med  knugende  Bselte  om  Land  og  om  Egn: 
da  vidner  af  Folket  et  Tegn, 
sige  de  Alle:  Sin  Engel  han  sender. 

Satan  gj0r  efter.    1  Havbliks  Dage 

han  vaekker  i  Vandet  en  Ring 

og  grumser,  og  hurtig  Vaext  kan  det  tage 

og  gaa  gjennem  Verden  lig  Bord  som  danser, 

og  lig  gjennem  Glseden  en  0gles  Sting  — 

med  Bisest  af  faanyttige  Ting, 

L0gn  og  gj0glende  Spil  for  Sandser. 

Men  medynkl0se  som  Skabningens  Krsefter 

mod  Slsegten,  som  mylrer  paa  Jord, 

er  Engelen,  slåar  og  ser  ikke  efter. 

Hvor  finde  vi  Vaem  —  Hvo  rsekker  os  Skjolde? 

Da  blinker  for  0iet  et  klippefast  Ord  — 

forJÄttet  i  Ben  det  bor  -7- 

Dette  du  gribe  og  frem  du  holde! 


I  TrsBu^els  Åarei 

O  Du  som  engang  satte 

i  Regnsky  syvfai-vet  Tegn 

Naade  for  os  at  betyde  — 

fra  LieiTie  brätte 

paa  Agerhegn 

nu  Baekkene  bryde! 
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Se  över  alle  Fjelde 
for  dine  Engles  VeBlde  — 
Vandflommen  skjsender 
Flid  af  tusind  Hajnder. 

Ak  se  hvad  Kval  de  stifte 

de  Magter  i  Din  Hser! 

Vinden  Din  stsBrke  Engel  — 

Du  byde  ham  vifte 

med  Solgangsveir 

paa  Ax  og  paa  Stsengel 

lade  hvert  Saedkom  paa  Stolen 

vugge  sig  modent  i  Solen^ 

Agerne  b0lge 

end  med  Fold  i  Folge! 

Naar  Lys  du  ätter  slipper 
ned  paa  den  vaade  Jord, 
Mtes  hver  Sjael  i  Egnen! 
Mens  taet  om  Klipper 
da  Skoven  gror 
frisk  efter  Regnen, 

fjernt  i  de  blaanende  Dale 

skal  vi  med  taksom  Tale 

syngende  dragé 

ud  jfor  H0st  at  tage! 

Ja  Du  som  og  velsigner 

de  rige  Agres  Ssed, 

husk  Du  den  fattige  Enke, 

hvis  Bygager  ligner 

et  Urtebed  — 

paa  hende  Du  tsenke! 

Herre,  som  ser  til  de  Mange, 

baade  de  Glade  og  Bänge  — 

Taarer  nu  falde, 

kom  ihu  dem  alle  I 


209 


Lemende-Toget. 

Og  Skyerne  seUed,  fra  H0ideii  vifted 

Bjergenes  Aande.    Skygger,  som  skifted 

med  Solglimt,  ben  över  Éngene  gled. 

I  festlig  Flok  kom  Folk  af  Kirke, 

thi  det  var  S0ndag  og  Sommerdagen. 

Den  £astl0se  standsed,  af  Synet  slagen, 

og  taenkte  iblandt  paa  at  kaste  sit  Virke 

og  tage  sig  Fritid,  gik  op  og  gik  ned. 

Bemene  bredes  og  jubled  i  Gaarden 

og  legte  Krig  i  Trop  og  i  Orden, 

mens  ensom  Ynglingen  steg  paa  Stien 

og  skned  og  suged  Nsering  som  Bien, 

og  stundom  en  Str0m  af  Toner  fl0d: 

Orgelklang  mellem  Baabene  br0d. 

Med  strenge  Blikke  dem  Mammon  betragted: 

han  passede  Maal,  og  Tid  han  agted. 

S0lvspende  sad  blank  paa  Psalmebogen, 

og  naesten  vaagen 
han  havde  siddet  i  sig  fom0iet 
med  Skilling  for  Tanke  og  Texten  for  0iet. 

Da  0ines  og  över  Engene  vidt 

et  Tog,  som  nsermes  med  piltende  Skridt. 

Det  yrer  fra  Krog  og  det  drager  fra  Hytte. 

Aarstiden  de  nytte. 
Med  Brisk  til  Huset  og  Matter  de  komme, 
med  Pinder  og  Baer  og  nysprettet  Blomme; 
de  bringe  og  duftende  Bar  for  Baaren. 
Men  derhos  de  hviske  og  ymte  som  saa: 
Den  stolte  Verden  skal  ikke  staa 
ret  Isenger  nu  end  ud  förbi  Vaaren. 

Og  Mammon  de  bilse  i  sukkende  Skare, 
thi  Mynten  trsenges,  og  Pant  er  Vare. 
Hos  I)oktoren  smutte  de  ind  og  sänker 
Raad  mod  Skavanker. 

14.    Tb.  Kienilf  s  Digte  å  Skiccer. 
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Han  mumier  vistnok  om  Kagl  af  H0ner, 
men  hjselper  —  bider  kmi  af  deres  Skr^ner. 
Og  B0niene  standse  med  Skrig  og  Styr 
og  iSokkes  efter  og  sige  om  disse: 
Der  dragende  kommer  Eventyr, 
fortroldet  Prindsesse  og  askegraa  Nisse. 
Men  stille  Folk  betro  hverandre: 
Se  Lemende-Toget  er  ude  at  vandre. 


De  Veniende. 


Ind  titter  i  liden  Stue 
Helligdags-Solen  klar  — 
se  Gulvet  str0et  med  Bar, 
Sm0rblommer  lue 
imellem  6r0nt  og  Blaaveisen, 
blankskuret  Peisen. 
Det  skinner  i  sprukne  Bude. 
Men  Mand  og  Kone  sad 
i  H0itidSkl8eder  og  bad 
paa  Bakken  i  Solen  ude. 

Til  dem  var  Himmeltegnet 
kommet  en  Stund,  hun  spandt, 
en  Stund  mens  Solen  randt 

han  bedrede  Hegnet 

det  Tegn  fira  Morgenr0den 

om  D0d  for  D0den. 

Da  pynted  de  deres  Stue. 

Beredt  med  blomstrende  Tro 

var  disse  Sjsele  to; 

Saa  var  ej  Aarsag  at  grue. 

De  stille  Tanker  svseve 
hos  gamle  Far  og  hos  Mor, 
hos  vesle  Gutten  som  for 
og  ei  fik  leve. 
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Og  Folk  i  Veien  og  Blikke 
de  sendsed  ikke, 
ei  Ord,  som  Nogle  sendte. 
Saa  sad  de,  til  Kveld  faldt  paa, 
saa  stod  de  op  at  gaa, 
tyktes  dog  glade  i  at  vente. 


Saa  mange  Skind,  saa  mange  Sind. 

£n  Hytte  staar,  hvor  Stien  gaar  mod, 

derinde  bor  Birthe  Bakken. 

Ved  D0ren  just  hun  skottende  stod, 

da  kjender  him  Kari  paa  Snakken. 

Det  sker  vel,  at  Overvise 

glemme  at  spise  — 

hun  taenkte,  og  raabte:  Kom  Syster  I 

Og  vinked  og  raabte:  Kom  Per! 

Se  her  er  just  Mad  for  Fler, 

kom  S8et  Jer  og  »d,  om  I  lyster. 

Dog  mens  de  sad,  hun  kom  og  hun  gik, 

snart  var  hun  hos  dem  ved  Bordet, 

snart  ^od  hun  ätter  i  D0r  paa  Kig, 

saa  tog  him  betsenksom  til  Ordet: 

Den  kommer,  som  Ingen  henter, 

naar  mindst  En  venter. 

Her  var  det  ved  Middagstide, 

jeg  vidste  af  Ingenting, 

saa  kommer  Hans  i  en  Sving 

fra  lykkelig  Reis,  kan  I  vide. 

Saa  traf  det  nu  heldigt,  at  Ola  og  Knud 
er  her  i  Vaar  ved  Dammen; 
första  ar  sig,  han  maatte  paa  Timen  ud 
hente  Ungfolket  sammen. 
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Thi  den,  som  en  rareste  Gjsesten, 
faar  snareste  Festen. 
Nu  staar  det  om  at  samle; 
men  f0rend  Nat  falder  paa, 

jeg  tsenker,  en  Dans  skal  her  staa 

Det  ser  nok  gjeme  vi  Gamle? 

Op  efter  Stien  en  St0i  sig  drog 
med  Hvisken  blandet  og  Latter  — 
I  Skumringen  frem  det  f0g  og  det  jog; 
der  skjulte  dem  Birkene  ätter. 
Fremst  Baden  af  Jenter  flyver, 
men  Gutteme  skyver, 
den  Ene  puflfer  den  Anden. 
Men  Kari  hvisker  til  Per: 
Stor  Synd  at  bie  her  mer.  — 
Nei  mon  tro  det,  siger  Handen. 

Hei  se,  raabte  Hans,  er  I  der  I  Goddag! 

Og  Per  saa  vel  bevaret, 

og  Moster  Kari  graanet  imag, 

mens  jeg  har  videnom  faret.  — 

Men  Birthe  blinker  og  napper 

i  de  Ankerknapper 

og  mumier:  Det  er  nu  den  Sägen 

med  Styr  og  Sligt  og  Dans, 

du  skj0nner  vel  kjsere  Hans  — 

ikveld  paa  Helligdagen! 

Han  smiler  og  svarer:  Saa  faar  vi  slaa  Kreds 

og  ty  til  vor  Bog  fra  Staden. 

Se  her  —  de  Gamle  vil  nok  tilfreds 

sidde  med  i  Raden? 

Men  Jente  maa  til  for  at  Isese, 

vi  Gutter  er  haese!  — 

Og  rundt  med  En  han  svinger 

til  Stolen:  Se  saa,  vser  nu  snild! 

Hun  lager  sig  alvorsom  til 

og  blusser  og  vsBder  paa  Finger. 
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Men  Kari  sengstes  og  trsskker  i  Per, 

mens  Pläds  de  tage  de  Andre, 

og  hvisker:  Stor  Synd  at  bie  mer  — 

nu  faar  vi  da  herfra  vandre. 

Ei  Guds  Ord  eller  Postille 

de  IflBse  ville.  — 

Aa  mon  tro  det,  sagde  Manden. 

Men  Birihe  taBnkte:  En  faar 

det  gj0re  i  Skriften  staar: 

Forarger  ei  hinanden. 

Men  Digtet  str0ed  sit  Lysskjser  mildt, 
mens  man  fra  Kredsen  h0rte; 
i  Stuen  blev  det  lunt  og  stilt. 
Blöt  Kari  sig  sengsted  og  r^rte 
og  glatted  paa  Fold  i  Kjolen 
og  rykked  i  Stolen. 
For  Jenteme  lysblaa  Minder 
8V0mmed  med  Fremtid  iblandt, 
de  brffindte  paa  Guttemes  Kinder. 
En  Traad  dem  sammen  bandt. 

Men  Kari  udlsegger  paa  Hjemveien  grant, 

at  Synd  det  kaldes  maatte, 

naar  Digt  En  maler  og  Sp0g  og  Tant, 

som  om  det  Livet  aatte.  — 

Ja  mon  tro  det,  mener  Manden. 

Nidkjser  er  den  Anden. 

Ilen  Birthe  til  S0nnen  sagde: 

Ske  Tak,  nu  kunde  de  To 

gaa  uden  Forargels'  til  Ro, 

saasom  vi  Legen  lagdel 
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Slntnin^. 

Da  taug  det.  Syneme  endte 
med  Elokkemes  svindende  B0st. 
Den  Dr0minende  vaagned  og  kjendte 
Dagen  i  0st. 

For  ham  laa  Veien  streget, 
og  Arbeismarken  han  saa 
lig  Äger  i  B^lger  bevseget 
rned  tusinde  Straa. 

Ved  Siden  laa  E^eld  at  dyrke, 
omkring  stod  tusinde  Haab. 
Han  f0lte  sig  viet  med  Styrke 
i  Aandens  Daab. 

Men  Styrkon  er  langsomt  0ve 
sin  Gjerning  i  Livets  Dag, 
kaste  alle  Dr0mme  sl0ve 
og  Selvbehag. 


For  hvem  har  Klokkeme  sunget? 
Klang  Gjenlyd  i  Din  Hu, 
da  blev  til  Gjemingen  stunget, 
min  Laeser,  Du! 


^P-#-^=S^ 


29  Psalmer, 


omsatte  i  bunden  form  til  hjslp  for  hukommeisen. 


1871. 
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Psalme  1. 

1.  Vel  den,  som  ei  vandrer  i  ondes  lag 

og  vil  ei  med  syndere  trsedé 
og  sidde  hos  spotter  til  ssede, 

2.  vel  den  som  grunder  ved  nat  og  dag 

ret  dybt  og  tyst 
af  hjertets  lyst 
pä  Herrens  lov,  som  er  hans  glsede. 

3.  Han  ligner  et  trse,  som  plantet  står 

med  r0dder  ved  vandbsekkens  side 
og  bringor  sin  frugt  itide, 
af  alle  dets  blade  intet  förgår, 
i  stort  og  småt 
det  går  ham  godt, 
med  held  til  gjeming  kan  han  skride. 

4.  Så  er  ei  de  onde,  lig  avner  for  vind 
6.  foruden  bestand  skal  de  spredes, 

når  engang  for  dommen  de  stedes, 
og  ei  skal  de  komme  blandt  gode  ind, 
6.  thi  Herren  ved 

hvert  retfserds  fled, 
men  ondes  vei  den  sporl0st.  trsedes. 


Psalme  12. 

1.  ^  —  «/  JDavid. 

2.  Freis  os  Herre,  thi  forsvunden 
er  den  fromme,  og  ei  fseste 

er  for  trofa^thed  på  jord. 
Et  i  hjerte,  et  på  munden, 

3.  l0gn  de  tale  med  sin  nseste 
og  med  sledske  dobbelt-ord. 
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4.      Ryd  dem  ud,  som  os  vil  dfixe, 
hovmods  tunge,  traeske  Isebe, 

6.      ryd  dem  ud,  som  sige  så: 
Alle  tmiger  ere  vore, 
med  vor  l»be  kan  vi  drsabe, 
hvo  kan  mod  vor  tale  stål 

6.  Fordi  under  plager 
den  arme  klager, 

fordi  den  elendige  skriger, 

så  Herren  tmiger, 
derfor  vil  jeg  frelsen  bringe 
til  den  som  agtes  ringe. 

7.  Som  et  lutret  s0lv  syv  gange 
Herrens  ord  så  sikre  ere  — 

8.  Herre  kom  ihu  dit  ord  I 

9.  Thi  de  onde  vorde  mange, 
kommer  nedrighed  til  sere 
og  til  h0ihed  her  på  jord. 


Psalme  13. 

1.  af  David. 

2.  Hvor  Ifienge  skal  jeg  vsere, 
Herre,  glemt  i  din  hu! 
Hvor  Isenge  vil  du  baere 
bortvendt  åsyn  endnu? 

3.  Hvor  Isenge  skal  jeg  klage 
i  dybet  af  mit  sind 

og  vandre  alle  dage 
i  angst  fomyet  ind  ? 
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4.  Ak  Herre  hvor  Isenge 

skal  mig  min  fiende  trsenge? 
Sku  dog  ned  og  h0r  mig  ud, 
min  Herre  og  min  Gud! 

O  lad  mit  0ie  drikke 
lys  fra  dig  i  min  nod, 
at  det  mi^  times  ikke 
at  sove  ind  til  d0d. 

5.  At  fienden  så  ei  tåler: 
Jag  fik  ham  i  min  hand! 
Og  min  modstander  praler: 
Han  vakler  som  en  vand. 

6.  Men  Herre,  fuld  af  nåde, 
Du  vil  for  frelsen  rade. 
Jeg  stemmer  i  din  sang. 
Du  hjffilper  mig  hver  gäng. 


Psalme  19. 

1.  af  Dmid. 

2.  Se  himlene  tale  om  Guds  sere, 

og  hvaelvet  forkynder 
hans  dådrige  haender. 

3.  Så  dagen,  der  ender, 

til  dag,  der  begynder  — 
den  ene  nat  til  den  anden  må  Isere. 

4.  Der  er  ikke  sprog  og  ingen  tale, 

5.  ei  land  mellem  lande, 
hvor  denne  stemme 
ei  h0rer  hjemme. 

Se  solen  må  stande 
h0it  hvor  den  sattes  i  himmelens  sale. 
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6.  Og  den  går  ud  med  blikke  hede 

en  brudgom  lig, 
og  fryder  sig 
som  helten  til  banen  den  länge  at  traede. 

7.  Og  se  den  går  ud  fra  himmelens  ende 

og  l0ber  om 
did  hvorfra  den  kom, 
og  intet  er  skjult  for  dens  blikke,  der  brsende. 

8.  Se  Herrens  lov  er  uden  list, 

og  sjffilen  den  beliver, 
og  Herrens  vidnesbyrd  er  vist, 
det  enfold  visdom  giver. 

9.  Og  hans  befalin^er  er  ret, 

og  hjertet  de  bevare, 

og  Herrens  bud  er  uden  plet, 

det  giver  0ine  klare. 

10.  Og  Herrens  frygt  er  ren  som  sne, 

den  skal  ret  aldrig  falde, 
og  sandhed  er  hans  domme,  se 
retfserd  bor  i  dem  aJle. 

11.  Så  kosteligt  er  intet  guld, 

ei  finest  guld  i  hobe, 
og  ei  af  S0dme  er  så  fiild 

honning  i  dryppende  dråbe. 

12.  Du  lyse  op  for  din  tjener  og  skriva 

dit  ord  i  hans  indre. 

Gj0r  han  derefter, 

da  sänker  han  krafter. 

13.  Hvo  ser  dog  det  mindre? 
Min  l0nlige  br0st  du  mig  tilgivel 


1 
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14.  Fra  stolte  tanker  du  långt  tilbage 

din  tjener  holde, 
at  dåd  og  tale 
de  ei  befale. 
Med  pletfri  skjolde 
for  stor  misgjeming  da  skulle  vi  dragé. 

15.  Og  hvad  mit  hjerte  for  dig  ud08er 

du  nådig  det  tage. 
Hvad  jeg  må  sjunge 
med  pris  på  tunge, 
o  lad  det  behage 
dig  Herre,  min  rigdom  og  min  forl0ser. 


Psalme  23. 

af  Dtmd. 


Herren  vil  mig  en  hyrde  veere, 
intet  skal  jeg  da  trsenge  til. 
Engene  gr0nnes,  hvor  bfiekkene  ere. 
did  ud  til  hvile  han  f0re  mig  vil. 

Herren  vil  mig  en  hyrde  vfiere  — 
styrke  min  sjsel  og  stå  mig  bi, 
og  sit  hellige  navn  til  sere 
holde  mig  tset  til  retfserds  sti. 

Må  jeg  i  d0dsskyggens  dal  end  vandre, 
bseven  skal  ikke  mit  hjerte  dog  nå. 
Du  er  jo  med  —  hvad  kan  så  de  andre 
Herren  er  stavan,  og  da  .t0r  jeg  gå. 

For  mit  ansigt  et  bord  du  byder 
lige  på  mine  fienders  sti, 
över  mit  hoved  du  salven  gyder, 
skjfiBuker  mit  baeger  til  ranaen  i. 
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Ja  for  hver  dag  af  mit  liv  du  giver 
idel  godt  og  barmlyertighed. 
Altid  i  dit  hus  jeg  förbliver, 
aldrig  savnes  skietl  der  mit  sted. 


Psalme  39. 

1.  af  Baviä. 

2.  Jeg  talte  så:  Jeg  vil  vogte  hver  Stund 

for  ei  at  synde  med  min  tunge. 
Jeg  vil  se  til  at  tasmme  min  mund, 
når  dårers  ord  i  mit  0re  sjunge.  — 

3.  Jeg  taug  og  vilde  ei  lyd  tUstede 

endog  min  glsBde; 
men  smerten  og  n0den  blev  mere  hede. 

4.  Thi  hjertet  opr0rte8  i  mit  bryst, 
og  hanne  vilde  min  tanke  suge. 

Jeg  stred  og  led  og  gmblede  tyst; 
men  ätter  måtte  jeg  tungen  bmge: 
6.        Min  Herre,  du  lade  mig  dette  kjende, 
mine  dages  ende, 
og  når  du  vil,  jeg  skal  herfra  vende ! 

6.  Hos  dig  er  mit  liv  som  handen  bredt, 
og  mine  dage  de  er  som  en  skygge, 

som  dug  og  fiiug  er  menneskers  set, 
hvor  meget  de  leve  og  f0le  sig  tiygge. 

7.  Kun  lignende  skygger  förbi  de  van&e, 

de  larme  og  klandre 
og  dynge  op,  ved  ei  om  tu  andre. 

8.  Herre  hjaelp  —  hvi  bier  jeg? 
Min  forventning  står  til  dig. 
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9.  Ei  ta  såre 

spöt  for  dåre 
satte  du  mig,  Hen-e  Gud, 
fri  mig  af  misgjeming  ud. 


10.  Stemmen  brister, 

lyd  jeg  mister, 
jeg  oplader  ei  min  mund. 
har  voldt  det.  Herre,  kun. 


t 


11.  Tag  din  plage 
nu  tilbage, 

thi  forsmsegtet  er  min  ånd 
under  straffen  fra  din  h&nd. 

12.  Snart  ved  br0de 
Isegges  0de 

Herlighed  og  smulrer  hen. 
Herre,  når  du  straffer  den. 

M0laedt  aeldes 

den  og  fseldes. 
Menneske-navn  og  menneske-kår, 
al  forfgengelighed  er  vor. 

13.  B0i  dit  0re, 
mig  du  h0re. 

Er  som  faedrene  ei  jeg 
fremmed  og  en  gjsBSt  hos  dig? 

14.  O  hold  inde, 
lad  mig  vinde 

i  mit  åsyn  smil  igjen, 
Herre,  f0r  jeg  vandrer  hen. 
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Pflalme  53. 

1^  af  Bwoid, 

2.  £n  dåre  siger  i  sin  barm: 
Der  gives  ingen  Gud. 

Hans  gjerning  den  er  ond  og  arm, 
af  ham  går  afsky  ud. 
Men  der  er  ingen,  ingen  her 
som  har  det  gode  kj^er. 

3.  Gud  skuer  alt  fra  himlen  ned 
at  se  til  menneskers  sisegt, 

om  nogen  end  hans  klogskab  ved 
og  vil  hans  varetsegt. 

4.  Men  de  er  alle  onde,  ja 
hver  en  er  falden  fra. 

Der  gives  ingen,  som  gj0r  godt, 
der  findes  ikke  en. 
6.      Sig,  er  de  da  med  blindhed  slå% 
de  som  gjor  synd  og  men, 
som  8Bde  af  mit  folk  som  br0d, 
og  glemme  Gud  i  n0d? 

6.  Men  der  skal  komme  frygtens  stund, 
hvor  frygt  var  forhen  sen. 

Gud  lukker  sine  fienders  mund 
og  spreder  deres  ben. 
De  gå  til  deres  skjaendsel  frem, 
Gud  har  forkastet  dem. 

7.  Ak  kom  fra  Zion  hjselpen  dog 
snart  över  Israel  — 

og  ak  når  Gud  af  fange-åg 
sit  folk  udl0ste  vel! 
Da  skulde  h0res  Jakobs  firyd 
og  Israels  få  lyd. 
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Psalme  90. 

1.  £n  hen  af  Moses f  Ottds  mand. 

O  Herre,  i  din  varetsegt 

har  du  os  båret  slaegt  for  sisegt. 

2.  Forinden  bergene  fik  sted, 
f0r  jorden  var  og  verden  nu, 
fra  evighed  til  evighed 
altid  o  Gud  er  du  I 

3.  Du  läder  slsegter  vandre  hen, 
Du  siger:  kommer  b0m  igjen! 

4.  Thi  se  for  dig  er  tusind  år, 

o  Hen*e,  som  en  dag  fuldbragt, 
og  de  er  dig  som  kun  igår 
og  som  en  nattevagt. 

5.  Se  hvor  de  rulle  i  en  8tr0m 
og  flyde  hen  som  idel  dr0m, 

6.  og  som  et  grees,  der  vokser  let 
og  blomstrer  af,  er  deres  art; 
ved  aftentide  skjaeres  det 

og  det  forvisner  snart. 

7.  Men  ved  din  vrede  er  det  at 
vi  må  förgå  og  d0  så  brat, 

8.  thi  vor  misgjernings  åbne  gru 

og  al  vor  skjulte  lyde  stor, 
dem  for  dit  åsyn  stiller  du 
i  lyset,  hvor  du  bor. 

9.  Ja  tung  din  vi*ede  sad 
på  vore  dages  rad, 

og  vore  år  de  fare 
som  tanker  snare. 

15.     Th.  Kiernlf:  Digte  £  Skizzer. 
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10.  Vört  liv  det  varer  sytti  år, 
og  Otti  vel,  om  h0it  det  når, 

og  deres  stolthed,  hvad  er  den? 
Forfsengelighed  og  besvser.. 
Vi  flyve  jo  så  hastigt  hen, 
og  snart  står  målet  der. 

11.  Hvo  frygter  ret  med  tro  dei-på, 
o  HeiTe,  at  du  vredes  så? 
Hvo  går  ei  med  lukt  0ielåg? 

12.  Men  Iser  os  at  betsenke  kun  — 
at  vi  må  vorde  kloge  dog  — 
den  os  tilmålte  stund. 

13.  HeiTe,  du  vende  dig  ätter,  du  lade 

14.  nåden  dog  falde 
fuldt  över  alle 

tidligt,  så  ville  vi  prise  dig  glade. 

15.  Glffiden  du  saette  igjen  ved  vor  side, 

nu  du  så  laenge 
straffed  med  strenge 
plager,  så  laenge  vi  måtte  jo  Ude. 

16.  .   Vis  dine  tjenere  nu  hvad  du  msegter. 

Herre,  din  sere 
indskreven  vsere 
hos  deres  b0m  i  slaegt  efter  slaegter. 

17.  Herre  vor  Gud  med  din  liflige  nåde, 

vserket  du  skynde, 
som  vi  begynde, 
for  vore  haenders  gjeming  du  rade! 
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Psalme  92. 

!■  Sattff  paa  hviUdagen. 

2.  Hvor  herligt  er  det  at  prise  Gud, 

3.  lovsynge  hans  navn  i '  morgengry, 

4.  i)rise  hans  navn  ved  nat  påny, 
hans  miskundhed  varer  Isenge. 

Til  citer  og  harpe  vi  synge  det  ud, 
til  tonende  spil  på  strenge. 

5.6.      Når  i  din  tanke  jeg  skuer  ind, 
jeg  jubler  över  din  gjerning  stor, 
fuld  af  vidunder  den  lyse  jord 
da  ligjier  for  mine  blikke. 

7.  Men  ukjendt  det  er  for  det  stumpe  sind, 
og  dåren  forstaar  det  ikke. 

8.  Og  gro  de  ugudelige  som  h0, 
da  stakket  er  deres  trivsel  kun, 

onde  idrset  blomstrer  en  stund,  — 
det  er  for  at  dybere  falde, 
at  vsere  idag,  imorgen  d0. 

9.  Du  h0iner  dig  över  dem  alle! 

10.  Thi  se  dine  fiender,  Hen*e  Gud  ~ 
thi  se,  de  omkomme  hver  og  en. 

Alle  de  som  stå  op  til  men 
de  skulle  spredes  tilvivsse. 

11.  Men  mig  lig  et  nseshorn  du  rusted  ud 
og  salved  med  olje  min  isse. 

12.  Om  så  mine  fiender  reise  sig, 

mig  er  det  fryd,  når  jeg  skuer  det, 
ligesom  skudfri  står  jeg  beredt, 
lad  dem  kun  nsermere  traede. 
Jeg  hörer  dem  komme  på  deres  vei, 
det  når  til  m  it  0re  som  glsede. 
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13.  Men  gro  som  palmen  skal  retfserds  S0n, 
og  vokse  som  cederen  vokser  dig  n»r  — 

14.  plantet  i  Herrens  forgård  den  er, 
den  spirer  på  Libanons  Wippe  — 

15.  i  ålder  end  skal  han  spire  gr0n. 

16.  Sin  tjener  vil  Gud  ei  slippe. 


Psalme  100. 

X.  JSn  takkesanff. 

Nu  bryder  alle  ud 
med  jubel  for  Gud, 

2.  nu  tjener  Herren  med  gtede. 
Alverdens  folkeslag 

med  lovsang  idag 
for  hans  åsyn  trsede. 

3.  Erkjender  över  land, 
at  skabt  os  har  han 

sig  selv  til  eie  og  f0lge, 
ja  han  og  ikke  vi  — 
og  f0rt  os  på  sti, 
hvor  de  grsesgange  b0lge. 

4.  Går  i  hans  porte  ind 
med  takfyldte  sind, 
ham  ville  vi  »re  vise, 
og  i  hans  tempels  favn 
velsigne  hans  navn, 

ham  alene  prise. 
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o.  Ud  över  tidens  flod 
Gud  Herren  er  god, 
cg  evig  hans  miskundhed  varer» 
ud  över  slsegters  år 
hans  trofasthed  når 
til  de  kommende  skarer. 


Psalme  103. 

\  —  af  David. 

Min  sjffil  lov  Herren,  op  baer  frem 
nu  alt  hvad  i  mig  er  hans  navn! 

2.  Min  sjsBl  lov  Herren  og  ei  glem 
al  hans  velgjerning  til  dit  gavn. 

3.  Han  som  dig  al  din  skyld  tilgiver 
og  gj0r,  at  din  sygdom  Iseget  bliver, 

4.  han  som  fra  graven  dig  forteser 
og  nåde  över  nåde  0ser, 

5.  han  som  din  ungdom  ätter  bringer 

og  gj0r  den  lig  en  0m  med  vinger  — 

6.  For  alle  dem  som  m-et  lide 
frem  kan  han  skaffe  ret  og  skjeL 

7.  Sin  vei  den  lod  han  Moses  vide, 
sin  store  gjeming  Israel. 

8.  Barmhjertig,  miskund  Herren  er, 
langmodig  er  han,  nådekjser. 

9.  Se,  ikke  altid  streng  han  fselder, 
han  ei  bevarer  evig  vrede, 

10.      se  uforskyldt  han  os  gjengjselder 
ei  efter  al  vor  skyld  hernede. 
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11.  Sora  himlen  över  jorden  står, 

så  långt  långt  hans  iniskundhed  når 
mod  dem,  som  for  hans  åsyn  vandra 

12.  som  0st  og  vest  skilt  fra  hverandre, 
så  långt,  som  alten  er  fra  morgen, 
han  holder  os  fra  synde- sorgen. 

13.  Thi  som  en  fader  åbner  arme 

for  born,  når  op  til  ham  de  flygte. 

så  vil  og  Herren  sig  forbarme 

över  alle  dem,  som  ham  kun  frjgte; 

14.  thi  han  vört  vsesen  ved  og  indre: 
at  vi  er  st0v,  vil  han  erindre. 

15.  Som  grgesset  er  et  mpnneskes  dage, 
han  blomstrer  lig  en  blomst  på  enge. 

16.  Se  vinden  farer  hen,  tilbage 

er  knap  hans  sted  om  ikke  laenge. 

17.  Men  Herrens  miskundhed  vedvarer 
fra  evighed  til  evighed 

mod  alle  hans  udkåmes  skarer, 
hans  retfserd  indtil  tredie  led 

18.  mod  hver  den,  pagten  holder  ud 
og  gj0r  hans  vilje,  lyder  hans  bud. 

19.  I  hhnlen  står  beredt  hans  stol, 
hans  rige  når  fra  sol  til  sol. 

20.  Op,  lover  Herren,  Engle,  I 
som  fnyse  över  jordens  sti, 
som  lytte  til  hans  r0st  og  lyde, 
udrette  alt  hvad  han  mon  byde! 

21.  Op,  lover  Herren  al  hans  ha3r, 
1  tjenere,  hvo  du  end  er, 

som  gj0r  hans  vilje  tro  og  staerk. 

22.  Op,  lover  Herrens  dåd  og  vserk 

i  lande,  hvor  man  ved  hans  bud! 
Min  sjsel,  lov  Herren,  op,  syng  ud! 
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Psalme  104. 

1.  Min  sjfiel  lov  HeiTea!  Hen-e  min  Gud 

hvor  herligt  er  du  klsedt 
i  al  din  majestaet  — 
hvad  vselde  er  dit  skrud. 

2.  Med  lys,  med  lys  har  han  hyllet  sig  selv 

som  i  en  klsededragt, 
og  lig  et  teppe  lagt 
er  alle  himles  hvselv. 

3.  Han  som  i  seteren  strsekker  sin  arm 

og  bygger  hoien  sal 
Qemt  över  jordens  dal 
og  bruger  sky  til  känn  — 

4.  Se  vinden  den  brusende  gj0r  han  til 

sin  viljes  Engel  stserk, 
til  tjener  for  sit  vaerk 
den  flammende  ildl 

5.  For  jorden  har  han  en  grundvold  lagt, 

et  fseste  ved  sin  magt; 
den  skal  i  evighed 
ei  rokkes  af  sit  sted. 

6.  Du  skjulte  jorden  med  dybe  vande  — 
som  med  et  klajde  du  dsekked  jord. 
Der  —  över  berg  og  dal  de  stande; 

7.  men  for  din  trudsel,  din  tordens  ord 

fra  tinder  klare 

8.  nedad  de  fare 

til  graendsen,  som  du  satte  dem. 

9.  Og  aldrig  tilbage 
vei  skal  de  tage 

til  ätter  at  dsekke  menneskers  hjem. 
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10.  Han  som  b0d  risle  Idlder  klare  — 
imellem  bergene  de  gå  — 

11.  der  markens  dyr  at  drikke  få, 
did  t0rstig  kommer  seslers  skare, 

12.  og  fugle  foroven 
bo  der  i  skoven 

og  synge  mellem  grene  smukt  — 

13.  Han  vänder  berg  og  dal 
fra  sin  h0ie  sal; 

vi  msettes  af  din  gjemings  frugt. 

14.  Han  läder  for  kvseget  grsesstrå  skyde, 
og  dig  til  helsebod  urten  gror, 

og  derfor  spirer  gr0den  af  jord, 
at  du  skal  have  br0det  at  bryde. 

15.  Og  vinen  luer 

i  modne  druer,  , 
som  balsom  skinner  den  af  kind 

med  glsedens  fagre  gl0d, 

det  styrkende  br0d, 
det  ssetter  kraft  i  menneskets  sind. 

16.  Af  Herren  msettes  de  h0ie  traer, 
på  Libanon  den  kneisende  ceder, 

17.  han  plänted  den  mellem  bergene  der, 
hvor  fugleskaren  bygger  sig  reder 

med  sang  og  med  kvidder, 
og  storken  sidder 

18.  i  spidse  cypres  og  vipper, 

og  h0ieste  tinde 
har  gemsen  inde 
men  lemsende  tyr  til  rift  mellem  klipper. 

19.  Han  satte  månen  for  at  sende 

om  tid  besked, 
og  solen  selv  må  kjende 
sin  nedgångs  sted. 
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20.  Du  kalder  in0rket,  og  nat  det  bliver, 

da  r0rer  sig  dyr  i  den  vilde  skov, 

21.  den  unge  l0ve  br0ler  for  rov 

og  råber  på  f0den,  som  Gud  den  giver. 

22.  Men  solen  stiger, 
og  bort  den  viger 

til  hulen,  ligger  under  fjeld. 

23.  Ud  til  sin  gjerning  gå 
t0r  mennesket  så, 

til  arbeid  ätter  indtil  kveld. 

24.  Hvor  mange  ere  dine  vserk, 

o  Herre  stserk! 
Og  alt  du  gjorde  viselig, 
din  eiendom  gj0r  jorden  rig. 

25.  Der  ligger  havet  stort  og  stille; 
se  denne  vrimmel  uden  t^ 

af  små  og  store.    Der  går  hval 

26.  som  skib,  du  b0d  ham  der  at  spille. 

27.  Og  alle  vente, 
at  du  skal  bente 

dem  f0den  i  rette  stund. 

28.  Din  hand  oplader  du 
og  msetter  dem  nu, 

med  godt  du  fylder  hver  en  mund. 

29.  Men  nåi"  du  hyller  dit  åsyn  til, 
da  må  dem  alle  angst  betage, 
da  standser  deres  andes  spil, 
da  må  de  d0,  og  alt  tilbage 

til  st0vet  vender, 
når  livet  ender. 

30.  Men  se  din  ånd  du  sender  ud, 

da  skabes  de,  og  ny 
under  morgengry 
står  jorden  ätter  ved  dit  bud. 
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31.  Hen  ens  aere 

^jeiinem  alle  tider  vsere  — 

Herren  gisede 

sig  i  sine  vaerk  hemede! 

32.  H0r  den  bsever, 

når  han  ned  til  jorden  skuer, 

se  det  luer, 

når  han  hand  mod  berget  haever. 

33.  Ja  jeg  vil  Henen  sjunge, 
så  Isenge  jeg  er  til, 
mens  der  er  lyd  på  tunge 
for  Gud  jeg  sjunge  vil. 

34.  .   Men  du  —  min  sang  og  tanke 

o  måtte  du  ham  behage, 
o  måtte  så  hjertet  banke 
alle  dajie! 

35.  O  måtte  synden  vige 
aldeles  af  jorderige, 
og  de  ugudelige 
herefter  ingensinde 
ytiire  at  finde! 

Min  sjael  lov  Hen-en  Gud, 
Halleluja  syng  ud! 


Psalme  114. 

1.  Da  Israel  fra  Egypten  kom, 
Jakobs  hus  fi-a  det  fremmede  folk, 

2.  da  reistes  i  Juda  hans  helligdom, 
og  Israel  blev  hans  vseldes  tolk. 
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3.  Og  havet  så  det,  og  bort  det  veg, 
og  Jordan  glemte  at  glide  frem. 

4.  Bergene  hopped  som  lam  i  leg, 
og  hoiene  hoppede  h0it  med  dem. 

5-     Hvad  er  dig,  hav,  at  du  vigrer  med  skam? 
Hvi  stanser  du,  Jordan,  din  vove  bred  V 

6.  Hvi  hoppe  berge  som  legende  lam? 
I  h0ie  hvi  dukke  I  op  og  ned? 

7.  Baev,  jord,  for  HeiTen  —  du  jordens  0 
stå  baevende  nu  for  Jakobs  Gud, 

8.  som  klippen  forvandler  til  dyben  S0, 
og  kildevseld  lokker  af  stenen  ud. 


Psalme  120. 

Sanff  red  opreisen. 


Til  Herren  råbte  jeg  i  min  nod, 
helt  til  hans  stemme  l0d. 

2.  Udfri  mig  fra  de  l0<magtige  laiber 
og  tunjre,  hvor  trseskhed  kla^ber. 

3.  Hvad  har  du  opsparet  for  lögnens  son 
en  svigefuld  tunge  til  lon? 

4.  Se  heltenes  pile  skal  över  dem  regne 
og  Gyvelgnist  allevegne. 

5.  Ve  mig  at  jeg  lever,  som  leve  mk 
imellem  de  fremmede  så, 
omgordet  med  rovlystne  Meseks  baelte, 
og  bo  ved  Kedars  telte. 
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6.  Alt  laenge  nok  har  jeg  boet  hos  dem, 
her  er  mig  ikke  hjem. 

7,  Jeg  taBnker,  jeg  tåler,  jeg  lever  for  freden, 
de  ruge  ud  krig  isteden. 


Psalme  121. 

1.  Sang  ved  opreisen. 

Til  bergene  hsever  jeg  op  mit  blik, 
thi  över  dem  hjselpen  bor. 

2.  Min  hjaelp  —  fra  Herren  den  udgik, 
som  skabte  himmel  og  jord. 

3.  Dens  fod  skal  ikke  glide  på  vei, 
hvem  han  beskjermer  kun. 

4       Se  Israels  vogter,  han  sover  ei, 
han  tager  ei  mindste  blund. 

5.  Han  er  din  vogter,  og  skyggen  han 
över  din  h0ire  er  — 

6.  til  skjerm  ved  dag  mod  solens  brand, 
ved  nat  mod  månens  skjser. 

7.  Herren  skal  vogte  över  din  sjsel 
og  vopte  for  ondt  dine  fjed, 

8.  din  udgangs  tserskel,  din  indgangs  Qsel 
fra  nu  og  i  evighed. 
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Psalme  122. 

X.2.  Sang  ved  opreisen^  af  David. 

Deiligt  er  ordet,  som  når  til  mit  0re: 
Til  Herrens  hus  vil  vi  gå. 

Deilig  er  lyden  at  fånge  og  h0re: 
Snart  i  dine  porte  vi  stå, 
os  bserer  nu  foddeme  frem. 
Jerusalem ! 

3.4.5-     .  Murede  stad  så  h0i  över  andre 

med  Davids  ssede  på  fjeld, 
did  op  i  skarer  stammeme  vandre, 
som  Herren  b0d  Israel. 
Hans  lovsang  lyder  af  dem. 
Jerusalem ! 

6.7.        Beder,  at  Herren  vil  freden  holde 
for  hver  som  elsker  det  sted, 
inden  pallads  og  inden  de  volde 
der  vaere  kun  fryd  og  fred. 
Der  vaere  fred  i  dit  lyem, 
Jerusalem. 

8.9.       Br0dre  og  venner,  mod  freden  vi  hige, 
at  os  det  må  times  vel. 
Herrens  vor  Guds  er  sägen  tillige ; 
for  Gud  og  for  Israel, 
din  sag  vil  vi  bsere  frem, 
Jerusalem. 
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Psalme  123. 

Sang  ved  opretsen. 

1.  Mine  0ine  op  til  dig  jeg  hsever, 
du  Herre,  som  i  Iiimlene  lever. 

2.  Som  slavens  blik  er  mod  vogteren  vendt, 
som  husbond?  mine  af  tjeneren  kjendt: 

Så  vore  0ine  mod  Herren  vi  bsere, 
helt  indtil  han  os  må  nådig  vaere. 

3.  Vser  Herre  os  nådig,  vaer  nådehuld. 
Vor  sti  den  er  med  foragt  så  fuld. 

4.  Ak  målet  er  fuldt  for  vore  sjsele 
med  stoltes  spöt  og  hoffserdiges  maele. 


Psalme  124. 

1.  Sant/  ved  opreiaen,  af  David. 

Om  Heiren  ei  havde  lånt  os  en  arm, 
så  sige  kan  Israel, 
2.3      da  mennesker  stode  op  med  larm 
og  vilde  os  slå  ihjel  — 

Om  Herren  ei  havde  vseret  med  os, 
3  4  da  deres  vrede  blev  tsendt, 

i  folkestrOnunenes  stride  fos 

da  var  vört  folkeliv  endt. 
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5.  De  brusende  vande, 
stod  helt  til  vor  pande, 

endnu  en  stund 
og  sunket  i  grund! 

6.  Men  Herren  vaere  al  pris  og  lov, 

de  tog  os  ikke  til  rov. 

7.  Som  fuglen  i  snare 
til  yderste  fare 

stededes  vi, 
og  nu  er  vi  fri! 

8.  Vor  hjaelp  hos  Heiren  alene  bor, 

som  skabte  himmel  og  jord. 


Psalme  125. 

1,  Sartff  red  opreiseti. 

Hver  som  til  Hen-en  ssetter  lid, 
han  ligner  Zions  klippe, 
som  ei  skal  rokkes  og  glippe 
men  stå  til  evig  tid. 

2       Som  trindt  omkring  Jerusalem 
der  kneiser  berg  ved  berge, 
så  skal  og  Herren  vserge 
til  evig  tid  om  dem. 

3.      Thi  vantros  scepter  skal  ikke  dvsele 
på  de  retfaerdiges  arvedele, 
at  ret  skal  ikke  fristes  at  straekke 
sin  hand  til  urets  gjemingers  rsekke. 
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4.  O  Herre  —  mod  gode  god  du  vsere 
og  dem,  som  i  hjertet  oprigtige  ere  - 

5.  men  dem,  som  lure  på  krogede  veie, 
dem  lade  du  fare  til  urets  eie. 

Fred  vaere  över  Israel! 


Psalme  126. 

Sang  ved  opreisen. 

1.  Når  Herren  befrier  Zion  ätter, 

da  skal  vi  gå  som  de,  der  dr0mme, 

2.  da  skal  vor  mund  vaere  fuld  af  latter, 
og  lovsång  över  vor  tunge  str0mme, 
da  skal  der  siges  i  hedningers  hjem: 
Herren  har  vseret  stor  mellem  dem! 

3.  Ja  Herre,  stor  mellem  os  var  du, 
og  derfor  ere  vi  glade  nu. 

4.  Du  vende  vört  fangenskab,  Herre  Gud, 
som  bsekke  du  fylder,  der  t0rredes  ud. 

6.     Men  alle  de,  som  med  tårer  sår, 

med  ftyderåb  de  h0ste  får. 
6.     Mens  grad  af  vandreren  tiiller  ned, 

han  f0lges  af  den  str0ede  ssed, 

hjem  skal  han  komme  med  jubel  stråks 

bserende  på  de  fulde  aks. 
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Psalme  127. 

San<f  ved  opreisen,  af  Salomon. 

1.  Hvor  Herren  ei  bygger  på  huset  med, 
der  bygger  raan  forgjgeves  i  sved. 

Og  vil  ei  HeiTen  byen  beskytte, 
da  våger  vsegter  til  ingen  nytte. 

2.  Omsonst  er  eders  tidlige  gäng 
og  al  eders  m0ie  dagen  läng, 

og  at  I  8ede  jert  br0d  med  kummer: 
thi  den,  han  elsker,  får  det  i  slummer. 

3.  Se  b0m  er  gaver 
fra  Herrens  ha^nder. 
Den  livsfnigt  haver, 
hvem  han  det  sender. 

4.  Som  pile  drives 
fra  buestienge, 
så  skal  trives 
de  unge  drenge. 

5.  Vel  den,  der  kan  bsere 
et  ko^ger  af  disse. 
Når  fiender  er  nsere, 
da  flyve  de  visse. 


Psalme  128. 

1.  Sanff  ved  opreiaen. 

Vel  dig,  om  du  går  på  Herrens  vei, 
og  om  du  ham  frygtende  går. 

2.  Dine  hsenders  vserk  skal  eniaere  dig, 
vel  til  hos  dig  det  står. 

16.     Th.  Kierulf.   Digte  4  Skizzer. 
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3.  Din  kvinde  skal  ligne 
en  frugtbar  vigne, 
der  huset  omsnor. 
Dine  b0rn  skal  tjene 
til  oliegrene 
omkring  dit  bord. 

4.  Se  den  mand  skal  velsignes  dermed, 
som  lever  i  Herrens  frygt. 

5.  Fra  Zion  skal  nåden  dale  ned 
og  gj0re  dit  hovedtrygt. 

Og  for  dig  skal  lue 
Jerusalems  lykke, 
så  laenge  du  er. 
Og  du  skal  skue 
b0meb0rns  smykke. 
Fred  över  jer! 


Psalme  129. 

Sang  ved  opreUen. 

De  har  trsengt  mig  med  plage 
helt  fra  ungdommens  dage, 

så  sige  kan  Israel. 
Meget  ondt  har  jeg  d0iet ; 
dog  har  Herren  det  foiet, 

så  ingen  slog  mig  ihjel. 

Meget  ondt  har  jeg  d0iet, 
på  min  ryg  har  de  pl0iet 

og  draget  sin  fure  läng. 
Dog  var  Herren  retfaerdig, 
han  har  fundet  mig  vserdig 

til  frelse  hver  eneste  gäng. 
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5.  Ja  beskjsemmes  og  vige 
skal  de  alle  tilligé, 

som  Isegge  Zionfor  had. 

6.  Lig  den  grsesvaBkst  på  tagene, 
som  står  t0r  f0r  h0stdagene, 

vantrives  skal  deres  rad. 

7.  Ingen  h0st  skal  de  finde, 
men  når  kornneg  de  binde, 

er  madl0st  åkset  deri. 

8.  De  skal  udst0dte  ligue, 
dem  skal  ingen  signe 

slet  ingen,  som  drager  förbi. 


Psalme  130. 

Sang  ved  opreiaon. 

1.  Fra  dybet  råber  jeg,  Herre,  til  dig. 

2.  O  Herre,  du  h0re  mit  skrig! 

Du  b0ie  dit  0re  og  nu  fomemme 
min  b0nlige  stemme. 

3.  Hvis  synd  tilregnes  og  tselles  må, 
hvo,  Hen-e,  vil  da  bestå? 

4.  Tilgivelsen  hviler  i  dine  haender. 
Den  frygter,  som  kjender. 

6.       Min  sjsBl  i  håbet  til  Herren  bor, 
og  jeg  forventer  hans  ord. 

6.      fra  morgen  idag  er  det  mit  fseste 
og  indta  den  naeste. 
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7.  På  Herren  du  håbe,  thi  nåden  udgår 
fra  hain,  og  forl0sning  du  får, 

8.  og  han  er  den,  som  fi:elsen  forkynder 
for  alle  dine  synder. 


Psalme  131. 

1.  Sang  ved  opreiaen^  af  David. 

Du  min  Herre,  du  ved, 
ikke  stolt  er  mit  sind, 
med  foragt  ei  skuer  mit  0ie, 
ikke  gå  mine  fjed 
v  som  på  svimlende  tind 
mellem  ting,  der  er  mig  for  h0ie. 

2.  Som  en  mo'er  vsenner  af 
den  ustyi-lige  glut, 

med  en  skrigende  sja^l  har  jeg  kjsempet, 

indtil  magten  den  gav 

og  jeg  seired  tilslut 

og  jeg  bserer  den  stille  og  dgempet. 

3.  Vent  HeiTen,  Israel,  med  fred 
fra  nu  og  ind  i  evighed. 
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Psalme  133. 

\ ,  Sanp  ved  opreiseny  af  David. 

Hvor  er  det  godt,  hvor  er  det  gammen, 
når  br0di-e  bo  endrsegtigen  sammen. 

2.  Velsignelsen  triller  lig  balsoms  dråbe 
af  Arons  hoved,  i  skjseg  över  kåbe, 

Og  triller  til  s0mmen  nederst  den  kysser 

3.  lig  dug  över  Zions  berge  drysser, 

Lig  duggen  på  Zion,  hvor  Herren  har  lagt 
det  livsens  liv  i  en  evig  pagt. 


Psalme  137. 


1.  Ved  Babels  vande  sad  vi  og  grsed, 
så  tidt  på  Zion  vi  tsenkte. 

2.  Der  häng  i  vidjekrattet  ved  bred 
vore  citre  st0vbeh8engte. 

3.  De  b0d  os  synge  smerten  tiltrods 
de,  som  os  tog  tilfange; 

de  b0d  og  de  bad:  Nu  synger  for  os 
en  af  jert  Zions  sangel 
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4.      Hvor  kunde  vi  her  i  det  fremmede  hjem 

en  Hen-ens  sang  istemme? 
6.      Nei,  glemmer  jeg  dig  Jerusalem, 

f0r  vil  jeg  min  h0ire  glemme. 

6.  Og  tungen  skal  klsBbe  fast  i  min  mund, 
er  du  ei  i  hu  tilstede, 

Jerusalem,  om  du  nogen  stund 
er  ei  min  h0ieste  glsede. 

7.  Kom,  Herre,  Edoms  b0rn  i  hu 
hin  dag  i  straflFestunden, 

husk  dem,  som  sige  —  husk  dem  du  — : 
styrt  om,  styrt  om  til  grunden! 

8.  Du  Babels  datter,  vel  den,  der  så 
dig  alt  undgjaslde  läder, 

9.  vel  den,  som  tager  de  diende  små 
og  knuser  dem  i  dine  gader. 


Psalme  139. 

X,  —  —  of  David, 

Herre,  du  forsker  mine  ^%å^ 

2.  og  al  min  gäng  og  stånd  du  ved. 

3.  Du  er  omkring  mit  leie, 

og  du  er  nser,  hvor  jeg  går, 
du  ser  alle  mine  veie, 
(2).  min  tankes  tråd  du  forstår. 
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4.  Thi  se,  for  dig  er  intet  ord 
utalt,  som  på  min  laebe  bor. 

5.  Bag  mig  på  de  vandrede  stier, 
Herre,  der  var  du  mig  naer, 
og  forud  i  tiden  du  bier, 

og  din  hand  ber0rer  mig  her. 


6.  Med  undren  jeg  bekjender  så, 
og  kan  det  biap  med  tanken  nå. 

7.  Hvorhen  skal  jeg  mig  vende 
at  skjule  mig  for  din  ånd  — 
hvor  skulde  jeg  flugten  ende 
for  dit  åsyn  og  for  din  hand? 


8.  For  jeg  til  himlen  —  hist  du  er. 
Lå  jeg  hos  d0de  —  også  der. 

9.  Fl0i  jeg  på  morgenens  vinge 
at  bo  ved  det  yderste  hav, 

10.  din  hand  vilde  did  mig  bringe, 

din  h0ire  dog  vsere  min  stav. 


11.  Og  tror  jeg  mig  saenket  i  dybest  nat, 
i  natten  selv  dit  lys  er  sat; 

for  dig  skjuler  intet  klsede; 

12.  nat  lyser  for  dig  som  dag, 

13.  og  mig  har  du  kjendt  allerede 
f0r  mit  f0rste  andedrag. 


14.  Jeg  takker  dig,  fordi  jeg  er 
förunderligt  udrustet  her, 

min  sjsel  det  dybt  fomemmer. 

15.  Min  bygning  alt  skuet  du  har, 
dengang  jeg  i  dybe  gjemmer 
blev  dannet  f0r  jeg  var. 
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16.  For  dine  0ine,  Herre,  stod 
mit  Uv,  f0r  liv  du  vsekkes  lod. 

Alle  dage,  som  skulde  komme, 
stod  skrevne  i  din  bog, 
da  end  ikke  en  var  ömme. 
(17)  Hvad  rummer  din  tanke  dog! 

17.  Hvor  er  mig  de  tanker  dyrebare, 
og  hvilken  sum,  og  hvilken  skare! 

18.  Hvis  jeg  skulde  taelle,  det  blev  som  i  sandet 
at  taelle  sandkorn  et  for  andet. 

Op  vågner  jeg 
og  er  hos  dig. 

19.  Ak  Gud,  om  du  omkomme  lod 

de  ugudeligel 
I,  der  t0rste  til  blod, 
fra  mig  I  vige! 

20.  Sit  onde  råd  til  gavn 

dit  navn  de  vende, 
han  spottende  går  med  dit  navn, 
Herre,  din  fiende. 

21.  Thi  skal  jeg  ei  vende  mit  had 

mod  dem,  som  dig  hade, 
skal  det  ei  foitryde  mig  livad 
de  gj0r  og  de  lade? 

22.  Af  al  magt  jeg  hader  dem  nu 

af  al  min  formue, 

og  derfor  så  fiendske  i  hu 

mod  mig  de  skue. 
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23.  Randsag  mig  o  Gud 
i  mit  hjertes  råd, 
pr0v  mig  og  S0g  ud 
min  tankes  tråd. 

24.  Og  se,  om  jeg  er 
i  smerten  ei. 
Min  leder  vser     . 
på  evigheds  vei. 


Psalme  146. 

1.  Halleluja!  Lov  Herren  Gud, 
syng  h0it,  min  sjsel,  syng  ud! 

2.  Se,  jeg  vil  Herren  sjunge, 
så  laenge  jeg  er  til; 
mens  der  er  lyd  på  tunge, 
min  Gud  jeg  prise  vil. 

3.  Forlader  ei  på  fyrster  jer  — 

de  er  jo  mennesker,  hvad  så  mer? 

4.  Må  menneskets  ånd  ei  vandre, 
må  han  ei  blive  jord? 

Da  kan  han  ei  forandre 
med  anslag  eller  ord. 

5.  Held  den,  hvem  Jakobs  Gud  er  nser, 
den,  som  med  håb  hos  Hen*en  er. 

6.  Thi  han  har  dannet  himlen, 
ja  himlens  hvselv  og  jord 
og  hav  og  deri  vrimlen, 

og  sandhed  i  ham  bor. 
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7.  Han  skaffer  de  betrsengte  ret, 

og  den,  som  hungrer,  gj0r  han  mset, 
den  fangne  han  befrier, 

8.  han  teser  bUndheds  band, 
og  hvo  hos  mismod  bier 
oprettes  ved  hans  hand. 

9.  Og  Heiren  elsker  retfaerds  S0n, 
han  ser  til  fremmede  i  l0n, 

med  faderl0ses  skjolde 
.    og  enkers  hjselp  han  står; 
men  onde  vil  han  volde, 
at  kroget  vei  de  går. 

10.  Han  kongen  er  i  evighed, 

han,  Zion,  er  din  Gud, 
fra  slsegt  til  slsegt  han  varer  ved. 
Halleluja  syng  ud! 


•J-)IH- 


Tillffig, 


indeholdende  for  st0rste  Delen  hidtil  utrykte  Digte. 
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3Iedyind  og  Modvind  fr  a  Frnerbsenken. 

..Hvor  hun  er  s0d  —  fast  som  vi  var  tilnaermende 
i  Silkesko  og  fii*e  og  tredive  Alen 
hvidt  Flor  —  med  r0de  Blomster  fra  Bengalen  — 
af  Pap  —  o  Gud,  at  flyve  saadan  svcermende!" 

Saa  folger  dig  fra  Fruers  Bsenk  beskjermende 
huld  Hvidsken,  milde  Blik  og  skaansom  Talen, 
og  kunde  En  forarges  vel  i  Salen 
derved,  at  du  er  ung  og  S0d  og  svsermende? 

Men  se  dig  bare  for,  kom  Ingens  Kat  i  Veien; 
hvis  du  Erobring  gj0r,  du  ei  skal  gj0re, 
da  fik  du  ganske  andre  Ting  at  h0re: 

,.Hvor  tÄnkel0S  —  en  saadan  Pynt  og  Feien 

nu  paa  en  Tid,  da  Tiden  er  alvorUg, 

Alting  saa  dyrt hun  er  koket  og  daarlig." 


De  gamle  Herrers  vemodige  Snk. 

Vi  st0ied  mere,  ynded  mere  Drikke, 
hvor  alt  er  sendret  efter  sidste  Krise! 
de  danse  smaat  og  tale  iiot  og  spise, 
men  mere  Venskab  dengang,  mindre  Clique. 

Ser  du,  her  sidde  mange  Aar  og  nikke, 
i  dig  vi  nynne  paa  vor  Ungdoms  Vise. 
Du  er  så  ung,  der  staar  en  fuld  Devise 
af  Tillid  i  dit  Ansigt,  kast  den  ikke! 


254 

Der  siges  du  er  gr0ii,  tror  ei  på  Andet 
end'  Digt  og  Sligt  og  Kjserlighed  i  Huset, 
ret  saa,  mit  Barn,  den  Vin  er  god  ublandet. 

Behold  den  Tro,  om  muligt  endnu  laenge, 
f0r  alle  smaa  Ting  gj0r  dit  Hoved  kruset 
og  du  er  moden  og  du  tror  paa  Penge! 


Raad  at  overveie. 

Her  er  "en  Sum  af  Kl0gt,  som  Mange  lider  — 
og  ganske  den  foruden  gik  vel  Ingen  — : 
Lffig  dig  til  Formen  f0rst  og  fremst  ved  Tingen, 
lad  usagt  det,  som  Folk  ei  h0re  gidder. 

Mserk  dig  for  Alting  Nsestens  svage  Sider, 
og  naar  de  plukke  Gaasen,  grib  du  Vingen, 
gj0r  intet  sserskilt  dog,  staa  midt  i  Ringen, 
bekvemt  man  fri  for  Ansvar  siden  skrider. 

Tsend  ei  letsindig  heller  Viraks  Fakler, 

ros  mest  uskadelige  arme  Stakler, 

ros  kun  iblandt  —  det  klseder  smukt  at  rose. 

Vser  klog  og  virk  og  gaa  med  Bynyts  Pose, 

og  ryst  den  helst,  naar  den  er  fuld  af  Pjalter  — 

da  ofi-er  du  din  Skjserv  paa  Modens  Alter. 
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Til  en  nn^  Dame,  med  eu  Bo^. 

Den  som  har  naadig  Sangen  engang  sat 
som  Stjerae  paa  de  dunkle  Stier, 
hvor  Skyen  hsenger  under  uvis  Nat 
og  efter  Glimt  af  Morgen  bier  — 

Den  som  i  bange  Sind  barmhjertig  lod 
en  svag  Erindrings  Lyd  gjenWinge 
fira  Edens  Porte,  hvor  vor  Vugge  stod, 
men  Engle  nu  med  Glavind  svinge 

Thi  har  jeg  Uret,  om  jeg  dette  tror, 
at  Sangens  Sprog  paa  vore  Veie 
er  som  en  Rest  og  som  et  aftrykt  Spor 
af  det  Sprog,  vi  har  hävt  til  Eie  — 

Et  S0ndags-Sprog,  som  tykkes  mangle  \>gt, 
og  som  er  Tant  for  Verdens  Vise, 
men  hvori  engang  dog  den  frelste  Slsegt 
skal  Herren  og  hans  Gjeming  prise. 

Han  give  dig  at  frelse  Tonen  ud 
igjennem  Alt,  vi  daarligt  dyrke, 
og  nynne  Troens  tause  Sang  for  Gud ; 
den  Tone  ferst  er  fuld  af  Stvrke. 
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De  f0rste  40  Åar 

(til  H.  W.  I.) 


Med  Graad  man  kom  i  Verden  ind, 
dog  med  et  ubekymret  Sind. 
F0rst  naar  man  pusler  op  til  5 
da  stikker  Karakteren  frem. 

10. 

Så  laenge  dog  til  man  er  10 
er  Livet  som  en  Blomstersti, 
den  mindste  Plet  en  Verden  er, 
kun  snare  Skygger  her  og  der. 

15. 

Men  har  man  fyldt  de  15  Aar, 
en  stor  Bekymring  forestaar  - 
stor  er  den  Tanke,  men  dog  träng, 
naar  man  skal  ud  for  f0rste  Gäng. 

20. 

Da  gaar  det  hurtigt  —  efter  20, 
det  gaar  som  i  en  Dans  at  flyve, 
og  neppe  se  sig  for  man  gidder, 
og  vips  forlovet  fast  man  sidder. 

25.  • 

Enhver  af  os  har  dog  sin  Onn  — 
det  trsBkker  op  til  Slud  og  Storm; 
thi  ^gteskab  er  som  SeiUads, 
snait  er  det  Dyst  og  snart  en  Späs. 
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30. 


Med  tretti  Aar,  har  Hansteen  sagt, 
har  man  til  Livets  Top  det  bragt. 
De  Aar,  de  Aar  —  saa  smaat  de  lakke, 
•de  bsBr  os  altsaa  nedad  Bakke! 

35. 

Jfei  —  Vandiingen  gaar  om  igjen, 
hver  af  de  Smaab0m  f0lger  den. 
Förunderligt,  at  Erten  gror 
og  ssBtter  Blade,  bliver  stor. 

40. 

En  Rose  i  en  Rosentj0m 
den  staar  der  mellem  S0de  B0ni, 
og  samler  Sol  for  dem  og  Regn  — 
og  vogter  paa  de  mindste  Tegn. 


Til  MaalstraBverne! 

Orundloven  hsenger  i  Bondens  Stue, 
Gutten  den  saa,  fra  han  kmide  skue, 
«taved  den  Siden,  Ord  for  Ord. 
Nede  paa  Pladsen  hos  Ungeme  inde 
sidder  med  Psalmebog  gammel  Kvinde, 
laerer  dem  f0lge  i  stille  Spor. 

For  Bygdens  Ungdom  staar  Skolelserer, 
glffides  i  Hjertet,  hver  Stund  det  baerer 
til  Kunskab,  til  Lyset  et  Stykke  ud. 
Slsegt  paa  Slsegt  er  kommet  og  gaaet, 
har  og  sit  Lys  og  sin  Eunskab  faaet 
i  dette  Sprog  —  sin  Kunskab  om  Gud. 

17.     Th.  EienUf:   Digte  &  Skiczer. 
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I  det  til  Kirke  gik  M0dre  og  Faedre^ 
i  det  er  vi  d0bt,  og  af  Forsset  bedre 
paa  Kirkegulvet  vi  engang  stod. 
I  det  l0d  Psalmen  ved  sorte  Baare, 
i  det,  mens  vi  sang,  saamangen  Taare 
har  trillet  af  Smertens  Överflöd. 


I  det,  jeg  ved,  at  de  Tusinder  sjunge, 
som  h0ii;es  med  Sang  paa  glade  Tunge,^ 
hvergang  de  foer,  og  hvergang  de  kom. 
De  aldrig  savnede,  s0gte  et  andet, 
i  det  de  signede  Fsedrelandet,  — 
reis  ud  og  sp0rg  hele  Kysten  om! 


Reis  ud  og  tal  I  med  S0mands-Standen,. 
og  h0r  dem  alle,  En  efter  Anden, 
og  vej  det  vsegtige  Tal,  I  faar, 
—  imod  vore  faa,  vore  aflsBgse  Dale, 
hvorira  I  har  flikket  sammen  jer  Fåle, 
og  h0r  hvad  Svar  der  i  Sproget  staar! 


Maalstraever!  Nei,  ifra  Kakkelovnskrogen 
du  fsBgter  med  Gloser  og  hsenger  i  Bogen, 
men  Havet  har  ogsaa  sit  Folkeslag! 
Thi  den,  som  sidder  i  Merset  foroven 
og  skuer  mod  LandkjendinglangtudiVoven^ 
han  er  det,  som  heiser  det  norske  Flag! 


Ikke  paa  „Maalet"  I  raabe  skulde, 
naar  I  saasandt  fik  Hsenderne  fulde, 
Sjsele  med  Lysglimt  af  flammende  Baal, 
Kunskab  at  str0  og  Tanker  at  vsekke, 
Frugter  til  hungrige  Sjsele  at  raekke,  — 
brugte  I  dertil  vel  eders  „Maal"? 
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Sprojiet  er  fuldgodt  og  gyldigt,  det  kjendes 
paa  0  og  i  Dal;  thi  husk:  det  er  Tvendes, 
—  at  skifte  slig  Arv  vorder  begges  Tab. 
Naar  Eders  Ssersprog  i  sidder  og  selter, 
det  tykkes  dog  mest  som  Mundsvejr,  der  vselter 
af  ledige  Timers  opsperrede  Gab. 


Hvis  Intet  vi  havde  hernede  at  Isere, 
Intet  imellem  os  ud  at  b»re, 
og  hvis  der  laa  Havblik  paa  alle  Ting, 
og  hvis  vi  til  Skuet  blöt  skulde  stedes, 
og  hvis  vi  begyndte  hjertelig  kjedes 
ved  Verdenshjulets  ensformige  Sving  — 


Ja,  da  var  det  Timen  at  bytte  Sproget, 
saa  kmide  vi  ätter  begynde  paa  Noget, 
fortaelle  det  Gamle  nok  engang 
med  anden  Tunge,  med  ganmieldags  Tale,  - 
det  skulde  forlyste  os  under  vor  Dvale, 
mens  Solen  stegte  og  Myggen  sang. 


Men  0rkesl0s  og  unyttig  er  Legen, 
unyttig  for  Sproget;  thi  dets  Vei  er  egen, 
unyttig  for  Livet,  thi  frem  vil  det  gaa 
foruden  jert  Maal,  og  unyttig  for  Eder: 
I  Sandhed  og  Styrke  og  Tugt  og  Sseder 
og  Tidens  Betydning  ei  dermed  naa! 


Et  Sprog  er  etKedskab,  et  Sprog  er  et  Vaaben. 
Hvad  vorder  nu  dette,  i  bser' under  Kaaben? 
Kan  det  tjene  Tiden,  skal  det  vsere  Vsem? 
Fra  gamle  Bauta  ag  KJ8empeh0je 
i  have  den  smulrende  Erts  for  0je,  — 
men  nu  bruges  blankere  Redskab  af  Jem. 
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Se,  Sproget  er  Floden,  som  str0mmer  og  glider 

med  Till0b  igjemiem  Historiens  Tider, 

I  kan  ikke  skjaere  Vandene  af. 

Tykkes  den  grumset?  Den  vil  signokklare, 

om  I  kun  lade  den  rolig  fare, 

I  kan  ikke  tage,  hvad  Tideme  gav. 

Bedrift  bygger  Sproget,  og  Tid  og  Tanker, 
og  stilt  gaar  det  til,  med  Tiden  det  sänker 
og  IsBgger  sig  lydl0st  Ord  til  Ord. 
Aarti  giver  Vaexten,  Aarhundreder  Malmen, 
Sprog  blusser  ej  op  som  Lynild  i  Halmen. 
Lad  staa  da  det  Tr8e,giennemSlsBgteme  gror. 


Til  Anton  Ro8ing'8  Minde. 

Den  29de  Marts  1867. 


Haard  Lod  i  Skjsebnens  Bog  der  stod 

for  Anton  Rosing;  det  er  Blod 

at  grsede,  det  er  Graad  at  tale. 

Var  det  en  Lindiing  i  din  Ve 

de  mange  Venners  Smerte  se? 

Ak,  kunde  nogen  vel  slig  Nöd  husvale! 

Saa  haard  en  Lod  du  fik  som  faa. 
Et  Aar  i  fremmed  Land  du  laa 
forlsengst  og  efter  D0den  sukked. 
Og  LsBgen  havde  sagt  sin  Dom, 

og  Venners  Bud  de  gik  og  kom; 

ei  dengang  end  dit  lyse  Blik  den  lukked. 
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Thi  din  ra8tl0se  Ungdoms  Aand, 

din  Higen  holdt  igjen  med  Baand 

til  LivsvsBrk,  som  du  folte  givet.  • 

Og  mens  vi  taenkte:  Nu,  ja  nu!  ~ 

nei,  endda  laenge  svasved  du 

og  virked  end  —  imellem  D0d  og  Livet. 


Syv  Aar  i  Laenker  fik  du  stridt 

og  veg  i  Aanden  ei  et  Skridt, 

men  kunde  Gavn  af  Sotten  vriste. 

Det  vidnes  nu,  at  Kjaemper  böld 

du  var  med  Hu,  med  Svaerd  og  Skjold, 

Naturens  Stridsmand  til  det  sidste! 


Hvo  skulde  vidst,  som  med  dit  Navn 
nu  faar  et  Syn  for  alment  Gavn 
og  f0ler  Dd  fra  Gransknings  Veie,  — 
at  den,  som  delte  Frugter  om, 
Guld  af  Naturens  Helligdom,  — 
laa  lammet  selv,  bnidt  paa  et  Sygeleie! 


Og  den,  som  Iseser  dine  Ord, 
det  lyse  Sprog,  som  i  dem  bor,  — 
hvo  skulde  tro  nu  og  herefter: 
din  Arbeistid  var  0ieblik 
tilmaalt  af  Nat,  naar  Smerten  gik, 
og  disse  Ord  din  Hvile,  dine  Kraefter! 


Ja,  i  dit  värme  Menneske-Sind 

hver  venlig  Tanke  lyste  ind, 

og  derfor,  hvor  du  var,  —  var  Venner: 

„Thi  se,  han  har  saa  stserk  en  Tro 

paa  Venskab;  Sygepleien  jo 

en  trofast,  »del  Hustru  selv  ham  sender!" 
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Men  som  en  Musling  til  sin  Skal, 

og  som  til  Havbimd  traeg  Koial, 

ur0ilig  saa  du  leved,  bunden, 

en  Smertens  S0n,  i  Lsenker  her; 

men  hvo  der  kom  den  Fangne  nsBr, 

han  saa  en  Lysning  underfuld  om  Grunden. 

Aar  efter  Aar,  mens  Haabet  svandt, 

aandstserk  til  sidste  Sandskoni  randt, 

saa  var  den  Fangne  Flag  fra  Klippe, 

Tegn,  at  et  Evigt  i  os  bor, 

hans  hele  Liv  et  Tegn,  at  Ord 

og  TaiJce  l0fte,  selv  om  alt  vil  glippe. 


Orevinde  Hedevig  Wedel  Jarlsber^. 

t 

Imens  de  bsere  sorg  i  sind 
og  alle  lukke  mund 
og  stin-e  under  graad  paa  kind 
ud  mod  de  dybe  gaaders  sund, 
hvor  altid  str0nmien  dunkel  gaar 
med  taager  lagt  om  bryn, 
hvor  intet  bud  tilbage  naar 
med  vmk  fra  sidste  syn  — 

Imens  saa  nser  det  hilser  nu 

ak  —  i  erindrings  speil 

hvor  higende  til  h0it  var  du, 
dog  saa  bekymret  for  hver  feil, 
det  värme  fulde  hjertelag, 

din  vakre  virkelyst 

de  sige  dig  farvel  idag 
'  huset  tomt  og  tyst. 
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Men  nei,  den  glimter  ind  igjen 

og  fälder  som  en  gnist 

med  blik  saadan  som  kun  en  ven 

i  manges  tankers  vi'aa  fomst  —  — 

hvor  tidt  din  tale  yndig  var 

og  kiydret  med  et  salt, 

du  vidste  give  hver  sit  svar, 

«aa  som  os  er  befalt  — 

Imens  —  imens hvo  var  beredt 

for  dette  spänd  af  tid 

yel  var  du  vsBrd,  om  de  har  grsedt 
imens.    Du  skued  modig  did 
den  stund  end  ankertouget  holdt 
og  bandt  til  denne  strand, 
indtil  for  reisens  seil  udfoldt 
der  vistes  aabent  vand  — 

Imens  af  os  i  kortsynt  kreds 

de  stier  0ines  ei  — 

forvisnings  fjed  og  kjserligheds 

vil  m0des  vel  paa  vei, 

om  långt?  til  större  sjti  og  vaerk? 

thi  hele  livets  stund, 

saa  mente  du  i  higen  stserk, 

tegyndelsen  er  kun! 

Imens  —  imellem  d0d  og  grav, 
livor  f0res  enkelt  baad? 
En  styresmand  vel  Herren  gav 
og  sikker  ledetraad 
imellem  al  den  b0lgestr0m 
med  menneskeslsegt  i  favn, 
som  vandred  bort,  al  dr0m, 
der  klsedtes  her  i  navn. 
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Ja,  indtil  tiden  rinder  ud, 
er  hver  henfaren  aand 
ind  under  skjoldet  og  hos  Gud 
imens,  og  basres  af  hans  haand^ 
indtil  at  alt  fomyes  skal 
ved  naaden  og  ved  dom, 
naar  alt  i  denne  skyggedal 
skal  klsedes  hastigt  om. 


En  sommernat  ved  Eristianiafjorden. 

Til  et  billede  af  H.  Gude. 

Hvad  tsenkte  du  paa,  da  solen  sank, 
natvinden  pusted  og  s0en  laa  blank, 
hvad  tsenkte  du  tiden  du  ensom  sad 
og  stirrede  ud  mod  aasernes  rad, 
imens  de  drog  sine  garn?  — 

Jeg  mindtes  den  gamle,  vor  fuldtro  ven, 
som  er  ikke  her,  som  er  vandret  hen, 
jeg  mindtes,  saa  tidt,  da  det  lakked  mod  kveld,. 
hun  »ngsted  sig  for  os,  0nsked  vört  held, 
imens  de  drog  sine  gam. 

Hvad  tsenkte  du  paa,  da  natten  kom„ 
og  al  lyd  stCnede  viden  om; 
og  S0en  långt  ude  med  skylag  paa 
med  himlen  syntes  tilsammen  gaa^ 
imens  de  drog  sine  gam?  — 
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Jeg  mindtes  dem  alle,  hun  samledes  med,, 
mig  tyktes  halv  m0rkt  det  lidet  vi  ved, 
jeg  grubled  og  over,  om  der  var  lyst, 
saavidt  alle  kjendes  ved  unsevnt  kyst, 
imens  de  drog  sine  gam. 

Hvad  taenkte  du  paa,  da  morgen  steg 
igjennem  de  skygger  som  tause  veg, 
og  h0it  det  r0dnede  op  mod  sky, 
et  klokkeslag  tonede  hid  fra  by, 
imeas  de  drog  sine  gam?  — 

Jeg  mindtes  det  ord  om  et  fiskernet, 
som  fanger  sjsele  til  lys  og  til  et, 
jeg  tsenkte  og  efter,  hvordan  det  gaar  til^, 
at  menneskesind  maa  fare  saa  vild, 
imens  de  drog  sine  gam. 


En  hilsen  til  Gnde  og  hans  hnstrn 

i  Karlsmhe. 

Medens  aaret  gaar  tilende, 
bud  og  hilsen  her  vi  sende, 
bud  fra  S0ster  og  fra  broder, 
bud  fra  hver  sin  gamle  moder  — 
nu  de  vinke  og  velsigne, 

sne  de  ligne  — 
bud  fra  alle  dem  I  kjende, 

ven  og  fraende, 
vift  fra  hav  og  stolte  strande,. 

Qeld  som  stande 

isomklsedte, 
stjemeglimt  paa  hvide  slette 

under  klippeborge 

fundt  omlaing  i  Norge 
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med  de  dybe  dale 
med  de  skove  svale  — 
bud  med  disse  hilsens  ord, 
som  skal  vinke  fra  det  jgerne, 
hver  gäng  naar  I  se  den  stjerne 
som  og  glimter  över  Nord: 

Fred  i  huset,  fred  og  hseder! 
Mellem  dem  som  elske  Eder, 
mellem  dem   -    det  bliver  mange, 
8om  I  aabned  alle  gange 
Eders  billedsmykte  hjem  — 

mellem  dem, 
«om  I  aabned  hjerter  fulde 

vennehulde 
Alt  for  Isenge  siden, 

hele  tiden 

helt  tilbage 
ira  den  stund  i  ungdoms  dage, 

da  vi  m0dtes  unge 

uden  falsk  paa  tunge  — 

i  de  vennekredse, 

sluttede  for  stedse  — 
mellem  dem,  i  sind  og  ord, 
skal  I  tage  og  beholde 
ogsaa  os  i  dette  kolde 
fjeme  blåa  isklsedte  Nord. 

Intet  i  det  timelige, 
intet  trin  af  kunstens  rige, 
intet  hsBders  maal,  I  vinde, 
er  som  hjertelag  at  finde, 
«r  som  mange  hjerter  eie 

alle  veie 
hvor  et  menneske  ssetter  telt. 

Saa  er  meldt 
just  om  Eders  livs  pauluner. 

Hilsningsruner 

her  vi  riste, 
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«i  de  f0rste,  ei  de  sidste; 
mange,  b0m  og  store 
kommer  med  tilorde, 
kunstnersind  som  hige 
stemme  i  tillige^ 
Tifte  hjemmets  hilsens  ord 
til  et  hjem,  hvor  kunsten  dyrke?, 
At  ved  saadan  hilsen  styrkeg 
skal  I,  b0ni  af  gamle  Nord. 


Tak  for  btomsterne! 

Tak  for  blomster  som  I  gav 
tak  for  alle  gr0nne  krandse 
til  min  gamle  moders  gi'av. 
Hun  har  lagt  sin  pilgiimsstav. 
Gud  b0d  hende  her  at  standse. 

Som  en  maidag  dsekket  staar 
blomsterklffidt  den  sorte  kiste. 
Se  for  to  og  otti  aai- 
mange  venners  smil  man  faar, 
fler  end  selv  hun  maatte  miste. 

Se  det  gled  förbi  og  svandt 
under  disse  blomsterstr0mme 
al  den  graad  som  engang  randt, 
alle  sorger  som  hun  fandt. 
Nu  det  skimtes  kun  som  dr0mme. 


Lsengst  engang  i  blomster  stod 
hendes  hus  en  sommermorgen, 
fuldt  med  ungdoms  liv  og  mod« 
Da  br0d  d0den  ind  og  lod 
b0iet  sind  igjen  i  sorgen. 
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Datter  midt  i  ungdomsbaab, 
h0it  begrsedt  med  tusind  taarer  — 
det  var  pi^rimsgangens  daab. 
Husbond  gjaldt  det  nseste  raab. 
Tföt  do  fulgtes  disse  baarer. 

Kraftigst  S0n  paa  fremmed  strand 
sank  hemsest  i  brodera  arme. 
Ätter  kaldtes  ogsaa  han 
fra  sit  haab  i  kunstens  land. 
O  hvor  fl0d  da  taarer  värme! 

S0lverhvid  hun  sad  i  kveld, 
saa  den  seldste  S0n  at  segne 
som  med  S0de  tonevseld 
muntred  hendes  sind  og  stel, 
hvor  hun  sysled  allevegne. 


Da  blev  tanker,  naar  hun  sad 
grublende  i  aftenstunde, 
lig  de  dunkle  graners  rad, 
som  med  sukke  skilles  ad 
över  hvide  blomstergrunde. 

F0i*ste  maidag  var  hun  f0dt, 
sidste  mai  vi  st0vet  bsere 
ud  til  vaar  igjen.    Vel  m0dt 
ved  det  store  foraarsgtet, 
som  har  gjensyn  mellem  kjsBre. 

Se  de  blomster,  hun  beer  frem 
nu  for  Herren  selv  at  stande: 
hjertesuk  og  laengsel  hjem 
vemodsblik  for  alle  dem 
hisset  bag  de  dybe  vande 
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TU  Pra  ende 

4  febr.  74. 

I  konstens  land,  hvor  dagen  flyr 
fra  morgensol  til  stjeraeblink, 
imellem  kamp  og  haab  og  skyer, 
långt  ude  straaler  som  et  vink 
paa  havets  rand  en  sollys  0, 
hvor  laurer  sine  grene  str0. 

Op  fra  de  veie  mangeslags 
en  skare  svende  stirrer  did. 
Var  det  smaat  roet  dagligdags; 
var  vinden  ikke  altid  blid, 
det  tryllesyn,  som  vinker  dem, 
er  laurbsergrenen  om  et  hjem. 

Det  hjem  er  dit,  der  hvor  du  er, 
det  «tr0r  med  sol  og  laurer  ind. 
For  det  glimts  skyld,  i  blik  du  bser, 
derfor  dig  f0lger  allés  sind, 
omhu  for  alle,  alt  for  en 
med  Iqerte  og  med  laurbsergren. 


Bryllnpssang. 

Imellem  solskinsveir  og  taager 
gaar  unge  f0dders  vei, 
og  var  der  ikke  en  som  vaager, 
saa  fandt  de  udgang  ei. 
Men  tvende  hjerters  gaade 
^t  valg  har  l0st; 

yi  ser  dem  begge  som  med  naade 
nu  over0st. 
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En  vandrer  standser  vel  og  studser 
og  ser  sig  glad  deri; 
det  tykkes  som  om  rosen  blusser 
ved  siden  paa  den  sti. 
Et  smil  hidover  flyver 
et  glimt  af  nord: 
ved  lyse  bii-kestammer  klyver 
et  rosenflor. 

Tag  denne  krands  for  eders  vandring 
til  fremtids  taagesl0r, 
hvor  veien  slynger  i  förändring. 
M0d  os  igjen  som  f0r! 
Det  styrker  se  saa  glade, 
det  tajnder  gnist, 
naar  över  rosen  flettes  blade 
af  myitekvist. 


Til  A.  Mnnchs  album 

med  fotografi  af  Welbavens  buste. 

I  tause  lund  De  vil  en  sånger  finde, 
hvis  gyldne  lyre  havde  streng  af  staal, 
han  l0b  paa  banen  mod  et  seiersmaal, 
fuldt  mstet,  og  ham  fattes  ei  et  minde. 

Han  l0b  for  krandsen,  den.  han  vilde  vinda, 
men  ei  med  brand  til  alle  samfunds  baal; 
han  b0d  sin  vin  af  allabastei*skaal, 
stod  selv  som  stenen  i  sin  fatning  inde. 

Naar  saa  De  ser  ham  som  han  skued  frem, 

det  vaere  hilsen  fra  en  broder,  ven 

engang  —  fra  vaar,  fra  strid,  fra  digtnings  I^em. 
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Thi  mängt  et  ord  for  vind  der  fyger  hen 

og  glemmes,  men  et  guldbaand  gjemmer  Eder 

paa  Norges  arm  hos  skj0nhed,  vid  og  haeder. 


Til  *. 

Som  et  stadigt  lys,  der  bryder 
straalerigt  igjennem  nat, 
saa  en  stille  afglands  iiyder 
hid  til  mig,  som  gaar  forladt. 

Aldrig  nat  og  taage  ssenker 
Steret  mer  saa  tset  omkring, 
vidt  forskjelligt  alt  jeg  taenker, 
siden  at  jeg  fik  din  ring. 

Gaa  de  alle  saa  til  hvile, 
slukkes  alle  lys  om  lidt, 
end  i  ensomheden  smile 
S0dt  igjennem  dr0m  skal  mit. 


Ätter  nu  sig  nsermer  tiden 
da  jeg  fik  din  kjseriighed; 
dagen  sagtner  med  sin  skriden, 
lysere  ser  kvelden  ned. 

Stormen,  som  skal  vintren  knuse 
sender  forbud  alt  fra  syd, 
i  de  n0gne  trser  der  bruse 
harpeklang  og  orgellyd. 

Er  det  sol  og  sne  som  lue 
saa  og  g30r  mit  0ie  blindt  — 
dufte  i  den  lune  stue 
zwibel  kun  og  hyacinth? 
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Vandrer  jeg  paa  0de  veie 
drukken  end  og  blaBndet  om, 
dr0mmer  dristig  om  mit  eie, 
gruer  l0nligt  for  min  dom? 


Ensom  glsede  fast  som  sorg  maa  klinge, 
kan  ei  hjertet  strax  med  hjerte  dele; 
hvor  den  flyver  gjennem  tvende  sjsele, 
tefter  sorg  selv  lettere  sin  vinge. 

S0de  pige,  ei  du  tro  dig  selv  saa  ringe. 
Er  du  glad,  da  faar  min  gisede  mssle, 
har  du  sorg,  saa  del  med  mig  den  hele; 
trofast  skal  jeg  alt  tilbage  biinge. 


Vai-  den  mindre,  da  jeg  vilde  klage; 
thi  s0dt  skjselver  i  det  fyldte  indre 
kjserligheden  nu;  men  var  den  mindre, 
da  var  fravser  usle  ugedage  — 

Usle  dage  uden  gi-aad,  som  stiltes, 
uden  smil  og  uden  sky,  der  svaever 
hvid  paa  mindets  himmel.    Hvor  jeg  lever 
-aldrig  ved  jeg  det,  som  naar  vi  skiltes. 


Naar  der  blir  vaar  i  veiret 
og  fart  i  kildevfleldet, 
da  er  det  mig  beskjseret 
at  vandre  över  fjeldet, 
längs  med  de  steile 
mosbeklfledte 
skrenter,  hvorover 
skyerne  seile, 
da  ilsomt  jeg  vover 
foden  at  ssBtte. 
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Da  lempeligt  skal  vifte 
sus  under  gr0iine  kröner, 
hvor  tusind  blaaveis  skifte 
med  hvide  anemoner, 
og  i  orebuske 
og  S0lje  paa  tuer 
et  snefald  hsenger 
af  dun  og  af  duske, 
mens  lysere  og  laenger 
aftenen  skuer. 


Fra  aften  og  til  morgen 

i  Qeldet  risler  aaren 

«om  fi7d,  der  gaar  forborgen  - 

hvor  samles  alt  til  vaaren? 

I  aar  og  i  uger 

og  mange  dage 

har  det  rislet  og  sunget, 

tid  det  biniger 

om  intet  oversprunget 

vorder  tilbage. 

To  kviste  vil  jeg  Iffigge 
for  hver  gäng  tanken  kommer, 
at  vi  skal  blive  begge 
som  en  i  denne  sommer  — 
to  sprsettende  kviste 
med  blomst  eller  blade 
skal  trseet  i  veien 
for  hver  gäng  miste, 
saa  vil  jeg  veien 
feststr0et  lade. 

Af  birke  og  af  graner, 
af  S0ljen  og  hseggen, 
af  lyng  og  blomsteilaner 
som  klsede  klippevseggen, 

18.    Th.  Kierulf:   Digte  &  Skizzer. 


274 

af  alt  allevegne 
hilsen  og  lykke 
en  regn  skal  styrte  — 
og  sidst  skal  det  regne 
for  sax  af  en  myrthe 
biniden  til  smykke. 


Hele  denne  dag  jeg  synger 
dig  til  »re  og  behag, 
rim  i  rim  for  dig  jeg  dynger, 
dyr  skal  regnes  denne  dag. 

Ind  i  hjertets  regnskabsb0ger 
redelig  du  f0re  alt. 
Engang  efterser  jeg,  S0ger 
da,  om  gjffilden  er  betalt. 


Hamar  Sde  August  57. 

I  al  den  tid  —  hvad  har  du  tsenkt 
hvor  har  du  vseret  helst? 
Som  sol  har  denne  tanke  trsengt 
til  mig  og  mit  sind  frelst. 

Sig  har  du  tsenkt,  at  tiden  var 
Udt  läng,  at  dag  paa  dag 
kan  stundom  rinde  mere  snar, 
let  som  et  hjerteslag. 

Men  tsenk  dertil,  om  ungdom  er 
for  snar  for  kjserlighed  — 
og  hvad  der  ikkun  voxer  her 
maa  vare  Isenger  ved? 

Og  tsenkte  du,  at  det  er  S0dt 

at  leve  —  rosen  gror 

for  hver  gäng  skilt  og  hver  gäng  m0dt 

og  8tr0r  sig  i  vört  spor? 
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<)g  alt  som  siges  ei  med  ord, 
men  glimter  i  et  nu 
og  kun  i  stemmens  tone  bor  - 
sig  mig  —  det  taenkte  du? 

Alt  kjserlighedens  S0de  sind  - 
alt  det  en  elsker  saa 
dybt  i  de  elskte  0ine  ind  — 
det  har  du  vogtet  paa? 


STaudveien  9 de  August  57. 

Gud  har  0st  paa  mit  hele  sind 
sin  naade  som  dug  i.vaar, 
i  kjserlighed  har  jeg  skuet  ind 
alt  siden  mit  tyvende  aar. 

Du  elskte  strand,  for  femte  gäng 
har  jeg  valfartet  hid, 
du  drager  mig  med  din  sus  og  sang 
og  med  din  vove  blid. 

De  suser  i  dine  furutrser, 
jeg  tseller  dem  alle  paany; 
saa  frit  og  aabent  blikker  du  her 
under  den  seilende  sky. 

Ei  saa  mod  himlen  mit  sind  ler 
som  Mj0sens  rige  strand, 
det  ligner  det  fattige  Skreia  mer 
ensomt  og  blaat  ved  din  rand. 

Men  min  S0ster  og  min  hustru  Igser 
har  faaet  dit  lyse  blik, 
og  begge  saa  er  de  fostret  her  — 
dem  jeg  af  himlen  fik. 
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Jeg  tror  der  maa  ligge  strenge  spendt 
her  mellem  agerguld, 
det  klinger  hver  gäng  saa  s0dt  og  kjendt 
en  tone  saa  läng  og  fuld. 

Det  er  ei  sus  af  din  birkelund 
og  ei  dine  b0lgers  slag, 
det  toner  i  mit  hjertes  bund 
den  hele  skinnende  dag. 


Alt  fja^  jeg  valgte  saa  m0isom  en  gäng, 
granske  og  tyde, 
nyvei  at  bryde 
elskede  navn  i  mit  m0rke  det  sang: 
skal  jeg  vel  naa  hende? 
Kan  jeg  vel  faa  hende! 

Gjennem  et  glimt  över  dsemringen  ind 
stien  f0i'st  fandt  jeg 
efter  jeg  vandt  dig, 
siden  saa  kjaer  for  det  taksomme  sind 
fulgte  paa  gängen  mig 
fulgte  den  sangen  mig. 

Nod  var  det  skilles,  men  skilt  f0lger  m0dt, 
regnbueblandet 
jog  över  landet 
solskin  og  sky,  og  med  l0fterne  S0dt 
blaanede  minderne 
midt  mellem  tindeme. 

Efter  jeg  vandt  dig  med  lyst  har  jeg  slidt 
viden  om  vanket 
S0gt  frem  og  sanket 
alt  for  det  navns  skyld,  det  navn  som  er  dit. 
HeiTe  vser  med  hende  — 
skjserm  mod  fortried  hende. 
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Saa  i  min  strid  har  jeg  baAret  dit  navn 
op  til  det  h0ie 
höide  det  for  0ie  — 
alle  de  bjerge  nu  bsBr  det  i  favn, 
mange  blåa  vover, 
hvor  jeg  maatte  över. 


August  73. 


Taknemlighed  for  alt. 

Nu  h0st  har  kastet  rundt  sit  smil, 
men  fordum  var  der  vaar, 
saa  hjertet,  som  var  storm  og  il, 
nu  maaske  roligt  slåar. 

Alt  man  i  andet  tankesset 
beti*agter  vel  engang, 
og  meget  sank;  men  der  er  et, 
som  stiger  op  med  sang  — 

Og  som  en  lys-sti  gynger  bred 
paa  b0lger  en  for  en, 
og  straalers  bundt  i  draaben  ved 
et  dugget  mindes  gren  — 

Ja  som  en  eftersangers  r0st 
og  soldags  sum  fortalt 
er  menneskesjselens  bedste  h0st  — 
taknemlighed  for  alt. 

3.  oktober  83. 


— ««S^§>^ 


Prosaiske  Skrifter. 
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Reise  över  Hankelifjeldet. 

1847. 

Hvo  der  tager  fra  Haukeli  i  Tellemarken  över 
Fjeldet  til  Keldal,  maa  ikke  glemme,  naar  han  er 
kommen  0verst  i  Haukelidalen,  lidt  f0r  han  har  naaet 
Gugaardens  Vaaningshuse,  at  forh0re  sig  om  en  Person, 
bekjendt  under  Navnet  Mellargutten,  der  bor  et 
Stykke  fra  Landeveien  tilh0ii-e  i  en  Pläds,  som  ligger 
under  Haukeli. 

Hvis  ikke  hans  Ry  allerede  Isenge  f0r  har  naaet 
dine  0ren,  hvis  ikke  F0reren  her  idetmindste,  idet 
du  rider  opad  en  lille  Bakke,  viser  dig  en  ussel  lille 
smudsig  Hytte,  halv  skjult  bag  en  H0i  ved  en  Elv, 
og  siger:  Der  bor  M0Uargutten  —  saa  har  jeg  ial- 
fald  givet  dig  dette  Navn  og  denne  Adresse  med. 
Den  Reisende  veed  ikke  hvad  han  drager  förbi,  naar 
han  i  Forbigaaende  kaster  Blikket  paa  dette  lave  Tag 
og  seer  den  tynde  R0g  hvirvle  sig  iveiret  og  nogle 
pjaltede  Unger  vselte  sig  om  paa  Gr0nsv8eret.  Og 
maaske  kommer  der  saa  en  lille  fortrykt  Kone  med 
et  blegt  lidende  Ansigt  ud  af  D0ren  med  en  Slev  i 
Haanden,  og  faegter  omkring  sig  og  jager  dem  Alle 
ind,  idet  hun  pluddrer  nogle  Ord,  der  for  den  Uind- 
viede  ligegodt  kan  vsere  Spansk  som  Italiensk, 
men  som  du  af  visse  kraftige  Gebajrder  kan  slutte 
dig  til  skal  betyde  saamegetsom:  Ind  med  Jer  I  for- 

bande  Unger,  eller  jeg  skal !  Og  maaske  h0rer 

du  ögsaa  derimellem  fra  Stuen  etslags  Klagen  og 
Klynken,  der  blander  sig  ilde  med  Bemenes  Skraal 
og  Fnientimmerets  Kaudervelsk.  Men  da  skal  du 
ikke  dragé  videre,  men  stige  af  Hesten  og  gaae  op 
til  Hytten  og  trsede  ind,  thi  derinde  sidder  Mellar- 
gutten  og  spiller  og  S0ger  for  et  0ieblik  at  tr0ste 
sig  över  sin  huuslige  og  kunstneriske  Elendighed. 

Og  naar  du  har  fyldt  dit  Indre  med  disse  Toner, 
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da  er  du  ogsaa  bedre  skikket  til  den  länge  Fart  över 
det  0de,  s0rgeli?e,  milevide  Fjeld. 

Da  jeg  i  Sommer  drog  denne  Vei,  kjendte  jeg 
allerede  ifra  Raulandstranden  af  denne  Mand  afNavn, 
og  havde  i  Vinje  faaet  n0ie  Underretning  om  hvor 
han  boede.  Vi  —  min  Reisefselle  og  jeg  —  lode 
Hestene  og  vore  Säger  med  F0reme  blive  ved  Lande- 
veien  og  gik  op  til  Hytten  Der  stod  den  lille  fortrykte 
Kone  og  stellede  ved  Peisen  og  r0rte  i  en  Giyde, 
som  bång  og  kogte,  men  en  halvn0gen  lille  En  sad 
paa  en  Bunke  Kviste  oppe  i  Peisen  og  pustede  med 
udspilede  Kinder  til  liden.  Tre  andre  B0m  stode 
rundt  omkring  og  saa  til  med  IsBugselsfulde  Blikke, 
og  paa  en  Kubbestol  sad  den  alleimindste  og  sugede 
paa  sine  smaa  buttede  skidne  Fingre  og  saa  med 
store  kloge  0ine  ud  i  Verden,  ganske  ubekymret 
om  det  vigtige  Optrin,  der  foregik  ved  Gryden.  Men 
uvillig  og  ligesom  sky  reiste  en  Mand  sig  fra  en 
Krog,  hvor  han  havde  siddet  sammenrullet.  Han 
var  if0rt  graae  Beenklaeder  og  en  gråa  Tr0ie,  der  var 
for  stor  og  häng  i  vide  Folder  om  ham.  I  det  blege, 
furede  Ansigts  haarde  Trsek  laa  noget  Stivt  og  Ub0ie- 
ligt,  og  de  lysegraae  0ine,  der  halv  skjultes  arf  et  Par 
buskede  0ienbryn,  havde  et  Udtryk  af  Vildhed.  Dette 
var  Kunstneren,  og  dette  var  Kunstnerens  Familie. 

To  Sengesteder  af  sammenslaaede  Brsedder,  et 
Bord  en  Dragkiste,  en  0xe  og  to  Violinkasser  udgjorde 
det  hele  Bohave,  og  formodentlig  ogsaa  Kunstnerens 
hele  Eiendom  foruden  Könen  og  de  fire  B0rn  og 
Kubbestolen  med  den  Femte. 

Det  var  bleven  os  fortalt,  at  vi  maatte  gaae 
forsigtigt  tilvaerks,  hvis  vi  vilde  faae  ham  til  at  spille; 
thi  han  havde  ofte  for  Skik  at  slaae  sig  vräng,  og 
da  var  det  umuligt  at  faae  en  Tone  af  ham.  Vi 
traadte  hen  til  ham  og  forklarede  ham,  hvorfor  og 
hvorledes  vi  havde  ops0gt  ham,  og  både  ham  spille 
for  08.  Men  laenge  svarede  han  kun  undvigende  og 
med  faa  Ord,  thi  han  var  i  sit  onde  Lune.  Han 
^de  sig  og  sagde,  han  kunde  intet.    Felen  havde 
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han  ikke  r0rt  psa  läng  Tid,  og  han  viste  mig  sine 
Xegle  paa  den  venstre  Haand,  der  vare  ganske  krum- 
voxede.  Imidlertid  to^  han  dog  en  Kniv  og  gav  sig 
til  at  skjsere  dera.  Da  der  heri  laa  en  stiltiende 
Indvilgelse,  trsengte  vi  fordetf0rste  ikke  mere  ind  paa 
ham,  men  gav  os  til  at  beundre  hans  Instrumenter. 
Det  var  begge  Hardangerfeler  med  underspsendte 
Sti'enj(e,  de  vare  malede  og  udsnittede  og  indlagte 
paa  det  Kunstigste  med  forskjellige  TrsBsoiter  paa 
Giebbrsettet.  Isser  var  det  ene  ujistyret  prsegtigt  og 
havde  en  bl0d,  tuld  Tone.  Han  satte  ogsaa  megen 
Priis  derpaa  og  fortalte,  at  han  havde  faaet  den  ifjor 
i  Forsering  af  en  rig  Bonde  fra  Skeenskanten  Efter 
megen  N0len  og  mange  Indvendin^er  fik  vi  ham 
endelig  overtalt  til  at  f0lge  med  os  til  en  Gaard 
ovanför  Haukeli,  hvor  vi  vilde  hvile.  —  Ja,  siden  du 
endelig  vil,  sagde  han  til  mig,  men  jeg  har  sagt  dig, 
jeg  kan  ikke.  Gud  hjflelpe  mig  iför  Spil  det  er. 
Hermed  tog  han  Felen  og  vilde  gaae.  Men  den 
Lille  paa  Kubbestolen  udstrakte  Hsendeme  efter  den 
og  vilde  have  den,  og  udst0dte  et  långt  „Ihl,"  der 
skulde  udtrykke  baade  Glsede  og  Villie  paa  een- 
gang.  —  Ja  han  vil  altid  have  den,  han,  sagde  Faderen, 
du  har  nok  god  Lyst,  men  du  skal  aldrig  r0re  den, 
om  du  bliver  nok  saa  stor,  nei  aldrig  heller.  Og  mis- 
modig  lod  han  Hovedet  synke  og  fulgte  med  os. 

Paa  Veien  gav  vi  os  i  Snak  med  ham,  men  det 
var  ikke  Meget  at  faae  ud  af  ham.  Hans  Tale  var 
afbrudt  og  usammenhsengende,  og  som  oftest  svarede 
han  i  0st,  hvor  vi  spurgte  i  Vest.  Talte  vi  om  hans 
Spil,  da  var  han  strax  sengstelig  for  at  komme  över 
til  noget  andet.  Folk  sagde  om  ham,  at  han  havde 
h0rt  Grimraen,  og  vi  s0gte  at  bringe  ham  hen  herpaa, 
men  dot  lykkedes  ikke.  Engang,  da  jeg  kom  til  at 
nsevne  Grimmen,  br0d  han  pludselig  af  og  gik  en 
laag  Tid  taus  vedsiden  af  Hesten  og  saa  ned  for 
sig.  Men  da  han  ätter  l0ftede  0inene  op,  saa  han 
paa  mig  med  et  meget  sigende  Blik,  som  om  han 
meente,  at  han  nok  kunde,  om  han  vilde. 
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Da  vi  vare  ankomne  til  Gaarden,  der  ligger  paa 
Heldingen  af  Fjeldet  0verst  oppe  i  Dalen,  gjorde  vi 
Anstalter  til  vor  Middagsmad,  medens  M0llargutten 
stemmede  sit  Instrument.  Ved  Efterretningen  om 
vor  Ankomst  kom  Flere  til  fra  de  omliggende  Pladse^ 
og  En  efter  En  stak  Hovedet  ind  af  D0ren  og  vidste 
ikke,  hvad  han  skulde  skjsenke  mest  Opmserksomhed, 
M0llargutten,  som  sad  der  med  utrsettelig  Omhu  og 
stemmede  op  paa  Quinten,  eller  mig,  der  kogte  Oir 
stellede  og  var  i  megen  huusholderisk  Virksomhed. 
Af  og  til  gjorde  M0llargutten  nogle  Str0g,  men  ry- 
stede  saa  paa  Hovedet  og  gav  sig  ätter  til  at  stemme. 
Tonen  kunde  ikke  blive  ham  klar  og  reen  nok. 
Endelig  var  han  dog  fserdig,  han  gjorde  et  lille  L0b, 
nikkede  tDfreds,  sti'0g  Haaret  fra  0inene,  satte  sig^ 
ned  paa  Sengekrakken  og  begyndte  at  spille. 

Det  f0rste  Buestr0g  r0bede  det  Ualmindelige, 
og  den  lille  Indledning,  han  gav  os  f0rend  han  begyndte 
paa  den  Slaat,  han  havde  nsBvnt  for  os  —  en  Öpfor- 
dring  ligesom  til  at  h0re  ham  —  var  mesterlig. 
Snart  gav  de  Omkringstaaende  ved  en  sagte  Mumien 
sit  Bifald  tilkjende. 

Det  nationale  Felespil  kjender  ikke  anden  Musik 
end  Slaatten,  og  denne  bevseger  sig  stedse  i  Dandsens 
Charakteer.  Derfor  bliver  den  saa  let  traBttende  og 
monoton,  og  naar  man  kommer  til  en  saadan  Spille- 
mand  og  har  h0rt  nogle  af  hans  Slaatter,  saa  synes 
man  at  have  h0rt  dem  alle.  Men  dette  var  ikke 
Tilfseldet  medM0llargutten;  han  förstod,  uden  nogen- 
sinde  at  falde  ganske  ud  af  Charakteren,  at  give  sit 
Spil  saa  meget  Liv  og  saa  megen  Variation,  at  det 
beständigt  var  noget  Nyt.  Jeg  maa  tilstaae  at  han 
overraskede  mig.  Jeg  havde  tsenkt,  at  han  spillede 
sine  Springere  og  Hallinger  bedre  end  de  Fleste, 
faerdigt  og  livhgt,  men  at  han  kunde  sidde  saadan 
og  spille  hvad  der  just  faldt  ham  ind,  og  det  saaledes 
at  det  ordentlig  gik  i  En,  det  havde  jeg  ikke 
regnet  paa. 

I  Mellemrummene  skjsenkede  vi  flittigt  for  ham^ 
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thi  Drik,  det  var  hans  svage  Side.  Vi  over0ste  hani 
med  Roes,  men  derom  vilde  han  Intet  h0re,  han  var 
ganske  skamfuld  og  forlegen.  Imidlertid  var  der 
kommet  saa  Mange  til,  at  Stuen  var  ganske  fuld, 
og  vi  fik  ham  derfor  ud  paa  Gr0nningen  föran  Ind- 
gapgen.  Der  placerede  vi  ham  paa  en  stor  Steen, 
thi  han  lod  sig  lede  som  et  Barn;  Brsendevinen  og 
Inspirationen  havde  allerede  grebet  ham. 

Det  var  et  prsegtigt  Skue  fra  denne  H0ide  med 
den  länge,  trange  Haukelidal  liggende  föran  os. 
Der  sad  M0llargutten,  og  var  inspireret  og  havde 
ikke  0ie  for  Noget,  som  foregik  omkring  ham,  med  luk- 
kede  0ine  og  gned  Felen,  medens  Hoved  og  Skulder, 
Anne  og  Been  vare  i  stadig  Bevsegelse  og  angav  Tak- 
ten dertil.  Hovedet  dinglede  frem  og  tilbage,  ögen 
läng  Haardusk  daskede  ham  omKinderne.  Felen  havde 
han  stemmet  taet  op  til  Hjertet;  men  Armene,  som 
holdt  den,  vare  snart  långt  nede,  snart  h0it  iveiret, 
og  i  to  og  to  st0dvise  Slag  l0ftede  han  Knaeerne 
fra  Gulvet  og  stampede  Takten.  Dertil  spillede  han 
i  et  TrsBk  og  blev  aldrig  trset.  Men  der  var  baade 
Luur  og  Lok  og  en  heel  Buskap  med  klingende 
Bjselder  oppe  i  hans  St)il.  Snart  var  det  lutter 
Leb  og  Triller,  Tonerne  haglede  saa  taBt  paa  hinanden, 
at  0ret  neppe  kunde  f0lge  dem,  snart  faldt  han 
ligesom  hen  og  aandede  sig  ud  i  Klage.  Men  omkring 
ham  var  der  slaaet  en  Kreds  af  lyttende  Jenter. 
De  havde  indfundet  sig  i  deres  S0ndagsstads  for  at 
hare  til,  og  i  deres  vexlende  Miner,  kunde  man  laese, 
hvorledes  Tankeme  vexlede  og  skiftede,  alt  eftersom 
han  spillede,  og  hvorledes  de  översatte  alle  disse 
sffilsomme  Toner  i  deres  eget  Sprog,  i  deres  egne 
naive,  hjemlige  Forholde.  Der  sad  de  med  blussende 
Aasyn  og  saae  med  blaae  BUkke  ud  i  det  blaanende 
Daldyb,  der  laa  for  deres  F0dder,  og  af  og  til  trak 
de  hinanden  i  jErmet  og  nikkede,  som  om  de  vilde 
sige,  hvis  de  blöt  vovede  at  bry  de  Stilheden:  Det 
er  Gut  det,  som  kan ! 

Og  jeg  f0lte  mig  grebet  af  dette  Spil  og  s0gte 
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forgjseves  af  etslags  Stolthedsf0lelse  at  kjsempe  der- 
imod,  idet  jeg  spurgte  mig  selv,  hvor  denne  Mand 
havde  faaet  Magt  ^  til  at  fsengsle  og  beslaglsegge 
min  Sj8Bl,  og  til  at  fremmane  Billeder  der,  hvorover 
jeg  tflénkte  at  han  mindst  af  Alle  havde  at  byde. 

Men  vi  maatte  afsted.  Hestene  stode  allerede 
fserdige,  og  alle  vore  Säger  vare  indpakkede.  Vi  tog 
M0llargutten  tilside,  trykkede  ham  nogle  S0lvstykker 
i  Haanden  og  vilde  byde  ham  Farvel.  Men  han 
var  nu  kommen  i  sit  rette  Hj0me.  Han  bestormede 
os  med  Tak,  med  Sp0rgsmaal  og  med  Fortaelling 
paa  engang.  Paa  sin  saedvanlige  forvildede,  usammen- 
haengende  Maade  fortalte  han  hvorledes  han  for  sexton 
Aar  siden,  da  han  var  ung,  havde  vseret  i  Bergen 
og  der  spillet  for  Ole  Bull,  der  havde  taget  et  stort 
Papir  og  lagt  föran  sig,  og  i^aa  havde  han  sagt  til 
M0llargutten:  Nu  skal  du  spille  sagte,  for  her  vil 
jeg  „f8este**  det  Altsammen.  Men  M0llargutten  sva- 
rede,  han  kunde  ikke  spille  sagte,  for  naar  han  spillede 
sagte,  saa  glemte  han  bort  hvad  han  vilde  spille,  alt 
mens  han  lod  Buen  gäae,  og  derfor  spillede  han  som 
s8Bd vanlig;  men  Ole  Bull  han  faestede  saa  fort,  saa 
fort,  at  det  var  en  Gru.  Og  da  han  var  faerdig, 
sagde  han:  Nu  skal  du  h0re!  Og  saa  tog  han  Felen, 
og  spillede  Altsammen  for  ham.  Men  M0llargutten 
tyktes  det  gik  förunderligt  til,  hvorledes  Bull  havde 
kunnet  faeste  hele  Slaatten  i  saa  kort  Tid.  —  Nu 
vilde  han  spille  den  samme  Slaat  for  os,  men  han 
kunde  ikke  mindes  den;  de  sexten  Aar  og  hvad  der 
laa  mellem  dem  havde  udslettet  hver  Tone  af  hans 
Hukommelse.  Men  istedet  vilde  han  da  f0lge  os  et 
Stykke  paa  Veien,  og  nu  gik  Toget  freinad  paa  Stien 
opefter  Fjeldskrsenten.  Föran  skred  M0llargutten  o^ 
^led  Felen  og  ledsagede  endnu  stedse  sit  Spil  med 
visse  Legemets  Kast  og  Svingninger.  Derpaa  fulgte 
vi  paa  vore  Heste,  saa  F0reme  med  en  ledig  Hest, 
og  bagerst  Arm  i  Arm  to  Jenter,  som  syntes  de 
maatte  vaere  med  i  det  Isengste.  Ved  Husene  stode 
de  0vrige  og  svingede  med  Aimene  efter  os  til  Afsked. 
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Men  snart  blev  dog  Veien  saa  steil  og  stenet,  at 
M0llargutten  ikke  kunde  gaae  Isenger  og^spille,  han 
standsede  og  rakte  os  Haanden  til  Afsked,  og  vi  drog 
vidare  alene.  Men  da  vi  vare  komne  et  godt  Stykke 
op  i  Lien,  h0rte  vi  det  klinge  og  lyde  nedenfra,. 
Da  va-r  det  M0llargiitten,  som  havde  sat  sig  ved 
Stien  og  begyndt  paa  en  ny  Slaat.  Laenge  endnu 
kunde  vi  h0re  de  sselsomme  Toner,  indtil  de  tQsidst 
tabte  sig  med  Gjenstandene,  der  dsemrede  hen  i  det 
Fjeme. 

Vi  ovemattede  paa  Fjeldgaarden  Botten,  der 
ligger  under  H0ifieldet,  hvor  de  sidste  Furrer  slippe, 
og  länge  b0lgeliniede  Konturer  af  snestribede  Fjelde 
överalt  m0de  0iet.  Tidligt  den  f0lgende  Morgen 
begyndte  vi  vor  Fart  över  Fjeldet,  hvis  Bredde  her 
regnes  for  benved  sex  Mile  til  R0ldal. 

Den  f0rste  Deel  af  Veien  var  yderst  anstrsengende, 
thi  det  gik  uafladeligt  opad  gjennem  uveisomme 
Urer,  og  saa  steilt,  at  vi  kviede  os  for  at  sidde  paa 
Hestene.  Men  efter  en  Times  Marsch  havde  vi  naaet 
Heiden,  og  nu  laa  Fjeldet  i  store  Fladestrsekninger 
for  os  som  i  en  begyndende  Vaar,  ganske  broget  og 
flekket  af  Sne.  Föran  droge  F0reme,  idet  de  rettede 
sig  efter  Steenhobe,  der  til  den  Ende  vare  opstablede 
i  länge  Distancer  fra  hinanden.  Hvor  Veien  gik  över 
Sneen,  viste  gjeme  en  indsunket  Stribe  de  seldre  Spor. 

Det  var  en  straalende  Solskinsdag.  Ikke  en 
SIq',  ikke  en  Taage  var  at  see  paa  Himraelen,  Alt 
hvöede  i  tindrende  Klarhed.  De  Qemeste  Gjenstande 
rykkede  ligesom  nsermere  og  laae  haandgribelige  fomn 
os,  og  0iet  beh0vede  läng  Tid,  inden  det  kunde 
laere  at  bed0mme  de  enorme  Distancer,  der  förkor- 
tedes  eller  ganske  pphsBvedes  i  den  rene  gjennem- 
sigtige  F^eldluft.  Denne  Fjemhedens  gi'advise  Hen- 
blaanen  og  Konturemes  Sammensmelten,  der  eliers  er 
en  Maalestok  for  Afstandene,  manglede  her.  Alt 
laa  lige  skarpt  tegnet  i  köld  og  grel  Belysning.  Heden 
begyndte  at  blive  trykkende,  og  naar  vi  rede  över  de 
skinnende  og  blinkende  Sneflader,  og  al  den  Straalen 
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blsendede  os,  da  syntes  vi  at  f0le  den  dobbelt,  men 
(lerunder  vare  vi  dog  saa  frie  og  lette  tihnode  i  denne 
Atmosphsere,  der  kvseger  og  styrker  som  et  Bad,  at 
det  var  os,  som  et  heelt  Bjerg  af  Byrder  var  vseltet 
af  vore  Sind,  og  vi  nu  vare  frie. 

Intet  TrsB,  ingen  Busk  var  at  opdage,  kun  skj0d 
Birkeriset  her  og  der  sine  tynde  og  sparsomme  Kviste 
lavt  iveiret  med  de  stilkl0se,  smaabitte,  cirkelrunde 
og  takkede  Blade,  eller  Eneren  stod  der  med  sine 
alenh0ie,  pindeagtige,  til  alle  Sider  udstrittende  Grene. 
I  store  Mellemrum  vexlede  de  gr0nne  saftige  Beiter 
med  Sneen,  eller  Fjeldet  laa  n0gent  og  sort  i  Dagen, 
hvor  ikke  et  farvespraglet  MostsBppe  skjulte  det. 
Den  h0itidelige,  dybe,  nsesten  loigende  Stilhed,  der 
laa  över  det  Hele,  afbr0des  kun  nu  og  da  af  Fjeld- 
plistrens  eensformige  Klynk  eller  af  et  Par  susende 
Vingeslag,  naar  en  Rype  fl0i  op  ved  vore  F0dder  og 
^ngstelig  kredsede  om  de  pibende  Unger. 

Under  Ssesnuten  gjorde  vi  Holdt  for  at  hvile. 
Det  vil  sige,  ikke  under  Ssesnuten,  thi  denne  Tinde 
ligger  långt  borte,  flere  Mile  fjernt,  men  det  saa  fra 
Hvilepladsen  ud,  som  om  den  var  saadan  lige  ved- 
haanden,  som  om  man  kunde  l0be  op  efter  Skraa- 
ningen  paa  en  halv  Times  Tid  for  et  0ieblik  at  for- 
n0ie  sig  deroppe  med  en  viid  Udsigt.  Vi  lode  He- 
stene  grsesse,  medens  vi  styrkede  os  ved  enDrik  af 
Bsekken,  der  kom  rindende  ud  fra  Klippen,  og  kastede 
os  i  det  bl0de  Grses  med  Armene  udslagne  og  saae 
op  i  den  blaae  Himmel  över  os.  Her,  under  Ssesnuten, 
ved  Baekken  stode  store,  glimrende  Foi'glemmigeier, 
saa  store  og  pragtfulde,  som  jeg  intetsteds  har  fundet 
dem,  med  ranke  Stsengler  og  friske  saftige  Blade, 
tindrende  med  lyseblaa  Blomst,  hvori  det  guldgule 
Skjser  sv0mmede  og  blinkede  som  Lysreflexen  i  et 
saphirblaat  0ie.  Men  jeg  maatte  sp0rge,  hvor  er 
du  kommen  hid,  du  sentimentale  Blomst,  blandt  al 
denne  Vildhed  og  Stilhed? 

Imidlertid  havde  vore  F0rere  vseret  henne  og 
bentet  sig  Kvannekaave,  hvis  tykke  StUke  de  snittede 
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i  Skiver  og  spiste  med  sserdeles  Velbehag.  Derhos 
aabnede  de  Nisterne,  og  Lefsekliningen  ogGammel- 
osten  kom  tilsyne,  men  min  Reisefelle  og  jeg  saae 
paa  hinanden  med  bedr0velige  Blikke.  Vi  havde  til 
denne  Fart  över  Fjeldet  ikke  tsenkt  paa  Noget  for 
det  Iqodelige  Menneske,  og  nu  sad  vi  der,  forsultne 
og  nedslagne,  og  veiede  Resteme  af  et  t0rt  Br0d, 
der  var  alt  hvad  vi  kunde  finde,  i  Hsenderne,  og 
beregnede,  hvor  långt  det  vel  vilde  strsekke  til.  Da 
vore  F0rere  bemserkede  vor  Mangel,  viste  de  et 
saerdeles  Galanteri,  idet  de  tillode  os,  saa  ofte  vi 
vilde,  med  Spidsen  af  vore  Knive  at  fare  ned  i  deres 
Sm0rtine.  Tillige  snittede  de  Kvannekaave  til  os, 
og  forsikrede,  at  den  var  baade  S0d  og  saftig,  uagtet 
jeg  med  min  bedste  Villie  ikke  kunde  opdage,  at 
den  besad  nogensomhelst  Smag.  Min  Reisefaelle  gav 
sig  nu  ifaerd  med  dem,  og  jeg  laa  og  ksempede  med 
Trsethed,  op  iagttog  derunder,  hvorledes  han  hdt  efter 
lidt  vidste  at  lede  dem  ind  paa  Huldrethemaet.  Den 
ene  var  allerede  midt  i  en  Fortselling  om  Huldren 
og  Bjergfolket,  som  var  seet  i  disse  Egne,  da  jeg 
ikke  Isenger  msegtede  at  holde  de  tunge  0ienlaag 
aabne,  og  jeg  vilde  dog  ogsaa  gjeme  h0re  Noget  om 
Hnldren.  Men  Fortaellerens  Ord  gik  omsider  ieet 
for  mit  0re;  de  smeltede  sammen  med  den  eens- 
formige  Lyd  af  Baekken,  der  smTede  og  mumlede  taet 
ved  mig,  og  blandede  sig  omsider  i  mine  Dr0mme. 
Jeg  laa  endnu  paa  det  samme  Sted,  men  föran  mig 
stod  M0llargutten  i  kolossal  St0rrelse  og  spillede  paa 
en  uhyre  Contrabas,  men  hele  Egnen  omkring  os 
med  de  stive,  d0de  Former  dreiede  og  svingede  sig 
efter  Takten.  Da  gled  en  Skygge  derover,  og  Alt 
laa  igjen  stille  og  0de,  men  der  l0d  Klang  långt  borte, 
og  jeg  saa  Huldren,  hvor  hun  stod  0verst  paa  Ssbs- 
nuten  hujende  som  en  Saeteijente.  Men  hun  var 
ikke  grim  og  hseslig,  som  hun  skal  vsere  det  i  disse 
Egne,  men  fager  og  skjser,  med  lyse  Lokker  og  lyse 
straalende  0ine.  Og  da  jeg  skuede  ind  i  disse  0ine, 
da  var  det  ikke  Andet  end  de  store  Forglemmigeier, 

19.    Th.  Eierulf.   Digte  &  Skizzer. 
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som  stod  demede  ved  Bsekken.  Da  vaÄgnede  jeg, 
og  endnu  halv  i  Dr0mme  fonmdrede  jeg  mig  över, 
at  Bsekken  mumlede  og  surrede  ganske  som  f^r,  og 
at  Forglemmigeieme  stode  der,  uagtet  jeg  dog  selv 
havde  seet  at  Huldren  bnigte  dem  som  0ine.  Men 
siden  skammede  jeg  mig  över  at  have  dr0mt  saa 
lidet  nationalt  paa  et  saadant  Sted.  Havde  det  endda 
vffiret  hende  med  de  laadne  Hsender  og  Kohalen, 
taenkte  jeg;  men  en  saadan  fager  Huldre 1 

Men  Tiden  gik,  og  vi  havde  läng  Vei  tilbage. 
Vi  maatte  ätter  afsted. 

Naar  man  saaledes  en  heel  udslagen  Dag  vanker 
om  paa  disse  tause  Strsekninger,  da  överväldes  man 
af  Tanken  om  N0dvendigheden  af  hine  Typers  Til- 
bliven  i  Folketroen.  Man  begriber,  at  de  staae  der 
ikke  som  en  blöt  dunkle  Forestillingers  Iklsedning, 
ikke  som  en  tom  Personification  af  vage  Naturkrsefter, 
men  med  fuld  objectiv  Gyldighed,  i  den  levende 
Existences  hele  Klarhed.  Den  naive  Tanke  fatter 
ikke,  at  disse  uhyre  Straekninger  skulle  vsere  d0de 
for  alt  Liv,  at  paa  denne  af  Naturen  saa  stoit  anlagte 
Skueplads  ikke  Andre  skulle  vaere  de  Spillende  end 
en  tilfaeldig  Reisende.  Juringen,  der  faerdes  heroppe 
med  sine  Drifter,  han  gaaer  onikring  i  denne  gjaek- 
kende  Natur  og  skuer  om  sig  med  Troens  0ine,  og 
da  seer  han  virkelig,  hvorledes  Huldren  drager  med 
Buskapen  under  Nuteme,  og  h0rer  virkelig,  at  det 
klinger  og  lyder  inde  i  Fjeldet.  Og  han  er  urokkelig 
i  denne  sin  Tro  og  modsiger  sig  aldrig  i  sin  För- 
klaring, men  han  kunde  bekraefte  den  med  sin 
Saligheds  Ed  og  gjeme  d0e  derpaa,  om  det  udkrsevedes. 

Da  vi  havde  passeret  den  steile  Ulevaa-Elv, 
hvorover  der  maatte  vades,  blev  Veien  stedse  vildare 
og  farligere.  Under  Storfondnupen  taame  steile,  tak- 
kede  Klipper  sig  iveiret  paa  begge  Sider,  og  i  den 
brede  Kl0ft  derimellem  ligger  den  uhyre  Fond  i 
Skraaninger  vel  en  Fjerding  läng.  Undertiden  brast 
Snedsekket  under  vore  F0dder  og  Hestene  sank  da 
pludselig  i  til  Bugen,  men  hjälp  sig  dog  alle  Gange 
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op  igjeii  uden  vor  Bistand.  Ofte  h0ite  vi  Elven 
bruse  under  os,  eller  saae,  at  den  havde  aabnet  sig 
et  gabende  Hul  i  Sneen  kun  faa  Skridt  fra  os.  Men 
Snebroen  holdt  dog,  eller  vi  gjorde  paa  betsenkelige 
Steder  en  Omvei  og  lod  F0reme  f0rst  unders0ge, 
om  det  vilde  bsere  eller  briste.  Paa  et  Sted  var  det 
virkelig  ikke  ganske  uden  Fare.  Vi  droge  hen  längs 
en  lodret  Klippevseg,  der  afskar  enhver  Udvei  til  den 
ene  Side.  Paa  den  anden  fossede  en  Elv.  Da  laa 
et  Vandspeil  pludselig  lige  for  os  og  optog  Elven, 
medens  Klippevseggen  fortsatte  fremdeles.  Kun  häng 
en  Snebrse  ned  fra  Fjeldet  og  sk0d  sig  med  m0rk 
blaaliggi'0n  Rand  ud  i  Vandet.  Paa  den  usikre  Bro, 
som  Brseen  dannede  längs  Bredden,  maatte  vi  nu 
lede  Hestene  langsomt  frem  ved  T0ilen,  idet  vi  stem- 
mede  F0ddeme  haardt  mod  Sneen  for  ikke  at  glide 
ud  över  Skraaningen,  og  dog  uvilkaarligt  vilde  gj0re 
os  saa  lette  som  muligt,  i  hemmelig  Angst  forat  det 
Hele  skulde  briste  under  os,  og  med  den  Over- 
beviisning,  at  dette  sorte,  iiskolde  og  blikstille  Vand 
ikke  vilde  give  Noget  tilbage,  hvorover  det  engang 
havde  lukket  sig. 

Saaledes  gik  det  beständig  videre.  Solen 
begjrndte  at  dale,  og  endnu  saa  vi  ingen  Ddsigt  til 
at  vsere  voit  Maal  nsermere.  Den  ene  länge  Fjeld- 
linie  laa  endnu  stedse  bag  den  anden,  det  samme 
S0rgelige  Skue  beständig  for  0inene,  den  samme 
rugende  Stilhed  överalt. 

Hvis  du  nu  havde  M0llargutten  her,  tsenkte  jeg, 
og  han  gik  föran  og  str0g  paa  Strengene,  saa  det 
klang  i  Fjeldet,  da  vilde  vel  Tiden  falde  kortere. 
F0reren  fortalte,  at  M0llargutten  havde  vseret  meget 
omkring  baade  i  Tellemarken,  Hardanger  og  i  Valders. 
Forlaengesiden  i  hans  yngre  Dage  havde  han  engang 
spillet  i  et  Bryllup  paa  Vos,  og  der  var  en  gammel 
blind  Spillemand  tilstede,  som  i  läng  Tid  havde  gjfleldt 
for  Bygdens  flinkeste.  Hvem  er  det?  spurgte  han, 
da  han  h0rte  de  fremmede  Toner.  Hvor  kommer  han 
fra?  Og  da  tog  han  Felen  og  spillede  sin  bedste 
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Slaat.  Men  da  han  havde  endt,  spillede  M0llargatten 
en,  som  var  endda  bedre,  og  nok  en  og  nok  en,  og 
Vossingen  traengte  sig  i  Klynger  om  ham  og  syntes 
dette  var  gjildere  end  de  nogensinde  havde  h0rt! 
Men  da  M0]largutten  endelig  holdt  op  og  saa  sig  om 
efter  den  Blinde,  da  havde  denne  stiltiende  lagt 
Felen  fra  sig,  og  sad  under  Bordet  og  graed  över 
denne  Kraenkelse,  der  skulde  overgaae  ham  i  hans 
gamle  Dage.  —  Men  naar  M0llargutten  har  spillet 
sig  op,  da  *sidder  han  Nat  og  Dag  og  spiller,  og 
grseder  og  spiller,  og  man  maa  rive  Felen  fia  ham 
med  Magt,  at  han  ikke  skal  spille  sig  ihjel.  Folk 
sige,  han  har  h0rt  Grimmen,  og  det  har  han  vel 
ogsaa;  Faderen  var  M0ller  og  nede  i  Kvsemen  har 
han  vel  siddet  og  lyttet  til  Grimmen  meer  end  een 
Gäng.  Naar  han  har  lagt  Felen  fra  sig,  da  laater 
den  af  sig  selv,  og  da  lytter  han  dertil,  og  derfor 
er  det,  at  han  spiller  saa  gjildt. 

Saaledes  fortalte  F0reren,  men  jeg  saa  ham  for 
mig  med  det  forgrsemmede  Ansigt  og  de  saelsomme 
Grimasser  og  Traekninger  og  de  forvildede  Blikke, 
og  jeg  laeste  i  dem  Alt  hvad  der  her  var  gaaet  til- 
grunde.  Nu  er  det  for  seent,  taenkte  jeg,  nu  kan 
han  aldrig  bUve  til  Andet  end  hvad  han  er;  men 
tidligere  —  under  andre  Forholde.  Men  nu  sidder  han 
derhjemme  i  Hytten  og  har  sammenruUet  sig  i 
Krogen,  og  Ungeme  skraale,  og  Könen  skjsender  og 
klager  över  deres  Fattigdom  og  Elendighed  og  siger, 
at  hvis  han  blöt  vilde,  kunde  han  tjene  mange  Penge. 
Men  M0llargutten  f0ler  dunkelt,  at  han  har  Ret  til 
at  have  Kunstnerluner,  men  at  det  dog  er  galt,  at 
han  har  dem,  at  det  ikke  kan  blive  anderledes,  og 
at  han  er  gjennemulykkelig.  Saa  tager  han  Felen 
frem  og  vil  spille,  men  da  straekker  den  Lille  ätter 
Armene  ud  og  vil  have  den,  men  han  bänder  og 
slaaer  Barnet,  og  siger,  at  det  aldrig  skal  laere  at 
spille,  og  saa  slaenger  han  Felen  fra  sig  og  styrter 
ud  —  hen  til  en  Gaard  nede  i  Dalen,  hvor  der 
saelges  Braendeviin. 
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Da  tenkte  jeg  paa,  hvorledes  det  vel  saa  ud  i 
saadant  Menneskes  Indre,  om  det  ikke  maatte  vsere 
et  ligesaa  0de,  ligesaa  d0dss0rgeligt  og  nedstemmende 
Skue  som  disse  Egne,  der  laae  udstrakte  for  mine 
Blikke.  Om  der  nogetsteds  var  et  Hvilepunkt,  et 
Fseste  for  en  venlig  tr0stende  Tanke.  Om  denne 
S0rgelighed  virkelig  laa  som  en  udstrakt  Tomhed, 
eller  om  den  var  taget  til  Bopsel  af  m0rke,  spottende 
Aander.  Om  Huldren,  den  giimme,  ondskabsfulde 
Huldre  med  de  dyriske  Attributer  —  vankede  om- 
krind  og  drev  sit  Spil  der,  eller  om  blöt  Giimmen 
sad  s0rgmodig  ved  Elven  og  spillede  saa  Isenge  til 
alle  Strenge  brast,  den  ene  efter  den  anden. 

Da  vaktes  jeg  af  Luur  og  Hujen,  jeg  vendte 
Blikket  mod  Lyden  og  ventede  allerede  at  see  Dr0m- 
men  fraSaesnuten  virkeliggjort  og  Huldren  staaende 
for  mig  —  Huldren  med  de  fagre,  straalende  For- 
glemmigeiblikke,  men  dennegang  var  det  en  stor 
Drift,  som  var  adspredt  op  efter  Lien  ovenfor  mig, 
og  blöt  kunde  0ines  som  smaa  bevsegelige,  lyse 
Punkter;  men  Juringen  stod,  fra  Top  til  Taa  hyllet 
i  Saueskind,  fiirskaaren  og  kraftfuld  og  med  brune, 
barkede  Traek,  nedenfor  i  Naerheden  og  lokkede  og 
vilde  samle  dem  alle  for  at  dragé  til  et  nyt  Beite. 

Endelig  dukkede  en  läng  Kam  iveiret,  hvorover 
der  dsemrede  en  svag  Taage.  F0reren  pegede  derhen 
og  gav  os  den  velkomne  Underretning,  at  mellem 
denne  og  den  foranliocgende  Kam  laaR0ldal,  Maalet 
for  Dagens  Reise.  Vi  drev  paa  Hestene  og  snail 
raterkede  vi  med  Glsede,  at  det  bar  nedefter.  Sneen 
begyndte  lidt  efter  lidt  at  blive  sjeldnere,  Elvene 
sk0d  mere  Fart  og  skummede  afsted,  idet  de  efter- 
haanden  aabnede  sig  bredere  Dalf0rer.  Lsengere  og 
laengere  kunde  vi  med  Blikket  naae  ned  i  den  dybe 
Kjedel,  hvori  R0ldal  ligger.  Med  et  Frydeskrig 
häste  vi  en  gr0n  Li,  der  pludselig  dukkede  op  for 
vore  F0dder.  Vi  havde  opdaget  de  f0i'ste  Birke. 
F0reme  sagde,  dette  var  Austmanlien,  og  nu  var 
det  ikke   långt  til   R0ldal.     Saa  hedte  den,   fordi 
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0stl8endiiigen,  naar  han  i  gamle  Dage  havde  vaeret 
i  Hardanger  paa  Marked,  pleiede  at  hvile  her  og 
havde  t0mret  en  lille  Stue  op,  hvor  de  holdt  Jubel 
og  Lystighed.  Der  st0dte  vi  ogsaa  paa  en  banet 
Ridevei,  der  f0rte  lige  til  Il0ldal;  nu  skulde  \i 
strax  see. 

Vi  vare  snart  dernede,  den  friske  Birkeduft  slog 
os  långt  fra  im0de.  Paa  engang  vare  vi  fra  det 
n0gne  Fjeld  med  dets  uoverskuelige  golde  Vidder 
henflyttede  i  den  yppigste,  den  rigeste  Vegetation. 
Orekrattet  häng  bruunt  og  l0vrigt  över  den  hvide 
skummende  Elv,  der  styrtede  sig  Foj  i  Fos  nedad 
mod  Dalen,  og  slanke  deilige  Birke  stode  yndigt 
b0iede  og  rystede  med  sine  lokkede  Hoveder.  Vi 
stege  af  Hestene  og  l0b  jublende  nedefter  Veien. 
I  utallige  Slyngninger  er  den  snoet  nedad  den  brätte 
Li,  som  duftende  og  gr0nkl8edt  styiter  sig  i  eet  Stup 
lige  ned  til  Dalbunden.  Ved  hver  ny  B0ining  laa  et 
nyt  Skue  og  en  ny  Herlighed  udfoldet  for  os. 

Dybt  under  vore  F0dder  i  Dalen  laa  Elveu  der- 
nede udspsBudt  som  en  S0lvsnor  og  sk0d  sig  i  ustand- 
selig  Fart  til  det  dunkle,  skyggede  R0ldalsvand,  der 
laa  blikstille  og  allerede  i  Dsemring,  rundtomsluttet 
af  de  truende  steile  Fjelde  med  snehvide  Tinder, 
hvorom  den  synkende  Sol  kastede  et  rosenfarvet 
Skjfler.  Men  oppe  i  Lien  glitrede  og  glimrede  Alt 
og  laa  i  een  Glands.  Långt,  duftende,  silkebl0dt 
Mos  daekkede  halvt  de  ^to^e  Klippeblokke,  der  i 
vild  Uorden  vare  kastede  omki-ing  överalt,  og  deilige 
store  Blomster  i  brsendende  dybe  Farver  var  lagte 
som  en  bugnende  Fylde  mellem  dem  og  omslyngede 
de  skinnende  Birkestammer. 

Men  jeg  f0lte  en  uimodstaaelig  Träng  til  at 
skrige  al  den  Glaede  ud,  som  fyldte  min  Sjsel,  og 
jeg  skreg  af  fuld  Hals  og  overlydt,  saaledes  at 
F0reme  bagefter  erklserede,  at  de  vare  blevne  haUt 
bange  for,  at  jeg  ikke  var  ganske  rigtig  i  Hovedet. 
Min  Reisefaelle  slsentrede  derunder  ganske  gelassen 
i  Forveien  og  mumlede  Noget   imeUem  Tsenderne. 
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Aandel08  kom  jeg  styrtende  efter  ham  og  kunde 
intet  Andet  fremf0re  end  Henrykkelsens:  Nei,  nei, 
nei,  nei!  —  Ja,  er  det  ikke  det  selvsamme  jeg  siger, 
svarade  han  toit. 

Her  gjorde  Veien  ätter  en  B0ining,  og  et  nyt 
Feldt  aabnede  sig.  Langs  den  lodrette  Klippevseg 
klatrede  ranke  Graner  opad  og  havde  kun  en  Fod- 
bred  Pläds  eller  en  Revne  til  Faeste  for  sine  R0dder, 
men  en  Baek  häng  ned  som  et  Flor  saa  flin  og 
gjeunemsigtig  i  sit  luftige  Fald  fra  den  0verste 
Tiude,  og  över  Veien  strakte  sig  den  vilde  Rosen- 
tj0rn  endnu  i  Knop,  og  de  store  Forglemmigeier  fra 
Ssesnuten  de  stode  ogsaa  der  og  stirrede  mig  an 
med  de  lyse  straalende  Blikke. 

Og  ätter  saa  jeg  Huldren,  men  dennegang  i 
vaagne  Dr0mme.  Alt  dirrede  og  bsevede  i  Duft  og 
Klang  trindt  omkring,  og  den  hele  fagre  Li  fyldte 
si^'  med  Billeder,  der  saelsomt  smeltede  sammen 
med  en  Gjenklang  af  de  Toner,  som  endnu  dsemrede 
i  min  Sjsel. 

Som  daempet  klingende  Toner 
komme  de  ukaldte  Tanker 
og  bsere  straalende  Kröner, 
og  Belter  af  Blomsterranker. 

Og  have  Sceptre  af  Lilier 
og  Lokker  af  Guld,  der  flagre, 
og  över  de  gr0nne  Tilier 
som  Alfer  svseve  de  fagre. 

Og  skue  med  gaadefulde 
S0de  dr0mmende  Blikke, 
og  hvidske  tilsidst  med  hulde 
Ord,  som  jeg  glemmer  ikke. 

Og  gUde  förbi  og  ile 
og  hylle  sig  ätter  i  Taager, 
mens  jeg  maa  sp0rge  og  tvivle, 
dr0mmer  jeg  eller  vaager? 
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Fra  Island. 

1851 

1. 

„Det  er  ikke  at  undre,"  —  saaledes  siger  Olaus 
Olavius  i  sin  „oeconomiske  Reise,'*  Indledning,  un- 
der „almindelige  Betragtninger"  —  „at  Island  haver 
hävt  den  umilde  Skjsebne  at  blive  et  Maal  for  ad- 
skillige  Skribenters  Dadlen,  saavel  i  Hensigt  til  dets 
naturlige  som  politisk  Forfatning;  thi  de,  som  meest 
havde  udladt  sig  med  saadant,  have  ikke  hävt  nogen 
grundig  Kundskab  om  Landets  Omstsendigheder,  min- 
dre beliittet  sig  paa  den  fornodne  Forsigtighed,  i  at 
d0mme  om  nogenafDelene,  iOvereenstemmelsemed 
Tingenes  Natur.  Borgemester  Anderson,  ikke  at  naevne 
flere,  er  endnu  i  frisk  Erindring." 

Ihvorvel  mange  med  mig  ikke  have  ^ren  af 
Borgemester  Andersons  Bekjendtskab  eller  friske 
Erindring,  kunne  vi  dog  istemme  detteKlagemaal,  ja 
ret  som  en  almindelig  Betragtning.  Hvem  har  ikke 
hävt  Noget  at  klage  i  Anledning  af  en  aller  anden 
Hjerteudgydelse  över  disse  nordlige  Lande,  eller, 
uanseet  om  de  have  vseret  tit  det  Gode  eller  Onde, 
idetmindste  forundret  sig  över,  hvor  denFremmede, 
forsynet  med  tre  Gloser  föran  en  SkydsskaflPers  Phy- 
siognomi,  seer  sig  istand  til  i  al  Hast  at  faae  at 
Indblik  i  Sseder,  Skikke  og  Nationalkarakteer?  De 
Istemmende  viUe  vel  derfor  selv  vsere  forsigtige,  naai- 
de  tale  om  umilde  Lande,  og  ikke  udkaste  Domme 
som  almeen  Mynt,  men  prsege  dem  med  sit  Mserke 
som  Skuepenge,  der  gjselde  for  Leiligheden.  Hvad 
disse  Blade  angaaer,  om  de  mod  Formodning  skulde 
finde  en  Vei  över  Havet,  ville  mine  isländske  Veu- 
ner,  der  i  denne  Sag  ere  en  Smule  n0ieregnende, 
forhaabentligen  ikke  faae  Anledning  til  at  klage  med 
Olaus  Olavius.  Men  hvis  de  fra  anden  Kant 
skulde  st0des  ved  den  Overlegenhed,  som  saagjerne 
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vil  reise  sig  fra  Standpunktet  nogle  Breddegiader 
sydligere,  da  vil  jeg  bede  dem  ätter  betsenke  hvad 
den  vserdige  Mand  videre  anf0rer  til  Tr0st:  „Meii 
endnu  mindre  er  det  at  undre,  "siger  han,  „at  dette 
Land,  som  Naturen  har  anviist  sit  Sted  ligesom  i 
en  Afkrog  under  en  til  Syne  mindre  godgj0rende 
eller  kildi-ende  Himmel-Egn,  er  blevet  udsat  for  des- 
lige  Fordomme,  da  andre  meget  fordelagtigere  be- 
liggende  Lande  have  maattet  fristet  det  samme."  Han 
anforer  nu  -Egypten,  Italien,  Thracien,  „Da  Ara- 
beme  kom  til  Thessalien,"  siger  han,  „funde  de  strax 
noget  at  klage  över,  endogsaa  det,  at  man  ikke  saae 
Huuse  og  Trseer  kaste  deres  Skygge  imod  S0nden. 
Ja  det  behagelige  og  af  Skaberen  saa  velsiprnede 
Danmark  er  heller  ikke  sluppet  frie  for  adskillige  II- 
desindedes  Dadle-Syge,  saa  at  von  Justi  selv  end. 
ikke  har  Imdseet  sig  at  sige,  atDannemark  var,  som 
det  var  kommet  af  Guds  og  Naturens  Hsender!" 

I  Sandhed  en  Beskyldning  —  men  der  nu,  an- 
vendt  paa  Island,  saa  har  Sprogbmgen  forandret 
sig,  vilde  vsere  saamegt  mere  smigrende.  som  de  Rei- 
sende  stadigt  have  villet  finde  Sceneriet  der  for  de 
Macbeth'ske  Hexe.  Det  kunde  heller  ikke  vsere  van- 
skeligt  at  udpege  saadannne  Steder,  men  Islsendeme 
kunne  ätter  tr0ste  sig;  det  bliver  i  alle  Tilfselde  shak- 
spearske  Scener,  store  og  msegtige.  Naar  undtages 
diisse  og  enkelte  hexenhafte  Dage,  hvor  Solen  ganske 
forsvinder  bag  de  lavt  oratrsekkende  l0se  Skyer,  under 
Havets  larmende  Bryden  mod  den  nsere  Kyst  og 
S0svalemes  Skrigen,  eller  Heiloens  Klynk  og  Sump- 
fuglenes  Skratten  paa  Hedeme,  oplever  den  Rei- 
sende  forresten  paa  Island  ingen  Eventyr  med  Mord 
og  Dolk,  Gespenster  og  andre  Unheimlichheder.  Selv 
i  Kirkeme  kan  han  ikke  gj0re  Regning  paa  noget 
Interessant  i  den  Genre;  han  kan  meget  rolig  strsekke 
sig  for  Alteret  og  sove;  det  er  kun  Vinden,  som 
pusler  i  Krogene,  tuder  gjennem  SprsBkkeme,  r0rer 
sagte  ved  den  store  Klokke  över  D0ren,  eller  bringor 
Jordskuffen  og  D0befadet,  som  undertiden  hsenge  s0- 
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sterlig  sammen  deraede,  i  en  svingende  Bevaegelse 
mod  hverandre.  Ingen  Bei^sserk  kommer  anstigende 
og  standser  hans  ensomme  Karavane,  men  den  stand- 
ses  desuagtet  ideligt ;  Hestene,  der  skride  i  Rsekke  efter 
hverandre,  sammenbundne,  Hoved  til  Hale,  slide  Tou- 
get  över  og  blive  da  staaende  paa  Pletten,  til  man 
bemserker  det  og  raader  Bod  paa  Tingen. 

Paa  Island  maae  Omstsendighedeme,  Veirliget, 
Sindsstemningen  for  den  Reisende  meer  end  noget- 
steds  variere  Indtrykket.  Situationer,  hvorom  man 
har  Isest  länge  Beskrivelser,  kunne  staae  i  ganske  an- 
dre Former  end  man  ventede,  og  det  samme  Sted, 
seet  to  Gange,  er  sig  selv  sjelden  ligt.  Det  er  og- 
saa  naturligt.  Landet  er  0de  og  n0gent.  Man  maa 
selv  fylde  det.  Men  hvorfra  skal  man  tage  det  Ve- 
derkvsBgelige  i  al  den  Ensomhed,  beständig  alene  med 
sig  selv?  Falder  man  ind  paa  tramige  Tanker,  da 
vil  den  monotone  Natur  opmuntre  dem,  skrive  dem 
alle  op  paa  eet  Braet  og  tilspigre  det.  Det  Billede 
derfor,  som  den  Enkelte  kommer  til  at  beholde  i  Erin- 
dringen  fra  dette  eller  hiint  Sted,  bliver  underti- 
den kun  en  tvungen  Pendant  til  hvad  Andre  have 
medbragt  derfra.  Er  han  ikke  foi^saavidt  i  sin  fulde 
Ret,  om  han  i  afskyeligt  Veir,  hundsk  tilredet  og  i 
en  casus  dvUnus,  med  et  eneste  sort  Str0g  stryger 
den  Egn  över,  hvorfra  den  Anden  tog  en  allerkj»- 
reste  Stemning,  lutter  Rosenr0dt  i  R0dt,  fordi  me- 
dens  han  sad  fast  til  Livet  i  bundl0s  Myr,  laa  denne 
mageligt  i  sit  Telt  og  havde  gjennem  den  aabne 
Indgang  netop  saamegen  Udsigt  över  de  sollyse  He- 
der, den  blanke  bugtede  Aa  og  de  blaae  Fjelde, 
som  tilstrsekkeligt  var  til  en  fredelig  Idylle? 

Men  har  De  da  aldeles  Intet  oplevet  paa 
Island? 

Nu  ja,  hvad  vilde  De  vel,  jeg  skulde  opleve 
der!  svarede  Kapteinen,  da  jeg  en  Dag  paa  Oprei- 
sen  gjorde  ham  dette  Sp0rgsmaal.    Det  er  et  koldt 
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Farvand  til  Island  om  Foraaret,  man  maa  holde 
sig  iaande  ved  Historier.  Kapteinen  var  f uld  af  dem, 
og  gik  strax  lige  los  paa  den,  der  faldt  ham  ind, 
men  rigtignok  ogsaa  lige  rask  til  at  slippe  den  halv- 
veis  for  at  vsere  midt  inde  i  en  anden.  Dertil 
liavde  han  en  plastisk  Fremstillingsmaade,  Alt  maatte 
scenisk  gjengives;  men  den  kan  ikke  gjengives. 

Napoleon,  raabte  han  ind  i  Styrmandslidtafet, 
Styrmanden  vil  have  fat  i  dig,  min  Gut.  —  Den 
lille  fregnede  Kahytyoung,  som  svarede  til  dette  store 
Navn,  stak  et  s0vnigtHoved  ud  afKoien,  strax  efter 
viste  sig  et  Par  Been  i  blaae  Underldseder,  og  nu 
foer  han  i  Buxeme,  hjselpende  sig  med  den  ene 
Haand,  medens  han  gned  Sevnen  af  0inene  med 
den  anden. 

Man«:en  en  vakker  Dag  har  jeg  oplevet  der, 
vedblev  Kapteinen,  og  mangen  en  l0ierlig  S0  der- 
omkring.  EUers  ikke  videre.  Det  har  nu  i  alle  de 
Aar,  jeg  har  faret  derpaa,  vseret  min  Hensigt  at  see 
(ieysir,  men  det  bliver  aldrig  af.  Naar  vi  konmie 
til  HavneQord  losse  vi,  og  om  S0ndagen  rider  jeg 
til  Reykjavik  og  bes0ger  gode  Venner.  Der  er  nu 
Faktoren,  han  har  selv  faret.  Ja  havde  ikke  han 
vseret,  saa  seilede  ikke  vi  To  sammen  i  Spanske-S0en 
nu.  Dengang  jeg  var  med  gamle  Fatter  under 
Spitsbergen  efter  Hval  og  Robber,  da  var  Faktoren 
ogsaa  med,  han  var  Styrmand  og  jeg  Youngman. 
Der  var  Hvalros  der  dengang,  nu  have  de  flyttet 
mere  0stover.  Det  er  loierligt  at  see  demklatreop 
paa  Isstykkeme,  hvor  de  ligge  og  sove  og  lade  sig 
drive.  De  tage  Fart  i  Vandet,  springe  til  oghugge 
sig  fast  i  Isvseggen  med  Hugtaendeme,  saa  trsekke  de 
Kroppen  efter,  klemme  sig  fast  med  Forlabbeme, 
kan  jeg  sige,  mener  jeg,  rette  Överkroppen  ud 
igjen  og  hugge  paanyt  hoiere  oppe.  Saaledes  krybe 
de  op,  deroppe  ville  de  vaere  for  at  kunne  sove  i 
Ro,  de  ligge  med  Hovedet  udover  Randen,  og  Hug- 
taendeme hsenge  ned.  Ja  De  seer  paa  mig,  De  kan 
troe,  de  see  alvorlige  ud. 
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Kapteinen  havde  givet  dette  plastisk,  og  nu,  da 
nan  var  kommen  op  og  laa  med  Hovedet  udover 
Eanden,  sk0d  han  Cigairen  hen  i  Mundvigen  og  ret- 
tede  den  skraat  nedad;  det  var  en  af  Hugtsendeme. 

Naar  de  ligge  paa  Isstykkenie,  ere  de  ikke  gode 
at  komme  til,  Skud  bider  sjeldcn  paa  dem,  og  gjer 
man  Allarm  — -  plump,  saa  lade  de  sig  falde  i  Vandet. 
Men  naar  de  ligge  paa  flad  Is  eller  krybe  paa 
Land,  da  er  det  en  anden  Sag.  Den  Dag,  jeg 
tåler  om,  havde  vi  luret  paa  et  halv  Snees  Stykker, 
som  vare  kr0bne  op  i  en  lille  Kl0ft  og  laae  der  og 
solede  sig.  Da  de  saae  os,  vilde  de  ned  sanmie  Vei ; 
men  det  gik  ikke  hurtigt,  Kteft^n  var  temmelig  läng, 
og  der  var  ikke  Pläds  for  mere  end  2  eller  3  af 
Gängen  vedsiden  af  hverandre.  Det  gik  akkurat  som 
om  De  vil  avancere  paa  Armene,  holde  Brystet  og 
Hovedet  iveiret  og  stebe  Benene  efter.  Vi  stiliede 
os  paa  Siden  nede  ved  Stranden  og  stak  dem  med 
Landser,  alt  eftersom  de  kom  os  förbi.  Nogle  fik  vi, 
nogle  släp  i  Vandet.  Man  maa  kun  passé  sig  for, 
at  de  gj0re  Front  og  kunne  komme  til  at  hugge. 
En  saadan  Hvalros  er  vserre  end  den  lede  Satan, 
de  kunne  hugge  gjennem  Bunden  af  en  Baad,  eller 
snappe  en  voxen  Mand  vsek  somenKlud.  Vi  havde 
en  gammel  Mand  en  Dag,  som  ikke  vilde  h0re  paa 
os  Andre,  men  f0rst  tog  Ungenie  og  saa  de  Gamle. 
Da  blive  de  rasende  og  ville  hsevne  sig.  Ungeme 
vare  ganske  bl0de  at  stryge  över,  og  der  var  ikke 
Ondt  i  dem.  Han  havde  faaet  dem  op  i  Baaden, 
men  en  af  de  Gamle  tog  Mserke  af  ham,  og  sprang 
op  og  tog  ham  mellem  Hugtsendeme  og  Bringen  og 
stak  tilbunds  med  ham.  Da  de  kom  op  igjen,  laa 
han  der  endnu  ved  Br}^stet;  det  var  en  deilig  Bame- 
pige.  Men  til  al  Lykke  släp  hun  ham,  formodent- 
1ig  for  at  kunne  hugge  ham,  og  vi  fiskede  ham  op 
igjen.  Han  foer  siden  paa  Island,  og  jeg  har  mange 
Aar  efter  redet  i  F0lge  med  ham  fra  Havnefjord  til 
Reykjavik. 

Det  er  den  bedste  Vei  paa  Island,  flad  og  saa 
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bred,  at  man  fast  kunde  kj0re  —  naar  De  vel  er 
kommen  overHraunet  ved  Havnefiord.  Ja  De  faaer 
nu  selv  see,  men  det  raader  jeg  Dem  til,  slaa  ikke 
F0lge  med  KjObmandene,  for  de  ride.  Mangengang 
bar  det  gaaet  afsted,  naar  vi  vare  drukne  Udt  paa 
Peltsen,  saaledes  at  Ingen  af  os  egentlig  sandsede, 
f0r  han  sad  i  Reykjavik.  Ja  De  faaer  nu  see.  Om 
Sendagen  ride  de  ud  i  Flokke.  De  m0der  et  Snees 
Mennesker  paa  smaabitte  Heste,  Skridt  for  Skridt 
gaaer  det,  Intet  kan  see  saa  servaerdigt  ud.  Men 
saa  sprsenge  de  afsted  medeet,  vaerre  end  om  Fanden 
var  dem  lige  i  Hselene,  som  Vilde,  över  Stok  og 
Steen,  havde  jeg  naer  sagt  —  men  Stok  er  der  nu 
ikke,  der  findes  ikke  Trse.  Men  saadan  det  seer  ud, 
de  sidde  ikke  som  andre  Folk  de  paa  Island,  men 
svinge  ud  med  Benene  og  bruge  dem  som  to  Pidske. 
Altid  daske  de  Hesten  paa  Sideme,  jo  galere  det 
stryger  vaek,  desto  Isengere  slsenge  de  Benene  ud. 

Men  hvordan  var  det  saa  med  Hvah-osseme  i 
Kl0ften?  spurgte  jeg,  efteråt  dette  ikke  mindre  sceni- 
ske  Ridt  var  udf0rt. 

Jo,  seer  De,  Historien  er  snart  fortalt.  Jeg 
var  ung  og  gal  dengang,  og  ikke  meget  forsigtig. 
Da  de  nu  kom  os  förbi,  og  vi  kunde  saa  mageligt 
bruge  vore  Landser,  snublede  jeg  i  min  Iver  og 
trillede  om  lige  under  Bringen  for  en  af  dem.  Den 
reiste  sig  iveiret  og  skulde  netop  hugge  til,  men  saa 
slog  Faktoren  Landsen  imellem.  Derved  fik  jeg  Tid 
at  reise  mig  og  blev  ikke  spiddet.  Det  var  det  Hele. 
Men  skulde  vi  ikke  saa  gaae  op  og  kige  ud? 

Det  var  et  blankt  Veir.  S0en  gik  m0rkegr0n 
med  glatte  B0lger,  og  Himmelen  hvselvede  sig  ganske 
hvidlig  derover.  Dsekket  var  nyligt  spulet,  Alt  hvad 
tr»kke  kunde  tilsat.  Forud  stod  Styrmanden  og 
holt  Napoleon  ved  0ret,  examinerende  ham  i  Van- 
ter  og  Boliner.  Naar  Napoleon  ikke  kunde  svare, 
sk0d  han  Skulderen  op  paa  Forhaand  for  at  b0de 
paa  den  lille  Lusing,  han  vidste  ikke  udeblev.    Alt 


302 


gik  foiTestenganskestilletil;  saaledes  skeer  en  Extra- 
Formiddagslection. 

Se  hvor  de  pile  afsted,  sagde  Kapteinen  og 
pegede  paa  nogle  Marsvin,  som  Isenge  havde  fulgt 
Skibet,  idet  de  sk0d  rundt  omkring  det.  Nu  skal 
jeg  fortselie  Dem.  Ved  Grindavik  har  jeg  fors0gt 
mig  i  at  harpunere  slige  Niser.  Ellers  er  det  Skik 
at  drive  dem  sammen  med  mange  Baade,  saa  de 
komme  ind  i  en  lille  Vig.  Nu  skrige  alle  Mand 
og  gj0re  en  forfserdelig  Allarm,  de  bUve  da  gale  i 
Hovedet  og  lobe  lige  paa  Land.  Der  kan  man  saa 
gaae  hen  og  slaae  dem  for  Skallen  som  Stude. 
Det  er  igrunden  Synd  at  slagte  saa  flinke  Dyr, 
men  det  er  ogsaa  for  besvaerligt  at  koste  Harpun 
paa  dem.  Jeg  vilde  fortselle,  at  jeg  var  ude  ved 
Giindavik  en  Dag  med  JoUen  og  havde  to  Islsen- 
dere  til  at  roe.  En  gammel  Harpun  og  et  Stykke 
Line  havde  jeg  med  for  L0iers  Skyld.  Det  kunde 
ikke  skade,  tsenkte  jeg,  og  jeg  havde  ogsaa  en  lille 
Tanke  om  at  vise  Islflendeme,  hvorledes  man  kunde 
fånge  Niser  paa  en  mere  gentil  Maade.  Saa  kom- 
mer der  trsekkende  tre  Stykker,  vi  efter.  Islsendeme 
roede  hvad  de  kunde,  jeg  stod  föran  og  havde  Hagen 
fserdig.  Tre  svsere  Karle,  saa  dukkede  de  op  oj? 
viste  skarpe  Rygge  og  sn0ftede,  saa  vare  de  igjen 
under,  glindsende  sorte,  akkmat  som  engelske  Sviin. 
Og  vi  efter  dem,  det  gik  ganske  muntert,  men  ikke 
fuld  saa  muntert  som  siden,  da  vi  havde  faaet  Tag 
i  den  ene  af  dem.  Jeg  traf  ham  ret  duligt,  Jemet 
sad  som  det  var  groet  ud  af  ham.  I  Haanden 
havde  jeg  blöt  en  Kniv  —  en  skikkehg  läng  Kniv, 
saadan  de  bruge  til  at  skjaere  dem  op  med,  naar  de 
have  slaaet  dem  for  Skallen  paa  Land.  Og  saa  var 
det  min  Mening,  at  Islsendeme  skulde  lyselpe  mig 
at  hale  ham  op,  at  jeg  kimde  komme  ham  paa  Livet. 
Men  det  var  L0ier.  Linen  var  ganske  kort,  saa  han 
laa  lige  under  Stavnen,  og  saa  sk0d  han  vsek  i 
rasende  Fart,  Baaden  stod  ganske  tilveirs  forud. 
Jeg  stod  og  fsBgtede  med  Kniven,  men  havde  ikke 
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Magt  til  at  hale  ham  op  alene  —  og  det  nyttede 
ikke,  jeg  skreg  til  Islaenderae,  de  sad  og  klemte  sig 
fast  baade  med  Anne  og  Been,  som  de  skulde  ride 
paa  Bramraaen  og  ikke  sad  rigeligt  hver  paa  sin 
Tofte,  blöt  fordi  vi  havde  faaet  Extraskyds.  Jeg 
halede  Alt  hvad  jeg  kunde  med  den  ene  Haand  og 
stak  ham,  hvor  jeg  kunde  komme  til,  med  den  anden. 
Saa  gik  det  läng  Tid,  lige  ud  fra  Land,  og  han 
sprellede  og  slog  om  sig  som  en  Besat.  Tilsidst, 
just  som  jeg  vilde  passé  mit  Snit  og  holdt  Kniven 
rede,  saa  daskede  han  mig  en  Planke  ind  og  rykkede 
Linen  över.  Harpunen  blev  siddende,  men  vsekvar 
han.  Og  nu  da  Baaden  igjen  sad  lige  paa  Vandet 
og  ikke  stak  op  medSnuden  som  £01*,  styrtedeS0en 
ind  af  Breschen,  han  havde  skudt,  f0r  han  l0b  sin 
Vei  som  en  Kujon.  Ja,  jeg  stoppede  med  min 
Kjole,  satte  mig  selv  ovenpaa,  Islamderne  tog  igjen 
til  Aarerne  og  roede  indefter  —  og  saa  var  den 
Historie  ude.    Til  Aften  blseser  hun  op  igjen. 


For  en  ensom  Reisende,  naar  han  er  blöt  og 
bar  skuelysten,  'maa  en  Isengere  Omflakken  ved  Hekla 
vsere  Intet  mindre  end  lystig.  I  den  f0lelige  Stil- 
hed, oftest  i  m0rkt  Veir  med  fugtige  vidt  omtrsek- 
kende  Skyer,  uden  at  kunne  meddele  sig  til  Nogen, 
ene  med  hvad  han  har  af  S0rgelige  Tanker  paa  den 
0de  Skueplads,  maa  han  vel  stundom  f0le  sig  ssel- 
somt  tilmode.  Men  de  fleste  Skuelystne,  som  have 
vaeret  der,  lod  sig  vistnok  n0ie  med  vel  udrustede  og 
vel  f0rte  en  vakker  Dag  at  bestige  Heklas  Top  —  de 
fik  ikke  Tid  eller  Anledning  til  paa  länge  ensomme 
Dagsvandringer  at  aflure  Naturen  noget  Ord  af 
dens  hemmelighedsfulde  Vsesen,  de  gik  derfor  skud- 
frie  af  dens  smittende  Traurighed.  Og  for  den, 
hvem  dette  Sceneri  ikke  er  saa  fremmed,  men  der 
faerdes  her  i  bestemtere  0iemed  og  ligesom  indenfor 
Coulisseme,  for  ham  vil  Effecten  maaskee  tabe  Noget 
af  sit  Eystende,  skj0nt  Billedet  sikkert  Intet  af  sin 
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Klarhed;  hans  Opmaerksomhed  er  maaskee  formeget 
henvendt  paa  Maskineriet,  han  har  ikke  den  Stam- 
ning, som  tilh0rer  et  ganske  naivt  Ståndpunkt, 
det  Monotone  Isegger  sig  ikke  saa  tungt  paa  hans 
Sind,  det  er  ham  maaskee  ikke,  som  maatte  han  n0d- 
vendigt  synge  h0it  lig  et  angstfuldt  Barn  i  M0rket 
for  at  foijage  den  trykkende  F0lelse  og  h0re  Lyd  af 
en  Stemme  i  den  almindelige  D0d,  men  han  har 
sin  Glsede  og  sin  Sorg,  mangen  en  ^rgrelse,  stor 
ellers  lille,  naar  han  kommer  lyem  med  Trsethed  og 
lidet  Udbytte,  og  ikke  megen  Hvile. 

Den  Reisende  er  ideligt  udsat  for  Skuflfelser 
paa  Island,  han  veed,  at  han  engang  for  aJle  maa 
skrabe  al  Kunst  og  al  Overfl0dighed  tilside  og  tg^e 
Landet  n0gent  som  det  er,  men  han  kan  dog  aldrig 
ret  overtale  sig  dertil.  I  Frastand  antage  de  un- 
derlige Former  bedrageriske  Skikkelser;  det  er  som 
Naturen  forud  har  villet  erstatte  hvad  Menneskehsen- 
tler  ikke  kunde  skaflfe  tilveie ;  han  seer  Fsestningsvaerker 
med  Taame  og  i  Vinkler  fremspringende  Volde, 
vel  tildannede  uhyre  Pyramider,  kolossale  Statuer, 
Ruiner  af  et  Slot  ved  Randen  af  en  Afgrund  med 
Muur  og  Trapper  og  alskens  Architektonik,  gjen- 
nembrudte  Slusevserker  tvaersover  opefter  en  Elv  — 
det  er  Altsammen  Klipper.  Han  seer  en  vidtstrakt 
By  med  dens  Tage  og  Kirker,  omgivet  af  pl0iede 
Agre,  for  Enden  af  en  stor  Slette  —  det  er  Ud- 
kanten  at  en  Lavastr0m.  Og  saa  paa  den  anden 
Side,  naar  han  har  arbeidet  sig  gjennem  denne 
Lavastr0m  i  lutter  Krumninger,  efter  alle  Compas- 
sets  Streger,  op  og  ned  og  til  Sideme,  över  skarpe 
Slakkeskoi-per,  og  han  befimder  sig  föran  enbundtes 
Myrstrsekning,  hvor  den  hidtil  kummerlige  Vei  gan- 
ske forsvinder,  og  F0reren  peger  paa  nogle  Tuer  hist  og 
her  med  et:  Der  kommer  han!  —  er  det  Vei?  Og 
ätter  om  Aftonen,  naar  han  kommer  til  en  Jord- 
dynge  med  syv  eller  otte  spidse  enkeltstaaende  Trsetag, 
Alt  ligeligt  overdaekket  med  syregr0nt  Grses  —  der 
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skal  han  ind,  der  boe  Folk,  der  skal  koges  og  til- 
stelles,  der  skal  han  sove. 

Naar  man  kommer  ridende  över  det  store  Slet- 
teland,  der  strsekker  sig  fra  Heklas  Fod  sydvestligt 
lige  ned  tU  Havet,  og  stedse  nsBrmere  harHeklaog 
dets  Formure  af  Kjaedestykker  for  0iet,  en  silde 
Midsonuneraften,  under  lav  Solstand,  antager  denne 
Baggrund  ofte  de  meest  skuffende  Earver.  Modsset- 
ningen  mellem  aeldre  og  yngre  Lavaer,  fäste  Tuflfe 
og  l0se  Asker,  alle  tegnende  sig  langtfra  paa  Fjeldet, 
alle  med  sine  Lokalfarver,  men  fremmede  ved  Af- 
standen  og  Aftenskyggeme,  gj0r,  at  man  troer  at  have 
den  rigeste  Mangtoldighed  af  Vegetation  for  sig. 
Man  dr0mmer  om  frugtbare  graesrige  Enge,  om 
Pinier  og  Plataner  i  dunkle  Masser,  opgaaende  fast 
til  det  0verste  af  Bjerget.  Den  nye  Lava,  der  sort 
som  Nat  ligger  ikke  ulig  et  kaempemajssigt  Vandfald, 
stivnet  i  Farten,  nedover  Bjerget  ved  Nsefrholt,  bli- 
ver til  en  msegtig  Skov,  hvor  der  maa  vsere  Skygge 
og  Vederkvffigelighed ;  Isenger  hen  bliver  Alt  blaat, 
ojx  derbag  kan  man  ane  Alt  hvad  man  vil.  Naar 
Store  Klofi  er  passeret,  kommer  man  derhos  ind  i 
Birkekrattet  omkring  Bredderne  af  Rangä,  frodige 
duftende  smaabladede  Buske,  der  groe  frem  af 
Lavamarken;  her  er  det  lunt,  det  lette  daemrende 
Skjaer  giver  L0vet  et  fremmedartet  m0rkere  Udseende, 
man  henflytter  sig  til  Vesuv  eller  JBtna,  om  man 
ikke  har  vseret  der,  og  tsBnker  saa  smaat  paa  Viin- 
haver  og  Myrthelunde  —  Hesten  snubler,  man  rykker 
den  i  T0nunen,  Blikket  falder  derved  paa  en  ufor- 
melig  Vot,  hvori  Nseven  skjuler  sig,  man  l0fter 
Armen,  tung  af  mange  Uldtr0ier,  man  läder  Pidsken 
glide  nedover  Benet,  der  er  i  Voxharnisk  for  Vind 
og  Veir  —  Trylleriet  er  forsvundet,  og  man  er  tre 
Gange  ätter  paa  Island. 

For  Enden  af  Slettelandet,  med  fjern  Udsigt 
til  HavUnien  og  lige  under  det  steile  Bj0lfell,  Hek- 
las yderste  Formuur,  ligger  Baien  Hals.  Den  er  ikke 
af  de  allerbedste  —  dog  just  heller  ingen  Jordhule, 

20.     Th.  Kierulf :  Digte  A  Skizzer. 
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som  man  har  kaldt  de  isländske  Boliger.  Hvert 
Vserelse  er  et  Huus  for  sig  med  saerskilt  Spidstag 
og  til  sserskilt  Brug;  der  er  Badstuen  eller  Sove- 
Spise-  og  Dagligvaerelset,  et  lille  Rum  til  en  Vsev- 
stol,  Ildhuset  eller  Kjokkenet,  og  Buret  til  Mad  og 
Klseder.  Alle  disse  Rum  staae  i  Förbindelse  ved 
trange  Gange,  udtebende  i  Hovedgangen,  der  f0rer 
til  D0ren.  Indentil  er  M0rke,  paa  lidt  nser.  Mel- 
lemrummene  mellem  Husene  eller  Vaerelseme  ere 
oplyldte  til  Tagets  Begyndelse  med  Torv  og  Jord. 
Saaledes  bliver  det  Hele  ialfald  en  opbygget,  ikke 
en  indgravet  Jordhule.  Det  kan  vsere  renligt  og 
ret  hyggeligt  i  en  saadan  Bai,  men  ogsaa  smudsigt 
og  stinkende.  Naar  en  Reisende  for  Blaest  og  Uveir 
ikke  vedholdende  vil  ligge  i  sit  Telt,  og  han  ikke 
taaler  Badstuens  Atmosphsere,  saa  maa  han  tye  til 
Buret  eller  ,,Skjemmen."  Ssedvanligviis  er  der 
Jordgulv  og  fugtigt ;  han  maa  derfor  krybe  op  under 
Taget  paa  et  lille  Loft  med  Gulv  som  et  Sprinkel- 
vaerk;  der  ligge  Oplag  af  T0rfisk,  Uld  og  St0v;men 
der  er  Ro  og  luftigt.  Paa  Hals  var  der  for  hver 
Ende  af  Burets  Tag  et  lille  Vindue,  det  vil  sige  et 
fiirkantet  aabent  Hul,  saaledes  at  Vinden  ret  havde 
Spillerum  langskibs.  Men  disse  Vinduer  tilbyde  an- 
dre Fordele,  de  skafie  etslags  dsemrende  Lys,  hvori 
man  til  N0d  kan  IsBse  og  skrive,  liggende  i  Bj0me- 
fellen  —  eller  hvad  anden  Bekvemmelighed  man 
har  med  sig;  thi  til  at  sidde  er  der  knap  Leilighed. 
Fra  et  saadant  Natteleie  kan  man  tage  ud  om 
Morgenen,  ride  et  Stykke  paa  Veien  saalangt  gj0r- 
ligt,  og  siden,  om  man  intet  Andet  har  at  varetage, 
drikke  saamegen  0de  Natur  i  sig,  som  man  lyster. 
Thi  der  er  Overfl0dighed.  Paa  de  store  Askemarker, 
ofte  ligesom  steensatte  med  utallige  smaae  Lavabrok- 
ker,  dybt  indpidskede  i  Jordbunden,  i  de  snsevre 
Daldyb  med  Raekker  af  gulbrune  Tufkjaeder  paa 
Sideme,  mellem  de  knudrede  Lavaer  med  de  phan- 
tastiske  Former  ofte  som  Menneskeskikkelser —  over- 
pff  Stilhed.    Snart  overskuer  man  fra  en 
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Hflide  Odelaeggelsen,  snart  er  man  i  en  Kraterkjedel 
midt  i  den.  Hist  og  her  synes  en  gr0n  Plet  at 
S0rge  meUem  de  farlige  Naboskab. 

Över  Bj0lfell,  sydvestligt  under  det  egentlige 
Heklas  Fod,  mellem  den  gamle  Krater  Eaud0ldur 
og  den  nyeste  Lavamark,  aabner  sig  en  h8esligskj0n 
Scene.  Tilh0ire  Raud0ldurs  msegtige  Kegle,  uden- 
til  over8tr0et  med  glindsende  Aske,  indentil  i  et 
spnikketGab,  hvorfra  nu  forlsBngst  mosgroede  Lava- 
str0mme  have  vaeltet  ud,  struttende  med  ildr0de 
Slakker,  tilvenstre  ligger  et  pidsket  sortladent  Hav 
af  ny  Lava,  stivt  og  ubevsegeligt,  her  voxer  intet 
Straa,  ingen  kiybende  Lavart.  Grunden,  som  man 
gaaer  paa,  er  dyb  komig  m0rkSand,  hvorimansyn- 
ker  ned  for  hvert  Skridt,  her  pustet  op  i  en  Rsekke 
af  smaae  Kegler,  her  skudt  tilside  af  Lavastriraler, 
der  ligge  opvséltede  som  efter  en  Ploug.  Men  föran 
kneiser  stolt  og  truende  det  takkede  hvide  Hekla 
som  en  krönet  Odelseggelsens  Majesteet  över  de  Slagne 
og  S0nderknuste. 

Til  denne  Scene  h0rer  et  Veir,  snart  stille 
med  Solglimt,  snart  hvinende  med  Bisest  og  H^l. 
Nu  tier  det,  de  tunge  graae  Skyster  dele  sig,  man 
seer  sig  om  og  foinindres  över  Lyden  af  sine  egne 
Fodtrin  i  det  knitrende  Gruus  —  nu  hyler  det  ätter, 
Alt  ligger  i  dampende  Taage,  og  Haglskuren  kommer 
lydeligt  pidskende.  Man  m0der  intet  Levende,  nogle 
store  Ravne  undtagen,  som  skrigende  kredse  om  den 
ensomme  Vandrer,  fulde  af  Arrighed  över  at  vaere 
opskraekkede^,  og  det  spirende  Liv,  man  seer  hist  og 
her,  de  vantrevne  Kviste  af  en  bleg  Vidieart,  der 
kummerlige  og  enkelte  krybe  henad  den  glindsende 


M  Disse  Ravne  ere  ford0inte  Aander  if0lge  Sagnet. 
Olafsen  fortseller,  at  Almuen  anseer  Hekla  for  de  For- 
d0intes  Pinested,  og  om  »t  „underlige  sorte  Fugle,  af 
Skabning  som  Ravne,  med  livasae  Jsem-Nsebbe,  skulde 
opholde  sig  her,  og  tage  meget  ubehagelig  mod  alle 
dem,  som  fordristede  sig  at  komme  der  op". 
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Askebund,  vidne  ligesom  mod  sin  TilvsBrelse  om  Li- 
vets Umulighed. 

Til  et  eget  intimt  Forhold  rykker  man  ind  paa 
Naturen  ved  at  fserdes  i  dens  Ensomhed.  Man 
f0ler  sig  hjemlig  i  den,  tåler  til  den,  deler  med  den, 
saaledes  at  man  undertiden  ikke  ret  veed  at  skille 
mellem  Mit  og  Dit.  Selskab  ogMeddelelse  trsenger 
man  nu  engang  til,  skj0nt  man  IsBser  vistnok  hist  og 
her  om  et  braendende  Ensomhedens  SvsBrmeri.  Kan 
man  ikke  tale  til  Mennesker,  saa  tåler  man  til  Dyr; 
mangle  Dyr,  saa  kaster  man  sig  över  Plantor  og 
Steen  og  vil  klemme  Ordene  ud  af  dem,  converserer 
med  Fjeldlinier,  Uveir  og  Vegetationsmangel.  Men 
et  saadant  Sceneri  som  ved  Hekla  er  ikke  usaedvan- 
ligt  paa  Island,  ätter  og  ätter  m0der  det  samme 
0de,  den  samme  s0rgelige  Stilhed.  Denne  ffimmel, 
saa  behseugt,  saa  gråa  og  köld,  har  man  dog  vsennet 
sig  til,  og  der  er  paa  sin  Maade  lunt  under  den. 
Hist  dukker  et  Fjeld  op,  hilsende  som  en  gammel 
Bekjendt  —  de  sselsomme  Former  overraske  ikke  mere, 
de  stirre  ikke  mere  saa  fremmede  paa  den  Reisende, 
han  beh0ver  ikke  at  prsBsenteres  f0rst,  han  kan  uden 
videre  tale  til  dem. 

Men  maa  ikke  dette  Klangl0se,  0de,  UdbrsBndte 
besnsere  ham  og  tilsidst  fånge  ham  i  usigelig  Trau- 
righed?  Vil  det  ikke  skrige  til  ham,  fylde  hansSind, 
brående  det  med  bitre  Tanker?  Vil  han  ikke  taenke  sig 
saaledes  ind  i  den  golde  0rk,  at  han  ikke  slipper  ud 
igjen?  Her  er  Intet  at  haabe  og  Undergång  ivente 
-  her  er  det  långt  fra  Livet  og  fra  Alle,  som  tale 
og  som  tie.  Men  vil  ikke  det  Stumme  fortselle  ham 
om  det  Forstummede  og  om  det,  der  skal  blive  klang- 
l0st,  og  om  den  Tid,  der  haabede,  der  fuld  af  braen- 
dende Ungdommelighed  troede  at  kunde  fylde  ethvert 
0de  af  sin  Rigdom,  styrte  hver  Hindring  med  sit 
Övermod?  Thi  Alt  dette,  der  ligger  stivt  ogrugende 
m0rkt  omkring,  har  ogsaa  engang  vaeret  fnysende 
og  gl0dende   og  bevsegeligt  —  til  Gavnl0shed.    Og 
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hvorover  skal  det  nsBste  Gäng  styrte  sig?  Se  Alt 
er  D0d  for,  der  er  Intet  at  0del8Bgge  mere. 

Endnu  fuld  af  halvudkastede  Phantasier  kommer 
man  långt  paa  Kvelden  ned  til  Håls  og  skal  nu 
ätter  krybe  op  under  Löftet  til  den  ikke  megef  ^lim- 
rende  Virkelighed.  Da  vanker  Sp0rgsmaal:  Hvor 
har  du  vsBret?  Har  du  faret  långt?  Har  du  mange 
Steen  med  Jlig?  —  Men  Jon,  som  er  en  förnuftig 
Mand,  der  taenker  paa  det  Reelle  —  og  virkeUg  seer 
han  heller  ikke  meget  ud  som  en  Indbildning,  i  Cld- 
tr0ie  med  Ditto  Underbeenkteder  og  Str0mper  uden- 
paa,  med  tykt  uredt  Haar,  staerke  Kindbeen,  den  teet 
byggede  Kröp,  de  langsomme  Läder,  den  vraltende 
Gäng,  som  minder  om  en  Bj0ms,  og  en  vis  tam 
Vildhed,  en  Godmodighed  liggende  över  det  hele 
Ensemble,  —  Jon  sp0rger:  Har  du  seet  Sauder 
nogetsteds?  Det  er  nemlig  en  stadig  Sorg,  at  et 
eller  andet  Faar  —  dumt  og  reiselystent  —  driver 
af  fra  Flokken  og  forvilder  sig  mellem  Lavamarkeme 
i  en  Afkrog,  hvor  Rseven  da  ssedvanligviis  faaer 
Tag  i  det,  om  det  ikke  itide  bliver  bentet  tilbage. 
Og  da  Ensomheden  er  saa  stor,  at  M0det  med  en 
Saud  bliver  en  Begivenhed,  kunde  jeg  en  og  anden 
Gäng  give  Jon  Anvisning  paa  hans  omstreifende  Gods, 
slg0nt  det  paagrund  af  mit  ringe  Ordforraad  var 
en  heel  Opgave  at  beskrive  ham  Lokaliteten.  En- 
gang  havde  jeg  seet  et  halv  opsedt  Lam,  Benene 
endnu  blodige  efter  fiiskGjeming;  der  blev  da  nsevnt 
flere  Navne  —  savnede  Sauder,  der  blev  opstillet  for- 
skjellige  Gisninger,  hvorvidt  det  kunde  vfiere  den  eller 
den,  og  hvorledes  Angjeldende  kunde  vaere  kommet 
saa  långt  bort,  en  Deliberation,  hvori  hele  Familien, 
Smaae  og  Store,  tog  Deel;  en  halvvoxen  Pige,  hvis 
Forretning  det  var  at  gjette,  stod  derunder  med  Taa- 
rer  ^  0inene  og  blussende  af  Forbitrelse. 

En  af  de  folgende  Dage,  da  det  saa  ud  til  godt 
Veir,  vsekkede  jeg  Jon  ved  Solgry,  lod  F0reren  bente 
tre  Heste,  og  vi  red  afsted  til  Bes0g  paa  Heklas 
Top.    Den  0verste  Halvvei  maatte  vi  gaae  —  över 
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steilt  opstÄblerte  ISlakker,  Askekegler  og  Sne.  Hekla 
er  eliers  sammenligningsviis  et  mageligt  Fjeld  at 
bestige,  skj0nt  Jon  meente  det  Modsatte.  Man  kan 
Isere  ganske  anderledes  styrtefaerdige  Stigninger  at 
kjende  paa  Island.  Fra  Heklas  spaltede  Top  med 
dens  haarde  Sne  og  de  fem  rygende  nyeste  Eratergab 
et  Stykke  under  er  en  viid  Udsigt  över  Sletten  og 
Havet  og  de  lange  J0keltog  i  det  Indre  af  Landet. 
Om  de  nsermeste  af  0sterj0lderne  häng  m0rke  Skyer, 
som,*  efteråt  vi  havde  kunnet  see  os  omkrinjj  en  halv 
Times  Tid,  kom  trsekkende  under  os,  og  ved  Ned- 
stigningen  fyldte  Alt  med  Taage,  indtil  vi  ätter  kom 
under  dem  halweis  nede,  hvor  vi  havde  ladet  Hestene 
staaende. 

Forat  indl0se  dette  „ styrtefaerdige  Stigninger" 
maa  jeg  dog  omtale  en  saadan.  I  Myrasyssel,  naar 
Hvitä  og  Nordrä  er  passeret,  m0der  det  kneisende 
Baula,  et  Fjeld,  der  blöt  ved  Form  og  Omgivelser 
er  interessant,  uanseet  hvad  det  har  af  Tiltrsekkende 
for  en  Skoddare,  som  Islsendeme  sige.  Det  er  alle- 
rede  af  andre  Reisende  bemaerket,  hvorledes  man 
ved  Talen  om  Island  undertiden  naesten  maa  undsee 
sig  över  sine  egne  Udtryk,  som  om  de  vare  dragne 
efter  Haaret  og  ikke  paatraengte  sig  En  af  sig  selv. 
Naturen  er  dog  her  ofte  saa  saelsom,  og  de  BUleder, 
som  ikke  nok  kunne  betegne  den,  falde  Enhver  saa 
lige  i  Haendeme,  at  man,  medens  Laeseren  maaskee 
tvivlende  henskyder  det  Fremstillede  under  stilistiska 
Överdrev,  tvertimod  kommer  tilkort  mod  den  barokke 
Virkelighed. 

Baula  er  en  kolossal  trekant^t  Pyramide,  skin- 
nende  langtfra,  guulr0d  paa  sort  Basis.  Den  staaer 
isoleret  paa  sit  Fodstykke,  et  lille  Plateau,  der  op- 
stiger  benved  800  Fod  över  Nordräs  Leie,  men  rager 
endnu  dobbelt  saa  h0it  över  dette.  Pyramidens 
Dimensioner  er  saaledes  noget  gigantiske,  og  at  op- 
bygge   den  var  intet  Traellevserk.    Kun  i  den  ene 
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Kant  hsenger  den  samnien  med  en  lille  Ejsede,  der 
ogsaa  ovenpaa  Plateauet  l0ber  ud  i  en  Halvkreds, 
indeni  hvilken  Keglen  litla  Baula  staaer  halv  frit; 
men  Baala  skuer  ned  paa  Alt  dette.  Fodstykket  er 
adskilt  jfra  de  tnst0dende  Fjeldmasser  ved  snsevre 
Daldyb  kun  med  Rum  for  Elve,  der  suge  Nsering 
af  Sneen  paa  den  halvkredsformigeKjsedes  Nordside; 
hist  og  her  er  det  ogsaa  gjennemskaaret  af  mindre 
Slukter,  i  hvis  Bund  Bspkke  styrte  sig  trinviis  ned  i 
Cascader;  Str0mmen  gaar  her  blaagr0n  över  den 
ligesom  huggede  Rende,  rivende  i  de  korte  Stykker 
mellem  hvert  Vandfald,  og  Kanalens  Vsegge  synes 
klodset  opmurede  af  plumpe  Lag.  Lige  i  Syd  for 
Baulas  Spidse  ved  DaJr  aabner  Nordi'äs  Hoveddal  sig 
videre  Rum,  Aaen  flyder  stille  i  flere  Arme,  der 
omslutte  flad  Graesbund,  hvor  Stien  vtider  sig  mel- 
lem de  mange  smaa  Tuer;  her  rider  Kirkefolket  ly- 
stigt  trampende  frem  og  tilbage  om  S0ndagen  til 
Hvammr.  Laenger  nede  i  Dalen  midt  paa  Slette- 
landet  ligge  to  smaa  zirlige  Vulkaner,  hver  med  sit 
Offer  af  Lava.  Men  Geldingafells  fremspringende 
Muur  skjuler  dem  fra  Dalr;  f0rst  naar  man  harb0iet 
om  denne,  faaer  man  0ie  paa  deres  glatte  askegraae 
Kegler. 

Naar  det  er  klart  Veir,  danner  Alt  dette  et 
imponerende  Skue;  men  er  det  Uveir,  omhyller  det 
Baula,  og  man  aner  ei  den  msegtige  Pyramide  paa- 
sat  Plateauet,  som  da  ene  synes  at  bsere  Skyer.  I 
de  f0rste  otte  Dage  af  Juli  1850,  da  jeg  opholdt 
mig  deromkring,  var  der  meest  Storm  med  skarp 
Nordenvind.  Isen  br0d  just  op  paa  Nordlandet,  og 
den  pleier  at  sende  et  Afskedsveir  til  Erindring. 
Baula  er  ogsaa  berygtet  for  Storme.  Vinden  hvirv- 
ler  rundt  om  det  spidst  opragende  Fjeld,  og  det 
lyder  undertiden  som  Br0l  af  en  Ko  —  hvad  Navnet 
skal  betegne. 

Plateauet  har  nogle  Birkeriis  og  Ener  sparsomt 
fordeelte  mellem  Grses  og  Uiter,  meest  hvide,  men 
naermest  Pyramiden  er  det  oversaaet  med  dens  skarpe 
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Fragmenter.  Forsynet  med  en  jernbeslaaet  Stok  fra 
Dyrasta^iir  kan  man  slippe  heel  fra  Foretagendet  at 
klatre  op  under  Toppen.  De  tre  Fjerdeparter  af 
H0iden  skjules  af  lutter  skr0beligt  opstablede  Frag- 
menter, l0se,  kantede  S0iIestykker  eller  skarpe  Steen, 
liggende  över  hinanden  som  Kortblad.  F0rst  hoit 
oppe  er  det  fäste  S0ilede  Fjeld,  men  selv  ber  oprevet 
og  truende  med  at  styrte.  S0ilerne  hsBnge  ofte  skraat 
udover  som  Tagbjaelker  under  et  Loft.  Steilhedeu 
er  aengstelig,  o^  der  har  gaaet  Skred  nsBsten  fra  det 
0verste  og  heelt  ned.  Det  er  af  disse  Fjeld,  hvorom 
man  undertiden  dr0mmer,  og  hvorfra  man  falder 
ned  is0vne,  men  som  man  sjelden  seer.  Naar  nu  en 
st0iende  Vind  feier  rundt  omkring  F^eldet,  og  friske 
Skred  ligge  lige  under,  maa  man  uvilkaarligt  holde 
sig  fast  for  ikke  i  bogstavelig  Forstand  at  blsese  ned 
af  Fjeldet.  I  et  drivende  Veir,  der  kun  viser  nogle 
Pletter  hist  og  ber  nedenunder,  eller  skjuler  Alt  i  et 
b0lgende  Graat,  maa  man  undertiden  standse  for  at 
besinde  sig;  thi  jo  h0iere  man  naaer,  desto  mere 
indsnevrer  sig  Fjeldets  rumlige  Forhold,  og  man 
befinder  sig  omsider  som  alene  paa  et  Skjser  i  Havet, 
uden  egentlig  at  vide,  hverken  hvor  man  er,  eller 
hvorledes  man  kom  der. 

Jon  paa  Dyrastabir,  hvor  jeg  havde  mit  Kvar- 
teer,  saa  lidt  forundret  paa  mig,  da  jeg  en  Efter- 
middag kom  hjem,  efteråt  han  havde  seet  mig  tage 
op  i  Fjeldet  om  Morgenen.  „Nu,  vil  du  ikke  have 
mig  Isenger?"  spm*gte  jeg.  „Se,  se  jo,"  svarede 
han,  „men  fast  tseiÄte  jeg,  han  var  bisest  ned,  han 
blev  saa  laenge  borte."  Han  spurgte  nu,  om  vi 
havde  slige  Fjeld  i  Norge.  Jeg  kunde  med  reen 
Samvittighed  bensegte  det.  Dermed  syntes  han  til- 
freds.  Jeg  fortalte  ham  ikke  om  hvad  vi  have  af 
halsbrsekkende  Situationer.  Ved  V0ringfossen  i  Eid- 
fjord  ved  det  blaanende  Svaelgs  Rand,  hvor  man 
endnu  kan  krybe  et  Stykke  ned,  hvis  man  er  i  sin 
dumdristigste  Ungdom,  er  heller  ingen  Stillmg  for 
Svindelhed,  men  man  foler  sig  dog  sikker  med  det 
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gnindfaste  Fjeld  vedsiden;  paa  Baula  derimod  —  for 
Sammenlignings  Skyld  —  hvor  man  vistnok  ikke 
skal  fiistes  til  et  Spring,  fordi  det  gaaer  skraat  ned 
og  ikke  vertikalt,  er  Situationen  vel  saa  ssBlsom  og 
Fodfaestet  skr0beligere. 

Ud  paa  Kvelden,  da  jeg  sad  ^ammenrullet  i  Ild- 
buset  for  at  värme  mig  ved  Hden  og  tillige  holde 
et  0ie  med  de  noget  ussedvanlige  Methoder  af  Spi- 
ses  Tilberedning,  kom  Norge  ätter  paa  Tale.  —  Har 
I  Skov  i  Norge?  spurgte  Thorbi0rg.  —  Jeg  beskrev 
T0mmeret,  hvorledes  det  voxede.  —  End  Lam  og 
T0rfisk?  —  Jo.  —  Voxer  Kom  i  Norge?  —  Ja,  jeg 
fortalte,  baade  til  hele  og  halve  Gryn,  Bankebyg  og 
fiint  Meel;  men  jeg  vogtede  mig  vel  for  at  sige,  at 
vi  ikke  havde  nok.  Hun  saa  nu  med  store  0ine 
til  den  alvorlige  Jon;  Norge  syntes  at  stige  flere 
Procent.  —  Voxer  Kaflfe  i  Norge?  spurgte  hun  saa 
i  en  afgj0rende  Tone.  -  Nei.  —  Da  nikkede  de  til- 
fredse  til  hinanden.  Norge  havde  doghverken  Baula 
eller  Kaffe;  Island  var  og  blev  et  herligt  Land. 


Men  har  De  ogsaa  saa  yndige  Dale  i  Norge? 
spurgte  en  Islsender,  og  det  for  fuldt  Älvor.  Var 
det  tilgiveligt,  om  en  Nordmand  ikke  vel  kunde 
tage  det  for  Älvor?  Og  dog  have  vi  ikke  saa  yn- 
dige Dale,  ikke  saaledes  yndige.  Det  Yndige  ligger 
her  i  Ro  og  Fred  mellem  s0rgeligt  0de,  i  det  be- 
skedne  Billede,  som  smiler,  man  veed  ikke  hvorfor, 
og  som  er  istandbragt  med  saa  faae  Midler.  Sp0rgs- 
maalet,  Tvivlen,  opkastedes  af  en  Nordlsender,  som 
havde  hjemme  i  Vatnsdalen.  Og  saa  stille  var  en 
Dag  der,  at  man  nsesten  kunde  tvivle,  saa  reen 
Himmelen,  saa  mild  og  lun,  saa  bl0dt  laa  den  snsevre 
Dal  opefter  med  den  bugtede  Aa  mellem  de  skarp- 
ryggede  Fjelde,  saa  blid  og  fordiingsl0s,  ikke  pran- 
gende  med  Fossefald  eller  susende  H8engel0v,  ikke 
kneisende  op  mod  Siderne  med  en  vildt  forgroet  Ur, 
men  flad  som  str0get  og  saa  gr0n !    Det  giver  Hvile 
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for  0inene,  naar  de  have  seet  sig  traette  paa  Steen 
og  ätter  Steen,  man  dvaeler  ved  det  Gr0nne  og  kal- 
der  Pletten  yndig  af  lutter  Taknemmelighedsf0lelse. 

Her  laa  den  ene  beskedne  Bolig  efter  den  anden 
med  sine  Vsegge  af  Torv  og  frodigt  Grses  paa  alle 
Tage.  Der  var  ogsaa  mere  T0mmerv8erk,  Gaardene 
st0rre  og  ikke  saa  saramenpakkede  til  en  Dynge, 
men  ofte  Vaaningshusene  zirligt  for  sig,  med  et 
Tjenerskab  af  Stalde  og  Udliggere  i  8erl)0dig  Af- 
stand  rundt  omkring,  Tunene  federe,  fulde  af  gule 
Blonmaer,  Indhegningeme  synligere,  et  Spor  af  Vel- 
stand  bemserkeligt. 

Disse  mange  hvide  Punkter,  som  bevsege  sig 
Isenger  borte,  ere  lutter  homede  Faar  eller  melke- 
farvede  langmankede  Heste.  Og  paa  denne  lille 
Holme  i  det  stille  Vand  holde  de  vilde  Svaner  til, 
Ungerne  vralte  mellem  Sivene,  og  de  to  Gamle  seile 
h0itideligt  frem  og  tilbage ;  her  kan  Ingen  r0re  deres 
Rede,  thi  disse  Vande  ere  bundl0s  Myr  fomeden; 
men  der  er  heller  ikke  Nogen,  som  tsenker  paa  at 
forstyrre  dem,  Mennesker  og  Dyr  leve  i  Fred  med 
hinanden;  mangengang  kan  man  fast  trsede  paa  en 
Rype,  der  ruger  över  Mg  og  ikke  holder  det  n0digt 
at  flygte  to  Skridt  tilside.  Nu  lyde  de  trampende 
Hovslag  över  Sletten,  en  Nabo  kommer  i  hurtigt 
Ridt  til  denne  Bai,  hvorfra  den  tynde  R0g  hyirvler 
iveiret,  Folkene  gaae  ham  venlige  im0de,  og  hian  fal- 
der  dem  om  Halsen  og  kysser  dem  En  for  En,  som 
ellers  naar  Slaegt  og  Venner  sees  efter  långt  Fravser. 
Hans  Hest  vil  imidlertid  l0be  paa  Tunet  for  at  gj0re 
sig  tilgode,  men  strax  styrte  fire  fem  spidssnudede 
hvide  Hunde  til,  oplserte  til  at  forhindre  enhver  Ind- 
skriden  paa  de  hellige  Enemaerker.  fhi  Tunet  er 
heUigt.  Forsigtigt  maa  det  omgaaes,  man  maa  f0lge 
Stien.  Hvor  blev  der  ellers  Foder  for  den  länge 
Vinter! 

Vatnsdalen  er  ogsaa  fortrinsviis  mellem  Nord- 
landets Dale  bekjendt  forSlg0nhed.  Fra  den  trange 
Dal  med  graesrig  Bund  naaer  Udsigten  mod  Nord  tU 
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de  brune  Fläder  ved  Thingeyrax;  her  moder  Havet, 
opstigende  i  Horizonten  som  det  sidste  Graendse- 
skjsel.  Paa  begge  Sider  ligge  Vatnsdalsflalls  og 
VibidalB^alls  hvasse  Rygge,  dette  mere  fladstroget 
med  jaevnt  affaldende  Gruussider,  hiint  ofte  kneisende 
og  vildt  forrevet.  Fra  Dalbmiden  trodse  da  iveiret 
de  sorte  Vsegge,  som  ere  afdeelte  i  8kj0nne  Soiler, 
tset  staaende  ved  hinaDden  til  en  sluttet  Masse. 
Ved  Foden  ligge  de  nedrasede  msegtige  Ssetstykker, 
ligesom  tilhuggede  til  Sexkant.  EUer  en  Sideslukt 
aabner  en  vild  Förvirring.  Det  er  som  Kjfiempe- 
haender  have  vseltet  om  mellem  de  msegtigt  opmu- 
rede  Lag  og  bragt  Byggedelene  aflave.  Flomrae, 
Skred  og  stadigt  rindende  Vand  have  demsest  be- 
arbeidet  det  Sonderbrudte;  papirstynde  fremsprin- 
gende  Coulisser  staae  igjen,  KnivssBgge  og  udludende 
Horn,  der  true  med  at  falde;  derimellem  det  allerede 
Nedstyrtede  test  opstablet. 

Mod  Syd  derimod  stiger  Dalen  jeevnt  opad  og 
indsnffivres  omsider  til  en  dyb  Kteft,  adene  med  Eum 
for  Elven.  Her  maa  0iet  l0ftes  lidt,  da  ligge  de 
store  Heder,  som  indtage  Fjeldstrsekningen  indenfor, 
i  een  Linie.  Men  for  Enden  af  Dalen  komme  maeg- 
tige  Banker  af  RuUestene,  Gruus  og  Sand.  Herfra 
stiger  det  opad,  og  nu  komme  Hedeme,  overstroede 
med  lignende  Bedsekninger.  Naar  det  blseser  med 
sydlig  Storm  rives  det  fine  askeagtige  Sand  op  og 
feres  med  Vinden  udover  Dalen  som  en  taet  brunlig 
El0g.  Disse  Storme,  der  undertiden  ere  ret  egent- 
lig vulkanske  og  medbringe  frisk  Aske,  kunne  v»re 
pludselige,  hede  og  orkanlignende. 

Det  er  da  ret  saelsomt  at  sidde  i  Ly  oppe  un- 
der en  af  de  ommeldte  Fjeldklofter  og  have  Dalen 
nedenunder,  hvor  Stormen  har  frit  Str0g.  Luften  er 
lummervarm,  her  end  mere  trykkende  i  Stillet,  fordi 
den  mellem  Kl0fteme  og  i  Dybene  st0der  an  og 
presses.  Över  Dalen  ligger  da  en  smudsigfai-vet 
Taage,  som  det  synes,  ganske  stille,  medens  man 
dog  h0rer  Vinden  jage  förbi  Klippehj0nieme.    Stiger 
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man  saa  ned  og  gaaer  mod  Stonnen,  fyldes  NsBse, 
Mund  og  0ine  af  det  omkringflyvende  St0v.  Saale- 
des  var  Veiret  Eftermiddagen  den  23de  Juli,  om 
Natten  fulgte  nogle  svage  Jordst0d.  Hekla  faaer 
gjerne  Skyiden  baade  for  disse  og  for  St0vet  eller 
Asken.  ^' 

Den  gunstige  Laeser  vil  bemaerke,  man  bliver 
ikke  trakteret  med  blöt  Ynde  i  denne  Dal.  Dog  er 
den  ingen  Vestflorddal,  ingen  BergensQord.  For  at 
udf0re  Sammenligningen  matte  man  rykke  hele  Island 
op  til  vore  Saeterregioner,  men  alle  Linier,  det  hele 
Skulpturarbeide  hos  os,  hvor  Birken  slipper,  er  an- 
derledes.  Malcjieme  tilh0re  vidt  forskjeUige  Skoler, 
men  blandt  de  isländske  er  dog  ogsaa  Mestre. 


Der  er  en  Dal  paa  Nordlandet,  som  fra  gammel 
Tid  hedSér  Trollebotne,  jeg  veed  ikke,  om  fordi  det 
altid  har  vseret  dens  SsBrkjende  at  huse  Trolde.  Veien 
derhen  längs  Gaunguskardsä  maa  rides  Fod  for  Fod 
og  er  kun  en  meget  n0dt0rftig  Sti  midt  paa  den 
steile  Skrente,  der  gaaer  ned  til  Elvebunden.  De 
l0st  sammenkittede  Stene  give  kun  skr0beligt  FsBste, 
hvert  nyt  Regnskyl  bevkker  ny  Nedrasning,  som  ofte 
^n  med  Vanskelighed  kan  omgaaes,  og  Skraaningen 
.^nsBrmer  sig  hist  og  her  betaenkeligt  til  det  Vertikale. 

Det  begyndte  at  trsekke  op  til  Regn  mod  Held- 
ningen  af  Dagen,  vi  kom  omsider  ned  i  en  lille  haes- 
1ig  Dalkjedel,  Baien  laa  der,  det  var  vört  bestemte 
Nattekvarter.  Vi  raabte.  Der  var  Ingen,  som  svarede, 
uden  nogle  smaae  airige  Hunde.  Endelig  kom  hun 
da  —  Troldet.  Saa  uredt  og  uvederkvffigeligt  et 
Syn  havde  jeg  endnu  ikke  hävt.  Hun  viste  sig  i 
D0ren  —  en  sort  Skikkelse  paa  sort  Grund,  bagved 
hende  i  Gängen  var  Alt  M0rke.  En  skidden  Ting,  en 
n0gen  Unge,  stod  hos,  holdende  hende  ved  Skj0rtet. 
Jeg  siger  n0gen,  thi  en  kort  Klud  af  en  Uldtr0ie 
kan  dog  ligesaalidt  som  et  Marquesas-Perlehalsbaand 
regnes  for  Klsedning. 
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Nu  aabnedes  en  Underhandling.  Manden  var 
ikke  hjemme,  han  var  i  Kj0bstaden,  ingen  Anden 
vidste  Besked  om  TroUebotne,  der  gik  ikke  Vei  der- 
hen,  naesteDag  blev  detUveir.  Vi  maatte  forresten 
blive,  om  vi  lystede,  men  Hestene  var  der  ikke 
Raad  for,  meente  hun,  og  Teltet  ingen  Pläds  til; 
der  var  nu  det  kostbare  Tun,  som  skulde  fordaerves, 
og  Skaden  kunde  ikke  opveies  med  al  Verdens 
Gruld.  Jeg  saa  ingen  af  de  ssedvanlige  Antydninger 
til  Indhegning,  og  spurgte  derfor,  hvor  långt  hun 
regnede  Tunet ;  vi  kunde  jo  leire  os  udenfor.  Hun 
rakte  Armen  ud  og  slog  en  Kreds  rundt  om  sig: 
Det  var  Tun  Altsammen.  Alt  hvad  jeg  saa,  hele 
Gryden.  Efter  megen  Deliberation  blev  det  dog 
saa,  at  Islaenderen  fik  Lov  at  ride  hen  med  He- 
stene til  en  gr0n  Plet,  der  skulde  vaere  at  finde  en 
halv  Miils  Vei  borte.  Teltet  blev  under  Protest 
fra  hendes  Side  opslaaet  tilstrsekkeligt.  långt  fra  Baiens 
Atmosphaere. 

Islsenderen  og  jeg  f0rte  hver  sin  Leveviis.  Han 
holdt  til  i  Baierne  og  spiste  paa  Isländsk,  jeg  holdt 
til  i  Kirker  eller  Telt  og  kunde  ikke  spise  alt  Is- 
ländsk. Imedens  han  s0rgede  for  Hestene,  maatte 
jeg  S0rge  for  mig  selv.  Kjaerringen  skulde  skaffe 
mig  Kaffe.  Hun  kom  med  noget  bninligt  Smuds  i 
en  stinkende  Skindpose.  Det  var  ikke  tsenkeligt  at 
drikke  dette  tillavet,  naar  man  engang  havde  seet 
det  Jeg  tyede  til  mit  N0dforraad,  og  hun  maatte, 
arrig  ved  Afslaget,  ssette  sig  til  at  male  min  Kaffe. 
Snart  fandt  hun  dette  Arbeide  for  svart,  hun  maatte 
ikke,  sagde  hun,  hun  havde  Saameget  at  gj0re. 

Men  saa  kunde  jeg  male  selv,  takket  vaere  den 
lille  gule  Blikkvaem,  som  Fru  Pfeiffer  efterlod  sig  i 
Reykjavik.  Og  der  maa  den  vaere  endnu;  thi  det 
er  denne  Kvaems  Skjaebne  at  saelges  ved  den  ene 
Reisendes  Auktion  og  ätter  at  kj0bes  af  den  naeste. 
Hvor  de  smaae  Aarsager  kunne  have  store  F0lgerl 
Paa  Island  h0rte  jeg,  man  syntes  Frue  Pfeiffer  havde 
revet  Alt  saa  skraeWkeligt  ned ;  Bogen  er  ogsaa  maa- 
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skee  vel  gnaven.  Den  arme  Frue,  hun  har,  som 
naturligt  var,  maattet  udstaae  meget;  men  hvor 
vilde  hun  ogsaa  hen!  Isaer  naar  jeg  husker  den 
lille  Kvaems  Foitrsedeligheder,  hvor  langsomt  den 
malede,  hvorledes  Haandtaget  regelmsessigt  faldt  af, 
hvorledes  Komet  fast  syntes  grovere,  jo  laenger  det 
led,  kan  jeg  nok  forestille  mig  en  enlig  hjselpelos 
Wienerindes  Kvaler,  der  reiser  for  at  holde  Dagbog, 
og  hver  Aften,  naar  hun  har  målet  sig  träet,  absolut 
maa  skrive.  Hvor  sergerligt  maa  ikke  Pennen  un- 
dertiden l0be  afsted! 

Nu  maatte  jeg  dog  see,  hvad  dette  Alt  var, 
hun  havde  at  gj0re.  Jeg  kr0b  ind  i  Ildhuset;  der 
stod  hun  med  Tugtens  Riiskvist  i  Haanden  og  saa 
til,  at  en  anden  Unge,  lidt  st0rre  og  mere  paaktedt 
eud  den  f0rst  omtalte,  skrabede  tern  halv  r0gede, 
halv  raadnede  Svartfugl.  Et  0ie  iagttog  dettc  Ar- 
beide,  det  andet  fulgte  mine  Bevsegelser.  Er  dette 
Alt,  taenkte  jeg;  da  maatte  hun  i  Sandhed  faa  Noget 
at  gj0re,  om  hun  vilde  tage  fat  med  at  skrabe  sig 
selv.  For  dog  at  indlede  en  fredelig  Conversation, 
spurgte  jeg,  saa  selskabehgt  stemt  som  muligt,  hvad 
hun  kaldte  dette  Slags  Fugl.  Fugl!  raabte  hun  oj^ 
viste  Taender.  Fremdeles  Krigsfod.  Jeg  fik  Eafifen 
i  al  Hast  kogt,  reddede  den  lykkeligt  fra  al  Ned- 
dyppen  af  8;nielige  Fingre,  og  nu  skulde  jeg  have 
det  mageligt  i  mit  Telt.  Umuligt.  Til  andre  Tider 
havde  der  vseret  ret  lunt;  jeg  havde  stillet  Bagagen 
rundt  omkring  for  at  lukke  Traekken  ude,  lagt  en 
Presenning  midti,  Skindssekken  ovenpaa,  puttet  mig 
selv  i  den,  og  vilde  nu  teende  en  Pibe.  Fyrt0iet 
vilde  ikke  give  lid.  Jeg  maatte  altsaa  sove.  Men 
nu  begyndte  en  Rsekke  af  smaa  Ubehageligheder. 
Da  jeg  skulde  lukke  0inene,  blev  jej?  vsekket  af  en 
hses  Kvsekken  udenfor;  Kjeemngen  havde  sendt  en  af 
Ungerne  op  for  mig  til  Uleilighed  at  flytte  en  skind- 
mager  Hoppe  naermere  Teltet;  derunder  tiltalte  hun 
nu  Dyret  i  deres  fselleds  Sprog.  Jeg  vendte  mig 
taalraodig  paa  den  anden  Side;  men  nu  faldt  Blik- 
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kvfiernen  mig  i  Tankenie,  jeg  kunde  ikke  faae  Fred 
for  dens  langsomme  knusende  Lyd,  og  jeg  maatte 
forestille  mig,  hvor  megen  Grund  til  ^rgrelse  den 
arme  Fru  PfeiflFer  maatte  have.    Omsider  faldt  jeg 

is0vn,  men  nu  gik  alt  paa  Tydsk. Ich  shig 

trotz  dem  an  Kaffee  auf  Spiritus  zu  kochen;.  nach- 
dem  ich  mein  fiiigales  Abendmahl  verzehrt  hatte, 
nahm  ich  mein  Tagebuch  zur  Hand  und  fing  an  zu 
schreiben Eine  grosse  Leidenschaft  der  Is- 
länder ist  das  Trinken  —  eine  zweite  ist  das  Ta- 
bakschnupfen  —  —  und  ich  sage  nur:  man  denke 
sich  von  Unreinlichkeiten  so  viel  die  kräftigste  Fan- 

tasie  zu  erfinden  vermag nebenbei  besitzen 

sie  auch  eine  grosse  Trägheit  —  —  iiberhaupt  ha- 

ben   sie   kein  Gefiihl   des  Schicklichen. Putz 

sieht  man  sehr  wenig  —  unwillktirlich  fielen  mir 
die  poetischen  •  Schilderungen  der  Dichter  ein  von 
den  goldgelockten  Engelsköpfchen  —  ja  die  Haare 
sieht  man   hier  wohl  auf  solche  Weise  trägen  - 

was  aber  die  schönen  Gesichtchen  betriflft — 

Her  vsekkedes  jeg  ved  Noget,  som  gik  sagte 
över  mig,  og  saa  et  Ansigt  —  ikke  et  guldlokket 
Englehoyeds,  men  en  gråa  Kats  med  gloende  0ine. 
Fast  maatte  jeg  vaagen  istemme  nogle  af  de  mange 
Klagemaal.  Katten  maatte  vsere  bexet  ind  under 
Teltet;  jeg  havde  sperret  Indgangen  og  efterseet 
Alt;  nu  anrettede  den  et  Nederlag  i  min  huslige 
Orden,  inden  jeg  fik  den  jaget  ud.  Ätter  en  Stund 
fik  jegEo,  og  det  begyndte  ätter  paa  Tydsk:  Hier 
blutete  mir  schon  am  fiinften  Tage  die  Lippen,  und 
im  Gesichte  bekam  ich  Schuppen  —  doch,  nun 
stånd  ich  da,  vor  einem  Hauptziele  meiner  Reise; 
ich  sah  es  — -  ich  stånd  auf  dem  Hekla,  und  suchte 
vor  AUem  den  Krater  auf  der  schneelosen  Spitze, 

und  —    fand  ihn  nicht was  mir  sehr  arg  sein 

musste leider  sehe  ich  immer  AUes  viel  pro- 

saicher  als  andere  Reisende aber  es  ist  merk- 

wtirdig,  wie  manche  Leute  Allés  nachreden  —  nir- 
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gends  eine  Oeffnung,  Risz,  eingednickte  Wand  öder 
sonst  irgend  ein  Anzeichen  eines  Kraters! 

Her  blev  det  korte  Mellemrum  afbrudt  af 
Trampen  ogHujen  rundt  omkring  udenfor;  der  blev 
jaget  en  Flok  Sander  frem  og  tilbage.  At  sove  mere 
var  umuligt;  jeg  saa  ud,  Taagen  kom  vaad  drys- 
sende  ned  af  Fjeldet,  Alt  var  skummelt,  deroppe 
regnede  det,  nogen  Udfart  i  Natten  var  heller  ikke 
at  tsenke  paa.  Situationen  blev  virkelig  komisk 
sergerlig.  I  passende  Mellemrum,  naar  just  0inene 
ätter  vilde  falde  til,  blev  der  stedse  Spektakel,  en- 
ten  kom  KjsBrringen  selv  ud,  skrigende,  at  der  var 
Nogen  paa  Tunet,  eller  der  kom  K0er,  som  stangede 
til  Teltet,  eller  den  graae  Hoppe  knaeggede  udenfor. 

Da  det  nu  blev  Morgen,  og  jeg  var  tilstrsekkelig 
plaget,  kom  hun  med  en  Kop  Kafife  og  et  Stykke 
bidt  Sukker  og  b0d  mig  hoverende;  som  hun  vilde 
sige:  har  jeg  faaet  dig  myg  nu  —  og  kan  du  lave 
Sligt  med  din  gule  Blikkvaem?  Og  som  for  at  vise 
den  sedle  Drik  i  al  sin  Herlighed  heldte  hun  Noget 
ud  paa  Skaalen  og  holdt  op.  for  mig.  Der  svommede 
Ulddotter  og  isländsk  Brsendsel  ovenpaa,  og  gjennem 
den  skorpeagtige  overklaebende  Materie  kunde  jeg 
kun  ane,  at  Skaalen  engang  havde  vaeret  hvid  med 
brunladne  Tegninger. 

Hvad  er  det  Manden  siger,  raabte  hun,  da  hun 
förstod  min  Vsegring,  ml  han  ikke  diikke  her?  Og 
Vandet,  som  altid  stod  hende  i  Munden,  blev  til 
Skum.  I  stille  Raseri  saa  hun  om  sig,  for  at  finde 
Noget  at  lade  det  gaae  ud  över.  Hvad  feiler  Haan- 
den  hans,  spurgte  hun  min  F0lgemand  pegende  paa 
mig,  er  han  skabbet? 

Fuld  af  Forfserdelse  ved  Tanken  turde  jeg  nae- 
sten  ikke  see  selv.    Alt  er  tsBnkeligt,  og  en  eneste 

Nat  paa  et  saadant  Sted  —  uagtet  Telt Til- 

faeldigviis  havde  to  Knäpper  tiykket  sig  af  paa 
min  Haand,  der  stod  et  tydeligt  Vildsvinehoved  der. 
Tr0stet  mumlede  jeg,  at  hun  var  et  airigt  Trold, 
hvad  hun  desvaerre  ikke  förstod,  kastede  nogle  Penge 
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hen  til  hende,  og  red  bort  i  Taagen,  inedens  hun 
stod  med  opspilede  0ine,  forundret  över  den  uven- 
tede  Gave.  Men  dette  Anst0d  af  Erhjendtlighed  varede 
rimeligviis  ikke  Isenge;  hun  maa  vsere  falden  tilbage 
i  Arrighed  og  have  hexet  alskens  Modgang  ivei  efter 
os.  Vi  kunde  ikke  see  ti  Skridt  föran  os,  ideligt 
mistede  vi  de  svage  Spor  af  Vei,  som  vi  skulde  styre 
efter.  Etsteds,  hvor  Noget  tiltrak  sig  min  Opmserk- 
somhed  og  jeg  efter  Saedvane  steg  af  Hesten,  kastende 
den  T0mmen  över  Hovedet,  for  som  ellers  altid  siden 
at  finde  den  ubevsegelig  paa  samme  Sted,  havde  den 
faaet  det  Indfald  at  l0be  sin  Vei.  F0reren,  der  red 
föran  med  Bagagen  og  i  en  S0rgelig  Messetone 
foredrog  Stumper  af  gamle  Sagaer,  mserkede  ikke 
at  den  Brune  fulgte  med  uden  Herre.  Jeg  skreg, 
men  fik  intet  Svar  uden  et  skrattende  Ekko  fra  de 
nsere  Fjeldsider  i  det  Virvar  af  snevre  Dale,  hvor  vi 
drog  frem.  Jeg  maatte  da  finde  Vei  selv  efter  Spor 
og  Gisninger,  vadende  över  Bsekke,  der  vare  opsvul- 
mede  efter  Eegn.  I  den  stive  Dragt  og  med  St0v- 
leme  fulde  af  Vand  blev  denne  Gäng  tung.  Endelig 
efter  en  Times  Forl0b  var  Islaenderen  bleven  fserdig 
med  Sagaen,  Helten  var  formodentlig  ihjelslaaet 
eller  indebraendt,  Manddi-aberen  fredl0s,  Alt  i  Orden, 
og  han  havde  faaet  Tid  til  at  see  sig  om  —  han  kom 
nu  i  Galop  tilbage  med  den  l0se  Hest.  Lsenger 
ud  paa  Dagen,  da  vi  gjorde  Holdt  og  jeg  benyttede 
Tiden  til  en  klatrende  Excursion,  gled  jeg  ned  över 
en  Styrtning  og  slog  mig  tilblods.  Dette  var  ikke 
nok.  Mod  Aften  var  ätter  Alt  forhexet.  Nattekvar- 
teret trak  sig  stedse  laengere  tilbage,  endnu  en  Myr, 
endnu  en  Skrente  var  altid  at  passere  og  vi  lige 
nser.  Traette  og  forhungrede  före  vi  tilsidst  vild  i  en 
Myr.  En  af  Bagagehestene  styrtede  i  til  Bringen 
og  vseltede  sig  demsest^med  Velbehag  heelt  rundt. 
Kl0vet  var  sprunget.  Staaende  til  Knseeme  paa  den 
gyngende  Bund  maatte  vi  med  Tougender  og  Reserve- 
remme  binde  Alt  paa  igjen.  Saaledes  er  et  ubeha- 
geligt  isländsk  D0gn. 

21.    Th.  Kierxilf.    Digte  A  Skizzer. 
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7. 

Klagen  över  det  Monotone  maa  dog  ikke  for- 
staaes  saaledes,  at  ingen  Afvexling  er  at  vente  i 
Naturen  paa  Island  foniden  den,  som  Storm,  Sol 
eller  Graaveir  forskaffe.  Det  Monotone  tåler  gjennem 
det  N0gne,  det  Forladte,  Farvemes  Eensformighed, 
Reisemaadens  Besvserligheder,  idelig  de  samme,  ogsaa 
for  en  Deel  gjennem  Personligheden,  man  har  at 
trsekkes  med.  Afvexling  er  der,  men  kun  ringe  i  de 
store  Linier.  Landskabet  bliver  derfor  sig  selv,  naar 
man  f0rst  har  seet  det  imder  to  eller  tre  Grund- 
former. 

Hvor  forskjellig  fra  Heklas  m0rke  Omgivelser 
er  ikke  en  Times  Solskin  i  Nserheden  af  Kalmans- 
tunga,  naar  man  har  draget  över  de  store  Heder  fra 
Nordlandet,  har  ligget  ved  Amarvatn  og  h0rt  Sva- 
neme  synge  i  den  stille  Nat,  seet  Surtshellir,  hvilt 
ved  Kalmanstunga  under  Eyriksjoklens  kolde  Nabo- 
skab,  og  nu  rider  gjennem  Krattet  i  den  lave  Dal 
längs  Norölingafljot  og  Hvitå.  Hvert  Blad  er,  som 
det  skal,  heelt,  friskt  og  fiintakket,  Stammeme  blanke 
og  glatte.  Mellem  Birkebuskene  stikke  de  brsen- 
dende  Soley  frem,  nsesten  ligesaa  h0ie,  saa  det  seer 
ud,  som  om  hine  bar  gule  Blomster;  mere  blye  skjule 
de  blegr0de  Geranier  sig  i  Skyggen  under,  hvor  der 
altid  er  frodig  GrsBsbund  med  hele  Tuer  af  bred- 
bladede  Alchemiller.  Den  friske  Skov  sprsetter  op 
af  gammel  Lava,  der  i  et  ligeformigt  Graat  ligger 
över  Dalbunden  med  sine  st0rknede  og  ätter  sprukne 
B0lger,  ofte  dog  overklaedt  med  hvidligt  Mos,  hvor- 
over  Hestene  da  skride  med  lydl0se  Trin,  medens 
man  f0r  lyttede  til  kUngende  Hovslag.  Paa  venstre 
Haand  er  Dalsiden  glattet  og  tilklappet,  og  det  friske 
Smaakrat,  der  endnu  klatviis  fortsaetter  et  Stykke 
opefler  paa  den  anden  Side  af  den  rivende  Norb- 
lingafljot,  stikker  skarpt  af  mod  det  r0de,  brandgule 
eller  violette  Gruus.  Hvor  man  Isenger  oppe  seer 
fast  Fjeld,  skrige  de  samme  Fan^er  og  Former  som 
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Sukkertoppe  og  Tagrygge,  men  vender  man  sig  til- 
h0ire,  m0de  ätter  de  gamle  sorte  Rsekker  i  jsevne 
trsettende  Linier. 

Eller  naar  man  rider  ved  Skagaflorden  läng:; 
Tindastolens  gigantiske  Mure,  fra  det  gjaestmilde  Fa- 
granses,  fulgt  af  sin  utrsettelige  Vspit.  Der  er  her 
kun  lidet  Rum  levnet  mellem  det  optrodsende  I^eld 
og  Havet,  denne  Strimmel  er  stykkeviis  Engbund 
med  en  Bai  eller  et  Fiskerleie  sparsomt  hist  og  her. 
Stien  slynger  sig  ofte  h0it  paa  Randen  ved  Brsen- 
dingen;  dernede  bryde  B0lgerne  sig  larmende,  men 
overd0ves  af  tusinde  S0fugles  Skrig.  Kmi  under 
Nsesset  staaer  S0en  roligt,  dyb  gr0n  i  Skyggen;  der 
seile  VildsBnderne  stille,  paa  Stranden  sidde  Skarer 
af  Svartfugl,  gyngende  paa  B0lgerne  Lunder  med 
r0de  Papeg0ien8eb,  her  flyve  Maager,  Teemer  og 
Teister,  hist  opl0ftes  et  mangestemmigt  Skrig  fra  en 
heel  Klynge,  som  ligger  ordnet  i  Halvkreds  paa 
Vandet.  Og  klatrer  man  ned  ved  Glerhallervik, 
glitre  de  sorte  Vsegge  i  Solskinnet  af  blinkende 
hvide  Kiystaller,  man  gaaer  paa  den  smalle  Strand- 
bred  mellem  halvt  igjenstaaende  St0tter  og  Portjder, 
Levninger  af  Stormens  Bygvserk,  og  et  Stykke  ude, 
för  Himmel  osr  Hav  flyde  sammen,  kneiser  den  lod- 
ret  opstikkende  Drangey. 

Det  samme  Hav  har  man  blaat  og  msegtigt 
under  sig  fra  H0iden  af  Tindastolen  i  den  fuldkomne 
0de  Lydl0shed.  Skyeme  forneden  synes  da  derpaa 
som  enkelte  Seilere,  der  krydse  hid  og  did,  og  hvis 
det  er  klart  mod  Nordvest,  kan  man  forf0lge  den 
udtunpjede  Kyst  med  de  mellemgaaende  Fjorde  til  en 
blåa  Streg,  Gap  Nord,  som  engaiig  gjaldt  for  Islands 
nordligste  Punkt. 

Det  gjaestmilde  Fagranses!  R0rende  er  den  is- 
ländske Gjsestfrihed.  Den  m0der  den  Fremmede  i 
D0ren,  leder  ham  ind  i  det  bedste  Rum,  som  staaer 
ledigt  til  ham,  trsekker  hans  St0vler  af,  vadsker  hans 
Str0mper,  t0rrer  hans  Klseder,  beslaaer  hans  Heste, 
koger  til  ham,  daekker  op  for  ham,  staaer  bag  hans 
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Stol,  vaager  over  hans  Ro,  og  f0lger  ham  endnu  et 
Par  MUe  af  Gaarde  som  Veiviser.  Manden  r0ger 
Fredspiber  med  ham  og  staaer  ham  bi  med  Raad 
og  Daad,  Könen  opvarter  paa  gammel  Viis,  og  i 
den  korte  Tid,  hun  har  tilovers  mellem  de  tre  Mid- 
dage  daglig  af  Fisk,  Supper,  oplagt  Melk  og  Faare- 
kj0d  i  alle  Variationer  og  de  tilh0rende  tre  eller 
fire  Prsesenteringer  af  Kaffe  og  The,  fritter  hun 
ham  venligt  ud  om  hans  Hjem  og  hans  Reise,  sp0rger 
ham  deeltagende,  om  det  ikke  tykkes  ham  uskjem- 
teligt  at  fare  saa  ensom  i  Vei,  kalder  ham  Fraende, 
og  seer  derunder  i  al  Stilhed  efter,  öm  ikke  hans 
Klsededragt  skulde  tilti-senge  Naal  og  Traad.  Con- 
versationen  gaaer  ikke  ret  flydende,  men  saa  velmeent. 
Könen  tåler  Isländsk,  Manden  kan  ogsaa  et  fremmed- 
klingende  Dansk,  fuldt  af  gamle  gode  Ord,  men 
ogsaa  med  visse  poetiske  Licentser,  saasom  altid 
Verbum  Blive  for  Verbum  Vsere,  dm  om  Personer 
og  han  om  Ting,  og  undertiden  Adverbier  for  Ad- 
jectiver  eller  omvendt.  Eet  kunne  de  Begge  ikke 
ret  forstaae,  det  er,  hvorfor  den  Reisende  har  Hast- 
vsBrk  og  ikke  kan  give  Tid  at  hvile  sig  rigtigt  ud, 
isser  naar  de  h0re,  at  han  sjelden  havde  Anledning 
eller  Villie  til  at  tye  tU  Gjsestfriheden. 

Kvindeme  paa  Island,  der  fremfor  Msendene 
have  en  national  Dragt,  gaae  stedse  i  Sort.  Man 
kunde  ogsaa  stundom  falde  paa,  at  der  var  Sorg. 
Sjelden  eller  aldrig  skal  man  m0de  st0iende  Lystig- 
hed.  Hvilke  Fom0ielser  kjende  disse  Folk?  Have 
de  Skuespil,  Dands,  Sang  eller  Lege?  Landet  ligger 
udenfor  Forlystelsen,  her  er  en  evig  Kamp  for  at 
leve.  Men  Omsorgen  for  det  N0dvendige,  der  her 
kunde  vaere  tung,  og  som  saa  ofte  try&er  Andre, 
synes  at  vaere  temmeUg  let.  Man  seer  alvorlige, 
oftest  tilfredse  Folk,  og,  selv  om  det  skulde  skrive  sig 
fra  en  Smule  Ligegyldighed,  maa  man  glsedes  ved 
at  see  dem  tilfredse  midt  imellem  Glemsel  og  Savn. 
Om  Vinteren  Isese  de  gamle  Sagaer,  til  de  kunne 
dem  udenad,   om  Sommeren  ride  de.    Det  er  Ad- 
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spredeisen.  Mången  en  heelst0bt  Karl  med  et  kl0g- 
tigt,  opfindsomt  Hoved  gaaer  her  paa  sin  Gaard, 
uvirksom,  men  sorgl0s  i  de  urgamle  simple  Sysler. 
Mangen  en  fiin  Fr0ken  vogter  Faar  barbenet  og  med 
udslaaet  Haar,  og  vilde  dog  forsvare  en  anden  Pläds. 
Man  maa  overhovedet  undertiden  studse  över  det 
sedle  Blod,  der  tydeligt  arter  sig  hos  enkelte  Indi- 
vider, deres  naturlige  Anstånd,  den  ranke  Vsext,  den 
aabne  Frihed  i  Omgsengelse  —  hvor  dybt  end  Alt 
dette  hos  Andre  er  nedtrykket  under  Uvidenhed  og 
Fattigdom.  Thi  endog  den  Mangel  paa  Reeulighed, 
som  paa  enkelte  Steder  er  saa  paafaldende,  er  ofte 
Uvidenhed.    Hvor  saae  de  det  blanke  Exempel? 

Vore  Damer  ville  vel  ikke  goutere  dette  „fine 
Fr0ken."  Men  her  er  sandfserdigt  fine  Fr0kener, 
som  nedstamme,  saa  lige  det  läder  sig  gj0re,  fra  de 
frisindede  og  msegtige  f0rste  Udvandrere,  og  gjennem 
dem  fra  de  gamle  Kongehuse.  Alt  er  der  hvad  man 
maa  have,  hvåd  der  ikke  kan  tillyves,  den  segte 
Oprindelighed,  et  adeligt  Indre  i  et  sedelt  Ydre. 

Jeg  st0dte  en  S0ndagmorgen  paa  Kirkefolk,  der 
skulde  til  Saubser  ved  Esja,  vi  blev  i  F0lge  en 
Miils  Vei.  Mellem  dem  var  der  en  saadan  Fr0ken, 
om  hvis  Stamtavle  jeg  desvserre  glemte  at  sp0rge, 
det  var  Skade,  men  den  kunde  til  N0d  Iseses  udenpaa 
hende.  Hun  sad  saa  kjsek  og  fri  paa  Stolsadlen, 
let  og  flint  bygget  som  hun  var,  paa  en  staalgraa 
zirlig  Hest,  der  dandsede  under  hende,  i  sin  tsetslut- 
tende  sorte  Dragt  —  Tr0ie  og  Skj0rt  —  med  gule 
paabundne  Skoe  af  usvsertet  Skind,  blaae  Str0mper 
og  Vanter  og  en  lille  Sv0be  i  Haanden.  Hun  havde 
et  udaddeligt  skaaret  Ansigt  og  0ine  saa  smsegtende 
blaae,  som  Nogen  kan  forlange  under  et  Par  tegnede 
Bryn  og  länge  0ienhaar,  og  den  lille  sorte  Hue  med 
den  tykke  blaae  Kvast  sad  en  Smule  koket  paa  det 
brune  glat  opbundne  Haar.  Broderen  red  ved  Siden, 
det  var  det  samme  Ansigt,  men  Alt  stolt  og  kraftigt, 
hvad  der  hos  hende  var  bl0dt  og  fiTgtsomt.  Vi 
gav   os  i  Snak  med  hverandre   og  blev  ret  gode 
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Venner.  Jeg  maatte  fortselie  dem  om  Norge,  de 
vilde  vide  saameget  om  de  gamle  Fraender.  Til 
Gjengjseld  gjorde  jeg  dem  mine  Sp0rgsmaal.  Jeg 
kunde  udbrede  mig  över,  hvor  let  hmi  förstod  mig; 
ofte  översatte  hun  mine  uheldigt  anbragte  isländske 
Gloser  eller  mit  0vrige  Norske  for  Broderen,  naar 
han  ikke  strax  begi-eb  mig;  jeg  kunde  tale  om  den 
klingende  vederkvaegelige  Stemme,  om  disse  kloge 
sp0rgende  0ine,  der  kunde  opfatte  ved  at  see,  om 
denne  Skyhed  for  den  Fremmede,  halv  naiv  Frygt, 
halv  god  Tone. 

F0r  vi  skiltes,  udvexlede  vi  Navne.  De  hed 
Bjarne  og  Thordis,  han  var  nogleogtredive,  hun  tyve 
Aar.  Tilsidst  red  vi  et  Stykke  omkap,  som  for  at 
pr0ve  hverandre.  Hun  naermede  sig  derpaa  Brode- 
ren og  hvidskede  ham  Noget  i  0ret.  Han  spurgte 
efter  en  Pause:  Er  du  gift?  —  Nei,  svarede  jeg 
og  vendte  mig  hurtig  mod  hende,  men  hun  saa  til 
den  anden  Side.  End  du?  spurgte  jeg.  Hun  ly- 
stede  paa  Hovedet.  —  Det  var  tydeligt,  at  vi  alle 
Tre  efter  disse  Note-UdvexUnger,  der  ligesom  saa- 
mange  andre  ikke  ledede  til  Noget,  dog  vare  mere 
tilfredse  med  hverandre.  Vi  red  deipaa  endnu  en- 
gang  omkap  og  saa  hver  til  vor  Side,  hvor  Veien 
deelte  sig. 
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1852. 


Det  var  en  Dag,  og  det  regnede  —  ogsaa  ind- 
vendigt  regnede  det,  og  derom  vilde  jeg  fortselle. 
Men  naar  En  sidder  i  sin  Stue  paa  en  stoppet  Sopha 
med  en  stoppet  Pibe  og  bai'  Papir  föran  sig  og  det 
Forsaet  at  udbrede  sig  paa  dette  Papir  og  skriver: 
Jeg  er  meget  ulykkelig,  da  er  dette  L0gn.  Thi 
naar  En  er  meget  ulykkelig,  da  sidder  han  ikke  i 
den  stoppede  Sopha  og  skriver  det,  men  vanker  hel- 
ler om  i  Bjergene.  Jeg  vil  ikke  lyve.  Jeg  vil  kun 
fortffille  om  en  Dag,  da  det  regnede,  og  om 
Drachenfels  og  om  en  fransk  Munk. 

Der  havde  vseret  et  Solskin  i  to  Dage  över  det 
allerede  brunlige  L0v,  og  en  dyb  klar  Himmel,  og 
om  Aftenen  saa  deilige  lette  r0de  Skyer  —  Sommer- 
fugle,  Genier  med  Vinger,  fiyvende  Seilere,  sv0m- 
mende  Bjerge,  Stevnem0der,  Paladser  og  länge  Broer 
—  men  Alt  i  Skyeme.  Men  den  Dag,  den  tredie 
her,  da  det  regnede,  og  da  jeg  ikke  vilde  sidde  og 
stirre  paa  et  Punkt  mere,  da  vadskede  jeg  mig  og 
tog  med  et  C0lnerskib  til  K0nigswinter,  og  mod 
Aften,  da  Regnen  alt  var  oph0rt,  stod  jeg  paa  det 
lille  Prsesenterbrset  med  Vsertshuset  under  det  for- 
faldne  Taam  0verst  paa  Drachenfels.  Der  var  en 
enlig  Dame  romantiserende  indenfor  et  gi*0nt  Sl0r, 
en  studerende  grundig  Yngling  med  en  Veiviser  i 
Haanden  og  en  Pige  med  Krandse  af  Egel0v.  Og 
der  stod  jeg.    Og  Allesammen  saa  vi  ud. 

En  Vind  havde  blsBst  op  og  feiet  den  halve 
Himmel  ren.  Alle  Skyer  joges  mod  Nord,  der  sk0d 
de  sig  i  hverandre  og  taamedes  op ;  som  et  Bjerg 


*)  HidtU  utrykt. 
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stod  en  Skykolos  över  C0ln,  og  Domens  Kolos,  der 
tegnede  sig  svagt  i  Horizonten,  var  imod  den  som 
et  Punkt.  Store  Stykker  dreve  l0s  og  vilde  arbeide 
sig  op  imod  Vinden,  men  sk0des  ätter  tilbage  under 
Foldeme  af  Skyklsedet.  Solen  gik  under  bag  de 
yderste  Lag,  og  gjennem  et  Hul  i  Mässen  luede  et 
gl0dende  Gjenskin  ud  laenge  efter,  holdende  sig  ube- 
vfiegeligt,  medens  Alt  ellei-s  pressedes  og  foitsettedes 
til  en  sort  Klump.  Fomeden  fl0d  Rhmen  i  maeg- 
tige  Krumninger  bredere  end  ssedvanligt;  Flodguden 
havde  heldet  paa  Krukken.  Her  delte  den  sig  om 
Nonnenwerths  Kloster0,  her  gled  den  förbi  Rolands- 
ecks  Klippe,  hvor  den  aime  Toggenburg  havde  sid- 
det  og  stirret  „bis  das  Fenster  klang",  her  Isenger 
ned  förbi  det  stille  Bonn  med  dets  Spir  og  pragt- 
fulde  Kastaniealleer,  hvor  Nattergalene  give  Concert 
gratis  hele  Natten  igjennem  i  Mai.  Men  en  Svale 
kunde  have  skaaret  som  en  afskudt  Pil  gjennem 
Hullet  i  Skybjerget  —  og  sat  sig  paa  Taget  långt 
borte  og  kvidret.  Svaleme  ere  mine  Fugle.  De 
ere  blåa  som  den  blanke  Nat;  men  naar  de  flyve, 
ser  man,  at  de  ere  hvide  om  Hjertet.  Svaleme 
have  ogsaa  en  ustyrlig  Lyst  mod  Syden;  men  Intet 
er  skj0nnere  end  en  nordisk  Sommer,  derfor  komme 
de  flyvende  hvert  Aur  til  Norge.  Og  hvem  kan 
taenke  sig  en  gammel  Svale  V  Jeg  tror,  de  d0 
alle  unge. 

Brunere  bleve  nu  Strsekningeme  forneden,  og 
sortere  de  takkede  Trachytklipper  nsBr  ved  med  de 
store  Stenbrud,  som  have  f0dt  C0lnerdomen,  og  de 
halvt  fortaerede  Taamruiner  0verst  saa  ud  som  voxede 
op  af  den  fäste  Sten  og  som  Tsender  i  den  slagne 
Dragés  KjgBve.  De  venlige  Landsbyer,  Vinbjergene, 
Godesberg  med  de  hvidt  skinnende  Husrsekker,  En- 
gene,  de  snorlige  Veie  med  de  uendelige  Poppel- 
rsekker  —  Alt  fl0d  lidt  efter  lidt  sammen  til  uvis 
Nat. 

Der  er  et  0ieblik  mellem  Dag  og  Nat,  et  M0de 
paa  Reisen,  kort  som  en  nordisk  Vaar,  sk|0nt  som 
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en  Dr0m,  naar  man  er  19  Aar;  de  rsekke  hverandre 
Hsender  og  staa  Side  om  Side.  Poeterne  sige,  de 
kysse  hverandre.  Det  er  et  8kj0nt  0ieblik  dette, 
men  saa  kort,  som  naar  to  Dampskibe  modes  paa 
RWnen.  Det  ene  arbeider  sig  op,  det  andet  flyver 
nedover.  En  Yngling  staar  paa  Dsekket  og  har 
kjendt  sin  Dames  Farver  —  der  ved  Rselingen  — 
det  er  hende!  Men  nu  er  det  förbi;  Afstanden 
voxer  med  hvert  0iebhk,  og  det,  hvori  0inene 
virkeligt  m0dtes,  er  långt  tilbage,  en  Taage,  en  Tro, 
en  Indbildning  staar  for  den  endnu  Stin-ende.  Saa- 
ledes  er  dette  M0de  mellem  Dag  og  Nat  paa  den 
store  Reise.  Dagen  flyver  mod  Vest,  spilende  sine 
Vinger  ud.  Natten  hviler  med  M0rke  överalt  i  0st, 
hvor  Dagen  nys  har  vsBret  —  men  i  M0det  b0ie  de 
sig  mod  hinanden  og  reekke  hinanden  Hunden,  og 
deres  Blikke  smelte  sammen.  Da  luer  netop  den 
lavt  staaende  Aftenstjeme  ud  i  et  långt  0iekast,  og 
Rhinen  staar  stille  i  sit  ilende  glatte  L0b,  og  dens 
blanke  Flade  vil  fånge  dette  Blik,  og  de  fjeme 
Bjerge  tefte  sig  under  Aftentaagen  og  kige  hveran- 
dre över  Skuldrene,  og  paa  Himmelen  staar  Noget 
at  laese  om  et  Förbund  af  alle  Farver  og  om  et 
iEgteskab  mellem  Lys  og  Skygge,  disse  To,  der 
eliers  altid  ere  saa  skarpt  adskilte  —  som  de  Fleste, 
der  ret  egentlig  h0re  sammen  i  denne  Verden.  Og 
som  alt  Skj0nt  og  Herligt  er  saare  flygtigt  af  Til- 
vserelse,  saa  at  det  egentlig  kun  kan  gribes  med 
Tanken,  saaledes  er  ogsaa  dette  Mode;  i  det  0ie- 
blik,  det  er  begrebet,  er  det  skeet  og  förbi. 

—  Med  Tilladelse,  ved  De  maaske  Noget 
hestemt  at  sige  om  disse  Ruiner,  naar  Borgen  0de- 
lagdes,  og  Noget  ncermere  om  Dagobeit,  thi  jeg 
finder  Intet  i  Bogen?  —  spurgte  her  den  grundige 
Yngling,  der  med  Foden  fserdig  til  at  stige  ned 
vilde  have  disse  Ting  opklarede  endnu.  Jeg  svarede 
ham,  at  jeg  beklagede  meget,  at  jeg  troede,  man 
vidste  overhovedet  Intet.  Men  i  ethvert  TilfsBlde 
vilde  han  finde  det  i  „Siebengebirges  Skjonheder" 
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eller  i  „Rhmens  iEolsharpe,"  ogsaa  vilde  jeg  meget 
anbefale  ham  Mullers  „Loreley".  —  Ynglingen  tak- 
kede  og  boitfjernede  sig. 

Jeg  henvendte  mig  nu,  da  ogsaa  Damen  havde 
endt  sine  Svsermerier  og  nedsteget  til  de  dybere 
Regioner,  til  Vserten,  en  lille  Mand,  som  den  hele 
Tid  havde  siddet  stille  boiet  över  et  Bord,  og 
spurgte,  om  jeg  kunde  bUve  Natten  över. 

Det  förekommer  mig  altid  som  en  Bivouacild, 
svarede  han,  idet  han  reiste  sig  og  pegede  ud  över 
Rcekvserket  ned  mod  et  Lys,  som  skimtede  frem  af 
Natten  paa  den  anden  Side  Rhinen.  I  42,  da  den 
store  Man0ver  var  her,  da  var  det  skjont  at  se  — 
alle  de  smaa  lysende  Punkter  — •  det  var  ret  skj0nt. 

Kellneren  kom  nu  springende  til  og  hvidskede, 
at  Vserten  led  af  Solstik,  at  jeg  skulde  faa  et  godt 
Vserelse,  og  om  jeg  ikke  vilde  se  Maanen  staa  op 
paa  den  anden  Side? 

Jeg  tflenkte  paa,  at  dette  var  et  snurrigt  Sel- 
skab  paa  Drachenfels.  En  ensom  svaermende  Dame 
—  en  Yngling  af  Trse  —  en  gal  Mand  —  og  jeg 
selv,  som  ikke  var  i"  den  bedste  Stemning.  Forrige 
Gäng  for  et  Åar  siden,  da  jeg  ogsaa  bes0gte  Dra- 
chenfels, var  en  fransk  Munk  der;  han  h0rte  ogsaa 
til  Selskabet. 

Led  Vseilen  af  Solstik?  Eller  havde  han  seet 
Noget  deroppe  mellem  de  gamle  Mure  ?  Thi  ganske 
sikkert  er  der  ikke.  Saa  mange  slette  Vers  ere 
der  undfangede  i  Sol-  ogMaaneskin,  og  Intet  skulde 
sp0ge?  De  ville  opstaa  mod  de  respective  Forfat- 
tere  disse  Vers  og  sige  som  Muhamedanernes  ma- 
lede  Fiske:  Du  har  givet  os  ét  Legerae,  giv  os  og- 
saa en  SjsBl!  —  Men  de  respective  Forfattere  havde 
maaske  intet  Stykke  Sjsel  at  undvsere,  og  de  maa 
derfor  bUve  ford0mte,  om  ikke  en  medynksom  Engel 
vil  antage  sig  dem  og  svare  Versene:  Legeme  have 
I  faaet,  sige  I!  Der  er  jo  hverken  Hoved  eller  Hale 
eller  Kröp,  men  kun  mange  F0dder.  Gaa  gaa  Tu- 
sindben !  —  Der  er  vistnok  ikke  ganske  sikkert  der- 


331 


oppe  omkring  det  gamle  Taani,  naar  Maanen  titter 
op  bag  L0wenburgs  Kegle.  Der  gaar  en  Hvidsken 
mellem  Egebuskene,  de  dukke  sig  og  svaie,  Ved- 
benden  klatrer  som  en  Firben  opad  de  lodrette 
Vaegge,  Taarnet  kaster  sin  länge  Skygge  ud  över 
1-andskabet  dernede,  og  den  sniger  sig  över  de  stille 
Enge,  alt  som  Maanen  stiger.  Den  steg  alt  h0iere, 
Skybjerget  mod  Nord  blev  blegere,  omspredte  Sky- 
fhokker  jagedes  om,  og  Stjernerae  blussede  op  bag 
dem,  medens  Alt  lidt  efter  lidt  fyldtes  med  en  mild 
S0lvglands,  hvorigjennem  de  tilsidst  skinnede  som 
venlige  0ine  i  et  Smil. 

Men  jeg  tsenkte  paa  al  den  Tid,  det  regnede. 
Der  er  en  Regn,  som  ikke  plasker  og  str0mmer,  en 
lydl0s  inderlig  Regn  fra  Morgen  til  Aften,  dryssende 
ned  i  tset  Taage.  Över  Engen  og  paa  alle  Blade 
laegger  den  en  gråa  glindsende  Hud.  Saaledes  havde 
det  regnet  de  Dage.  Og  dog  skinnede  Solen  saa 
lystigt  i  Bonn  gjennem  de  brede  Alléer  og  paa  de 
brogede  Kjoler  og  i  de  tynde  Parasoller.  Var  det 
fordi  jeg  m0dte  end  ikke  en  Hund,  som  kjendte  mig 
og  vilde  logreV  Var  det  fordi  jeg  bes0gte  Kirke- 
s?aarden  og  satte  mig  paa  den  gråa  Trachytplade  paa 
Drachenfels  ved  den  unge  Birk  mellem  de  mange 
pyntede  Grave,  mellem  Roser  og  Myrther  og  Taare- 
pil,  og  tsenkte  paa  min  Slsegt?  Eller  var  det,  fordi 
jeg  stod  der  og  saa,  hvorledes  Skyerne  joge  förbi 
de  skj0nne  StjernerV  Saaledes  dragé  stundom  Tan- 
keme  gjennem  Sindet.  Hvorfor  ere  I  alle  soitkleedte? 
spurgte  jeg.  Have  I  SorgV  —  O  nei,  det  er  kun 
saa  var-Mode,  svarede  de,  ligesora  Venetianerindeme 
gaa  vi  sortefraTop  tilTaa;  da  se  vi  saa  smekre  ud. 

Stakkels  franske  Munk.  Han  kunde  den  Gäng 
vaere  19  Aar,  nu  altsaa  et  Åars  Oplevelser  seldre. 
Det  var  en  hed  Eftermiddag.  Solen  spiUede  med 
jiyldne  Blink,  Sang  og  Musik  fl0d  nedad  Rhinen. 
Der  var  fuldt  af  Frenmiede  deroppe.  Han  havde 
strakt  sig  i  Grsesset  under  Taarnet  og  havde  taget 
HsBtten    af  Hovedet,   og  Vinden  viftede    let  med 
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hans  bi-une  länge  Lokker  og  kelede  hans  aabne 
Pande,  der  var  fuld  af  Tanke  og  gode  Gaver.  Kun 
en  liUe  Kreds  om  Issen  var  råget.  Der  laa  ellers 
noget  Elegant  i  hans  Vsesen,  der  ikke  meget  min- 
dede  om  Munken.  En  CoUega,  en  fed  Pater,  hvis 
runde  Ansigts  Tilfredshed  r0bede,  at  han  havde 
faaet  Bugt  med  Livet  og  Theologien  til  gjensidig  Til- 
fredshed, sad  under  Skyggen  af  Taamet  og  raabte : 
Kom  hid,  August,  her  ser  du  bedre.  —  Men  den 
Yngre  befandt  sig  bedre,  hvor  han  var,  og  han  taenkte 
maaske  selv,  at  han  saa  ned  i  den  yndige  stille  Dal, 
der  gaar  fra  Honef  op  imod  de  fjernere  Keglespid- 
ser.  Men  han  saa  ikke  demed.  Fire  Skridt  fra 
ham  sad  en  Danre  i  en  bleggr0n  Silkekjole.  Og 
den  unge  Munks  0ine  anklagede  alt  Munkevsesen. 
Han  sprang  op  og  i-ystede  sine  Lokker,  som  om 
han  vilde  ryste  Tonsuren  af;  hanknyttede  det  brede 
SilkeskjsBrf  fastere  om  Livet  paa  sin  länge  sorteTalai-, 
foldede  Armene  og  blev  staaende  ubevaegelig.  Han 
lignede  saaledes  mere  en  Apollo  Musagetes  end  en 
Munk.  Den  unge  Frue  —  thi  hun  havde  en  om- 
hyggelig  Gemål  med  —  havde  bemserket  ham.  Hun 
saa  paa  ham  med  Beundring.  Jeg  saa  det.  Og  jeg 
tror,  Munken  saa  det.  Og  jeg  tsenkte:  Hvor  skal 
det  gaaV  En  Yngling,  19  Aar,  med  braendende  0ine 
og  fuld  af  braendende  Gaver.  Og  den  unge  Frue! 
Gemålen  holdt  Parasollen  över  hende  og  forklarede 
hende  efter  Reisebogen  hvor  Siebengebirges  7  Spidser 
vare  at  s0ge.  Det  hjälp  altsammen  ikke.  Hun  var 
ikke  lykkelig.  Og  det  Vaerste  var:  en  halv  Time 
senere  havde  de  sluttet  Bekjendtskab,  og  den  aeldre 
Pater  stod  med  et  Kundskabens  Smil. 

Paa  den  anden  Side  af  Taamet,  hvor  den  egent- 
lige Udsigt  er,  og  hvor  alle  Navnene  staa  malede, 
var  et  andet  Selskab.  To  Englsendere,  en  Miss, 
Turister  med  Veivisere  og  Egekrandse.  Mellem  dem 
to  Tydskere,  den  ene  en  Mand  i  hvid  Sommerdragt 
af  Laerred,  med  en  Straahat  trykket  ned  til  dybt 
paa  Naesen,  saaledes  at  den  kun  holdtes  tilbage  af 
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to  udstaaende  0ren,  og  at  han  maatte  b0ieHovedet 
bagover  for  at  se,  en  Lignelse  af  et  Esel,  en  Mand 
svedende  af  Hede  og  Begeistring,  ruUende  med  0i- 
nene  og  udraabende:  Uforligneligt  —  havde  jeg 
blöt  min  Lovise  her!  Den  anden  en  Ven,  som  sad 
hos  ham  og  taug  —  jeg  ved  ikke,  om  fordi  han, 
som  jeg,  heller  0nskede  Lovise  långt  borte.  Thi 
livorledes  kunde  vel  denne  Herres  Lovise  se  ud?  — 
Uforligneligt,  blev  han  ved,  o  min  Lovise!  Og  t0r- 
rede  sig  om  Munden. 

Men  jeg  stod  ved  Rsekvserket  nede  paaPladsen 
ved  Vaertshuset  og  gjenkaldte  mig  dette  i  min  Er- 
indring  og  tsenkte  derhos  paa  den  Tid,  det  regnede 
—  og  paa  et  stort  Land  med  S0er  og  Dale,  men 
Alt  var  Taage,  vaad  og  tset  diyssende.  Og  jeg 
gik  över  Engen,  hvor  alle  Urter  stode  gråa  af  tu- 
sinde  smaa  Regnperler,  og  Trseerne  sloge  mig  i  An- 
sigtet  med  tunge  Kviste.  Da  aabnedes  et  stort  Hul 
i  Taagedsekket;  der  var  Hunlens  Port,  og  Petrus 
föran  den.  Og  Manden  i  Laerredsdragten  stod  der 
med  sin  Lovise,  og  Petrus  trak  paa  Skuldrene  og 
lukkede  ham  ind.  Giv  mig  et  Rum  for  mig  selv, 
hvidskede  Lovise.  Men  den  unge  Munk  sad  ved 
sm  Pult  og  skulde  udarbeide  sinTale  til  nseste  Dag 
som  Udvalgt  af  Jesuitermissionen.  Men  naar  Pennen 
skrev,  raslede  det  som  af 'den  bleggi'0nne  Silkekjole. 
Og  han  slog  sig  for  Panden  og  raabte:  O  var 
jeg  dum! 

H0r,  min  Ven,  sagde  han  til  mig,  du  er  Frem- 
med  og  vil  ikke  förråade  mig.  Jeg  har  aldrig  tält 
et  Ord  derom  til  Nogen.  Hendes  0ine  —  de  ere 
ikke  Madonnas  0ine,  som  jeg  engang  saa  i  Dr0mme. 
Men  hvorfor  er  L0vet  saa  blegt  i  Maaneskinnet  som 
hendes  Silkekjole  var?  Og  hvorfor  staar  du  her  og 
fritter  mig  ud? 

Da  kom  Kellneren  med  .et  S0vnigt  Ansigt  og 
vflBkkede  mig.  Han  sagde,  Vserelset  var  faerdigt, 
og  at  det  var  silde.  Jeg  tilbragte  en  st0iende  Nat 
paa  Kvisten,  der  havde  luftige  Vinduer  ud  til  Non- 
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nenwerth,  tudendeVind  og  klaprende  Jalousier.  Jeg 
saa  derpaa  en  gi-aa  Morgen,  kjedelig  som  et  rimet 
Rhinsagn,  og  steg  ätter  ned  fra  Ruineme  paA  Dra- 
chenfels  med  et  glad  Hjerte,  fordi  jeg  ikke  havde 
m0dt  nogen  Gjenganger  af  de  Vers,  som  huse  i 
Buske  og  Mursprsekker  deroppe. 

Og  her  ender  „Drachenfels"  -—  eller  her  be- 
gynder  Drachenfels  f0i'st.  Thi  Drachenfels  er  i  den 
Henseende  det  Modsatte  af  Bavariast0tten  föran 
Rukmeshalle  ved  Miinchen.  Fra  Hovedet  af  Drachen- 
fels har  man  intet  storartet  Indtryk,  det  maa  da 
haenge  af  en  sjelden  magisk  Belysnmg.  Nedenfra 
seet  viser  sig  Fjeldet  inponerende.  Naar  man  der- 
imod  sidder  i  Bavarias  hule  Hoved,  ligger  Salzbur- 
geralperaes  skj0nne  Eaekke  i  det  Fjerae  som  et 
blinkende  Diadem  över  Miinchen  med  dets  Taame; 
men  stiller  man  sig  ved  Foden  af  St0tten,  da  ser 
den  ud  som  et  stort  Dyr,  der  er  voxet  fra  sit 
Skal,  eller  som  en  stor  Tinsoldat,  der  ikke  kan  faa 
Rum  i  iEsken  —  og  derfor  maa  staa  udenfor  den. 

Jeg  gik  til  Honef,  denne  Sundhedsby  ved  Foden 
af  Siebengebirge,  hvor  alle  Folk  blive  80  Aar  gamle, 
og  hvor  der  er  en  god  Middag  at  faa  i  en  hyggelig 
Stue.  Der  var  et  Selskab  fra  C0ln  for  at  nyde 
Höstdagen,  og  jeg  fordrev  min  Stemning  ved  at  se 
paa  B0rnene.  En  lille  Pige  var  der  isaer,  med 
skjelmske  Traek,  tilbagestr0gne  Haar,  deitil  blåa 
smilende  0ine  og  to  runde  brune  Arme.  Hun  saa 
ud,  som  om  hun  skulde  springe  itu  af  Lystighed. 
Men  hun  sad  ganske  stille;  thi  der  var  Mange  ved 
Bordet,  mange  Fremmede,  og  Mamma  havde  sagt, 
at  i  Fremmedes  NsBrvserelse  maatte  hun  ikke  le  — 
ikke  det  allermindste.  JBun,  skottede  til  mig,  jeg 
saa  paa  hende  og  begyndte  at  traekke  paa  Munden, 
saa  syntes  hun  vist,  jeg  var  en  underlig  En,  og 
saa  begyndte  hun  at  le,  men  kun  yderst  ude  ved 
Mundvinklen,  saa  slog  hun  ätter  0inene  ned  og 
skulde  vaire  ret  meget  alvorlig.  Da  trillede  en  af 
Leges0strene,  som  sad  ligeoverfor  hende,  en  Paere 
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hen  til  hende  över  Bordet.  Nu  var  det  förbi.  Denne 
Pffire  var  altfor  latterlig,  saa  underlig  gul  og  r0d  og 
kom  stiltiende  piltende  paa  egen  Haand  ganske  som 
den  lille  trinde  Kellnerinn  i  OberpoUinger,  veltil- 
fredse  Kinder,  der  fast  fristede  til  et  Bid,  långt 
Liv  og  ingen  Ben,  en  vrikkende  Trillen  henad  Gul- 
vet  paa  en  underfuld  Maade !  Jeg  taenkte  paa  Mtin- 
chen  og  njaatte  ogsaa  le.  Ved  Stoien  vaekkedes  Dok- 
toren,  som  sad  ved  Bordenden,  han  kigede  över  sin 
uford0iede  Politik  og  lod  et  ondt  Blik  flyve  mod 
den  Mindste  og  Svageste  af  de  to  Rolighedsfor- 
styn-ere  og  dukkede  ätter  ned  i  Avisen.  Mamma 
saa  ogsaa  venligt  og  strafifende  paa  hende.  Da  blev 
hun  blussende  r0d,  og  Alt  var  Stilhed.  Vi  h0rte 
kun  Doktoren  st0de  med  Nsesen  mod  Bladet;  thi 
han  var  meget  kortsynet.  Endelig  gik  Doktoren. 
Det  var  nu  ikke  laenger  forbudt  at  le,  altsaa  blev 
der  heller  ikke  leet,  kun  f0rst  en  lille  Krig  med 
Blomsterne.  Nu  var  Maaltidet  endt.  B0mene  fol- 
dede  de  smaa  Hsender,  Lsebeme  bevsegede  sig,  de 
dukkede  Hovedeme  og  korsede  sig  paa  Panden  - 
cg  hop,  der  vare  ätter  Fuglene  fri,  og  fra  Haven 
l0d  allerede  denne  Latter,  der  er  som  naar  Fuglene 
synge  eller  som  naar  Kattene  lege. 

Jeg  fortaBller  dette,  fordi  jeg  haVde  mere  Glaede 
af  de  B0meansigter  end  af  den  hele  Rhin,  saa  läng 
den  er,  med  alle  dens  Borgruiner  og  Vsertshuse. 
Og  det  vilde  vaBre  mig  gavnligt,  tror  jeg,  ret  ofte 
at  erindre  det  pludseligt  alvorlige  Blik,  hvormed  den 
nys  saa  övergivne  Pige,  medens  hun  bevsegede  Lie- 
beme  i  B0n,  m0dte  en  af  de  ligeoverfor  hende  siddende 
Leges0stres  Opfordring  til  at  le.  Jeg  har  ofte  Lyst  til 
at  le  —  ofte  paa  urette  Sted.  Latteren  og  Satiren 
er  af  Djeevelen,  tror  jeg.  Det  hsender  let,  at  man 
fordaerver  det  Bedste  hos  sig  —  saa  lidet  det  end 
kan  vsere  —  ved  Latter.  Men  denne  Latter  synger 
ikke  som  Fuglene,  men  den  er  ganske  stille,  ind- 
vendig  —  og  da  er  det  ätter  Regnveir  —  og  der 
ligger  tfiet  Taage  över  det  store  Land,  og  ikke  10 
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Skridt  forud  er  der  Udsigt,  og  paa  Engen  staa  alle 
Urterne  med  den  gråa  glindsende  Hud  af  uendelig 
mange  Taarer,  og  Traeerae  slaa  den  Forbigaaende 
med  de  tunge  vaade  Kviste.  Da  var  det  vel  at 
have  en  saadan  lille  s0d  Ting  med  blåa  smilende 
0ine  og  syngende  Latter  ved  Haanden.  Men  jeg 
er  firemmed  og  ukjendt  her  —  og  det  vilde  ikke 
passé  sig,  om  jeg  strakte  Haanden  ud  og  holdt  en 
af  de  smukke  viltre  B0m  igjen  ved  Kjolen,  naar  de 
l0bé  gjennem  Eastauiealleeme,  og  sagde:  Maria,  le 
dog  Udt  igjen  som  en  Fugl,  for  her  er  Taage  og 
det  regner!  Hvad  vilde  Mamma,  hvad  vilde  Bon- 
nen  sige?  Nei,  man  maa  gaa  strunk  og  stiv  gjen- 
nem  Verden  og  for  Alting  overholde  Formeme. 
Saaledes  er  jeg  da  ätter  i  Regnveiret,  hvormed  jeg 
begyndte. 


Bonn,  28de  Sptbr.  62. 


-->HOH«- 
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Tizians  Monument  og  Raphaels  Michael.'^) 

1852. 

Hvo  har  ikke  hört  Tizian  nsevne !  Men  Tizians 
Monument,  Hvo  vil  engang  nsevne  det?  Det  er 
af  Professor  Zandomeneghi,  og  staar  i  Kirken  Santa 
Maria  di  Frari  i  Venedig.  Jeg  har  nylig  Isest 
Lovtaler  om  det. 

Et  stort  Fodstykke  et  firkantet  Stykke  Mur,  4 
S0iler  af  tartarisk  eller  anden  barbarisk  overlsesset 
Orden,  4  opstillede  Kunster,  2  siddende  Tidsaldre, 
endelig  Tizian  selv  commanderende  Geledet.  Vseggen 
af  Mm-stykket  er  derhos  bedsekket  med  Basreliefs 
efter  Tizians  Malerier..  Der  er  ogsaa  hans  Mariae 
Himmelfart  udspilet  og  ophsengt. 

Et  Gravmsele  er  et  Leilighedsdigt,  og  et  Leilig- 
hedsd^  er  sjeldent,  siges  der.  Men  Skulptur  har  i 
en  Henseende  mindre  Uleilighed  ved  denne  Leilighed. 
Kan  man  sletikke  „finde  paa^^  Noget,  saa  kan  man 
dog  ssette  Personens  egen  Statue  der.  I  mange  Til- 
fjBlde  ville  Folk  vaere  bedre  tjente  dermed;  deslippe 
at  gi-uble  sig  dumme  över  kolde  Allegorier,  og  de 
se  dog,  hvorledes  M^nden  saa  ud.  At  derimod 
den  Omstsendighed,  at  Manden  ligger  begravet  et- 
steds,  skal  vsere  en  Leilighed  til  at  slsebe  alleslags 
Ting  sammen  över  ham,  som  ikke  h0re  sammen, 
og  opstille  dem  som  man  opstiller  Gipsfigurer  i  en 
Bod  —  eller  haenger  Vadsk  paa  en  Snor:  dette  hai- 
jeg  seet,  men  ikke  begrebet.  l0vrigt  kan  jeg  lidet 
d0mme  her.  Statueme  skulle  vaere  vel  udf0rte.  Jeg 
tilstaar,  jeg  saa  egentlig  ikke  paa  dem,  jeg  saa  paa 
det  Hele  og  paa  SammenstilUngen  —  og  skyndte 
mig  bort  med  et  ubehageligt  Indtiyk,   som  om  Ve- 


*)  ffidtil  utrykt. 

22.     Th.  Kierulf:  Digto  &  Skizze^^- 
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nedig  forgjaeves  havde  flygtet  saa  långt  ud  paa  Ha- 
vet, som  om  Attila  var  mig  lige  i  Haelene  —  og 
ikke  den  klingende  Attila  af  Verdi. 

Og  dette  skulde  blive  dit  Monument,  Tiziano 
Vecellio,  du  Farvernes  Mester!  Hvo  malte  Kj0d 
og  Blod  som.  du?  Om  jeg  havde  vseret  Billedhug- 
ger,  og  om  man  havde  henvendt  sig  til  mig  —  to 
eventyi-lige  Forudssetninger  —  jeg  havde  sat  ham 
mellem  Aphrodite  og  alle  hendes  Teraer;  jeg  havde 
ikke  ladet  ham  commandere  et  halvt  Dusin  opstillede 
beklsedte  Figurer,  der  mest  maa  interessere  dem, 
der  studere  Exercitien.  Eller  jeg  havde  hugget  ham 
hans  Statue  og  stillet  en  Genius  ved  hans  F0dder, 
der  Isegger  en  Palet  med  Farver  til  Side;  thi  Hvo 
tor  blande  Farver  efter  Vecellio  ?  Eller  en  Aphrodite 
paa  hans  Gravsten,  speilende  sig  paa  deri  Mamior- 
flade,  hvor  hans  Navn  staar.  Thi  han  havde  Speilet 
for  de  skjonne  Foimer  i  deres  yndigste  Kj0de- 
lighed. 

En  stor  Vaeg  —  et  lidet  Hus  —  en  kolossal 
^ske  —  hvad  man  vil  kalde  det,  maaske  er  det 
n0dvendigt  for  Monumenter.  Figurerne  skulle  have 
en  Baggrund  eller  et  Tag  över  Hovedet.  Stiller 
man  det  for  Enden  af  en  Vei,  nuvel,  da  er  den  fir- 
kantede  Kasse  en  Lignelse  af  et  Tempel,  hvori 
Navnet  bor.  Tilskuerne  staa  i  Veien  o^  se  Tingens 
Forside;  Bagsiden  maa  man  egentUg  ikke  se,  der 
maa  staa  Skildt:  Forbuden  Vei!  Men  hvor  man 
allerede  har  Templet  —  hvor  man  har  Marmor- 
vseggen  af  et  Sidekapel  eller  af  en  Nische  som  i 
Santa  Maria  di  Frari,  hvorfor  sloebes  da  Kassen 
ind  ?  Figurerne  kunne  jo  dog  vjere  Kassen  foruden  — - 
det  er  ikke  som  med  Polichinelkassen.  Zandomeneghi 
beh0ver  jo  ikke  at  sidde  i  Kassen  for  at  holde  Fi- 
gurerne paa  Benene !  —  Nuvel,  den  store  Kasse  eller 
VsBg  var  der,  den  var  Tradition.  Den  store  Va;g 
var  n0gen,  den  maatte  fyldes.  Man  huggede  altsaa 
nogle  af  hans  Billeder  i  Basreliefs  og  fyldte  dermed 
Vseggen.    Ulykkehgt  at  man  netop  tog  Marisc  Him- 
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melfart.  Dette  Billede  fra  academia  delle  belle  arti, 
lutter  Farve  og  Svseven,  den  salige  Maria  paa  Sky- 
erne,  som  skydes  opad  af  Engle,  alt  dette  Luftige 
i  det  taareblandede  underfalde  Lys  af  Legenden  — 
dette  udspiles  paa  Sten  til  en  Haandgribelighed. 
Var  det  Michel  Angelo  Buonarottis  Monument,  han, 
der  altid  var  Plastikeren,  selv  hvor  han  malte!  Men 
her  ironisere  disse  Basreliefs  över  Tizian,  som  er 
kun  FaiTe.  Det  er  kun  en  Biting,  kun  en  Baggrund ; 
man  laegger  ikke  saa  megen  Vaegt  paa  det  ffindre; 
det  kunde  ogsaa  vseret  borte?  Men  Vaeggen  kunde 
ogsaa  vaeret  borte,  de  6  andre  Figurer,  de  4  S0iler, 
ja  Tizians  Statue  selv  —  Alt  kunde  vaeret  borte.  Det 
er  Synd  at  trykke  den  gamle  Mands  Ben  med  VaBg- 
ten  af  de  faldende  Runstens  Ruiner,  hans  Gravsten 
var  f0r  saa  smuk  og  blank,  Marmoret  saa  glat  og 
fast  som  det  skj0nneste  Le^eme  af  Kj0d  og  Blod, 
som  han  malte,  og  i  de  indhuggede  Navnetrsek  slum- 
rede  al  Farvens  Grazie.  Ideen  af  Monumentet  er 
nu:  Se  her  dette  store,  store  Mausoleum!  Ja 
vel  kan  man  erindre  ham  i  Venedig;  men  i  Kir- 
ken  kunde  han  hvile  trygt.  Sit  Navn  har  han  selv 
sat  sig. 

Hvis  jeg  har  forstaaet  Veiviseren  ret,  saa  har 
Canova  gjort  en  Model  til  Tizians  Gravmsele;  men 
denne  Model  blev  siden  benyttet  til  hans  eget, 
Canovas,  Gravmsele.  Det  staar  i  den  samme  Kirke 
ligeoverfor.  Der  er  Simpelhed  og  Skj0nhed,  der  er 
en  Idee  i  Form,  et  Digt.  Der  forrettedes  ved  et  af 
de  smaa  Altre  i  Nserheden,  da  jeg  havde  gjort  Kun- 
den om  Kirken  og  stod  for  Canovas  Monument;  de 
svingede  med  Rogelsekar,  Praesten  korsede  sig  og 
neiede  sig  dybt  og  satte  Kalken  til  Lsebeme,  an- 
dsegtige  Kvinder  og  B0rn  laa  knaelende  paa  Marmor- 
fliseme  og  b0iede  Hovedeme  mod  Gulvet.  En 
reisende  Hedning  kunde  han  ikke  b0iet  sig  for  Ca- 
nova, som  var  Kunstner,  som  maa  have  lidt  og  stridt 
og  udf0rt  sin  Mission  vel,  altsaa  en  ligesaa  god 
Helgen  som  mangen? 
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Men  saadanne  monumentale  Kunstvserker  som 
Tizians  ere  Monumenter  om  den  faldende  Kunst  eller 
om  Kunstemes  indbyrdes  Strid,  her  mellem  Skulptui' 
og  Architektur,  hvor  den  f0rste  er  bleven  Slave. 
Denne  Strid  f0res  ideligt  og  överalt,  i  Skulptur,  i 
Maleri,  i  Digt,  baade  aabenbart  om  de  enkelte  Kun- 
sters  Graendser  og  tenligt  i  Kunstvserket  selv.  Jeg 
maatte  taenke  derpaa  ved  at  se  to  Kristusstatuetter 
i  Munchens  Kunstverein,  den  ene:  Kristus  som  den 
gode  Hyrde  med  Hyrdestav,  Lam  og  Tomekrone, 
den  anden:  Kristus  läder  de  smaa  Bom  komme  til 
sig,  en  Mand  i  en  Kappe  udbredende  sine  Hsender 
över  nogle  skjorteklsedte  B0rn.  Statuetten  forud- 
ssetter  allerede  en  Ubetydelighed  ved  sin  minuti0se 
Form.  Men  Kunstens  hiéfieste  Opgave  er  ingen  Ube- 
tydelighed, og  man  har  dog  ikke  Kristus  staaende 
for  Speilet  mellem  andre  „Nips"? 

Men  hvorfor  staa  vi  fulde  af  ^refrygt  og  hellig 
Anen  for  en  Raphaels  sistinske  Madonna  —  og 
hvorfor  kunne  vi  kolde  gaa  omkring  en  Kristusstatue 
selv  af  Thorvaldsen?  —  Guder  for  Skulptur.  Kri- 
stendom for  Maleri.  Skulptur  traenger  Indholdet  af 
sin  Gjenstand  sammen  i  en  Form  og  fremstiller  den 
fri  og  selvstsendig,  altsaa  salig  i  sig.  Men  en  Gjen- 
stand af  Kristendommen  kan  meget  mindre  tesrives 
af  sin  Sammenhaeng.  Kristus  har  Faderen,  Maria 
har  Barnet.  Maria  med  Barnet  kan  jeg  taenk^  mig 
for  Skulptur  —  thi  disse  to  danne  tilsammen  en 
salig  Enhed.  Men  er  det  da  Kristendommens  Ma- 
ria? Hvad  Forskjel  bliver  der  egentlig  mellem  en 
saadan  Maria  med  Kristusbarnet  og  en  Ino  med  den 
lille  Bacchus,  saafremt  Begge  skulle  fremstilles  ved 
Meiselen?  Ja,  man  kan  give,  som  jeg  har  seet, 
Maria  en  Glorie  om  Hovedet,  3  Pinde  af  Marmor. 
Men  0inenes  Lys  mangler,  og  der  bor  Troen  og 
Forventningen  og  den  kristelige  Lidelse,  som  er  i 
Sjselen  og  ei  i  Kj0det.  Selv  det  Allerhelligste  — 
Apostler  og  Martyrer  —  ere  meget  mindre  end  de 
gande  Guder  fäste  Typer,   som  kunne  taenkes  ud 
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af  al  Situation.  Meget  mere  aabenbarer  sig  det 
Evige  hos  dem  kun  i  Situationen  og  bryder  f0rst 
ved  den  ud  som  det  iboende  Lys.  De  vare  jo  ellers 
skr0belige  Mennesker.  Men  dette  Lys  maa  males 
—  det  kan  ikke  hugges.  River  man  dem  ud  af 
Situationen,  saa  river  man  dem  ud  af  det,  der  er 
Kristendommens  Farve—  og  der  resulterer  en  alle- 
gorisk sj8elel0s  Figur  eller  en  stserk  paa  sig  selv 
stolende  Figur,  en  Hedning.  En  Sokrates  bliver  en 
Halvgud.  En  Apostel  bliver  ogsaa  en  Halvgud  — 
eller  et  Intet.  Men  Apostelen  skulde  vare  et  kri- 
stent  Menneske,  skulde  hvile  i  Kristus,  ikke  i  sine 
egne  Tankers  Styrke.  LseiTedet,  Fladen,  bliver  i 
alle  Henseender  mere  skikket  tU  Fremstillingen  jrf 
detHellige  ogHelligste;  thi  dette  staar  ikke  Isenger 
midt  iblandt  os,  saaledes  at  vi  kunne  gaa  hen  til 
(let  og  maale  det  efter  i  alle  Dimensioner,  men  det 
har  forladt  os  og  bor  dog  i  os  —  eller  det  skulde 
bo  i  os,  og  det  aabenbarer  sig  nu  kun  i  et  Moment 
for  et  vundet  Ståndpunkt.  Heller  ikke  det  Kolossale 
hjselper  ved  Statuen.  Hvad  vii^ker  en  kolossal  Kri- 
stus, der  stilles  haandgribelig  for  os?  Vi  maa  l0fte 
vore  0ine,  men  det  er  en  mekanisk  Opskuen,  lige- 
som  naar  man  ser  op  til  et  Fjeld,  hvor  0iet  taber 
sig  i  de  msegtige  Jaettemasser,  ikke  som  man  skuer 
op  i  Himmelen  derover  og  taber  sig  i  dets  Dyb. 
En  Feldthen-e  kan  fremstilles  kolossal,  en  Gothe,  om 
man  vil,  Kristus  ikke.  Hvad  er  os  det  Vigtigste? 
At  han  blev  Kj0d  og  boede  iblandt  os.  Netop  at 
han  var  som  vi.  Men  denne  Incamation  kan  Lser- 
redet  ved  sit  snsevre  Middel  bedre  ft-emstille  end 
Marmoret,  der  har  alle  tre  Dimensioner.  Og  selv 
l)aa  Lserredet  bedre  i  Situationen,  hvor  Guddomme- 
ligheden  luer  ud  —  end  abstraheret  for  sig  alene. 
Dette  Sidste  lykkes  en  Gäng  for  en  stor  Mester. 

Naar  maii  derimod  maler  Gud  Fader  som  en 
gammel  Mand,  i  Himmelen,  eller  den  Helligaand  som 
Ddslue,  da  opbygger  det  ilcke,  men  segger  til  lavt- 
flyvende  Betragtninger.     Jeg  ved   ikke  den  Kunst, 
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der  skulde  kunne  fremstiUe  Verdens  Skaber  og  Op- 
holder  —  uden  maaske  Poesien,  og  selv  den?  Be- 
holde  vi  da  Intet  tilbage,  uber0i1;  af  menneskelige 
Haender,  for  det  bamlige  Begreb,  en  stor  Tanke, 
Summen  af  al  Tro,  af  al  Viden,  af  al  Kunst?  Jeg 
skulde  vove  at  paastaa,  at  FremstiUingen  af  Gud 
Fader  ligger  for  Videnskaben  långt  nsermere  end  for 
Kunsten.  Og  saa  ulegemlig  er  den  Helligaand,  at 
den  neppe  engang  flyver  gjennem  en  msegtig  Tone- 
str0m  —  uden  det  skulde  vaere  igjennem  Stormens 
Bmsen  paa  Havet  selv.  Selv  kun  som  en  Hdslue  målet 
taale  vi  det  ikke.  Men  Hdsluen  skulde  lyse  i  Kunst- 
nerens  egen  Sjael  og  derfra  bryde  ud  —  og  indgaa 
i  Tilskuerens  gjennem  hans  Arbeide.  Raphael  har 
målet  saaledes.  Raphaels  Madonna  er  fuld  af  den 
Helligaand,  der  hun  skrider  paa  Skyeme  med  det 
underfulde  Kristusbarn,  Verdens  Gaade,  i  sine  Arme, 
og  derfor  er  hun  Maiia  og  ingen  anden  målet 
Kvinde.  Men  en  holländsk  Legemlighed  er  det,  naar 
Adrian  van  der  Wei-ff  har  målet  Ildsluer  över  Apost- 
lernes  Hoveder  og  som  Regn  fra  Himmelen  i  sit 
Billede  Pindsefesten.  Thi  Aanden  skulde  lyse  som 
lid  af  deres  Aasyn;  da  var  det  mer  end  Symbol. 
Skriftens  Billede  —  en  Due,  en  Ildslue  —  wr  for 
Tanken,  ei  for  0iet.  Man  kan  ogsaa  bruge  Sym- 
bolet,  en  Due  er  en  uskyldig  Ting.  Men  hvor  man 
har  sin  N0d  med  Hovedsagen,  der  redder  man  sig 
ikke  ved  et  Udet  Symbol.  Naar  En  skal  spille 
Othello  og  optraeder  phlegmatisk  som  en  Sondags- 
J8eger,  da  har  han  ikke  frelst  sig,  om  han  end  bar 
en  Plakat  paaBrystet  med:  „Skinsyge".  Men  altfor 
ofte  ser  man  i  de  hellige  Kunstvserker  disse  Plakater, 
der  minde  om  Holbergs:   Dette  skal  vsere  Tröja! 

Guder  og  Heroer  have  ikke  denne  tenUge  Sam- 
menhaeng  med  et  usynligt  Noget,  hvoi-fra  de  ikke 
kunne  bortrives.  Det  Guddommelige  er  her  det 
tomt  Menneskelige.  Isolerede  i  sig,  stolende  paa 
sig,  med  GlsBde  i  Skj0nheden,  med  hemmeUgt  Nag 
i  Mangelen  af  et  h0ieste  Indre  —  saaledes  som  de 
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gik,  saaledes  kunne  de  gives  i  Formerne.  Kun 
Lidet  eller  Intet  skal  her  anes  ind  i  Dybet  af  et 
Hinsides,  og  derfor  gaa  vi  tilfredsstillede  omkring 
et  saadant  Kunstvaerk;  vi  kunne  stille  os  baade  her 
og  der  og  bruge  intet  andetLys  end  det,  hvorr  alle 
Tingene  haandgribelige  vise  sig.  Det  indre  Lys 
mangler.  I  det  blikl0se  0ie  ligger  den  uendelige 
Ro  og  den  lonlige  Sorg.  Derfor  bliver  det  en  svser 
Opgave  at  male  disse  Guder.  Med  Blikket  og  Far- 
verne  kommer  ofte  Uroen.  Ser  man  ikke  saadanne 
Billeder,  hvor  den  antike  Kraft  ligger  bmdt  i  et 
sveevende  Blik,  der  er  anticiperet  fra  den  kristne 
Verden?  Og  hvorfor  blive  ofte  de  möderne  Kunst- 
nerskarers  badende  Nympher  etc.  kun  Fruentimmer 
af  tvivlsom  Dyd,  medens  man  for  Statuen  sletikke 
tanker  paa  Dyd  eller  Ikke-Dyd?  Grunden  ligger 
ikke  blöt,  deri,  at  de  male  efter  et  Dusin  Modeller 
af  S0rgelig  Ber0mmelse,  ligesom  Skolen  i  Venedig. 
Men  hvorfor  malede  de  gamle  Mestre  anderledes? 
Fordi  de  opdroges  ikke  i  kvalme  Kneiper  til  „Kunst- 
broderskab",  men  fordi  de  afsluttede  sig  og  s0gte 
at  blive  alleif0rst  Mennesker,  og  fordi  de  troede 
hvad  de  malte,  og  fordi  de  saa.  Hvo  maa  ikke  tro, 
atRaphael  har  seet Madonna!  Men  han  saa  hende 
ikke  paa  Gaden  og  ikke  i  Kneipen  som  Kelhierinn. 
Hvörfra  komme  ellers  de  Indskydelser  hos  de 
gamle  Mestere  iOpfatningen  af  Stoffet,  hvilke  endnu 
tale  ud  af  deres  LarrederV  Hvor  ofte  er  en  Michael 
målet.  Den  massive  Rubens  gj0r  ham  stor  og  stserk 
som  en  Kjsempe.  I  Pinakotheket  i  Munchen  hsenger 
et  Michaelshoved  af  Raphael.  Det  er  saa  bl0dt  i 
Formen  som  om  det  var  en  Jomfrues.  Kun  en  lille 
Stump  Pandser,  som  man  opdager  i  Randen  af  Bil- 
ledets Oval.  Hovedet  er  ganske  ungdommeligt. 
En  fast  lav  Pande,  svagt  hvselvede  Bryn,  brune  be- 
stemte  0ine,  Haaret  som  spundet  af  Guld  i  de 
skj0nneste  Lokker,  Munden  UUe,  og  Alt  tilrundet. 
Ansigtets  Farve  er  ikke  saa  meget  brunlig,  som 
luende  af  indre  Sol.    Michael  er  dog  den  frygteligste 
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af  Erkeenglene.  Han  styrter  paa  Dommens  Dag  de 
Ford0mte  ned  i  Afgrunden.  Men  Raphael  brugte 
her  ikke  Rustning  og  Flammesvserd,  förstod  hans 
Magt  ikke  legemfig,  men  aandig.  I  Blikket  ligger 
hans  Magt,  med  det  styrter  han  de  Ford0mte  i  Af- 
gi'unden.  Han  er  skj0n  selv,  fast  som  Madonna. 
Saa  Isenge  man  er  ung,  tror  man  paa  en  saadan 
Magt  i  dsemoniske  Momenter  og  paa  en  0ieblikkelig 
vaabenl0s  Seier.  Derfor  malede  Raphael  ham  bted 
og  ung.  Andre  Kunstnere  have  målet  Erkeengelen 
som  en  Herkules,  eller  de  have  givet  ham  svaevende 
ubestemte  Blikke.  Men  her  er  Blikket  saa  fast, 
som  om  0iestenene  vare  af  Bronze,  Ansigtet  saa 
bl0dt  som  en  ung  Kvindes.  Saa  seirer  den  evigunge 
Sandhed.  Der  gives  mange  Slags  0ine.  Nogle  ere 
som  et  blaat  Dyb,  hvori  man  ser  ind  laenger  og 
Isenger.  Der  er  sorte  0ine,  som  sprude  Hd,  uagtet 
de  ere  som  Natten.  Der  ere  brune,  som  ere  til- 
lukkede  lig  Kobberd0re.  Indenfor  er  den  hele  Ver- 
den  af  Ungdom,  Kraft,  Tro  og  Begeistring,  men 
0iestenene  ere  som  to  blanke  Kobberskjolde.  Saa- 
ledes  er  Michael.  Og  saaledes  maatte  han  vsere; 
thi  han  er  et  Dommens  Redskab,  og  dette  er  Sand- 
heden, og  Sandheden  er  ung  og  streng  og  skj0n. 
Sandheden  er  ikke  en  Herkules.  Det  Onde  er  ofte 
en  Herkules. 

Bonn,  Septbr.  52. 
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Udenlands. 

1854. 

Over  Brenner  og  til  Munchen. 

Naar  jeg  intet  Bedre  havde  at  reise  efter,  da 

vilde  jeg  aldrig  reise.  Ikke  en  Dag  vilde  jeg  reise 
som  den  Officer  fi-a  Florents  med  de  spillende  0ine 
og  den  barske  Snurbart,  kun  for  at  skjende  og  smelde 
over  slet  Befordring.  Og  ikke  i  tre  Maaneder  for 
at  kunne  sige :  Jeg  har  staaet  paa  Spidsen  af  ^tna. 
Der  gives  saadanne  Reisende.  Eller  reise  Lande- 
veien  gjennem  Tyrol  i  Postvogn  for  at  ha  ve  Naturen 
firkantet  begrasndset  i  Rammen  af  et  halvt  aabnet 
Vindue,  at  gj0re  Holdt  ved  en  Ragout  i  et  Hotel 
eller  ved  et  Vandfald  —  og  saa  ätter  Naturen  ^en- 
nem  et  Postvognvindue.  Eller  reise  som  Hr.  Kisel- 
lach. 

Hr.  Kisellach  var  en  hsederlig  0sterrigsk  Em- 
bedsmand.  I  sine  Ferier,  hvoraf  han  sandsynligvis 
havde  mange,  opkvikkede  han  sig  ved  Reiser.  Han 
har  vseret  överalt.  I  Wallachiet,  i  den  yderste  Snip 
af  Vorarlberg.  Det  ganske  0sterrig  har  han  bereist. 
Og  altid  havde  han  sort  Oliefarve  og  Pensel  med, 
og  överalt  har  han  målet:  Kisellach.  Paa  Borg- 
mure,  paa  Kirker,  h0it  oppe  under  Khppevsegge.  Og 
ivrige  Ordensmaend  troede,  det  maatte  vsere  et  L0sen 
for  R0vere  eller  for  R0de,  et  Symbolum  for  en  vidt 
udbredt  Sammensvsergelse.  Kisellach  stod  der  paa 
Martinswand,  Kisellach  stod  der  paa  de  forunder- 
ligste  Steder.  „Ogsaa  her  have  de  vaeret",  hed  det, 
„ogsaa  herigjennem  have  de  hävt  sin  Gäng."  Og 
under  disse  ^ngstelser  sad  den  hsederlige  Kisellach 
ved  sin  Embedspult  i  B0hmen  og  skrev. 

Der  er  hundrede  Ting,  man  kan  reise  efter, 
Reise  efter  Blomster,  efter  Stene,  efter  det  smuk- 
keste  Ansigt,  efter  Billeder,  efter  det  bedste  01  — 
Alt  gaar  an.  Men  den  stakkels  Yngling,  som  reiste 
efter  Bädecker,  og  som  beständig  Iseste,  hvor  hau 
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skulde  se  I  Han  var  for  forste  Gäng  udenfor  Frank- 
furt, sagde  han.  Og  han  var  en  snild  godlidendes 
Fyr,  og  han  kunde  endog  tegne  skjseve  Huse,  men 
allerede  fordummet  efter  10  DagesReise,  og  endnu 
i  10  til  skulde  han  reise.  —  Jeg  h0rte  engang  i  en 
Restauration,  hvorledes  tre  Reisende  st0dte  sammen. 
,,Ah,  gode  Venner!  Man  traeflfes  —  man  trseflfes!" 
Og  nu  begyndte  den  Ene  med  Bädecker  Pag.  1341. 
Den  anden  svarede  til  nederst  paa  Siden  og  0verst 
Pag.  1342.  Den  Tredie  fortsatte  Reisen  til  f0rste 
Punktum  Pag.  1343.  I  Sandhed,  det  var  bekvem- 
mere  ikke  at  reise  —  kun  Bädecker  og  Ens  egen 
hyggelige  Stue.  Thi  jeg  tsenker  mig  de  Stakler,  der 
ved  Hjemkomsten  vilde  h0re  „Nyt.''  Politiet  burde 
före  Opsigt  dermed.  Politiet  burde  betasnke,  dei'  er 
aarligt  nogle  1000  Englaendere  og  nogle  1000  Tyd- 
skere,  som  reise,  hine  med  Murray,  disse  med  Bä- 
decker. Politiet  burde  betaenke,  at  Alle  tilsidst  paa 
saadan  Vei  ville  blive  lige,  saa  at  de  maatte  have 
Nummer  —  for  at  forebygge  Feiltagelser,  der  ind- 
gribe  i  Aands  og  Families  Eiendom.  Der  er  2  imge 
Irlsendere;  begge  have  gråa  Hatte,  gråa  Halset0r- 
klseder,  graaPaletots,  graaBenkl8eder,gi*aaSt0vst0vler, 
gråa  0ine;  begge  talemed  sammenbidteTsender,  som 
ere  skinnende  hvide.  De  ere  d0delige  Fiender.  De 
have  begge  reist  den  samme  Vei:  över  Miinchen  til 
Veinedig,  över  Mailand  tilbage  —  efter  Murray.  Paa 
Rhindampskibet  er  en  yndigMiss.  Begge  gj0reCour; 
begge  fortaelle.  Hvilken  StilUng  for  Miss !  Eller  der 
er  2  tydske  Quasi-Kunstnere;  begge  have  en  Mund 
under  Skjsegget  og  melankolske  Lokker;  begge  ere 
behsengte  med  Snöre  ogPossementmagerarbeide ;  begge 
staa  ved  Vandfaldet,  betragtende  det  gjennem  den 
hule  Haand.  „Et  skj0nt  Vandfald"  —  „Et  skj0nt 
Vandfald"  —  „men  det  ved  S."  „men  det  ved  S." 
—  „er  22Fodh0iere^  —  „er  22Fodh0iere."  —  Min 
Hene,  vil  De  fomserme  mig?  Eller  hvemaf  os  er 
jeg?  Strax  en  Duel.  —  Ja  man  har  fortalt  mig  om 
enHeiTe,  som  havde  reist  og  giftede  sig,  og  om  en 
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anden  Mand,  som  ogsaa  havde  reist  —  men  jeg  tror 
det  ikke,  jeg  tror  aldrig  paa  Skandal. 

Nei  Noget  maa  man  reise  efter  —  men  ikke 
efter  Mun*ay  og  Bädecker.  Efler  Noget  maa  man 
reise  paa.  Mange  elegante  Heri-er  har  jeg  seet,  som 
reiste  paa  Cigarrer.  I  Miinchen  saa  jeg  en  Frue, 
som  reiste  paa  sin  Datter.  Men  de,  der  mest  ynke 
mig,  ere  dog  de  som  reise  paa  „Musik."  Destakkels 
Harpespillerinder  —  de  skulde  synge  og  spille  med 
hmigrige  Stemmer  og  forfrosne  Fingie,  og  slsBbe 
den  tunge  Harpe,  som  fork0ler  sig  i  Regnveiret  og 
faar  Rust  i  Tonehuset  —  venlige  og  S0de  skulle  de 
se  ud  —  de  have  ikke  engang  Lov  at  slaa  den  sekle 
Mand,  med  61as0inene  og  den  sausede  Mund,  paa 
0ret,  naar  han  famler  efter  dem.  O  du  länge  . 
Harpespillerske  fra  Innsbruck  —  vandrer  duvirkelig 
saa  alene  paa  Livets  Rosensti? 

Eller  sidder  ikke  en  gammel  Moder  i  enHytte 
etsteds  og  venter  og  Isenges,  Dage  og  Uger,  til  en 
Aften  den  smukke  vel  voxede  Datter  kommer,  hendes 
Stolthed,  og  ssetter  Harpen  fra  sig  og  knytter  et 
T0rkl8ede  op  og  siger:  Se  Alt  dette  Moder!  Nu 
kan  jeg  blive  hos  dig  igjen  en  Uge.  Men  du  Maria  I 
hvor  de  imge  Herrer  ere  paatraengendel  —  Har  du 
da  ikke  godt  0ie  til  nogen?  —  Maria  I  De  ere  ikke 
af  min  Stånd.  Jeg  lider  bedst  dem,  som  ikke  sige 
Noget.  Og  de  Andre!  Pyt  —  der  er  En,  han  er 
saa  gul  og  tynd  som  en  Harpestreng.  Jeg  kunde 
tage  ham  og  vikle  ham  op.  —  Nu,  nu,  Datter,  Alle 
ere  heller  ikke  saa  nmde  som  Prsesterne.  —  Tal  ikke 
om  Praesterne.  Jeg  ved  En,  han  er  den  Vsei-ste  af 
dem  Alle.  Men  nu  er  jeg  trset,  kan  du  vide,  og 
vil  hvile  mig  ud.  Har  du  vaeret  saa  langt  som  över 
Brenner  og  til  Sterzing,  Moder?  —  Det  er  langVei 
at  gaa.  Vil  du  nseste  Gäng  did  ?  —  Jeg  skulde  nok 
gjeme  ville  fors0ge  engang  deraede  paa  den  anden 
Side  afFjeldet.  Folk  sige,  der  er  Luften  altid  blåa; 
der  maa  det  klinge  bedre.  Jeg  har  Hu  dertil  — 
langt,  langt  vil  jeg  gaa.  —  Ja  deraede  i  Vselskland 
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er  der  ogsaa  saa  mange  skj0iine  Kirker,  og  alle  Maria- 
billederne,  som  de  her  male  og  snitte  efter.  —  Ja, 
og  der  er  Sepperl  i  Verooa,  taenkte  Datteren.  Og 
da  Moderen  lagde  under  Gryden,  stak  hun  friske 
Kviste  över  NUrnberger-Madonnabilledet.  Maria, 
hvidskede  hun,  jeg  har  hverken  Ro  eller  Rast  — 
tag  ikke  Sepperl  fra  mig  —  den  gule  tynde  Herre 
in  der  Krone  sagde  jo  dog,  jeg  var  mesten  saa  vak- 
ker  som  Pigeme  i  Verona. 

Ak,  du  länge  Barn,  som  reiser  paa  Harpespil 
og  Sepperl! 

Bring  saa  et  lille  Billede  med,  dernede  voxede 
paa  Trseerne,  sagde  Moderen,  da  hun  t^n^ede  0inene 
ved  Afskeden.  —  Jeg  kunde  hävt  2  Mariabilleder 
og  Andet  til,  havde  jeg  h0rt  paa  En,  jeg  ved,  mum- 
lede  Datteren  og  slog  med  Nakken. 

I  Sterzing  vare  hendes  F0dder  ophovnede. 
Hun  maatte  tage  med  Stellwagen.  Det  kostede  mange 
Penge.  I  Trient  kunde  hun  alt  synge  bedre.  Him- 
len var  saa  blåa,  Luften  saa  let,  Harpen  klang 
som  lutter  Solskin.  Hvor  var  hun  glad.  Sepperl  — 
Sepperl,  l0d  det  fi-a  alle  Strengene,  fra  de  spaedeste 
til  de  dybeste. 

I  Verona  var  hun  2  Dage  og  saa  ingen  Sepperl, 
kun  Hvidfrakker.  Det  var  om  Eftermiddagen.  Paa 
Gaden  föran  en  Café  under  et  udspendt  Teppe  sad 
mange  Folk.  Og  hun  sang  saa  freidigt  for  dem.  Da 
gik  en  Soldat  förbi  —  den  gråa  Uniform,  den  sorte  Hat 
med  de  gi-0nne  Fjedre  —  det  var  en  Tyrolerskytte 
—  det  var  Sepperl!  Han  gik  tvsers  över  Gaden, 
havde  ikke  agtet  paa  Sangen.  Under  Buegangen 
ventede  en  sorthaaret  brun  Pige  med  store  gl0dende 
0ine.  Hun  stak  Armen  under  hans  og  hoppede  vaek 
med  ham.  —  Nu  har  jeg  aldrig  seet  saa  besynderlig 
en  Harpespillerske,  udbr0d  en  af  de  Siddende ;  her 
har  hun  spillet,  den  vakre  blaa0iede  Tingest,  ogsaa 
l0ber  hun  vsek,  uden  at  man  faar  Tid  til  at  give 
hende  Noget. 

Men  Nannerl   listede  sig  stille  ud  af  Verona. 
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Og  hun  vandrede  paa  sin  Fod  långt,  långt.  Og  en 
Dag,  da  Moderen,  mere  gråa  og  mere  krumboiet 
end  f0r,  sad  paa  Taersklen  og  varmede  sine  gamle 
0ine  d  Solskinet,  da  kom  Nannerl  med  Harpen  paa 
Ryggen:  Guds  Hilsen,  Moder  1  Se  der  har  jeg  en 
Rosenkrands  med  til  dig  fra  Rom  I  —  Men  Harpen 
bar  hun  op  paa  Löftet.  Og  hun  kom  ned  igjen  og 
sagde:  Jeg  vil  ikke  synge  mere.  Jeg  vil  spinde  og 
arbeide  paa  Marken,  til  jeg  bliver  saa  gammel  som 
du,  Moder  I 

Men  Postvognen  ruUede  raskt  nedover  fra  Bren- 
uer  mod  Innsbruck.  Postillonen  knaldede  med  Fid- 
sken,  saa  der  kom  Svar  flyvende  gjennem  Lserkesko- 
ven  fra  FjeldvaBggen  paa  venstre  Side.  Min  Reise- 
kammerat,  Botanikeren  fra  Wien,  sov  og  dr0mteom 
nye  Species  af  Alpeplanter,  som  han  fandt  i  de 
vädeste  Kalkfleldes  Kl0fter.  Jeg  ludede  mig  ud  af 
Vindvet.  Natten  eller  Dagen,  thi  det  var  långt  över 
Midnat,  •  var  klar  og  köld.  Den  aftagende  Maane 
kigede  över  en  af  de  fjeme  Spidser.  Dybt  under 
paa  den  anden  Side  laa  en  Elv  som  en  S0lvsnor. 
Lsenger  nede  rugede  Regnskyer  över  Dalen.  I  Inns- 
bruck og  Regnen  blev  jeg  ikke  Isenge.  Ätter  gik 
det  afsted,  ätter  drog  Naturen  förbi,  seet  gjennem 
Postvognvindve.  Det  er  imidlertid  bekvemt,  isser 
naar  man  sidder  alene  i  Coupeen.  De  0sterrigske 
Eilwagen  er  meget  magelige.  Man  avancerer  hele 
Natten  igjennem  og  kan  sove  eller  se  paa  Stjememe. 

Hvo  agter  paa  Himmelen,  naar  Stjememe  be- 
begynde  at  blive  blege  mod  Rynet  af  Dagen?  En 
enlig  Astronom,  som  sidder  med  sin  Kikkert  oppe  i 
Taaraet  —  eller  en  Bonde  paa  den  sidste  Sseter  i 
Opdal,  naar  han  er  ticUig  paafserde  for  at  se  efter 
Hestene  og  efter  Veiret,  om  det  vil  holde  över  Vidda. 
—  Men  der  er  et  Skuespil  deroppe,  altid  faengs- 
lende,  aldrig  trsBttende.  Alle  de  vandrende  Lys, 
nogle  saa  lystigt  straalende,  nogle  svage  som  et 
ÄDnde  långt  borte  i  den  ydersteKrogafSjffilen.  Du 
troede,  det  var  glemt.    Nei,  det  bryder  frem  og  ly- 
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ser  gienriem  Rummet,  men  som  et  Punkt,  et  eneste 
0ieblik  fra  den  svundne  Tid.  Alle  de  evige  Tegii 
deroppe  I  Landskabet  forandrer  sig,  og  Menneskene 
tale  andet  Tungemaal,  og  man  lever  mellem  andre 
Former  og  Skikke.  Men  disse  streuge  Figurer  be- 
holde  altid  den  samme  mathematiske  N0iagtighed. 

Ved  Mumau  i  bayersk  H0ilande  fik  jeg  ätter 
Reiseselskab,  en  stor  ordknap  Mand.  Conversa- 
tionen  var  i  den  hele  länge  Tid  kort.  —  Saa  De 
de  2  Raabukke,  som  vi  have  med?  —  Ja,  og  livad 
er  det  med  de  Raabukke?  —  Kong  Max  har  skudt 

dem  med   egen  Haand. De   reiser  til  Miin- 

chen,   saa   ser  De  ogsaa  Henrettelsen  imorgen?  — 

—  Er  der  Henrettelse?  —  Manden,  som  stak 
Cigarhandleren  ved  Carlsthor  ihjel.  Det  er  hans 
sidste  Nat  denne.  —  Og  Vognen  iniUede  altid  videre. 
Og  det  var  b8elm0rk  Nat.  Min  ReisefeUe  sov. 
Hvordan  tilbringes  en  saadan  sidste  Nat? 

Jeg  kjendte  den  Historie.  En  Slagtersvend  var 
gaaet  ind  ved  lys  Dag  Kl.  8  om  Morgenen  i  en 
Cigarbutik  ved  Carlsthor  i  Miinchen  og  havde  stuk- 
ket  en  ISaarig  Yngling  ihjel  for  at  bemsegtige  sig 
5  Gulden  og  et  S0lvuhr.  .  Butikken  vendte  med 
Vinduenie  mod  Vagten  20  Skridt  derfi-a.  Slagtereu 
havde  efter  udf0rt  Arbeide  vadsket  sig  og  Ujendt  en 
Cigar.  Han  havde  sagt  i  Fsengslet,  at  for  et  Uhr 
og  5  Gulden  stak  han  uden  Betsenkning  nok  En  ned. 

—  Hvordan  glider  vel  en  saadan  Slagters  sidste 
Nat? 

Jeg  kimde  ikke  sove.  Det  var  laenge  bselm0rkt,. 
Mod  Morgensiden  sprang  den  sidste  Stump  af  den 
aftagende  Maane  frem  af  Hoiizonten.  Aftenstjernen 
eller  Morgenstjernen  stod  ganske  klar,  forst0rret  ved 
Straalebrsekningen,  r0d  som  en  anselig  Kobbermynt. 
Hoiere  oppe  glimtede  Sirius  under  Orions  Kjsempe- 
tegn  og  skiftede  i  Farver,  blåa,  gr0n,  r0d.  Dagslyset 
begyudte  at  flagi'e  ind  över  den  halvm0rke  Scene. 
Vi  ruUede  hen  ad  store  Sletter,  hvorover  en  gi-aa 
Taage   vuggede   sig,    flad   og  nser  Jorden   som    et 
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stille  Hav.  Det  var  som  en  Verden  for  Aander. 
Da  begjudte  denne  Constellation,  det  sinekre 
Maanehoni,  den  r0de  Aftenstjerne  og  den  vexlende 
Sirius,  at  blegne.  Lysere  gik  et  Forbud  paa  Da- 
gen över  Landskabet.  Vi  rullede  gjennem  en  stor 
Park,  de  m0rke  Traer  stode  i  ubevaegelige  tykke 
Masser.  Postillonen  blseste  en  traurig  Stump  i  et 
hsest  Horn;  Miinchens  Taame  kom  os  langsomt 
naermere,  og  det  blev  Dag. 

Men  hvordan  lyser  Dagen  ind  över  den  sidste 
Näts  Scene?  Saa  mange  Slags  Kval  gives  der 
og  saa  mange  elendige  Timer,  at  En  og  Anden  kun 
0nsker  sig  D0den  —  og  venter  og  onsker  kun  den. 
Om  den  kom?  Om  den  bankede  paa  og  sagde:  Her 
er  jeg,  Menneske.  Jeg  giver  dig  3  Secunder!  — 
Det  vilde  maaske  gaa  bedre  end  om  den  sagde :  Jeg 
giver  dig  3  Dage.  Thi  Hvo  bserer  D0dens  Tanke 
uafbrudt  og  uden  Mellemspil  i  disse  3  Dage? 
S0vnen  kommer,  Hungeren  melder  sig,  og  Solen 
skinner  saa  S0dt.  —  JEren*er  et  Navn,  siges  der. 
Hvorledes  gaar  Misdsederen  til  Galgen,  og  hvor- 
ledes  gik  Girondisten  syngende  til  Guillotinen!  Hin 
har  kanske  skriftet,  han  har  angret,  Praesten  har 
sagt:  Vaer  frimodig  min  S0n,  Maria  og  alle  Hel- 
gene  ville  bede  for  dig.  —  Og  denne  har  ikke 
skriftet,  men  han  S0ger  ikke  med  udslukte  Blikke 
paa  Jorden  efter  den  tabte  Glorie  —  ^ren.  Men 
den  er  över  ham  og  i  ham  som  en  Stolthed,  og  han 
overskuer  de  Tusinder,  der  ville  se  Skuespillet,  naar 
Hovedet  springer,  og  som  han  staar  över  dem  paa 
Skafottet,  saa  staar  han  över  dem  i  Aanden.  — 
JEren  er  et  Navn?  F0rer  den  ikke  Scepter  över 
Tusinder?  Hvorfor  strides  vi,  hvorefter  ksempe  vi, 
hvormed  kvaele  vi  os  mest  i  vore  Tanker,  om  vi 
ville  efterspore  dem  i  deres  Udspring?  Nu  vel, 
jäSren  —  eller  Skinnet  af  ^ren  —  er  det  Skin, 
der  regjerer  Verden.  Nogle  tro,  at  de  miste  Skin- 
net, om  de  taenke  lavt  om  en  Ven,  en  Elsket,  en 
Ukjendt.     Andre  tro,   at  de  miste  Skinnet,   om  de 
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ikke  spiste  ved  table  d'hote  Klokken'  5  i  Hotel 
d'Eui-ope. 

En  uhyre  Meimeskemasse  str0mmede  gjennem 
Caiisthor  og  mod  Marsmarken.  Lump  ogVelklaedt, 
Kvinder  og  B0rn,  alleslags  Folk.  Jeg  kQm  uden 
at  ville  det  midt  i  Vrimlen  og  lod  mig  traenge  med. 
For  Enden  af  Veien  ved  Kanten  af  Marsmarken 
stod  noget  R0dt;  en  kaempemaessig  Mand  viste  sig 
deroppe  med  et  Svserd,  et  Menneske  med  T0rkl8ede 
for  0inene  f0rtes  af  2  Geistlige  op  ad  en  Trappe 
og  över  Forh0iningen  —  villiel0s,  tung,  maskin- 
msessig.  Da  de  släp  dette  Menneske,  faldt  det  ned, 
Manden,  som  ventede  svingede  Svserdet,  bukkede 
sig,  tog  Noget  op  og  holdt  det  frem  for  Msengden 
—  det  var  et  Hoved.  Det  Hele  varede  et  0ieblik. 
Og  under  dette  0ieblik  blev  der  stjaalet  af  Lomme- 
tyve,  fortalte  Avisenie  Dagen  efter. 

Maria  —  entsetzlich!  raabte  en  blid  Stemme 
bag  ved  mig.  Jeg  vendte  mig  om.  —  Nannerl,  hvor 
har  du  din  Harpe?  —-Er  Jier  Pläds  at  synge  paa, 
svarede  hun.  —  Her  er  just  Pläds,  sagde  jeg.  Vil 
du  ikke  stige  op  derhenne.  De  ere  vel  lystigt 
stemte,  synes  mig.  Du  maa  synge  noget  ret  Trau- 
rigt  —  om  D0d  og  om  Slgsendsel.  —  H0r,  sagde 
hun  og  greb  mig  haardt  i  Armen,  hvem  synger  sin 
egen  Vise?  Vi  stakkels  Harpeöpillei-sker  vi  synge 
altid  lystige  Viser.  Jeg  synger  ikke  min  egen,  unge 
HeiTe.  D0den  kommer  jeg  fra  —  og  mig  venter 
Skjsendsel  kanske.  Er  ikke  det  lystig  Vise?  —  Er 
din  Moder  d0d?  —  Hun  d0de  kort  efter  jeg  kom 
hjem  igjen.  —  Fra  Verona?  —  Ja  fra  Verona.  — 
Og  fra  Sepperl?  -  Hvad  ved  De  om  Sepperl  og 
om  mig,  unge  Herre?  Men  De  kommer  fra  Verona 
kanske,  og  har  vaeret  i  Café  Guglielmi,  og  de  have 
fortalt  om  den  tydske  HarpespiUerske,  som  kom  der 
og  sang  i  Krogen  mellem  de  to  Piller.  Men  De 
skal  ikke  tro  Alt  hvad  de  fortalte  —  ikke  om  den 
hsBslige  Kj0bmand  fra  Wien  —  ikke  om  den  gustne 
Italiener,  som . 
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—  Jeg  ved  Intet  om  Alt  dette,  Harpespillerske. 
Hvad  jeg  ved  har  jeg  fra  Brenner. 

—  O  da  jeg  gik  över  Brenner,  var  jeg  god  og 
lykkelig.  Kom,  skal  De  h0re.  Jeg  vil  blöt  hente 
min  Harpe  i  Friihlingsgaiten;  saa  gaar  jeg  til  det 
chinesiske  Taam  i  Parken,  der  skal  jeg  synge.  Jeg 
vilde  gjeme  tale  med  En  som  et  andet  Menneske, 
jeg  ogsaa  engang.  De  er  denF0rste,  som  har  naevnt 
min  Moder  for  mig,  paa  läng  Tid.  Nu,  unge  Herre, 
hvad  ser  De  om  efter?  Ja,  det  er  lys  Dag,  ikke? 
Og  det  er  vel  ikke  net  at  gaa  med  Harpespiller- 
sken,  vel  V  Var  det  Aften,  f0iede  hun  spottende 
til,  saa  kanske  De  ikke  var  saa  rsed.  Men  da  vilde 
ikke  jeg.  Jeg  kjender  de  unge  Herrer.  de  ere  fi-omme 
Fugle!  —  Og  barsk  vendte  hun  mig  Ryggen. 

Dcke  saa  Harpespillerske.  Ser  du,  jeg  er  smudsig 
og  ub0rstet  efter  Reisen  endnu,  og  du  er  nok  saa 
net.  Jeg  gaar  med.  —  Er  du  rig?  spurgte  hun. 
—  Nei,  mindre  end  det.  —  Det  er  mig  kjaert.  — 
For  Pokker,  mig  ikke.  Hvi  saa?  — •  Jo,  nu  husker 
jeg  det.  Jeg  vidste  laenge  ikke,  hvor  jeg  har  seet 
dig.  Du  sad  i  Innsbruck  med  den  tykke  Mand  der 
i  Haven,  hvor  de  drikke  01  og  Vin  og  snakke,  og 
hvor  jeg  sang.  Og  saa  gav  du  mig  en  Zwanziger, 
og  jeg  pleier  at  takke  for  nogle  Kreuzer.  Se,  derfor 
er  det  mig  kjsert,  at  du  ikke  er  rig.  —  Var  du 
laenge  i  Verona,  Harpespillerske?  —  Lsenger  end 
jeg  beh0vede  for  at  blive  slet,  svarede  hun.  —  Hvor- 
for  blev  du  slet,  Hari)espnierske?  —  Aa,  sagde  hun, 
om  vi  Alle  vare  saa  gode,  beh0vede  vi  da  at  bede 
saa  meget  og  skriffce  saa  meget,  lige  fra  vi  ere  gan- 
ske  smaa?  — Og  var  du  ikke  i  Rom  og  hentede  en 
Rosenkrands?  —  Maria!  det  havde  vseret  läng  Vei 
at  gaa.  Ak  jeg  taenkte  derpaa,  deng^mg  jeg  var 
god  og  lykkelig  og  gik  över  Brenner.  Om  Sepperl 
ikke  er  i  Verona,  tsenkte  jeg,  saa  vil  jeg  vaudre  til 
Rom;  men  saa  vil  jeg  ätter  hjem  til  Moder  min  og 
laegge  Harpen  og  arbeide  paa  Marken. 

Jeg  ved  ikke  hvilken  skaansom  Aand  der  havde 

23.    Th.  Kierulf :  Digte  A  Skizzer. 
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fortalt  mig  hendes  Historie,  da  jeg  for  overBrenner. 
Der  maa  vel  vsere  en  saadan  Aand,  som  S0rger  foi% 
at  Alt  ikke  fortSBlles  i  sin  hele  Bredde.  Hvad  vilde 
ellers  mängt  et  net  lille  Stof  vsere  af  mit  og  dit 
Liv  —  en  RsBdsel? 

Men  da  jeg  kom  hjem,   vedblev  hun,  og  Moder 

d0de o  jeg  fandt  snart,  at  jeg  duede  ikke  til  at 

arbeide  paa  Marken.  Jeg  ser  stserk  ud  kanske.  Men 
jeg  er  syg  her,  sagde  hun  med  en  pludselig  Bleghed 
og  lagde  Haanden  paa  Hjertet.  —  H0r,  om  Aftenen 
derhjemme  syntes  jeg  h0re  Harpen  klinge  fra  Kro- 
gen: Spil  —  spil  —  spil  og  syng!  og  jeg  h0rte  de 
Fremmede  snakke  og  hvidske  og  Glas  og  Fade  klirra 
som  i  Café  Guglielmi.  Og  da  jeg  havde  begravet  min 
Moder,  saa  havde  jeg  ingen  Penge,  og  saa  gikjegtil 
Innsbruck.  Men  jeg  gj0r  mer  af  de  store  Staeder. 
Derfor  kom  jeg  hid.  Men  heller  ikke  her  er  godt  at 
vsBre.  Jeg  vil  tilbage,  hvor  der  er  mildt,  og  Himlen  er 
blåa.  Saaledes  maa  jeg  flakke  om.  O  det  gaar,  naar 
En  er  ung.  Men  —  pyt,  hvem  siger,  jeg  bliver  gammel? 

Her  vare  vi  i  Frtihlingsgarten.  Hun  tog  hastigt 
Harpen,  satte  sig  og  begyndte  at  spDle  som  for  ätter  at 
glemme  hele  den  s0rgelige  Historie.  Hun  spillede  flinkt 
og  fast.    Dertil  havde  hun  en  fuld  tonende  Stemme. 

Farvel  Harpespillerske,  sagde  jeg,  tag  ikke  for 
mange  Elskere !  —  En  ad  Gängen,  sang  hun  og  slog 
en  taktfuld  hurtig  dandsende  Melodi,  som  jeg  ofte 
havde  h0rt  i  Tyrol.  Men  saa  forandrede  hun  medet 
Tonen,  og  idet  hun  paa  Lykke  og  Fromme  ledsagede 
sig  med  nogle  Akkorder,  talte  hun  mere  end  sang: 

Nur  Er 
der  Herr 
erhält 
regiert 
die  Welt 
und  fuhrt 
durch  Noth 
und  Tod 
zu  Gott. 
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Og  der  lyste  en  vild  S0rgelig  Glsede  ud  af  de 
blåa  Tyroler0ine,  som  engang  havde  vaeret  frommere. 
Jeg  standsede,  fonmdrende  mig  över,  hvorledes  Alt 
var  segte  og  uforstilt  blandet  i  dette  Ansigt:  Ung- 
dom, Livslyst,  bitter  Sorg,  Letsind,  Katholicismus, 
Anger  og  Sandselighed.  Det  er  ikke  hver  Dag,  at 
man  m0der  et  Ansigt  der  ser  ud  som  et  Menneskes. 

Men  skulde  det  dog  ikke  vsere  nsesten  mis- 
undelsesvserdigt  at  reise  paa  Harpespil  til  Syden, 
tfiBnkte  jeg  —  til  Syden,  hvor  Poesien  blomstrer  paa 
Trseeme,  og  hvor  man  kan  plukke  saa  mange  Laurer 
man  vil,  uden  at  Nogen  ser  surt  dertil.  Vi  sidde 
med  vore  B0ger  og  Isese  Poesi,  og  den,  der  ikke 
Iseser,  faar  slet  Intet  deraf,  Men  der  gaar  Poesien 
om  paa  Gademe  i  lurvet  Sorgteshed,  og  den  sengster 
sig  ikke  for,  hvorledes  den  nu  ogsaa  kan  blive  op- 
ski-evet.  Blsekket  t0n'er  ind  i  Blaekhuset.  Vil  man 
skrive,  saa  maa  man  skrive  med  Blyant,  men  bedst 
gj0r  man  i  kun  at  leve.  Der  er  en  Forfatter,  som 
har  tält  om  os  Norske,  hvorledes  vi  egentlig  ere, 
og  har  skildret  os  —  ligesom  Dyr  med  Instinct  — 
med  en  Lyst  og  Lsengsel  mod  Syden.  Skulde  det 
vsere  saa? 

O  jeg  misunder  den  brune  Falk,  tsenkte  jeg 
videre,  medens  jeg  tog  Veien  gjenem  den  engelske 
Park  til  Arkademe,  Falken  med  den  gule  Klo  — 
den,  som  kan  svsBve  paa  brede  Vinger  långt  långt, 
naai'  Aftenen  dsemrer  över  de  nordtydske  Sletter,  og 
naar  Morgenen  lyser  op  med  et  bredt  Blink  i  0st, 
og  som  kan  hvile  paa  Vindueskarmen  i  det  epheu- 
krandste  Taam,  hvor  den  ski'8ekker  de  gamle  Ugler 
ud,  og  svinge  sig  videre  över  de  himmelstrsBbende 
Alper  og  styrte  ned  og  fånge  Duer  paa  de  lombar- 
diske  Sletter.  Den  vilde  ikke  sede  dem.  Den  vilde 
kun  jage  for  Späs.  De  skulde  d0  som  Helt  og  Helt- 
inde  i  en  italiensk  Opera,  syngende,  midt  i  et  Hav 
af  klingende  Ljst  og  Smerte,  under  Publikuras  Taa- 
rer  —  men  saa  skulde  de  ätter  vsere  lystige  og 
muntre  paa  Benene,  som  naar  Dueme  blive  fodrede 
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paa  Markusplads  og  man  afkj0ler  sig  ved  Is  og 
Sorbet,  og  Kuplerae  staa  blåa  i  Taagen,  og  det 
bliver  pludselig  hed  Nat. 

Og  naar  Falken  stiyger  hen  över  Gai-das0en 
längs  de  stolte  kneisende  Kalkvsegge  över  Citron- 
haveme  og  de  blege  Olivenlunde  og  speiler  sin  lette 
Kröp  paa  den  blåa  Flade  som  et  Punkt,  da  sige  de 
Reisende  demede  paa  Dampskibet,  som  slqserer 
klaprende  gjennem  S0en:  Nei  hvor  blaat!  Seile 
vi  paa  Luften?  —  Skyd  ham,  skyd  ham,  raaber  en 
Dame  af  Teint  som  gjennemsigtig  Rav  og  med  et 
Par  Stenkuls0ine,  der  true  forfaerdende  i  en  Indfat- 
ning  af  blaahvid  Emaille,  idet  hun  peger  paa  Falken, 
som  stryger  imellem  de  to  Himle:  skyd  ham  den 
Stakkel,  han  flyver  til  Italien  og  vil  kun  hente  sig 
Lsengsel,  der  maa  fortsere  ham.  Thi  hjem  maa  han 
dog  engang. 

Ja,  om  det  var  ikke  en  Falk,  men  en  Lserke 
eller  en  Maaltrost,  og  han  fl0i  til  ItaUen  og  lientede 
sig  Laengsel  —  og  vendte  hjem  igjen  og  sang  saa 
r0rende,  som  han  kunde  —  ligesom  de  blåa  og 
violette  gjennemsigtige  Toner,  hvori  den  värme  Aften- 
r0de  endnu  aander:  da  blev  det  vel  de  nordlige 
Spottegj0ge  uhyggeligt  i  deres  Hjem,  hvor  de  sad 
og  pillede  Bark  og  Mark  og  ikke  vidste  Besked  om 
nogen  Ting,  som  varmt  var,  og  saa  aabnede  de  vel 
Munden  og  skreg:  Ho  ho  —  ho  ho!  —  Men  hvem 
agter  ogsaa  paa  Spottegj0ge! 

Hvis  jeg  ikke  havde  snakket  saa  meget  med 
Ur  og  med  Skov  og  med  et  sort  Fjeldvand  og  en 
hvid  Birk  i  Norge,  tsenkte  jeg,  saa  havde  jeg  heller 
ikke  f0lt  Hjemve  i  Trient;  men  jeg  havde  gaaet  til 
en  af  de  gamle  Kvinder  eller  Sybiller  —  thi  unge 
ere  de  forhexende,  og  gamle  ere  de  Hexe  —  og 
havde  tigget  mig  Falkehammen  laant  for  at  kunne 
fånge  Duer  paa  de  lombardiske  Sletter;  thi  selv  der 
flyve  de  ikke  stegte  i  Ens  Mund,  men  man  har  sin 
daglige  N0d  med  det  daglige  Br0d.  — 

Herunder  var  jeg  avanceret  til  Kunstverein  i 
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Arkaderne  og  stod  for  et  Billede  fra  Golfen  ved 
Neapel,  hvor  Ischia  laa  som  den  gyldne  St0vknop  i 
et  Hav  af  Rosenblade,  da  Solen  netop  sank  —  thi 
Solen  bor  i  dette  Hav,  Solen  og  Aphrodite  —  og 
hvor  Munken  stod  ved  Bronden  under  Platanemes 
Skygge  og  gesticulerede  og  prsBdikede,  medens  alle 
Klokker  tonede,  om  Bod  ogBedring  og  underskj0nne 
Billeder,  og  min  Landsmand,  Maleren,  sagde,  Bil- 
ledet var  slet;  men  jeg  besluttede  ikke  at  staa  for 
laenge  föran  det  LaeiTod,  men  heller  gaa  til  Folke- 
theatret  in  der  Au  og  h0re  en  ufomuftig  Posse,  for 
ätter  at  blive  fomuftip. 

Men  da  jeg  gik  längs  de  malede  Vsegge  under 
Arkaderne,  da  faldt  mig  ätter  i  0mene  og  paa 
Sindet  hvad  der  staar  över  Rottmanns  Fresco  fra 
Ischia : 

Hin  nach  Ischia  fluchte  du  aus  dem  Gewirre  des 

Lebens, 
Ruhe  findest  du  da,  welche  dir  längstens  entfloh. 

Og  Ludvig  af  Bayern  har  skrevet  det,  en  Konge. 
Skulde  det  ikke  vaere  saa? 

Her  er  Anledning  til  at  gj0re  en  god  Gjeming, 
taenktft  jeg  og  f0lte  mig  som  en  olympisk  Gud.  Jeg 
brugte  kun  enHermes.  Jeg  vendte  mig  om  og  gik 
ätter  gjennem  Arkaderne  og  til  Porten,  som  vender 
mod  den  engelske  Park.  Her  ventede  jeg  Isenge 
forgjfiBves.  Miinchen  har  tomme  Gader,  endog  for 
Gadedrenge.  Endehg  kom  en.  Skj0nt  han  saa  mere 
civiliseret  ud,  end  mine  i  Italien  skuende  0ine  0n- 
skede,  besluttede  jeg  dog  at  tale  til  ham.  Han 
havde  Sko  og  Str0mper  ogHue.  Men  han  plirede 
ret  förståndigt  med  sit  ene  0ie,  hoppede  med  det 
ene  Ben  og  gik  med  det  andet  og  spillede  derunder 
en  simpel  Nationalmelodi  i  Lommen  med  nogleKob- 
berpenge.  Alt  dette  r0bede  dog  Aand.  Hennes! 
raabte  jeg.  Han  lod  sletikke  til  at  agte  derpaa.  — 
Du  Gut!  -- •  Hvad  befaler  Hr.!  —  Ved  duVeien  til 
det  chinesiske  Taarn?  —  Chinesisk  Taam!   gjentog 
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han  i  en  fremmed  Tone.  —  Ser  du  denne  Park?  — 
Park!  gjentog  han  långt  borte  i  Forundring.  —  Ved 
du  ikke,  her  er  Indgangen  til  den  engelske  Park, 
„8aakaldte  engelske  Park,"  siger  Bädecker,  netop 
her  hvor  denne  Statue  staar  af  Schwanthaler?  — 
Schwanthaler?  Han  var  endnu  i  China. 

—  Du  Gut!  —  Hvad  befaler  Hr.!  -  Vil  du 
fortjene  6  Kreuzer?  —  Ja  det  vil  jeg  nok.  —  Ser 
du  denne  Have?  —  Ja,  stor  Ha  ve.  —  Naar  du 
gaar  Veien  der  längs  dette  gi'0nne  flydende  Vand, 
ser  du  det?  —  Ja,  kommer  fra  Isåren  Hr.  —  Saa 
kommer  du  til  en  aaben  stor  Pläds.  Paa  denne 
store  aabne  Pläds  staar  et  hoit  spidst  Hus.  Ved 
dette  h0ie  spidse  Hus  sidde  Folk  og  diikke  Kaffe, 
forstaar  du?  —  Ja,  cbrikke  Kaflfe,  det  forstaar  jeg 
nok.  —  Nu  der  sidder  ogsaa  en  Harpespillerske, 
sort  Jakke  og  blåa  Kjole.  Til  hende  gaar  du  og 
siger,  at  jeg  har  sendt  dig.  Se  paa  mig,  Gut.  Kan 
du  fortselie,  hvordan  jeg  ser  ud?  —  ÉQ  hi,  jo  det 
kan  jeg  nok;  läng  og  med  graaHue.  —  Nu,  du  siger, 
at  Lang  og  med  gråa  Hue  har  sendt  dig  med  en 
Vexel,  og  den  lyder  paa:  „Gaa  til  Ischia!"  Se  der 
har  du  dine  6  Kreuzer,  l0b  nu!  — 

Bonn,  Sptbr.  52 


Et  Landskab  af  Rottmann. 

Hvis  du  er  i  Miinchen  og  beser  Residentsen, 
da  gaa  ikke  lige  fra  de  homeriske  Sale  til  Rottmanns 
grsBske  Billeder.  Der  er  et  af  disse,  det  syngende 
Pamassos  bag  B0oterne8,  de  Dummes  Land;  der 
ligge  de  brune  b0otiske  Vidder,  solstukne  og  n0gne, 
og  Faarene  gaa  der  og  bide  det  sidste  Grses  af  tset 
ved  Roden,  og  hvis  du  nogensinde  skrev  Vers,  da 
irrer  du  omkring  paa  de  krumme  Stier  der,  og  kom- 
mer aldrig  fremad,  men  i  det  Fjerne  kneiser  Par- 
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nassos,  sv0bt  i  blåa  Ether.  Thi  Pallas  Athene  kom 
engang  til  en  Poet,  som  stod  for  dette  Billede,  og 
sagde :  Hvis  du  lyver  i  Prosa,  läder,  jeg  det  gaa, 
men  hvis  du  lyver  i  Poesi,  da  kommer  jeg  med 
Landse  og  slåar  dig  paa  Hovedet,  saa  din  Smule 
Hjeme  skal  flyde  ud  som  et  Springvand,  og  daar- 
ligere  Poeter  skulle  lyve  om  din  elendige  D0d. 

Og  Poeten  kjendte  strax  Athene,  skj0nt  hun  ikke 
bar  Landse  og  Hjelm.  Hun  var  hvidktedt  som  paa 
Billedet  i  de  homeriske  Sale,  der  hvor  hun  kom  til 
Odysseus,  som  var  bragt  sovende  i  Land  til  Ithaka 
efter  läng  Omflakken,  og  stod  ved  Kysten  og  vilde 
ikke  tro  sine  egne  0ine.  Taagen  svommede  omkiing 
endnu  i  den  tidlige  Morgen  över  det  skj0nne  Land 
og  dets  Bjerge.  Alt  dette  skulde  han  kjende,  men 
(let  var  endnu  som  en  Dr0m.  Det  er  Ithaka,  sagde 
Pallas  Athene,  den  hvidklsBdte  Kvinde.  Men  kunde 
han  tro  det?  Var  det  hende?  Og  var  det  Hjem- 
met,  Lsengselens  Vugge  og  Havet  for  Taaremes 
Bsekke? 

KjsBre  Pallas,  vser  rimelig,  sagde  Poeten.  Men 
hun  var  borte,  og  i  samme  0ieblik  steg  en  hvidSky 
opad  Parnassos  og  l0ste  sig  i  Etheren.  Altsaa,  lyver 
jeg  i  Poesi,  tänkte  han,  saa  ligger  jeg  paa  mine 
Gjeminger;  men  eliers  kan  jeg  jo  lyve  i  store  Ord 
om  hvad  der  aldrig  angik  mig  og  hvorved  jeg  aldrig 
folte.  Verden  staar  mig  aaben.  Men  maaske  skuf- 
fede  jeg  mig?  Pallas  Athene  har  dog  sikkert  ikke 
vaeret  der  inde  i  Rammen  midt  i  B0otien.  Jeg  ved 
vel  hvad  det  var.  Det  var  et  Spil  af  Phantasien, 
söm  Folk  sige,  naar  de  skulle  forkkre  Noget.  Mine 
0ine  ere  syge  og  trsette,  de  have  seet  for  mange 
Billeder  idag.  —  Saaledes  tsenkte  Poeten  og  gik 
paa  de  krumme  b0otiske  Stier,  og  hans  Hjeme  var 
tung  og  fattede  langsomt,  at  han  prosaisk  kunde  lyve 
sig  fra  Livets  Elendighed. 

Et  net  lille  Billede  dette,  som  af  Murillo,  siger 
En  —  og  en  fattig  Kvinde  sniger  ham  förbi  med 
en  bleg  Unge  paa  Byggen  og  en  anden,   gnavende 
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paa  en  Br0dskorpe,  ved  Haanden  —  og  hun  har  en 
Stump  Linned  mellem  de  Aar  for  Aar  flikkedeKlae- 
der,  men  denne  Stump  er  ganske  ren;  thi  Vand 
koster  Intet  —  og  hun  ser  paa  ham  med  et  Blik, 
B0n  og  Stolthed  paa  engang,  en  dyb  Jämmer,  som 
fylder  ham  med  en  heramelig  hastigt  forbiflyvende 
Rsedsel  över  hans  eget  Velvsere.  —  Eller:  rask  Seil- 
lads  denne,  siger  En  -  og  det  stormer  og  hyler, 
og  det  knager  i  Skibet,  og  ikke  en  Klud  vil  holde, 
og  Nathuset  med  Compas  og  Stynriand  og  Rorpinde 
—  Alt  er  skyllet  glat  över  Borde,  og  Matrosen  0n- 
sker  sig  hos  sin  Kjsereste,  og  Kapteinen  sidder  i 
Kahytten,  hvorS0en  skyller  ind,  og  stemmer  Benene 
mod  Vseggen  og  Albueme  mod  Bordet  og  Haendeme 
for  0inene. 

Da  begyndte  det  at  klinge  långt  borte  i  det 
Fjerne.  Der  gik  en  zitrende  Lyd  af  blide  s0lvspunde 
Strenge  fra  det  blåa  Bjerg.  Og  Apollo  Cithar0dos 
steg  ned  af  Fodstykket  No.  48  i  Glyptotheket  og 
skied  frem  og  stillede  sig  deroppe,  og  de  marmor- 
hvide  Muser  og  Nympher  kom  fi-a  Billedsalene  i  de 
larmende  Stseder  eller  fra  de  stille  Tempelruiner, 
hvor  de  slumrede  under  tykt  Gr0nsv8er,  og  de  skred 
alle  hen  blikl0se,  og  de  sang  i  Isengst  henklungne 
Toner  om  det  skj0nne  Liv  og  om  Ungdommens  Lyst, 
men  den  sidste  Efterklang  var  en  uopklaret  dyb  Ve. 
Og  derefter  l0d  en  rislende  Kilde.  Det  var  ingen 
Hulken,  det  var  ingen  Latter,  det  var  et  melodisk 
pulserende  Liv,  en  ufomnderlig  Opspringen,  en  Eo, 
som  legede  med  sig  selv,  en  Vuggevise  til  S0vn 
uden  Dr0mme.  —  Giver  du  mig  din  Sjael,  dobte 
Menneske,  sang  Nymphen,  da  giver  jeg  dig  at  synge 
som  vi. 

Da  endte  Sangen  og  Alt  var  tomt.  Men 
B0otien  er  et  farligt  Naboskab.  Apollo  og  alle 
Muser  havde  forladt  Parnassos.  Men  ikke  nok  der- 
med,  Faarene  drog  flokkevis  hen  og  klatrede  op  paa 
Bjerget  efter  dem  og  bede  alt  GrsBsset  af  tset  ved 
Koden. 
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Derfor  maa  vi  nu  synge  anderledes.  Men  hvad 
er  det  bedsteDigt?  Ikke  det,  som  er  skrevet.  Og 
Hvo  er  den  egentlige  Digter?.  Den,  der  aldrig 
ski-ev.  Jeg  kjendte  engang  en  saadan  hjemme  i 
Norge.  Det  var  Vinter,  men  i  Norge  er  Vinteren 
gr0n,  thi  de  dybe  Skove  aflaegge  ikke  sit  Klsedebon, 
og  Sneens  Lagen  er  intet  Liglagen,  som  der  staar  i 
Visen,  men  et  lunt  Teppe,  hvorunder  Blomsterne 
slumre  ganske  stille,  til  Tiden  er,  naar  de  ätter 
slaa  0inene  op,  saa  friske  som  et  flinkt  Barns,  der 
kommer  sprin^ende:  See  jeg  er  alt  paafsBrde  jep:, 
god  Morgen  Moder!  —  Det  var  Vinter  og  endnu 
långt  til  denne  Tid.  Vi  gik  över  nyfaldenSne,  som 
havde  fundet  fastere  Dsekke  af  en  aeldre  under.  Of? 
Fodsporene  stode  aftrykkede  efter  os  saa  skarpe  og 
rene,  som  aldrig  vil  ske  nogen  Gäng,  naar  vi  selv 
ligge  under  Sneen  og  dybere  end  under  Sneen,  i 
Jorden,  og  saa  en  gammel  Bekjendt  husker  tilbage 
og  taenker  över,  hvorfor  vi  have  levet  og  hvad  vi 
have  udrettet.  Og  der  häng  en  lidet  gjennemsigtig 
Taage  över  Skoven,  og  Grantoppeme  tegnede  sig 
ganske  uvisse  et  Stykke  borte.  Og  foroven  vseltede 
sig  tykke  snetunpe  Skyklumper.  Og  vi  stode  ved 
en  aaben  Mark,   der  laa  saa  hvid  og  bl0d  föran  os. 

Ser  du  ikke,  sagde  han,  ser  du  ikke  derhenne 
i  Vaaren,  hvor  Solskinnet  styrter  ind,  hvorledes  de 
blåa  Violer  lue  ud  af  Sneen  som  de  S0de  0ine  af 
det  blege  fineAnsigt?  —  Nei,  jeg  ser  Intet,  svarede 
jeg.  Hvem  Pokker  mener  du?  Er  det  en  lille 
Jom&Tie?  —  H0rer  du  ikke?  sagde  han  og  lyttede. 
—  Jeg  h0rer,  du  er  ufomuftig,  sagde  jeg.  —  Du 
skal  ikke  fordserve  mig  med  din  Smule  Forstand, 
svarede  han.  Naar  jeg  kommer  hjem,  vil  jeg  skrue 
det,  raabte  han  og  stråk  Armen  ud.  Jeg  ser!  — 
Og  vi  gik  videre  og  talte  ikke.  Men  jeg  bliver 
ganske  imderlig  om  Hjertet,  naar  jeg  husker,  hvor 
let  og  kjsek  han  gik. 

H0r,  sagde  jeg,  skiiv  ikke! 

Og  det  blev  derved.     Og  jeg  tror,   det  var  vel 
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saaledes.  Thi  havde  han  skrevet  de  Ord,  der  sang 
ham  gjennem  Blodet  den  Gäng,  da  havde  Folk  raabt, 
at  det  var  L0gn  —  Alle  uden  Pallas  Athene. 

Hm!  er  De  ikke  snart  fserdig,  Hr.!  l0d  det  bag 
ved  mig.  Det  var  Opsynsmanden.  —  Med  hvad? 
—  Ih,  med  at  se  paa  Billedeme.  —  Jeg  har  jo  kun 
seet  et  endnu,  svarede  jeg  barsk.  —  Manden  kastede 
€t  pr0vende  Blik  paa  min  Klaedning.  Skulde  han 
vsere  grov  eller  hoflig?  Han  syntes  at  hselde  til 
det  Sidste.  —  Han  loftede  usynligt  paaHuen:  Faar 
ikke  hjsBlpe,  Hr. !  Ret  nu  kommer  Professoren,  som 
maler  her  —  og  da  maa  alle  Fremmede  vsek!  — 
Ved  dette  sidste  Ord  havde  hans  Unders0gelse  af 
min  Person  naaet  Gulvet  —  mine  St0vler  hare  flere 
bedr0velige  Mserker  efter  tyrolske  Fodvandringer. 
Dette  Vcék  kom  med  betydeligt  Efteitryk.  Jeg  saa 
endnu  engang  ind  i  B0otien  og  gik. 

Bonn,  Sptbr.  52. 


Lidt  Sol  fra  Harzen. 

Hvordan  vel  Himlen  nu  hvsBlver  sig  över  Harzen? 

—  Hsenger  den  fuld  af  Sne  över  hvide  Skove,  eller 
er  den  dsekket  af  lave  Skylag,  som  begynde  längs 
Nordranden  og  ligge  över  hverandre  Fold  paa  Fold 
op  til  det  ensomme  Hus  paa  Broeken?  For  det  er 
Nat  og  mod  Vinter.  Og  anderledes  maa  0en  se  ud 
nu,  som  hsBver  sig  fra  de  nordtydske  Sletter,  ikke 
saa  gr0n  og  frisk  og  fuld  af  Fuglesang  paa  de  duf- 
tende  Kyster,  der  skjaere  ud  som  länge  Nses,  taet 
voxede  medB0ge,  långt  ud  i  de  svagt  b0lgedeEnge 

—  saaledes  som  sidst  i  Mai,  da  jeg  vandrede  ved 
Ocker  og  Ilse  og  Bode  og  Behre.  Eller  nu  end 
mere  en  0  —  ligger  ikke  Vintertaagen  rundt  om- 
kring, men  Fjeldgrunden  springer  op  af  den,  og 
Graneme  deroppe  paa  Heldningen  stild^e  sine  Toppe 
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över  Taagens  0verste  Flade,  og  fra  de  skaldede 
Granitkupper  överst  skuer  du  ud  över  det  gråa  Hav 
og  op  i  Himmelens  tindrende  Metal? 

Hvor  h0itideligt  stille  maa  der  vsBre  og  hvor 
fuldt  ensomt  —  som  om  du  var  ene  i  en  stor  Kirke, 
fuld  til  at  briste,  just  i  sit  ensomme  Rum.  Thi  fra 
det  st0iende  Hav  i  Syd  og  i  Vest  og  i  0st,  hvor 
Liv  vrimler,  er  Ensomheden  flygtet  derop  og  sidder 
paa  en  liden  Klippe  og  stirrer  ud  og  tykkes  sig  selv 
st0rre.  Endnu  st0rre  her,  hvor  den  er  samlet  i  en 
Skaal,  end  hos  os,  hvor  den  flyder  mere  ligeUg  för- 
dolt om  överalt,  og  hvor  man  finder  Liv  arbeidende 
kim  hist  og  her  i  en  Sprsekke,  ligesom  de  Myrer, 
du  finder  under  Stenene,  ikke  som  de  i  de  store 
Tuer.  Men  mange  demedefra,  hvor  der  gaar  Smaa- 
sild  og  Hai,  og  hvor  de  mylre  om  hverandre  i  Stimer, 
og  hvor  de  fiske  og  snappe  og  hsenge  paa  Kroge, 
Mange  var  det  vel  bedi-e,  om  de  flyttedes  derhen 
et  0ieblik,  at  de  kunde  se  ned  og  sainle  sig. 

Og  i  hvilken  varm  Stue  paa  et  tykt  Teppe 
sidde  de  nu  ledige,  de  to  unge  Damer  fra  Harzburg 
i  Mai?  Thi  de  vare  ikke  Arbeidsmyrer  og  sidde 
vistnok  ledige.  Eller  ikke  ganske  ledige?  Have  I 
snappet  og  hsenge  paa  Kroge  V  Det  var  en  gr0n 
Maidag  den,  da  I  l0b  den  länge  solhede  Vei  fra 
Harzburger  Bahnhof  til  Huset  ved  Foden  af  Hoien 
med  Ruineme,  og  lo  og  smaasloges  med  hverandre, 
raslende  i  Silke  Begge  og  med  brede  Schäferhatte 
og  flagrende  Baand,  saa  imge  og  fine,  18  og  20  Åar. 
Den  i  Gr0nt  med  den  sorte  Jakke  var  den  Lystigste. 
Ei,  der  havde  hun  nser  st0dt  den  Violette  ud  i 
Gr0ften!  Men  saa  ätter  Arm  i  Arm  et  Stykke 
og  evigt  Venskab.  Det  var  en  snulende  Dag  över 
Harzburg  med  alt  dets  L0v  og  alle  dets  smaa  Aas- 
rygge.  Alle  Blomster  brast  ud  og  saa  kloge  ud  og 
vilde  fortselle  Historier.  Og  om  Aftenen,  da  Trainet 
gik  og  de  Reisende  sade  paa  Stentrappen  ved  Jem- 
banen  og  taug,  al  den  milde  Glands  og  alt  det 
Purpur,  som  fl^d  i  Luften! 
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Men  hvor  de  lo!  Og  hvor  de  krydsede  opefter 
Veien,  saaledes  at  jeg  naesten  ikke  kunde  komme 
dem  förbi.  Jeg  saa  paa  dem  og  tsenkte:  Le  kun, 
det  vil  ikke  vare  Isenge.  For  jeg  havde  en  Kobold 
med  mig  fra  Harzen,  som  jeg  havde  vandret  över 
og  under,  og  den  sad  mig  i  Sindet  og  tsenkte  i  mig. 
Og  den  Gr0nne  standsede  midt  i  Latteren;  men  jeg 
gik  videre,  indbildende  mig,  at  Ingen  kunde  vide, 
jeg  var  halv  Kobold,  for  jeg  saa  ud  som  en  Bursch 
eller  som  en  Studios  paa  Ferievandring  med  jem- 
beslagne  Sko  og  svingende  en  tyk  Knortestok. 

De  To  naaede  Huset,  hvor  Reiseselskabet  sad 
föran  D0ren  i  Svalgången  med  udsnittet  Traevaerk. 
Papa  og  Mama  og  Tante  var  det  vel.  Og  den 
Gr0nne  rakte  Mama  et  Schawl,  som  vel  var  glemt 
men  ätter  hentet  fra  Stationen  —  og  som  paa  Veien 
havde  tjent  som  Kastevaaben.  Og  den  Violette 
satte  sig  og  gav  sig  til  at  sti7ge  og  klappe  en  stor 
taahnodig  brun  Hund,  og  Begge  lyttede  andaegtigt 
til  de  JSldi-es  Tale.  Men  jeg  laa  ved  Kanten  af 
Skoven,  som  havde  gj^ldne  S0mme  om  L0vmasserne 
og  ganske  dunkel  Grund  iSkyggen  mellem  de  ranke 
Egestammerj  og  jeg  solede  mig  og  skar  Rimer  i 
Stokken.  Jeg  maatte  skotte  ned  og  huskede  en  img 
Raa,  som  raslede  i  L0vet  en  Dag,  jeg  havde  vandret 
mellem  de  r0de  Porphyrklipper  ved  Ilefeld,  og  som 
stod  stille  og  saa  nysgjerrig  paa  mig  og  sengstelig 
paa  min  Stok  og  Hammer  —  og  skvsettede  vsek. 
Det  förekom  mig  nemlig,  snart  som  om  den  Violette 
var  en  Raa,  baade  tam  og  sky  og  bestemt  til  at 
skydes  i  Selskabet,  snart  som  om  den  store  brune 
Hund  var  en.  Men  hvad  skulde  jeg  gj0re  den 
Gr0nne  til?  Noget  bevsegeligt,  en  Ilse-Nixe?  En 
Stump  Poesi  uforbederlig  i  en  Silkekjole?  Eller 
den  maegtige  Lind  i  Hotelgaarden  nede  ved  Jern- 
banen,  men  da  den  var  ganske  ung  og  smekker  og 
gyngende  for  hver  Vind,  ikke  som  nu,  da  den  er 
stor  og  nyttig,  og  de  have  Spisekammer  i  dens  hule 
?ne,  hvorKj0det  skal  holde  sig  fortrseflfeligt.   Men 
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dette  lille  Vaesen  med  Tiden  en  Gigant-Matrone  og 
kun  Spisekammer!  Tanken  var  mig  saa  absurd,  at 
jeg  sprang  op  og  lo  ganske  koboldagtigt  og  svingede 
Stokken. 

Ved  denne  Larm  reiste  Hunden  sig  spidsende 
0ren.  Men  den  Violette  str0g  den  og  staggede  den. 
Og  den  Gr0nne  havde  l0ftet  Hovedet  og  str0get  en 
Lok  af  Panden  og  sad  ätter  og  saa  hen  for  sig. 
Og  alt  var  som  f0r.  Solen  stegte,  Myggen  surrede 
i  Skyggen,  de  jEldre  talte  nu  og  da  og  kUn*ede 
sagte  med  Thestellet,  de  Unge  dr0mte.  Det  var 
saa  stille,  at  jeg  syntes,  jeg  kunde  se  Tankeme 
stryge  ind  og  ud  gjennem  deres  smukke  Hoveder 
ligesom  Svaler  under  Tagene. 

Paa  Veien  opigjennem  Dalen  til  Broeken  tidlig 
om  Morgenen,  da  der  var  Skygge,  og  Solen  faldt 
skraat  ind  og  lyste  kun  i  Trsetoppene,  da  havde  den 
Gr0nne  kritiseret  og  sagt:  det  saa  ud,  som  om 
Trseeme  ikke  havde  morgnet  sig  endnu  oj?  havde 
Nathuer  paa.  Og  saa  smekkede  hun  paa  Eslet,  og 
det  korte  Trav  voldte  de  Andre  megen  Bekymring, 
og  Kvistene  slog  hende  i  Ansigtet.  Molkenhaus 
paa  Lysningen  föran  Skoven  fandt  huh  bare  enfoldigt. 
Men  da  de  red  gjennem  Granskoven,  og  Tante  havde 
en  frysende  Tanke  om  at  vsere  alene  deromAftenen 
og  dukkede  Hovedet  ned  i  Skuldrene,  da  mente 
hun :  at  der  skulde  hun  gjeme  bo  i  den  spidse  Hytte 
af  Granstokke  som  et  Trsetelt  ved  den  sorte  Skive 
paa  Skovbunden,  hvor  der  havde  vseret  Kulmile  — 
for  at  ,,kulle"  og  blive  ret  sort  engang.  Paa  Bro- 
eken talte  hun  mest  om  Frokost.  Nedover  Usethal 
var  der  ikke  et  Ord  at  faa  ud  af  hende.  Men  nseste 
Morgen  teb  hun  hen  og  faldt  den  Violette  om  Halsen 
og  sagde:  Her  er  saa  deiligt,  at  jeg  bliver  ganske 
bedr0vet.  Den  Violette  lod  da  nogle  Ord  falde  om 
en  Husaruniform.  Men  da  sprang  hun  op  og  er- 
klserede  bestemt:  at  hun  havde  aldrig  h0i*t  ham 
sige  et  Ord,  som  naar  Ilse  skummede  mellem  Ste- 
nene,  eller  som  naarFjeldet  laa  haardt  i  Solskinnet, 
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eller  som  naar  Luftdraget  kom  fra  Kulmilen  gjemiem 
Skoven  —  men  det  vai*  bare  Chaussee-Popler  i  Geled 
Alt  hvad  han  sagde. 

Og  kanske  hun  sidder  der  nu  —  i  Svalgången, 
medens  Solen  steger  Huset  brunt  og  speiler  sig  paa 
glatte  Blade  og  glitrer  fra  Hvselvingen  af  Broeken 
h0it  oppe,  og  kanske  hun  misunder  Studenten,  at 
han  kunde  vandre  friere  om  baade  i  Myr  og  i  Kul- 
svierhytter  og  se  Alt  med  egne  0ine.  Thi  den 
f0rste  Natur,  man  ser,  gj0r  et  uudsletteligt  Indtryk; 
man  kommer  ofte  senere  midt  i  den. 

Jeg  tsenker  mig,  de  sidde  Begge  hjemme  ved 
det  dybe  Vindve  i  Hannover  og  se  ud  i  Skumringen. 
Og  Husene  og  de  länge  Alléer  og  det  flade  Land- 
skab  tegne  sig  gi-aa  og  violette  som  hvilende  Skygger 
mod  Himlen,  hvor  andre  svssve  om  som  Skyer,  og 
hvor  det  f0rste  Maanehorn  staar  lavt,  netop  til  at 
skjelnes  fra  det  sidste  Skjser  af  Aftenen.  Men  de 
tflBnke  paa  Harzen. 

Du  Alice,  siger  den  Gr0nne  til  den  Violette, 
du  har  aldrig  fortalt  mig  hvad  du  tsenkte  paa,  den- 
gang  ved  Harzburg. 

Ja  hvad  tsenkte  du  paa  Kate?  —  Og  Kate 
fortseller,  at  hun  ofte  har  fortalt,  men  at  hun  gjeme 
kan  nok  engang.  Der  er  da  en  Kl0ft  etsteds  mellem 
gråa  Klipper  og  frisk  Skovduft,  og  smaa  Urter  staa 
med  glindsende  Blade,  og  Vand  drypper  i  blanke 
Draaber  gjennem  Mosskjaegget  paa  Stenene  og  sam- 
ler  sig  og  bliver  til  en  Bsek,  der  spruder  og  st0ier 
og  krummer  sig  og  gj0r  Omveie  af  lutter  Hast  for 
at  komme  videre. 

Alice  derimod  fortaeller  sagte  og  langsomt,  lige- 
som  naar  en  yndig  Svane  flyder  paa  Vandspeilet, 
som  kruser  sig  efter  den,  og  svinger  sig  kongeligt 
og  b0ier  sin  hvide  Hals.  Men  det  var  ingen  Svane- 
dam og  intet  lidet  Vand  i  en  Have,  afstukket  över- 
alt med  Gitter  og  med  råget  Str0sand  mellem  pyn- 
tede  Blomsterbed,  hvor  kunUdvalgte  t0rtr86de;  men 
det  var  et  stort  Vand  for  Alle,  hvori  Dagen  kunde 
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dyppe  sine  gyldne  Vinger,  hver  Gäng  den  kom  og  gik. 
Alice  fortfleller  de  underligste  Ting,  og  Kate  slynger 
Armen  om  hende  og  vil  efter  hende  som  Striben  i 
Vandet  efter  Svanen,  hver  Gäng  hendes  Tanke  be- 
skriver en  stor  Bue  og  gaar  ind  i  noget  Nyt. 

At  komme  ud  i  Naturen  f0rste  Gäng  —  det 
maatte  vsere,  som  naar  en  ung  Katholik  trssder  f0r- 
ste  Gäng  fuld  af  from-Forventning  ind  i  en  stor 
pragtfuld  Dom  og  tefter  sit  Blik  og  sit  Sind  mod 
Hvffilvingen  og  f0ler  Andagten  og  ser  de  Mange, 
som  knaele ;  for  et  af  Altrene  hsenger  det  underfulde 
Billed,  som  den  store  Mester  har  målet,  der  Icengst 
er  d0d,  men  der  lever  evindelig  paa  AUes  Laeber 
og  i  Manges  Hjerter,  og  fi-a  detté  Billede  straaler 
Noget  ud  som  et  Blik  fra  Saligheden.  Solskinnet, 
Fuglesangen,  Blomsteme,  de  lystige  L0vtag  över  de 
lavere  Aasrygge,  Alt  dette  var  Forhallen,  og  den 
var  glad  Lovsang.  Men  h0iere  op  og  Isenger  ind, 
der  var  den  tause  Naaleskov  og  det  stille  Fjeld  og 
blåa  Udsigt  i  det  Fjeme  —  ligesom  naar  et  Sind 
har  trsengt  gjennem  Adspredelsen  og  den  brogede 
Livslyst,  som  ligger  nsermest,  og  konamer  ind  i  det 
stillere  Rum  for  at  veie  hine  simple  Ord,  der  kimne 
synes  fattige,  fordi  de  ere  usmykkede,  men  ere  saa 
rige  og  saa  fulde  af  Lys,  at  de  skinne  över  alt 
S^kkevssrk  af  Visdom,  saa  at  der  er  ingen  Krog, 
som  en  flittig  Mand  gjennems0ger  uden  at  han  maa 
komme  til  dem  som  sidste  Liv  og  som  alt  Lys. 
Men  de,  der  grandske  Naturen  uden  dette  Lys,  de 
gaa  medLygte  og  se  selv  Intet  udenom,  fordi  deres 
eget  Lys  brsender  dem  kun.  Men  derfor  var  det 
saa  Mt  og  fuldt  at  aande  i  Naturen,  fordi  den 
gjemte  paa  et  Sprog,  der  kan  tale  ud  af  den.  Og 
naar  vi  fandt  et  Ord  eller  h0rte  en  Tone  af  dette 
Sprog,  da  klang  det  S0dt  for  os,  og  vi  kaldte  det 
Digt.  Men  alt  Digt  var  Aand  af  den  Aand,  som 
er  udgydt  över  Naturen,  og  engang  var  den  fuldt 
udgydt  över  Menneskene,  men  den  gik  tabt  og 
spredtes  og  klinger  nu  som  en  Erindring  eller  som 
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en  kjser  R0st  fra  Graven.  Men  vi  ere  blevne  som 
Fiske,  der  ligge  paa  det  T0rre.  Kunne  vi  flytte  os, 
da  leve  vi.  —  Og  en  stille  klar  Dag  var  som  Musik 
for  0iet.  Musik  kunde  flytte  os.  Musik  er  det 
Hav,  som  omflyder  alle  Kunster,  ligesom  Verdens- 
havet  forener  Landene.  Thi  saasnart  Toneme  reise 
sig  og  b0lge,  holdte  sammen  af  Takten,  som  lever  i 
Tiden  —  ligesom  du  og  jeg,  saa  kunne  Tankeme 
friere  reise  sig,  fordi  de  finde  noget  BeslaBgtet  i  dem, 
en  Vei  at  trsede  paa,  Noget  at  sv0nune  i.  Men 
naar  Tankeme  finde  det  gamle  Aandedrag  igjen  efter 
hin  Takt,  som  lever  i  Tiden  og  som  er  det  bedre 
Jeg,  da  er  det  Digt.  Derfor  er  Musik  baade  selv 
Digt  og  Vei  til  Digt  ligesom  Havet  selv  er  Rigdom 
og  Vei  til  Landenes  Rigdomme.  —  Men  Alt  dette, 
som  var  nyt.  Dalen  og  Fjeldet  og  Skovkapten,  Alt 
var  dog  saa  bekjendt  som  en  Isengst  indsunget  Me- 
lodi. Og  for  hver  Gäng  Toneme  kom  str0mmende 
ind  paa  En,  skulde  man  binde  Tankeme  sammen, 
altid  fler  og  fler,  og  knytte  dem  til  en  stor  og  rig 
Byldt  og  stikke  Staven  gjennem  Knuden  og  slsenge 
den  över  Ryggen  og  vandre  videre  —  altid  laenger  — 
ikke  tro  Ungdommen  den  skj0nneste  Tid,  fordi  man- 
gen varm  Tanke  slåar  ud  i  den  som  Blomsten  i 
Mai.  Thi  den,  der  ser  tilbage  engang  og  ser  Ung- 
dom staa  i  vemodig  skj0nt  Slgser,  og  vender  sig  bort 
og  t0r  ikke  se  laenger,  den  har  standset  og  lagt 
Byldten  tilside,  og  er  ikke  laenger  ung.  De  Unge 
ville  altid  samle  mere.  Men  den  klare  lystige  Dag 
var  som  evig  Ungdom ;  der  var  tusinde  Ting  at  finde, 
fra  Solen  steg  til  Stjeraeme  taendtes.  Og  det  skulde 
ikke  aengste  Nogen,  men  glaede  Alle,  at  se  Skyggerae 
voxe  og  daekke  det  Ene  efter  det  Andet,  thi  Alt  blev 
Skygge;  da  tindrede  Stjeraeme  staerkest.  —  Men 
der  var  meget  mere,  som  aabnede  sig  og  lyste  i 
den  klare  Dag.  Der  var  Soltaage,  som  svaevede  över 
Fjeldet,  og  der  var  enkelte  Straaler  listende  sig  ned 
gjennem  det  taette  L0v  for  at  skinne  hist  og  her 
paa  en  Plet  af  den  dukle  Skovbund  —  ligesom  lyse 
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Aander  svsevende  ned  i  Flokke  til  Menneskevrimlen 
for  at  hvile  og  Tskinne  över  den  og  sprede  Afglands 
över  den  —  og  ligesom  en  skinnende  Skytsengel 
bes0gende  os,  naar  vi  sidde  med  M0rke  i  vore  Sind. 
Thi  salige  Aander  maatte  have  Gestalter  som  af  Sol- 
taage,  naar  de  bes0gte  Menneskene  og  b0iede  sig 
över  og  saa  ned  paa  Bunden  af  deres  Sjsele;  ikke  i 
lutter  Solstraaler  kunde  de  vsere  klsedte,  da  vilde 
de  blaende  de  Svage  og  forfserde  dem,  men  i  daem- 
pet  Glands,  i  en  RV0mmende  Klarhed.  Og  saaledes 
maatte  vel  ogsaa  Skytsaandenie  vsere  klsedte.  Hvert 
Menneske  havde  sin  —  eller  havde  hävt  sin.  Vaag- 
nede  vi  ikke  undertiden  af  Dr0mme  og  vidste  ikke, 
hvor  vi  havde  vgeret,  og  sukkede  blöt:  Allerede 
förbi!  Da  gik  vi  med  Skytsaanden  över  lyse  Slet- 
t^r.  I  Dr0mme  saa  vi  dem,  og  vi  havde  en  svag 
Erindring  efter  dem,  om  vi  end  aldrig  vidste  derom. 
Men  naar  et  Menneske  m0dte  et  andet  Menneske, 
og  der  var  Noget  af  den  Erindring  i  Blik  eller  Stemme 
eller  Traek  —  ham  maatte  hun  have  kjser,  eller  hende 
maatte  han  elske.  Og  det  var  den  uforklarlige  Magt, 
som  kunde  dragé  et  Menneske  til  et  andet.  —  Men 
derfor  var  Soltaagen  og  Alt  det,  som  saa  ud  som 
Dutt  for  0iet,  mellem  Fjeldene  som  Selskab  for 
Aanden,  fordi  den  blev  mindet  derved.  M0rke 
Skyer  derimod,  som  vanke  hid  og  did  og  hverken 
kunne  l0se  sig  i  Luften,  heller  ikke  falde  mod  Jor- 
den i  Graad,  men  kun  ruge  og  vandre  —  de  kunde 
[Bngste  hende,  som  hun  saa  Aander  svseve  mellem 
Himmel  og  Jord,  ikke  istand  til  at  stige,  fordi  der 
häng  for  meget  St0v  ved  dem  og  gjorde  dem  tunge 
og  drog  dem  ned,  hvor  de  dog  heller  ikke  ganske 
h0rte  hjemme.  —  Og  paa  saadanne  Skyer  tsenkte 
jeg,  da  Studenten  sprang  op  og  lo,  fordi  det  for- 
styri'ede  ndue  Tanker  og  gled  som  en  Sky  över  dem. 
Og  jeg  0nskede,  at  en  Solstraale  maatte  liste  sig 
ned  til  ham,  for  han  havde  vel  ogsaa  sin  Skytsaand 
og  var  ikke  altid  i  F0lge  med  Kobolder. 

24.    Th.  Kierulf:  Digte  &  Skiszer. 
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Ser  du,  Kate,  ender  Alice,  efteråt  have  foitalt 
oratrent  saaledes,  men  med  faen-e  Ord  og  simplere, 
saaledes  var  det,  at  jeg  tsenkte  dengang. 

Skulde  det  virkelig  ikke  vsere  Tilfaeldet? 

Heidelberg,  Decbr.  52. 


Heidelberg. 

Du  lille  hvidstammede  Birk,  krandset  med  Epheu, 
som  staar  saa  bladl0s  med  askegraa  Grene  mellem 
de  brune  Egetrssr  her  ved  den  sandige  Vei  i  Heidel- 
berger  Slotspark  —  hvor  forladt  ser  du  ud,  som  om 
du  ikke  h0rte  hjemme  her,  som  om  din  Aand  van- 
drede!  Hvad  er  det  du  har  pyntet  dig  for  saahvid 
og  gr0n  som  en  norsk  Vinter?  Har  du  Slsegt  der- 
oppe  med  frosne  Grene,  fulde  af  Rimfrost,  Perler 
og  Diamanter,  ved  et  lukket  Vand  mellem  snelagte 
Enge?  Der  långt  Nord  er  der  ingen  Epheu  til  at 
klatre  op  efter  glat  hvid  Bark  for  at  se  net  grön 
ud.  Der  er  vel  kun  piggede  Tornebuske  nser  ved  — 
eller  vilde  Convolvler,  som  sno  sig  om  Stammen  i 
tynde  Stengler  med  hvide  Blomster,  som  vi  kaldte 
Mandelblomster,  da  vi  vare  smaa,  fordi  de  lugtede 
begjseiligt  efter  Mandier.  Ja  ryst  ikke  paaHovedet, 
de  ere  vakre  vore  Birke  ogsaa  om  Sommeren;  og 
R0ddeme,  der  spile  sig  långt  ud  mellem  de  mosede 
Stene  i  Uren,  ere  omsnoede  af  Linnsea  med  smaabitte 
Blade  og  smaabitte  Klokker,  som  svinge  og  dufte  og 
have  Farve  som  de  friskeste  Kinder.  Men  ikke  saa 
nu.  Nu  kun  piggede  Tomebuske  eller  Berberis,  som 
fiyser  med  rynkede  Bser.  For  nu  er  det  Jul.  Nu 
ligger  Sneen  deroppe,  og  de  kj0re  i  Slaeder  og  sidde 
i  Peltse,  og  Bjceldeme  ringle  gjennem  Granskoven, 
og  det  knitrer  under  Meierne  af  Sluflfen,  saa  koldt 
er  det,  og  Kudsken  knalder  medPidsken  og  skriver 
Ottetal  med  Snerten  paa  Sneen  längs  Veien.    Hvad, 
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endnu  ryste  paa  Hovedet?  Tror  du  ikke  —  tror 
du  ikke,  han  skriver  Ottetal,  bare  Ottetal,  slet  ingen 
Navnetraek?  Eller  du  kan  ikke  for  det,  tsenker  jeg. 
Det  gaar  dig  ligesom  visse  Ansigter,  der  ere  sure 
og  lynkede  uden  at  de  ville  det.  Det  er  vel  Vin- 
den, som  ryster  dig,  naar  den  kommer  ganske  sagte 
som  et  Pust  sukkende  ud  af  de  hamiskklsedte  Sta- 
tuer  under  de  faldefserdige  Buer  og  över  de  forvitrede 
Vindueshul  i  det  sammenstyrtede  store  Korthus  af 
r0d  Sandsten,  Slottet  demede  —  ligesom  der  kan 
komme  et  Vift  af  sammenfaldne  Luftkasteller  og  for- 
fl0ine  Tanker  og  glide  över  dem,  som  skulde  vaere 
unge,  og  rynke  dem.  Men  du  er  ikke  saa  gammel, 
at  du  har  seet  Noget;  du  har  ikke  Skjaeg  somEge- 
trseerne;  de  ere  gamle  nok  og  endda  ikke  saa  gamle, 
at  de  have  seet  Korthuset,  da  det  stod  baade  med 
Hjerterdame  og  Kl0verknsegt  —  og  h0rt  Sporene 
klirre  under  de  länge  Kalveskinds  St0vler  og  de 
stive  Kräver  knitre  og  Guldkjsederne  slaa  imod  de 
raslende  Silkekjoler,  og  h0i*t  det  tunge  Skyds  dr0nne 
og  mängt  St0n  og  Skrig,  og  det  runde  Taarn  ved 
den  t0rre  Grav  blive  sprengt  og  den  ene  Halvdel 
falde  hel  overende,  ligesom  naar  man  fselder  en  Eg. 
—  Du  er  saa  ung,  at  det  er  nsesten  r0i'ende.  Det 
er  godt  at  du  kun  har  seet  knortedeEge;  havde  du 
seet  din  hvide  Slsegt  i  Norge!  Men  du  er  et  lille 
net  Trae,  er  du  ikke?  Og  gj0r  ikke  store  Sprang  og 
l0ber  ikke  bort,  men  sidder  fast  i  den  Grund,  du 
sidder  i,  —  ligesom  en  velopdraget  lille  Jomfru,  som 
sidder  fast  hos  Marna  for  at  voxe  og  sy  og  ikke 
l0fte  0inene  og  ikke  msele  et  Ord.  Du  skotter  ikke 
engang  til  Vindueme  du,  naar  Sommeren  kommer 
og  de  Reisende  i  gråa  Jakker  og  Miss  i  Sfcraahat; 
de  staa  demede  i  Heiligenberg  ved  den  gr0nne 
Neckar,  men  der  er  for  mange  Mure  og  Terrasser 
imellem,  du  ser  dem  ikke,  der  er  ingen  Anledning, 
og  derfor  er  det  ikke  Under,  at  du  sidder  saa  dyd- 
.siret,  lille  Jomfru.  — 

Efter  at  have  holdt  en  saadan  Conversation  med 
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Birken,  men  ganske  stille,  for  det  er  ikke  nödigt  at 
tale  h0it  til  Trser,  men  kun  standse  et  0ieblik  og 
tsenke  for  dem;  thi  de  have  ikke  Andet  at  gj0re  ved 
brune  Juletider,  naar  de  hvile  sig  og  ei  behove  at 
passé  paa  at  voxe  og  straekke  Armene  ud  överalt, 
hvor  Sol  falder  ned,  end  at  se  tankefulde  ud  og  som 
om  de  forstode  Alt  saa  vel;  og  de  ere  tro  Venner, 
altid  hjemme  og  aldrig  brydsomme,  og  denne  Birk 
var  af  de  bedste  af  mine  Belgendtskaber  i  Heidel- 
berg, ikke  som  om  et  Menneske  ikke  ogsaa  kunde 
finde  andre  Bekjendte,  gaaende  og  talende,  men  naar 
et  Menneske  er  långt  nordfra  og  for  hver  Ny,  han 
m0der,  skal  begynde  forfra,  ligesom  med  Adam  og 
Eva,  og  vise  at  han  ingen  Grankogle  er,  eller  Istap 
eller  Ulv  eUer  Bj0rn  i  Hi,  saa  er  det  i  Grunden 

ikke  al  den  Umage  vaerd efter  at  have  holdt 

en  saadan  Tale  altsaa,  der  som  andre  smukke  Tåler, 
som  lytte  til  sig  selv,  og  hvor  man  afiyrer  sig  selv 
en  Ladning  Artigheder,  indbildende  sig,  at  man  er 
artig  mod  Andre,  förblev  ganske  uden  Svar,  vandrede 
jeg  gjennem  den  romantiske  Park  ved  Heidelberger 
Slotsruiner,  b0iende  derfra  ind  paa  den  Vei,  der 
f0rer  längs  Heldningen  af  Aasen  ned  til  Eorbach, 
og  hvorfra  de  gode  Borgere  om  S0ndagen  og  de 
gode  Studenter  hvor  Dag,  naar  de  have  Tid,  med 
tiltagende  Appetit  se  ned  paa  Neckaren  og  Broen 
og  Kirketaamene  og  den  länge  Hauptstrasze  og  de 
mange  Skorstenspiber,  hvorigjennem  R0g  og  Kvalm 
fra  Kneipeme  finde  Udgang. 

Dette  begynder  som  i  en  Roman.  Men  noget 
Romantisk  var  her  ikke.  Kun  nogle  Studenter  van- 
drede förbi  med  farvede  smaa  Huer  og  länge  Piber. 
Ingen  Baron  Obemtraut  kom  ridende,  hel  i  Kalve- 
skind,  med  sit  F0lge  Dragoner  opefter  Veien  under 
raske  Hovslag,  saa  Sandet  sprudede  omkring  dem. 
Ingen  Algemon  Grey  eller  Fr0ken  Herbert  dvsBlede 
kunmderfulde  föran  lukkede  Longange,  som  maaske 
vilde  aabne  sig  for  dem  til  en  tykkelig  Flugt  gjen- 
nem Bjerget.    Men  der  var  Hulveie  for  Ryttere,  men 
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ingen  Ryttere,  og  D0re  midt  i  Fjeldets  Sandsten, 
men  ingen  Flygtende.  Et  fornemt  Bekjendtskab  gik 
förbi  med  Familie,  givende  et  naadigt  Nik;  det  var 
(len  Mand,  i  hvis  Hus  alle  Hvidhuenie  drikke  deres 
Kaffe  og  holde  Gaudium,  —  men  de  r0dft  Huer  sky 
ham,  Conditoren  fra  Hauptstrasze.  Det  er  en  un- 
derlig Ting  med  naadige  Nik.  Hvor  man  mindst 
förlänger  det,  kan  man  vsere  sikker  paa  at  faa  et. 
ilen  nu  er  det  nsesten  romantisk.  Thi  fra  Veien 
förbi  die  Kanzel  under  de  sraukke  Stenbrud,  mellem 
det  lave  Fyrrekrat  med  tykkeRis  af  Ginster,  fra  den 
stor  Stenhelle,  hvor  man  kan  stige  op  og  skue  ned 
paa  det  flade  Land  med  Haverue  og  Landsbyeme 
og  Allceme  og  de  gr0nne  uvinterlige  Enge,  hvor 
Neckai-en  foi-vÖder  sig  i  länge  Omveie,  og  Rhinen 
blinker  långt  borte,  og  Vogeseme  l0fte  sig  blåa  i 
(let  Fjenie  föran  det  gyldne  Vest  —  derfra  kunde 
man  se  ned  til  et  solid  Landhus  ved  Foden  af  Vin- 
bjerget  nedenunder.  Og  det  tilh0rte  en  solid  Ban- 
quier.  Og  der  var  en  Ultramarinfabrik,  og  det  saa 
just  ud,  som  om  Vogeseme  vare  tykt  overmalte  med 
Ultramarin  til  en  Pr0ve.  Men  dette  var  ikke  det 
Romantiske,  men  romantisk  var  det,  at  der  havde 
Romanforfatteren  James  boet  i  to  Aar  —  og  brugt 
niange  Penge,  fortaelle  de  Heidelberger  Borgere  — 
og  der  vare  saavel  Oberntraut  som  de  to  Elskende 
udspmngne,  rustede  med  blanke  Dyder,  af  hans 
Hjerne  —  ligesom  Minerva  engang  —  og  med  dem 
liele  ^Heidelberg  in  one  volume^. 

Da  jeg  kom  hjem,  vilde  jeg  Isese,  men  alle  Li- 
nier  krummede  sig  og  grenede  sig  ud  paa  den  hvide 
Gnmd  ligesom  n0gne  Trsekroner  mod  Vinterhimmelen, 
.  og  der  var  derimellem  en  stffirk  Duft  som  af  de  f0r- 
ste  Birkeblade  om  Vaaren,  og  det  mindede  om  Norge. 
Men  det  var  egentlig  Violer,  for  der  sad  nogle  i 
Knaphullet  endnu  fra  Middagen.  Den  lille  blege 
Pige  bringer  dem.  hun  finder  dem  i  Skoven  endnu, 
men  hendes  Varer  lade  ikke  til  at  indbringe  hende 
meget;  thi  hun  ser  ud,  som  om  hun  hungrede.    Anden 
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Sorg  kan  hun  vel  endnu  ikke  have.  —  Det  inindede 
om  Norge  og  om  Vaarduft  og  hvide  Birke  og  om 
Luften  fra  mange  Aar  tilbage,  naar  Taajren  fl0d  som 
en  läng  Str0m  längs,  Skovkanten,  og  Veien  havde 
en  tynd  Skorpe  af  Frost  i  Vaarnatten,  der  var  lys 
som  en  lys  Tanke  og  havde  et  fugtigt  Blik  med  en 
opblinkende  Stjeme. 

I  hvide  Birke,  ere  I  virkeligt  saa  hvide  og 
liflige,  som  I  fortalte  engang,  da  jeg  laa  under 
Eders  lette  Tag,  og  alle  lystige  Fugle  sang,  og  Sol- 
skinnet dryssede  ned  gjennem  Bladene,  og  de  blåa 
Fjelde  lysnede  mellem  Stanmieme,  hvor  Lunden  var 
aaben  —  eller,  som  jeg  fortalte  mig  selv,  naar  jeg 
gik  mellem  blomstrende  Ferökener  og  duftende  Abild 
og  Gyldenlak  og  Syren,  og  de  slanke  Accacier  vif- 
tede,  og  Nattergalen  fl0itede,  naar  Aftenen  kom  saa 
mild  og  mörk  med  sorte  0ine,  —  eller  naar  Stien  sno- 
ede  sig  längs  Vinhaverens  Mure,  og  de  opbundne 
Banker  ludede  sig  ud  og  raabte,  at  Drueme  vare 
S0de  og  fulde,  og  at  kun  Frugt  var  et  Skridt  vserd! 
I  lotte  Birke,  som  kunne  smile  og  hvidske  ogsynge 
baade  Morgen  og  Aften  og  staa  saa  lyse  og  venlige 
og  dog  saa  tungsindigt  b0iede  —  I  B0m  af  Nordens 
Natur,  hvor  Livet  er  haardt  og  Sommerens  Maal 
knapt,  men  rigt  paa  Skj0nhed,  saa  meget  skj0nnere 
som  Blomsten    er    end  Frugten,    eller   det   hastige 

Blus  i  Tanken  fremfor  den  brede  udf0rteTale 

ere  I  virkeligt  saa  liflige? 

Hvilken  Samling  af  Vaner  er  et  Menneske! 
Saaledes  er  det  vist,  at  en  Gr0nl8ender  og  en  „Es- 
kimo,"  som  de  kaldte  mig  hernede,  faar  Hjemve,  om 
han  flyttes,  og  han  er  sund  og  frisk  og  har  det  vel 
andetsteds.  Ja  selv  til  Spidsbergen  gaar  Hjemve. 
Thi  der  forsiki-es,  at  om  en  Isbj0rn  kommer  seilende 
nordostfra  med  Drivisen  og  länder  paa  Island  og 
har  det  flöt  der  med  Faarekroppe  og  unge  Kvier 
Vinteren  över  —  hvad  der  ikke  vanker  i  Spidsber- 
gen — ,  saa  faar  han  dog  Hjemve,  naar  Isen  biyder 
op  ud  paa  Vaaren,  og  han  vandrer  ved  Kysten  og 
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sidder  paa  Bagbenene  og  stiiTer  laengselfuld  mod 
Havet  —  ligesom  Odysseus  ved  Stranden  hos  Ka- 
lypso,  da  hans  Hu  stod  mod  Ithakas  takkede  Bjerge 

—  og  sv0mmer  tilsidst  ud  og  indskiber  sig  paa  det 
sidste  Mag,  som  driver  vsek. 

Hjemve  kommer  af  Vane  og  bliver  en  Vane. 
Og  uagtet  Hjemve  gj0r  ondt,  have  vi  dog  egentlig 
gjeme  Hjemve.  Vi  ere  ligesom  Fluer,  derflyvelip:e 
i  Lyset;  vi  snappe  helst  efter  de  Aandedrag,  hvis 
Vsesen  er  Smerte. 

Jeg  tror,  at  Hjemve  har  Udspring  i  Barndom- 
men.  Til  det  Land,  hvor  vi  havde  Hjem  som  B0rn, 
derhen  fljTer  Lajngselen.  Men  denne  bestemte  Lseng- 
sel  er  dog  kun  ligesom  symbolisk  for  en  videre 
Lsengsel.  Der  ligger  en  Betydning  indeni.  Lseng- 
selen  er  ikke  blöt  efter  de  Stemmer  og  de  Lunde  og 
de  Enge  og  de  Fjelde  fra  den  Gäng,  men  efter  det 
Liv  fia  den  Gäng,  efter  det  Blik  i  Livet  og  ud  af 
Livet,  som  vi  da  ikke  vai*e  os  bevidste  —  men  Bevidst- 
heden  kom  senere,  da  vi  ikke  havde  Blikket  laenger 

—  efter  det  Indkig  i  et  andetLiv.  senere  et  Sp0rgs- 
maal  eller  en  Gaade,  hvori  vi  Alle  skulle  have  et 
Hjem  for  Aanden,  men  kun  som  B0m  i  Aanden. 

Og  saaledes  skulle  vel  kun  de  artige  B0m  faa 
Hjemve?  O,  de  vanartede  ogsaa.  De  vanartede  vare 
ofte  kun  misforstaaede.  Skrigen  o^  Hujen  —  som 
gaar  for  stor  Vanart  —  er  det  naturlige  Udbrud  for 
glade  Tankers  Jubel,  saa  Isenge  de  ikke  kunne  mestre 
det  bedre  Udtryk.  Trods  eller  Undeifundighed  ere 
ofte  det  N0dskjold,  som  en  begyndende  Karakter  fri- 
stes til  at  holde  op  över  sig,  naar  den  trsedes  under 
F0dder  i  de  Skoler,  hvori  Kjaerlighed  ikke  hersker. 
Thi  selv  de  vanartede  B0m  kunne  ledes  ved  KjaBr- 
lighed,  og  selv  de  have  Timer,  hvori  de  se  Landet. 

Naar  Solen  skinner  över  Engen  med  de  tusinde 
gule  og  r0de  Blomster  mellem  de  länge  Grssstraa, 
hvor  spraglede  Sommerfugle  vimse  om,  st0dende  til 
dem,  saa  de  gynge  —  eller  naar  smaabitte  B0lger 
skylle  regelmjEssigt  mod  Stranden  og  rulle  smaa  glatte 
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Stene  op  og  snoede  Sneglehuse,  underfulde  Boliger: 
över  disse  gr0iine  Enge,  paa  denue  Strandplet  — 
thi  sjelden  strsekker  sig  Landskabet  videre  for  Barnets 
0ine  —  er  der  Noget  som  en  let  betraadt  Sti  eller 
som  et  Spor  svagt  aftrykket,  og  der  er  en  Staffage 
i  Landskabet,  et  Glimt  af  noget  Hvidt  og  Skinnende 
og  Vinget,  som  skrider  överalt  og  synger  överalt,  og 
derfor  blive  F0dderne  aldrig  trsette  af  at  l0be  eller 
Struben  af  at  tralle.  Men  sjeldnere  og  sjeldnere 
vandre  disse  Gestalter  saa  nser,  at  du  f0ler  Viftet 
af  deres  Klsedebon.  Og  Spsendingen  bliver  st0iTe, 
og  du  selv  bliver  st0rre.  Og  du  klatrer  med  ban- 
kendeHjerte  op  til  den  skaldede  KoUe  oppeiAasen, 
hvorhen  du  har  higet  i  U^^er  og  Maaneder  nedenfra 

—  men  de  ere  ikke  der.  Og  du  sidder  under  Fossen 
og  ser  Skummet  blive  rystet  ud  som  Masser  af  fint 
Flor  —  men  de  ere  ikke  den  Og  paa  den  lille 
Holme  långt  ude  i  Fjorden  med  den  ^latte  Fjeld- 
grund,  der  er  et  ensomt  Rige,  en  Verden  for  sig,  og 
der  ligger  blank  Is  en  Dag,  og  du  har  en  Kjaelke 
eller  et  Par  Skj0iter  —  ak  heller  ikke  der. 

Og  du  faar  selv  Kundskab  og  ordnede  Tanker, 
og  din  Barndoms  Bygning  ligger  omstyrtet  og  i 
Grus.  Men  du  er  opvoxet  med  denue  Erindiing 
og  har  klaedt  Landet  og  hver  Lyd  af  Sproget  med 
denne  Erindring,  uden  at  du  vidste  det.  Og  mange 
Aar  efter  er  endnu  en  Dr0m  og  en  Anelse  tilbage 

—  og  er  du  hingt  fra  Hjemmet,  og  falder  den  över 
Sindet  som  dyb  Nat  og  som  hed  Dag  og  er  en  Lseng- 
sel:  da  hedder  den  Hjemve.  —    - 

Igaar  var  det  f0rste  Januar.  Dagen  graanede 
op  i  Taage,  men  mod  Middag  blev  det  saa  lyst,  at 
Folk  kunde  kjende  hverandre  og  sige  Prosit  z'm  Neu- 
jahr!  Derfor  fik  jeg  Lyst  til  at  kige  ud  deroppefi^a  i 
det  nye  Aar.    Og  nu  vide  I  kanske  af  Geographien 

—  -  thi  I  ere  vel  bedre  bevandrede  i  Tysklands,  end 
man  her  er  i  Hottentottenlands  og  Norges  —  at  der 
er  en  läng  Aasrsekke,  som  f0lger  Rhinens  h0ire  Bred 
fra  Basel  og  til  Frankfurth,  og  fladt  Land  under  den. 
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Ved  Heidelberg  bryder  Neckaren  tvers  igjennem  disse 
skovvoxede  H0ider  for  at  s0ge  Rhinen,  og  oven- 
fra  de  derved  dannede  Hj0mer  paa  begge  Sider  er 
der  en  vid  Udsigt  över  saavel  Neckardalen  som  det 
store  Sletteland  mellem  Bergsti*asze  og  Vogeseme. 

Der  laa  Alt  som  paa  Landkartet,  Landsbyer  og 
Veie,  og  Alt  gr0nt  uagtet  Vinteren.  Lsengere  hen 
Taage  lavt  över  Jorden,  f0rst.i  Klatter,  der  saa  iid 
som  smaa  S0er,  denisest  i  store  Masser.  Et  Train 
hastede  just  över  det  gr0nne  England  ind  i  Taagen, 
og  en  läng  Dampsky  bugtede  sig  efter  Lokomotivet 
som  en  hvid  Slange.  Da  sank  Solen  bag  Voffesenn*, 
og  der  kom  Bevsegelse  i  Taagemassen.  VaadeSkyer 
rykkede  hurtigt  nsermere,  skydende  sig  efterhaanden 
tset  ind  under  Aaslinien.  Enkelte  föran  svsevende 
Skyer  vare  som  svaermende  Forposter,  bag  dem  de 
sluttede  Geleder,  hele  Armeen.  Der  var  et  flydende 
Hav,  som  foldede  sig  og  taamedesog  ätter  jaevnedes. 
Dertil  kom  Farveme  under  Aftenglandsen.  Himmelen 
var  klar  foroven,  mod  Horizonten  med  en  bred  bnin- 
r0d  Stribe.  Hvor  det  b0lgede  og  fonnede  sig  deniede. 

En  blaalig  Skymur  sk0d  sig  op  midt  mellem 
Masseme,  der  stod  med  skarpe  Omrids  ogsprukket 
til  store  halvt  sammenhsengende  Stykker,  ligesom  man 
ser  en  Dolomitvseg  i  Tyrol  kneise  över  de  nedei*ste 
Fjeldetager,  Men  saa  brast  den,  og  Alt  b0lgede 
sammen,  og  istedet  skj0d  sig  en  stor  Pyramide  op 
r0dlig  i  ErOflexen  fra  Vest,  isoleret  og  spids  som  en 
Trachytkegle  paa  Island.  Ätter  faldt  det  sammen, 
og  der  aabnedes  mellem  de  nu  dunklere  Masser  som 
en  Dal  i  stor  Halvkreds  og  med  Nedkig  til  den 
gr0nne  Bund  af  Englandet  —  det  lignede  et  af  hine 
gamle  circusfoimede  Kratergab,  der  aabne  sig  mellem 
m0rktfarvede  seldgamle  vulkanske  Lag,  og  som  man 
finder  i  basaltiske  Formationer  som  i  Auvergne,  paa 
TeneriflFa,  paa  Island.  En  saadan  Circus  tilh0rer 
et  Naturens  omstyitede  Amphitheater,  hvor  engang 
Elementemes  FaBgteplads  var,  men  hvor  nu  kun 
Bsekke  styrte  sig  ned  över  de  kjocmpemsessige  Trin  mod 
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den  med  Grses  roligt  overgroede  Arena,  og 
hvor  blinkande  Krystaller  i  Hulinger  h0it  og  lavt  i 
Vseggene  staa  igjen  som  Navnetraek,  msegtige  Bes0gere 
engang  have  efterladt,  sig  til  Ihukommelse. 

Som  et  Naturskuespil  af  segte  »jTaagebilleder" 
var  dette  NsBring  for  Aanden,  der  opfordredes  til  at 
hente  Sammenligninger  fra  vidt  adskilte  Steder.  Men 
beti-agtet  som  Udsigt  i  det  nye  Aar  var  det  kun  et 
taaget  Skue  og  Uvishedens  Billede. 

Saaledes  —  se  vi  tilbage,  da  äabner  sig  i  under- 
derfiild  Soltaage  et  skinnende  Land,  hvor  Skytseng- 
lene  vandrede,  og  hvoraf  vi  gribes  med  Hjemve. 
Og  se  vi  frem,  da  tildaekkes  Alt  under  det  vuggende 
farvefulde  Hav,  for  hvis  Luner  vi  nsere  tenlig  Frygt, 
og  som  hedder  det  Kommende.  Og  dog  er  der  et 
Lys  og  en  Klarhed,  som  kan  kaste  sit  SMn  baade 
tilbage  og  frem  —  över  enhver  Vraa.  Men  dette 
Lys  bor  inderst  i  det  Indre,  og  Ordet  ligger  ildve 
altid  paa  LsBbeme. 

Heidelberg,  2.  Januar  53. 
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Den  Gamle  i  Masteskoven. 

1860. 

Vi  —  der  er  Nogle,  som  sige  vi  for  jeg,  men 
det  var  virkelig  To  —  kj0rte  en  Morgenstund  op 
efter  Veien  längs  Skoven.  Da  vi  kom  til  Grinden 
paa  Masteruds  Grund,  sendte  vi  Skydsgutten  ned  til 
Gaarden  for  at  faa  fat  i  Veiviser  op  til  Djupingen 
ved  GaupekoUen,  hvor  der  var  nogle  Stenbrud,  som 
det  var  vor  Hensigt  at  see. 

Masterud,  Djupingen,  GaupekoUen  —  det  er 
ikke  de  rette  Navne,  dem  vil  jeg  heller  fortie,  da 
jeg  ikke  er  vis,  om  den  rorvserdige  Gamle,  som 
kjender  dem,  skj0tter  om  at  see  sit  rette  Navn  paa 
Trykken.  De  rette  Navne  ere  meget  bedre,  de  gj0r 
nsesten  Effekt,  naar  de  udtales  med  dyb  Stemme  og 
rette  Betoning,  de  lyde  mest  som  gammel  Fossedur, 
tale  om  norske  Gubber  og  Granestubber. 

Vi  ventede  en  Stund  i  Skyggen  ved  den  ensomme 
Vei.  Budet  kom  tilbage.  Ma?terud'n  selv  skulde 
komme,  og  han  var  en  „ustyrtelig  rig"  Mand.  Han 
var  efter  nede  i  Bakken,  men  ikke  ventendes  f0r  om 
lidt,  for  han  var  gammel  og  gik  langsomt. 

Endelig  kom  Manden.  God  Dag!  Saa  I  vil  sjaa 
paa  S8erpentin'n?   Ja  jeg  vil  f0lge  sj0l! 

Det  var  en  gammel  Gubbe,  hed  Ola  —  at  ud- 
tale  med  det  rette  Tungeslag  --  Ola  Masterud. 
Han  var  h0i,  men  smalskuldret,  vel  tre  Alen,  lidt 
krumb0iet  af  Alderen.  Han  gik  i  sid  sort  Vadmels 
Tr0ie,  sorte  Knsebuxer,  hvide  stampede  Str0mper  og 
Sko,  en  läng  Stav  i  Haanden,  hvorom  han  gi*eb 
midtpaa,  og  en  Antikvitet  paa  Hovedet,  en  lav  bred- 
skygget  Hat,  som  oprindelig  havde  vseret  sort,  nu 
brunladen.  Den  havde  udtjent  og  ätter  udtjent,  og 
hver  Gäng  var  den  restaureret  paa  den  Maade,  at 
en  ny  Pul  var  sat  över  den  opslidte.  Den  bestod 
saaledes  af  flere  Sset,   et  udenpaa  det  andet,   men 
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alle  gamle  og  brunladne.  Det  var  den  samme  Hat 
og  (log  ikke  den  samme.  Det  var  ligesom  hint 
hellige  Skib  Bucentamnis,  hvorfra  Dogeme  i  Venedig 
Aar  efter  Aar  formaelede  sig  med  Havet.  Alting 
var  i  Tidens  L0b  ombyttet  lige  til  Kj0len,  og  dog 
var  det  den  samme  Bucentauras.  Den  Gamle  havde 
långt  hvidt  Haar,  der  faldt  ned  under  Hatteskyggen. 
Hans  NflBse  var  forsynet  med  et  Par  Langsyns 
Briller,  men  hans  Blik  i  Almindelighed  rettet  över 
Brillenie. 

Det  havde  regnet,  Solen  skinnede  igjen  hedt 
gjennem  et  Hul  i  Regnskyerne,  Skoven  var  dryp- 
pende  vaad.  Den  Gamle  gik  betsenksomt  i  Forveien, 
og  de  glindsende  Draaber  faldt  fraKvistene  ned  paa 
hans  Hatteskygge  som  Perler.  Bagfra  var  det  en 
Skovgud,  forfra  mere  som  en  Skolemester,  men 
bepge  Dele  aegte  m}thiske. 

Det  er  min  Skog  Alt  dette,  sagde  han,  Alt 
hvad  Du  ser.  —  Det  er  vakker  Skov,  sagde  vi,  og 
der  er  ikke  Mange,  som  har  Skov  Isenger  nu.  — 
Jeg  har,  sagde  han.  Du  ser  ikke  bedre  Mastetraeer 
i  hele  Norges  Land.    Har  Du  seet  Mastetraeer? 

Saa  I  havde  Hug  til  at  betragte  Serpentinen? 
Ja  her  har  vseret  Folk  fra  alle  Lande.  Men  jeg 
fiygter  saare,  at  Faa  har  seet  den  rette.  Naar  En 
er  okunnug  i  Vegen  og  En  ikke  har  den  rette  Vege- 
viser,  saa  kjem  En  ikke  fram. 

Den  Gamle  var  selv  den  rette  Veiviser,  det  var 
tydeligt.  Han  gjorde  Holdt,  skj0d  Brillerne  op, 
rettede  Hovedet  og  saa  sig  om  i  den  tykke  Skov. 
Her  skal  du  gaa,  sagde  han  pegende  med  Stokken. 

Vi  spurgte  om  hvorledes  Serpentinen  blev  fun- 
den  deroppe.  Det  var  min  Bedstefaer,  sagde  han 
og  syntes  i  det  Samme  to  Gange  saa  gammel  som 
han  var.  Min  Bedstefaer  var  det,  som  opfandt 
baade  Järnet  og  Saerpentin^n.  Men  saa  var  det  min 
Broer,  som  havde  laest  i  en  Bog  om  Naturens  Be- 
tragtning  og  om  adskillige  Ertser  og  Metaller;  han 
viste  en  Pr0ve  til  han  Esmark  i  Christian'.     Den 
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skal  vsere  det  fineste  Poleremiddel  for  Guldet,  ja 
Esmark  sagde  og,  at  denne  Art  indeholdt  sj0lGuld. 
Og  Esmarks  Ord  var  nu  som  et  Stempel. 

Vi  tillod  os  ikke  at  tvivle,  uagtet  hansHukom- 
melse  her  vel  slog  ham  feil.  Den  Gamle  havde  en 
egen,  sserdeles  langsom  og  betonet  Maade  at  tale 
paa;  hver  Stavelse  var  nsesten  lige  läng,  som  om 
hvert  Ord  sloges  fast  med  selvsamme  Stempel. 

Min  Broer,  som  saaledes  var  bleven  undervist  om 
Metaller,  han  for  aa  skjsei-pa  her  över  hele  Skogen 
en  Tid,  sagde  han.  Min  Broer  var  egentlig  den 
rette  Skj8erper'n.  Men  saa  reiste  han  til  Amerika.  — 
Og  gik  det  ham  vel  i  Amerika,  spurgte  vi.  —  Ja, 
sagde  den  Gamle  med  et  förunderligt  overbevisende 
Tonefald,  han  d0de  der!  —  han  sagde  ikke  thiy  men 
det  laa  i  Tonen. 

Jeg  har  ogsaa  sj0l  skjsei^pa  ei  Ti'  efter  Jam  her 
i  Skogen,  ja  efter  S0IV  med;  men  det  var  f0r  jeg 
havde  laest  om  de  Ting.  Alt  S0IV  forekonmaer  i  Berg- 
strsekninger,  som  gaaer  beint  i  Nord,  paa  den  0stre 
Sia,  tilf0iede  han  afgj0rende.  Saaledes  er  det  paa 
Kongsberg!  —  Det  kunde  ikke  nytte  at  indvende 
Noget  mod  dette  fäste  Resultat. 

Vi  kom  förbi  en  Hob  med  Malm,  som  var  slaebt 
ned  fra  Gaupekollen,  og  hvormed  der  skulde  an- 
stilles  Fors0g  i  England.  Engelskmsend  fra  Vserket 
havde  taget  Muthing  paa  Titanjemet  der.  Ola 
Masterud  derimod  havde  for  Skik  at  forlange  en 
Afgift  af  Enhver,  der  hentede  Pr0vestykker  oppe 
fra  Stedet.  Det  var  hans  Skov  og  hans  Fjeld. 
Bergloven,  Muthing,  Rettigheder  i  hans  Skov  — 
hvad  havde  han  dermed  at  gj0re,  mente  han.  Den 
Hob  Malm  var  vel  ogsaa  hans  uagtet  Muthing. 

Jam  er  her  nok  af,  sagde  han.  Se  der  ligger 
nu  for  Eksempel  en  hel  Brote.  Tag  I  saameget  I 
lyster.  I!  Der  ligger  nok  igjen  til  Engelskmanden 
for  det.  Her  var  en  Arbeidsmand,  sagde  han  i  en 
overlegen  Tone,  det  var  ikke  min  Husmand,  som 
havde  paataget   sig   at  •  skafife  fram  nokre  Tynner 


382 


Malm  til  Engelskmanden,  og  derfor  skulde  han  have 
fiie  Daler.  Det  er  han,  som  har  baaret  ned  deu 
Broten,  der  ligger,  paa  Ryggen  sin.  —  Her  gjorde 
den  Gamle  en  Pause.  —  Men,  tilfoiede  han  med 
den  ssedvanlige  länge  Betoning,  men  saa  rauk  han 
paa  Rseva,  og  saaledes  var  det  Slut.  Thi  det  blev 
ham  for  dyrt.  Samme  Engelskmand  skylder  mig 
endnu  nogle  Daler,  for  jeg  tager  min  Afgift  af  Hver, 
som  her  kommer  og  henter  Stein  eller  Materi  oppe 
fra  GaupekoUa.  —  Dette  tilf0iede  han  med  et  Blik 
paa  os.  De  har  nu  faret  aa  skjsei-pa  her  oppe,  men 
hvad  er  det?  Jeg  tager  min  Afgift,  jeg.  Vil  Du 
ikke  ta  et  Stykke  atpaa? 

Det  var  aabenbart  det  fordeelagtigste  for  Eiereu 
denne  Maade.  Han  havde  sin  egen  Lov  i  sin  egen 
Skov,  og  hans  Mening  var:  For  hver  Gäng  Engelsk- 
manden henter  fra  GaupekoUa,  tager  jeg  min  Afgift. 

Efter  en  Pause,  hvorunder  vi  kom  fi*emover 
opad  i  den  solbeskinnede  Skov,  hvilte  vi  paa  en 
vindfseldt  Gran.  Vi  spurgte  ham  da,  hvor  ganmiel 
han  var.  Ola  rettede  sig  i  Veiret,  saa  paa  os  över 
Brilleme  og  sagde:  Jeg  er  fire  og  halvQerds!  — 
Det  var  vist,  han  var  en  statelig  Gubbe.  Han  maatte 
have  Isest  vore  Tanker,  for  han  til&iede:  Aa  ja, 
end  er  det  ganske  bra.  Men  jeg  maa  gaa  forsigtig 
paa  Svaberget,  Benene  er  hdt  stive.  Granden  min 
kom  til  Skade  ut  över  ei  slig  BergfiUe,  det  glapp 
for  ham  og  han  vart  sengjeliggende.  —  Hvem  var 
det?  —  Gullik  paaGubberud,  han  er  minGrande.  — 
Hvor  ganunel  er  han?  Firsindstyve  Aar.  Jeg  og  saa 
han  vi  eier  Masteskog  Beggeto. 

Han  spurgte  nu  om  Krigen.  Vi  fortalte  hvad 
vi  vidste,  ganske  upartisk,  Kampen  om  Lombardiet, 
Franskmfiendenes  sidste  Seire. 

Jeg  forundrer  mig  över  den  0sterrigeren,  sagde 
den  Gamle.  Han  maa  jo  vsere  gal.  Thi  at  ville 
kri's  med  Overmagta,  det  er,  vil  jeg  sige,  som  at 
stampe  mod  Braadden  og  laupe  med  Hue  mod 
Va?ggen.  —  Vi  S0gte  at  g30re  den  Paastand  gj»ldende, 
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at  den  0stemgske  Magt  ikke  var  saa  ganske  ubety- 
(lelig  endda.  Han  h0rte  paa  vor  Förklaring  om 
„0sterrigerens"  Kraefter  med  en  misbilligende  Hoved- 
rysten.  Tilsidst  udbr0d  han  i  en  afgj0rende  Tone: 
0sterrige  indtager  et  lidet  Rum  paa  Karta. 

Vi  kom  til  en  Klop,  som  laa  över  Myr.  Noget 
var  i  östand.  Den  Gamle  bukkede  sig  og  lagde  en 
Stok  tilrette.  Jeg  forundrer  mig  över  den  0ster- 
rigeren,  kan  han  ikke  vsere  still?  Det  er  da  urime- 
ligt,  atMennesker  skal  ligge  og  kri^s.  Hvorfor  kan 
han  da  ikke  holde  Fred!  Det  er  da  et  Kjendetegn 
paa  de  ganske  raa  og  uoplyste  Mennesker  at  fare 
op  som  vilde  Esler.  Den  0sterrigeren  maa  vsere 
som  et  Stykke  raat  Kj0t! 

Men  sig  mig,  sagde  han,  og  stod,  idet  han  saa 
paa  os  över  Brillenie,  slagen  selv  af  den  store  Tanke, 
hvorfor  udgaar  der  ikke  en  Kjeiserdom,  som  skulde 
holde  Folka  ved  Fred,  saaledes  at  det  ikke  skal 
vsere  dem  tilladt,  at  Offisjerer  og  Soldater  skal 
slagtes  som  Kvseg?  . 

Vi  fors0gte  at  forestille  ham,  at  det  var  vel  en 
saadan  Keiserdom,  som  nu  fors0gtes  af  Frankrige. 
Nei,  videre  gik  hans  Tanke;  almindelig  og  stedse- 
varende  Fred,  Intet  mindre.  En  Kjeiserdom,  sagde 
han,  som  skulde  paabyde,  at  herefter  skulde  vsere 
Slut  med  at  kri's.  Soldater  og  Offisjerer,  tilf0iede 
han,  maa  ikke  derfor  afskafies.  Men  skal  de  da 
vsere  til  for  at  kri^s?  De  kan  jo  have  nok  med  at 
holde  Styr  paa  R0vere  og  lumpent  Pak,  Tyve  og 
Mordere  og  andet  adskilligt  Folk.  Hvorfor  kan  ikke 
Konger  og  Kjeisere  m0te  &am  ?  En  slig  Kjeiserdom 
er  det  som  de  skulde  have  över  sig. 

Under  Alt  det  var  vi  komne  til  Djupingen,  et 
sort  langstrakt  Kjem  mellem  to  skovvoxede  Berg- 
rygge,  ganske  overskygget.  Den  lille  Dal  snsevrede 
sig  ind  for  Enden  af  Kjernet.  Her  rislede  et  tyndt 
Bsekkedrag  ud.  En  kj0lig  Skygge  og  en  Svserm  af 
graadige  Myg  modtog  os  under  de  tsetstaaende 
Stämmer.     Det  var  saa  överbygget  som  inde  i  et 
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Hus.  Den  Gamle  satte  sig  nede  i  Dalen.  Myggen, 
som  sad  taet  paa  hans  Ansigt  og  Hasnder,  gjorde 
ham  ingen  Fortraed.  Han  styrede  vore  Bevaegelser 
ved  Raab  fra  sin  Pläds.  Vi  kr0b  opad  Urden  mel- 
lem  Vindfald  og  mosgroede  Stubber  og  Sten  og 
hujede  for  ikke  at  miste  hverandre.  —  Ohoi,  skreg 
jeg  saa  h0it  jeg  kunde,  formodende  min  Reisekam- 
merat  långt  borte.  —  Hvor  er  De?  raabte  det  igjen 
ikke  halvhundrede  Skridt  veek.  Ekkoet  kastede 
Raabene  frem  og  tilbage.  —  Nei,  ikke  der,  beint  fram, 
beint  fram  skal  du  gaa,  l0d  det  nedenfra.  —  Endelig 
fandt  vi  da  „de  rette  Steder",  anvist  af  den  Gamle, 
som  tilsidst  i  Iveren  selv  steg  langsomt  op  gjennem 
Vindfaldene  for  at  lede  os  bedre  paa  Spor. 

Nogle  Timer  gik  saaledes  hen  under  S0gen  og 
Hamren.  Vi  samledes  da  igjen  nede  ved  Bsekken. 
Der  stod  vi  en  Stund  under  en  Gran  og  afventede 
et  Skurveir.  Den  Gamle  optog  da  igjen  den  afbrudte 
Samtale  angaaende  den  fom0dne  Keiserdom.  Han 
vilde,  der  skulde  höides  Fred  mellem  Kongerne  saa- 
ledes som  han  holdt  Fred  mellem  sine  Mastetrseer. 
Hvorfor  kunde  ikke  Folkene  engang  samles^til  den 
Kjeiserdom  og  saa  vsere  rolige? 

Bi  lidt,  sagde  han  paa  Tilbageveien.  Har  du 
seet  Mastetraser?  Jeg  skal  vise  dig  et.  Du  kan 
gaa  derhen  jeg  peger  med  Kjeppen.  Naar  du  kom- 
mer oppe  i  lite,  ser  du  a  nok.  Jeg  beh0ver  ikke 
at  gaa  med,  jeg  er  gammel  og  stiv,  ser  du.  —  Han 
satte  sig  ned  paa  en  Stubbe,  mens  vi  gik  hen,  f0l- 
gende  Stien.  Det  lysnede  lidt  i  Skoven.  Der  ragede 
alt  Toppen  frem.  Den  stod  lidt  for  sig  som  en 
Konge.  Grunden  var  ligesom  pyntet  omkring,  ingen 
Kviste  laa  i  Veien.  Det  var  en  stor  herlig  Furu, 
r0d  og  glat  i  Barken,  rank  som  et  Spir  og  temmelig 
svaer.  Nogle  mindre  holdt  sig  omkring  den,  men  i 
en  vis  Afstand. 

Hvad  kan  du  vel  faa  for  en  saadan  Mast  i 
Byen,  spurgte  vi.  —  Han  saa  ned.  Derpaa  udbr0d 
han  som   med  en  Bekjendelse:    Jeg   skulde   have 
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nokre  Skillingar  for  et  ParAar  siden,  og  saa  maatte 
jeg  til  at  Mde  ei!  Men  naar  En  ikke  faar  meir, 
saa  kan  de  staa.  — -  Hvad  vil  du  have?  —  Jeg  er 
budt  hundrede.  —  Ja  men  hvad  vil  du  have?  — 
Jeg  vil  have  to  hundrede  Daler,  sagde  han  med 
Kraft,  —  Det  faar  du  ikke.  —  Kommer  nok,  sagde 
han.  De  kan  staa.  Har  de  staaet  der  f0r  mig, 
saa  kan  de  staa  der  efter  med. 

Hvor  gammelt  kan  sligt  et  MastetrsB  vel  vsere  ? 
spurgte  vi.  —  En  taeller  det  paa  Vokstringa,  veit 
du.    En  kan  tsBlle  til  fire  hundrede  Aar. 

Hvor  mange  saadanne  Mastetrseer  mener  du  vel, 
du  har  i  Skoven  din?  —  Jeg  har  över  hundrede! 
—  Tylter  eller  Trseer?  —  Tylter,  sagde  han  og  ret- 
tede  sig  iveiret.  Det  er  den  bedste  Masteskog  i 
Norges  Land,  har  jeg  ikke  sagt  dig  det;  men  jeg 
vil  have  to  hundrede. 

Saaledes  talte  gamle  Ola  Masterud,  ikke  ulig  et 
MastetraB  selv  med  kroget  Top,  stoitalende,  veltil- 
freds. 

F0r  vi  skiltes,  b0d  vi  ham  Afgiften.  Han  sad 
da  ved  Grinden  nede  paa  Veien,  hvor  vi  f0rat  havde 
m0dt  ham.  Han  vilde  ikke  have  mere  end  den 
halve  Afgift.  Saa  l0ftede  han  den  mffirkvserdige 
Hat,  sigende:  Tak,  naa  er  det  saavidt  jeg  har  tjent 
Dagi0n  idag.  Og  reiser  I  der  nord  om  Fossen,  saa 
glem  ikke,  naar  I  er  beint  for  Knatten,  at  betragte 
Masteskogen.  Der  staar  den  tjuk  hele  Veien.  Hvert 
Trse  der  er  som  det  eine  du  saag! 
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25.     Th.  Kieruli:  Digte  å  Skizzer. 
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Tourist-Liv  i  X^eldet 

1861. 

1.    Fiskebnden. 

Der  er  et  Slags  Sandhed,  som  man  passende 
kmide  betegne  som  Tourist-Sandhed.  Denne  maa 
man  dele  i  1)  Usandhed,  2)  misforstaaet  Sandhed, 
3)  blandet  Sandhed.  Det  er  utroligt,  hvilke  Ting 
der  findes  paastaaet  om  dette  vört  kjsere  Land  om- 
kring i  de  mange  Skitseb0ger  og  Oplevelser  i  Nor- 
den af  Masters  og  Messiem-s  og  af  ^tmprotected 
females,^  Isser  er  det  den  blandede  Sandhed,  som 
maa  til,  for  at  disse  B0ger  skal  vinde  Interesse  for 
almindelige  europaeiske  0ine.  De  der  gj0re  disse 
B0ger  stryge  gjeme  meget  overfladisk  gjennem  Lan- 
det, og  et  hurtigt  Blik  paa  Forholdene  fra  en  nil- 
lende  Kariol  läder  dem  gjeme  staa  noget  kjedelige. 
En  kjedelig  Bog  —  det  gaar  ikke  an,  altsaa  heller  en 
usand.  Eller  det  bliver  vaesentlig  misforstaaet  Sand- 
hed, som  vi  faa  laese  igjen  om  dette  långt  borOig- 
gende  Land,  hvor  Forfatteren  har  meent,  at  han  er 
et  Skridt  udenfor  al  Kontrol  og  derfor  dristig  gj0r 
sine  Kombinationer-  Han  kjender  ikke  Sproget,  ikke 
Folket,  ikke  Fseet  heller,  kan  ikke  samle  tilstraekke- 
lige  Oplysninger,  maa  opsnappe  et  Billede  og  et 
Ord  hist  og  her,  og  det  kan  umulig  blive  til  andet 
end  Misforstaaelse  paa  Misforstaaelse.  En,  der  kjen- 
der lidt  til  Landet,  kunde  gjeme  baade  le  og  grsede 
derover.  Latterhgt  er  det,  fordi  Feiltagelsen  er  saa 
yderst  paatagehg,  og  S0rgeligt  er  det,  fordi  disse 
Herrer  og  Damer  af  de  store  Nationer  de  tro  kun 
den  Ene  paa  den  Anden,  og  saaledes  kan  man  for- 
f0lge  det  ene  Åars  falske  Indtryk  og  Feiltagelser  ind 
i  det  neeste  Aar.  Personälet  er  forandret,  men  Ind- 
trykkene  have  de  med. 
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Disse  Bemaerkninger  gjorde  min  Ven,  Touristen, 
som  vi  kalde  ham,  da  vi  laa  över  for  Uveir  midt 
paa  Fjeldet  i  vört  Kvarteer  i  Fiskebuden,  4  Mand  i 
F0lget,  Touristen,  jeg  og  to  af  Fjeldets  aegte  S0n- 
ner.  Vört  M0de  var  uventet  nok.  Er  der  Kvarteer 
nogetsteds  ved  Gr0nvand?  spurgte  jeg  min  F0rer, 
Reiar,  medens  vi  tidligt  om  Morgenen  drog  ind  över 
Fjeldmarken  fra  0st  og  saa  Uveirets  Tegn  komme 
og  laegge  sig  truende  om  Jotunfjeldene  långt  forud. 

—  Det  tror  jeg  vel,  der  er  nu  store  Fiske- 
buden, l0d  Svaret.  Min  Ven  Touristen  gjorde  siden 
i  Anledning  af  Navnet  Fiskebud  den  lingvistiske  No- 
tits,  at  det  hedder  Fiskebud  og  Fisk,  derimod  at 
fische  med  tydelig  Hvislelyd,  ja  selv  undertiden  Fi- 
scher  med  Ditto:  Er  du  Fischer,  Kar?  Ska'  os 
fische?    Hvorfor  —  derom  havdes  ingen  Oplysning. 

Vi  kom  da  til  Gr0nvand  tidligt  paa  Eftermid- 
dagen og  fandt  der  Fiskebuden.  Idet  jeg  trseder 
ind  af  D0renj^som  havde  en  Hyssing  til  Haandtag 
og  var  liden  Xaas  indvendig,  da  man  i  denne  lidet 
bes0gte  Egn  ikke  ventede  andre  Bes0g  end  af  rette 
Vedkoramende,  er  det  F0rste,  mit  0ie  m0der,  min 
Ven,  Touristen,  siddende  paa  Huk  föran  Dden  og 
netop  ifaerd  med  at  tsBude  sig'  en  Pibe.  Han  holdt 
en  liden  Gl0d  mellem  Fingrene  til  dette  0iemed  og 
glemte  den  af  lutter  Overraskelse,  indtil  han  med 
et  Huf  I  lod  den  falde  og  knepsede  med  Fingrene 
bagefter.  Bag  Touristen  stod  hans  F0lgemand, 
Ylen. 

Min  Ven  Touristen  var  en  herlig  Kammerat 
paa  Fjeldet  —  altid  n0iagtig,  men  aldrig  grsetten, 
aldrig  af  mange  Ord  i  Utide,  kunde  sove  til  hvil- 
kensomhelst  Tid,  spise  hvadsomhelst  undtagen  Rak- 
fisk, og  naarsomhelst,  paa  en  Sten  i  Regnveiret  med 
samme  Ro  og  homeriske  Udf0rlighed  som  föran 
Peisen  i  Sseterstuen.  Hans  Stue  hjemme  i  Byen  er 
velbe^endt,  der  ligge  Knive  store  og  smaa,  der 
staa  Trffispand  med  udsnittede  Figurer,  der  hsBUge 
Kohom  og  Rénsbukhoveder  osv.    Denne  Gäng  var 
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han  paa  Touren  nordefter  fra  Hallingdal,  og  laa  nu 
paa  Grsendsen  af  JotunJpeldene.  Hans  Oppakning 
var  klassisk,  en  ganske  liden  men  vel  udtonkt  Kl0v, 
af  hvis  Indhold  jeg  strax  ved  min  Xndtrseden  i  Fi- 
skebuden saa  nogle  af  de  bedste  Ting,  nemlig  Feldt- 
Iqedelen,  som  allerede  häng  over  Eden,  et  Udet 
Trsespand  med  Melk,  som  aJtid  fyldtes  paa  sidste 
St0l  og  var  en  Tr0st  indtil  nseste  St0l,  og  et  stort 
uldent  Teppe,  hvis  ene  Side  var  bedsekket  med 
Kautschuk.  Dette  havde  han  udbredt  paa  Jordgul- 
vet  og  sad  selv  t0rt  og  behageligt  paa  Uldsiden. 

Hans  Reisef0lge  Ylen  var  beslgseftiget  med  en 
stor  Bunke  Kvist,  hvoraf  han  havde  tsenkt  sig  de 
mindre  vel  anvendte  til  en  Hovedpude,  medens  de 
st0rre  skulde  gj0res  tilrette  for  at  brående  desto 
bedre.  Ylen  var  en  Hallingd0l.  Hans  fuldstrondige 
Navn  l0d  som  Yliguten,  men  de  Fleste  sagde  blöt  Ylen. 
Touristen  sagde,  at  der  i  disse  Navne  1)  manglede 
et  h  2)  udtaltes  1  istedetfor  r  3)  opslugtes  en  Del 
andet,  og  at  det  skulde  betyde  Hyring-  eller  Hju- 
ring-  det  er  Gjseterguten. 

Han  var  brunladen,  smudsig,  enannet.  Den 
venstre  Arm  var  af  ved  Albuen.  Mrmet  paa  hans 
blåa  Hallingtr0ie,  fuld  af  dinglende  S0lvknapper, 
häng  og  slang,  naar  han  sad  ubeskjsefdget  meUem 
Folk,  var  derimod  opheftet  for  ikke  at  volde  Bry- 
deri, naar  han  som  F0rer  gik  föran  Toget  paa 
Fjeldet  med  sin  länge  Fiskestang  over  Skulderen. 
Denne  pegede  da  op  som  en  Mast  og  viste  os  An- 
dre hvor  han  var,  snusende  efter  rette  Veien  långt 
borte.  Buxeme  havde  en  skj0n  Skindbessetning  i 
Saedet,  men  tabte  sig  nedentil  i  Fryndser,  hvori  de 
stive  Enerbuske  og  de  knortede  Birkestubber  i  H0i- 
fjeldsregionen  havde  nogen  vsBsentlig  Del.  Han  gik 
nemlig  paa  engang  let  og  uvorrent,  og  dertil  kom, 
at  han  havde  länge  klippende  Overlaag  paa  0inene, 
saaledes  at  han  maatte  kaste  Hovedet  tilbage,  naar 
han  skulde  se  ret  ud  for  sig. 

Jeg  slog  mig  strax  ned  hos  disse  uventede  Be- 
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kjendte,  hvilke  begge  jeg  ikke  havde  seet  i  nogle  Aar. 
Medens  min  F0rer  syslede  med  Hestene,  tog  KI0- 
ven  af  og  red  ud  for  at  ops0ge  et  Beite  til  Natten, 
gav  jeg  mig  til  at  dytte  de  mange  Huller  i  Mur- 
vaeggen  paa  Vindsiden  med  Mos  og  Jord.  Demsest 
kr0b  vi  op  paa  Taget,  lagde  Hellen  över  Skorsten- 
hullet tilrette,  for  at  det  ikke  skulde  regne  ind  — 
kort  vi  forberedte  os  paa  vor  Maade  som  ude  paa 
S0en  f0r  en  Kuling.  Enhver  passede  som  i  slige 
Tilfaelde  sin  Gjerning  uden  derom  at  vr0vle  videre, 
og  der  herskede  saaledes  den  dybeste  Taushed. 
Touristen  havde  travlt  ved  sin  Kjedel. 

Endelig  havde  vor  Kahyt  antaget  et  beroligende 
Udseende.  Fiskebuden  var  bygget  af  det  Slags  Sten, 
somLsBgfolk  kalder  „Kamp";  Mellemrummene  i  den 
meget  bulede  Kampevseg  vare  nu  taalelig  vel  ud- 
fyldte.  Der  var  Pläds  for  fire  Personer,  men  heller 
ikke  godt  for  mere.  Langs  den  ene  Vseg  var  et 
Slags  Baas  opslaaet  til  to  Sengesteder.  En  Bunke 
gammel  t0r  Rensmos  forestillede  de  oprullede  Tep- 
per  o.  s.  v.  I  den  ene  Krog  af  Hytten  stod  Peisen, 
en  flad  Sten,  hvoi-paa  der  kunde  brsendes,  oventil 
var  Hullet  i  Taget,  hvorigjennem  R0gen  kunde 
trsekke  ud,  naar  man  holdt  Vindsiden  beskyttet.  Hvad 
der  fortrinligviis  bidi*og  til  at  give  Hytten  Ud- 
seende af  Noget  var  en  ordentlig  l)0r,  paa  Hsengs- 
ler  af  Birkeknub  og  med  Haandtaget  af  Hyssing. 
Lige  udenfor  D0ren  bruste  en  Bsek  förbi,  og  enten 
fra  den  eller  fra  Gr0nvandet  strax  nedenfor  havde 
Ylen,  f0rend  han  gav  sig  ifserd  med  sin  Hovedpude, 
trukket  3  blanke  0rreter. 

Aftenen  kom,  og  Regnen,  det  pidskede  udenfor. 
Vi  trak  et  Steaiinlys  fi-em,  klemte  det  i  en  Stikke, 
som  sattes  paa  det  tsetteste  Sted  i  Vseggen,  og  det 
var  nu  meget  hyggeligt  o^  folksomt  i  Fiskebuden. 

Reiar  kom  tilbage.  Har  du  nu  heldet  dem  vel? 
spurgte  jeg.  —  Aa  ja,  den  bedste  Helda  lagde  jeg 
paa  Bruna.  Hun  er  Fjordings-Mser,  ser  du.  Blak- 
ken  gaar  ikke  paa  egen  Haand,  han  holder  sig  jam- 
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f0ttes  Bruna.  —  Reiar  var  Hestes0ger  af  Profession. 
Om  ogsaa  Bruna  skulde  falde  paa  at  rende  vsek, 
kunde  jeg  stole  paa,  at  Reiar  tidligt  eller  sent  vilde 
finde  hende  igjen.  Ingen  havde  gaaet  saa  långt  og 
saa  trut  efter  0yk  som  han.  Han  var  en  Svadsing 
(fira  Svadsum),  i  siue  bedste  Aar,  stor  og  stserk, 
med  bred  Pande.  Han  havde  sort  Vadmels  Livkjole, 
Vest  og  Buxer  af  hjemmevsBvet  rudet  T0i,  uhyre 
Sko  paa  de  store  F0dder.  Lidt  buet  var  han  i 
Nakken  og  bagom  Skuldrene.  I  sin  Ungdom  havde 
han  boet  paa  en  Pläds,  som  laa  h0it  i  Bygden ;  did  op 
maatte  Alt  bseres  paa  Ryggen,  som  var  det  billigste 
og  derfor  eneste  tsenkelige  Befordringsmiddel  — 
deraf  havde  han  tidligt  faaet  kroget  Ryg,  stserk 
Overkrop  og  store  F0dder,  som  stemte  imod  i  Bak- 
ken.  Senere  havde  han  mest  gaaet  efter  0yk  for 
Folk;  deraf  var  Benene  i  Lsengde  udviklede  for- 
holdsvis  til  den  stserke  Overkrop.  Saaledes  var  han 
i  Alt  en  kroget  Kjaempe  paa  Jeniben. 

Hvor  er  du  fra  Kar"?  sagde  Reiar  til  Ylen.  Jo, 
denne  mente,  at  han  nok  skulde  vsere  fra  HaUing- 
dal.  —  Jeg  tror  mest,  det  er  Ylen,  sagde  Reiar, 
jeg  synes  jeg  skulde  kjende  dig  af  Folkesnak.  — 
Ja,  saa  skulde  det  nok  vsere  ogsaa;  men  hvor  n0rer 
den  Person  hjenmie?  l0d  det  til  Gjengjseld.  —  I 
Svadsum. — Og  du  driver  paa  med  Landmaaleren? 
—  Jeg  gaar  nu  som  tidest  efter  0yk.  —  Jeg  driver 
mest  paa  Fiske  og  Reinsjagt,  jeg.  —  Med  den  Ar- 
men din?  —  Aa  ja,  jeg  holder  B0ssa  paa  Stubben, 
hun  smelder  lige  godt  for  det,  sagde  Ylen.  —  Sandt 
var  det  ogsaa,  Ylen  vidste  paa  den  ubegribeligste 
Maade  at  hjselpe  sig  uden  den  venstre  Arm,  som 
han  havde  tabt  engang  som  Unggut,  da  han  kom 
„for  nffir"  en  Sag.  Ved  läng  0vel8e  var  den  blevet 
et  nyttigt  Instrument.  Der  sagdes,  at  han  var  en 
heldig  Rensskytter,  og  om  hans  Fiskeri  havde  vi 
Besked  for  os. 

Medens  Ylen    og  Reiar    udvexlede    Bedrifter, 


391 


siddende  i  hver  sin  af  Sengebaaserae,  meddelte  vi 
andre  To  hverandre  vore  Reiserouter. 

Alle  de  Dalstr0g,  med  samt  deres  Beboere,  som 
ligge  paa  Str0get  över  Vidda  til  Jotun^eldene,  det 
vil  sige  til  de  inderste  eller  0verete  Dale  af  Thele- 
marken,  Numedal,  Hallingdal,  Valders,  Gudbrands- 
dal,  blev  kortelig  paa  indenlandske  Touristers  Vis  re- 
viderede.  Reisemaaden,  Veiene,  Nattekvarterer  og 
Folkefaerdet  blev  derunder  betegnet. 

Som  jeg  siger,  udbr0d  Tomisten  tilsidst,  For- 
skjellen  er  kortest  denne:  Naar  de  har  gode  Stun- 
der Allesammen,  saa  Isegger  Thelemarkingen  sin 
0xe  og  digter  Stev,  men  Hallingen  stikker  Kniven 
fast  ned  i  Sliren  og  spretter  op  dandser,  mens  Val- 
dersen  tager  sig  en  rask  Motion  ved  at  slaaes; 
men  Numed0len  hsenger  Skreppen  paa  Vasg  og 
giver  sig  til  at  smide  Syljer  —  og  Gudbrandsd0len 
tager  en  liden  Kop  og  gaar  ud  i  Bakken  og  samler 
den  sidste  Vanddraabe,  som  silrer  under  Stenen  og 
skvetter  den  paa  Agersnippen. 

Men  angaaende  Valders,  vedblev  Touristen, 
vil  jeg  meddele  dig  en  anden  Opdagelse,  jeg  har 
gjort.  Du  veed  Tumemes  Dyder  begynde  alle  med 
f,  Tumeren  er  frisk  i  Skind  og  fri  i  Sind,  han  er 
frisk,  fri,  from,  freidig,  f0i'st.  De  valderske  Sser- 
mserker  synes  alle  at  begynde  med  1.  Han  er  laus, 
le'ug,  letvint,  letsinna,  listig  og  livlig.  Hvor  Kulden 
og  Vinden  ikke  stivner  ham  og  gj0r  ham  knortet 
som  en  I^^Wbirk,  der  gaar  han  sserdeles  laus  om- 
kring, let  i  Skindbroken,  ledig  med  Naeveme  i  Lem- 
men; eller  han  sidder  ligesaa  laus  og  ledig  paa 
Krakken  ved  Peisen,  tilbringende  Tiden  med  at 
spytte  mellem  Tsendeme  altid  Isenger  og  leenger  ud 
paa  Gulvet.  Letvint  skal  ogsaa  Alting  vsere.  Farer 
du  Bygdevei  gaardimeUem,  saa  ser  du  den  ene 
Giind  lukket  mere  letvint  end  den  anden.  Her  ser 
du  almimindelig  Traslaas,  her  ser  du  Vidie  og  Pind 
til  at  vride  ind  mellem  GrindstaBngerne,  her  ser  du 
Vidie  og  Tap  i  selve  Grindstolpen,  det  er  mere  let- 
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vint,  men  her  ser  du  en  läng  Balancerstang,  som 
du  bare  beh0ver  at  st0de  til,  og  her  ser  du  —  al- 
deles  ingen  Laas  —  det  er  det  aller  letvinteste. 

Nu  skal  jeg  fortasUe  dig,  svarede  jeg,  om  en 
,,Akkedering"  i  Valders,  som  ikke  var  letvint,  men 
som  dog  viste  sig  at  vsere  laus. 

For  nogle  Aar  siden  var  jeg  i  F0lge  med  M.  i 
Valders.  En  elskvserdig  Lensmand  havde  forsynet 
os  med  vselige  Heste  og  Karioler  som  taalte  et 
Hop,  og  dermed  foer  vi  afsted,  saa  långt  den  ikke 
meget  glat  ragede  Bygdevei  rak  opefter  Dalen. 
Hvor  Veien  endte,  skulde  vi  se  at  skaffe  os  Heste 
for  at  ssette  op  i  Fjeldet.  Bud  var  herom  sendt 
Isenge  i  Forveien,  og  vi  havde  Grund  til  at  vente 
os  et  godt  Udfald  uagtet  Regnen  og  Slaatten.  Snart 
0inede  vi  Gaarden,  der  som  ssedvanlig  udgjorde  en 
hel  Samling  af  smaa  Huse  paa  en  gr0n  Plet.  —  Se, 
der  stsend  en  heil  Dött  med  Kårer,  der  faer  du  nok 
0yk,  sagde  Lensmandsgutten.  —  Vi  foer  igjennem 
den  sidste  halvaabne  Grind,  söm  slang  op,  og  ind 
paa  den  gr0nne  Pläds;  denne  saa  ud  som  et  snau- 
klippet  Hoved.  Hestene  braastandsede  og  gav  sig 
til  at  bide  forgjaeves  efter  Totteme.  Vi  hoppede  af. 
God  Dag  Kar'er!  —  Er  langfarendes  Folk  ude?  — 

Det  var  en  Klynge  af  sex  store  og  smaa  Personer, 
Den  iblandt  dem,  som  besvarede  vor  Hilsen,  —  en 
stserkbygget  Valders  med  overordentlige  Buxer,  som 
begyndte  ved  Skulderbladet  og  endte  under  Haelene, 
en  ganske  Uden  gr0n  Tr0ie  med  opstaaende  Puffer 
paa  de  brede  Skuldro,  bart  Hoved,  stiidt  Haar, 
spillende  smaa  0ine,  —  stod  med  Benene  långt  ud 
frat  hverandre  og  Hgendeme  i  Lommen,  fast  og  ube- 
vaegelig,  som  han  vilde  tage  mod  et  St0d.  Af  og 
til  spyttede  han  mellem  Tsendeme  långt  ud  fi-a  sig, 
ganske  ledig,  vilde  Touristen  have  sagt.  Han  var 
tydelig  Hovedpersonen. 

Jeg  kastede  et  Blik  omkring  for  at  opdage 
hvem  vi  skulde  have  med.  Et  Par  af  Karlene  vare 
reiseklaedte,  det  vil  sige  med  Tr0ieme  paa  og  med 
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T0rkl8ede  om  Halsen,  nogle  andre  stode  i  Skjortser- 
meme.  En  liden  Gut  med  r0d  Tophue  stod  og 
maalte  os  med  store  0ine. 

Er  du  Manden?  —  Det  skulde  nok  vaere  lik- 
som det.  —  Har  du  faaet  Budet  fra  Lensmanden? 
—  Ja.  —  Kan  du  skaflfe  os  tre  Heste  og  to  Mand  i 
Fjeldet  da?  —  Men,  ser  du,  os  har  ikke  0ykje, 
sagde  han  smilende.  —  Aa,  det  bliver  vel  Raad.  — 
Ja  hvad  vil  du  give?  svarede  han  og  spyttede. 

Jeg  forklarede  ham  hvad  han  allerede  vidste 
forud,  hvor  vi  skulde  hen,  hvad  vi  pleiede  at  give 

0.  s.  v.  Intet  Svar.  De  0vrige  slog  en  Kreds 
om  os. 

Her  str0g  fire  Storkar'er  fira  Christian'  igaar, 
sagde  han,  över  til  Bygdin.  De  gav  8  Spd.  for 
Touren,  og  endda  kom  Folkene  hjem  igjen  samme 
Natten.  Efter  det,  saa  faar  du  give  3  Spd.  for 
hver  Hest  og  V2  Spd.  for  hver  Kar'. 

Dette  var  en  enorm  Taxt  dagvis.  Jeg  afslog 
det.  Hermed  syntes  Underhandlingen  endt.  Er  du 
Bergenser,  spurgte  han.  Hvad  gj0r  du  i  Fjeldet? 
Jeg  gav  ham  en  passende  kort  Besked  for  hvert 
Sp0rgsmaal.  Reiser  du  altid  enslig?  Er  du  gift? 
Hvor  har  du  Kvindfolket  dit?  Har  du  tungt  Par- 
gas? Dette  sidste  Sp0rgsmaal  var  Indledning  til  ny 
Akkedering. 

Alle  vore  Ting  toges  i  Oiesyn.  Man  lettede 
paa  dem  en  for  en,  lagde  dem  sammen  og  lettede 
ätter  paa  det  Hele.  —  Det  er  ingen  stor  Kl0v  det, 
sagde  jeg.  —  Den  er  nu  ikke  let  heller,  sagde  Manden. 
Men  vil  du  ikke  gaa  ind  og  drikke,  saa  kan  haende, 
vi  akkederer  bedre  ut0rste.  Gaa  strax  Marit  og 
hent  den  Flasken!     Eller  kanske  du  drikk'  heller 

01,  tyndt  svalt  01?  —  Jeg  takkede  baade  for  „Fla- 
sken"  og  01  og  talte  kun  om  3  Heste  og  2  Mand. 

Du  Erik,  sagde  han,  du  faar  skydse  denne 
Kroppen,  saa  kan  du  tage  Musen,  og  saa  tager  du 
0ykje  hans  Ola.  —  Den  Tiltalte,  Erik,  var  h0i  og 
trseg,  ludet  föröver,  med  en  läng  sort  Haardusk  i 
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Panden.  Han  var  af  de  Reiseklsedte.  Han  vendte 
sig  til  en  Anden  af  de  Hosstaaende.  Efter  en  kort 
Raadslagning  var  Resultatet  Taushed.  —  Ja,  saa 
faar  du  f0lge  du  da,  Ola,  sagde  Manden  og  vendte 
sig  til  en  Person  i  Skjortsermeme,  med  Hestene 
dine.  —  Jeg  skal  slaa,  Kar',  sagde  Ola,  det  gaar 
ikke  an,  ser  du. 

Endelig  kom  Akkorden  paa  en  Maade  istand. 
Manden  havde  ikke  Hest  hjemme  selv,  men  Broderen 
havde  en  og  Husmandeu  havde  to,  og  der  skulde 
nok  blive  Raad.  De  3  Spd.  pr.  Dag  sank  ogsaa  grad- 
vis ned  til  6  Mark  Dagen.  —  Men  hvad  vil  du  have 
to  Mand  til?  spurgte  han.  —  En  Mand  kan  ikke 
passé  tre  Heste  i  Fjeldet,  svarede  jeg.  Om  de  nu 
rendte  vsBk,  saa  stod  vi  der.  —  Aa  ja,  det  er  vel 
at  have  Folkehjselp  i  Fjeldet,  sagde  han  ätter,  men 
det  var  ligesom  med  et  umserkeligt  Smil.  Hvad  giver 
du  for  Kar'  i  Fjeldet?  —  Vg  Spd.  Dagen!  VU  du 
folge  med  selv?  —  Du  siger  Noget  der,  var  Svaret. 
Du  faar  gaa  ind  og  drikke,  du  da  Erik,  siden  Kroppen 
ikke  vil,  lagde  han  til.  Der  holdtes  ätter  Raad. 
Erik  t0vede  lidt  og  forsvandt  nok  siden.  —  Hvad 
har  en  Kar'  at  gj0re? 

Jeg  sagde,  han  skulde  kl0ve  Resten  og  passé 
Kl0ven  og  staa  inde  for  Resten  —  tjgfrre  Klaeder  og 
St0vler  o.  s.  v.  —  Ikke  mer?  —  Jeg  tsenkte  mig 
om.  Ja,  og  Akkorden  gjselder  fra  den  Time,  vi  tage 
Hestene,  til  den  Time,  vi  slippe  dem,  om  det  saa 
var  i  Christian',  sagde  jeg.  —  Du  er  n0ie  Kar', 
var  Svaret,  men  det  blev  nu  noget  långt !  —  Det  er 
bedre  at  sige  fra  forud,  sagde  jeg.  Nogle  komme 
bagefter  og  vil  have  Betaling  saa  for  den  Tid,  der  gik 
med  for  at  ops0ge  Hestene,  saa  for  Hjemreisen, 
saa  for  den  Tid,  de  beh0ve  til  at  ride  med  Hestene 
til  det  gamle  Beite  igjen  og  alt  Sligt.  —  Aa,  det  er 
nu  serlige  Folk  i  Valders  *med,  sagde  Manden.  Jeg 
syntes  han  havde  Ret  deri  og  f0lte  mig  lidt  skamfuld. 

Ja  hvem  faar  jeg  saa  med?  spurgte  jeg  tilsidst. 
-     Nu  skal  det  blive   Raad  strax,  sagde  Manden. 
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Han  gik.  Alle  Mand  forsvandt.  Lensmandsgutten 
drog  afsted  med  Karioleme  og  Hestene.  Vi  stod  alene 
igjen  paa  Tunet  med  vore  Säger  omkring  os. 

Efter  en  Times  Tid  kom  to  Mand  og  tre  Heste, 
det  var  Erik  og  Husmanden,  hver  med  sine  Dyr. 
Sageme  blev  fordelte  i  to  Halvdele,  Kl0ven  blev  sn0- 
ret,  Sadleme  hentedes  frem  af  Stabm-et,  to  Slo-epper 
til  F0lgem8endene  lagdes  ogsaa  paa.  Alt  var  i  Or- 
den.   Hele  Klyngen  var  nu  igjen  tilstede. 

Manden,  med  hvem  jeg  havde  tinget,  kom  ud 
igjen,  stillede  sig  i  samme  Positur  som  f0rst,  spyttede 
og  sagde :  Skal  du  nu  fare  ?  —  Ja,  sagde  jeg,  er  det 
disse  To,  som  jeg  skal  have  med?  —  Ja  han  Erik 
bliver  med.  —  Du  ved,  jeg  skal  have  to  Mand  efter 
Akkorden  —  Det  skal  du  og  faa,  svarede  Manden. 

Paa  mit  Sp0rgsmaal  om,  hvor  han  da  var  denne  vor 
andenF0lgemand  iFjeldet,  pegedehan  paaVeslegutten. 
Nu  f0rst  lagde  jeg  rigtig  Mserke  til  ham.  Man  kunde 
bekvemt  tage  ham  i  Buxelinningen  og  l0fte  ham  op 
for  at  bese  ham  n0iere.  Han  var  liden  og  sprek, 
tykkindet,  r0dmusset,  med  r0d  Tophue  ned  i  Nakken, 
blåa  Votter  paa  Haenderne,  fulkommen  reisefserdig. 

Er  du  gal  Mand,  udbr0d  jeg,  skal  vi  have  ham 
der  med  i  Fjeldet?  Skal  jeg  give  ham  og  Erik  sam- 
me Dagl0nV  —  Du  lyt  ^0Te  det  du  helst  vil,  var 
Svaret.  —  Ja,  da  tager  jeg  heller  bare  en  Kar'.  — 
Saa  lyt  du  bjerge  dig  med  en  0yk  sagde  Husman- 
den. Jeg  fik  den  Besked,  at  Nils  var  Husmandens 
S0n,  Nils  skulde  passé  Faderens  Hest,  ingen  Anden 
kunde  betroes  til  det,  og  Nils  bjergede  sig  nok. 
Jeg  indvendte  at  han  vilde  falde  os  til  Bryderi,  han 
kunde  jo  ikke  vsere  Qeldvant  endnu  o.  s.  v.  Om 
han  nu  bliver  kjei'?  sagde  jeg.  ~  Kan  du  snakke 
Sligt?  Han  Iqei'  ?  Nei  da,  faldt  Faderen  ind,  han 
er  liden  men  utrolig  god^  han  der  staar!  —  Gutten 
rettede  paa  sig  og  gav  sig  et  enfoldigt  Udseende  af 
en  voxen  Karl.  Jeg  kunde  ikke  bare  mig  for  at  smile. 
Sägen  var  förbi.  Vi  kunde  gj0re  som  vi  helst  vilde, 
det  vil  sige,  enten  blive  der  paa  den  gr0nne  Plet  med 
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alle  vore  Säger  omkring  os,  eller  tage  Gutten  for  en 
voxen  Mand  og  give  ham  fuld  Dagton.  Der  var 
intet  Valg. 

Reisen  gik  ikke  långt  den  Dag.  Men  allerede 
den  nseste  Dag  var  Gutten  saarbent  og  ynkede  sig. 
Bet  som  det  var,  sad  han  ganske  rigtig  paa  Kl0vet. 
Vi  havde  blöt  en  Bylt  mere,  men  den  var  dyr. 

Nu,  Touren  havde  da  en  Ende.  Vi  gjorde  den 
kort,  thi  denne  Skyds  var  for  dr0i.  Det  var  i  den 
malede  Stue  paa  0ylo,  at  Skydsen  skulde  opgi0res. 
Vore  halvanden  Mand  kaldtes  op.  De  fik  sin  Be- 
taling  n0ie  efter  Akkorden.  Erik  tog  imod  det  Hele. 
—  Er  det  rigtigtV  —  Ja  vel!  —  En  liden  Rest  i 
det  runde  Tal  blev  tilf0iet  som  Drikkepenge  til  Erik, 
der  havde  hävt  nok  at  gj0re  med  de  3  Heste,  Han 
nikkede,  det  var  ogsaa  vel. 

Og  nu  tror  du,  den  Historien  er  ude.   Langtfra! 

I  Stuen  paa  0ylo  er  mserkvöerdige  Ting  at  se. 
En  og  anden  reisende  Maler  har  der  efterladt  sig 
blivende  Mserker.  Jacobsen  har  ophsengt  en  Skitse 
af  en  Fjeldegn  i  Ramme  —  Alt  målet.  Lorck  har 
glemt  et  Guiduhr  medKjede,  som  haenger  paaVaeg- 
gen.  Og  Uhret  var  virkelig  et  smukt  Uhr,  men  da 
det  netop  var  „glemt"  og  ikke  ganske  t0rt  endnu, 
kom  en  Gjente  op  i  iStuen,  og  hun  tog  efter  Klokka 
og  klidsk!  der  sad  Fingeme  i  Malingen.  Derfor  er 
Uhret  ikke  videre  vserd  laenger.  Men  Eckersberg 
har  hsengt  en  stor  Stabum0gle  op  paa  en  virkelig 
Spiger  i  en  Krog.  Og  under  Speilet,  hvor  der  som 
saedvanlig  er  opslaaet  en  Del  Billeder  af  Ryttere  og 
deslige,  ser  du  ogsaa  opklistret  et  lidet  beskrevet 
Stykke  Papir.  Der  staar  Vers  paa  det.  Folk  har 
ofte  r0rt  ved  det,  det  er  endogsaa  blevet  fiUet.  Du 
vil  ogsaa  tage  det  og  laese  —  nei  det  er  målet,  det 
er  af  Mordt.  I  Vinduet  ligger  som  s8Bdvanlig  en 
hel  Del  d0de  Fluer,  men  en  stor  Flue  af  ussedvanlig 
Skj0nhed  sidder  glindsende  paa  Ruden  og  vsekker  din 
Opmeerksomhed,  den  er  ogsaa  målet.  Lutter  Attrapes ! 

Alt  dette  havde  bragt  os  til  at  glenmie  vore 
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halvanden  Mand.  En  hostede.  Jeg  vendte  mig  om. 
Der  stod  de  endnu.  Det  var  tydeligt,  Skydsen  var 
endnu  ikke  opgjort.  Jeg  kunde  ikke  begribe  hvad 
der  fattedes.  Erik  hostede  ätter.  Ja,  saa  er  det  nu 
Hjemreisen,  sagde  han  Os  beh0ver  to  Dage  for  at 
komme  hjem.  Det  bliver  fuld  Betaling  for  0yk  og 
Kar'  i  2  Dage  til  det  at  kalde ! 

H0rte  du  ikke  Akkorden?  spnrgte  jeg,  efter  at 
have  forklaret  ham,  at  han  havde  faaet  hvad  han 
skulde  have.  —  Jeg  ved  ikke  hvad  du  har  tält  med 
ham  John,  svarede  han,  jeg  var  inde  i  Huset  et  Bil, 
medens  du  akkederte!  —  det  var  ganske  rigtigt, 
han  blev  sendt  ind  for  at  drikke. 

Jeg  tog  min  Tilflugt  til  Rimelighed  og  Billighed, 
hjälp  ikke.  Jeg  talte  om,  at  det  dog  var  en  Skam 
for  Valders,  eller  ialfald  for  hans  Bygd,  ja  da  visselig 
for  ham,  Erik,  selv;  gjorde  intet  synligt  Indtryk. 

Da  fik  min  Ledsager  et  Indfald.  Han  stillede  sig 
föran  Gutten  Nils  og  saa  stivt  paa  ham.  —  Har  vi 
ikke  leiet  dig  for  en  voxen  Mand,  sagde  han.  — 
Jau,  saa  var  det.  —  Og  har  han  vel  passet  Hestene 
og  gjort  sin  Pligt  som  en  voxen  Mand?  — Det  vilde 
vaere  urimeligt  at  sige  Andet,  udbr0d  Erik.  —  Jau, 
mente  Nils  ogsaa,  men  ganske  sagtmodig.  Han  er 
altsaa  at  regne  for  voxen  Karl?  —  Jau,  det  skulde 
os  mene,  l0d  Svaret.  —  Ja,  derfor  har  du  ogsaa  faaet 
fuld  Dagl0n;  men  h0r  nu,  jeg  er  vis  paa,  at  du  Nils, 
voxen  Kaii,  var  tilstede,  da  vi  akkederte.  Du  har 
altsaa  h0rt  Akkorden,  efter  den  betale  vi,  og  dermed 
skal  det  blive. 

Vore  halvanden  Mand  var  ikke  beredt  paa  denne 
Attrape. 

Kom  lad  os  l0fte  den  Sengen  tilside,  sagde  den 
Ene  af  os  med  et  Vink  til  den  Anden.  Vi  tog  i 
hver  vor  Ende.  Valdersen  er  undertiden  noget 
amerikansk  i  Afifserer,  men  han  er  ogsaa  en  Gentle- 
man, han  er  h0flig.  Erik  gav  Pläds.  Vi  passede 
paa,  at  han  retirerede  modD0ren,  og  i  samme  0ie- 
blik  släp  vi  Sengen,  smekkede  D0ren  i  og  i  Laas, 
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og  dermed  var  da  forst  Skydsen  endelig  op-  og  af- 
gjort.  Fra  Vinduet  kunde  vi  se,  hvorleds  der  blev 
holt  Raad  i  Gaarden,  men  man  lo  dem  ud.  De 
maatte  gaa. 

Under  denne  Fortselling  havde  Ylen  og  Reiar 
endt  sine  Meddelelser  o^  var  rykket  nsermere  og 
lyttede  til  Slutningen.  Ylen  fortrak  Ansigtet  til  et 
stygt  Grin ;  han  havde  opfattet,  at  Samtalens  Indhold 
ikkevar  videre  fordelagtigt  for  hans  Nabobygd  Val- 
ders, og  neppe  havde  jeg  endt,  f0r  han  lagde  Sit  til : 

Jeg  fulgte  engang  en  Storkar  fra  Bergen  op 
gjennem  hele  Valders,  og  den  Kar*n  han  bar  sig  saa 
Ude  for  Loppa.  Saa  kom  vi  til  en  Gaard,  hvor  der 
var  saa  urimelig  tykt  med  Lopper,  og  der  var  en  gjild 
Gjente  päa  den  Gaarden,  men  hun  var  ganske  svart. 
DenGjenten  hun  stod  og  saa  paa,  at  Kar'n  tvsetta 
sig  om  Kvelden,  og  Morgenen  efter  saa  forlangte  han 
Vand  til  Vadsk  og  Tvset  igjen.  Og  derunder  saa  bar  han 
sig  ilde  for  Loppa  og  sagde  til  Gjenta:  Kan  du  sige  mig, 
min  Pige,  hvoraf  kommer  det,  at  hun  er  saa  slem  mod 
mig?  —  Aa  det  kjsem  af  at  du  se  for  rein,  ser  du, 
sagde  Gjenten,  og  stak  Nseven  frem  i  det  samme, 
men  det  var  ingen  Kvitlab. 

Touristen  slog  op  en  Latter.  Ätter  Noget  paa 
1,  sagde  han.    Opmuntret  tilfoiede  Ylen: 

Ja  saa  var  det  nu  en  anden  Gäng,  jeg  fulgte 
en  Kröp  fra  Branaes  indover  Svenskin- Vandene  fra 
Gol  og  til  Valders.  Som  vi  gaar,  saa  kommer  der 
noget  Svait  långt  borte  paa  Vidda.  Vi  undredes 
begge  To  og  kunde  ikke  skj0nne  hvad  det  var.  Men 
tilslut  maatte  Kroppen  le.  Enten  saa  er,  det  et 
Skogtrold,  eller  saa  er  det  en  Valdiis!  sagde 
han. 

Historien  var  maaske  Isenger;  men  Touristen 
troede  ätter  at  have  fundet  Spor  til  sit  1  og  afbr0d 
den  i  sin  Glaede. 

Det  skulde  vel  aldrig  vsere  den  samme  fiUede 
Fanten,  som  Gutten  saa  i  Svadsum  forrige  Aaret? 
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sagde  Reiar,  som  ikke  vilde  give  Ylen  Noget  efter 
i  Historier. 

Hvad  vai'  det? 

Jo  det  var  en  Gut,  som  var  om  det  Aar,  da 
han  skulde  gaa  og  Isese.  Han  h0rte  hjemme  i  Svad- 
sum,  og  en  Dag  havde  de  skikket  ham  ud  efter 
0yk  i  Fjeldet.  Men  det  regnede  og  var  et  styggende 
m0rkt  Veir.  Saa  var  han  nede  i  en  liden  Dalgiop» 
og  der  synte  sig  en  Mand  for  ham,  og  han  varftild^ 
af  Filler  om  Kroppen  og  långt  Haar  havde  han,  som^ 
häng  rundt  Ansigtet  paa  ham,  og  i  Panden  stod  ei 
Lina  med  Bogstaver  (indbrsendt);  men  han  rystede 
Haaret  saaledes,  at  Lina  var  pjemt,  naar  Vind 
blåaste  Skolten  bar. 

Hvad  vil  da  helst  miste  Gutten  min,  sagde 
Manden,  enten  den  Regnfrakken,  du  har,  eller  ogsaa 
Livet  dit?  — 

Aa  jeg  vil  nok  n0dig  miste  nogen  af  Delene, 
sagde  Gutten,  men  blev  saa  forfserdet,  i  det  samme, 
da  Manden  truede  ad  ham,  at  han  sank  i  Afmagt. 

Da  han  kom  sig  igjen,  laa  han  paa  samme 
Pletten  og  havde  Regnfrakken  paa,  men  gaa  kunde 
han  ikke.  Men  da  stod  der  en  fremmed  0yk  ved 
ham.  Han  kr0b  til  den  og  fik  slsengt  sig  paa  den 
fra  en  Sten,  og  da  han  var  kommen  op,  gik  0yken 
frem  med  ham  til  en  Saeter.  Da  han  kom  frem 
om  Saeteren,  tyktes  det  ham,  at  det  var  leit,  at 
han  havde  taget  fremmed  0yk  i  Fjeldet  til  at  ride 
paa,  og  saa  lod  han  sig  falde  af  0yken,  men  endda 
kunde  han  ikke  staa,  men  han  segnede  omkuld  og 
kom  ki^bende  frem  paa  Haand  og  Fod  til  Saeteren. 

Vi  tabte  os  i  Formodninger  om  hvorledes  denne 
Historie  skulde  forstaaes.  Var  det  en  Fant?  Var 
det  et  Syn?  Reiar  gav  ingen  Förklaring,  men  sagde, 
at  „Fjeldet  er  stort.  ^ 

Der  var  en  Del  Folk  i  Bygden,  vedblev  Reiar, 
som  tvivlede  om  Gutten  havde  sagt  Sandt.  Og  saa 
blev  der  spurgt  hos  Knut,  om  det  var  sandt  hvad 
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Gutten  havde  fortalt.  Det  er  sandt,  svarede  Knut, 
men  lad  ikke  Gutten  gaa  i  Fjeldet  mere! 

Hvem  er  Knut?  spurgte  Touristen.  —  Knut! 
Har  du  ikke  h0rt  gjeten  han  Knut?  var  Eeiars  Ud- 
raab.  —  Det  er  Vise-Knut,  Kar',  som  Kroppen 
mener!  sagde  Ylen.  Det  er  han,  som  syner  dig 
drikkendes  Vand  og  borttepin  0yk,  Sander  ogGjeit. 
Touristen  kunde  ligesaa  godt  spurgt  efter  Bygdin, 
det  havde  ikke  vakt  mindre  Forbauselse. 

Vi  fik  vide  om  Knut  at  han  boede  etsteds  ved 
Espedals-Vandet.  Nu  var  han  gammel,  ugift,  holdt 
sig  meget  til  Bogen.  Han  „fik  det"  i  Kirken,  blev 
der  fortalt,  og  da  var  han  ganske  ung.  Han  faldt  i 
Afmagt  og  har  siden  den  Dag  vaeret  „slig". 

Rent  utrolig,  sagde  Reiar,  er  Knut  til  at  sige 
dig,  hvorledes  Huset  ligger,  hvorledes  Eng  og  Äger, 
og  hvorledes  Vandet  rinder  der  du  er  fra.  Der  er 
mange  Folk,  som  ikke  vil  feeste  ret  Tro  til  dette 
med  Knut;  men  de  slipper  ikke  ifra  det. 

For  et  Par  Aar  siden  blev  to  0yk  borte  for 
R0isheim  i  Lomb,  og  der  var  enHusmand  udsendt, 
som  skulde  finde  dem.  0ykjen  var  slupne  i  Visdalen, 
men  Husmanden  foer  allesteds  uden  at  faa  spurgt 
dem.  Tilsidst  str0g  han  över  paa  egen  Haand  til 
Knut  i  Espedalen.  Knut  angav  ham  i  n0iagtig 
Beskrivelse  som  i  Bog  det  Dalstr0g,  hvor  0y^en 
skulde  findes.  „Det  er  en  Tvserdal,  sagde  Knut, 
över  en  Urd,  oppe  i  et  Hul,  under  Brseen,  og  der 
er  lidet  at  aede!  Men  f0r  du  kommer  hjem,  er  de 
alt  fundne.  Og  der  er  En,  som  har  seet  dem  f0r 
ogsaa,  men  han  gav  ikke  videre  Agt  paa  det.  —  Da 
nu  Husmanden  kom  hjemover,  saa  havde  han  vaeret 
Isenge  borte,  og  paa  R0isheim  havde  de  hävt  An- 
dre ude  imidlertid,  og  0ykjen  var  fundne  i  et  Hul 
under  Brseen  i  Smidgjaelsaadalen.  Og  det  Knut 
havde  sagt,  det  kunde  ikke  passé  paa  Andet,  for 
der  er  ikke  tykt  med  Tvserdale  til  Visdalen,  og  op- 
efter  Grjotaa  er  der  bare  Urd,  opefter  Skauta  er 
det  bare  Fly,  men  i  Smidgjselsaadalen  der  er  det 
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f0rst  Urd  og  saa  er  det  en  Flek  med  lidet  Gran 
at  ffide.  Bagefter  fik  de  spurgt,  at  en  Rensskytter 
havde  seet  0ykjen. 

Lever  Knut  af  at  sige  Folk  Besked  om  Sligt? 
spurgte  Touristen.  Det  blev  svaret,  at  han  förlänger 
aldrig  Betaling,  men  man  giver  ham  gjeme  Noget, 
og  det  tager  han  imod.  I  den  Anledning  fortalte 
Reiar,  at  en  Mand  engang  havde  skikket  Bud  efter 
Knut,  og  Könen  s0gte  nu  Noget  ud,  som  han  kunde 
give  Budet  med  til  Knut.  Saa  valgte  hun  tilsidst 
en  af  Mandens  Skjorter.  Vil  du  tage  den  bedste 
Skjorten  min  og?  sagde  Manden.  Da  nu  Budet  var 
naaet  frem  og  havde  udrettet  hvad  det  skulde,  saa 
kom  det  frem  med  Skjorten.  Den  Skjorten  vil  jeg 
ikke  ha'e,  for  den  var  mig  ikke  undt,  sagde  Knut. 

Ja  han  Viseknut  syner  dig  det  som  ligg'bagom 
Fururod  og,  sagde  Ylen.  Det  var  engang  en  Gjente  i 
Nabobygden  til  Knut,  hun  skulde  forh0re  sig  om 
nogen  liden  Ting,  som  var  kommen  vsek  i  Huset,  og 
saa  havde  Madmor  hendes  givet  hende  nogle  Maer- 
ker  Uld  med  til  Knut.  Da  Gjenten  kom  paa  Veien, 
saa  tyktes  det  hende,  at  han  beh0vede  ikke  al  den 
Ulden,  og  saa  stak  hun  Hffilvten  ind  under  en  diger 
Fururod  ved  Siden  af  Stien,  hun  gik.  Men  da  hun 
skulde  til  at  gaa  hjem  i^en  fra  Knut  da  og  kom 
frem  med  Knytet  med  Uld,  saa  sagde  han  Knut: 
Det  kan  du  tage  med  hjem,  og  saa  kan  du  tage  det 
med  og,  som  du  stak  under  Furua  paa  Veien. 

Men  hvordan  var  det  fat  med  Knut,  spurgte 
jeg,  dengang  han  fik  et  halv  Snes  Gaardmaend  og 
Husmsend  i  Gusdal  og  Froen  til  at  arbeide  efter 
S0IV  i  Thyrakampen? 

De  havde  spurgt  hos  Knut,  sagde  Ylen,  at  Kua 
staar  paa  Kongsberg,  men  Kalven  staar  i  Thyrakamp. 

Ganske  rigtigt,  svarede  jeg.  Knut  havde  sagt 
dem,  at  naar  de  kom  13  Favne  ind  saa  skulde  de 
trseffe  en  S0lvkalv.  Og  dermed  gav  de  sig  til  at 
arbeide;  men  de  fandt  Intet. 

26.    Th.  Kierulf :  Digte  &  Bklzzer. 
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Ja,  men  de  gav  op  Arbeidet  f0r  de  var  naaet 
frem  til  Kalven  ser  du,  sagde  Ylen. 

Der  er  vel  ingen  S0lvkalv  i  Thyrakampen  til- 
slut,  sagde  jeg,  siden  de  gjorde  Slut  de,  som  arbei- 
dede  der. 

Kor  kan  du  lugte,  at  S0lvet  ikke  er  i  svarte 
Berget?  svarede  Ylen.  —  Ja  men  kor  kan  da  Knut 
lugte,  at  det  er  der?  —  Det  er  anden  Sag  med 
Knut,  kan  du  tsenke,  han  ser  gjennem  Berget,  han, 
var  Svaret. 

Om  nu  Knut  var  her,  sagde  Touristen  til  Ylen, 
troj  du  da,  han  kunde  sige  os,  hvor  Touren  gaar 
hen  imorgen?  —  Nei,  det  kan  han  ikke,  men  iover- 
morgen  kan  hsende  han  siger,  hvor  du  var  imorgen. 

Touristen  og  jeg  var  blevne  enige  om  at  slaa 
os  sammen  nogle  Dage.  Touren  skulde  gaa  op  i 
Jotunfjeldene.  Jeg  kundgjorde  denne  Beslutning  og 
lagde  til,  at  vi  tsenkte  paa  denne  Tour  at  faa  se 
Ren.  —  Aa  ja,  der  er  Reinsvon  (Sandsynlighed  for 
at  trseffe  Ren)  mange  Steder,  sagde  Reiar.  —  Der 
er  nu  et  Sted,  hvor  der  er  baade  Reinsvon  og  Bj0n- 
navon,  sagde  Ylen.  —  Hvor  er  det?  —  Det  er  nu 
Sikkeldalen  det,  sagde  han.  Der  har  du  svsere 
Heimdalsh0en  bent  op  for  venstre  Haanden,  deroppe 
paa  H0gda  er  Reinsvon.  Men  i  Sikkeldalen  sikler, 
(risler)  en  Aa  ud  af  et  långt  Vand  med  h0ie  Bei^- 
vsegger  omkring.  Og  for  den  0vre  Ende  af  Vandet 
er  det  ogsaa  staengt  med  en  Bergvseg  ligesom  med 
en  D0r.  Den  Dalen  stryger  bent  i  0st,  og  Nordsiden 
af  Vandet  det  er  Solsiden  da,  ser  du.  Men  der  er 
Bj0nnavon.  For  der  rsekker  en  Li  fra  Vaskanten 
og  et  Stykke  op  under  Bergföden,  men  h0iere  op  er 
det  styggelig  brat  og  urdet,  og  0verst  under  de  svaite 
Tindeme  er  der  nogle  gr0nne  Flekker.  Der  steger 
Solen  i  Lien,  og  det  bliver  bart  tidlig  paa  Vaaren. 
Da  kjflem  Bj0n  og  ligg'  opunder  Buskudden,  ser  du, 
endte  Ylen. 

Reiar  kjendte  ogsaa  den  Dalen.  Der  er  Baad 
paa  Vandet,  for  der  er  Fisk  der  og,  sagde  han.    Naar 
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da  han  Nils  Buden  ror  längs  med  Solsiden  paa  det 
Bratteste,  da  ser  han  tidt  og  ofte  Bj0n  vsBlte  sig 
oppe  i  Lien.  Saa  tager  han  til  B0ssen  og  lister  sig 
paa  ham.  Der  falder  paa  den  Maaden  mangen  Bj0n. 
Samtalen  dreiede  sig  en  läng  Tid  om  Bj0me.  Reiar 
ogYlen  s0gte  at  overbyde  hverandre  i  Utrsettelighed. 
Snart  saa  vi  Bj0men  en  stille  Solskins  Formiddag 
liggende  paa  en  gr0n  Pynt  oppe  under  det  sorte 
Fjeld  og  morende  sig  med  at  vaelte  Sten  ned.  Snart 
saa  vi  ham  liste  sig  efter  Buskapen  i  Skumringen, 
men  Bjeldekoen  vende  Front  med  de  0vrige  efter  og 
jage  ham  vsek  under  Budeiens  Skrig. 

Det  var  en  Mand  i  Bergens  Stift,  sagde  Reiar, 
han  var  Bj0nneJ8Bger  og  havde  fseldet  mer  end  en. 
Men  en  Dag  traf  han  paa  en  Bj0n  og  skj0d,  men 
Skuddet  slog  Mist  og  saai-ede  blo£  den  ene  Labben. 
Da  foer  Bj0nnen  paa  ham,  rendte  ham  overende  og 
dsengte  ham  med  den  gode  Labben,  til  han  laa  saa 
godt  som  i  Svime.  Jo  mere  Bj0n  dssngte,  jo  mere  sinna 
blev  Bj0n,  og  tilsidst  rev  han  med  Labben  nedover 
Ansigtet  paa  JsBgeren,  saa  at  Taget  tog  Skindet  af 
Panden,  og  det  ene  0ie  str0g  med,  og  Skindfillen 
häng  över  det  andet  0ie.  Da  laa  Manden  still'.  Bj0n 
lagde  0ret  lige  ind  til  Munden  hans  for  at  h0re, 
om  der  var  Liv.  Men  Manden  laa  stilP.  Da  rus- 
lede  Bj0n  lidt  tilsiden  og  gav  sig  til  at  rode  op  en 
Grav  i  Grunden  til  at  gjemme  Bvttet  sit,  saaledes 
som  Bj0n  pleier.  —  Men  Manden  fik  lettet  paa  Skind- 
fillen föran  det  friske  0iet,  ganske  ubemserket,  saa 
han  kunde  se  Bamse,  som  grov  alt  hvad  han  kunde, 
og  af  og  til  skottede  bort  til  Manden,  om  han  laa 
stille.  Snart  blev  Hullet  saa  dybt,  at  Bj0n  fast  var 
gjemt,  naar  han  var  nede  i.  Men  da  fik  Manden 
besindet  sig  saameget,  at  han  fik  fat  i  Krudt  og 
Kugle  og  lagde  Ladning  i  B0ssen.  Hver  Gäng  Bj0n 
kom  op  og  saa  sig  om,  laa  hanstiir.  Derpaavidste 
han  ikke,  om  han  sagde  h0it  eller  om  han  tsenkte: 
Nu  faar  han  i  Guds  Navn  komme!  Saa  kom  Bamse 
ganske  rigtigt  tilbage,  og  da  den  saa,  at  Manden 
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som  han  laa  rettede  B0ssepiben  mod  den,  saa  blev 
den  sinna  paanyt  og  skulde  til  at  slaa  B08sepiben 
tilside.  Da  gik  Skuddet  og  sprsengte  Hovedet  paa 
Bj0n.  Men  Manden  kr0b  frem  tU  Folk  og  blev 
siden  frisk  igen.   Og  en0iet  er  han  den  Dag  idag. 

Fik  han  Praemi?  sagde  Ylen.  —  Ja  vist,  var 
Svaret. 

Jeg  veed  ei  Gjeit,  sagde  Ylen,  som  dräp  en  Bj0n, 
men  som  ikke  fik  Prsemi'.  Det  var  en  utrolig 
flink  Gjeit  i  Romsdal,  som  foer  baade  h0it  og  lavt 
og  nappede  Grses  i  FjeldsprsBkken.  Saa  kom  da 
Bj0n  engang.  Gjeita  ud  efter  en  träng  Gjil  (Kl0ft), 
og  Bj0n  efter  Gjeita.  Yderst  ude  i  Gjilen  var  et 
Stup,  som  gik  ende  ned.  Da  braavendte  Gjeita  og 
smygede  sig  imellem  Bj0n  og  Vaeggen  paa  Gjilen, 
men  Bj0n  kom  med  Fart  han  og  stupte  udover. 
Og  der  fandt  Folk  Bj0n  nede  i  Dalen  bagefter. 
Saa  kom  det  til  Trsette,  om  hvem  der  skulde  eie 
Bj0n,  enten  han  Jon,  som  aatte  Grunden,  eller  han 
Ola,  som  aatte  Gjeita.  Og  det  er  sagt,  at  det  kom 
til  Proces,  og  at  Jon  vandt. 

Men  Bj0n  er  raed  Kniven  lel,  sagde  Reiar,  det 
ved  jeg  vist,  for  jeg  har  h0rt  om  en  Mand  0vei'st 
i  Utledalen,  som  sidder  paa  en  Gaard  långt  fra 
Folk,  at  han  gik  enslig  en  Dag  i  Fjeldet  og  S0gte 
efter  bortkommet  Gjeit.  Som  han  var  kommen  långt 
op  i  Fjeldet  og  op  ad  en  liden  Bakke  og  stod  og 
saa  sig  om  efter  Gjeita,  vidste  han  ikke  Noget  af, 
f0r  der  var  en  Bj0n  lige  ved  ham,  som  slog  til 
ham,  saa  han  trillede  ned  ad  Bakken;  men  BJ011 
var  lige  efter  ham  strax.  Da  fik  Manden  besindet 
sig  paa,  at  han  havde  en  Kniv,  og  den  tog  han  da 
frem.  Men  Bj0n  blev  raed,  da  han  saa  Bladet, 
vendte  om  og  borte  blev  han. 

Lyset  bränder  snart  ned,  sagde  Touristen,  og 
da  har  vi  intet  bedre  at  gj0re  end  at  Isegge  os  til 
at  sove  Allesammen.  Ellers  har  jeg  en  Ting  at  be- 
msBrke,  og  det  er,  at  naest  after  Ren  og  Bj0m  og 
Buskap  og  Heste,  og  naest  efter  en  Fisker  eller  en 
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Renskytte  eller  En,  som  gaar  efter  0yk,  er  der  In- 
gen, som  nu  h0rer  mere  hjemme  i  Fjeldet  som  en 
Staffage  end  reisende  Englaendere.  Det  undrer  mig 
naesten,  at  jeg  iaar  endnu  ikke  har  m0dt  flere 
af  dem. 

Det  ligg'  en  Englsender  i  bele  Sommer  ved 
Russe  Vand,  sagde  Reiar.  Der  er  ikke  hedre  Lei- 
lighed  end  vi  har  her.  Jeg  har  h0rt  sige,  at  han 
gaar  ud  og  fisker  tidlig  om  Morgenen,  saa  fryser 
han  og  bhver  bl0det  i  Skodda,  saa  kommer  han 
hjem  i  Stenbuden  og  t0rrer  sig  ved  Peisen.  En 
Gäng  hver  fjorten  Dage  gaar  det  Bud  til  Lomb  efter 
Niste  til  ham. 

Jeg  kjender  er  anden  Englsender,  vedblev  Tou- 
risten,  som  bestiger  alle  h0ie  og  spidse  Tinder.  Han 
har  V8Bret  i  Alpeme,  han  har  vaeret  rundt  omkring, 
altid  op  paa  den  h0ieste  snedsekte  Top,  med  Toug 
om  Livet,  huggende  sig  Vei  med  0x  över  Isen.  I 
hvilken  Hensigt  ?  Anstiller  han  Unders0gelser  ?  Maa- 
ler  han  H0ider?  lagttager  han  Temperaturen?  Er 
han  Botaniker,  Geolog?  Nei,  han  strseber  blöt  i  H0i- 
den.  Nu  har  han  tre  Maal  igjen  her  i  Norge: 
Galdh0piggen,  Knudshultinden  og  Kirken. 

Paa  Kirken  kan  ingen  Gjeit  kravle  sig  op,  ind- 
vendte  Reiar. 

Aa,  han  finder  nok  Raad.  Han  faar  ingen  rolig 
S0vn,  f0r  han  kan  sige,  at  han  har  vaeret  der.  Det 
er  elskelige  Folk  de  Englaendere  med  sine  Phanta- 
sier.  For  en  Tid  siden  kom  en  gammel  graahaaret 
Englsender,  som  var  i  F0lge  med  nogle  unge,  över 
fra  Romsdalen  til  Lomb.  De  havde  taget  Fjeldet 
över  fra  Less0  gjennem  Lordalen.  Det  er  en  noget 
besvaerlig  Vei  i  Lordalen,  som  ikke  huede  den  gamle 
Herre.  Den  Tour  vilde  han  ikke  gj0re  om  igjen 
for  ti  Guineer,  sagde  han,  nemUg  gjennem  Lordalen, 
som  er  enDagsReise.  Men  Romsdalen !  Ak  Roms- 
dalen, det  var  Noget!  De  reiste  fra  Lomb  Allesam- 
men  sydover,  men  da  han  kom  et  Stykke  sydover,' 
tog  Lsengselen  ham,  han  vendte   om,  lod  sit  unge 
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lystige  F0lge  reise  og  vilde  blöt  se  Ronisdalen  endnu 
engang.  Da  han  havde  msettet  sine  0me,  reistehan 
da  S0veieii  fra  Molde  for  at  st0de  til  sit  F0lge  i 
Christiania.  Men  i  Christiania  opsteg  den  Tanke 
hos  ham,  at  nu  kunde  han  tage  Landeveien  tUbage 
til  Romsdal  og  se  den  endnu  en  Gäng,  ogsomtsenkt 
saa  gjort.  Oh  Romsdal,  very  very  hemdiful!  Han 
var  for  gammel.  Han  saa  blöt  op  til  Tindeme. 
Han  kunde  ikke  tenger  bestige  dem. 

Ylen  og  Eeiar  gav  sine  Meninger  tilbedste. 
Reiar  kunde  ikke  fatte,  at  man  reiste  saaledes  uden 
Maal  og  Med.  Det  var  en  anden  Sag,  naar  man 
havde  en  0yk  at  gaa  efter  eller  Sligt.  Ylen  deri- 
mod,  som  i  yngre  Dage  havde  vseret  med  en  Land- 
maaler  paa  Vidda  og  sat  op  mer  end  en  Varde 
omkring  paa  Tindadden,  mente,  at  det  kunde  vsere 
Moro  at  ssette  en  Varde  op  paa  Romsdalshoni  ogsaa. 

Hermed  gik  de  begge  hen  og  lagde  sig  i  Baasen. 
Touristen  derimod  vedblev  endnu  en  Tid  med  en 
Scene  fia  Reisen: 

Je^  sad  oppe  i  Stuen  paa  en  Station,  der  ligger 
lidt  afsides  fra  Hovedveien  og  hvor  man,  som  ssed- 
vanligt  i  denne  Egn,  modtages  af  en  skrsekkelig  Lugt, 
hvis  egentlige  Natur  og  Vaesen  ikke  strax  opgaar 
for  Bevidstheden,  men  som  vilde  give  en  Agronom 
Anledning  til  en  kraftig  Tale.  Denne  Station  er  en 
af  de  mindre  gode.  I  Skytsbogen  staar  forskjelligé 
Notitser.  Et  engelsk  Reisekompagni  har  skrovet: 
A  dirty  station,  and  dirtypeoplé,  food  not  to  get.  En 
anden  enlig  Reisende  har  bemaerket:  Station  very 
bad,  but  people  ohliging.  En  af  vore  mest  nationale 
Forfattere  har  skrovet :  Alt  f ortrsefifeligt !  Udtalelseme 
i  Skydsbogen  danne  ofte  en  Modssetning  til  disse 
Reisendes  stumme  Vaesen  for0vrigt.  De  komme  an- 
ssettende  i  en  Fart,  og  Alt  skal  vsere  fserdigt  i  en 
Fart  under  komplet  Taushed,  eller  de  udst0de  med 
DiktionsBren  i  Haanden  i  det  H0ieste  nogle  Strubelyd, 
lutter  -Enstavelsesord,  som  betyde,  01,  Melk,  Mad, 
Hest,  Seng! 
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Jeg  sad  ved  Bordet  i  Stuen.  Ylen  stod  nede  i 
Gaarden.  Da  lod  det  drrrr  i  Fsegaten,  som  f0rer 
op  mod  Stationen.  En  Kariol  kom  dinglende.  Engelsk- 
mand  af  det  Slap:s  kj0rer  altid  fort;  han  har  fast 
bestemt,  at  en  Mil  skal  kj0res  i  saa  og  saa  mange 
Minutter.  I  Kariolen  sad  en  r0dladenfregnet  Person, 
gråa  fra  Top  til  Taa,  med  Fjäder  i  Huen.  Efter 
ham  kom  dinglende  en  anden  Kariol,  deri  en  rudet 
Reisende.  Efter  ham  nok  en  Kariol  med  en  tredie 
Ditto.  lllsidst  endnu  en  Kariol  med  en  F0rer  fra 
et  Hotel.  Stum  Afstigning  i  Gaarden,  storSammen- 
stimling  af  Kvinder  og  B0m,  som  ere  nysgjemge, 
F0reren  forlangte  hurtig  Befordring  videre.  Han 
modtoges  af  en  liden  Skindbuxe-Gut  med  bareLreiz- 
ger  i  et  Par  uhyre  St0vler,  som  allermest  lignede 
gamle  Brandspand,  med  det  ufravigelige  förste :  „Kaa  ?*' 
—  Oppe  i  Stuen  sad  jeg.  Klapr,  Klapr,  lod  det  i  Trap- 
peme,  gode  tykke  Reisesko,  der  som  overhovedet  al 
Reisebagagen  var  i  fortrseflfelig  Stånd.  Op  gik  Doren. 
Ind  tren  den  rodladne  Graakleedte  först.  Derefter 
kom  den  Rudede,  saa  den  Tredie.  Jeg  vendte  mig 
om  og  hilste  —  —  Intet!  Jeg  vai'  som  Luft. 
Snob,  ikke  hilse  paa  „Indf0dte".  Den  rodladne  Gråa 
viste  sine  skinnende  Tsenders  Rad  noget  mere  end 
sffidvanligt.  Et  Ord  var  smuttet  ud  mellem  dem. 
Den  Rudede  efterlignede  samme  Gebserde.  Den  Tre- 
die udstodte  et  tydeligt  How?  —  Pause.  De  satte 
sig  ned.  Pinlig  Pause.  Jeg  sad  i  den  anden  Ende 
af  Vserelset.  Ind  kom  Foreren  med  en  Flaske  01 
og  tre  Glas.  Op  stod  den  Rode,  gik  över  Gulvet 
efter  Foreren  ind  i  det  andet  Vgerelse.  Op  stod 
den  Rudede,  op  stod  den  Tredie.  Da  Doren  var 
vel  i,  blev  der  tält  Engelsk  i  det  andet  Vaerelse. 
Om  en  Tid  kom  Foreren  ind  igjen,  rev  Skydsbogen 
til  sig  og  gik  ind  i  frygtelig  Hast,  hvorpaa  Folget, 
altid  i  samme  Orden,  kom  ud  igjen,  ned  af  Trap- 
peme,  op  i  Karioleme  og  ud  af  Fsegaten.  Alt  dette 
var  fort  som  et  Lyn;  men  i  Skydsbogen  stod  „Mr. 
Saa  eller  saa  and  company.     Good  beer!^  Faa  Dage 
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efter  saa  jeg  det  samme  F0lge  i  uforandret  Orden, 
men  der  var  kommet  store  kj0bte  Eensdyrhom  föran 
paa  alle  Kaiioleme. 

Lyset  var  udbrandt.    Underholdningen  var  endt 
i  Fiskebuden. 


2.    JotunQeldene. 

Naeste  Dag  gik  det  ind  i  JotunJ^^W^^^^-  Med 
dette  Navn  har  man  s0gt  at  betegne  en  Klynge  af 
Fjeldtoppe  mellem  Lomb,  Sognefjord  og  Valders. 
Det  er  med  S0er  og  Dale  et  vidtteftigt  H0i5elds- 
distrikt,  ukjendt,  kan  man  sige,  for  den  litersere 
Verden,  indtil  Keilhaus  og  Boecks  Tour  derind  for 
en  40  Aar  siden,  og  hvis  enkelte  Dele  bsere  forskjel- 
lige  Navne,  som  »log  ikke  raekke  til  for  det  Hele, 
saaledes  Lombsfleldene  i  Nord,  Hurungeme  i  Vest 
o.  s.  v. 

Naar  man  reiser  Bergensveien  över  Filefjeld, 
da  skjaerer  maa  ved  Hovedveien  längs  Vangsmj0sen 
0verst  i  Valders  gjennem  Udkanten  af  disse  Fjeld. 
Rundt  om  Vangsnij0sen  kneise  h0ie  Tinder,  Grinde-, 
Skyri-,  Slrjold-Fjeld  og  det  mysteri0se  Skudshorn, 
der  har  sit  Navn  deraf,  at  et  Dr0n  gller  Skud  höres 
stundom  fra  en  Bratside  under  Toppen,  Denne  Dal 
Ugner  ingen  anden  af  de  mere  bekjendte  Hoveddale, 
thi  man  er  her  i  en  Kl0ft  af  Jotun^elderie,  og  disse 
har  noget  Eget  ved  sig,  som  liggende  i  deres  indre 
Bygning,  staar  mer  eller  mindre  bevidst  for  Enhver, 
der  veed  med  sig  selv,  at  „Storgeldene",  som  de 
ogsaa  undertiden  kaldes,  ikke  ere  som  andre  Fjeld 
omkring. 

Men  intetsteds  faar  den  ssedvanlige  Reisende  hele 
Fjeldklyngen  at  se  paa  de  almindelige  Reiserouter. 
Selv  över  Filefjeld  ere  de  skjulte  for  ham ;  han  maatte 


409 


da  stige  op  paa  Stuguii0set  bag  Nystuen  for  at  se 
dem.  Ved  Vangsmj0seii  stirrer  man  op  imod  nogle 
af  Klyngens  sidste  Udliggere;  de  se  ud  som  store 
Kasteller,  med  tilskaame  Sider  som  Mure,  og  Tinder 
som  opragende  Taame.  Men  stiger  man  i  enafUd- 
kanteme  op  paa  en  firitliggende  H0ide,  da  har  man 
den  hele  Rsekke  af  spidse  Toppe  föran  sig,  saedvanlig 
kolde  og  blåa.  med  blinkende  Pletter  af  Sneskavl 
og  Brse  og  for  en  bidende  Vind,  som  hersker  paa 
H0iden.  Stugun0set  i  Syd,  Bitihom  eller  bedre  Skaget 
i  Sydost,  Storh0piggen  i  0st,  Heimdalsh0  midt  oppe 
iblandt  dem  er  saadanne  taalelig  let  tilgjsengelige 
H0idepunkter,  hvor  Skuet  er  udstrakt. 

Det  er  som  en  stor  Leir  af  spettede  Telte;  de 
enkelte  H0ider  i  Udkanteme  af  Klyngerne  ligge  om- 
kiing  som  Forposter.  Skyeme  vselte  sig  gjerne  om 
den  midterste  Del  af  Leiren,  af  og  til  har  man  et 
Glimt  af  noget  Hvidt  et  Hoved  h0iere  end  de  0vrige 
—  det  er  Galdh0,  Norges  h0ieste  kjendteTind,  som 
saa  läng  Tid  var  ubesteget,  men  hvor  nu  fast  hveit 
Aar  nogle  raske  Tourister  naa  hen,  aandetese  og  be- 
kymrede  om  Veiret,  for  efter  et  0iebliks  Ophold 
paa  den  hvselvede  sneklsedte  Top  över  den  svimlende 
Afgrund,  og  efter  et  Blik  udover  det  omliggende 
vilde  Gletscher-Hav  med  stivnede  B0lgetoppe  og  sorte 
Skjser  af  Fjeld  hurtigt  at  s0ge  ned  igjen. 

De  se  kolde  og  umulige  ud  i  Frastand,  disse  skarpe 
Tinder,  men  kommer  man  Isenger  ind,  da  ligge  store 
fiskerige  S0er  imellen  og  omkring  dem,  og  der  er  en 
og  anden  fredelig  grsesrig  Strand.  Der  er  det  venlige 
Bygdin,  det  vilde  Gjendin,  det  0de  kolde  Tyen,  der 
er  Besse-  og  Russevand,  Heimdalsvand,  Vinstervan- 
dene  o.  s.  v.  Utallige  dybeDalstr0g  sno  sig  ind  og 
dele  Hovedklyngen  til  mange  saerskilte  Ssetstykker, 
og  i  Bunden  af  disse  Dale  glide  rislende  Aaer  og 
styrte  brusende  Elve  med  samme  gi-0nlige  Gletscher- 
vand  som  i  S0eme  deroppe.  Paa  Fjeldenes  Ryg  er 
en  eneste  vild  Stenmark  med  Stykker,  store  ogsmaa 
af  Fjeldkroppen,  frasprsengte  ved  Kulden,  og  der  er 
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Renens  glitrende  Hjem.  I  Dalbunden  derimod  ligger 
hist  og  her  endnu  en  ordentlig  St0l,  hvor  Folk  trsekker 
hen  langveisjfra,  ikke  alene  fraLomb,  fraVaage,  men 
lige  fra  Stange  i  Hedemarken,  eller  der  er  et  ensomt 
Fselseger,  hvor  Driftkaiie  ligge  med  Slagte-Kvaeg,  som 
fodes  op  til  H0sten,  og  ved  Vandet  har  du  Fiske- 
buden som  den,  hvoii  vi  nys  var. 

Men  selve  Fjeldraekken  ligger  milelang  med  de 
skarpe  Tinder  fulde  af  hvide  Sneskavler  og  Brseer. 
I  de  trange  Tvserdale,  som  skjaere  op  til  Tindeme, 
ser  du  Brseeme  f0rst  h0it  oppe  paa  Dalvaeggen,  saa 
lavere  og  lavere  ned,  eftersom  Hoveddalens  Bund 
stiger,  og  tilsidst  Ifge  i  Dalbunden  selv,  og  du  skrider 
över  de  sidste  gr0nne  Straa  og  de  sidste  nikkende 
Blomster  ind  til  den  koldt  aandende  Ismasse,  som 
ligger  for  dig  fuld  af  havgr0nne  Spraekker,  naar  du 
er  kommet  vel  över  de  ramlende  Stenmasser  i  Mo- 
ränen föran. 

Dette  er  Jotunfleldene,  og  de  fortjene  Navnet. 
Det  er  her  Jotun  eller  Jaetten  som  raader.  Pludse- 
lige  Omslag  i  Veiret,  tyk  dryssende  Skodde,  pidskende 
Regn,  hylende  Vind  vexler  med  lokkende  Solskin  og 
Stille.  Dertil  h0rer  gamle  og  nye  Skred  fra  Sideme, 
strideElve,  hvorover  der  skal  s0ges  Vadested,  Heste 
som  l0be  bort  om  Natten,  Sult  og  T0rst  og  alleslags 
andre  Reisefataliteter. 

Gaar  det  långt  op  i  Jsettemarken,  da  er  en  aaben 
Stenbud,  ja  en  udovor  ludende  Vseg,  en  halv  Grotte 
eller  „Hellar"  det  eneste  Ly,  og  Veiret  er  ofte  umildt. 
BlaBser  Nordvestvind.  og  er  der  T0rke  nede  i  Dalene  i 
Valders,  som  svider  Graesset  gult  og  braender  Ageren, 
saa  gaar  der  Kaveveir  omkring  i  Jotunfjeldene.  Kolde 
Sneskvet,  pidskende  Regn-Byger  blandet  med  Hagl 
dragé  deromkring  i  Tog.  Det  ser  smukt  ud  et  Stykke 
ifra,  isaer  fra  H0iden,  Skyen  dragés  som  et  hvidt 
Sl0r  över  Dalen,  men  Fjeldet  ligner  under  Sl0ret 
en  vred  Mand  med  rynket  Bryn.  Er  det  derimod 
S0ndenveir,  saa  regner  det  baade  i  Dalen  og  iFjel- 
dene  taet  og  stridt,  Baekkene  svulme  op  til  Elve, 
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Stien  över  Fjeldmarken  eller  „Raaket'*  foiTandler 
sig  selv  til  en  rislende  Bsek  melleni  Stenene,  tyk 
Skodde  ligger  överalt,   og  du  f0ler  dig  hel  beklemt. 

Kun  sjelden  ser  du  hele  Leiren  blank  og  klar, 
da  er  det  et  stolt  og  skJ0ntSkue,  men  manerindrer 
altid  Jotunen  ved  Siden. 

Hele  denne  store  Fjeldstrsekning  mellem  de  sidste 
bebyggede  Dale,  som  stikke  op  fra  Sogneflorden  i 
Vest,  fra  Lomb  og  Vaage  i  Nord,  fra  Gusdal  i  08t  og 
fra  Valders  i  Syd,  er  kortest  betegnet  som  en  0rken. 
Eeisen  gaar  fra  St0l  til  St0l,  har  En  nylig  sagt,  som 
fra  den  ene  Oase  til  den. anden,  eller  fra  Stenbud 
til  Stenbud,  fra  Heller  til  Heller.  De  mest  0rken- 
lignende  Pletter  af  alle  i  denne  Strsekning  er  Flyeme, 
det  er  store  Fladestraikninger,  ofte  h0itliggende,  be- 
staaende  af  Sand  og  Sten  med  et  Teppe  af  Mos  og 
enkelte  krybende  Buske. 

Det  hersker  paa  en  Godveirs  Dag  en  h0itidelig 
Stilhed  överalt,  Tanken  overvseldes  af  Begrebet  om 
det  Store,  det  Maegtige,  det  Umaalte.  Her  under 
disse  kneisende  Fjeldstykker  med  Taam  og  Spir  og 
de  ensomme  Dale  imellem,  er  der  som  den  dybeste 
Andagt,  som  i  en  stor  Kirke.  Löftet  hvaelver  sig 
h0it  över  de  brune  Mure,  h0iere  end  i  nogen  Kirke ; 
menSkyen  glider  dog  ganske  nser,  den  kommer  fiy- 
vende  fra  Livet  nedenfor,  fra  de  store  Dale  og  de 
aabne  Sletter,  hvor  den  ser  saa  skj0n  ud  som  en 
seilende  Svane  —  her  drysser  den  ind  gjennem 
Kl0ften,  og  du  ser  den  som  en  R0g. 

Naar  man  drager  fra  de  bebyggede  Dale  rundt 
omkring  et  Trin  h0iere  op  og  ind  paa  dette  Storfjeld, 
da  er  her  igjen  Trin  for  Trin  opad  forskjellige 
Regioner.  F0i-st  er  det  Furuskoven,  som  endnu  paa 
nogle  Steder  holder  sig  tset  og  frodig  längs  med 
lune  Str0g  mellem  det  gjennemskaame  Fjeld  i  Ud- 
kanteme.  Her  er  Ly  for  Vinden  og  Skjgge,  Veie 
efter  T0mmerhugsten  krydse  hverandre  i  alle  Ret- 
ninger,  man  ser  sjelden  långt  forud  og  farer  let  vild, 
og  det  er  et  Kunststykke  at  finde  ned  til  Brostedet 
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eller  Vadestedet  över  Elveil,  der  som  oftest  i  denne 
Region  har  voxet  sig  strid  og  stor  ved  mange  Till0b. 

Hvor  Skoven  slipper,  kommer  endnu  ofte  den 
lysere  Birkeli  med  krogede  og  langskjseggede  Stämmer, 
men  med  venligt  susende  Tag.  Her  er  Udsigten 
gjeme  friere  og  man  vinder  let  frem.  Birkelien  tyn- 
der  sig  ofte  ud  längs  Fjeldsideme  og  paa  store 
Sletter  til  en  aaben  Mark  med  Birkeris,  bustet  Ener 
og  bleg  Vidie  og  mangen  venlig  Fjeldblomst  i  Klynger 
eller  Tuer  hist  og  her.  Her  er  altid  et  stort  aabent 
Syn,  du  laegger  T0ilen  om  Armen  og  gaar  ubekym- 
ret  hvor  du  vil,  Hesten  f0lger  efter,  og  ofte  kan  du 
her  längs  Fjeldsiden  korte  Veien  betydeligt,  medens 
Raaket  holder  sig  bugtet  i  Dalen. 

Skal  du  derimod  h0iere,  saa  har  du  Urden  for 
dig,  en  gråa  Strsekning  afluttersammenkastede  store 
kantede  Klippeblokke,  hvor  Passagen  er  yderst  be- 
svserlig,  beständig  i  Krog  og  Sving,  saa  op  saa  ned. 
Snart  st0der  dit  Skinneben  mod  en  skarp  Kant,  snart 
traeder  din  Ven  og  Ledsager  Hesten  sig  fast  med 
Foden,  og  Skoen  bliver  trukket  ud  i  Spraekken  som 
i  en  Klypetang. 

Er  du  kommet  vel  över  den  nederste  Urd,  da 
ligger  Renens  skinnende  Hjem  for  dig,  en  umaalelig 
Stenmark  med  Sne  hist  og  her,  en  spruttende  Elv, 
som  begynder  ved  Brseens  Fod,  og  sorte  Tinder,  om- 
kring, der  se  ned.  Og  skal  du  op  paa  disse  sidste, 
da  har  du  ätter  Urd,  ätter  Stenmark,  ätter  Sneflade 
eller  Brse  at  overskride. 

Ja  deroppe,  sagde  Touristen,  er  du  paa  den 
h0ieste  Tmd!  — 

Dette  var  de  eneste  Ord  i  läng  Tid.  — 

Stille  blev  vi  Begge,  mens  vi  drog  över  brede 
Sletter  og  gjennem  trange  Fjeldpas,  og  det  vi  da 
taenkte  vilde  omtrent  lyde  saaledes: 
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Den  heieste  Tind. 

Naar  Stormen  slåar  över  JotunQeld, 

og  Regnskodden  driver  imod, 

da  stiger  Sangen  hos  lidet  Vaeld, 

der  risled  ved  Birkerod. 

Og  letner  Veiret,  og  finder  Vei 

Sol  över  Heier  og  Tind, 

da  glitrer  vaad0iet  Glemmigei, 

som  smyger  til  Vidien  ind. 

En  Vandrer  gaar  i  den  vilde  Urd, 

han  er  som  et  Fnug  i  den. 

0men,  som  svsever  längs  Klippemur, 

paa  Sti  knap  0iner  ham  end. 

Og  Urden  ligger  m0rk  og  läng, 

et  mosgroet  Jsettekast, 

skarp  og  uryddig  er  den  til  Gäng, 

den  viger  sen  for  hans  Hast. 

Men  stiger  han  op  til  Tinden  —  ja 

da  vorder  det  Alt  hel  smaat, 

din  st0nnende  Gäng  demedenfra, 

den  synes  et  Hanefjed  blöt. 

Saa  Menneskets  Liv  er  smaat  og  kort, 

fra  H0iden  kjendes  det  ret: 

Det  Meste  er,  naar  du  vandrer  bort, 

at  0ines  som  liden  Plet. 

Men  Fjeldet  hviler  saa  s0ndagsstilt 
med  Snelin  som  skinner  fra  Krog, 
hel  Isenge  saa  for  dig  har  det  hvilt, 
skal  efter  dig  hvile  og. 
Det  straaler  af  f^eld  som  efter  B0n 
den  skinnende  Sommerdag  läng, 
og  kommer  Veiret  med  Suk  og  St0n, 
da  gaar  der  Orgelklang. 
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Da  kommer  Ångsten  som  en  Flod, 

der  er  ikke  Ly  ellei  Vsem; 

som  Israel  öm  Sinai  stod, 

da  maa  du  holde  dig  ^ein. 

Saa  maa  du  ned  i  den  lave  Dal, 

naar  Veiret  bliver  for  dr0it. 

Paa  Havets  Mark  og  i  Fjeldviddens  Sal 

der  synge  Guds  Engle  h0it. 

Det  staar:  Han  bruger  som  Stormens  Vind, 

som  Ddsluer  bruger  han  dem. 

Naar  Fjeldet  synger,  da  veed  hvert  Sind 

hvad  Kraft  som  her  gaar  frem. 

I  Fjeld,  paa  Hav  —  der  veed  du  f0rst  ret: 

Du  er  i  hans  Engles  Vold, 

som  Vingfro  kan  du  henveires  let, 

kan  og  komme  frem  i  Behold. 

Dog  drager  det  did  med  ssBlsom  Magt  — 

mod  Fjeldtind  i  Storm  og  i  Ro. 

Det  er  som  var  det  just  her  udsagt: 

Her  er  det  godt  at  bo. 

Dog  kan  du  blöt  dvsele  et  0ieblik, 

saa  maa  du  ätter  afsted, 

bsere  den  Byrde,  som  du  fik, 

vandre,  hvor  du  saa  ned. 

Ja  se  der  ligger  i  Menneskets  Bryst    * 

saa  knusende  m0rk  en  Urd, 

hver  Dag  maa  du  vselte  og  gj0re  det  lyst 

og  strides  med  din  Natm*; 

hver  Dag  maa  du  rydde  i  Kamp  og  Kval 

paa  Veien  med  higende  Sind, 

haeve  dit  Blik  fra  den  dybe  Dal 

långt  mod  den  h0ieste  Tind. 
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3.    ReinsTon. 

Veiret  havde  en  Tid  seet  mistflenkeligt  ud,  man 
maatte  vsere  forberedt  paa  alle  Slags.  Touristen 
og  jeg  talte  om  Udsigteme  for  Dagen,  og  hvor  den 
vel  skulde  ende,  om  i  en  St0l,  i  en  Stenbud  eller 
under  en  Sten,  idet  vi  drog  op  över  en  udtyndet 
Birkeli,  som  skraanede  fra  et  lidet  Vand,  og  hvor 
der  var  god  Bugang. 

Keiar  pegede  under  et  Fjeldris  et  Stykke  borte. 
Vi  faarGodveir  idag,  sagde  han;  ser  du  0ykjen!  — 
Vi  0inede  nogle  bevsegelige  Punkter  0verst  i  Lien 
lige  under  Kiset  og  långt  över  Vandet.  En,  to,  fem, 
sagde  jeg.  Nei  der  er  sex,  sagde  Reiar,  og  endda 
en  Fole.  Naar0ykjen  holder  sig  saa  h0it  oppe  un- 
der Fjeldet,  saa  faar  vi  fint  Veir.  Men  er  det  Styg- 
veir  ventendes,  saa  staar  de  stiir  ved  Vandet  og 
sturer  og  hsenger  med  0rerne. 

Og  ser  du  det  paa  den  Sten  deroppe  nsermere 
hid?  vedblev  han.  —  Ja,  er  det  ikke  en  Mand?  — 
Det  er  en  Kröp  som  sit'  aa  set'.  Han  har  Niste 
liggende  ved  sig  paa  Stenen.  Jeg  t0r  sige,  han  har 
Helda  ved  Siden  og,  endskj0nt  jeg  kan  ikke  se  det. 
Det  er  En,  som  har  vaeret  efter  0yk,  og  nu  har 
han  vist  fundet  dem,  han  skulde,  siden  han  giver 
sig  saa  god  Tid. 

Vi  red  op  efter  Stien. 

Nei,  f0lg  ikke  Stien,  raabte  Reiar  efter  os,  der 
er  utrygt  deroppe!  —  Hvorledes  utrygt?  —  „Der 
er  Kvfiegspor",  syntes  vi,  han  sagde.  Kvsegspor! 
Hvad  kunde  detvsere?  Reiar  havde  en  fyndig  För- 
klaring, som  vi  dog  ikke  ret  kunde  fatte.  Det  var 
store  Dyr,  hed  det,  og  de  var  ganske  blanke.  Og 
han  stikker,  saa  det  smelder,  lagde  han  til,  og  det 
gj0r  saa  utrolig  ondt,  og  det  er  slig  Vserk,  og  0yken 
bliver  mest  galen. 

Det  er  undertiden  paafaldende  for  Byfolk  at 
h0re  Fjeldbonden  omtale  hvad  man  maatte  opfatte 
som  truende  eller  voveligt  med  den  ligegyldigste 
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Simpelhed,  og  derimod  til  andre  Tider  IsBgge  Vsegt 
paa  en  liden  Ting  med  en  overdreven  og  phan- 
tastisk  Overfl0dighed. 

Et  nyt  Dyr  —  et  nyt  Dyr!  sagde  Touristen. 
Reiar  gjorde  en  Sving  og  skulede  derhen.  Vi  andre 
naermede  os  hel  nysgjemge.  Ak  det  er  et  Hvepse- 
bur  —  udbr0d  vi.  Han  havde  sagt  „Kveksbol",  og 
vi  havde  h0rt  Noget  som  mindede  om  Kvseg  og  om 
Spor,  og  som  passede,  syntes  os,  til  Idingende 
straalende  Uhyrer,  af  ny  FaQon  -—  og  til  hans 
Beskrivelse. 

Da  vi  var  slupne  vel  ud  af  denne  overhsengende 
Fare,  havde  Reiar  en  liden  Historie  om  en  0yk  og  et 
saadant  Kveksbol,  og  hvorledes  han  havde  l0bet  i 
Tull  efter  0yken  bagefter. 

Denne  Veien  har  jeg  gaaet  f0r,  sagde  han  der- 
paa.  Der  långt  boite,  i  hin  blåa  Sprgekken,  ser  du 
Sikkelsdalen,  som  Ylen  snakkede  om.  Det  skal  un- 
dre mig,  om  vi  kommer  frem  til  Folk,  mens  det  er 
lyst  idag,  for  vi  har  utroligt  långt  igjen. 

Der  var  kommet  bort  en  hvid  Fjordings  Mser, 
vedblev  han,  som  h0rte  til  paa  Hedemarken  hos  en 
Kaxe.  Den  Msörren  havde  de  ledt  efter  paa  tret- 
tende  Dagen,  og  saa  kom  der  Bnd  til  mig  da,  at  jeg 
skulde  finde  hende.  Jeg  fik  spurgt  af  en  Skreppe- 
karl,  at  hun  var  seet  över  Brunlaug  Bro  (ved  Lille- 
hammer),  og  saa  mente  jeg,  hun  maatte  tage  lige 
Veien  til^ords  op  igjennem  Gusdal  og  Espedal  og 
över  Vidda  og  ind  över  til  Bygdin  eller  Gjendin,  ser 
du.  Men  jeg  fik  ikke  spurgt  hende,  f0r  jeg  kom 
til  Sildkeldalen.  Der  havde  hun  mistet  en  Sko;  den 
Käxen  havde  slig  snodig  Gjael  paa  Skoen.  I  Sikkels- 
dalen spurgte  jeg  en  liden  Gut  som  havde  vseret 
ude  med  Buskapen  längs  med  Sydsiden  af  Vandet, 
hvor  der  er  Grses.  Han  havde  seet  en  hvid  Maer 
komme  opefter  Dalen,  men  da  hun  saa  Folk,  vilde 
hun  fare  enslig  som  f0r  og  gjorde  Vendom  og  tog 
op  med  Nordsiden,  saa  urdet  og  ufremkommeligt 
im   der  er.     Det  var  i  Urden  ud  med  Nordsiden, 
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at  hun  havde  lagt  Skoen  efter  sig.  Saa  maatte  jeg 
efter  igjen  op  med  Vandet.  Nei  hun  var  ikke  der 
0verst  i  Dalen  heller,  men  förbi  Gaapaapiggen  havde 
hun  sat,  og  nedover  igjen  til  Gjendin  og  indover 
mod  Knudshultinden.  Men  der  tog  jeg  hende,  for 
hun  blev  staaende  i  en  Dal,  som  gaar  ind  som  en 
Sffik.  Hun  kunde  ikke  komme  Isenger.  Der  havde 
hun  gaaet  paa  et  godt  Beite  under  Brseen  nsesten  i 
fjorten  Dage;  og  hun  var  bleven  ganske  vild,  og 
det  var  med  utrolig  Kunst  at  jeg  fik  lagt  Bidsel 
paa  hende. 

Keiar  fortalte  flere  saadanne  Traek  om  Heste, 
som  oprindelig  hörte  til  ved  Bergensfjorden.  Vi 
syntes,  vi  saa  en  slig  en  staaende  for  os.  Den  har 
^aaet  skikkelig  i  Fjeldet  Aar  efter  Aar  og  fundet 
sig  vel  i  F0lget  med  en  hel  Del  brune  og  sorte  og 
blakke  Bekjendte.  Men  med  et  bliver  den  staaende 
stille  og  sturer,  og  Solen  skinner  saa  bredt  ud  över 
Fjeldmarken,  og  Fjeldmyggen  surrer,  og  Laemenden 
pilter  gul  og  dunet  som  en  Gaasunge  lige  under 
dens  Fodder  og  piber.  Der  er  Noget,  som  mangler, 
maaske  er  det  et  Pust  af  den  sdte  S0luft;,  som  er 
konmiet  med  Vinden  långt  över  Fjeldet,  kort,  den 
faar  Hjemve,  og  afsted  gaar  det  över  Dal  og  f^eld, 
över  Bsek  og  Strand  med  en  ubedrageUg  Land- 
maaler-Kundskab  til  Kartet,  den  korteste  Vei,  indtil 
en  eller  anden  Hindring  ganske  standser  Reisen, 
for  Exempel  en  saadan  Dal  „som  en  Ssek",  eller 
den  hai-  ftindet  et  nyt  Beite,  som  har  bragt  den  til 
at  glemme  Reisens  f0r8te  Plan.  Der  var  en  Historie 
om  en  Hest,  som  havde  gaaet  sig  fast  paa  et  util- 
gjaengeligt  Sted  i  Fjeldet  ved  Gjendin  Der  stod 
den  tilsidst  paa  en  Plet  saa  stor  som  en  Bordskive. 
Folk  saa  den,  men  der  var  ingen  Raad.  Hvad  blev 
der  af  den?  —  Han  svalt  ihjel,  sagde  Reiar. 

Undertiden  er  der  Flere  i  F0lge,  som  saaledes 
gj0re  Reisaus.  Dette  trseffer  saa  almindeligt,  at  der 
er  Intet,  som  Enhver  af  Vane  Isegger  saa  n0ie 
Mserke  til  i  Fjeldet  som   Heste.     Har   du  m0dt 

27.  Th.  Kierulf:  Digte  A  Bkizzer. 
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Heste  og  ved  ikke  at  give  Besked  om  hvormange 
de  var,  hvad  Let  de  havde,  om  der  var  en  med 
Hsengeman,  en  med  Helde  om  Framfoden  o.  s.  v. 
da  bliver  du  selv  ikke  velkomment  M0de. 

Men  Hestes0geren  erkyndiger  sig  om  Hestens 
Udseende,  Vaner,  fomge  Eier,  Hjemstavn  o.  s.  v. 
Dermed  saetter  han  ud  paa  en  Fjeldstraekning,  som 
gaar  fra  det  ene  Amt  över  det  andet  Amt  og  långt 
ind  i  det  tredie.  Han  dräper  fra  Stol  til  Faelaeger 
og  sp0rger  der  og  hvem  han  ellers  m0der:  Har  du 
seet  nogen  0yk?  Han  kjender  Leiligheden  paa 
Fjeldet,  hvor  der  er  Noget  at  bide  ved  Midtsommer 
og  hvor  ved  H0st,  han  ved  hvorledes  Dyrene  pleie 
at  f0lge  Daldragene,  og  det  ender  nsesten  altid  med, 
at  han  finder  Flygtningen  tilsidst.  Men  da  har  han 
ofte  vaeret  otte  ja  fjorten  Dage  ude  og  har  i  hele 
den  Tid  gaaet  paa  sin  Fod,  kun  hvilet  et  Par  Timer 
hver  Dag  i  en  St0l  eller  under  en  Helle,  og  besteget 
mang  en  Top  for  at  speide  til  alle  Sider. 

Vi  var  nu  långt  oppe  mod  den  0verste  Region. 
Vi  passerede  förbi  en  Drift  Kviger,  som  graessede 
0verst  i  en  S0rgelig  Dal  med  lidet  til  F0de  for  dem. 
Da  de  saa  os,  kom  de  lobende  og  vilde  slaa  F0lge 
med  Br0l  og  med  klodsede  Hop  i  Glseden  över  at 
se  Mennesker.  De  fulgte  os  lige  til  en  brusende 
Elv,  hvor  vi  släp  över  paa  Hesteryggen;  der  ved 
Randen  blev  de  staaende  alle  i  et  Geled  og  saa 
hel  vemodig  ud. 

Et  Stykke  endnu  Isenger  op  var  der  ätter  Heste, 
som  ogsaa  slog  F0lge  en  Stund,  men  da  de  mserkede, 
at  det  bar  opefter,  og  ud  fra  de  sidste  gode  Flekker, 
betaenkte  de  sig  og  blev  staaende,  f0rst  en,  saa  to, 
saa  hele  Flokken.  Og  kort  efter  galoperede  de  alle 
tilbage  til  det  f0rste  Sted. 

Her  er  Reinsvon,  sagde  Ylen  og  slog  en  Halv- 
kreds  med  den  venstre  Araistub. 

Vi  steg  af  og  lod  Hestene  slg0tte  sig  selv  över 
en  läng  Urd. 

Sidst,  jeg  var  ved  Reinsvon,   det  var  op  under 
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Raubergskarven.  Deromkiing  er  ogsaa  Renens  rette 
Hjem. 

Det  er  ved  Bj0berg?  —  Ja,  Vest  for  Bj0berg.  — 
Og  Knud  Bj0berg  var  med?  —  Det  er  en  prsBgtig 
Mand.    Håra  kan  jeg  lide. 

Knud  selv  var  med  mig,  Stationsholderen,  For- 
manden, Ordf0reren,  Valgmanden,  Skolekommissaeren, 
Alt  i  en  Person.  Vi  drog  ud  om  Morgenen  og  Veiret 
tegnede  godt.  Vi  havde  hver  en  Hest  med.  Da  vi 
var  komne  et  Stykke  op,  mente  Knud,  at  herefter 
kom  vi  fortere  frem  uden  Heste.  Vi  lod  dem  altsaa 
blive  paa  den  sidste  Plet,  hvor  der  var  noget  at 
aede  for  dem,  lige  under  en  stor  Sneskavl,  der  rak 
med  sin  hvide  Flade  långt  frem  i  Urden.  En  saa- 
dan  Skavl  ser  stolt  ud.  Man  skraaner  forsigtig 
opad,  nedover  kan  man  glide  i  et  eneste  Saet.  Paa 
slige  Steder  rende  ikke  Hestene  vaek.  H0iere  vil 
de  ikke,  der  er  ikke  Straaet,  og  Isenger  ned  gaa  de 
ogsaa  sjelden,  da  Graesset  er  godt  og  friskt,  hvor 
de  er. 

Vi  gik  över  Skavlen,  över  en  läng  vild  Fj  eld- 
mark, sprang  paa  Stene  över  en  strid  Elv  og  var 
under  Raubergskarven.  Her  -viste  Knud  mig  en 
fuldkommen  vel  vedligeholdt  Rensdyrgi-av.  Jeg  har 
ofte  seet  nogle  Hul  i  Fjeldmarken,  hvilke  man  har 
fortalt  mig  var  Grave  fra  gammel  Tid  til  at  fånge 
Ren;  men  jeg  kunde  ikke  ret  forstaa  dem.  Denne 
var  let  at  forstaa,  derhos  havde  jeg  Knud  til  at 
undervise  mig.  Graven  vai*  som  bygget  igaar;  kun 
saa  man  paa  Stenene,  at  der  havde  gaaet  Aarhun- 
dreder  hen,  hvori  de  havde  ligget  ur0rte  og  blevet 
sortere  paa  Udsiden. 

Graven  var  omtrent  en  dygtig  Mands  H0ide 
dyb,  lidt  Isengere  end  bred  og  bygget  af  Sten  fra 
Urden,  som  laa  i  Blok  og  i  R0s  omkring.  Paa 
Fjeldmarken  oventil  var  en  hel  Del  Sten  ryddet 
tiiside,  og  flere  Stengjaerder  var  der  oplagt,  längs 
hvilke  det  tydeligt  var  Meningen,  at  Ren-Flokken 
skulde   gaa.     Thi   ligesom   andet  Fse   gaar  Renen 
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ii0dig  över  Stengjserder,  naar  den  kan  lade  vaere, 
men  f0lger  heller  med.  Fi-a  to  Sider  st0dte  saa- 
danne  Gjserder  sanmien  i  Vinkel,  altid  smalere,  ind 
i  en  formelig  Faepate,  og  der  i  Bunden  var  Graven. 
Renen,  som  havde  sin  Gäng  mellem  Fjeldvaeggen 
og  Urden,  skulde,  ledet  af  Gjserdenie,  passere 
Graven,  som  har  vseret  tildaekket  med  Kvist,  Mos 
og  Sligt,  og  styrte  i  den. 

Der  saaes  Spor  af  mange  saadanne  Grave  om- 
kring. Her  var  svart  Arbeide  udf0rt  af  de  gjaeve 
Faedre,  mangen  dr0i  Sten  l0ftet  og  lagt  af  de  bar- 
kede  Nsever,  og  her  havde  vel  skeet  mangen  Gäng 
for  at  se  efter  Fångsten  i  den  Tid,  da  Krudt  og 
B0sse  var  ukjendte  Ting.  Knuds  Fader  havde  fundet 
en  Jempil  deromkring.  Vi  fandt  blöt  et  afbleget 
Renshom. 

Mens  vi  stod  paa  dette  Renens  rette  Revier  og 
Knud  just  viste  mig  en  stor  Sten  paa  den  anden 
Side  af  Elven,  bekjendt  som  „Mei8arsteinen",  fordi 
en  af  Opsiddeme  paa  Bj0berg  havde  maattet  lade 
Meiseme,  fulde  af  Renslg0d,  ligge  paa  den  Sten,  og 
selv,  overrasket  af  Uveir,  styrte  afsted  for  at  s0ge 
hjem  —  men  han  „blev"  ikke  långt  herfra  —  saa 
br0d  et  Uveir  l0s  ogsaa  över  os.  Det  var  vel  ikke 
farligt,  for  vi  havde  August  og  ikke  November  som 
hin  Gäng;  men  slemt  nok  var  det  en  Stund. 

En  läng  tung  sort  Sky,  som  vi  Isenge  havde 
seet  opmarscherende  som  et  Geled,  og  som  vi  havde 
betragtet  med  vexlende  Tanker  af  og  til,  br0d  endelig 
l0s.  Det  var  Hagl,  svsere  Korn  som  gode  hele  Gryn, 
og  vedholdende  i  fem  og  ti  Minutter  ad  Gängen 
med  smaa  Pusterum  i  L0bet  af  en  Time.  Dertil 
kom  den  ssedvanlige  Fjeldvind,  som  drev  de  store 
Haglgryn  ind  fra  Siden  med  et  Pidskesnert  for 
hvert. 

Vi  gik  det  forteste,  vi  kunde.  Snart  blev  Al- 
ting  ganske  hvidt.  F0rst  var  det  at  hoppe  paa  de 
samme  Stene  över  Elven  igjen,  saa  förbi  den  beryg- 
tede  Meisarstein,  som  laa,  stor  som  et  Hus,  alene 
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paa  den  länge  store  Fjeldmark,  og  saa  tilsidst  i  et 
Sset  ned  över  Sneskavlen  igjen. 

Der  stod  vi  ved  Hestene.  De  havde  vendt  sig 
fra  Vinden  og  stod  ubevsegelige  som  St0tter.  Det 
var  underligt  at  se  de  gule  Sm0rblomster  og  Blaa- 
klokkerne  og  de  r0de  Geranier  titte  frem  af  den  nu 
ganske  hvide  Bund.  Jeg  bukkede  mig  ned,  tog 
begge  Nsever  fulde  af  Hagl  og  trykkede  en  diger 
Haglbold,  for  dog  ogsaa  engang  at  have  gjort  det. 
Jeg  var  tyndt  klsedt  og  fr0s  ved  at  ride  paa  den 
desuden  gjennemvaade  Sadel.  Jeg  gik  da  hjem- 
.  över.  Lidt  Isengere  nede  regnede  det  stridt,  Haglen 
var  kun  det  0verste  Fjelds  Herlighed. 

Men  saa  I  ikke  Éen  paa  hele  Touren? 

Blöt  Rensgrave,  men  Intet  levende.  Dog  det 
er  sandt,  da  jeg  kom  med  tunge  Ben,  som  var  vaade 
til  Knseeme,  hvor  Regnkappen  släp,  vadende  gjen- 
nem  Buskene,  havde  jeg  nser  traadt  en  hel  Familie 
ihjel.  En  spettet  Rype  skvat  op  og  smuttede  ind 
under  Vidiebuskene  lige  ved  mig  og  flagrede  lavt 
og  saarvinget  omkring  et  Stykke  vsek.  Jeg  b0iede 
Grenen  tilside  og  saa  ned  i  Reden.  Der  laa  fem 
spettede  ^g,  brune  og  hvide,  ganske  som  Rypen 
selv  i  Sommerdragten.  To  ^g,  som  var  vragede, 
laa  udenfor  Redet.  Rypen  sad  i  Frastand  og  skot- 
tede  sengsteligt  til  mig.  Jeg  lod  natm*ligvis  Alt 
ligge  i  Ro,  som  det  laa,  og  lagde  det  ene  ^g,  jeg 
havde  taget  i  Haandén,  foi-sigtigt  ned  igjen  paa  sin 
Pläds.  Det  var  ganske  lunkent.  Jeg  forsikrer  dig, 
den  lille  Begivenhed  havde  jeg  ikke  byttet  med  en 
skudt  Ren.  Der  var  saa  lunt  et  Liv  i  Reden  under 
Busken,  og  en  skudt  Ren  er  dog  ikke  Andet  end 
en  blodig  Gjeming. 

Det  skulde  vaere  rart,  om  vi  ikke  fik  se  Ren 
idag,  udbr0d  Ylen,  et  Stykke  forud. 

Vi  var  nu  inde  paa  en  Stenmark  långt  över 
Birkegrsendsen  og  Lierne;  Rundt  om  os  laa  de 
h0ieste   Rygge  med  Braeer  imellem.     Alt  hvad  vi 
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saa  var  brunt  og  graat  og  hvidt.  Solen  stodt  h0it, 
det  var  midt  paa  Dagen. 

Lad  mig  se  i  Glasset  dit,  bad  Ylen  om  lidt. 
Vi  gjorde  Holdt.  Kikkerten  blev  hålet  frem,  han 
saa  Isenge  noie  mod  et  Punkt  oppe  under  Braeeme. 

Nei,  sagde  han  med  et  Suk,  det  var  nok  ikke 
saa  lel. 

Han  begav  sig  ätter  i  Forveien  som  saedvanligt, 
men  Fiskestangen,  hans  saedvanlige  Ledsager,  var 
forsvunden,  allerede  ved  ferste  Skridt  ind  paa 
Reinsvon  havde  han  ombyttet  den  med  en  läng 
Bosse  i  Laederhylster. 

Kort  efter  viste  Reiar  mig  nogle  utydelige  MsBr- 
ker  paa  en  bar  Plet  mellem  Stenene.  Det  er  efter 
Ren,  sagde  han,  men  jeg  tror,  det  er  fra  igaar.  Ser 
du,  det  er  stor  Klöv.    Det  har  vseret  en  Buk. 

Hvad  er  det?  spurgte  jeg.  Vi  kom  förbi  et 
Hul  i  Urden.  En  Rensgi-av  kunde  det  ikke  vsere, 
det  var  midt  i  den  vilde  Stenhob.  Men  der  var 
Stenene  lyddede  tilside,  og  dannede  ligesom  et 
Slags  Rede,  en  Hulhed  som  efter  en  Baad  imellem 
dem.  Ved  Siden  stod  nogle  flade  större  Heller 
paa  Kant  og  saa  ud  som  et  opslaaet  Laag  til  en 
^ske. 

Det  er  et  gammelt  Natteherberge  efter  en  Rens- 
sky tter,  sagde  Ylen.  Her  har  en  logeret  den  mor- 
keste  Tiden  af  Dognet. 

Jeg  har  tilbragt  Natten  paa  hoist  forskjellig 
Vis  i  Fjeldet,  i  Stol  og  i  Stenbud  og  under  en 
Sten,  men  dette  Herberge  syntes  mig  dog  endnu  at 
bsere  Prisen. 

Et  herligt  Logis,  udbrod  Touristen.  Men  der 
er  dem  under  Tag,  som  ikke  er  bedre.  Har  du 
vsBret  ved  Tyen?  spurgte  han.  Der  har  jeg  vseret 
i  en  Saeter!  Tyen  ligger  lige  saa  hoit  som  Bygdin, 
det  er  af  vore  hoieste  Fjeldsoer,  hvor  der  kan  ligge 
Folk.  Men  der  skulde  du  se  Stol  og  Sol.  Ikke 
alene  Tömmer  til  Sselet  men  ogsaa  det  usle  Breendsel 
maa  slsebes  did  op  paa  Hesteryg.    Sselet  var  derfor 
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bygget  af  Stenheller,  der  var  nogle  T0mmerstokke 
tu  Tag.  Det  havde  regnet  ned  i  Saelet,  og  der  var 
ikke  Andet  end  Sm0re  paa  Jordgulvet.  Der  holdt 
en  eneste  ung  Gjente  til,  hun  havde  et  Snes  Fsb  at 
steUe  med.  Der  var  intet  Fj0s.  I  Uveiret  stod  de 
i  Ly  af  de  störste  Stene  udenfor  og  sukkede.  Det 
var' i  Juli,  og  om  Morgenen  havde  der  ligget  tynde 
Isskorper  paa  Vandet.  Der  skulde  jeg  da  hvile 
över  i  Uveiret.  Inde  mellem  Melkeringene  l0b  store 
Mus,  de  sad  stille  imellem  og  saa  forskende  paa 
den  Fremmede  og  vimsede  saa  videre.  Gjenten  var 
ret  ulykkelig  över  det  „forargelige  Udyret",  som 
hun  kaldte  dem.  Jeg  fik  lidt  kogt  Melk  der,  og 
som  jeg  sad  og  drak,  klagede  hun  över,  at  en  af 
dem  „blev"  nyUg  i  en  Gryde  med  Melk.  Ja,  du 
lyt  ikke  vaere  rsed,  sagde  hun,  jeg  slog  det  udl 

Ja,  men  har  du  vseret  paa  en  rigtig  god  Vaage- 
sseter,  Tourist,  sagde  jeg,  for  ogsaa  at  faa  ham  til 
at  foitselle  om  et  godt  Kvarter  engang. 

Ja,  svarede  han,  t0mret  ordentlig  Stue  med 
flere  Rum,  Vinduer,  som  give  Lys  og  Sol!  Den 
nsermeste  SsBter  nu  i  Vaage  er  „Toppen."  Did  kom 
jeg  en  Solskins-Formiddag,  det  var  som  et  S0ndags- 
Billede  af  Tiedemand  paa  det  nsBr,  at  de  Gamle 
manglede,  men  der  var  en  Ung  istedet.  Alting  var 
skinnende  hvidt.  Solen  tittede  ind  af  de  to  Vin- 
duer. En  Svenskeklokke  bevaegede  sig  i  Krogen. 
Gulvet  var  str0et  med  frisk  Ener,  og  en  enkelt  Dusk 
Blomster  eller  Gr0nt  var  indsat  hist  og  her  omkring 
Vseggene  i  Stokkesprsekkeme.  Skorstenen  eller  Pei- 
sen  var  af  blankskuret  Klsebersten  med  en  Pille, 
hvor  der  sad  udskaame,  snirklede  Blade  paa  tung  Fod. 

I  Vinduet  stod  to  lige  h0ie,  omtrent  et  Kvarter 
länge  Skud  af  „Vivang"  (Saxifraga),  med  en  stor 
hvid  Blomsterdusk  hver,  plantede  „nys'*  i  et  Spänd. 
Og  ved  Siden  af  Spandet  laa  opslaaet  en  ganmiel, 
gammel,  meget  slidt,  meget  laest  „  Anvisning  til  sand 
Kristendom".  Og  föran  Vinduet  stod  Marit,  med 
korslagte  Arme. 
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Og  en  liden  ubevsegelig  6ut  med  aaben  Mund, 
store  0ine,  gråa  Hat  paa  Hovedet,  sad  laenet  ved 
Sengefoden.  Han  havde  Ingenting  at  gj0re  pia 
Sseteren,  sagde  han,  men  han  var  der  for  M«ro 
Skyld.  Hvad  gj0r  du  da?  spurgte  jeg.  Aa,  sagde 
Gutten.  —  Jo  han  ligger  i  Solbacken  og  han  frister 
med  at  fiske  nede  ved  Aaen,  sagde  Marit. 

Men  Marit  var  en  Gaardmandsdatter,  mei  laa 
her  som  Budie.  Hun  havde  ret  Pande,  blaasorte 
0ine,  sorte  länge  0ienhaar,  stserke  Bryn,  soro  hun 
af  og  til  rynkede  ganske  smaat.  Hun  bar  et  gult 
T0rkl8ede  paa  Hovedet,  et  bleget  Livstyldce  af 
gammel  Damask  og  dertil  et  brunt  og  r0dt  Verkens 
Skj0rt.  Hun  havde  en  S0lvknap  ved  hvert  Haandled, 
Skjortsermer,  og  smaa  Sko  med  tynde  Saaler.  Hun 
saa  ud  som  en  saadan  Skj0nhed  fra  Vaage,  som 
Sagnet  om  Ridderspranget  tåler  om.  Og  de  to  Vi- 
vang,  som  hun  havde  plantet  nys,  for  at  se  om  de 
vilde  trives  sammen,  det  havde  nu  vist  ogsaa  Noget 
at  betyde  — 

Ylen  havde  ätter  gjordt  Holdt  forud  og  vinkede 
med  Armstubben.  Tys,  sagde  han,  da  vi  naaede 
derhen,  her  bliver  Reinssteik  til  Kvelds.  Se,  til- 
f0iede  han  i  en  hviskende  Tone,  ser  du,  der  har 
en  ligget  og  vseltet  sig.  Og  det  har  han  hävt  til 
Frokost  —  han  viste  paa  nogle  afbidte  blege  Fjeld- 
blommer,  som  siges  at  vsere  Renens  bedste  Lsskkerier. 

Der  blev  holdt  Raad.  Det  vai-  sandsynligt,  at 
vi  fik  se  Ren;  men  det  var  h0it  paa  Dag,  og  vi 
havde  långt  frem.  Det  blev  besluttet,  at  en  Time 
skulde  otres  til  Jagt.,  hvis  den  syntes  at  kunne  ligge 
lige  for  os  paa  Veien.  Ylen  havde  sit  Skud  i  B0ssen, 
og  Laederhylsteret  var  nu  ogsaa  forsvundet. 

Toget  satte  sig  ätter  i  Bevsegelse  under  for- 
ventningsfuld  Stilhed.  Vi  havde  Vinden  lige  imod. 
Kort  efter  gjorde  Ylen  ätter  Holdt.  Der  —  der  -- 
ser  du  dem !   En  Renskolle  og  to  Kalver,  sagde  han. 

Bdkkerten  blev  rettet  derhen.  Ganske  rigtigt, 
der  gik  tie  Dyr  ganske  umistsenksomme  et  Stykke 
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forud.  De  var  gråa,  on  Fjeldmarken  var  gråa  i 
Solskinnet;  det  var  vanskeligt  at  skjelne  dem  med 
med  0inene,  halv  skjulte  som  de  var  bag  en  foran- 
liggende  Forb0inmg. 

Hestene  blev  overladt  til  sig  selv.  De  saa  sig- 
om  til  alle  Sider,  der  var  ikke  et  Straa  for  dem 
nogetsteds,  f0lgelig  stod  de  ubevaegelige  i  en  Elynge 
med  Hovedeme  ned. 

Ylen  tog  en  Omvei  for  at  komme  paa  Skuds 
Af  stånd.  Vi  andre  kr0b  fremover  paa  Fire;  vi  vilde 
paa  den  Maade  komme  op  paa  den  lille  H0ide  föran 
og  se  Skuespillet.  Da  vi  var  komne  op  paa  Kanten^ 
laa  vi  alle  tre  udstrakte  paa  Maven  som  Saelhunde 
og  spidsede  0ren  efter  Ylen.  Dyrene  saa  vi  nu 
ganske  tydeligt.  Der  var  et  fuldvoxent  Dyr,  en 
Hun  eller  KoUe  og  to  Unger,  som  kunde  vsere  åars- 
gamle  eller  maaske  To-Aaringer. 

De  gik  ganske  ubekymrede  og  nappede  Mos 
eller  en  og  anden  Rensblom  mellem  Stenene.  Da 
studsede  Kollen,  vendte  sig  mod  Vinden,  stak  Snuden 
iveiret  og  snusede.  Den  maatte  have  h0rt  Noget. 
Men  Ylen,  som  fremdeles  var  usynlig,  kom  ikke  fra 
Vindsiden.  Den  slog  sig  derfor  til  Ro,  og  Ungerne 
havde  ikke  raserket  Noget.  Til  H0ire  laa  et  stoit 
gr0nligt  Isvand,  bag  det  var  Sneskavl  og  BrsB  og 
derover  en  läng  Fjeldkam.  Vi  kunde  eliers  ikke 
opdage  et  eneste  Dyr,  men  Terrsenet  var  meget 
kouperet  med  smaa  Dyb  og  smaa  Forh0ininger  ind- 
over  hele  Sletten,  og  bag  en  saadan  kunde  nok  en 
st0rre  Flok  vsere  useet.  Det  undrede  os,  at  vi  ikke 
saa  eller  h0rte  Noget  til  Ylen.  Han  maatte  nu  for 
laenge  siden  vsere  de  Tre  paa  Skud.  Du  skal  se, 
han  vist  tager  Kolla  med  Armstubben,  sagde  Reiar 
og  lo. 

Der  faldt  et  Skud,  men  ikke  ved  de  tre  Dyr 
lige  under  vore  0ine,  men  långt  forud  bag  en  ny 
Forh0ining  i  Fjeldmarken.  Vore  tre  Dyi'  skvat  op 
og  travede  uvisse  omkring.  I  samme  Nu  styrtede 
en  Flok   frem,   som  vi  ikke  havde  seet,   og  l0b  i 
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Rsekke  efter  hverandre,  en  stor  Buk  föran,  pilsnare 
längs  med  Vandet  tilh0ire. 

Han  har  ikke  faaet  nogen,  sagde  Reiar,  jeg 
h0rte  det  paa  Smeldet.    Kuglen  sprat  mod  Sten. 

Vi  havde  reist  os  op  og  fulgte  dem  med  0inene. 
Det  gik  som  en  Vind,  en  efter  en,  i  flyvende  Fart, 
Hovedet  kastet  tilbage  över  Nakken  og  Kroppen  lang- 
strakt i  Språnget.  Det  bar  ned  imod  os  längs  med 
Vandet  tilh0ire.  Vi  l0b  til  Siden  imod  dem  og  vilde 
skrsemme  dem  tilbage  hen  imod  Ylen  igjen,  som 
imidlertid  maatte  have  ladet  paanyt.  Men  de  var 
fortere  end  vi,  smat  förbi  og  foer  os  afsyne. 

Et  0ieblik  efter  saa  vi  en  ny  Flok  styrte  ud 
tilvenstre  bag  en  anden  H0ide  og  tage  en  Sving  i 
modsat  Retning  af  de  f0rste,  Der  kunde  vsere  en 
ti  Dyr  i  denne  Flok  og  syv  i  den  anden.  Vore 
f0rste  tre  Dyr  fik  nu  ogsaa  et  bestemt  L0b  og  slut- 
tede  sig  til  den  store  Flok. 

Det  var  underligt,  hvorledes  0rkenen  ved  det 
ene  Skud  pludselig  havde  faaet  Liv,  og  hvorledes 
det  galoperede  ud  til  to  Sider  som  i  Kavallerischok, 
for  ätter  om  faa  0ieblikke  at  vsere  0de  som  f0r. 

Da  vi  naaede  Ylen,   stod   han  Isenet  til  B0ssen 
og  saa  ned  for  sig.    Saag  du  den  som  hinka?  sagde 
han,  idet  han  mente,  at  han  dog  havde  saaret  en, 
skj0nt   Skuddet    for0\Tigt   var    „gaaet    til   Inkjes.'* 
Han  havde   seet   den   store  Flok  paa  Veien  til  de 
Tre   og   derfor  ladet  dem  gaa,  for  der  var  en  stor 
gjild  Buk  i  den  store  Flok.    Men  han  var  for  hidsig, 
eller   det   var  virkelig  Armen,   som  hindrede  harn,     ' 
nok,  han  fik  ingen     Der  var  to  Flokke,  og  de  t^r    I 
ikke  alle  oppaa  engang.    Men  da  han  i  S^ndingé\  J 
skulde  lade  paanyt,  havde  han  kommet  til  at  bryde^ 
Ladestokken  tvsers  af,  og  Kuglen  sad  midt  i  L0bet. 
Nu  var  de  vsek  allesammen.  ! 

Men  det  var  Reinsvon!  lagde  Ylen  til.  ' 


-^m^r 
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S  k  i  z  z  e  r. 

1867. 


Et  Bes0g  i  Montechristos  Hnle. 

Paris,  Marts  64. 

Enhver  kjender  af  Alexander  Dumas's  Roman 
Beskrivelsen  af  Montechristos  Hule,  hvor  Diamanter 
laa  i  Dynger  og  hvor  den  lykkelige  Finder  kunde 
vselte  sig  paa  Edelstene  og  Guldstykker.  Men  dette 
sker  i  Romanen.  At  man  imidlertid  midt  i  Paris 
skulde  finde  den  virkeUge  Montechristos  Hule,  derom 
havde  jeg  mindst  Anelse  ved  min  Ankomst.  Meget 
Faa  havde  seet  denne  Mserkvserdighed,  og  den  er 
nu  ikke  mere  at  se;  thi  jeg  har  senere  Isest  af  Avi- 
serne,  at  den  er  solgt.  Jeg  vil  derfor  forteelle,  hvor- 
ledes  den  saa  ud. 

En  russisk  Dame  i  Pensionen,  hvor  vi  boede, 
havde  gjentagne  Gange  omtalt  en  maerkelig  Sam- 
ling af  chinesiske  Säger,  som  skulde  findes  i  Paris, 
af  Silker,  Porcellfien  og  Kostbarheder.  Da  hun  en 
Dag  h0rte,  jeg  var  en  „Stenl8erd"  fra  det  h0ie  Norden, 
sagde  hun  meget  ivrig:  „De  maa  se  denne  Samling; 
der  er  ogsaa  Stene  der,  kostbare  Stene  i  Masser; 
men  jeg  forstaar  mig  ikke  derpaa,  jeg  interesserer 
mig  mere  for  Porcellsen.**  Hun  skaffede  mig  ogsaa. 
Dagen  efter  et  Anbefalingskort,  for  at  jeg  med  mit 
Selskab  skulde  kunne  faa  Tiltrsede.  Sägen  forholdt 
sig  saaledes: 

Under  Indtagelsen  af  Peking  eller  rettere  under 
Plyndringen  af  Sommerpaladset  tog  Enhver  til  sig, 
hvad  han  fandt.  De  franske  Soldater  sm0gede  af 
Keiseren  af  Chinas  Piber  og  slog  lid  med  hans  Edel- 
stene, spiste  paa  det  fineste  Porcellsen,  saa  tyndt,  at 
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Zouaven  kunde  knuse  det  med  sin  Finger,  drak  af 
slebne  Bergkrystals  Bsegre  og  emaillerede  Kander, 
viftede  sig  med  Mandarinernes  Fjedre  og  t0rrede 
Krudtet  af  Panden  med  T0rkl8eder  fra  Hofiets  Bou- 
doirer;  ja  man  har  Isest,  at  de  laa  paa  Trottoiret, 
vseltende  sig  i  chinesiske  Silker  og  Tapeter  og  spil- 
lende  „Grib**  med  Ringe,  Armbaand  og  Halskjseder.  — 
Det  var  let  Kj0b  og  godt  Kj0b  i  Begyndeisen  paa 
disse  Snurrepiberier.  Ét  betsenksomt  Hoved  kunde 
omtuske  mängt  kostbart  Stykke  hos  Soldateme  for 
mere  n0dvendige  Ting:  for  enSkjorte,  etParStr0m- 
per,  en  Bouteille  Vin,  et  Pund  Tobak  eller  enHaand- 
fuld  klingende  Eobbermynt.  Saaledes  altsaa  kunde 
efterhaanden  en  stor  Samling  komme  istand  af  alskens 
Chineserier  fra  Keiserpaladset  --  og  denne  store 
Samling  var  det,  Talen  var  om.  Den  befandt  sig 
nu  i  Paris,  tilh0rte  Br0drene  N.,  af  hvem  den  Ene 
kaldte  sig  Capitain.  Der  sagdes,  at  deres  Hensigt 
var  at  reise  om  til  alle  Hovedstseder  og  alle  HoflFer,. 
for  at  fremvise  sine  Kostbarheder  og  for  under- 
haanden  at  sselge  dem,  naturligvis  mod  god  v^gtig 
Guldmynt.  Spekulationen  syntes  fortrseflFelig.  Mange 
af  disse  Ting  var  alt  eller  kunde  komme  i  Mode  — 
Porcellsen,  Silker,  Tapeter  o.  s.  v.  Det  er  ikke  hver 
Dag,  man  kan  forsyne  sig  direkte  fira  Peking,  be- 
paette  Nipsbordet  med  segte  Nikkedukker  fra  Keise- 
rens  eget  Pallads,  hsenge  Boudoiret  fuldt  med  Tapeter 
fra  Keiserindens  Gemakker  eller  sine  Damer  fulde 
med  Kjseder,  Ringe  og  Broscher  sanunesteds  fra. 
Men  Rigdommen  er  farlig.  De  to  Br0dre,  fortalte 
man,  var  Isenkede  til  sine  Skatte.  De  modtog  kun 
Bes0gende  efter  ssBrskilt  Anbefaling,  og  kun,  naar 
de  Begge  vare  tilstede.  Gik  En  af  dem  ud,  maatte 
den  Anden  vsere  hjemme.  Tjenere  kunde  de  ikke 
engagere,  thi  hvem  skulde  de  kunne  förlade  sig  paa ! 
De  maatte  liste  sig  ud  En  efter  En  for  at  spise  o.  s.  v. 
Nu,  dette  maatte  vi  da  se.  Vi  samledes  en  Dag, 
et  lidet  Compagni  —  i  vor  Pension  i  rue  CasUgUone^ 
Stedet  var  jo  lige  ved  i  me  RivoK  No.  **  op  imod 
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177  eller  Sligt.  Altsaa  fremad  Marsch.  TU  vor 
Overraskelse  saa  vi.  at  de  ulige  Nummere  befandt 
sig  paa  h0ire  Side,  nvor  Tuilerierae,  Louvre,  Hotd 
de  vUle  og  en  Gaseme  indtoge  länge  StrsBlminger ; 
videre,  at  vi  begyndte  med  No.  1.  Det  blev  altsaa 
en  läng  Vandring.  Men  der  var  nok  at  se  paa 
Veien,  hele  rue  Rivoli  med  alle  dens  Butiker  og  ud- 
stillede  Herligheder  og  med  dens  b0lgende  Menneske- 
masse. 

En  norsk  Gut  fra  det  sangfulde  Thelemarken 
skulde  efter  en  saadan  Gäng  komme  hjem  med  de 
underligste  Eventyr  for  sin  F0debygd.  F0rst  vilde 
han  blive  stum  af  Forbauselse,  saa  vilde  han  tro, 
han  gik  i  Dr0mme,  fordi  det  aldrig  tog  Ende,  og 
dog  vai-  det  mestendels  det  Samme,  saa  vilde  han 
klype  sig  dygtig  i  Naesen  —  og  saa  skulde  han  blive 
fselen,  for  dette  maatte  jo  vsere  Trolddom  —  og  hun 
maatte  vsere  Huldra  hun  der,  som  han  m0dte  med 
blinkende  0ine  og  Kr0ller  i  Panden  og  Guld  paa 
Bringen  og  med  et  långt  Slseb,  som  feiede  efter 
hende for  at  skjule  Kohalen?    Huf! 

En  Husrad  saa  läng 
som  Vestfjorddal  träng 
med  Spegel  og  Glar 
som  paa  Tinsj0en  klar. 

Flere  KraBmmere  der 
end  i  Tudalen  Trser, 
flere  Skrseddere  du 
end  Ingen  vil  tru! 

En  Dag,  gaar  du  snyg 
med  Randsel  paa  Ryg  — 
faar  du  glo,  faar  du  gaa, 
f0r  du  kjaem  derifiaa! 

Det  gik  os  nsesten  som  det  vil  gaa  dem,  der 
skal   h0re  paa  hin   Thelemarkings  Oplevelse.      Vi 
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kunde  ikke  tro  hele  Lsengden,  og  vi  tvivlede,  om 
man  bragte  os  ud  af  den  Gade  igjen.  Nogle  af 
Damerne  bégyndte  ogsaa  at  blive  betaenkeligt  traette. 
Der  var  Tale  om  at  livile  i  en  Café,  men  saa  l0b 
Tiden  imens,  og  vi  skulde  ikke  naa  til  den  fastsatte 
Time.  Men  endelig  var  da  Nummeret  der!  Op  ad 
en  Vindeltrappe  og  ringe  paa.  Ud  kom  en  liden 
sort  Herre,  det  vil  sige  han  kom  ikke  ud,  men  han 
aabnede  D0ren  paa  Gl0t  og  stak  sit  soi-te  Hoved 
ud.  Jeg  rakte  ham  mit  Kort.  Han  tog  det  gjen- 
nem  Dorsprekken,  kastede  et  hurtigt  Recognoscerings- 
blik  paa  os  Alle  og  forsvandt.  D0ren  blev  laaset 
igjen.  Der  stod  vi  föran  Fsestningen.  Men  han  kom 
igjen,  den  h0flige  Mand,  og  forte  os  meget  aiUgt 
ind  gjennem  en  Entree  til  en  Raekke  af  smaa  Vse- 
relser,  som  var  stoppende  fulde  af  Chineserier,  og 
hvor  det  lugtede  af  Lakering,  af  Pekko  og  af  Rav. 
Diamanter  har  ingen  Lugt,  tsenkte  jeg,  eliers  maatte 
det  vel  lugte  af  Diamanter  her  ogsaa,  efter  hvad 
man  siger. 

I  det  f0rste  Vserelse  sad  en  sortklsedt  Dame  med 
Ryggen   vendt   mod  D0ren  og  fordybet  i  Betragt- 
ningen  af  Silket0ier,    som  den  anden  Broder,  Capi- 
tainen,   udfoldede  for  hende.  —  Han  kom  os  im0de 
med  Kortet  i  Haanden,  jeg  prsesenterede  mig  selv 
yderligere  med  samt  alle  mine  elskvaerdige  Ledsager- 
inder  og  Ledsagere.    Han  saa  forskende  paa  os  med 
sine  sorte  funUende  0ine,   sagde,  at  han  var  occu- 
peret,   men  b0d  os  gaa  ind  i  nseste  Vserelse  indtil 
videre  og  holde  os  til  hans  Broder.    Vi  takkede,  og 
denne,   vor  förste  Forer,  ledede  os  altsaa  förbi  Sil- 
keme  ind  i  et  andet  Vserelse,  idet  han  mumlede  Noget 
om,   at  det  var  en  Dame  af  Keiserens  Hus  —  huu 
der,   og  at  Silkeme  var  et  saadant  Bes0g  vel  vaenl. 

I  det  andet  Vserelse  laa  slebne  Stensager  tilskue 
paa  et  stort  Bord  midt  i  Vaerelset;  föran  Kaminen, 
föran  et  stort  Speil  og  paa  forskjellige  chinesiske 
Pulte,  Skabe  o.  s.  v.  rundt  omkring  lignende  Ting, 
derhos   var  Vseggene   behaengte   med   Billeder    paa 
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Silke  og  fine  Tapeter.  Paa  Bordet  laa  et  Teppe. 
Hvis  man  trak  i  en  Flig  af  Teppet,  saa  kunde  man 
traekke  hele  Stadsen  med  sig.  Vserelset  var  over- 
ordentlig  lidet,  Rummet  mellem  Bord  og  Speil  paa 
den  ene  Side,  Bord  og  Kamin  paa  den  anden  Side, 
Bord  og  de  chinesiske  Hylder,  var  tranp^t.  Vi  bevse- 
gede  os  med  blandede  F0lelser  omkring  alle  disse 
Herligheder,  isser  nok  Damerne,  som  paa  Grund  af 
sin  Paaklsedning  lettere  maatte  kunne  komme  til  at 
traekke  Noget  med.  Her  som  fast  överalt  i  Paris 
for  den  Nyankomne  var  saaledes  Kunstnydelsen  strax 
i  Begyndeisen  blandet  med  en  sengstelig  F0lelse; 
man  maatte  uvilkaarlig  onske :  Om  du  nu  ogsaa  var 
vel  udenfor  igjen !  —  Men  hvad  var  her  ikke  at  se ! 

Udskaarne  Ting,  store  og  smaa,  til  forskjellig 
Nytte  og  Unytte,  saasom  Daaser,  Krukker,  Armbaand, 
Fingemnge,  0renringe,  Vaser,  Stempler,  Skaale, 
Papirpressere,  Piber,  Knive,  Statuetter  o.  s.  v.  men 
alt  af  hel  Sten,  laa  i  Masser  paa  Consoleme,  Hyl- 
deme.  Vor  F0rer  tog  sig  god  Tid,  viste  os  Stykke 
for  Stykke.  Sten-Materialet  i  de  udskaarne  Säger 
var  hyppigst  Jade,  en  flint-  eller  jaspislignende  Sten- 
art,  som  er  ingen  af  Delene,  men  eiendommelig. 
Den  er  mat  eller  taaget,  snait  gr0n  som  Elvevandet 
fra  Isbraeeme,  snart  gråa  som  en  Sky,  halv  gjennem- 
sigtig,  haard.  Men  der  var  ogsaa  Arbeider  i  almin- 
delig  saakaldet  Agat,  i  Bergkrystal  og  i  Onyx. 

Forestille  sig  et  Vaerelse  fuldt  af  Brevtrykkere, 
Opskjserere,  Handskeknappere,  Korketraekkere,  JEsker, 
E0gelsekar,  Afgudsbilleder  —  forestille  sig  alt  Hr. 
de  Conincks  Traeskjaerer-Arbeide  pludselig  forstenet! 
Og  istedetfor  det  brunt  beitsede  Trae  i  Sm0r8Bsker, 
Tobaksdaaser,  Hattetiner,  Salatskeer,  ToUéknivskafter 
og  Kariolmodeller  —  en  lysgr0n  hgesom  oliet,  men 
flinthaard  Sten !  Alt  hvad  man  i  Norge  skjaer  i  Trae 
laa  her  for  os  som  st0bt  i  Sten  —  og  hver  Ting  af 
et  eneste  Stykke,  ikke  sammensat.  Ikke  nogen  Hank 
faestet  paa  en  Pind  i  et  Hul,  ikke  noget  L0vvaerk  paa- 
limet  —  men  f.  Ex.  -^sker,  hvor  Laag  og  Underkop 
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passede  saa  D0ie,  at  man  neppe  kunde  opdage 
Orsendsen,  og  som  häng  i  hverandre  med  B0iler  — 
Alt  af  en  eneste  Sten.  Det  var  i  Sandhed  beun- 
dringsvserdigt.  Hvilken  Flid,  hvilken  Tid,  hvilken 
utrolig  smaalig  Kunsttaalmodighed  hos  den  Chineser, 
som  har  siddet  med  enStaaltraad  og  Diamantpulver 
og  pirket  og  boret  og  filet  og  skrabet  Alt  dette  ud 
af  et  Stykke  Jadel 

Jeg  saa  en  Tallerken  af  Jade,  let  og  fin,  med 
en  Krands  omkring  Kanten  af  tynde  Blade,  saa  l0st 
skaaret,  som  om  den  skulde  vssre  lagt  ovenpaa.  Vi 
stod  og  beundrede  dette  Kunststykke.  Han  kom  til 
og  sagde,  at  han  havde  Masser  af  Ting,  som  var 
ligesaa  udmaerkede  som  denne  Tallerken.  Se  engang! 
Og  han  pegede  paa  en  Dynge  af  smaa  Figurer, 
Statuetter  eller  Brystbilleder  i  Agat  og  Bergkrystal, 
r0de  og  hvide,  nogle  flerfarvede. 

Han  viste  os  en  liden  siddende  Chineser  med 
hvidt  Ansigt  og  red  Kappe.  StenskjaBreren  havde 
her  benyttet  som  Material  en  Agatkugle  med  r0d 
Cameol  indentil  og  en  ydre  OmhyUing  af  hvid  Kvarts. 
Hovedet  havde  han  faaet  udskaaret  af  Kuglens  Top 
i  det  Hvide,  Legemet  havde  han  faaet  udpint  af 
Kuglens  Indre  i  det  R0de.  At  tsenke  sig  alt  det 
Arbeide,  f0r  man  faar  bortpirket  det  Overfl0dige  1  — 
De  Fleste  kjende  jo  y^Ägatente''.  Det  er  Stene  som 
oprindelig  forekomme  i  Kugle-  eller  .Egform,  og  hvis 
Indre  bestaar  af  flere  forskjelligt  udseende,  hinanden 
omhyllende  concentriske  Lag,  af  forskjeUig  Natur  og 
forskjeUig  Farve.  Eftersom  det  nu  kan  falde,  snitter 
Kunstneren  deraf  ud  flerfarvede  Figurer.  —  I  samme 
Gem-e,  men  med  anden  Effekt  er  Gemmen  af  Onyx. 
Onyxen  er  oprindelig  en  graalig-hvid  pladeformig 
Chalcedon  (eller  Flint),  som  er  sammensat  af  noget 
uligeartede  Lag,  saaledes  at  den  ved  Kunst  kan  farves 
sort  og  hvid  slaktvis.  Man  kan  da  af  en  Onyx,  som 
har  et  0vre  hvidt  og  et  nedre  sort  Lag,  borttage 
saameget  af  det  Hvide,  at  man  faar  en  hvid  oph0iet 
Figur  tilbage  paa  den  sorte  flade  Grund.    Saaledes 
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ere  de  gamle  Gemmer  skaame.  —  Ogsaa  af  saadanne 
bemserkede  vi  nogle,  men  i  kunstnerisk  Henseende 
var  det  Intet.  Men  Taalmodighedens  Seier  var  der 
nok  af.  Hvor  der  havde  vaeret  en  Tilfaeldighed,  en 
Plet,  en  farvet  Prik  i  det  oprindelige  Material,  strax 
havde  Kunstneren  vidst  at  benytte  det.  Som  om 
man  med  utroligM0ie  havde  kunnet  benytte  en  sort 
stor  Klat  i  en  Blok  Marmor  til  at  give  et  Brystbil- 
lede  en  sort  möderne  Hat  paa  Hovedet,  —  eller  en 
sort  Streg  til  at  danne  et  Par  0ienbi7n  -—  eller 
en  blåa  Prik  til  en  0iesten!  Naturligvis  Hovedet 
maatte  til  dette  0iemed  gj0res  noget  spidst,  eller 
0inene  maatte  sidde  noget  skjsevt,  men  hvad  gjorde 
det?  Det  var  chinesisk  Kunst.  Tilfseldigheden  var 
Hovedsagen,  var  det  Bestemmende  for  Kunstvserkets 
Form.  Efter  en  farvet  Plet  i  den  oprindelige  Sten- 
masse  maatte  hele  Kunststykket  indrettes. 

Saaledes  ^  vi  da  omkring,  svingende  os  med 
BetSBnksomhed.  Her  vai*  Keiserindens  Thekande  af 
Jade.  Han  lettede  paa  den,  rystede  og  lagde  0ret 
til  og  sagde  leende :  Da  man  tog  den,  var  der  endnu 
The  til  hid!  —  Der  var  hendes  lille  Toiletteskrin, 
det  var  4-kantet,  ligeledes  af  bleggr0n  Jade.  Laaget 
var  en  eneste  Fletning  af  Arabesker.  Skrinet  var 
ikke  dybt;  det  yderste  Led  af  en  Finger  forsynet 
med  en  läng  Negl  kunde  bekvemt  kradse  op  en 
Naal,  en  Perle,  en  Knap  —  —  men  nu  var  det 
naturligvis  tomt.  Vi  saa  Keiserens  Signet,  skaaret 
af  vandklar  Bergkrystal,  stoit,  tykt  —  nsesten  som  et 
af  de  nu  möderne  Signeter  i  Bergkrystal,  R0gtopas 
eller  Ametyst,  men  med  sit  store  Feldt  fuldt  af 
chinesiske  Bogstaver.  Vi  saa  ogsaa  det  Signet, 
hvormed  Keiseren  oyer  det  himmelske  Rige  havde 
forseglet  D0dsdomme.  Om  med  Forsset  eller  af 
Haendelse  var  Feldtet  r0dt,  men  Mässen  var  R0gtopas, 
om  jeg  erindrer  vel.  Medens  alt  dette  TrseslqsBrer- 
Arbeide  i  Sten  tilvandt  sig  mine  0ine,  vendte  sig 
Damemes  Beundring  mere  til  de  utrolige  Porcel- 
Isener,  som  vare  opstillede  paa  de  chinesiske  Hylder. 

28.    Th.  Kieralf :    Digte  å.  Skizzer. 
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Kopper  saa  fine  og  saa  lette  som  af  Halm,  Assietter 
som  Kortblad  öied  brillante  Farver  paa  stygge  Teg- 
ninger,  tyfcmavede,  4-kantede  kortbenede  Vaser  og 
Krukker,  Pagoder  og  Nips  af  Porcellron  —  kort  alle 
Hr.  Schwarzenhoms  Herligheder  —  men  direkte  fra 
Keiserpaladset,  de  yndigste  Emailer,  den  bedste  For- 
gyldning,  det  tyndeste  Porcellaen,  de  fortrseffeligste 
Farver,  og  den  segteste  Grimhed  i  Tegningen.  Hvad 
var  vel  Tallerkeme  med  Oskarshal,  med  Tidemands 
Bondeliv  o.  s.  v.  mod  dissel  —  Forresten  kan  jeg 
ikke  sige,  at  al  Tegning  vai-  styg,  kun  Figurer  og 
Landskaber  —  ikke  Blomster,  Arabesker  og  Sligt  — 
disse  var  som  almindelige  meningsfrie  M0nstre. 

Monsieur  N.  r0rte  ved  disse  Säger  som  en  Gjemg 
ved  sit  Guld,  eller  som  en  ung  Kunst-Beundrer  ved 
en  afd0d  Mesters  Haandtegninger.  „Ser  De,  mine 
Damer,  af  Sten!  Man  skulde  tro,  det  var  Vox. 
Hvilken  Armring,  som  en  Kvist!  Hvilken  Fingerring, 
som  en  Snor.  Vil  De  have  den  Godhed  at  kaste 
et  0ie  paa  dette  Arbeide  —  det  er  charmant,  det 
er  gentilt,  det  er  magetest,  denne  Tegning,  alle 
disse  smaa  Chineserhoveder,   r0de  paa  blåa  Bund. 

—  Men  det  er  endnu  Intet,  se  denne  Vase  af 
Lasur  med  Guldkanter,  saa  stor,  saa  fuldkommen. 
Saadant  findes  ikke,  mine  Damer.  Se  dog,  gj0r  mig 
den  Venlighed  at  betragte  denne  Krukke  ret  n0ie." 

—  Den  saa  ensfarvet  gr0n  ud,  men  naar  man  stir- 
rede  Isenge  paa  den,  indsaa  man,  at  paa  den  gr0nne 
Bund  mylrede  det  af  Arabesker,  som  var  tegnede  og 
indbrsendte  med  en  Farve,  der  var  en  Milliontedel 
lysere  gr0n  end  Krukken  selv.  Det  var  et  helt 
Kunstvserk,  ikke  slg0nt,  men  saelsomt,  en  Taahnodig- 
hedens  Seier. 

„Men  denne  Krukke  er  endnu  Intet  mod  denne. 
Se,  min  Herre!"  —  Han  viste  mig  en  temmelig 
ahÉdndelig  Stent0is  Krukke,  glaceret  udvendig  og 
indvendig,  hvid  paa  d^n  ene  Side,  r0d  paa  den  anden 

—  ellers  glat.  —  Nu,  hvad  siger  De  dertil?  —  Det 
er  smuk  Glasur,  sagde  jeg.  —  Bah,  det  er  en  Onyx, 
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min  Herre.  —  Men,  indvendte  jeg,  Onyxenie  ere 
altid  skivevis  lagede,  denne  Krukke  har  jo  cylin- 
driske  Lag.  Han  herte  ikke  nogen  Indvending  Det 
var  Altsammen  lige  rart,  lige  kostbart.  —  „Bah,  se 
her  mineHeirer  og  Damer*'.  Han  tog  frem  af  Bor- 
det et  lidet  Afguds-Uhyi^e,  en  liden  hvidgul  Figur, 
siddende  paa  Huk  i  en  misteenksom  Stilling  indeni 
en  liden  ildr0d  Hule.  Dette  var  igjen  en  virkelig  ud- 
skaaret  Agat  af  det  f0r  omtalte  Slags.  „Som  denne," 
udbr0d  han  triumferende,  „jeg  siger  Dem,  mine 
Damer,  som  denne,  saaledes  ér  ogsaaKrukkenl**  — 
Ja,  svarede  jeg,  dette  er  en  segte  Agat,  og  man  har 
taget  et  hvidt  Parti,  som  befandt  sig  i  Midten  af 
Agatkuglen,  til  Figuren,  derimod  den  r0de  Carneol, 
som  befandt  sig  udenomkring,  til  Hulen".  —  ,.Kruk- 
ken  er  en  Onyx,  min  Herre;  stor,  enonn  Onyx. 
Der  findes  ikke  saadan  Onyx!"  —  Her  gjseldor  ikke 
Indvending,  tsenkte  jeg. 

Vi  kom  til  nogle  store,  vakre  blåa  Vaser  eller 
Krukker  —  det  var,  saavidt  jeg  kunde  se,  farvede 
Porcellsener.  Jeg  spurgte,  om  den  var  farvet  med 
Kobalt  (det  almindeligste  blåa  Farvemiddel  paa 
Porcellaen;  enhver  Husmoder,  som  endnu  har  et 
blaat  Stel,  kjender  det).  „Kobalt  —  hvad  er  det? 
Det  der  —  den  Vase?  Lasur,  min  Herre,  Lasur!" 
Han  gned  sig  i  Hsendeme  i  stille  gnistrende  Begei- 
string.    Hel  Lasur  I 

Jeg  tsenkte  nu,  jeg  havde  seet  det  Vigtigste, 
syntes  det  var  meget,  gjorde  Anstalter  ta  at  gaa 
med  de  Fraser,  som  benyttes  ved  slig  Anledning. 
Langtifra.    Enden  var  ikke  der. 

„Men  det  er  Altsanunen  endnu  Intet",  udbr0d 
Monsieur  N.  og  var  i  et  Spring  inde  i  den  anden 
Stue". 

„  Ja,  sagde  han,  Damen  er  gaaet  ind  i  Kabinettet. 
Vil  De,  mine  Damer  og  Heirer,  gj0re  mig  denFor- 
n0ielse  at  f0lge  herind".  Derinde  laa  paa  Bordet  og 
häng  paa  Vseggene  og  språk  frem  af  halvt  opluk- 
kede  Skabe  —  Silker  med  indsyede  Figurer,  Tapeter 
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med  mylrende  Menneskemasser,  isaer  paa  Bordet  i 
en  elegant  Uorden  hele  Bunker  af  keiserlige  chine- 
siske  Klseder  —  gule,  r0de  og  gr0nne  Kaftaner,  hvide 
Kaaber  braemmede  med  Svanedun,  Vifter  med  vel- 
lugtende  og  glindsende  Lakering  og  en  Bessetning  af 
nogle  Hundrede  Chinesere  med  Porcellsenshoveder 
og  Silkekofter  o.  s.  v. 

Mens  vi  stod  der,  kom  Capiteinen  stormende 
ind  fra  Kabinettet,  smekkede  en  Skabd0r  op,  tum- 
lede  i  en  Rad  Silkeklaeder,  s0gende  efter  Noget  — 
under  en  Str0m  af  Ord  til  os:  at  han  ellers  aldrig 
modtog  mer  end  et  Selskab  paa  engang,  at  vi  skulde 
ladet  ham  vide  Dagen  i  Forveien,  vi  havde  da  hävt 
Tiden  ganske  for  os,  og  det  maatte  vi  gj0re  en 
anden  Gäng  —  og  saa  for  han  indigjen  til  Damen 
efter  under  Ordstr0mmen  at  have  frems0gt  en  läng 
gul  Kaftan  med  gr0nne  Kväste  sviklede  med  Guld.  — 

Det  var  underligt  at  vide,  saafremt  Damen  der- 
inde,  som  sad  og  kj0bslo?:  med  Kapteinen,  virkelig 
tilh0rte  Keiserens  Hus,  at  den  franske  Keiser  eller 
Keiserens  nu  maatte  kj0be  for  Guld  hvad  han  havde 
ladet  tage  for  Blod  ved  sine  egne  Soldater  —  og 
hvad  Ingen  eiede  mer  end  han  selv.  —  Men  denne 
Masse  af  spundne  og  tvundne  Traade  det  var  endnu 
Altsammen  Intet,  for  der  stod  nu  den  Chiffoniere, 
og  den  var  fuldt  stoppet  af  Edelstene!  „  Behag  at 
se,  mine  Damer,  mine  Herrer,  behag  at  se." 

Han  stillede  sig  föran  Ghiflfonieren,  lukkede  den 
vel  tillaasede,  lydl0se  D0r  halvt  op  og  barrikaderede 
Adgangen  med  sin  egen  brede  Ryg.  Det  havde 
vseret  umuligt  for  os  at  komme  naer  med  en  Finger. 

Det  var  m0rkt  derinde,  D0ren  vendte  fra  Lyset 
og  Vinduet  vendte  ud  mod  et  7-etages  Gaardsrum 
og  var  behsengt  med  tunge  dobbelte  Silkegardiner 
Dagen  var  derhos  skyfuld.  Kun  lidet  Lys  kom  saa- 
ledes  ind  i  Ghiflfonieren;  men  desuagtet  kunde  jeg 
mellem  hans  Arme  og  över  hans  Skuldre  se  blin- 
kende  Punkter  paa  Hylderne  derinde,  og  naar  han 
trak  en  Skuflfe  halvt  ud,   var  det  som  at  se  ned  i 
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en  B0lge  fuld  af  svag  Morild.  Han  syntes  selv  at 
se  i  M0rket  som  en  Kat,  eller  han  vidste  enhver 
Gjenstands  n0iagtige  Pläds.  Han  greb  uden  at  s0ge. 
Bette  var  nok  egentlig  Montechristos  Hule. 

Men  han  var  bleven  mere  febrilsk,  mere  hastig 
i  s'in  Tale,  mere  lynsnar  i  sine  Bevsegelser,  siden 
han  havde  stillet  sig  föran  det  Skab.  Han  tog  frem 
f0rst  enkelte  Ting,  som  f.  Ex.  en  Ring,  et  Armbaand, 
et  helt  Smykke,  saa  hele  -^sker  fulde  af  l0se  Stene, 
hele  Skuflfer  af  blinkende  Säger,  som  han  08te  op 
og  lod  falde  igjen;  men  Alt  med  en  urolig  Hast, 
taiende  og  sp0rgende. 

.,Ser  De  —  en  stor  Rubin  den!  Ikke  sandt? 
Hvad  behager,  mine  Damer?"  Han  viste  os  et  Par 
0renringe  med  raa  rundslebne  r0de  Stene,  saa  store 
som  Skr3edderfingerb0l.  „Raa  Rubiner !  Her  et  Hals  - 
baand  af  Rubiner,  samme  St0rrelse !  —  Ser  De,  en 
RingBrillanter!  Disse  Halsbaand,  en,  to,  tre,  fire  — 
Alt  Brillanter!   En,  to,  tre,  fire  Halsbaand  i  store 

Brillanter o,  jeg  har  mange  flere.     Se  disse 

Safirer!  Men  det  er  Altsammen  endnu  Intet.  Ser 
De  her  disse  to  Diamanter?"  Han  lod  to  vandklare, 
uslebne  Stene,  store  som  Riflekugler,  trille  fra  Spid- 
sen  af  sin  Finger  til  Haandledet  og  tilbage  igjen.  -  - 
Men  vi  fik  dem  naturligvis  ikke  at  se.  Det  var 
umuligt  at  afgj0re,  om  det  var  Diamant  eller  Berg- 
krystal. 

Og  Topaser  og  Perler  og  Rav!  Men  det  var 
Altsammen  endnu  Intet.  „Her  skal  De  se  de  Pre- 
senter, som  man  i  Peking  fik  fra  det  franske  Hof."  — 
Og  ud  mylrede  det  af  Snusdaaser,  Spilledaaser,  Uhre 
og  Breloquer  til  Toilettebord  eller  til  Vestelomme  — 
af  Guld  med  indlagt  Email  og  blåa  slebne  Stene 
eller  Brillanter  (efter  Udseendet),  med  Perler  o.  s.  v., 
fra  Ludvigemes  Tid.  Det  var  förunderligt  at  se 
disse  Säger  her,  bragte  tilbage  igjen  til  Paris  paa 
denne  Maade.  Han  syntes  at  ssette  h0ieste  Pris 
paa  disse  Säger,  naturligvis  fordi  de  vare  segte 
franske.     Men  man  maatte  dog  ved  Synet  af  dem 
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altid  sp0rge  sig  selv,  om  det  ogsaa  Alt  var  segte 
Säger,  som  man  havde  sendt  til  China.  I  nogle  af 
Daaseme  var  der  Uhr,  som  sang  mere  end  slog.  I 
andre  var  der  helt  Spillevserk.  Knik,  knak  —  og 
man  hörte  en  läng,  gammel  Arie.  I  en  af  dem  sad 
2  smaabitte,  nydelige,  gr0nne  Paradisfugle  i  et  for- 
gyldt  Taam  —  og  naar  han  trak  op,  kmk,  knak  — 
saa  aabnede  de  Nebbet  og  sang  en  liden  Duet  med 
svage,  bl0de  Toner.  Hvorofte  have  de  langneglede 
Prindsesser  lyttet  til  disse  Melodier!  —  Men  isaer 
var  Snusdaaseme  rigt  udstyrede.  „Ser  De,  Safir  og 
Diamant,"  sagde  han,  Laaget  var  helt  besat  med 
slebne,  m0rkebl^  Stene,  den  ene  ganske  som  den 
anden,  akkurat  lige,  og  vel  50  tilsammen.  Udenom 
dem  Brillanter.  —  Men  er  dette  Safir,  spurgte  jeg.  — 
^Ja  vist,  se  Aer",  svarede  han,  men  han  rakte  ikke 
Snusdaasen  frem,  men  viste  mig  sin  Pegefinger, 
hvorpaa  sad  en  tyk  Ring  med  en  rundslebet,  lys, 
himmelblaa  Safir  med  den  eiendommelige  indvendige 
Stribning,  som  er  saa  betegnende.  —  Ja,  i  Sandhed, 
sagde  jeg. 

I  den  Hurtighed,  hvorunder  alle  disse  Skatte 
kom  ud  af  det  morke  Gjemme,  glimtede  for  os  og 
ätter  puttedes  ind  igjen,  kunde  jeg  ikke  med  Be- 
stemthed  opgj0re  min  Mening  om  hver  enkelt  Ting 
--  men  saameget  indsaa  jeg  dog,  at  Indholdet  var 
lidt  tvivlsomt  i  Henseende  til  jEgthed.  Han  kaldte 
aJle  de  r0de  Stene  Rubin,  alle  de  blåa  Safir,  de 
gr0nne  Smaragd,  de  vandklare  Diamant.  Men  der 
var  ogsaa  brsendte  r0de  Zirkoner,  som  have  en  långt 
mindre  V»rdi,  derimellem.  Hans  to  Diamantkugler 
ansaa  jeg  for  Bergkrystal,  ligesom  jeg  ansaa  hin 
Krukke  for  Email  og  ikke  for  kostbart,  persisk  Lasur. 
Men  ligesaa  vist  vai*  det,  at  her  var  mange  8Bgte 
Stene.  Kun  var,  som  saa  ofte  i  Paris,  Sandt  og 
Falskt,  ^gte  og  Usegte  saaledes  blandet,  at  Ind- 
*— ^-^'-et  forviiTedes.  Selv  en  Juveler  vilde  vanske- 
nne  opgj0re  Meningen  for  sig  selv,  og  Publi- 
\de  i  ethvert  Tilfselde  stille  sig  paa  den  över- 
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troiske  Side,  saaledes  som  uden  Tvivl  Monsieur  N. 
selv. 

Vi  spurgte  om  nogle  Priser.  Han  nsevnte  Tal 
af  det  Slags,  som  Astronomeme  betjene  sig  af  for 
Stjemeafstande  og  Soldimensioner.  Jeg  vilde  vide, 
hvad  den  omtalte  Daase  skulde  koste,  „A  bah," 
sagde  han.  „Men  se  her  —  dä  er  en  smuk  Daase"  — 
han  rakte  mig  en  liden  emailleret  Daase  med  et  Dame- 
portrset  paa  Laaget,  meget  decoUeteret:  „Alt  for 
1200  Francs.    Den  vilde  De  have  Glsede  af."  ' 

Men  De  har  jo  Montechristos  Skatte  i  det  Skab, 
sagde  jeg. 

^Ah,  croyez  vous!^  Og  han  dreiede  N0glen  om 
og  kastede  Hovedet  tilbage.     Audientsen  var  förbi. 


II- 

En  Opdagelse. 

Paris,  Februar  64. 

En  Dag  ved  det  länge,  tset  besatte  Spisebord  i 
Pensionen,  hvor  vi  holdt  til,  rue  CasUglione  No.  9, 
opdagede  vi  en  gammelagtig  udseende,  graahaaret, 
vakker  Mand,  ret  i  Ryggen  som  en  Pind,  omhygge- 
ligt  barberet  og  med  skinnende  Linned.  Som  alle 
Ny-Ankomne  sad  han  taus  og  iagttagende  med  sine 
lyse,  melankolske  0ine.  Der  var  intet  Ussedvanligt 
ved  denne  Mand.  Men  Ingen  kjendte  ham.  Ingen 
lod  heller  til  at  have  bemserket  ham  f0r.  Han  havde 
dog,  sagde  de  Opvartende,  vseret  tilstede  et  Par 
Dage  i  Pensionen.  Ingen  vidste  hans  Navn,  man 
antog  ham  for  Engelskmand  og  han  havde  No.  7. 

Samme  Aften  viste  han  sig  i  Salonen.  Her  sad 
han  tenge  bladende  i  Adresse-Kalenderen,  Derpaa 
kom  han  hen  til  en  af  vore  Damer,   som  hostede 
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lidt,  og  tog  deraf  Anledning  til  at  indlede  en  Sam- 
tale.  Hun  maatte  bruge  Hom0opatien,  sagde  han. 
Det  skulde  hjselpe.  Han  havde  selv  pr0vet  Hom0o- 
patien,  det  vil  sige,  han  havde  en  Datter,  som  havde 
vseret  saa  syg,  o  saa  syg.  Hun  var  nu  i  England, 
og  han  var  bare  reist  hid  över  i  Forretninger.  Alt 
dette  gik  paa  Fransk  avec  quelque  difficuUé  og  be- 
ständig med  Udtalen  u  som  ou.  Ja  hun  hfwde  hävt 
TsBring,  da  hun  var  liden,  og  havde  v<erd  opgivet, 
men  saa  havde  en  Hom0opat  kureret  hende.  Han 
gav  sig  til  at  sp0rge  om  Höstens  Natur.  Ja,  i  det 
Tilfselde  maa  de  tage  3  Piller  af  dette  Slags  her,  sagde 
han.  Og  frem  af  Vestelommen  kom  et  lidet  Apothek, 
et  nydeligt  engelsk  Etui,  lidt  mindre  end  den  aller 
mindste  Dame-Portemonnaie.  Den  gode  engelske 
Fjeder  i  Laasensmekkede:  Enak,  der  var  Etuiet  aab- 
net,  og  indeni  laa  i  6  smaa  Fl0iels  Eum  6  smaa  bitte 
tilkorkede  Glasr0r  med  Paaskrifter  som  Belladonna, 
Strychnin,  Arsenik  og  andre  Giftnavne.  I  hvert  Glasr0r 
var  stoppende  fuldt  af  smaa,  hvide  Piller,  af  St0rre}se 
som  en  Trediedel  Hampefr0  omtrent.  Dertil  ved- 
siden en  liden  S0lvske,  omtrent  som  en  0reske  til 
en  Baby ;  den  var  til  at  tage  Pilleme  ud  af  R0ret 
med.  ^11  faut  pretidre  3  pUlules  de  Belladonna  te 
soify  Madame!''  Med  Etuiet  övergav  han  ogsaa  til 
Gjennemsyn  en  ganske  liden  Bog  i  Duodez,  som 
indeholdt  Anvisninger  til  Brugen.  „Skulde  De  ikke 
f0le  Dem  bedre  efter  3  Dage,  sagde  han,  da  U  faut 
changer  remede  —  og  tage  for  Exempel  Strychnin. 
Paa  denne  Maade  kan  De  vexle  6  Gange.  Men 
hjselper  ingen  af  disse  6  Midler,  da  er  Hösten 
incurabel.    Noget  syvende  Middel  gives  ikke." 

Saaledes  var  Indledningén  til  vört  Bekjendtskab 
med  denne  Mand.  Vi  saa  paa  Etuiet  nogle  Dage, 
lod  det  sige  Knak  nogle  Gange;  men  Pilleme  for- 
blev  ur0rte  i  R0rene. 

Manden  gik  nu  i  flere  Dage  under  Navnet 
Hom0opaten,  indtil  der  udbredte  sig  det  Rygte  i 
Pensionen,   at  han  var  en  meget  lärd  Mand,   som 


441 


var  ankommet  til  Paris  for  at  faa  udgivet  et  Vserk  — 
eller  for  at  traenge  frem  med  en  stor  Opdagelse. 
Man  vidste  ikke  n0ie,  i  hvilken  Genre.  Ätter  et 
Par  Dage  gik,  og  det  hed  da,  at  den  engelske  Gentle- 
man havde  til  Hensigt  at  henvende  sig  til  det  franske 
Akademi  med  sin  Opdagelse.  Han  havde  opjsaa 
ytret  sig  med  nogle  Ord  saa  til  En  og  saa  til  en 
Anden  af  vört  Selskab,  og  man  begyndte  nu  at  blive 
ganske  nysgjerrig.  Manden  selv  syntes  imidlertid 
ganske  ubekymret,  han  talte  sjelden  med  Nogen, 
viste  sig  kun  til  de  regelmiessige  Tider,  altid  paa 
samme  Pläds,  altid  lige  vakker  og  venlig. 

En  Aften  kom  han  hen  til  mig  sigende,  at  han 
havde  h0rt,  jeg  var  wn  homme  de  science,  og  at  han 
gjeme  vilde  tale  med  mig  om  Noget,  som  laa  ham 
paa  Hjertet. 

Jeg  er  i  den  störste  Uvished,  sagde  han.  Hvad 
skal  jeg  gj0re,  til  hvem  skal  jeg  henvende  mig  i 
denne  store  Stad  med  min  Opdagelse?  Jeg  kjender 
ikke  et  Menneske.  Den  vedr0rer  Astronomien, 
Matematiken.  —  Jeg  indvendte,  at  jeg  havde  ikke 
den  Mre  at  vsere  hverken  Astronom  eller  Matema- 
tiker. Gj0r  Intet,  sagde  han.  Men  De  er  jo  et 
Menneske?  Og  han  fsestede  sine  lyse  0ine  paa  mig 
med  et  sp0rgende,  sengsteligt,  luende  Udtiyk.  Un 
homme  de  science,  tilf0iede  han,  det  er  Intet,  un 
honime  de  coeur,  det  er  Alt. 

Dette  var  en  uimodstaaelig  Henvendelse,  og  da 
han  sagde,  at  han  havde  „den"  nede  i  sit  Vserelse 
No.  7,  og  om  jeg  vilde  vise  ham  den  Venlighed  at 
f0]ge  med,  saa  gik  vi  altsaa  sammen  ned  til  No.  7. 
Paa  Trappen  standsede  han  og  spurgte:  Har  De 
seet  Maanekartet  derhenne  paa  Hj0met?  —  Der 
häng  nemlig  et  Fotografi  af  Maanen  udstillet  i  en 
Boglade  tset  ved  Madeleinen.  Ja,  et  ypperligt  Bil- 
lede  af  Maanen,  mente  jeg.  O,  det  er  slet,  sagde 
han,  det  er  slet,  tro  De  mig,  meget  slet.  Man  ser 
jo  fast  Ingenting  af  de  mindre  Maanevulkaner.    Astro- 
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nomerae  have  ikke  bragt  det  vidt  endnu.  —  Altsaa 
vel  et  optisk  Instrument,  tsenkte  jeg. 

Vi  traadte  ind  i  hans  Vaerelse;  fraGaarden  f0rte 
nogle  Trin  ned  til  No.  7.  Her  var  koldt,  trakfuldt 
og  trist,  et  af  de  beskedneste  Rum  i  Hotellet. 
Udenfor  var  et  glimrende  Maaneskin.  Det  var  netop 
et  Veir  til  at  betragte  Maanevulkaneme.  Det  stod 
fast  hos  mig,  at  vor  engelske  Gentleman  havde  op- 
fundet  et  eller  andet  optisk  Apparat.  For  min 
Fantasi  mylrede  allerede  Gjenstandene  frem  paa  den 
skinnende,  kolde  Maanes  Overflade. 

Han  for  lige  l0s  paa  en  Kuffert,  som  stod  til- 
laaset  paa  Bordet.  Mit  Hjerte  bankede,  da  han 
aabnede  den.  Der  var  kommet  noget  Sselsomt  över 
den  gamle  Mand,  hvilket  jeg  ikke  f0r  havde  bemser- 
ket.  0verst  i  Kufferten  laa  imidlertid  nogle  alminde- 
lige  Eeisesager,  og  han  syntes  ätter  ubekynn-et  som 
altid.  Han  viste  mig  med  megen  Ro  nogle  fortrseffe- 
lige  engelske  Barberknive.  Det  er  Wolfram-Staal, 
sagde  han,  idet  han  gav  sig  til  at  slibe  dem  paa  en 
Strygerem.  Man  kan  aldrig  faa  dem  skarpe  nok. 
Kjender  De  Wolfi-am-Metallet?  En  Tusindedel  tilsat 
Staalet  gj0r  det  haardt  og  skaipt.  Hans  Ord  beroli- 
gede  mig,  thi  hans  besynderlige  uregelmsBssige  Ad- 
faerd  havde  et  0ieblik  bragt  mig  tÖ  at  taenke  paa 
en  gal  Mand.  Der  var  i  Kufiferten  ingenlunde  Rum 
for  noget  st0rre  Instrument.  Jeg  slog  altsaa  den 
Tanke  af  Hovedet.  Men  jeg  vil  fortaelle  i  Korthed, 
hvad  han  nu  meddelte,  uden  at  afbryde  med  mme 
mangehaande  Tanker,  medens  han  slibte  sineKnive, 
saa  paa  mig,  saa  paa  sine  Knive  og  talte  med  et 
Liv  og  en  Fyrighed,  som  gjorde  ham  20  Åar  yngre. 

Hans  Opdagelse  var  egentlig  i  den  spekulative 
Astronomi.  .  Og  hans  Forehavende  var  at  bringe  et 
Vserk  frem  her  i  Paris.  Han  havde  en  overmaade 
stor  Opdagelse,  men  Verden  vil  jo  aldrig  tro  paa  de 
store  Opdageker;  det  er  de  smaa,  den  strax  laaner 
0re  og  Bistand.  Han  havde  derfor  tsenkt  paa  at 
nedlaegge  „den"  i  et  Bibliothek.     Den  angik  ogsaa 
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Frimureriets  tabte  Hemmeligheder,  og  Vserket  var 
ikke  af  ham  selv,  nei,  det  var  en  flera  Ven,  Mr.  M. 
i  Australien,  han  havde  grubiet  över  disse  Ting  i 
30  Åar,  og  derefter  skrevet  et  Vaerk,  som  var  for- 
haanden  som  Manuskript.  Men  han,  C.  var  hans 
Navn,  havde  kun  paa  sin  Bekostning  udgivet  en 
liden  Brochure,  som  ogsaa  den  samme  Mr.  M.  havde 
skrevet,  og  Brochuren  vilde  maaske  bedre  forklare 
Indholdet,  Meningen,  Nytten  af  M.s  Vserk,  end  han 
(C.)  kunde.  Mr.  M.  havde  fundet  Frimureriets  N0gler. 
Disse  N0gler  vare  af  den  allerst0rste  Betydning.  Ja, 
jeg  maatte  ikke  studse.  Frimurerae  kjendte  ikke 
'selv  mere  disse  N0gler,  det  vil  sige  deres  Anven- 
delse.  Her  var  Hemmeligheder,  som  havde  vsBret 
tabte  i  mere  end  300  Aar.  Men  det  var  ikke  Alt, 
thi  N0glemes  Brug  ledede  til  de  vigtigste  Slutninger 
og  Opklaringer. 

Jeg  studsede  virkelig.  Hans  0ine  straalte  med 
en  saelsom  Glands,  han  havde  tält  sig  varm  og  saa 
ud  som  en  Yngling.  Hvilke  N0gler?  spurgte  jeg. 
Jeg  forstaar  Dem  ikke. 

Ved  De,  hvad  Tallet  har  at  betyde,  min  Herre, 
vedblev  han.  Ser  De,  i  Tallet,  i  det  forunderUge 
hemmelighedsfulde  Tal  hsBnger  Alt  Alle  gamle 
Skrifter,  og  Skriften  selv  er  fuld  at  Tal.  Men  hvem 
har  udgrundet  det  gaadefulde  Tal?  Min  Opdagelse 
er  N0glen  til  Tallet. 

De  mener,  sagde  jeg,  Tal  og  Tid  for  Verdens- 
begivenhederae  ?  —  Ja,  fuldkommen  rigtig.  De  for- 
staar  mig,  udbr0d  han  med  Värme.  —  Jeg  saa, 
sagde  jeg,  i  PcUais  de  Tindustrie  igaar  i  den  Afde- 
ling,  hvor  Bronce-Sageme  ere  udstillede,  et  stort, 
smukt  Uhr,  passende  for  en  Vestibule.  Det  var  en 
legemstor  Engel  af  Bronze,  som  holdt  Uhret,  og 
Pendelen  svingede  efter  en  ny  Mekanisme  randt  i 
hans  Haand.  Pendelens  Endepunkt  var  en  Globus 
med  Landene  aftegnet,  det  var  Verden.  Og  Enge- 
lens0ine  vare  rettede  mod  denne  svingende  Verden, 
som  om  han  vilde  sige:   Nu  er  Tallet  fuldt,   nu  er 
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Tiden,  nu  vil  jeg  slaa  Verden!  Er  dette  Tallet,  som 
De  mener?  — 

Ja,  De  forstaar  mig!  Det  er  Tallet,  det  er 
ogsaa  Timeme,  jeg  mener.  Det  er  det  hemmelig- 
hedsfulde  Tal,  som  skal  vsere  fyldt,  inden  enhver 
Begivenhed  sker  —  Tallet,  som  skal  overholdes  — 
Tallet,  som  alle  Vise  have  respekteret  ligefra  Old- 
tidens  Filosofer  til  Seerne  i  Sknften.  Rigeme  have 
sit  Tal  ligesom  Slagmarken,  ligesom  Jembaneme, 
ligesom  Fsengsleme.  Har  De  Isest  Englands  Statistik  ? 
Se,  FsBngslet  har  sit  aarlige  Tal  for  Ind  og  for  Ud, 
Jernbanen  har  sit  aarlige  Tal  for  Draebt  og  Kvsestet, 
Slagmarken  har  sit  Blod-Tal,  og  saaledes  have  ogsaa 
Begivenhedeme  og  Rigeme  sine  Tal. 

En  forunderlig  Mand,  taenkte  jeg.  Hvad  kunde 
han  mene?  De  er  Fatalist  eller  Astrolog,  sagde 
jeg.  —  O,  svarede  han,  Astrologeme  var  kun  Daarer. 
s^ei,  jeg  er  hell0r  ikke  Fatalist.  Men  den  Tid,  som 
Sneglen  bruger  til  at  krybe  över  Veien,  den  Tid, 
som  Lokomotivet  bruger  til  at  dampe  en  Mil  afsted, 
og  den  Tid,  som  Jorden  bruger  for  at  flyve  frem  i 
Rummet  et  Stykke  af  sin  Bane  —  det  er  Altsammen 
den  samme  Tid,  og  her  har  De  Tallet  Thi  er  det 
ikke  tilmaalt  for  Enhver? 

De  ved  kanske,  vedblev  han,  at  Frimureren  be- 
sidder  visse  sindbilledlige  Tegn  indgravede  paa  den 
Sten,   som  han  ved  Ceremonier  bser  paa  sit  Bryst. 

Det  ene  Tegn  --  —  de  se  ganske  simple  ud 

er  en  Kreds,  deri  de  2  Triangler,  som  danneHexa- 
gonen,  ovenover  staar  en  Stjeme.     Og  til  Indskiift: 

NU  nisi  davis  est*).  —  Det  andet  Tegn  er 

her  Beskrivelsen  (blöt  nogle  Linier,  som  kiydse  hver- 
andre)    og    Indskriften:    Si  talia   connectere  possis^ 

sit  tibi  scire  satis, Nu,  Betydningen  af  cUsse 

Tegn  er  det  furste,  som  Mr.  M.  har  fundet  ud.  De 
indeholder  N0glen  til  Frvmureriet,  Immureme  selv 
kjende  ikke  niere  deres  Betydning.     Frimureriet  er 


i? 


*)  Han  udtalte  Latinen  saaledes:   Nil  neisei  chlsevis  ist! 
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derfor  nu  Intet,  et  Spil  med  d0de  Tegn,  Ceremonier 
uden  Betydning.  Fnmureme  vare  engang  en  Elite, 
et  Selskab  for  meré  high&pirited  Mennesker,  som 
skulde  Yogte  paa  de  st0rste  Skatte  af  Viden  for 
Menneskeslsegten,  vogte  dem  for  senere  at  over- 
levere  dem  irforfalskede  til  Efterslaegten,  som  engang 
skal  gj0re  st0rre  Brug  deraf.  Ikke  Alle  vare  vser- 
dige  til  denne  Kundskab.  Man  kan  jo  ikke  kaste 
Perler  for  Svin,  thi,  Du  ved;  Svinene  ville  vende  sig 
Gg  »de  Dig,  naar  de  ikke  kunne  sede  Perleme. 
Der  er,  min  Herre,  virkelig  en  swinish  multUudej 
som  sudler  med  Alt.  Oldtidens  Vise,  Egyptens 
Astronomer  vareFrimurere;  Mr.  M.  viser  i  sit  Vaerk, 
at  de  have  kjendt  N0gleme.  Det  var  ikke  Mand 
af  iJie  smnish  rmdtitude  det.  —  Mr.  M.  viser,  hvor- 
ledes  Tegnene  staa  i  Förbindelse  med  DyreJoredsen, 
dette  Tegn,  som  findes  endog  paa  de  seldste  Monu- 
menter.  Men  Tegnene  eller  disse  N0gler  have  Bevce- 
gélser,  som  matemoHske  Figurer;  de  kunne  dreies  og 
flyttes  —  og  anvendes  i  Förbindelse  med  Dyrekred- 
sens  12  Tegn  i  utallige  Combinationer.  Fortolknin- 
gen er  svfler,  men  mulig  —  og  överalt  kaster  den 
et  Lys  över  Gjenstande,  som  hidtil  vare  dunkle.  Og 
Astronomeme  som  sige,  at  Dyrekredsen  Intet  be- 
tyder! En  Kreds  af  Tegn,  som  har  gaaet  fra  Folk 
til  Folk,  fra  Tid  til  Tid!  O  Astronomeme  ere  the 
unleamed  leamed!    Men  de  skal  faa  at  se! 

Isser  er  N0glemes  Anvendelse  paa  Skriften  det 
Vigtigste  af  Mr.  M.s  Vaerk.  Ved  Hjselp  af  N0gleme 
—  paa  den  Maade,  som  han  forklarer  og  beviser, 
kan  man  bestenmie  alle  Skriftens  Tidsangivelser, 
lige  saa  n0ie  som  Astronomen,  the  unleamed  leamed, 
bestemmer  sine  Oml0bstider,  Ja  til  Uge  og  Dag. 
N0gleme  selv  er  nsevnt  i  Stoiften  6  eller  7  Gange, 
Man  ser  af  Mr.  M.s  Vaerk,  at  Skriften  er  forfattet 
med  Vidende  om  deres  Tilvserelse  og  for  dem.  Ja 
de  kunne  ogsaa  anvendes  med  st0rste  Held  for  at 
l0se  Gaader  og  Billedskrift  af  forskjellig  Slags  hos 
de  gamle  Nationer.    Överalt  st0de  vi  paa  disse  Tegn 
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i  Combinationer,   som   N0glerae   forklare.     Ki   hel 
Verden  er  her  opladt  for  Blikket. 

Men  hvad  er  nu  egentlig  Deres  Hensigt? 

Det  gjselder  for  det  F0rste  om  at  faa  Nogen  til 
at  Iffise  Mr.  M.s  f0rste  Brochure,  Nogen  af  Autoritet. 
Man  vil  da  se,  at  her  handles  om  en  vigtig  Sag,  og 
jeg  haaber  saaledes  at  kunne  udvirke  Noget  for 
Udgivelsen  af  selve  hans  Hovedvaerk.  Jeg  havde 
f0rst  tflenkt  at  henvende  mig  til  Ernest  Eénan.  De 
ved  en  populaerPen,  enMand  som  forstaar  at  frem- 
stille  en  svser  Sag  fatteligt!  Men  jeg  har  betänkt 
mig.    Han  h0rer  til  the  swinish  nmlt^ude. 

Jeg  kunde  ikke  afholde  mig  fra  at  nikke  til 
denne  fyndige  Dom.  —  Ja  —  just  til  the  stcinish 
wultUude,  Og  hvert  Ord  i  Skriften  er  jo  sandt! 
Ser  De,  det  er  netop  ogsaa  Noget,  som  fremgaar  af 
N0glemes  Anvendelse  —  hvert  Ord,  Sir!  —  Her  ser 
De  Brochuren!  Han  rodede  frem  af  sin  Kuffert  en 
Uden  Bog,  udgivet  December  1863,  Brighton.  Je^ 
kunde  ikke  tese  den,  medens  jeg  stod  der.  -  -  Jeg 
har  ogsaa  tsenkt  at  udgive  Noget  mere,  sagde  han, 
men  det  er  dyrt,  og  jeg  kan  ikke  for  det  F0rste. 
Her  skal  De  se!  Og  han  tog  frem  mellem  sineUld- 
tr0ier  og  Skjorter  og  stivede  Manchetter  2  Hefter 
trykt  Makulatur  med  tilskrevne  Rettelser  i  Randen, 
gjorte  med  fin  omhyggelig  tset  Haandskrift  —  og 
med  Plancher,  hvor  jeg  saa  Dyrekredsens  Tegn, 
Billedskrift,  hedenske  Navne  o.s.v.,  idet  han  bladede 
i  Heftet. 

Men  dette  er  jo  alt  trykt,  sagde  jeg.  Hvorfor 
vil  De  da  lade  det  trykke?  -—  —  Han  saa  paa  mig 
med  sine  besynderUge  0ine.  Aa,  det  var  blöt  for 
en  privat  Kreds,  i  AustraUen.  Mr.  M.  er,  som  jeg 
siger  Dem,  i  Australien.  Men  saafremt  man  vil 
have  hans  Manuskript,  saa  faar  man  lade  ham 
komme!  —  Han  gik  ved  disse  Ord  et  Par  Skridt 
frem  i  Vserelset,  og  det  blev  mig  tydeligt,  at  han  selv 
igrunden  ogsaa  var  Mr.  M.,  som  skulde  „komme". 
^  „Jeg  havde  ogsaa  tsenkt,   vedblev  han,  at  hen- 
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vende  mig  til  det  franske  Akademi.  Det  er  den 
st0rste  Autoritet  i  Verden.  Jeg  vilde,  at  en  Co- 
mitee  skulde  udnsevnes  til  at  unders0ge  mit  Vserk 
—  Mr.  M.s  Vserk,  Sir  —  hos  hvilken  Comitee  jeg 
da  kunde  nedtegge  det.  Men  jeg  har  opgivet  den 
Tanke. 

Saa  De  den  store  Ksempeballon  —  ikke  Nadar's, 
Nådar  har  brukket  Benet,  men  den,  som  aldrig  fyld- 
tes?  Man  havde  spilet  den  ud  paa  Marken  og  heiset 
den  halvt  op  ved  en  Snor,  og  der  4aa  den  og  bug- 
nede  og  luftede.  Saal^des  er  Akademieme !  De  have 
stadigt  Ballonen  oppe,  det  bugner,  det  vil  flyve,  det 
er  stort,  det  er  opl0ftende ;  men  det  gaar  ikke  opad ; 
det  bliver  paa  Stedet,  det  staar  stille ;  thi  den  lette 
Gas  mangler,  som  skal  l0fte  dem. 

„Nei  Nådar  —  det  skulde  vsere  min  Mand.  Han 
var  den  mest  populsere  Mand  i  Frankrige.  Han  har 
vseret  Isenger  oppe  i  Skyeme  end  alle  de  Iserde 
Akademier  tilsammen.  Han  vilde  forstaaet  mig. 
Men  det  er  forsilde,  han  er  ikke  Isenger  populser, 
siden  han  ligger  glemt  med  sine  brukne  Ben.  Nådar 
duer  heller  ikke  for  mig." 

Jeg  raadede  ham  til  at  henvende  sig  til  Frimu- 
reme  selv.  Aa,  min  Herre,  hvor  vil  de  hen?  Fri- 
mureme  ere  mine  Fiender;  de  vilde  forf0lge  mig  og 
tage  min  Opdagelse.  Men  Ises  min  Brochure,  Mr. 
M.s  Brochure,  se  hej/ er  den! 

Jeg  tog  Bogen(  Ganske  fortumlet,  ophidset  og 
forvirret  ved  den  ^amle  Mands  sselsomme  Tale  greb 
jeg  i  D0rlaasen.  Han  holdt  mig  igjen.  Synes  De 
ikke,  her  er  usundt  paa  No.  7  ?  spurgte  han  sengstelig. 
Jeg  saa  mig  om  i  Vaerelset.  Sengen  stod  med  Hoved- 
gjerdet  lige  i  Vinduet,  og  det  blaeste  ind,  saa  Flam- 
men  af  Voxlysene  vaklede.  Denne  Mand,  som  sad 
inde  med  N0gler  til  al  Verdens  Visdom  og  Gaader, 
var  nu  ätter  pludselig  en  aengstelig  gammel  Mand. 
Jeg  i*aadede  ham  til  at  lade  Sengen  flytte  og  Vinduet 
tilstoppe.  Han  takkede  yderst  artigt,  som  om  vor 
hele  Samtale  ikke  havde  dreiet  sig  om  Andet. 
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Jeg  gik  lige  hen  i  Café  de  la  Regence,  forglemte 
Politiken,  fik  en  Gigar  og  sad  i  en  Krog  og  Iseste. 
Ganske  rigtig  I  En  Fortale  af  Mr.  M.,  dateret  etsteds 
i  Australien,  og  hvor  der  siges,  at  Manuskriptet  be- 
staar  af  9  Bind  in  QuartoH  Bogen  selv  var  ganske 
kort  —  en  god  Del  Iserd  Stil,  alenlange  Unders0- 
gelser  om  Intet,  Sp0rgsmaal  som  forbteffe  ~  — 
men  aldeles  Intet  om  de  saa  meget  vigtige  N0gler. 
Tilsidst  en  Del  Kapitler,  hvor  Vanvid,  Blasfemi  og 
Begeistring  afvexlende  glimtede. 

Jeg  havde  nu  fuldstsendig  opgjort  min  Mening. 
Nseste  Dag  lagde  jeg  stiltiende  Bogen  hen  til  ham. 
Han  tog  den  og  takkede.  Det  hed  nu  i  nogle  Dage 
i  Pensionen,  at  den  engelske  Gentleman  vilde  hen- 
vende  sig  til  Keiseren  selv  med  sin  Opdagelse ;  der- 
efter  en  Dag,  at  han  var  bange  for  ikke  at  skulle 
reussere  i  Paris,  men  at  han  vilde  henvende  sig 
andetsteds.  Jeg  syntes  da  ogsaa,  at  jeg  maatte 
tale  til  ham  nogle  Ord.  Og  en  Aften,  da  han  var 
beskjseftiget  paa  sin  stille  blide  Maade  med  at  s0ge 
i  Paris's  uhyre  Adresse-Kalender,  gik  jeg  hen  til 
ham  og  spurgte,  hvad  han  s0gte  efter.  —  Prince 
Napoleon,  sagde  han,  —  Ja  han  bor  i  Pdais  royal,  — 
Ja  men  hans  Sekretser.  Han  maa  jo  have  en  Sekre- 
taer.    Jeg  s0ger  efter  hans  Sekretser. 

Siden  saa  jeg  ham  hver  Formiddag  Kl.  llj 
sidde  i  Salonen  ved  Vinduet  skrivende  paa  et  renligt 
Stykke  Papir.  Han  skriver  formodentUg  til  Sekre- 
tseren,  Prindsen,  Akademiet,  Keiseren. 

Hvad  mener  De  om  den  gamle  engelske  Gentle- 
man? spurgte  vi  en  af  Afteneme  en  engelsk  »Idre 
Dame,  som  forsvinder  hver  Formiddag  og  som  er  at 
finde  i  Palais  Luxembourg,  hvor  hun  meget  omhygge- 
ligt  copierer  et  stort  Oxe-Billede  afRosaBonheur.  — 
Den  gamle  engelske  Gentleman?  —  Ja,  De  tåler  jo 
ofte  med  ham.  —  Mr.  C?  -  Ja,  hvad  er  Deres 
Mening  om  Mr.  C?  Det  er  en  meget  underhol- 
dende  og  en  meget  kundskabsrig  Mand,  svarede  hun. 

Den  engelske  Gentleman  gaar  daglig  ud,  kommer 
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igjen  og  siger,  han  maa  have  noget  Smukt  med  til 
sin  Datter.  Han  deler  sig  nu  mellem  denne  Tanke 
og  den  at  faa  udgivet  det  store  Vserk,  de  9  Bind 
in  Quarto,  Han  er  vakker  og  blid  og  gj0r  Ingen 
Fortraed.  Ingen  synes  at  have  gjori  dm  Opdagelse 
om  ham,  som  jeg  nu  troede  at  have  gjort. 


Concert  popnlaire. 

En  af  mine  f0rste  Udfarter  i  Paris  var  til  de 
store  Folke-Concerter,  hvor  der  gives  klassisk  Musik 
hver  Gäng  og  for  fuldt  Hus.  Concert  poptdaire  i 
Cirque  Napoleon  hver  S0ndag  Middag  fra  2  til  4, 
did  skal  Alle.  Man  maa  itide  skaffe  sig  en  Billet. 
Fredag  er  alt  paa  h0ie  Tid.  Og  har  man  da  ikke 
kunnet  opdrive  anden  Billet  end  en  tredie  Pläds, 
saa  maa  man  begive  sig  desto  tidligere  afsted,  herfira 
Pensionen  i  rm  CasUglione  allerede  IJ  Time  forud. 
Med  Billetten  i  Haanden  konmier  man  vistnok  ind, 
men  faar  endnu  ikke  Ådgang  til  nogen  bere^elig 
Pläds.  Nei,  man  skal  anvises  en  Pläds  paa  JNaade 
eller  Unaade  af  en  Madame.  Överalt  er  det  fuldt  i 
Paris,  i  Kirker,  paa  Forelsesninger,  Concerter,  i 
Theatrene,  överalt  gjsBlder  det  at  rive  sig  til  en 
Pläds;  men  överalt  opdages  den  ubehjselpelige  Frem- 
mede  strax,  og  överalt  maa  da  han  ogsaa  ksBmpe 
med  de  til  Gontrollen  ansatte  Madamers  Forgodt- 
befindende.  Vogt  dig  vel  for,  at  hun  ikke  her  pla- 
cerer  dig  lige  ved  Contrabasseme. 

Det  er  en  stor  Circus,  et  eneste  ganske  rundt, 
överalt  lukket  Rum,  h0it  som  3  af  vore  ahmindeli^e 
Etager,  med  Dagslyset  indfaldende  gjennem  malede 
Vinduer  ovenfra  og  med  Lysekroneme  töBndte.    Man 

29.     Th.  Kierulfx  Digte  A  Skiszer. 
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siger,  5000  Mennesker  faar  her  Pläds  paa  de  18 
Bader  Bsenke  eller  rettere  paa  de  18  Trappetrin, 
som  omkredse  det  midterste  Rum  nede  paa  Gulvet, 
eller  den  egentlige  Circus.  Orchestret  er  placeret 
dels  paa  en  Fjerdedel  af  Circus,  dels  paa  nogle  af 
Baenkene  na&rmest  i  den  ene  Evadrant.  Eesten  af 
Circus  optages  af  Lanestole,  de  dyreste  Pladse. 

Naar  En  nu  sidder  aller0verst  ved  Randen  af 
dette  Svaelg,  som  lidt  efter  lidt  bessettes  ganske  tset 
med  Menneskehoveder,  og  ser  ned,  da  befinder  han 
sig  ligesom  paa  Randen  af  et  Krater.  Rad  efter  Rad 
slgules  Trinene  af  Menneskemassen,  af  Viljer,  af 
Lidenskaber.  Der  findes  ingen  Loger,  ingen  Bur 
her  som  i  Theatrene,  men  hele  Mässen  er  samlet 
populariter  til  Et.  Og  Menneskemassen  gj0r  altid 
et  msegtigt  Indtryk,  stserkere,  tror  jeg,  end  selve 
den  klassiske  Musik. 

Man  sidder  altsaa,  efter  at  have  sikret  sig  en 
Pläds  for  den  siddende  Del  af  Legemet,  og  man 
venter.  Alle  de  0verste  store  Ki-edse  ere  alt  fuldt  be- 
satte, kun  Circus  selv  og  de  nederste  trangere  Kredse 
staa  endnu  laenge  tonmie.  Saaledes  sad  ogsaa  Folket 
i  det  store  gamle  Amfitheater  og  ventede  paaFseg- 
teme,  som  skulde  tröBde  frem  dernede  for  at  myrde 
hverandre  —  Folket  til  Lyst,  eller  paa  de  kristne 
Fanger,  som  skulde  f0res  frem  for  at  S0nder8lides 
af  vilde  Dyr  —  Folket  til  ikke  mindre  Ganunen. 
Eller,  medens  man  venter  og  ser  ned  i  dette  men- 
neskefyldte  Rum,  opstiger  Billedet  af  Verdens  Skue- 
pläds  for  En.  Her  oppe  de  0verste  Krandse  af  ven- 
tende  Hoveder,  dernede  det  endnu  tomme  Rum  for 
de  fomemste  Pladse  og  de  Spillende  I  Ja  vi  heroppe 
var  Folket,  vi  var  Mässen,  vi  skulde  lade  os  rive 
med  eller  vsere  f0lesl0se,  men  for  en  billig  Mynt, 
for  Uden  Resico  —  dernede  nsermest  Scenen,  der 
skulde  de  Store  vise  sig  lige  forud  for  Handlingen, 
og  der  betalte  man  ogsaa  Pladsen  dyrere. 

Saa  indfandt  daBeaumpnden  sig.  Rummet  fyld- 
tes  lidt  efter  hdt  ganske,  tilsidst  med  Orchestrets 
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talrige  Personale  og  allersidst  med  den  belgendte 
Anf0rer,  Allés  Yndling,  Mr.  Pasdeloup.  Efter  den 
Mumien,  som  ledsager  hans  Fremtrseden,  og  efter 
Klappen,  naar  han  hilser,  kommer  ätter  en  pludselig 
Stilhed  —  Alle  venter.  En  saadan  Masse  af Menneske- 
hoveder,  et  saadant  Skue  for  hver  enkelt  Ulstede- 
vsBrende,  enten  han  ser  opad  eller  nedad  eller  til- 
siden,  og  derhos  den  Tanke:  en  Sjsel,  et  Sind,  en 
Higen  for  hver  Enkelt,  og  D0den  for  Alle!  —  Nu, 
men  det  er  Musiken,  som  venter  os!  Mr.  Pasdeloup 
svang  sin  Tryllestav,  huggede  omkring  sig,  opad, 
nedad,  som  om  han  vai*  i  Slag,  og  frem  manedes 
hele  uhyre  Havsb0lger  af  Toner,  glatte  som  i  Nord- 
s0en  under  SolsMn.  Man  skulde  kunne  se  lidt  af 
Musiken,  om  man  var  d0v,  ved  at  f0lge  Taktstokken. 
Snart,  saa  man,  skulde  Toneme  vaere  bitte  smaa, 
butte,  komme  hoppende  —  snart  skulde  de  vsere 
länge,  og  Takteme  skulde  glide  över  og  smelte  i 
hverandre,  snart  skulde  de  hugge  sig  frem  gjennem 
en  Tunmiel  af  Lyd. 

Orchestret  er  benved  100  Personer.  Lettest  er 
det  at  tselle  Contrabasseme,  som  råge  h0it  frem  mellem 
Nodepulteme.  Der  er  6  paa  hver  Side.  Derefter 
Violoncelleme,  5  paa  hver  Side.  Saa  Violiner  og 
Bratcher,  der  er  12  Nodestole  paa  h0ire  Side,  lige- 
saa  mange  paa  venstre,  og  hver  Nodestol  til  To, 
dertil  endnu  en  Nodestol  i  Midten:  tilsammen  12 
Contrabasser,  10  Violonceller,  50  Violiner  og  et  til- 
svarende  Antal  Fl0iter,  Cometter,  Pauker  o.  s.  v. 

Det  kunde  synes  et  maerkeiigt  Tidemes  Tegn: 
5000  Mennesker  samlede  hver  Gäng  til  at  overvsere 
klassisk  Musik  her  i  det  for  Letsihdudskregne  Paris. 
Hvor  er  det  muligt,  vil  man  sp0rge;  er  da  Tiden 
og  Folket  ganske  forandret?  Dog  nei,  heri  er  neppe 
noget  Overordentligt.  Det  er  netop  Tallet  som  skal 
vsere  tilstede.  Lad  os  nemlig  anstille  den  Bereg- 
ning,  at  Christiania,  som  ikke  er  ssBrdeles  bekjendt 
af  sit  Till0b  til  Concerter,  har  med  Omegn  50.000 
Mennesker,  og  at  der  af  disse  er  250,  som  indnnde 
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sig  stadig  til  klassiske  Concerter,  saa  adgj0r  det 
J  pCt.  Men  5000  Tilh0rere  for  Paris  er  kun  }  pCt. 
af  den  ene  Million,  og  Paris  har  1}  Million.  Det 
er  altsaa  ganske  og  aldeles  i  sin  Orden,  om  vi  tage 
Ghristiania  til  Maalestok,  at  her  skoH  vsere  fuldt  Hus 
hver  Gäng.  Disse  Concerter  holde  ikke  ud  hele 
Aaret  iimdt,  kun  om  Vinteren. 

Men  om  altsaa  ikke  Tallet  selv  er  det  forun- 
derlige her,  saa  er  Musiken  ikke  ganske  almindelig. 
Man  faar  jo  h0re  50  Violiner  syngende  paa  sanune 
Tone  saa  endrsegtigen,  som  var  det  en  eneste  Violin, 
eller  man  faar  h0re  12  Gontrabasser  surre  som  en 
uhyre  Humle  med  lodne  Spring  omkring  paa  en 
klingende  GlassMve. 

Jeg  vil  ikke  opregne  Alt  hvad  jeg  her  h0rte.  I 
Henseende  til  Tonens  Styrke  syntes  det  mig  hel 
forskjellige  Ting,  ligefra  en  svulniende,  bristefserdig 
Sammenst0bning  af  alle  Instrumenters  Lyd  i  opgaa- 
ende  Spiraler  tU  et  stort  melodisk  Skrig  som  Top- 
punkt og  Ende  —  jeg  ved  ikke  anderledes  at  be- 
tegne  Indtrykket  af  Ouverturen  til  Genevieve  af 
Schumann  —  og  til  den  stille  Adagio-Qvintet  i 
G-Mol  af  Mozart,  hvor  man  kunde  tro  at  sidde  i 
sin  Stue  til  en  hyggelig  liden  Qvintet  af  5  Venner 
—  uagtet  vistnok  Vennemes  Samspil  skulde  have 
faldt  noget  fattigt  ud  ved  en  virkelig  Sammenligning, 
thi  dette  l0d  saa  stille,  saa  roligt  men  dog  saa  fyl- 
digt  —  som  om  man  lyttede  ud  över  den  bevsegede 
Vandflade,  der  sang  lige  fra  Stranden  af,  hvor  man 
kan  tselle  hvert  B0lgeslag,  til  långt  långt  ud  paa 
S0en,  hvor  de  tabe  sig  som  Pletter  og  Punkter  i  en 
Uendelighed. 

Mr.  Pasdeloup  hilses  altid  med  Klap  og  frem- 
kaldes  tilsidst.  Flere  Gange  h0res  ogsaa  under  et 
Nummer  den  mest  levendes  Glsedes  Klap.  Man  kan 
ikke  Isenger  tilbageholde  sit  Bifald,  sin  Henrykkelse, 
man  maa  ssette  sig  i  Bapport  med  Orchestret,  og 
ud  bryder  en  Storm  fra  10,000  klappende  Haender. 
Et  Par  Gange  i  hver  Concert  opnaar  gjerne  et  enkelt 
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Nummer  Mren  af  et  Bis,  som  man  her  udtrykker 
sig  —  saaledes  for  Exempel  Menuetten  i  Mozarts 
G-Mol  og  Menuetten  i  Bethovens  C-Dur.  Ved  saa- 
danne  Leiligheder  afbrydes  den  spendte  Lytten  f0rst 
hist  og  her  af  et  uvilkaarligt  XJdraab,  saa  i  etSprog 
og  saa  i  et  andet.  ^Charmant''  h0rtes  det  fra  en 
Kant,  medens  det  fra  en  anden  Kant  l0d  med  „aa 
nei  —  aa  nei"  under  tindrende  0ine. 

Forresten,  naar  man  skal  vaere  ganske  serlig, 
saa  er  ogsaa  denne  Kunstnydelse  blandet  ligesom  i 
Theatrene  med  Lidelse  paa  Grund  af  Heden,  af 
Gasen,  den  trange  Pläds,  den  länge  Tid.  Veien  ud 
til  Cirque  tager  for  de  fieste  Fremmede,  som  bo  i 
ganske  andre  Kvarterer  af  Paris,  J  Time,  Vente  1 
Time,  Concerten  selv  2  Timer,  Vente  f0r  man  kan 
komme  ud  |  Time,  Tilbageveien  J  Time;  gj0r  til- 
sammen  4i  Time.  Saaledes  iaifald  for  Den,  der  har 
faaet  en  Tredie-Plads  Billet.  Deröl  sidder  man  paa 
disse  Trin  omtrent  saaledes  som  Soldaten  i  gamle 
Dage  „laa  krum"  til  Stråt  Bag  mig  sidder  for 
Exempel  en  Dame,  som  man  ikke  maa  komme  nser, 
naar  man  retter  Ryggen.  Föran  mig  derimod  er  en 
Herres  Eyg,  som  ikke  taaler  mine  Knser.  Han 
pufiFer  og  dulter  og  ser  sig  om  og  gnistrer,  og  jeg 
puster.  Men  disse  Momenter  al  Lidelse  forekomme 
mellem  Nummenie.  Under  dem  er  Alt  stille,  man 
glemmer  sin  Ryg,  glemmer  sin  bidske  Nabo,  man 
t0r  ikke  engang  hoste  -  det  er  ganske  stille.  Da 
nogle  h0ist  elegante  Vsesener  nede  paa  de  f0rste 
Pladse  i  raslende  Silke,  Fl0il  og  Kniplin  ger  reiste 
sig  mod  Slutningen  af  Fineden  i  Bethoveus  C-Mol 
Symfoni,  forat  bane  sig  Vei  ud  f0rst,  og  da  de  led- 
sagende  Herrer,  som  havde  siddet  med  en  resigneret 
Mine  og  h0it  paa  den  klassiske  Musik,  b0iende  sig 
for  Moden,  lidt  mindre  lydl0st  br0d  gjennem  MsBngden 
—  saa  l0d  en  almindelig  og  forbitret  Hyssen. 

Det  kan  vel  heller  ikke  naegtes,  at  der  gives 
en  bestemt  ligesom  regelret  Finale,  der  synes  at 
besidde  en  vis  Kraft  til  paa  en  indtrsengende  Maade 
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at  bibringe  Folk  Tanken  om  at  gaa.  Jeg  mener 
ikke  Finalen  i  Bethovens  G-Mol  Symfoni;  men  der 
gives  andre  Finaler.  Det  er  da  ganske,  som  om 
man  skulde  li0re:  „Se  saa  B0m,  nu  har  vi  Enden, 
klitsch  klatsch,  tag  nu  Hat  og  Shawl,  mine  Damer 
—  ut  re  mi  fa  —  og  Stok,  mine  Herrer  —  ut  re 
nd  fa  sol,  for  nu  er  det  ude,  klitsch  klatsch  —  nei 
stop,  ikke  endnu,  om  igjen,  sol  fa  mi  re  —  og  om 
igjen  sol  fa  mi  re  ut^.  Det  er,  som  om  Melodier 
og  Motiver,  Toner  og  Takter  skulde  i  Hast  rulles 
sanunen  og  puttes  i  Kufferten,  og  saa  afsted  til  Jem- 
banen  —  nei  bi  —  Noget  glemt  paa  Bunden  af 
Kistenl  Altsaa  op  igjen  Takter  og  Toner,  Motiver 
og  Melodier  om  igjen!  i  Rul  igjen  —  og  saa  afsted, 
aföted.  Der  gives  saa  umusikalske  Folk  selv  mellem 
de  lovmsessige  5000,  som  gjemeh0re  klassisk  Musik: 
thi  det  er  Noget  komisk  i  denne  Feien  op  og  ned 
hele  Tonersekken,  denne  Kosten  og  Klatten  med 
Akkorder  klitsch  klatsch  som  en  Storvadsk,  en  Rens- 
ning, en  Ryddiggj0relse  tilsidst.  Nei  da  holder  jeg 
paa  en  hurtig  Slutning! 

Naar  man  nu  skal  gaa,  da  gjselder  det  at  have 
Taabnod,  thi  de  5000  Mennesker  skulle  ud  gjennem 
4  ganske  trange  Gange,  som  kun  eie  Bredde  for 
To  og  To,  Menneskemassen  trykkes  og  bevseges 
umsBrkeligt  i  länge  Slyngninger.  Rad  efter  Rad 
rykker  frem,  og  det  kan  vare  Isenge  inden  Touren 
kommer.  En  og  Anden  tsenker  da  uden  Tvivl  som 
saa:  Mellem  disse  5000  maa  der  n0dvendigvis  hver 
Gäng  befinde  sig  Nogle,  som  have  Hast,  og  som 
maa  frem  for  at  naa  Omnibus,  Jembane  eller  Hus 
til  bestemt  Tid,  det  koste  hvad  det  vil!  Og  ifolge 
denne  Tanke  springer  da  en  Saadan  över  Baenkene  og 
Barriéren  de  faa  Skridt,  som  vil  spare  ham  I  Time 
og  lade  ham  indtrsBde  i  et  Nummer  IsBnge  f0r  Ret- 
fsBrdigheden.  Men  efter  dem  bruser  tdtid  fra  de 
Forurettede  et  forbitret:  Mais  ces  messieurs  —  ak 
mais  ces  messieurs! 
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IV. 

Ondes  Atelier  i  Wales. 

London,  April  64. 

Jeg  har  forladt  den  beständige  Foraeielses  Stad, 
det  travle  Arbeides  Stad,  Soldater-  og  Keiserstaden, 
og  har  flyttet  til  den  Stad,  hvor  mange  overholder 
Hviledagen.  Der  er  kun  en  Stribe  blaat  Hav  imel- 
lem  disse  to  Lande;  hist  nede  i  FraiJmges  Solskin 
ingen  Hviledag,  men  en  stadig  Spending  og  tilbage- 
vendende  Revolutioner;  her  oppe  i  Londons  Taage 
en  Hviledag,  ogTingene  bevsegende  sig  i  de  samme 
rolige  fäste  Former  alt  siden  Aarhundreder.  Denne 
Forskjel  i  den  ydre  Overholdelse.  af  Hviledagen  gj0r 
unsegteligt  et  staerkt  Indtryk  paa  denKeisende;  den 
viser  ham  strax,  at  han  her  befinder  sig  mellem 
andre  Anskuelser,  andre  Skikke,  et  andet  TankessBt, 
en  anden  Nation.  Han  beh0ver  ikke  derfor  strax 
taenke,  at  Alt  er  godt  og  vel  i  England,  og  at  her 
Intet  ulmer  under  Stilheden;  men  det  g]0r  godt  at 
se,  at  Alt  paa  denne  0  er  indrettet  paa  at  gj0re 
Overholdelsen  af  Hviledagen  mulig  og  let.  Han  ser 
Hviledagen  for  hveit  Skndt,  i  hvert  Hus,  hos  hver 
Forbigaaende  —  og  han  tvinges  til  at  t«nke  paa 
Hviledagens  Betydning,  tvinges  til  at  mindes,  at 
Skaberen  er  selv  i  Hviledagen;  thi  endnu  har  ingen 
Videnskab  paavist  nogen  ny  Skabning  senere  end 
den  sidste  —  Mennesket.  Og  med  denne  Tanke  er 
han  da  ogsaa  bedst  stemt  til  at  t£enke  paa,  at  han 
selv  skal  indgaa  til  Hvilen. 

Jeg  gik  en  liden  Tour  idag  gjennem  de  stille 
Grader.  En  mild  gjennemsigtig  Lystaage  häng  paa 
Pladseme  og  över  Taame  og  Spir  —  og  gjorde 
Rummet  end  st0rre  og  Gademe  mere  ensomme.  — 
Hvor  m0rkt,  hvor  trist!  —  vilde  Franskmanden 
sige.  —  Men  nei,  her  var  festligt  og  pyntet,  Folk 
gik  i  blanke  St0vler  og  i  sine  bedste  Klaeder  —  de, 
som  havde  nogen.     De  londonske  Tiggere,  store  og 
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smaa,  som  bare  eie  Pjalterne,  kunde  ikke  pynte  sig, 
og  de  havde  da  sandelig  heller  ikke  vadsket  sig. 
Men  jeg  ved  ikke,  hvad  der  er  vaerst  —  enten  at 
se  dem  lige  for  sine  0ine  som  i  London  —  eller  at 
maatte  sp0rge  sig  selv  uafladelig  som  i  Paris  — 
hvor  er  Betleren  —  hvor  er  Elendigheden  —  hvor 
har  man  puttet  dem  vaek  —  i  hvilken  Krog  har 
man  skjult  dem  V  —  Selv  for  dem  syntes  dog  Noget 
at  glimte  som  til  Pr0ve,  ligesom  en  Solstraale  stmidom 
stak  igjennem  Taagen  og  lyste  saa  paa  en  veltilfreds 
Borger  og  saa  igjen  paa  en  Gruppe  af  Betlere :  for 
Enden  af  Westminster  Broen  havde  en  ung  Pr»di- 
kant  samlet  en  Ki*eds  omkring  sig  —  den  var  noget 
bevsegelig,  man  kom  og  man  gik  i  Udkanten;  men 
de,  som  stod  der,  de  taug.  Han  talte  med  al  sin 
Individualitets  Kraft  og  Inderlighed  for  dem.  Jeg 
standsede  for  at  h0re,  men  han  bi*ugte  sandsynligvis 
sin  Tilh0rerklasses  eiendommelige  Steng  og  Pathos 
selv  —  jeg  kunde  ikke  forstaa  ham.  Men  saameget 
förstod  jeg,  at  her  i  denne  Krog  var  der  Nogen,  som 
sagde  i  Gjeming  til  dem :  Se,  kan  I  ikke  komme  til 
Ordet,  saa  kommer  Ordet  til  Eder! 

Jeg  har  derfor  ogsaa  ladet  mine  ssedvanlige  For- 
retninger  hvile  idag,  og  nu  kan  jeg  ikke  tage  mig 
bedre  til,  synes  mig,  end  at  skrive  hjem  om  mine 
Venner  i  Wales !  Ja  —  hvad  er  London  og  hvad  er 
Paris  med  alle  Heriigheder  og  Mserkvserdigheder  mod 
tro  Venner  og  sande  Landsmsend! 

Det  er  om  Gudes  Atelier,  jeg  vil  skrive  —  for 
vi  kom  tu  London  strax  f0r  Paaske,  og  vi  har  til- 
bragt  Paaskeugen  i  Wales  —  hos  Gude.  Det  var 
morsomt  at  flyve  gjennem  Old  England  i  12  Timer 
fi-a  den  ene  Ende  til  den  anden.  Det  var  Solskin, 
og  det  begyndte  at  gr0nnes.  Vi  saa  bredeEnge  og 
deilige  Trser  i  Klynger  överalt,  med  plenfy  of  muäofi 
and  cattle,  Jernbanelinieme  krydsede  hverandre  som 
Landeveie,  og  vedsiden  dampede  smaa  Traekbaade 
paa  Kanaler.  Veien  f0rer  fra  London  til  Wales 
gjennem  de  sagte  skraanende  Jordlag  hurtig  tilbage 
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i  Tiden,  og  det  var  naturligt,  at  jeg  under  den 
flyvende  Fart  til  Malerens  Hjem  la^de  Mserke  til 
Lokalfarven  i  Stenen.  Fra  Londoner-Leret  skar  vi 
gjennem  de  gråa  Kridtklipper,  derpaa  m0dte  vi  den 
gulbrune  Jura,  den  r0de  Sandsten  og  det  sorte  Kul- 
terrsBU  —  ikke  blöt  i  Gjennemslgffiringeme,  hvor 
Klippe  stak  op,  men  ogsaa  överalt  paa  Markeme,  i 
hver  Gr0ft  kom  en  efter  en  disse  Farver  frem  — 
og  endelig  gled  Toget  i  en  Sving  omkring  det  seld- 
gamle  Wales'8ke  Skiferberg,  og  vi  havde  den  irske 
S0  for  vore  0ine  paa  den  anden  Side. 

Omkring  og  i  Gudes  Hus  er  Alt  graaSkifer  - 
men  dog  farverigt  og  overgroet.  Dalen  selv  minder 
om  Gudbrandsdalens  smukkeste  Dale.  Husvseggen 
er  gråa  tilhugget  Sten,  det  spidse  Tag  med  Gävle 
som  Korthus  er  taekket  med  tynde  Skiferfliser.  Ved- 
benden  klyngede  sig  överalt  opefter  Husvseggen  og 
omkring  gamle  Egestammer.  I  Fjeldsprsekkeme  stod 
den  langkvistede  gorse  med  gule  Blomster. 

Det  var  ligesom  Gude  havde  delt  sig  til  Flere 
i  Atelieret.  Der  var  nu  netop  en  liden  Skare  af 
Billeder  fuld  faerdige  foruden  alle  de  Skizzer  og 
Studier,  som  man  ssedvanlig  finder  i  et  Atelier.  En 
Vandring  rundt  disse  Vsegge  var  en  Vandiing  gjen- 
nem mange  Stadier  paa  en  Kunstners  Bane.  Her 
fandtes  endnu  de  f0rste  Studier  fra  Sognefjorden  og 
Kvindherred,  hvoraf  Gudes  straalende  Fjordbilleder 
engang  udsprang.  Gude  var  den  F0rste  som  opfat- 
tede  Fjordlandskabet  i  dets  Glands  og  Herlighed. 
Har  Dahl  givet  os  Fjorden  med  dens  Tungsind,  saa 
har  Gude  f0rst  givet  os  den, i  dens  Jubel.  Senere 
have  Mange  af  de  noreke  Malere  fulgt  ham,  og  Sol- 
skinnet er  ikke  Isenger  saa  nyt.  Den  samme  Stilhed 
og  H0itidsdragt  viste  sig  med  et  andet  Ansigt  ätter 
her  i  Studieme  fra  H0i§eldet.  Ogsaa  i  disse  Spor 
have  de  Andre  fulgt  efter.  Saa  vendte  Gude  sig  til 
Kysten  og  SkjsBrgaarden,  til  det  b0lgende  Hav  og 
de  drivende  Skyer.  Her  har  endnu  Ingen  kunnet 
f0lge  ham.     Og  nu  gj0r  vi  ätter  et  Sprang  og  es 
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den  samme  Kunstner  fordybe  sig  i  Nordwales  med 
dets  s0nderfl8Bngte  Klipper  og  dampede  Havluft; 
snart  stod  vi  nede  ved  en  Kulp  i  en  fossende  Elv 
mellem  de  l0vbeh8engte  veirbidte  Vaegge  —  snart 
saa  vi  fra  Fjeldsiden  med  dens  Furu-  og  LsBrkeskov 
ud  över  Dalbunden  med  lyse  Enge  og  kraftige  Ege- 
staramer,  medens  Vedbende  og  Lyng  struttede  frem 
överalt,  hvor  der  var  FsBste  —  og  saa  ätter  var  vi 
oppe  paa  det  lille  Heifield  selv,  ensomt,  tungt  og 
h0itideligt  som  det  norske  —  kun  mindre  i  Virkelig- 
heden,  bekvemmere  for  Maleren  og  lettere  forstaa- 
ligt  for  den  Betragtende.  Gude  har  ber  i  Wales 
kunnet  praktisk  udf0re  hvad  der  laenge  var  en  Dr0m 
for  ham  —  male  bele  Billeder  faerdigt  ude  i  Naturen 
lige  ved  sin  D0r.  Men  under  disse  Timer  og  Dage  og 
Maaneder,  under  disse  to  Aar,  hvor  han  uforstyrret 
har  kunnet  sidde  med  sin  Palet  över  de  tevbehaengte 
Klippedale  med  den  skiftende  Belysning,  har  han 
ogsaa  vidst  at  trsenge  ind  i  Hemmeligheder  af  Teg- 
ning,  af  Farve,  af  Lys  og  af  Skygge,  som  endog  vil 
overraske  Den,  der  har  seet  hans  bedste  Billeder 
tidligere.  Jeg  vil  ikke  just  sige,  saaledes  som  jeg 
Iffiste  i  et  Brev  fra  en  i  England  bosatVen,  athans 
Genius  har  taget  en  h0iere  Flugt  i  England  —  for 
jeg  mener,  atFlugten  var  der  alt  f0r  —  heller  ikke 
som  en  praktisk  Velynder  at  Gudes  Malerier  skrev 
til  ham  fra  Cincinnati,  at  det  var  en  hel  Andagt  at 
gaa  ud  i  hans  Billeder  —  for  hvis  man  ikke  f0r  er 
stemt  for  Andagten  ovenfra  og  indenfra,  saa  konuner 
den  ingenlunde  ved  Runsten  —  men  Noget  er  der, 
som  han  har  Isert  og  som  ikke  var  der  t0r  —  og 
dette  Noget  gj0r  utrolig  Virkning.  Gude  udtrykker 
det  selv  saaledes :  Mine  Skygger  var  allesamuien  gråa 
f0r,  menSkyggen  er  aldrig  gi-aa,  den  er  farvet".  — 
Og  med  Alt  det  skal  Ingen  kunne  sige  —  hvad  jeg 
h0rte  en  seret  Collega  med  praktisk  Blik  meget 
traeffende  bemaerke  engang  om  Londons  Billeder,  — 
at  det  var  målet  for  at  sees  i  den  Londonske  taa- 
gede  Luft  og  de  m0rke  Lokaler.    Der  er  Intet,  som 


459 


endog  ligner  Overdrivelse.  Det  er  interessant  at 
h0re,  naar  Gude  med  sin  saedvanlige  Äabenhed  ud- 
taler  sig  om  sit  forrige  Ståndpunkt  og  sit  nuvserende, 
og  om  Maaden  hvorpaa  han  fremtvinger  dette  Lys 
og  disse  farverige  Skygger  og  dette  Fjerne  --  ofte 
med  de  mindste  og  simpleste  Midler.  Han  tåler 
derom,  ligesom  Enhver  kmide  gaa  hen  og  gj0re 
ligesaa,  ja  som  en  Matematiker,  der  har  fundet  ud 
den  simple  L0sning  af  den  mest  indviklede  Ligning 
i  h0i  Potents.  Man  skulde  ikke  kunne  gaa  hen  og 
selv  fremstille  den  samme  Ligning,  om  man  end 
havde  seet  den  l0st  paa  Tavlen  lige  for  sine  0ine. 

Men  der  var  ogsaa  Kystbilleder,  nye  og  fi-a 
Norge.  Det  st0r8te  og  deiligste  Billed  af  dem  alle 
var  fra  Norge.  Havet  bryder  mod  et  Granitskj«r 
ved  den  norske  Kyst.  En  Brig  arbeider  sig  långt 
ude  gjennem  de  svsere  B0lger,  og  en  liden  Lodsbaad 
danser  ud  for  at  m0de  den.  Dette  er  det  bevsegede 
lysnende  Hav  med  Gjennemsigtighed  i  hver  Top  af 
de  vfleldige  B0lger  —  Havet  med  Vandenes  Lyd,  som 
er  Billedet  af  Folkeslagenes  Vilie  gjennem  tunilende 
Tider.  Paa  den  glatte  vaade  Granit,  hvor  ikke  en- 
gang  en  Strandl0g  faar  Pläds  til  at  vippe,  Iseser  du 
Maerker  efter  Tidemes  Gäng  —  den  fäste  haarde 
oprindelige  Masse,  Afslibningen  fra  den  Qeme  Istid 
og  B0lgemes  ustandselige  Vserk  med  at  vadske  og 
glatte  og  Solen  med  at  t0rre  -  nu  kommer  netop 
ätter  et  brusende  Stsenk,  men  Vandet  glider  hurtig 
af  de  hvselvede  Fläder  —  og  du  ser  til  Himlen  med 
de  flyvende  Sky  er  og  taenker:  I  al  den  Tid  har 
Herren  vaaget  över  Vandene  og  Ordet  har  staaet 
som  en  Klippe. 

Gudes  stadige  Dr0m  og  Tanke  er  engang  at 
vende  tilbage  til  Norge.  En  Kunstner  synes  endog 
at  traenge  til  en  saadan  fjem  Dr0m,  som  lokker  og 
drager  lig  en  blåa  Kyst  bag  de  salte  Vande.  Det 
er  Kjserlighed  og  Lssngsel  i  en  saadan  Dr0m,  og 
hver  Gäng  den  stikker  inde  i  Hjertet,  hver  Gäng 
drager  Kunstneren  da  ogsaa  Styrkebaeltet  fastere  og 
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f0ler  sig  tilskyndet  paanyt  til  et  L0b.  En  Tid,  t0r 
det  hfiBnde,  er  det  Kunsten  selv,  der  vinker  som  en 
ukjendt  fortryllende  Skikkelse.  Og  han  siger  til  sig 
selv:  Om  1  Aar,  nei  om  5  om  10  Aar  skal  jeg 
have  arbeidet  mig  frem,  brudt  mig  en  Vei  og  naaet 
did!  En  Tid  t0r  det  vel  ogsaa  hsende,  er  det  en 
Kvinde  ganske  ligetil,  men  maaske  er  hun  Qem, .  og 
maaske  er  det  tungt  Veir,  og  alle  Sunde  syiies  luk- 
kede  bag  de  h0ie  Fjelde.  Men  sikkert  bliver  det 
engang  Fsedrenelandet,  som  hvidsker  og  kalder  og 
drager  hjem  —  hjem,  til  det  elskede  uforglemmelige 
Land,  hvor  Kunsten  vinkede,  hvor  Kjserligheden 
vaagnede,  hvor  Klippenie  talte.  Hvad  har  vel  ikke 
Dahl  f0lt,  naar  han  saa  tro  i  Dresden  malte  vört 
tause,  vört  m0rke,  tungsmdige  Fjeld  med  den  fat- 
tige Birk  ved  den  lukkede  Fjordgrund!  Og  hvor- 
ledes  har  vist  ikke  ogsaa  den  livsglade  Feamley  f0lt 
dette  mangen  Stund  ved  den  blåa  S0  i  det  luftige 
Bayern  under  Alpemuren. 

Og  nu  Pianisten  Tellefsen  i  Paris  I  Tellefsen, 
som  siger  selv,  at  Paris  med  dets  Tummel  og  Spen- 
ding  og  Hast  netop  holder  ham  oppe  og  bserer  ham 
ligesom  Vandet  en  Fisk  og  Luften  en  Fugl,  og  at 
han  skulde  synke  sammen  og  falde  ligesom  i  mange 
Stykker,  var  han  laenge  udenfor  dette  Element!  — 
Er  ikke  enhver  Erindring  fra  Norge  som  en  Reliquie 
i  hans  Hus,  og  er  ikke  et  norsk  Ansigt  hans  Ven 
og  hans  Gjsest  —  og  er  det  ikke  r0rende  at  se  og 
at  h0re,  at  hvert  Glas,  man  drikker  af,  og  hvert 
Fad,  man  seder  af  i  hans  Hjem,  er  norsk,  er  kj0bt 
og  medbragt  fra  hans  Trondhjem,  eller  ialfald  fra 
Bergen!  Og  Fru  Tellefsen  synger  de  norske  Sange 
saa  fuldt  ud,  saa  inderligt,  at  man  kunde  ssette  sig 
hen  og  stortude  som  et  Barn  af  Hjemve  og  Glsede, 
eller  springe  op  og  raabe:  Ja  kom,  lad  os  gaa  did 
AUesammen  strax,  kjsereste  Venner,  Br0dre  og  S0stre! 
—  Men  stop,  lad  os  huske  Elementet,  som  alene  kan 
bsBre  en  saadan  Kunstner  —  thi  en  Fisk  i  Luften 
og  en  Fugl  i  Vandet  vil  ikke  holde  ud  i  Lsengden. 
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Men  da  jeg  h0rte  Tellefsen  og  Frue  og  den 
musikalske  Kreds  af  Landsmsend,  som  han  havde 
samlet  i  sin  Salon  i  Paris  —  og  naar  jeg  saa  Bil- 
ledeme  i  Gudes  Atelier  i  Wales,  maatte  jeg  sige  til 
migselv:  Detteskulde  ikke  vaere  fremgaaet  af  Norge. 
For  at  synge  saaledes  ud,  maa  de  f0rst  have  trsellet 
og  sUdt  i  Paris  —  og  for  at  male  S0  saaledes  — 
ikke  at  tale  om  Billedeme  fra  Wales  —  maa  Kunst- 
neren  have  tilbagelagt  Alt  det,  som  han  har  gen- 
nemgaaet  i  Dtisseldorf,  i  Norge  og  i  England.  — 
Skulde  der  gives  Steder,  hvor  man  kunde  overbevise 
os  deroppe  om,  at  Nationaliteten  ikke  Isenker  Kunsten 
paa  den  Maade,  som  vi  saa  gjeme  indbilde  os,  da 
maatte  det  vsere  saadanne. 

Jeg  mener,  en  Digter  —  en  Forfatter,  hvis 
Middel  er  Stavelser  og  Ordf0ininger,  som  kun  for- 
staaes  af  den  liden  Br0kdel  LsBsende  mellem  Lan- 
dets Isesekyndige  Million,  han  er  fsBstet  til  Landet 
som  et  Trae,  han  er  sat  der,  og  der  skal  han  staa. 
'lYfleet  kan  strsekke  sig  med  en  Gren  över  Svaelget 
for  ligesom  at  kige  ud,  men  R0dderne  maa  dog 
sidde  i  Klippegrunden,  —  det  bsere  nu  de  aegte 
nationale  Nyper  og  ^pler  —  eller  det  liste  sig  til 
at  indsmugle  en  Drue  mellem  hvad  det  byder.  — 
Men  en  Kunstner,  hvis  Middel  er  det  Sprog,  som 
forstaaes  af  Alle,  ogsaa  udenfor  Svaelget,  som  ad- 
skiller  os  —  han  kan  vaere  som  en  Trsekfugl. 
Fostret  er  han  engang  i  Reden  bag  Tomebusken  i 
Norge,  men  sydpaa  faar  han  dog  dragé  mod  H0sten. 
Det  er  en  Naturn0dvendighed. 

Men  som  et  lidet  haardf0rt  Sparta  sidde  vi 
patriotisk  mistsenksomme  iagttagende  vore  B0ms 
Fflerd,  naar  de  ere  i  Athenen,  og  sergerUge  i  vore 
velmenende  Sind  ved  Tanken  om,  at  Andre  et  0ieblik 
skulde  kunne  tro  dem  ikke  at  h0re  Sparta  til.  Da 
rykke  vi  i  Snören,  som  vi  har  bundet  om  dem  en- 
gang; den  er  saa  fin,  usynlig  og  seig  —  den  skjaer 
dem  i  Kj0det  —  det  er  Kjserligheden  til  Hjemmet 
—  og  vi  rykke  og  vi  raabe:   Kom  hjem  igjen  B0m, 
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skal  I  faa  den  spartanske  Suppe  at  SBde  og  derhos 
Ris  hver  L0rdag,  for  det  har  I  godt  af!  Det  er  jo 
igrunden  Ugens  Kost  oppe  hos  os  baade  for  Kunst- 
neme  og  Forfatteme,  og  saa  maa  det  v»re  överalt, 
hvor  Forholdene  ere  saa  smaa,  at  Personligheden 
ikke  kan  glide  tilbage  i  Skyggen  og  forsvinde  i 
Msengden,  for  at  man  skal  se  ikke  den,  menKuost- 
neren  og  Forfatteren. 

Derfor  läder  os  ikke  gaa  irette  med  vore  Kunst- 
nere,  som  leve  i  Udlsendigheden  —  lad  os  ikke  klage 
över  Tidemand,  över  Gude,  över  Tellefsen,  at  de 
ikke  ere  hos  os.  Vi  raabe  og  klage  da  som  B0m 
över  det  som  dog  til  en  Tid,  til  en  Övergång  ikke 
kan  vaere  anderledes,  og  vi  volde  vore  Kunstnere 
bitter  Sorg.  Thi  det  ved  jeg,  at  er  der  Noget,  som 
kan  nedtrykke  en  Kunstners  sunde  Sind  og  stemme 
ham  til  et  Mismod,  som  ellers  pleier  at  ligge  Qemt 
for  hans  Natur,  da  skulde  det  vsere  den  Tanke,  at 
han  kunde  blive  fremmed  i  sine  Landsmaends  Hjerter, 
fordi  han  n0des  til  at  leve  långt  borte  fra  dem,  men 
med  sit  Hjeite  fuldt  af  dem. 

Altsaa  —  jeg  fortalte,  at  vi  var  Paaskeugen 
över  hos  vore  Venner  i  Gm  y  Foél  (det  bare  Fjeld) 
ved  Bettws  y  Coed  (Hvilestedet  i  Skoven).  Hvilke 
Navne  —  noget  barbarisk  khngende,  men  betemende 
for  en  Malers  nomadiske  Hjem!  GaU  y  Foél  er 
Navnet  paa  Fjeldet  lige  bag  Gudes  Hus,  og  Bettws 
y  Coed  er  Landsbyen  paa  den  anden  Side  af  Dalen 
ved  den  l0vbeh8engte  Stenbro.  —  Ja  her  i  Atelieret 
er  der  baade  Fjeld  og  Hvile. 

Opholdet  i  en  Malers  Atelier  har  altid  ud0vet 
en  sseregen  tiltrsekkende  Indflydelse  paa  mit  Sind. 
Lyset,  som  her  falder  ind,  förekommer  mig  at  vsere 
velgj0rende  for  0iet,  Lugten  af  Femis  og  Olie  sund 
for  Lungen,  hver  Vseg  med  Billeder,  Studier  og 
Skizzer  er  en  läng  Underholdning  med  Naturen,  og 
dertil  at  f0lge  Arbeidets  Fremskridt  paa  Staffeliet 
og  at  kunne  hente  Udkast  og  undermalede  Lserreder 
frem  fra  Krogen  —  at  h0re  paa  Kunstnerens  For- 
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sikring  om,  at  dette  er  mislykket,  og  dette  indslaaet^ 
og  at  den  Studie  ikke  duer  —  og  at  smile  ved  Over- 
bevisningen  om  at  man  netop  fylder  det  Ufuldendte 
og  det  Stykkevise  i  Tanken  med  det  Skjonneste  — 
saaledes  at  leve  en  Stund  med  det  S^0nne  i  dets 
Tilbliven,  dette  synes  mig  vel  nogle  Timer,  nogle 
Dage  vserd.  Men  da  nu  tilsidst  Intet,  som  stod  eller 
häng  tilskue  i  Ätelieret,  mere  var  ukjendt  for  mig^ 
og  jeg  dog  ikke  kunde  komme  deilra,  fordi  Luften 
og  Synet  endnu  fsengslede  mig  derinde,  saa  maatte 
jeg  da  ogsaa  finde  paa  noget.  Ja,  at  ordne  Gudes 
Mapper,  det  var  en  lysnende  Tanke!  thi  der  var 
et  Chaos  af  Traer  og  H0i5eld,  Sseterhytter,  Bergens 
F^orde,  Skjsergaard,  Blomster,  Figurer,  Dyr,  bayersk 
H0iland,  Rhinland,  Wales,  Baderinger  af  Gudé  mel- 
lem  en  Masse  Raderinger  af  SBldre  og  yngre  Mestere 
—  Fotografier,  ja  selv  en  paabegyndt  liden  Suite  af 
Illustrationer  til  Asbj0msens  H0i5eldsbilleder. 

Jeg  gav  mig  altsaa  ifserd  hermed  —  men  jeg 
kom  ikke  långt  i  Detaillen.  Samlingen  af  Radeiin- 
ger,  som  f0rst  lokkede  mig,  lod  jeg  snart  ganske 
ur0rt  —  jeg  fordybede  mig  ganske  i  Studierne  fra 
Norge.  Jeg  tror  at  have  noget  Kjendskab  til  vore 
Fjeld,  deres  Linier,  deres  Karakter  —  Skulpturen 
eller  Basreliefet  hos  de  forskjellige  Bergslag,  Lokal- 
farven  og  Bruddet  i  steile  KlippevsBgge,  den  ned- 
styrtede  Urds  Maade  —  kort  Alt  dette,  som  er  Tegn 
og  Kjendemserker  efter  svundne  Begivenheder  —  og 
som  en  Geolog  speider  efter  og  masrker  sig  til  Gjen- 
kjendsel. 

Saaledes  kunde  jeg  ber  i  Ätelieret  paa  den  be- 
hageligste  og  mindst  anstrsengende  Maade  af  Verden 
gj0re  Studier  i  Gudes  Mapper  og  Skizzeb0ger.  Jeg 
tog  ganske  uvilkaarligt  ud  efterhaanden  og  lagde 
tUside  visse  Ting,  som  jeg  skulde  kunne  Isegge  frem 
som  Typer  af  Form  hos  forslgellige  Bergslag,  af 
Klippelandskab  i  forskjellig  Lagstilling,  Typer  af  Brse 
i  forskjellige  Faser  o.  s.  v. 
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Hvad  er  det  Du  gj0r  der,  sagde  Gude  —  hvad 
er  det  for  Slags  Princip,  Du  ordner  efter?  —  Aa, 
jeg  mener  det  er  det  geologiske,  svarede  jeg  —  men 
det  er  besynderligt  —  ser  Du  her  denne  karakteri- 
stiske  Granitform  —  Fjeldet  er  her  ligesom  tilhugget 
med  en  bredMeisel,  Formeme  glatte  og  storslagne, 
og  her  denne  Porfyr- Vseg  —  ser  Du,  den  er  kantet, 
Bruddet  er  skarpere,  og  man  kjender  Porfyren  alt 
paa  de  nedstyrtede  Blokkes  St0rrelse  og  kubiske 
Form  —  og  her  dette  Landskab,  det  er  ganske  rig- 
tigt,  det  er  i  Nasrheden  af  Granitgrsendsen,  og  Sia- 
feme  ere  blevne  haarde  i  Granitens  Nserhed,  derfor 
er  denne  store  Sten  i  Forgrunden  saa  splintret  og 
fliset,  den  var  for  haard  til  at  falde  S0nder  til  smaat 
Skifergrus,  men  Du  ser  dog  Skiferstrukturen  i  den. 
Og  her  er  en  hsengende  H0iJ5elds  Brse  —  her  ätter 
en  Brse  af  Saussures  f0rste  Orden  o.  s.  v.,  o.  s.  v.  — 
Nei,  virkelig,  sagde  Gude  —  men  ved  Du  hvad,  jeg 
er  bange  for  den  geologiske  Orden  ikke  vil  passé 
vel  for  mine  Mapper.  Det  er  bedre.  Du  tager  med 
Dig  Sligt  som  Du  kan  finde.  —  Ja  vel,  men  paa  et 
kort  Laan,  var  mit  Svar,  og  nu  til  at  vselge.  Men 
det  var  i  Sandhed  svsert  at  vselge.  Tilladelsen 
skulde  ikke  misbruges.  Jeg  var  i  samme  Tilfselde 
som  en  Forstmand  vilde  vsere  föran  en  Samling  af 
Skovstudier.  Se  dette  maatte  han  tage  med  som 
Typus  for  en  10  Åars  gammel  Gran,  og  dette  for 
30  Åars  —  og  her  var  den  ganske  egne  Grensset- 
ning  paa  en  Furu,  som  staai*  op  til  en  Fjeldvaeg 
vendt  mod  Syd  —  og  saa  her  var  en  Birkekoloni 
fra  Finmarken  med  Rodskud  i  Eredse,  og  her  ätter 
var  en  stille  morderisk  Kamp  i  Skoven,  4  unge 
B0getrsBr  holdt  paa  at  kvsele  en  gammel  Eg,  saa- 
ledes  som  Vaupell  saa  smukt  hai*  beskrevet  det  i 
sine  „Danske  Skove."  Eller  jeg  var  som  en  Fysiolog 
og  Frenolog  uden  Tvivl  vilde  komrae  i  Forlegenhed 
föran  Tidemands  Mapper;  denne  Pande  med  de  3 
dybe  Folder  saadan,  godt,  den  Isegger  vi  tilside  som 
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No.  1.  Og  her  de  smaa  fine  Folder  i  0iekrogen, 
vel,  for  Skjelmenl  —  Og  saa  dette  eneste  rigtige 
Traek  om  Munden  for  Skeptdkeren  —  og  dette  spidse 
tflbagekastede  Hoved  for  Selvtilfredsheden  -^  og 
her  de  udviklede  jEderedskaber,  den  store  velfor- 
mede  lagttagelsesnsese  o.  s.  v. 

Se  saaledes  paa  denne  Maade  var  jeg  sysselsat 
en  hel  Dag  i  Gudes  Atelier. 
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30.  Th.  Kierulf :  Digte  A  8kizxer. 
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Geologien  og  Skriften.*) 
Fragmenter. 


Troen  er  en  urolig  Ting,  siger  Luther.  Ja 
vist  — -  en  urolig  Ting.  Troen  er  ikke  lige  til  at 
gribe.  Det  H0ieste  er  ikke  lige  til  at  gribe.  Derfor 
er  det  saa  indrettet,  at  Troen  til  enhver  Tid  gribes 
gjennem  Kamp.  Ogsaa  med  Kunskaben  —  med 
Videnskaben  har  den  hävt  og  vil  have  Kamp.  Men 
hvad  nu  Geologien  angaar,  er  det  da  saaledes  at 
forstaa,  at  den  skal  staa  afskrsekkende  og  forfaer- 
dende  for  Troen  altid  og  til  al  Fremtid?  —  Da  var 
det  jo  bedst  at  kaste  den  vsek,  Geologien  nemlig. 
Men  dette  kunne  vi  ikke.  Vi  trsenge  til  Geologien, 
for  at  finde  vore  Kul,  vört  Jeni,  vore  sedle  Metaller 
—  ja,  vi  st0de  lige  paa  den,  naar  vi  bygge  vore 
Huses  Giaindvold  af  god  og  fast  Granit. 

Nei  läder  os  holde  fast  ved,  at  det  ikke  er  Vi- 
denskaben som  f0rer  vild,  men  de  af  Videnskaben 
opblseste  og  hovmodige  menneskelige  Sind.  Men 
saadanne  findes  allevegne  —  ogsaa  i  Kirken  selv  og  i 
Troen  findes  de  hovmodige  og  opblseste  Sind.  VUle 
vi  derfor  bryde  Staven  över  Kirken,  över  Troen? 
Nei  ingenlunde.  Betragte  vi  Geologien  i  dens  korte 
Existence,  i  dens  rivende  Fremskridt,  da  se  vi,  at 
den  til  enhver  Tid  foruden  ved  Fomaepterne  ogsaa 
har  vseret  reprsesenteret  af  troende  MsBud,  som 
ffingsteligt  have  spurgt  sig  selv:  hvorledes  skal  jeg 
forene  dette,  jeg  ber  ser,  med  hvad  jeg  tror  og  vil 
tro?  Deraf  de  mange  Forklaringer,  som  have  vseret 
opstillede  om,  hvorledes  den  samstemmede  med 
Skriften.  Mangen  Gäng  kom  Förklaringen  for  tid- 
ligt;    thi  Fsenomenet    var    endnu    ikke    forstaaet. 


*)  Hidtil  utrykt 
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Forklarinjzen  forkastedes  ätter,  og  Fomaegterne 
triumferede.  Men  demaest  gik  ätter  en  Tid,  og 
Fflenomenet  blev  n0iere  unders0gt,  og  eftersom  Lyset 
skinnede  frem  til  Forstaaelse,  opklaredes  Udsigten, 
og  ätter  fremstod  en  ny  Förklaring,  bedre  st0ttet  — 
og  en  mserkeligere  Samklang  fremgik.  Saaledes  vil 
det  gaa,  saalaenge  Yerden  staar.  At  det  har  gaaet 
saa,  skulle  vi  vise  ved  et  Par  Exempler  af  Geolo- 
giens Historie. 

Da  man  f0rst  fandt  Forsteninger;  da  f0rste 
Gäng  den  Kjendsgjerning  stod  klar,  at  begravede 
Dyr  og  Planteforraer  laa  tilskue  i  Fjeldlagene  — 
var  der  troende  Sjsele,  som  heri  strax  saa  Mserke 
af  Syndfloden.  Thi  denne  Tanke  er  populser;  den 
ligger  ganske  nser  forhaanden,  og  fremstiller  sig 
den  Dag  i  Dag  for  Folket,  naar  det  st0der  paa  For- 
steninger dybt  i  Fjeldmassen  eller  h0it  oppe  paa 
Tindeme.  Det  var  Sjmdfloden,  sagde  man.  Hvad 
kunde  det  vseret  Andet?  Men  saa  gik  Unders0gelsen 
videre,  og  man  saa  snart,  at  Forsteningeme  ligge 
ikke  blöt  i  Ovei-fladen  i  Dalenes  Dyb  og  paa  Fjel- 
denes  Toppe,  men  dybere  i  det  Indre  af  Jord- 
lagene  —  ja  at  Verden  efter  Verden  laa  begravet  i 
Fjeldenes  Indre.  Nu  var  det  altsaa  förbi  med  Sypd- 
floden.  Nu  triumferede  Fomaegterne.  Og  det  hjälp 
ikke,  at  Geologien  talte  om  mange  Syndfloder,  thi 
vi  skulde  kun  have  en  eneste.  Det  hjälp  heller  ikke, 
at  den  opstillede  i  den  sidste  geologiske  Tid  et  Af- 
snit  af  Begivenheder,  som  Alvorden  kjender  under 
Navnet  Diluvium  —  den  sidste  Syndflod;  thi  der 
var  ingen  Menneskerester  mellem  disse  Levninger. 
Og  vi  skulde  netop  have  Mennesket  deri.  Altsaa 
kunde  Fomaegterne  triumfere. 

Men  skulde  Geologien  derfor  standse  gmfuld 
över  sig  selv?  Nei,  thi  Skabningens  Vidnesbyrd 
kan  ikke  lyve.  Den  arbeidede  altsaa  videre,  og  her 
arbeidede  mange  Maend,  baade  Troende  og  ikke  Tro- 
ende, og  derved  er  Resultatet  sikrere ;  thi  man  kunde 
taenke   sig,    at  Troen    vilde   indblande   sig  med  en 
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pia  fraus,  Mennesket,  hed  det,  var  yngre  end  Di- 
luvium.  Geologien  strider  altsaa  mod  Bibelen.  Men 
ss^a  kom  en  Tid,  og  den  ligger  os  ganske  nser  —  at 
Geologer  og  LsegmsBnd  fra  de  forskjelligste  Lande, 
saa  En  og  saa  Flere,  fast  samtidigt  gjorde  den 
store,  den  forbausende  Opdagelse,  at  Mennesket  er 
SBldre  end  Diluvium;  thi  imellem  de  store  udd0de 
Landdyr  findes  Menneskets  Rester. 

Nu  kunde  det  igjen  hedde:  Altsaa  Diluvium 
er  dog  Syndfloden.  Det  er  den  store  Katastrofe, 
den  store  Dom,  som  har  overgaaet  Menneskeheden.  — 
Men  saa  hed  det:  nei  Diluvium  er  ikke  en  eneste 
stor  sammenhasngende  Begivenhed,  det  er  et  Begreb, 
som  omfatter  mange  partielie  Flonune  —  mange 
partieUe  Landsdele.  Men  nei,  ikke  saa  snart  ere 
FomflBgteme  her  ude,  f0r  Unders0gelseme  igjen  skride 
frem  og  gj0r  det  om  ikke  uomst0deligt  bevisligt,  saa 
dog  i  h0i  Grad  antageligt,  at  det  var  en  eneste  stor, 
enkelt  Begivenhed;  thi  saa  lige  er  Sporene  i  alle 
Lande  rundt  om. 

Nu  fandt  man  i  tertisBr  Kalk  ved  Oeningen  et 
forstenet  Skelet.  Det  lagdes  frem  —  man  tog  det 
for  et  Menneske,  og  det  hed:  Her  sel  det  Syndens 
Menneske,  her  er  et  fossilt  Menneske,  aeldre  end 
Diluvium.  Altsaa  I  se,  Geologien  stemmer  med 
Skriften.  —  Men  Videnskaben,  den  koldt  ovei-veiende, 
dr0ftende,  sanunenlignende,  unders0gende  Videnskab 
erklserede  dette  Skelet  ikke  for  et  Menneskeskelet, 
men  for  en  stor  Salamander.  Det  var  vitterligt  at 
Mennesket  endnu  ikke  var  fundet.  Og  Fornsegteme 
kunde  ätter  triumfere. 

Er  vi  her  fserdige?  Blive  vi  nogensinde  faer- 
dige?  Nei  Troen  er  en  urolig  Ting.  Vi  skulle  al- 
drig blive  ffiBrdige,  meA  videre  og  videre  komme 
vi  —  og  Tvivlen  traenges  altid  et  Skridt  laenger  til- 
bage.  —  Vi  kunde  her  foretage  os  at  besvare  alle 
de  vffisentligste  Indvendinger,  som  man  kan  gj0re. 
Vi  have  her  Menneskerester,  hedder  det  —  men  se 
hvilke  Menneskerester!  En  forkuet,  en  forvildet,  en 
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lavt  staaende  Racé  —  netop  det  barbariske  Menneske 
paa  sit  f0rste  Udviklingstrin. 

Kan  dette  gjeelde  for  en  Indvending  mod  Skriften? 
Nei  ikke  engang  mod  Videnskaben  selv.  Netop  fordi 
Racen  var  snnket  saa  dybt,  forvildet  saa  långt,  netop 
derfor  kom  Syndfloden.  Denne  Slutning  kan  jo  ingen 
tage  fra  os. 


Og  mi  Skriftens  Dage  —  og  Geologiens  Dage 
for  Skabningen.  Ogsaa  ber  se  vi  det  samme.  F0rst 
den  naive  Tro  —  saa  Videnskabens  Vidnesbyrd  — 
saa  BenflBgtelsen  —  saa  ätter  en  ny  Forstaaelse. 

Vore  Begreber  afgrsendses  ved  Tid  og  ved 
Rum.  En  Uendelighed  af  Tid  og  en  Uendelighed  af 
Rum  er  os  ubegiibelig.  Evigheden  og  Umaalelig- 
heden  kan  ikke  fattes  af  vor  Tanke.  Fors0g  det 
og  du  skal  mserke  Din  stakkels  menneskelige  Tanke 
svimle.  Du  kan  ikke  tsenke  dig  en  Tid,  f0r  Alting 
var.  Du  kan  heller  ikke  tssnke  Dig  en  Tid  fortsat 
i  det  Uendelige.  Thi  for  den  menneskelige  Tanke 
er  Tid  og  Rum  Skranker  og  Greendser.  Hd  er  en 
Bestemmelse  for  Begreber,  som  vi  stille  efter  hver- 
andre.  Rum  er  en  Bestemmelse  for  Begreber,  som 
vi  stille  ved  Siden  af  hverandre. 

Om  vi  s0ge  at  udbrede  eller  indsnevre  disse 
Begreber  til  det  Uendelige,  staar  Tanken  stille.  Vi 
kunne  ikke  f0lge  med  i  Rummet,  naar  det  udvider  sig 
for  vört  Syn  i  det  Uendelige  —  fra  Jord  til  Sol,  fra 
Sol  til  Fixstjerner,  fra  Fixstjemer  til  Melkeveie  i 
uendelig  Vrimmel.  Vi  kunne  ikke  Uenke  det,  men 
vi  kunne  tro  det.  Vi  kunne  heller  ikke  f0lge  med 
i  Rummet,  naar  det  indsnevrer  sig  i  det  Uendelige 
til  det  mindst  mulige  Rum,  hvor  vi  under  Mikro- 
skopet endnu  se  en  Vrimmel  af  Former,  og  jo  8t0rre 
Forst0rrelsen  bliver,  desto  st0rre  Vrimmel,  mykende 
frem  af  det  tomme  Punkt,  af  Fnugget.  Men  vi 
kunne  tro  det,  om  vi  end  ikke  kunne  tasnke  det. 
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Hvad  er  et  Maal  —  hvad  er  en,  Afstand  — 
hvad  er  en  Bestemmelse,  hvor  det  gjeBlder  saadanne 
Dimensioner  i  Rummet?  Hvad  er  en  Mil  —  og  hvad 
er  hundrede  Mile,  ja  hvad  er  tusinde  Mile  hvor  det 
gjaBlder  Solafstande  og  FixstjernerV  Og  paa  samme 
Maade,  naar  den  mindste  Verden  under  Mikroskopet 
aabnes  for  dit  Blik,  naar  Du  skrider  fra  Form  til 
Form,  fra  Vrimmel  til  Vrimmel,  medens  Afstanden 
imellem  Gjenstandene  indsnevres  til  en  Prik,  til 
liendedelen  af  en  Prik  —  er  det  ikke  hgesom  en 
Mil  —  ligesom  hundrede  Mile  —  ligesom  tusinde  Mile? 

Hvad  Magt  ligger  der  altsaa  paa  den  Bestem- 
melse af  Tiden,  som  Skriften  gj0r,  naar  den  betegner 
Skabningens  Vserk  som  en  Tidsafstand  inden  6 
Dage?  Hvad  Magt  ligger  der  paa,  om  Din  Tanke 
opfatter  dette  som  6  Dage  —  eller  som  6  Gange 
365  Dage  —  eller  som  6  Gange  365  Dage  Gange 
1000  Dage? 

Det  er  ikke  fordi  Du  ikke  han  tro,  at  det  var 
6  Dage,  at  vi  Geologer  naegte  de  6  Dage.  Thi  vi 
kan  tro  paa  denne  Tidsbestemmelse,  ligesom  vi  kan 
tio  paa  Solafstandens  og  paa  den  mindste  Vrimmel, 
Verdener,  der  skjule  sig  i  et  Punkt.  —  En  Verden, 
en  stor,  rig,  mangfoldig,  trinvis  udviklet  Verden 
skjuler  sig  i  de  6  Dages  Historie  for  Geologen. 
Han  ved  bedst,  hvor  meget  her  er  skjult,  hvor 
mange  Begivenheder,  hvor  meget  skeet,  hvor  meget 
Liv  begyndt  og  endt.  Men  han  kmide  endda  sam- 
menfatte  alle  disse  uhyre  Afstande  i  et  Punkt,  og 
naar  han  stiiTede  paa  dette  Punkt  —  paa  den  ene 
Dag  —  da  vilde  Mässen  af  Kjendsgjeminger  mylre 
frem  indenfor  Punktet  —  ligesom  Mässen  af  Liv 
mylrer  frem  i  et  Rum  saa  stort  som  et  Punkt  — 
under  Mikroskopet.  Han  kunde  tro  det.  Thi  Na- 
turens Grsendser  gaa  långt  udenfor  almindeligt  Be- 
greb  til  begge  Sider. 

Nei,  men  det  er  Skriften  selv,  som  Iserer  os,  at 
en  Dag  er  som  1000  Aar  og  1000  Aai-  som  en 
Dag  for  Herren.    Det  er  Skriften  selv  som   Iserer 
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os,  at  her  have  vi  Guds  Dage  og  ikke  Menne- 
skets  Dage  for  os.  Thi  paa  den  sy vende  Dag  hvilede 
Herren  fra  sin  Gjerning  —  og  han  satte  en  Dag 
for  os  —  idag  —  til  at  om  vende  os.  Og  denne 
Dag  er  endnu.  Og  ätter  satte  han  en  Dag  til  at 
d0mme  Jorderige  en  Dag,  da  Christus  skal  komme 
i  Skyerne  —  og  denne  Dag  den  er  nser  forhaanden 
—  men  den  har  alt  vaeret  forhaanden  i  18J  Aar- 
hundreder  —  saa  nirr  forhaanden  som  den  nseste 
Dag  er  for  den  Dag  idag.  Er  ikke  her  klart,  at 
vi  have  Guds  Dage  for  os  og  ikke  Menneskets 
Dage  ? 

Og  hvor  skulde  vi  heller  have  Guds  Dage  for 
os  og  ikke  Menneskets  Dage,  end  i  Skabelsen,  da 
Gud  var,  men  ikke  Mennesket.  Hvad  er  Menneskets 
Maal  — ,  og  Menneskets  Begreb  om  Tid  og  om  Rum 
for  Skabningen? 

Det  er  ikke  Videnskaben,  som  har  laert  os 
dette.  Det  er  Skriften  selv  som  Iserer  os  dette. 
Men  naar  vi  ere  oplyste  af  Skriften  herom  og  vi  da 
skue  ind  i  Skabningens  Vidnesbyrd,  som  ikke  kan 
lyve  —  da  se  vi  med  glad  Tanke,  at  Vidnesbyrdet 
ikke  lyver. 


I  skulle  tro  hveit  Ord  —  tro  bogstaveligt  — 
der  er  ikke  2  Betydninger  —  ikke  nogen  aandig 
Betydning,  kun  en  bogstavelig.  Naar  et  Menneske 
ikke  vil  tro  et  Ord,  saa  vil  han  tro  ingen.  Du  skal 
tro,  fordi  Gud  har  sagt  det.  Din  Förnuft  kan  sige,  hvad 
den  vil.  Du  vil  da  ikke  tro  den  h0iere  end  Gud. 
Naar  du  vil  skille  Noget  ud,  som  du  ikke  vil  tro 
bogstaveligt,  da  er  det  fordi  Du  da  vil  lytte  til  Dig 
selv,  til  Din  egen  Tanke,  egen  Visdom.  Men  Du 
skal  tro  hvert  Ord  og  tro  bogstaveligt,  thi  det  er 
Gud,   som  har  sagt  det. 

Saaledes  talte  en  Prsest  i  flammende  Tale,  og 
Banstraaleme  syntes  at  lysne  ud  6'a  ham  for  at 
ramme  enhver  Indvending. 
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Vi  skulle  tro  Alt,  tro  hvert  Ord.  Velan.  Men 
Gud  har  ogsaa  nedlagt  en  Skrift  og  et  Vidnesbyrd 
i  Naturen.  Og  naar  vi  Isese  den,  da  lasse  vi  ikke 
vor  Tanke  alene,  lytte  ikke  til  os  selv  alene  —  men 
vi  lytte  til  Skabningens  Vidnesbyrd.  Himmelen  er 
hans  Trone  og  Jorden  er  hans  Skammel.  Vi  have 
derfor  Tilladelse  at  skue  op  til  hans  Trone  og  ned 
til  hans  F0dders  Fodskammel.  De  ville  ikke  lyve. 
Thi  ved  Jesum,  ved  Ordet  er  Alt  det,  som  er.  Det 
er  tilblevet  ved  ham  og  kan  derfor  ikke  lyve.  Vi 
have  altsaa  Tilladelse  til  at  tro  den  i  Naturen  ned- 
lagte  Skrift.  Vi  ville  ikke  staa  tilskamme  med  denne 
Skrift  og  dette  Vidnesbyrd,  saafremt  vi  bede  Gud 
oplyse  vor  Forstand  og  aabne  vore  0ine  for  den. 
Ingen  Prsest  i  Verden  skal  kunne  slynge  Banstraalen 
saaledes,  at  han  virkelig  gj0r  Naturens  Studium 
forbandet. 

Hvis  Videnskaben  vil  forklare  Miraklet,  da 
kunde  maaske  Prsesten  have  Ret,  naar  han  förhänder 
Videnskaben.  Men  Naturvidenskaben  vil  ikke  for- 
klare  Miraklet  og  kan  det  heller  ikke.  Hvis  Nogen 
i  Naturvidenskabens  Navn  gj0r  Fors0g  derpaa,  da 
erkjender  ikke  Videnskaben  ham.  Miraklet  kan  ikke 
forklares.  Det  er  ikke  i  Miraklet,  at  vi  staa  nasr 
hos  Videnskaben. 

Men  der  er  Begivenheder,  som  Skriften  om- 
taler,  store  Begivenheder,  som  staa  stemplede  i  Na- 
turen. Om  diase  kunne  vi  ikke  forblive  aldeles  i 
Uvidenhed,  naar  vi  vende  os  til  Naturen.  Det  er 
umuligt  at  Naturen  ikke  skulde  fortaelle  os  Noget 
om  Verdens  Skabelse,  om  Syndfloden,  om  Menneske- 
slsegtens  ^Ide. 

Vi  forlange  ikke,  at  Naturvidenskaben  skal  be- 
vise  Jesum.  Men  vi  forlange,  at  vi  skulle  kunne 
skimte  ialfald  disse  Begivenheder  —  da  store  fak- 
tiske  Begivenheder  i  Naturens  Rige. 

Vi  forlange  ikke,  at  Naturvidenskaben  skal  be- 
vise  os  Guds  Tilvaerelse.  Men  vi  forlange,  at  vi 
skulle  kunne  ane  Gud,  naar  vi  betragte  den  Skrift, 
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som  er  nedlagt  i  Naturen  om  hine  Begivenheder. 
Vi  ville  ikke  kunne  paavise  Aftrykket  efter  hans 
Fod  Gg  sige:  Se  her  har  han  staaet;  men  vi  ville 
kunne  pege  paa  en  Raekke  af  Kjendsgjeminger  og 
paa  en  Ttmke,  som  binder  dem  sammen;  paa  denne 
Tanke  som  Guds  Tanke. 

Vi  skulle  ikke  tro  Alt  bogstaveligt,  thi  Bog- 
staven ihjelslaar,  men  Aanden  levendegj0r.  Vi  have 
og  erholdt  Frihedens  Evangelium  —  ikke  Traeldom- 
mens.  Det  er  ligseaa  vist  og  sikkert  i  alle  Maader, 
at  vi  ikke  ere  bundne  til  at  tro  paa  6  menneskelige 
Dage  for  Skabelsen  —  som  det  er  sikkert  og  vist, 
at  vi  ikke  ere  bundne  til  at  tage  de  Ord  i  bog- 
stavelig  Forstand:  I  min  Faders  Hus  ere  mange 
Varelser.    Jeg  gaar  hen  og  bereder  Eder  et  Sted! 

Hvem  kan  skjule  for  sig  selv,  at  Astronomien 
rsekker  en  Hjflelp,  en  usigelig  stor  Tanke  —  et  ngt 
uendeligt  Syn  —  til  Forstaaelsen  af  disse  Ord!  Dcke 
som  om  Troen  ikke  dene  skulde  kunne  fatte  dette 
Faderens  Hus  med  de  mange  Vaerelser.  Men  Astro- 
nomien peger  ud  i  Hinmielrummet  og  siger:  Der 
er  det  store  Hus  med  de  mange  VsBrelserl 

Vil  Nogen  sige,  Astronomien  leerer  ikke  dette  — 
Astronomien  ved  Intet  og  kan  Intet  vide  om  Livet 
efter  D0den  —  da  har  han  ogsaa  paa  en  Maade 
Ret.  Astronomien  ved  det  ikke,  men  Visheden  om 
disse  Ords  Betydning  skimtes  gjennem  Astronomien, 
og  falder  Troens  0ine  derpaa,  da  ser  den  strax 
dette  Rum  udlagt  med  sine  mange  Vserelser  til  et 
Hus  for  Evigheden. 


Hvad  betyder  det  for  Videnskabsmanden,  naar 
Paulus  siger,  at  han  blev  henrykket  af  Aanden  indtil 
den  tredie  Himmel  og  h0rte  usigelige  Ting? 

Naturligvis  —  vilde  vel  Mangen  svare  —  det 
betyder  Intet  for  Videnskaben,  thi  Videnskaben  ved, 
at  der  er  ikke  hverken  3  eller  7  Himle,  den  ene 
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över  den  anden  —  Sky-Himmelen  og  Krystal-Him- 
melen  og  hvad  de  hedde  AUesammen. 

Skulde  altsaa  dette  stride  mod  Videnskaben? 
Skulde  ikke  Apostelen  i  Aanden  kunne  henrykkes 
indtil  den  tredie  Himmel  og  h0re  usigelige  Ting? 
Lad  os  se  —  hvad  er  det  vi  kalde  Himmelen? 

Vi  kalde  den  for  vört  Blik  udbredte  Hvaelving 
med  dens  skinnende  Stjemer  Himmelen  —  jeg  siger 
med  dens  Stjemer,  thi  jeg  forudssetter  at  man  be- 
tragter  Himmelen  om  Natten  for  at  skue  dens  Stor- 
hed. Om.  Dagen  med  den  luende  Sol  eller  de  dri- 
vende  Skyer  synes  den  mere  som  et  Telt  över 
Jordbeboenie.  Men  om  Natten  gaar  dens  Storhed 
op  for  ham,  naar  han  skuer  Stjemernes  Haer. 

Men  Astronomen  flytter  os  undertiden  i  Tanken 
ogsaa  til  en  af  disse  Stjerner  —  og  naar  vi  taenke 
os  vört  Ståndpunkt  paa  Maanen  f.  Ex.,  da  har  vi 
den  samme  Himmel,  men  seet  fra  et  andet  Stånd- 
punkt. Hvis  vi  kunde  staa  paa  Maanens  Överilade 
i  Natten  og  se  ud  mod  Stjeme-Hfleren  —  og  mod 
den  store  lysende  Klode,  vor  Jord,  som  fra  dette 
vört  Ståndpunkt  inaatte  synes  os  meget  st0rre  og 
pragtfuldere  end  vi  nu  se  Maanen  —  saa  var  jo  Alt 
dette  da  vor  Himmel;  men  det  var  Maanens  Himmel ! 

Der  gives  altsaa  i  denne  Forstand,  i  denne  strenge 
Forstand  op  rent  menneskeligt  tält,  rent  praktisk 
ment  forskjellige  Himle!  Hver  af  Planeteme  har 
i  denne  Forstand  sin  Himmel!  Det  er  det  samme 
Rum  med  StjernehsBren,  men  det  er  for  hvert  nyt 
Ståndpunkt  en  anden  Himmel.  Saaledes  kan  vi  jo 
tale  i  strengeste  og  simpleste  Forstand  om  Merkurs 
Himmel,  om  Venus's  Himmel,  om  vor  egen  Jordens 
Himmel,  om  Mars's,  om  Planetoidernes,  om  Jupiters 
om  Satumus's  Himmel  —  med  denne  sidste  staa 
vi  da  i  Tanken  for  den  syvende  Himmel,  vi  staa 
paa  denne  hemmelighedsfulde  i^eme  Klode  med  den 
besynderlige  Ring  —  og  hvis  der  var  Beboere,  hvis 
der  var  levende  og  teenkende  Vsesener,  stod  de  med 
os  —  og  vi  stod  for  den  syvende  Himmel.   Og  med 
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livilkensomhelst  af  disse  hemmelighedstulde  Kloder, 
der  hvirvle  om  i  Rummet  ligesom  vor  Jord  —  staa 
vi  i  Tanken  i  den  anden  Himmel,  i  den  tredie  Him- 
mel. Naar  Apostelen  altsaa  siger  den  tredie  Him- 
mel, kan  vi  med  Astronomien  tsenke  os  en  bestemt 
Klode.    Hvo  kan  tage  denne  Slutning  fra  os? 

Dette  kan  ikke  nsegtes  og  ikke  boitrsesonneres. 
Meningen  af  hine  Pauli  Ord  kan  for  Videnskabs- 
manden  som  for  Folket  vsere  disse  simple  men  store 
Ord  —  han  blev  i  Aanden  henrykket  til  en  af  de 
§eme  Kloder,  til  en  af  de  mange  Vserelser  i  Fade- 
rens Hus  —  henrykket  til  et  af  de  Steder,  hvorom 
Frelseren  har  sagt:  I  min  Faders  Hus  er  mange 
Vaerelser.    Jeg  gaar  hen  at  berede  Eder  et  Sted! 

Kan  der  vsere  st0rre  Samklang  udtrykt  i  korte 
Ord  mellem  Skrift  og  Videnskab  —  end  den,  der  er 
indeholdte  i  disse  Ord? 


Vi  vide  Alle  stykkevis. 

Hvor  sandt  ~  hvor  trseflfende  betegner  ikke 
dette  enhver  af  Naturvidenskabens  Dele!  Betragt 
en  enkelt  Videnskab,  betiagt  hvad  den  byder  Dig  — 
vei  Summen,  se  med  hvilken  Klarhed,  med  hvÖken 
F0lgerigtighed,  med  hvilken  overbevisende  Styrke 
den  leder  Dig  —  om  Du  giver  Dig  Tid  og  harTaal- 
modighed  og  Kraft  og  Udholdenhed  —  et  Stykke 
Vei  —  men  derudover  er  M0rke. 

Saaledes  gaar  det  beständigt  —  de  f0i'8te  og 
de  sidste  Sp0rgsmaal  kan  Naturvidenskaben  kun  be- 
svare,  idet  den  undviger,  eller  den  kan  ikke  besvare 
dem.  Men  en  hel  Rsekke  af  Sp0rgsmaal,  som  ligger 
imellem,  kan  den  besvare  fortrseffeligt.  Det  er  et 
Stykke  soloplyst  Vei  —  men  forud  og  bagenfor  er 
M0rke  eller  en  Lystaage.  hvorigjennem  Du  skimter, 
men  ikke  ser  —  hvorai  Du  aner,  men  ikke  ved. 
Dette  er  Naturvidenskaben.  Om  den  gjselder  det 
netop,  vi  vide  Alt  stykkevis. 
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Men  den  brede  Indbildskhed  og  den  opblseste 
Overfladiskhed  kjender  ikke  dette  —  hverken  hint 
Stykke  soloplyst  Vei;  thi  han  har  ikke  Taalmod 
eUer  Tid  eller  Kraft  —  eller  hint  M0rke  eller  hin 
Lystaage;  thi  han  har  ikke  Oprigtighed  eller  Selv- 
fomsegtelse  nok  —  men  den  mener  strax,  naar  den 
har  troet  at  erkjende  Snippen  af  en  Sandhed,  at 
den  har  grebet  al  Verdens  Visdom  og  Sandhedens 
Sum.  Det  er  med  den  brede  Indbildskhed  og  den 
opbleBste  Overfladiskhed,  at  Troen  fsegter  naar  den 
maa  feegte  med  Videnskaben.  Thi  den  stiUe  Viden- 
skabsdyrker,  som  tager  det  alvorligt  —  han  kan 
gjentage  med  Sandhed  engang  vedEnden  disse  den 
gamle  Vismands  Ord: 

Jeg  ved  Ingenting  uden  denne  ene  Ting,  at  je^ 
Intet  ved. 

Og  naar  han  gj0r  disse  Ord  til  sine,  da  mener 
han  jo  ikke  dermed,  at  han  Intet  ved,  men  at  han 
Intet  ved  helt  ud,  fuldt  ud  og  tilgavns  —  han  mener 
netop,  jeg  ved  meget,  overmaade  meget  -  men  det 
er  dog  kun  stykkevis  —  det  er  dog  kun  et  solbe- 
skinnet  Stykke,  og  forud  og  bagenfor  er  M0rke 
eller  er  Taage.  Se  derfor  siger  han:  Jeg  ved  dog 
Intet.  Hvor  kan  han  da  give  sig  til  at  stride  med 
Troen,  som  netop  bryder  dristigen  gjennem  dette 
Merke  eller  denne  Taage?  Skulde  altsaa  ikke  enhver 
af  os  kunne  sige:  Jeg  ved  Intet  uden  den  ene  Ting, 
at  jeg  Intet  ved og  derfor  kan  jeg  tro. 

Altsaa:  Det  er  Hcke  Videnskaben  som  leder 
vild  og  fomsegter  Skriften,  men  det  er  det  af 
Videnskaben  bedaarede  og  opblaeste  Menneske,  som 
i  sin  Hovmod  og  Selvvisdom  leder  vild  og  fomaegter 
Skriften. 

Ja  dette  er  sandt.  Det  er  det  bedaarede  og 
opblseste  Sind,  som  fomaegter;  thi  Kunskab  opblaeser. 
Men  al  Kunskab  er  af  Gud,  thi  ved  den  samme 
Aand,  hvorved  Nogle  profeterede  og  Nogle  talede 
fremmede  Tungemaal,  ved  den  samme  Aand  er  ogsaa 
Kunskab  nedsteget  paa  Jordeiige. 
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Kunskaben  kan  ikke  give  mig  Troen,  den  kan 
ikke  heller  tage  Troen  fra  mig.  Men  har  Troen 
givet  mig  0iet,  da  kan  Kunskaben  raskke  mig  Instru- 
mentet, hvormed  jeg  kan  vsebne  mit  0ie.  Saalsenge 
jeg  beholder  Troens  0ie,  vil  da  ogsaa  Udsigten 
aabne  sig  for  mig,  blive  st0rre  og  st0rre  —  men 
taber  jeg  Troens  0ie,  da  vil  den  ätter  vsere  lukket. 


1  Cor.  12—8.  9. 

Tro  og  Viden  er  af  samme  Ealde,  saafremt  af 
Gud.  Det  er  altsaa  umuligt  at  Tro  i  sit  Vsesen 
skulde  stride  mod  Viden  i  sit  Vsesen. 

Troen  er  ikke  Slave  af  Viden.     1  Cor.  2.  5. 

Men  i  selve  Skriften  er  der  ogsaa  dog  Viden, 
thi  Viden  er  Lserdom.    Rom.  15.  4. 


Geologi  er  en  N0dvendighedens  Historie  —  den 
strenge  N0dvendighed  tåler  stille  men  indtrsengende, 
uopholdelig,  uangribelig  gjennem  Geologien,  dens 
Vidnesbyrd  i  Sten  og  i  Jord  er  et  Älvors  Ord.  Det 
er  ikke  Fjas.  Om  vi  i  vor  Indbildning  —  naar  vi 
efter  de  ksempemsessige  Ben  skulle  udkaste  os  Bil- 
ledet —  st0de  paa  plumpe,  uhaandterlige  Skikkelser 
—  Dyr,  som  synes  bizarre,  paradoxe  —  eller  de 
mindste  Smuler  efter  saadanne  Dyrs  Liv  —  og  om 
vi  med  det  populsere  Letsind  kunne  smile  af  disse 

Ting saa  er  det  dog  Älvor,  dyb  Älvor.    Thi 

vor  hele  Gäng  gjennem  Geologien  er  gjennem  Grave. 
Men  Graven  er  igjen  forbrugt  og  opbrugt  til  nye 
Liv,  nye  Tilstande,  ätter,  ätter  —  if0lge  N0dven- 
digheden.  Geologien  tåler  ikkun  Älvor  til  de  Alvor- 
lige.  Og  det  er  som  ingen  anden  Videnskab  en 
stille  Videnskab.  Gravens  Taushed  hviler  över 
disse  vrimlende  Skarer,  men  hvile  efter  at  have  op- 
fyldt  sin  Bestemmelse. 
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Det  ansees  for  et  stort  fremskridt  i  geologien^ 
at  man  har  begyndt  at  henvise  til  de  aktuelle  virk- 
ninger  for  at  forstaa  de  svundne  perioder. 

Manvil  forstaa  fjeld  og  dal  ved  at  studere  den 
faldende  draabe. 

Man  vil  forstaa  de  store  lagbyggede  Qelde  ved 
at  studere,  hvad  bsek  og  flod  slseber  med  og  afssBtter. 

Man  vil  forstaa  de  udd0de  dyr-  og  planteverdener 
ved  at  studere  hvorledes  dyr-  og  planteformer  nu  vandre. 

Det  er  denne  ssetning  som  man  i  almindelighed 
pleier  at  tilskrive  Ch.  Lyell. 

Men  man  vil  visselig  komme  tilkort,  om  man 
virkelig  ved  hjselp  af  de  aktuelle  virkninger  vil  di- 
rekte forklare  de  svundne  perioders  veerker.  Et  er 
at  vi  i  det  naervserende  s0ge  hjaelp  til  at  fatte  hvad 
der  er  skeet  f0r,  et  andet  er  om  vi  derved  tillige 
vil  give  förklaringsgrunden. 

Herom  vil  fremtidens  geologi  komme  endnu  et 
långt  stykke  frem. 

Saaledes  som  man  nu  i  Lyell's  aand  er  vant 
til  at  slutte,  tager  man  tingen  let.  Alt  hvad  vi  paa 
ingen  maade  kan  fatte  som  dannet  efter  de  aktuelle 
krsefters  vis,  det  siges  fatteligt*  for  os,  naar  vi  kun 
Isegge  tid  ti). 

Med  denne  tid  0dsle8  i  tide  og  utide. 

Det  er  let  at  se  hvortil  denne  saameget  priste 
konsekvents-förklaring  ved  hjaelp  af  de  aktuelle  virk- 
ninger leder.  Til  bortforklaring  af  skabningens  vserk ! 
Til  bortforklaring  af  de  store  indholdsrige  akter, 
og  til  indrettelse  istedet  af  en  uendelighed,  som  man 
bedre  kunde  betegne  ved  den  slette  uendelighed. 

Naar  vi  se  eller  ved  iagttagelse  slutte,  at  den 
faldende  draabe  huler  stenen,  saa  kan  deraf  med 
tid  tillagt  forklares  meget.  Men  en  graendse  er  der 
dog.  Alt  udhulet,  spaltet,  forrevet,  splittet  og  skilt 
i  berg  og  dal  er  ikke  de  rindende  vandes  vserk. 
Der  var  ogsaa  store  kraft-begivenheder,  som  spal- 
tede  dal  og  fiord.  Men  dette  0nske  erosionens  til- 
hsengere  bortforklaret.   Det  skal  altsammen  ligesom 
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have  gjort  sig  selv;  det  skal  ikke  kunne  henf0res 
til  mere  umiddelbart  planmsessigt  vserk. 

Naar  vi  se  floden  IsBgge  op  ved  sin  munding, 
da  faa  vi  begreb  om  lag  —  naar  vi  gruble  över 
hvad  havstr0mmen  mon  udrette  af  lignende  arbeide, 
da  udvides  dette  begreb.  Lsegges  dertil  tid,  da 
komme  vi  ved  denne  förklaring  vistnok  långt.  Men 
ogsaa  her  staa  vi  dog  omsider  ved  en  grsendse.  Disse 
store  almindelige  afleiringer  i  formationsrsekkerne 
—  disse  hele  den  kjendte  jordoverflade  omfattende 
uhyre  regelmsessige  lagsystemer  —  deres  regelrette 
successive  f0lge  —  den  kan  vi  ikke  fatte.  Den 
synes  meget  mere  at  vidne  om  st0rre  magtsprog. 
Det  kan  lidet  nytte  at  ville  bortforklare  disse  magt- 
sprog —  skabningens  vserker  de  staa  der  dog,  for- 
bausende  for  menneskeaanden. 

Og  naar  vi  se  plante-  og  dyrelivs  nuvserende 
udbredelse  i  rum  og  i  dyb  — -  dens  vandring,  dens 
grsendser,  nogle  kredses  forsvinden  o.  s.  v.  og  vi 
her  ätter  IsBgge  tid  til,  da  synes  vi  at  komme  långt 
ind  i  de  forsvundne  verdner  med  vor  forstaaelse; 
men  helt  til  ende  i  forstaaelsen  komme  vi  dog  ingen- 
lunde.  Disse  samme  uhyre  formationer  —  med  deri 
indeholdte  forskjellige  arter  —  dette  vrimlende  liv, 
deropdukker  for  os  över  den  hele  kjendte  jordover- 
flade —  med  de  samme  former  fserdige  paa  engang^ 
for  derefter  at  forsvinde,  denne  f0lge  i  store  b0lge- 
slag  af  liv  efter  liv  —  den  er  ikke  forklaret  ved  det 
aktuelle  livs  udbredelse  og  foranderlighed.  Tvertora. 
Hvilke  afveie  aabner  sig  dog  her  ved  denne  för- 
klaring, naar  den  skal  vsere  den  eneste.  Hvor  kan  det 
udsiges  for  fuldt  älvor,  at  alt  dette  skulde  vaere  en 
eneste  afstamnings  rsekke.  Mennesket  skal  ned- 
stamme  fra  aben  —  eller  begge  fra  en  ukjendt  ane  I 
Som  aldrig  er  fundet  fossil.  Dyreraekker  skulle  ud- 
ledes  af  hverandre  —  i  opstigende  orden  —  og  tilsidst 
staa  vi  ved  et  utydeligt  spor  —  en  uvis  form,  hvorom 
man  strides  —  som  nogle  se  i  mikroskopet,  andre 
ikke  —  med  en  tvivlsom  eozoon  fra  de  »Idste  tider  I 
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Ogsaa  ber  er  det  io  mer  eud  tydeligt,  i  hvad 
aand  denne  förklaring  tåler.  Skabningens  vsBrker  skal 
bortforMares.    Alt  skal  udvikles  af  sig  selv. 

Men  heldigvis  er  det  ikke  naturen,  som  tåler  i 
denne  aand.  Men  det  er  naturfilosofer.  Thi  i  na- 
turen m0de  yi  store  kjendsgjeminger,  opdukkende  for 
os,  som  om  paa  engang,  som  ved  et  magtsprog. 

Fremdeles  —  det  er  ikke  skjult  i  geologien, 
at  store  lagsystemer  er  omvseltede,  foldede.  Dette 
er  en  af  de  kjendsgjeminger,  der  tale  om  vs&ldige 
krafter.  Man  skulde  tro,  at  den  ikke  kunde  bort- 
forklares.  Jo  ogsaa  denne  —  i  lighed  med  alt  andet, 
der  peger  mod  enhed,  ki-aft  og  ophav.  Ved  udvask- 
ning  hedder  det  af  substants  i  lagene,  maatte  disse 
trykkes  sammen  —  og  foldes!  Ved  udvaskning 
draabe  for  draabe. 

Jorden  rystes  den  dag  idag  —  og  har  vseret 
rystet.  Ogsaa  denne  kjendsgjeining  skaJ  betages  sit 
sande  vsesen.  Bergmasse  udvaskes  —  og  det  over- 
liggende  presses  engang  ned  i  de  opstaaede  huler 
—  deraf  rystelsen. 

Vseldige  eruptivmasser  sees  af  geologien  at 
danne  ligesom  ribbenene  i  kontinenter,  ländes  og 
igeldes  bygning.  Men  enheden,  kraften  og  ophavet 
skal  bortforklares.  Disse  masser  ^uUe  ikke  kaldes 
eruptive,  nei  vi  skulle  tsenke  os  dem  dannede  lidt 
efter  lidt  ved  draabe  for  draabe. 


F0rste  Mosebog  siger  os,  at  lyset  er  blevet  til 
f0rst.  Og  den  sanmie  fortaelling  laerer  os,  at  solen, 
det  store  lys,  og  maanen,  det  lille  lys,  er  skabt 
senere. 

Heri  har  nogle  seet  en  selvmodsigelse,  idet  de 
sluttede  saaJedes:  Lyset  det  er  jo  solen.  Hvor 
kunde  altsaa  lyset  f0rst  vsere  —  og  siden  solen? 

Men  er  det  videnskaben  som  forer  til  denne 
slutmng  —  eller  er  det  ikke  meget  heller  et  rseson- 
nement,    som    staar    aldeles   udenfor   videnskaben? 


481 


At  lyset  er  solen  —  dertil  skal  ikke  videnskabens 
hjselp,  for  at  gj0re  den  slutning.  Men  i  viden- 
skaben  om  lyset  Isere  vi  jo  netop,  at  lyset  er  noget, 
der  er  ogsaa  uafhsengigt  af  solen.  Solens  lys  er 
en  lysMlde  i  „det  store  lys"  —  men  der  er  ogsaa 
noget  andet  og  mere,  som  er  lys.  Lseren  om  lyset 
i  fysiken  afhandler  jo  ikke  blöt  soUyset.  Lys,  värme, 
elektricitet,  magnetisme  —  disse  indtil  en  vis  grad 
saa  vel  kjendte  krsefter  —  lysets  beerere,  lyssving- 
ningeme,  dette  som  gjennemtraenger  alt  og  dog  ikke 
läder  sig  vise  —  alt  dette  afhandler  lyslseren. 

Videnskaben  tåler  altsaa  om  lyset  som  en  stor 
abnindelig  naturkraft.  Kemiens  elementer  forudseette 
den  som  ki-aft  —  lys  og  varme-udvikling  ske  under 
elementemes  förening. 

Det  er  altsaa  netop  videnskaben,  som  Iserer  os 
at  indse,  at  lys  er  et,  og  solen  noget  andet.  Og  for 
granskeren  paa  videnskabens  h0ide  har  denne  ind- 
vending  tabt  sin  magt  —  om  den  forresten  nogen- 
sinde  havde  nogen  magt  —  at  lyset  kunde  ikke 
vsBret  til  f0r  solen. 

Hvo  kan  tage  denne  overbevisning  fra  os,  at 
lyset  er  en  stor,  abnindelig,  universelt  fremtrsedende 
naturmagt,  der  gjennemtrsenger  alt,  og  der  er  Imyt- 
tet  til  selve  grundelementemes  förbindelse. 

Vi  vide  jo  iMe  hvad  lyset  er,  uagtet  alt  hvad 
vi  vide  om  lyset.  Saa  meget  som  her  er  udfundet  — 
og  udtrykt  indtil  matematisk  n0iagtighed  med  tal 
o.  s.  v.  —  selve  lysets  vsesen  kjende  vi  ikke. 

Men  1  Mosebog  fortaeller  os,  at  lyset  var  det 
f0rste,  som  blev  til,  medens  videnskaben  laerer  os, 
at  1)  set  er  den  f0rste,  den  st0rste,  den  dybeste,  den 
mest  gaadefulde  af  alle  kraftytringer  —  ja  at  selve 
elementemes  förening  ytrer  sig  ved  lys  —  saaledes 
at  vi  ikke  kunne  tsenke  os  elementeme  eller  giund- 
stoflfeme  uden  lys.  Videnskaben  Iserer  os  altsaa  — 
naar  vi  skal  tage  dette  i  kort  sum  —  kort  og  godt, 
at  lyset  er  det  f0rste  —  af  tingene. 

31.     Th.  Kieralf:  Digte  &  Skizzer. 
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Jeg  har  vaeret  beskjseftiget  i  en  aarrsekke  mest 
med  at  iagttage  og  samla  fa]kta. 

Summen  har  voxet  og  er  nsesten  overvseldeiide. 

Jeg  har  ikke  faaet  al  den  udelte  tid,  som  0nskelig 
kunde  vaere  til  at  overveie  alle  de  sp0rgsmaal,  der 
ligge  den  praktiske  iagttager  Qemere. 

Men  det  er  disse  sporgsmaal,  som  altid  pubU- 
kum  f0rst  vil  have  besked  om. 

lagttageren  kommer  sidst  til  disse  sp0rgsmaal9 
thi  iagttagerens  vei  til  dem  er  läng.  Ars  longa,  vita 
brevis. 

Mellem  de  sp0rgsmaal,  som  jeg  dog  mangen 
gäng  har  grubiet  över,  ligger  geologiens  tidsregning. 

De  maa  ikke  forvexle  disse  ting,  geologens  og 
geologiens. 

Det  er  en  bekjendt  sag,  at  mange  geologer  af  fag 
forbruge  i  sine  teorier  en  fast  uendelig  msengde  tid. 
Mindre  bekjendt  er  det  maaske,  at  ikke  alle  geologer 
af  fa^  dele  disse  anskuelser  om  at  udstraekke  den 
jordiske  tid  tilbage  i  det  uendelige. 

Jeg  har  aldrig  delt  disse  anskuelser. 

De  vil  findes  i  bindstserke  vsBrker  —  i  mange 
af  de  mest  udbredte,  mest  Iseste  geologiske  vserker 
—  i  alle  Ch.  Lyells  f.  ex.  —  deipaa  i  samme  aand 
i  utallige  populsere  fremstillinger  —  gjengivelser 
eUer  forvrsengninger. 

Men  der  er  ogsaa  arbeidende  —  ikke  blöt  skri- 
vende  —  geologer,   som  ikke  dele  disse  anskuelser. 

Dette  skal  vi  forel0bigt  hoIde  fast  ved.  De 
mest  yndede,  de  mest  populaere  anskuelser  ere  for 
den  uendelige  tidslsengde.  Men  man  kan  ikke  kalde 
dette  Geologiens  tidsregning  —  det  er  nemlig  ikke 
alle  geologers  tidsregning. 

Hvis  alt  hvad  man  om  disse  sidste  iQemere  sp0rgs- 
maal  byder  os  var  sandt  —  hvis  materialet  forelaa 
sigtet  og  pr0vet,  hvis  kjendsgjemingerae  vare  helt 
fremdragne,  helt  opfattede,  saa  havde  vi  ialfald  endnu 
filosofiske  indvendinger  —  hvad  professor  Lyng  nylig 
har  safzt. 
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Det  gaai*  den  psykologiske  forskning  med  det 
ondes  begyndelse  —  ligesom  den  geologiske  forsk- 
ning med  jordens;  denne  begyndelse  viger  stedse 
laenger  tilbage,  ikke  fordi  tidsafstanden  virkelig  er 
uendelig  —  men  fordi  det  mirakul0se  begyndelses- 
moment  indeholder  en  uendelig  fylde. 

Men  saet  at  de  kjendsgjeminger  man  bringer 
frem  for  os  som  beviser,  ikke  ere  fuldt  ud  forstaaede, 
ikke  helt  tydede!  Sset  at  de  beviser,  man  f0rer 
frem,  ere  tvivlsomme  —  ja  ligefrem  falskel 

Vi  maa  da  ty  til  kjendsgjemingeme  og  beviseme. 
Her  overvseldes  vi  af  mässen  —  og  tabe  os  tit  i 
enkelthedeme  indtil  vi  komme  hine  sp0rgsmaal  af- 
syne.  Det  er  ofte  en  läng  vei  —  et  helt  menneskelivs 
arbeide  —  ja  fleres  —  at  opklare  et  eneste  punkt. 

Men  hvis  vi  vil  holde  os  til  hvad  vi  ved 
og  skyde  det  tilside,  som  förbliver  gaade  for  os  — 
hvis  vi  —  som  professor  Mohn  siger  i  sin  meteoro- 
logi —  vil  skjelne  mellem  hvad  vi  ved  og  hvad  vi 
ikke  ved,  da  komme  vi  maaske  ialfald  saa  långt,  at 
vi  indse  mange  af  hine  bevisers  utilstrsekkelighed. 

Jeg  vil  her  strax  forebygge  en  misforstaaelse. 
Der  er  mange  som  tro,  at  videnskaben  egentlig  intet 
ved  og  intet  kan  vide.  Jeg  h0rer  ikke  til  hine. 
Jeg  tror  videnskaben  ved  og  kan  komme  til  at  vide 
adskilligt  eller  noget  —  jeg  siger  noget  i  forhold  til 
alt  det,  som  den  0nsker  og  strseber  og  higer  efter 
at  vide  —  og  dette  noget  ved  den  sikkert  og  trygt. 

Men  den  ved  ikke  om  de  sidste  sp0rgsinaal  fuldt 
ud.  Jeg  har  fors0gt  at  udtrykke  dette  saaledes  —  at 
videnskaben  er  et  stykke  soloplyst  vei,  men  fremad  og 
bag  —  i  det  fjeme  baade  i  fortid  og  fremtid  —  er  taage. 

Jeg  skulde  kunne  nsevne  en  maengde  ting,  hvorom 
vi  i  geologien  nu  mene  at  vide  nogen  besked  — 
men  ved  siden  deraf  altid  2  og  3  sp0rgsmaal,  hvor- 
paa  det  ikke  bliver  let  at  svare.  De  f0rste  er  altid 
de,  som  beskjseftiger  iagttageren.  De  sidste  ere  de, 
som  publikum  griber  om. 
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Om  videnskaberae  —  jeg  mener  naturvidenska- 
beme  —  i  deres  hurtige  l0b  skulde  f0re  hen,  saa 
över  dybe  afgrunde,  saa  ind  i  nattens  märke:  skal 
vi  dog  ikke  strax  tro,  at  det  sker  til  fordaervelse. 
Ligesom  der  er  vildfarelser  og  vranglserdomme  som 
maa  vise  sig  i  dagen,  blöt  for  at  de  grundigen  kan 
slaaes  til  jorden  —  ligesom  der  er  spegelser,  som 
maa  komme  og  skrsemme,  for  at  den  dristige  kan 
trsede  til,  visende  at  det  er  kun  skygger lige- 
som der  er  paastande,  listige,  omsv0bsfulde  og  fulde 
af  falskhed,  som  maa  l0fte  hovedet  stundom,  nemlig 
for  at  sp0rge  sindene  og  pr0ve  hjerteme  —  saaledes 
skal  vi  tro  —  maa  veien  synes  at  f0re  ud  över  af- 
grunden  eller  ind  i  natten  —  at  det  er  som  en  jem- 
banefart  —  der  er  bro  över  afgi-unden  og  der  er  en 
tunnel  ud  af  natten.  Veien  gaar  frem  —  den  vil 
ätter  fore  til  udsigten  med  de  h0ie  tinder,  ätter  ud  i 
den  lyse  dag.   Thi  derfor  raader  den  styrende  i  toget. 

Men  hvo  er  den  styrende  i  dette  vidtteftige 
tog  —  naturvidenskabemes  kamp  og  laengsel  frem 
mod  sand  erkiendelse  —  hvo  er  den  styrende,  hvo 
f0rer  toget?  De  gamle  vilde  sige:  det  er  en  engel. 
Vi  sige:  det  er  videnskabens  aand.  Skulde  ikke  dette 
komme  ud  paa  et?   Det  er  en  engel,  det  er  en  aand. 


Der  gives  sjsele,  som  raeddes  for  naturvidenska- 
berne.  Hvoraf  kan  dette  komme?  De  samme  sjaele 
rseddes  ikke  ved  at  betragte  et  smukt  eller  stort 
landskab.  De  smilende  enge,  den  blanke  S0,  de 
blåa  Qelde  skrsekke  dem  ikke  bort.  Biemes  summen 
mellem  blomsteme  og  svalemes  flugt  er  dem  behagelig, 
og  synet  af  snedsekkede  b^rge  med  m0rk  skov  om 
foden  og  vilde  ktefter  synes  dem  stort.  Naturen  er 
dem  altsaa  ikke  imod  —  men  naturbetiagtningen  i 
videnskaben.    Hvorfor?    Dette  maa  have  en  grund. 

Der  gives  ogsaa  dem,  som  rseddes  for  kunsten. 
Grunden  er,  at  der  gives  retninger  i  kunsten,  som 
byde  en  uford»rvet  sjael  imod.    Der  gives  retninger 
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saavel  i  den  malende  som  i  den  talende  kunst,  der 
aabenbare  sig  for  det  utordservede  sind  med  en 
magt,  der  vil  fratage  sindet  noget  af  dets  troskvld. 
Som  en  ond  og  giftig  orm,  der  kan  komme  pluase- 
ligt  tilsyne  mellem  blomster,  saaledes  stikker  denne 
magt  sit  ho  ved  med  den  kl0ftede  hvislende  tunge  frem, 
ogsaa  i  konstens  verden  —  stmidom,  for  ikke  at  sige 
ofte  —  og  for  den  ufordservede  sjael  lyder  det  som  et 
Vogt  dig! 

Og  derfor  vogter  man  sig  i  den  grad,  at  enkelte 
sky  kunsten.  Men  der  er  ikke  saa  mange,  som  sky 
kunsten,  som  de,  der  sky  videnskaben. 

Dette  „vogt  dig"  —  lyder  fra  kunstens  ud- 
skeielse. 

Skal  vi  da  sky  kmisten  og  sky  videnskaben? 
Skal  vi  sky  alt  paa  grund  af  udskeielsen,  som  kan 
klsebe  ved  alt! 

Her  ligger  et  andet  stort  og  uerstatteligt  gode 
for  os  —  jlet  er  pressen !  Hvor  faa  er  det  vel,  som 
sky  pressen  —  men  naar  vi  betsenke,  hvor  ond, 
hvor  svigefuld,  hvoj  samvittighedsl0s  den  kan  vaere, 
maa  vi  forundre  os  över,  hvorledes  vi  fast  alle  uden 
betsenkning  tage  dens  blade  for  os  —  uden  at  mis- 
tsenke  den  deri  skjulte  snog. 

Navnet  paa  denne  snog,  som  ogsaa  saa  tidt  har 
skjult  sig  paa  videnskabens  enge  —  denne  midgards- 
orm,  som  har  lagt  sig  i  ring  om  den,  er 

fomsBgtelsen, 
fomsegtelsen  af  alt  der  er  os  aabenbaret  til  beväring 
i  trofaste  hjerter.  Derfor  er  det  at  videnskaben  har 
skrsBkket  saa  mange.  Thi  imellem  naturens  betragt- 
ning  har  man  ogsaa  m0dt  fornsegtelsen.  Og  derfor  har 
det  lydt :    „  vogt  dig  —  vogt  dig  for  naturvidenskaben". 

Men  naturvidenskaben  er  ikke  vsBrre  end  kun- 
sten og  pressen.  Den  har  mange  dyrkere  —  og  de 
have  fremdrevet  mange  slags  frugter.  Men  af  de 
onde  og  raadne  frugter  kjendes  de  syge  trser.  Der 
er  ogsaa  sunde  og  gode  trser,  og  disse  bser  sedle 
frugter. 
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Den  har  mange  dyrkere.     Nogle   dyrke   den   i 

«nfold  og  med  al  omhu,  al  omhyggelig  omhu 

og  her  som  i  al  vsekst  gjaelder  det:  Gud  giver 
vseksten.  Men  nogle  dyrke  den  for  späs  og  teier  — 
og  da  bliver  dette  en  tom  leg,  og  en  forfsengelig 
higen.  Nogle  f0lge  kun  vinden  som  blseser,  ikke 
«tr0mmen  engang,  men  kun  den  overfladiske  vind. 
Og  nogle  have  solgt  sin  overbevisning  for  guld  eller 

navn men  disse  have  forraadt  st0rre  skat  end 

den  de  vinde. 

Saaledes  er  kunsten,  saaledes  er  pressen,  og 
-saaledes  er  naturvidenskaben.  De  kunne  alle  virke 
til  det  gode  —  men  de  kunne  alle  ikke  be&ies  fra 
sine  vedhseng,  sme  snylteplanter,  sine  parasiter,  sine 
snoge  —  midgardsormen  er  omkring  dem  alle  og 
lurer  —  men  vi  ville  ikke  ji^es  vsek  af  den,  men 
dristig  trsede  indenfor  og  haeve  skatten. 
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